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SAZETAK

VIVIOX | YHNYUX 04 VdIT | VNYZ dO - DINICIHLINIA-HVY 10X VHIN

Osnovna privredna grana Podravine je poljoprivreda, a u njoj su Zitarstvo, kukuru-
zarstvo, mlinovi i pekare stupnjevi na putu od zrna i klipa do kruha i kolaca. Mlinarstvo
razliku od pilana, mlinovi su bili najvise zgrade u mnogim mjestima, a dimnjaci mlino-
va bili su oznacavajuci faktor kao i crkveni tornjevi. Brundanje i tiho zujanje mlinskih
kola uz klopotanje klipa parne masine oznacavalo je da je mlin u pogonu, kao Sto je
mirovanje mlinova za praznike i tijekom prolje¢a oznacavalo da nema dovoljno Zita i
da se ne radi. Povijest podravskog i uopcée hrvatskog mlinarstva je vrlo burna jer su
industrijski mlinovi Zeljeli unistiti vodenice, ali su i sami propadali u borbi s tehnickim
neprilikama, prometnom izoliranos¢u i slabom kvalitetom brasna. Osim toga, suocavali
su se s nedostatkom kapitala i visokim porezima, nerijetko s poZarima i unistavanjima
tijekom ratova, a zatim i interveniranjem drZave u promet Zitom i brasnom. Od seljaka
koji je poZeo Zito i ubrao kukuruz pa do pekara, slasticara i medicara bio je dugi put
kojim su mnogi krocili, ali malo njih se dulje uspjelo odrZati u toj struci.

Kljuéne rijeéi: Podravina, mlinarstvo, vodenicarstvo, poljoprivreda, pSenica, kukuruz, pekari
Key words: Podravina, flour milling, water mills, agriculture, wheat, corn, bakers

Dok su ljudi redovno i skromno molili, svaki dan ¢uo se dio molitve »Kruh nas svagdanji daj
nam danas«. Nije to bila fraza. Ljudi su Zivjeli na kruhu, od kruha i za kruh. Kruh je svaki dan
bio u njihovim mislima, pa se svaki dan razgovaralo o Zitu, kukolju, meljavi i brasnu. Na primjeru
kruha ucili su se ljudi Stedjeti jer neko¢ kredita nije niti bilo. Posudivalo se tek u krajnjoj nuzdi.
Poslovica »zrno do zrna pogaca, kamen do kamena palaca« ucila se u prvom razredu osnovne
Skole, kao i »dug je zao drug«. Ljeti su se na podravskim oranicama vidjeli pSeni¢ni snopovi slo-
Zeni poput kriza. Zito se kosilo kosom, a manje povrine i srpom koji se koristio i za skupljanje
Zita. Prica kako se od zrna dobiva kruh bila je fascinantna bajka Zivota, koja se odvijala pred na-
$im ocima tijekom cijele godine, od ozime sjetve do ljetne Zetve. Iako u Podravini nema obicaja
slavljenja Zetve kao u Slavoniji i Backoj gdje se odrzavaju Zetvene svecanosti i pletu vjencici od
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Zitne slame, sjetva i Zetva bili su najvazniji dogadaji u godini, a kolaci od bijelog brasna za Bozi¢,
Novu godinu i Uskrs veliko mirisno slavlje koje je nastojala odrzati ¢ak i najsiromasnija kuca.

Podravina nije imala mirnu povijest. Granica s Madarima na Dravi stolje¢ima je bila nemirna
i nestabilna. Gospodarski napredak Podravine u srednjem vijeku zaustavljen je osmanskim osva-
janjima, a nakon toga trebalo je Podravinu napucditi te ljude ponovno nauciti da Zive od svoga rada
na zemlji. To je bio teZak proces. Poznato je da krajiski seljaci nisu htjeli saditi krumpir, pa se
pribjeglo ¢ak i lukavstvu.! Obrada polja slijedila je istodobno s jac¢anjem stocarstva. Podravina
bas i nije bila siguran kraj za ratarstvo jer su svake godine vode Drave plavile polja. Ti su proble-
mi bili tako golemi da je drZava morala uvoziti hranu i tek nakon velikih radova oko uredenja ko-
rita Drave - koje su vrSile krajiske vlasti, a poslije i Zemaljska vlada - dobivene su veée povrSine
koje su bile sigurne za sadnju Zita. Zapravo se tek od druge polovice 19. stoljeca moze reci da je
Podravina Zitorodan kraj, Sto prati i gradnja velikog broja mlinova raznih tipova, ali i vrSenje Zita
te osnivanje pekara. Pokusat ¢u objasniti kako je tekla modernizacija proizvodnje kruha.

Podravina o kojoj govorimo obuhvaca kotareve Ludbreg, Koprivnicu i Purdevac, dakle po-
drucje koje nije bilo cijelo u Bjelovarsko-kriZevackoj Zupaniji jer je Ludbreg pripadao Varazdin-
skoj Zupaniji. Ovaj rad ne analizira polozaj seljaka, nadnicara i radnika, o ¢emu postoje drugi
radovi.”

BORBA ZA ZRNO | KLIP

Tijekom osmanskih upada iz Podravine se nije iselio sav narod. Mnogi su se sklanjali u Sume,
a jos$ vise u dravske ritove. Obradivali su zemlju noc¢u, a ono malo Zita §to su dobivali, tukli su u
stupama ili mljeli u malim, dobro sakrivenim vodenicama na malim potocima ili Dravi. Sela na
podrucju kastela Koprivnice Osmanlije su posve opustosili i obrada se vrsila tek pod zaStitom
vojnickih straza iz Koprivnice ili Purdevca.? Zemlja se obradivala tesko, uglavnom motikom, a
Zelo se srpom. Urod je bio slab, ali usprkos silnom strahu i bijedi, zadrZala se kultura sadnje Zita
i kukuruza. Urod Zita i kukuruza razvijao se, kada su prestali turski upadi, istodobno s razvojem
vodenica kojih je bilo mnogo, a Cija je karakteristika da su bile malene, originalne i predstavljale
su skriveno blago svakog sela te osobito zbjegova.

Druga polovica 19. stoljeéa obiljeZena je znacajnim gospodarskim promjenama. Tranzicija iz
feudalizma u kapitalizam bila je pracena velikim teSkocama jer su nedostajali preduvjeti za vo-
denje onakvog procesa modernizacije kakav se odigrao u razvijenijim dijelovima Monarhije, tj. u
Austriji i Madarskoj. Medutim, Austro-ugarska nagodba potaknula je zasebnu evidenciju uroda,
trgovine i industrije u oba dijela, a Ugarsko-hrvatska nagodba iz 1868. godine uvrstila je sjevernu
Hrvatsku pod ugarsku krunu Sv. Stjepana. To se odmah odrazilo u statistici pa je ve¢ 1869. pod-
nesen referat na Sedmom medunarodnom internacionalnom kongresu u Hayu pod nazivom »Sta-
tistique officielle de la Hongrie«.* Statistika ratarske produkcije nije se mogla izradivati bez su-
radnje Zemaljske vlade u Zagrebu jer je popise trebalo provoditi na terenu. Godine 1875. osnovan

T U satnije je dopremliena gomila krumpira koju su Cuvali straZari, ali je istodobno pusten glas da se taj krumpir
moze saditi i jesti. Strazari su slabo ¢uvali krumpir, a znatizeljni kraji$nici su ga »posudili« i tako je usao u jelovnik
Podravaca i njihovih svinja.

2 M. KOLAR-DIMITRIJEVIC, Privredne i socijalne prilike ludbre$kog kotara u meduratnom razdoblju, U: Ludbreg,
Ludbreg 1984., str. 270 - 273.

3 Josip ADAMCEK, Opis gospodarskog stanja vlastelinstva Burdevca, Prodaviéa i Koprivnice 1548., KAJ. 6, Zagreb
1969., str. 25 - 27.

4 Pesth 1869.
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je Zemaljski statisticki ured u Zagrebu, koji je prikupljao podatke koje je traZila sredi$nja vlast u
Budimpesti. Tako je 1888. izasla prva statistika na hrvatskom jeziku pod nazivom Prilozi stati-
stici ratarske produkcije godina 1885. - 1887. u kraljevinama Hrvatskoj i Slavoniji, odnosno
1893. Statistika ratarske produkcije godina 1888. - 1892. te 1898. Statistika ratarske produkcije
u kraljevinah Hrvatskoj i Slavoniji godina 1893. - 1895. Poslije toga izdaju se interni Glavni iz-
vjestaji o stanju usjeva i o gospodarskim prilikama u obce, ali su ta interna izdanja ugradivana u
Statistik der Linder der ungarischen Krone. Im Auftrage des k. und Ackerbauministers verfasst
und hrsg. durch das koniglice ungarische statistische Central-Amt.> Mjesecni statisticki izvjestaji
u Zagrebu izlaze od 1899. do 1916. kada ih prekida rat. Od 1920. do 1921. Ministarstvo poljopri-
vrede i voda u Beogradu pokusava objavljivati Obradenu zemlju (polja) i Zetveni prinos, $to izlazi
i 40-ih godina u izdanju Ministarstva poljoprivrede i voda.® Poljoprivrednu statistiku moZemo
pratiti na razini Zupanija i kotara, i to nam omogucava da dio tih podataka koristimo u ovom radu.
Medutim, i tu ima teSkoc¢a. Da bismo dobili potrebne podatke za Podravinu u ovom radu sjedi-
njenjem ludbreskog, koprivnickog i durdevackog kotara, izvlacili smo podatke iz VaraZdinske i
Bjelovarsko-krizevacke Zupanije. No, 1890. godine doSlo je do promjene podrucja jer su tada
Molve i Zdala izvuéeni iz durdevackog kotara, a Lepavina i Branjska Mala iz kotara kriZevackog,
koji su pripojeni Koprivnici. Porezna op¢ina Miholjanec i Hampovica izdvojena je iz koprivnic-
kog kotara i pripojena durdevackom kotaru.” Medutim, bilo je i kasnijih izmjena, stoga smatramo
da ne treba zbrajati podatke jer ne daju tocan izracun. Podravina je zbog svoga poloZaja na sjeveru
Hrvatske i potpunog razvojacenja od 1872. pratila, vise nego drugi dijelovi Hrvatske, procese koji
su se odvijali u Madarskoj, pa se smatralo da su seljaci ovdje mnogo napredniji nego u drugim
dijelovima Hrvatske, usprkos brojnim problemima koji su izvirali iz prenaseljenosti, nedostatka
kapitala i slabosti prometne mreZe. Bez obzira na sve to, racunalo se s proizvodnjom njihova Zita.
Zemlja je u Podravini bila skuplja nego drugdje, Sto je vjerojatno rezultat velike gustoce stanov-
nistva, a osobito su skupe bile oranice u kotaru Purdevac. U kotaru Koprivnica bili su najskuplji
vrtovi, a u kotaru KriZevci livade, $to navodi na zakljuc¢ak o vrsti uroda, odnosno bavljenju sta-
novnika odredenom kulturom.

VIVIOX | YHNYUX 04 VdIT | VNYZ dO - DINICIHLINIA-HVY 10X VHIN

Tablica 1.: Prosje¢na prometna vrijednost jednog jutra u kotaru Burdevac, Koprivnica i Krizevci 1889. godine u
forintama (Statistika ratarske produkcije, knj. 17, str. XI. Za ludbreski kotar nemam podatke.)

Kotar Oranica Vrt Livada
Koprivnica 74 92 96
Burdevac 77 77 75

Tablica 2.: PovrSina pod ugarom 1886. i 1892. na podrucju koprivni¢kog, durdevackog i ludbreskog kotara u jutrima
(Statistika ratarske produkcije 1886. - 1892., str. XVIII.)

Upravni Ugar Prema 1886. Oranice pod Oranice pod
kotar . 1892. viSe ili manje ugarom 1886. (%) ugarom 1892. (%)
Ludbreg 1300 567 - 733 3,98 1,72
Koprivnica 4182 5307 + 1125 12,87 16,33
Burdevac 5528 504 - 5024 14,08 1,28

5 Budapest, 1897.id. Vol, 2, 3, 4, 5. 5

6 Te statistike uvode kao jedinicu povr$ine hektar, a ne jutar i zbog toga ih treba posebno preracunavati. Cesto su
i manjkave.

7 Statistika ratarske produkcije godina 1888. - 1892. u kraljevinah Hrvatskoj i Slavoniji, Publikacije kr. Zemalj.
statistiCkoga ureda u Zagrebu, sv. 17, str. V.
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Zemlje na ugaru bilo je najviSe u koprivnickom kotaru, a na podruc¢ju Purdevca i Ludbrega
zemlja pod ugarom se smanjuje u korist oranica (tablica 2). Tijekom samo nekoliko godina u po-
sljednjoj Cetvrtini 19. stoljeca oranice su se pocele cijeniti i postale su osnova Zivota.

Zemlja pod ugarom do 1892. gotovo nestaje i pristupa se racionalnom gnojenju i plodoredu.

No, do promjena dolazi i u sustavu kultura. Od 1886. do 1892. najvise je u Hrvatskoj povecan
postotak oranica pod pSenicom, i to s 18,21 na 22,25 posto, a povecan je i postotak pod kukuru-
zom u istom razdoblju s 35,16 na 37,25 posto. Istodobno je na podruc¢ju Hrvatske povrSina oranica
pod razi smanjena s 12,30 na 10,01 posto.®

Na podrucju Ludbrega je 53,53 posto svih oranica bilo pod kukuruzom, u Koprivnici 34,72
posto, a u Purdevcu 31,17 posto.” Pod pSenicom je 1892. godine u kotaru Ludbreg bilo 4,76 posto
svih oranica, u Koprivnici 5,84, a u Purdevcu 6,07 posto.'” PSenica je, dakle, bila zapostavljena
kultura i Podravci su se viSe brinuli da im stoka ima hrane, a sebe su prehranjivali kukuruznim
kruhom i samo u svec¢ane dane kruhom od pSenicnog brasna. Podravina nije bila kraj gdje je pr-
venstvo imala pSenica.

No, bilo je i mnogo neplodne zemlje zbog blizine Drave (tablica 3).

Tablica 3.: Plodne i neplodne povrsSine u jutrima 1888. godine (Statistika ratarske produkcije, 1886. - 1892., str. 2.)

Upravni kotar Sva produktivna povrsSina Neplodno tlo
Ludbreg 67.140 4600
Koprivnica 74.516 5072
Koprivnica grad 10.217 478
Burdevac 97.535 8849

Plodnog, produktivnog tla bilo je najvise na podruc¢ju Purdevca, ali je ondje bilo i najvise ne-
plodnog tla. Mnogo je zemlje tek trebalo kultivirati gradnjom kanala.

Ekonomski polozaj odreduje se na osnovi veliine povrSine gazdinstva vec i od toga kako se
zemlja obraduje te $to se uzgaja. U ovom radu osvrnut ¢emo se samo na Zito i kukuruz jer su oni
sirovina za mlinove, kao $to je brasno sirovina za izradu kruha. Rad, dakle, ima za svrhu pokazati
tendenciju proizvodnje Zita i kukuruza, odnosno brasna. Najstariji podaci o kruSaricama su iz
1888. godine. Milovan Zori¢i¢ je kao statistiCar Statistickog ureda u Zagrebu, koji je osnovan
1875. godine, prvi objavio podatke o strukturi proizvodnje za razdoblje od 1888. do 1892., a 1898.
za razdoblje od 1892. do 1895. godine."! Zanemarujuci posjedovne odnose na ovom podrucju na

Tablica 4.: Posjedovna struktura u ludbreskom kotaru prema popisu iz 1895. godine (Statisticki godiSnjak kraljevina
Hrvatske i Slavonije, |, Zagreb 1913., str. 337 i 339; Gospodarstva u kraljevinama Hrvatskoj i Slavoniji 31. prosinca
1895. po opsegu njihovu. Viesnik Kr. statistickog ureda za 1900., str. 24 - 29.)

Velicina posjeda u jutrima PovrsSina u jutrima Broj gospodarstava

Do 1 309 0,54 577 10,82
Od 1do5 6296 10,94 2160 40,52
Od 5 do 20 21.280 37,92 2337 43,85
Od 20 do 200 8254 14,34 241 4,53
Vise od 200 20.863 39,25 15 0,28
Ukupno 58.550 100,00 5830 100,00

8  Statistika ratarske produkcije, 1888. - 1892., str. XX.

9 Statistika ratarske produkcije 1869. - 1892., str. XXI.

10 |sto, str. XXII.

" Milovan ZORICIC, Statistika ratarske produkcije u kraljevinah Hrvatskoj i Slavoniji, lzd. Kralj. statistiki ured,
publikacije XVII. i XVIII.
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kojem je 90 posto stanovnistva Zivjelo od poljoprivrede, i to uglavnom na malim posjedima, se-
ljaci su se trudili iz zemlje izvudéi §to veci prinos, premda cijena Zita varira od najnize u doba Ze-
tve pa do najviSe u doba oko proljeca kada su iscrpljene zalihe na tavanima.

U ludbreskom kotaru - kojemu su do 1911. godine pripadale op¢ine Ludbreg, Rasinja, Gjele-
kovec, Martijanec i Mali Bukovec, a tada je formirana op¢ina Koprivnicki Ivanec koja je pripoje-
na Koprivnici - nalazila su se velika imanja Gustava Batthyanyja u Ludbregu, koje je 1880. imalo
3693 hektara, baruna Inkeya u Rasinji s 5416 ha i posjedima i u opCini Peteranec s 2043 ha, ba-
runa Raucha u Martijancu s 1608 ha, grofa Pavla Draskovi¢a u Velikom Bukovcu s 1334 ha te
grofa Pavla Beroldingera sa Slanjem koje je imalo 1425 ha. Ti su posjedi najveci dio drzali pod
Sumama te je u kotaru Ludbreg 1905. godine pod Sumama bilo 16.089 jutara, od ¢ega je u rukama
crkvenih institucija bilo 367 jutara, a urbarijalne opéine su imale 5262 jutra.!? Ta se struktura po-
¢ela mijenjati tek agrarnom reformom poslije Prvoga svjetskog rata kada je dio zemlje podijeljen
agrarnim interesentima. No, sitna poljoprivredna domacinstva ni dalje nisu proizvodila vecu ko-
li¢inu poljoprivrednih proizvoda, pa je to podrucje u znatnom zaostatku za koprivni¢kim i osobi-
to durdevackim kotarom. Prestankom veleposjednicke ekonomije izostaje i tehnoloSka moderni-
zacija, izuzev na posjedu Draskovié¢a u Velikom Bukovcu."?

Tablica 5.: Posjedovna struktura u koprivnickom kotaru prema popisu iz 1895. godine (Statisticki godiSnjak kr.
Hrvatske i Slavonije, |, Zagreb 1913., str. 338 i 340; Gospodarstva u kraljevinama Hrvatskoj i Slavoniji 31. prosinca
1895. po opsegu njihovu. Viesnik Kr. statistickog ureda za 1900., str. 24 - 29.)

VIVIOX | YHNYUX 04 VdIT | VNYZ 4O - DINICIHLINIA-HVY 10X VHIN

Veli¢ina posjeda u jutrima PovrsSina u jutrima % Broj gospodarstava %

Do 1 532 1 1032 13
Od1do5 8413 17 2990 39
Od 5do 20 32.524 64 3360 44
Od 20 do 200 8694 17 311 4
Vise od 200 462 1 1 0
Ukupno 50.625 100,00 7694 100,00

Tablica 6.: Posjedovna struktura u durdevackom kotaru prema popisu iz 1895. godine (Statisticki godisnjak kr.
Hrvatske i Slavonije, |, Zagreb 1913., str. 338 i 340. Gospodarstva u kraljevinama Hrvatskoj i Slavoniji 31. prosinca
1895. po opsegu njihovu. Viesnik Kr. statistickog ureda za 1900., str. 24 - 29.)

Veli¢ina posjeda u jutrima Povrsina u jutrima Broj gospodarstava

Do 1 643 1,05 1106 11,22
Od1do5 12.095 19,89 4174 42,35
Od 5 do 20 43.698 65,00 4371 44.34
Od 20 do 200 5586 9,09 200 2,04
Vise od 200 3020 4,94 6 0,06
Ukupno 61.042 100,00 9857 100,00

U sva tri kotara najbrojnija su bila gospodarstva veli¢ine do 20 jutara. Njih je 1895. godine bilo
ukupno 22.557, odnosno u durdevackom 9651 posjed, u koprivnickom 7382, a u ludbreskom
5074. Velikih je posjeda bilo malo. Posjeda izmedu 20 i 200 jutara bilo je u sva tri kotara 752, i
to najvise u koprivnickom kotaru. Posjeda vecih od 200 jutara bila su samo 22, od ¢ega 15 u lud-
breskom, jedan u koprivni¢ckom i Sest u durdevackom kotaru. U Bjelovarsko-krizevackoj Zupaniji

2 |gor KARAMAN, Privrednli razvitak mjesta i okoline Ludbrega 1848. - 1914., U: Ludbreg, Ludbreg 1984., str. 247.
8 M. KOLAR-DIMITRIJEVIC, Privredne i socijalne prilike ludbreskoga kotara u meduratnom razdoblju, monografija
Ludbreg, Ludbreg 1984., 260 - 265.
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gospodarstava manjih od 20 jutara bilo je 93,4 posto."* Medutim, mnogo je gospodarstava bilo
manje od jednog jutra pa se radi o povrsini koja ne moze uzdrzavati jednu obitelji i €iji su ¢lanovi
upuceni na rad na tudem imanju.

Stanje se ni poslije nije mnogo pobolj$alo. Agrarna reforma nije bitno obiljezila podrucje Po-
dravine. Sitni i srednji seljaci na vlastitom posjedu obiljezili su Podravinu i ucinili je sklonom
promjenama drustvenog poretka.

Tablica 7.: Udio pojedinih kategorija posjeda u ukupnom broju posjeda i u ukupnoj obradivoj povrsini 1931. godine
u hektarima (M. MATICKA, Odraz privredne krize, Radovi Instituta za hrvatsku povijest Filozofskog fakulteta, br. 8,

Zagreb 1976., str. 358 - 359. a = udio kategorije odredenog posjeda u ukupnom broju posjeda, b = udio kategorije
posjeda u ukupnoj obradivoj povrsini 1931. godine)

Ludbreg 38,82 14,37 49,52 50,59 11,31 26,26 0,30 2,01 0,05 6,77
Koprivnica 37,88 19,60 40,66 38,72 21,24 46,35 0,18 1,53 0,04 2,68
Durdevac 43,09 16,038 44,76 50,15 12,056 29,68 0,06 0,63 0,03 3,51

Ukupno je u sva tri kotara ratarske povrsine bilo 170.217 jutara (jutro = 1600 ¢hv.) i na toj je
povrsini trebalo zadovoljiti potrebe svih stanovnika te jo§ prodajom Zita ili stoke ostvariti zado-
voljavajuéi prihod za egzistenciju. I ne samo to! Trebalo je ostvariti prihod za namirenje poreza,
a u Hrvatskoj je od 1872. do 1874. godine za namirenje poreza trebalo predati 234 kilograma
pSenice, od 1883. do 1885. godine 750, od 1893. do 1895. godine 1026, a od 1906. do 1908. godine
882 kilograma.'> Ocito je za seljake bilo veoma teSko razdoblje krize od 1873. do 1895. godine,
Sto je i bio uzrok pojacane emigracije u gradove, odnosno proletarizacije.

Koliko se pSenice i kukuruza sadilo na podrucju Podravine u doba kad je doSlo do tolike
gradnje mlinova, moZe se doznati iz podataka Statistickog ureda za razdoblje od 1882. do 1910.
godine. Te su podatke poceli prikupljati ucitelji kao suradnici Statistickog ureda i Simon Franges,
umirovljeni profesor na Realnoj gimnaziji u Zagrebu, izloZio ih je 1891. na jubilarnoj izlozbi Hr-
vatsko-slavonskoga gospodarskog drustva.'® Ti podaci pokazuju kako je postojala opravdana bo-
jazan da mlinovi nemaju dovoljno posla tijekom cijele godine i iako se to isticalo ve¢ pocetkom
20. stoljeca, kao da je postojala manija mlinarenja te su svi gradili mlinove koji su zatim mijenjali
vlasnike ili se jednostavno zatvarali, a njihovi se vlasnici pretvarali u radnike ili proletere. To je
utjecalo i na vodenice koje su potiskivali parni i motorni mlinovi te se nisu popravljale, nego su

Tablica 8.: Urod pSenice i kukuruza te vrijednost proizvodnje u ludbreskom kotaru 1905. i 1910. godine - tezina u
met. centima (1 m. cent = 56 kg = 1 kvintal), vrijednost u krunama (Statisticki godiSnjak kr. Hrvatske i Slavonije 1905.
- 1910. godine, |, Zagreb 1913., str. 418.; i 425 i I, 1917., str. 336 - 337 i 342 - 343.; Statistika ratarske produkcije
1888. - 1895. Publikacije Kr. zemaljskoga statistiCkog ureda u Zagrebu, XVIl, Zagreb, Ministarstvo poljoprivrede.
Obradena zemlja i Zetveni prinos u 1932., Beograd 1933, str. 26. i 44. Godine 1932. u ludbreSkom je kotaru od 8250
hektara zasadenih kukuruzom, nevrijeme unistilo 366 hektara.)

Godina PSenica ozimai jara Kukuruz Vrijednost pSenice Vrijednost kukuruza
1905. 19.849 116.998 417.000 1,813.000
1910. 21.921 100.214 551.000 1,935.000
1932. 37.225 128.367 nema podataka nema podataka

4 Milivoj REDEP, Miroslav ZUGAJ, Ksenija VUKOVIC, »Agrarni odposi i poljoprivredna proizvodnja u Bjelovarsko-
krizevackoj zupaniji krajem 19. i pocetkom 20. stoljeca«, CRIS. Casopis Povijesnog drustva Krizevci 2005., br. 1,
92.

1 M. REDEP, m. ZUGAJ, k. VUKOVIC, n. dj., 94.

6 Stjepan UGARKOVIC, IzloZbeni katalog Gospodarsko-Sumarske izloZzbe Hrvatsko-slavonskoga gospodarskog
drustva 1891. godine, Zagreb 1891. Naklada Daniela Hermanna, str. 293.
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trunule. Golem broj mlinara govori tome u prilog. Parni mlinovi bili su najvece zgrade u mjesti-
ma, ali iza sjajne fasade Cesto su se krili veliki problemi i slaba zarada mlinarskih radnika.

Tablica 9.: Urod pSenice i kukuruza te vrijednost proizvodnje u koprivnickom kotaru i gradu 1905. i 1910. godine
tezina u met. centima, vrijednost u krunama (Statisticki godisnjak kr. Hrvatske i Slavonije, |, Zagreb 1913., str. 420 i
425. i ll, Zagreb 1917., str. 338 - 339 i 343.; Statistika ratarske produkcije 1888. - 1895. Publikacije kr. zemaljskoga
statistickog ureda u Zagrebu, XVIl, Zagreb, Ministarstvo poljoprivrede. Obradena zemlja i Zetveni prinos u 1932.,
Beograd 1933., str. 26 i 44. Godine 1932. u koprivnickom je kotaru kukuruzom bilo zasadeno 12.927 hektara, a
uni$teno je 230 hektara. Iste je godine pSenicom bio zasaden 7681 hektar, a unisteno je 155 hektara.)

Godina PSenica u met. cent. Kukuruz Vrijednost pSenice Vrijednost kukuruza
1905. 26.968 82.947 549.000 1,326.000
1910. 32.780 129.429 798.000 2,206.000
1932. 95.411 238.401 nema podataka nema podataka

Tablica 10.: Urod pSenice i kukuruza te vrijednost proizvodnje u durdevackom kotaru 1905. i 1910 godine - tezina
u met. centima, vrijednost u krunama (Statisticki godisnjak kraljevine Hrvatske i Slavonije, |, Zagreb 1913., str.
420 425. i ll, Zagreb 1917., str. 341 i 343; Statistika ratarske produkcije 1888. - 1895. Publikacije kr. zemaljskoga
statistickog ureda u Zagrebu, XVIl|, Zagreb, Ministarstvo poljoprivrede. Obradena zemija i Zetveni prinos u 1932.,
Beograd 1933, str. 26. Prosjecan prinos psenice iznosio je oko Sest kvintala po jutru.)

Godina PSenica ozima i jara Kukuruz Vrijednost pSenice Vrijednost kukuruza

VIVIOX | YHNYUX 04 VdIT | VNYZ 4O - DINICIHLINIA-HVY 10X VHIN

1905. 47.249 94.055 1,024.000 1,453.000 g
1910. 45.235 112.976 972.000 2,007.000
1932. 79.317 278.925 nema podataka nema podataka

Tablica 11.: Urod po hektaru 1905, 1910. i 1932. godine za pS$enicu i kukuruz u podravskim kotarevima (Statisticki
godisnjak kraljevine Hrvatske i Slavonije, |, Zagreb 1913., str. 420 i 425. i ll, Zagreb 1917., str. 336, 338, 342 - 343;
Statistika ratarske produkcije 1888. - 1895. Publikacije kr. Zemaljskog statistickog ureda u Zagrebu, XVIl, Zagreb,
Ministarstvo poljoprivrede. Obradena zemlja i Zetveni prinos u 1932., Beograd 1933., str. 26. U gradu Koprivnici
je urod ozime ps$enice bio mnogo vedi, nego u kotaru te je iznosio 7,60 metri¢kih centi po jutru. To je vazilo i za
kukuruz, ali u cijelom kotaru, §to je vjerojatno rezultat upotrebe gnojiva iz tvornice Danica koja je otvorena 1906.
godine.)

Ludbreski kotar Koprivnicki kotar Purdevacki kotar
pSenica ozima | kukuruz |pSenicaozima| kukuruz |pSenica ozima| kukuruz

1905. 12,80 15,26 9,18 13,38 10,86 15,12
1910. 10,74 16,08 11,30 19,36 9,66 19,38
1932. 16,28 16,28 12,68 18,78 11,95 25,00

1z tabele 11 moZe se uociti da su se poljoprivrednici silno trudili kako bi uveéali urod te su iz
zemlje izvlacili najvise $to su mogli, ali su, usprkos tome, tijekom velike svjetske krize zapali u
probleme. Seljaci Podravine nisu u tom razdoblju imali kome prodati urod pa su cijene pSenice i
kukuruza pale do razine koja viSe nije pokrivala proizvodne troSkove. Marijan Maticka je detalj-
no obradio kretanje cijena pSenice i kukuruza od 1929. do 1935. godine te zakljucio da su, usprkos
napretku u obradi zemlje, cijene padale te su bile vece za kukuruz, nego za pSenicu. Osim toga,
drZava je pokuSavala zajamc¢enom cijenom pogodovati vecim proizvodacima. Maticka smatra da
se u onim dijelovima Hrvatske u kojima se pSenica proizvodila radi prehrane, a kukuruz radi sto-
Carstva to nije jace osjecalo na standardu.!” No, kriza se zaostrila i nastalo je kriticno stanje kada
su pale i cijene stoke.!® Podravski je seljak Zito prodavao da bi do$ao do novca, a hranio se kuku-
ruznim kruhom, toveci kukuruzom i svinje. Kada su i cijene svinjetine pocele padati, seljak vise

7 Marijan MATICKA, Odraz privredne krize (1929. - 1935.) na poloZaj seljastva u Hrvatskoj, Radovi Instituta za
hrvatsku povijest, 8, Zagreb 1976., 302.
8 |sto, str. 304 - 305.
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nije mogao do¢i do novca, pocela se smanjivati ionako mala potros$nja, a ulazilo se i u velika za-
duZenja kod privatnika koja su onemogucila seljaku da se osjeca slobodnim. Seljak nije mogao
namiriti svoje tro§kove na zemlji, a jo§ manje u kuci. To propadanje odrazilo se i na mlinovima
i vodenicama, pa mnogi prestaju s radom.

Slabe agrotehnicke mjere dovele su do niskih prihoda. Iako je 1906. godine u Koprivnici
otvorena tvornica umjetnih gnojiva Danica, njezina je produkcija najve¢im dijelom otpremana u
Madarsku. Zbog toga je poslije Prvoga svjetskog rata, kada su prekinute veze s Madarskom, doslo
do krize plasmana, a zatim i do zatvaranja te tvornice.

Akademik Vladimir Stipeti¢ obradio je kretanja u razvoju poljoprivredne proizvodnje na po-
drucju Hrvatske tijekom posljednjih stotinu godina. Izra¢unao je da se postotak poljoprivrednog
stanovniStva u Hrvatskoj smanjio s 84,7 posto 1890. na 72,64 posto 1921. godine, odnosno 66,3
posto 1948., s time da je razvoj tekao i dalje u smjeru smanjivanja poljoprivrednog stanovnistva.'
Stipeti¢ je utvrdio da je napredak poljoprivredne proizvodnje od 1880. do 1955. bio vrlo malen i
pocetkom 20. stoljeca usporen te da su ulaganja u poljoprivredu bila premala.?’ PovrSina u Hrvat-
skoj pod oranicama iznosila je 1885. godine 1,439.290 ha, a 1954. godine samo 13 posto viSe.
Najvise su se povecale povrsine pod pSenicom i kukuruzom, i to dobrim dijelom i na Stetu povr-
Sina koje su prije bile pod je¢mom, zobi, odnosno sporednim Zitima pirom, prosom, sirkom i helj-
dom. Proizvodnja pSenice u Hrvatskoj kretala se izmedu 1885. i 1890. godine od 1,500.000 do
1,800.000 metrickih centi, izmedu 1930. i 1940. od 3,500.000 do 5,100.000 metrickih centi, a do
1946. pala je na 2,700.000 metrickih centi. Najveci prosjecni prinos pSenice postignut je 1957.
godine - 15 metrickih centi. Prinosi kukuruza na podrucju Hrvatske porasli su od oko cetiri mili-
juna ha prije 1900. na 6,5 milijuna centi izmedu 1930. i 1940., odnosno deset milijuna centi 1955.
godine. Najveéi prinos po hektaru postignut je 1934. godine i iznosio je 19,8 metrickih centi.?!
Najvecim dijelom Stipeticevi zakljuéci vaZe i za Podravinu, odnosno za ludbreski, koprivnicki i
durdevacki kotar.

Iako je Ludbreg 1910. godine imao najvecu koli¢inu pSenice u cijeloj Varazdinskoj Zupaniji, i
to 5,37 metrickih centi po jutru, a isto je mjesto zauzimao i u proizvodnji kukuruza s 8,04 me-
tricka centa, ipak se na ludbreskom podrucju slabo koristilo strojeve i bilo je malo vrSilica, a u
odnosu na durdevacko i koprivnicko podrucje i malo mlinova.

U Bjelovarsko-kriZevackoj Zupaniji durdevacko je podrucje 1910. godine bilo na trecem mje-
stu, iza Bjelovara i GareSnice. U kukuruzu je ludbreski kotar na petome mjestu po koli¢ini iako
proizvodi neznatno vise od durdevackog kotara, a po jutru se dobivalo samo 9,69 metrickih centi,
dok se i u kotaru i u gradu Koprivnici dobivalo 11,23 metricka centa, vjerojatno zahvaljujuéi bo-
ljem gnojenju. Usprkos tome, u sva tri kotara kukuruz je bio mnogo isplativiji od pSenice i razi,
Sto se moralo osjetiti i u radu mlinova koji nisu imali dovoljno Zita za rad cijele godine.

Poslije 1918. godine statistika se pocinje voditi 1920., ali samo na razini Zupanija, a kada su
Zupanije ukinute, 1922. nestaje i statistike jer oblasti, iako su to htjele, nikad nisu uspjele stvoriti
statisti¢ke sluzbe.?? Tek 1928. godine, kada je na osnovi Zakona o porezima izvreno izraunava-
nje katastarskog cistog prihoda, ponovno moZemo pratiti urod u Podravini. Pri odmjeri poreza

18 Vladimir STIPETIC, Kretanje i tendencije u razvitku poljoprivredne proizvodnje na podruéju NR Hrvatske, Grada
za gospodarsku povijest Hrvatske, knj. 7, Zagreb 1959., str. 5.

20 |sto, str. XII.

21 |sto, str. XIII.

22 MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE | VODA. Obradena polja i Zetveni prinos u 1921. i 1920. godini, Beograd 1922.,
str. 19 i 57. za Bjelovarsko-krizevacku Zupaniju. Stjepan Radi¢ je kao predsjednik Oblasnog odbora Zagrebacke
oblasne skupstine izradio plan za statisticku sluzbu. (M. KOLAR-DIMITRIJEVIC, Elementi Zupanijskog sustava u
samoupravama oblasti 1927. - 1929. godine, Hrvatske Zupanije kroz stoljeca, Zagreb 1996., str. 119.)
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uzeta su u obzir tri glavna ¢imbenika: Zetveni prinos, cijene poljoprivrednih proizvoda i troSkovi
radne snage, ali su statistike vodene u tri ministarstva, i to veoma neuredno.?? I tada je kao glavni
poljoprivredni proizvod uzeta pSenica i kukuruz, a radi nesigurnosti proizvodnje odbijano je od
bruto prihoda 20 posto pa je za toliko umanjivan i Cisti prihod.?* Godine 1928. cijena metrickog
centa pSenice iskazivana je s 260 dinara, a kukuruza sa 162. Ve¢ 1941. godine cijena pSenice
iznosi 450 kruna, a kukuruza 350, $to znaci da je do 1941. vrijednost pSenice povecana 73 posto,
a kukuruza 117 posto. To znaci da se opet osjecala isplativost kukuruza u odnosu na psenicu. Ka-
ko bi se dobili podaci o urodu, na temelju popisa uroda 1937., 1938. i 1939. nacinjen je pregled
povrsina i uroda pojedinih kultura u trogodi$njem razdoblju, a zatim je 1941. poduzet popis uroda
Zitarica, kukuruza i bragna.?> DrZava je preuzela isklju¢ivo pravo na otkup, a proizvodacima se
ostavila izvjesna koli¢ina za njihove potrebe i sjeme.

Iz svega navedenog opaza se u promatranom razdoblju dominacija kukuruza jer ga je bilo
laksSe direktno prodati, a ako je ta prodaja podbacila, tada se prehranom svinja sigurno ostvarila
dobit. To se osobito zapaza poslije 1923. godine kada je zbog izostanka izvoza u srednju Europu
pocelo i u Podravinu prodirati kvalitetnije slavonsko i vojvodansko Zito, §to je utjecalo na rad
mlinova. Kukuruz u strukturi proizvodnje zauzima dominantno mjesto. Od kukuruza su se radili
i kruh i Zganci, pa je taj kruh prevladavao u cijeloj Podravini. Stabljika kukuruza mogla se kori-
stiti kao stelja u Stalama, a zelene kukuruzne stabljike i za sto¢nu hranu.

Za razdoblje od 1892. do 1895. godine statistika nam daje podatke o povr§inama unistenim
elementarnim nepogodama te uspjeh po kotarevima i gradovima, iznose u cijeni i vrijednosti.
Navedene su i statistike nadnica od srpnja do prosinca 1894. godine. Podaci omogucavaju i uvid
u prinose po jednom jutru. Prosjecna cijena tone u Hrvatskoj iznosila je 56,60 forinti. Za tonu
pSenice dobivalo se 1,29 t. kukuruza, pa je normalno da se davala prednost kukuruzu.2¢
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STROJEVI ZA VRSIDBU

Kada je Zito bilo zrelo, Zelo se srpom, na manjim povrSinama, ili kosom. Najc¢esce se okupljala
druzina, a poZnjeveno Zito se vozilo kuci, slagalo u baglje i tamo vrSilo vrSilicom (dremasinom)
koju je pokretao parni stroj ili benzinski motor. Vr$ilica se uglavnom posluzivala rucno te su, uz
maSsinista, radili i Sopar, koji je bacao snopove s baglja na vrSilicu, te vrecari koji su punili vrece
zitom. Vlasnik vrsilice, pak, uzimao je osam posto ovrSenog Zita. Rijetko je koji vlasnik vrSilice
imao levator, pomicnu traku koja je olakSavala manipulaciju, pa su se ¢esto dogadale velike ne-
sree kada bi stroj za vrSenje nekome zahvatio ruku. Zavrsetak vrsidbe bio je popra¢en dobrom
zakuskom i vinom.?’

Zacuduje velik nerazmjer vrSilica u durdevackom i ludbreSkom kotaru. Razlog treba traziti u
strukturi vlasnistva. Na durdevackom podrucju prevladavala su sitna gospodarstva, a u ludbres-
kom je kotaru velik dio zemlje pripadao veleposjedniku koji je preferirao Sumu nad oranicama.
U prvom je slucaju gotovo svako selo imalo svoju vrSilicu i strojnu mlatilicu, a u drugom je vrsi-

23 |zdaje ju Ministarstvo poljoprivrede, ali izlazi neredovito.

24 Spomen-knjiga NDH. 10.41941.-10.4.1942., Zagreb 1942., str. 101.

25 |sto, str. 274.

2 Milivoj REDJEP, Miroslav ZUGAJ, Milorad BOJANIC, Krsto KERO, »Znacajke ratarske proizvodnje Varazdinske
Zupanije«, Varazdinski zbornik, 1181. - 1981., Varazdin 1983., str. 268 - 270.

27 Qpésirnije vidi: Mijo Petri¢, Legende i predaje iz starog Belekovca, U: Opcina Delekovec, Delekovec - Samobor,
429 - 430. Opisi Zetve i vrSidbe nalaze se u mnogim djelima nasih podravskih knjizevnika koji se bave selom.




Podravina PODRAVINA Volumen VIII, broj 15, str. 5 - 38, Koprivnica 2009.

MIRA KOLAR-DIMITRIJEVIC - OD ZRNA | KLIPA DO KRUHA | KOLACA

licu imao veleposjednik koji obavlja vrsidbu.?® Kombajni su se poceli nabavljati tek 60-ih godina
20. stolje¢a. Zahtjevi za dobrim Zitom i bragnom tjerali su na daljnje usavrsavanje. Zito se pocelo
trijeriti, a jedan od prvih trijera u Podravini imao je Sumar Fabijan Ti$ljar koji ga je nabavio po-
sredstvom svoga brata generala Mihaela Tisljara, policijskog ¢asnika u Becu. Taj je trijer radio
jo§ u meduratnom razdoblju te sortirao pSenicu, odjeljivao kukolj od Zita i sortirao Zito u Cetiri
vrste.?? Cetrdesetih godina 20. stoljeéa u Koprivnici je podignuta stanica za ¢iscenje Zita gdje se
taj posao obavljao na veliko za silose, ali su i pojedini seljaci dovozili svoje Zito na ¢iS¢enje.

Strojevi za vrSidbu u ludbreSkom kotaru od 1884. do 1924. godine3°
* Pelekovec, Madjar Stjepan, mlatilac Zita na benzin, 19. VI. 1916.
* Pelekovec, Gjuranek Stjepan, mlacenje Zita, 10. VIIIL. 1918.
* Pelekovec, Gjurgjina Ivan i drug, mlatilac Zita strojem, 13. VIII. 1925.
* Delekovec, Ganzuli¢ Stjepan, mlatilac Zita lokomobilom, 2. IX. 1925.
* Pelekovec, Kvakan Ivan i drug, mlatilac Zita strojem, 18. VIII. 1925.
* Hrastovljan, mlatilac Zita parnim strojem, 3. VII. 1920.
» Kapela, Gal Antun, vrsilac Zita, reza¢ drva i slame motorom, 25. V. 1914.
* Luka, Kuhari¢ Stjepan, vrsilac zita i rezac drva, 19. IX. 1924.
e Slokovac, Glozini¢ Izidor, vrsilac zita na benzinski motor, 26. V. 1923.

Strojevi za vrsidbu u gradu Koprivnici i koprivniékom kotaru od 1884. do 1924. godine®'
¢ Bakovc¢ice, Prv¢i¢ Vinko, vrsilac zita na benzinski motor, 10. VII. 1925.
* Bregi Koprivnicki, Brozovi¢ Ljudevit, mlacenje Zita benzinskim motorom i piljenje drva,
1918. - 1921.
* Drnje, Saboli¢ Antun, vrSenje Zita parnim strojem, 21. VIII. 1923.
* Drnje, Posta Ivan, vrienje Zita parnim strojem, 1925.
* Drnje, Saboli¢ Ignaz, vrSenje Zita parnim lokomobilom, 20. VII. 1925.
* Gola, Svegovi¢ Mato i Ignac, vrienje Zita
* Gola, Svegovi¢ Josip, vrienje Zita, 13. VIL 1923.
* Gola, Svegovi¢ Alojz, vrienje Zita, 20. VIL 1925.
* Gola, Kolar Gjuro, vrSenje Zita parnim lokomobilom, 24. VI. 1925.
* Gotalovo, Pavli¢ Vinko, vrSenje Zita parnim strojem, 19. VIIL. 1925.
* Heresin, Belec Grba, vrSenje Zita motorom, 13. VII. 1923.
* Hlebine, Grof Ljudevit i dr., vrSenje Zita, 6. X. 1924.
» Grad Koprivnica, Petri¢ Ivan i dr., mlacenje zita, 20. V. 1917. do 1921.
* Grad Koprivnica, Krapinec Nikola, mlacenje Zita, 27. VII. 1918. (poslije ima i mlin)
* Grad Koprivnica, Jadanovi¢ Pavao, mlacenje Zita, 1922.
* Grad Koprivnica, Salamon Franjo, vrsenje zita, 1923.
¢ Grad Koprivnica, Dugina Jakob, mlacenje Zita, 14. VIII. 1924.

28 |udbreski kotar pripadao je Varazdinskoj Zupaniji, a koprivnicki i durdevacki su dobrim dijelom bili u sustavu
Varazdinske vojne krajine.

29 |vica TISLJAR, Bio sam ¢uvar stare mame Katarine, Virje 2005., 124 - 127. lvica Tisljar, Fabijanov unuk, detaljno,
vrlo zanimljivo i pou¢no opisuje kako se Zito trijerilo te kako se po vreci ociS¢ene pSenice uzimalo za vujam dva
kilograma Zita prve klase.

30 Drzavni arhiv u Zagrebu, Trgovacko-obrtnicka komora, registar obrtnika ludbreskog kotara (sig. 40280 (323) o
40281(324). Unutar kotara pogoni su svrstani po mjestima, a unutar mjesta kronoloski.

31" Drzavni arhiv u Zagrebu. Trgovinsko-obrtnitka komora, registar obrtnika grada Koprivnice (sign. 40231 -(275)) i
koprivni¢kog kotara (sig. 40271 (314)).
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* Grad Koprivnica, Gabaj Ilija Marko, vrsenje Zita strojem, 25. VIIL. 1924,

* Grad Koprivnica, Posavec Pavao, vrsidba zita, 25. VII. 1924.

* Grad Koprivnica, Spanicek Josip, vrienje Zita, 31. VIL 1924.

* Grad Koprivnica, Remenar Martin, mlacenje Zita strojem, 3. VIII: 1924.

* Grad Koprivnica, Saboli¢ Antun, vrSenje Zita strojem, 1. VIII. 1924.

* Grad Koprivnica, Czap Franjo, mlacenje Zita strojem, 30. VII. 1925.

* Legrad, Grandja Kolman, vrSenje Zita, 1923. - 1925.

* Novigrad Podravski, Benak Ivana i Stjepan Trnski, vrSenje Zita benzinskim motorom, 3.
XII. 1923.

* Novigrad Podravski, Petras Mato, vrSenje Zita benzinskim motorom, 13. VI. 1923.

* Novigrad Podravski, Trnski Stjepan, Anton Dajnié, vr$enje Zita benzinskim motorom, 14.
VI. 1923.

* Novigrad Podravski, Barusi¢ Martin, vrSenje Zita motorom, 21. VI. 1924.

* Otocka kraj Gole, Varga Janko, vrSenje Zita na benzin, 14. VII. 1926.

* Peteranec, Peri¢ Stjepan i Androti¢ Josip, vr§enje Zita parnim lokomobilom, 17. VII. 1925.

* Peteranec, Petrovi¢ Gjuro, vrSenje Zita parnim lokomobilom, 4. VIII. 1925.

* Starigrad, Gergelj Josip, vrsenje Zita, 4. XIII. 1921.

* Torcec, Mili¢ Andrija i Valent Groti¢, vrSenje Zita benzinskim motorom, 17. V. 1924.

* Tor¢ec, Groti¢ Valent, vrSenje Zita, 21. VII. 1925.

« Zdala, Henczler Koloman, mlaéenje Zita i piljenje drva, 10. VIL 1914. - 1921.

« Zdala, Novogradec, braca, vrienje Zita parnim lokomobilom, 24. VIL 1925.

* Zdala, gimeg ml. Martin, vrSenje zita, 24. VIIL. 1925.

* Mihaldinec Martin, vrSenje Zita parnim lokomobilom, 10. VIIL. 1926.
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Strojevi za vrsidbu u durdevaékom kotaru3?
* Batinski Konaci, Franji¢ Ivo, vrSenje zita, 25. VIIL. 1911.
J Cepelovac, Stimac Tomo, vrsenje Zita, 23. VL. 1917.
* Purdevac, Jancijev Mijo, vrSenje Zita, 20. V. 1911.
* Purdevac, Zalik Josko i Szelid Lajos, vrSenje Zita, 26. VII. 1911.
* Purdevac, Berta Andro, vrenje Zita benzinskim motorom, 26. VII. 1911.
* Durdevac, Gjuricevié Stefan, vrsenje Zita, 15. VL. 1912. - 1917.
* Purdevac, Fucek Franjo, vrSenje Zita benzinskim motorom, 20. VI. 1913.
* Purdevac, To§ Franjo, vrSenje Zita, 27. VII. 1915.
* Purdevac, Barberi¢ Bartol, vrSenje zita, 1916.
¢ Burdevac, Tomrlin Stefo, vrsenje Zzita, 21. VI. 1916.
* Purdevac, Hodali¢ Valent, vrSenje Zita, 23. I'V. 1917.
* PBurdevac, Fucek Anton, vrSenje Zita, 6. VI. 1917. - 1918.
* Purdevac, Horvat Jakob, vrsenje Zita, 20. VI. 1917.
* PDurdevac, Tomrlin Valent i Ivan, mlacenje Zita i rezanje sece, 8. I. 1918.
* Purdevac, Jancio Gjuro, vrsenje Zita, 14. V. 1918.
* Purdevac, Potec Marijan, vrSenje Zita, 1918.
* PBurdevac, Semeraj Gjuro, vrSenje Zita, 23. I. 1918.
* Purdevac, Fuc¢ek Duro, vrienje Zzita, 1919. - 1921.
* Purdevac, Glavac Petar, vrsenje zita, 27. IX. 1922. - 1923.

32 Drzavni arhiv u Zagrebu. Trgovinsko-obrtnicka komora, registar obrtnika durdevackog kotara, sig. 40257 (300.) i
za trg. braSnom, 40169 (214).
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* Durdevac, Lovasen Stefo, vrienje Zita, 18. VII. 1924.

* Purdevac, Lovasen Martin, vrienje Zita, 1925.

* Purdevac, Burli¢ Stefo i Jan¢ijev Gjuro, vrienje Zita, 15. VIL. 1925.

* Ferdinandovac, Dui¢ Stjepan, vrSenje Zita benzinskim motorom, 16. VII. 1914.

* Ferdinandovac, Hodi¢ Mato, vrsenje zita, 19. VIIL. 1914.

» Kalinovac, Petrokov Bolto, vrenje Zita, 1. VIL. 1911. (ima i mlin)

* Kalinovac, Szelid Lajos, vrsenje zita, 20. VIIL. 1911.

» Kalinovac, Marijan Mato, vrsenje Zita, 28. X. 1918.

» Kalinovac, Gracan Mijo, vrSenje Zita, 3. VII. 1922.

 Kalinovac, Sobota Blaz, vrSenje zita, 29. VII. 1925.

» Kladari kod Pitomace, Mostovljanec Lovro, vrsenje Zita, 20. VII. 1926.

* Klostar Podravski, Toth Stjepan, vr§enje Zita benzinskim motorom, 10. V. 1911. - 1922.
(imao i mlin)

o Klostar Podravski, Santak Luka, vrienje zita, 1. VII. 1918.

* KloStar Podravski, Budrovi¢ Josip, vrSenje Zita plinskim motorom

* Klostar Podravski, Schwarcz Karlo, vrSenje Zita, 17. X. 1924.

* Klostar Podravski, Kokoti¢ Ivan, vrSenje Zita, 1925.

* Konak Bukovacki, Matonickin Fabijan, vrSenje Zita, 3. VIII. 1925.

» Konak Krajnica, Tomrlin Stefo, vrienje zita, 2. V1. 1925.

¢ Konak gtorgaé, Loncar Tomo, vrsenje Zita, 17. VIII. 1923.

* Lepa Greda, Paukovi¢ Puro, 13. VIIL. 1920.

* Lepa Greda, Mirovi¢ Bolto, vrsenje Zita, 23. VIIL. 1925.

* Lepa Greda (Konaci), Szoke Vendel, vr$enje zita, 3. VIIL. 1925.

« Mala Cresnjevica, Lako§ Josip i Jula, vrienje Zita, 22. VIL 1913.

* Mala Cresnjevica, Szilagy Gjuro, vrienje Zita, 22. VIL 1913.

* Pavljani, Zivko Stevo, vrsenje Zita benzinskim motorom, 27. VII. 1921.

* Pitomaca, Brki¢ Stjepan, vrSenje Zita benzinskim motorom, 26. VII. 1911.

* Pitomaca, Halaci Elek, mlaéenje Zita, 1920.

* Podravske Sesvete, Kovaci¢ Mijo, vrsenje Zita, 18. VIII. 1925.

» Podravske Sesvete, Sudi¢ Stjepan, vrienje Zita, 14. VIIL. 1926.

* Podravske Sesvete, Cugovcan Mato, vrsenje Zita, 27. VII. 1926.

* Prugovec, Toth Stjepan, vrSenje Zita, 18. VIII. 1925.

* Prugovec, Tkalec Antun, vrSenje Zita benzinskim motorom, 27. III. 1926.

* Repas§, Mihocka Blaz, vrSenje Zita, 7. VII. 1926.

* Sirova Katalena, Zglavnik Josip i Mijo, vrSenje Zita parnim strojem, 14. VII. 1925.

» Semovci, Kolari¢ Jozo, Petar Kolarié¢ i Stef Posavec, vrienje Zita, 24. V. 1915.

« Semovci, Kolarevi¢ Petar, vrsenje Zita, 2. VL. 1916.

» Semovci, Cvetkovi¢ Stefan, vrienje Zita, 8. V. 1917. - 21. I. 1925.

* Velika Cresnjevica, Druga Franjo, vrienje Zita, 18. VIIL 1925.

» Velika Cresnjevica, Trbojevi¢ Gjuro, vrienje Zita, 28. V. 1925.

« Velika Cre$njevica, Tomi¢ Andrija, vrienje Zita, 18. VIIL 1925.

* Virje, Krémar Jakob, vrsenje Zita, 21. VIL. 1914.

* Virje, Piskor Filip, vrSenje Zita, 6. VL. 1917.

* Virje, Podravec Fabijan, vrenje Zita, 1920.

* Virje, Legradi Josip, vrienje Zita, 1925. (poslije Franjo Plemencic)

* Virje, Vrabcevi¢ Terezija, vrSenje Zita, 15. X. 1926.
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Na osnovi ovih podataka moZemo zakljuditi da je durdevacki kotar imao najvecu i najbrojniju
mehanizaciju te da je kultura Zitarica bila zastupljena svugdje.

VODENICE | MLINOVI

Nizine oko Drave, Plitvice i Bednje, obronci Kalnika, ali i niski obronci Bilogore od davnine
privlace ljude da se ovdje stalno nastane te razviju dobar Zivot iskoriStavanjem bogate zemlje, Su-
ma, voda i prirode.

Zito i kruh oduvijek su europskim narodima veoma vaZni, bez obzira na to je li rije¢ o pSenici,
razi, je¢mu ili zobi. S vremenom je pSenica izbila na prvo mjesto u nasim krajevima i zadrzala
taj primat do danas, a istodobno s njezinim uzgojem i sadnjom raznih vrsta Zita razvijala se i teh-
noloska prerada. Drobljenjem Zita u stupama ili muzaru nije se moglo dobiti brasno od kojega bi
se pekao kvalitetan kruh te osobito kolaci. S obzirom na vaznost kruha u nasoj prehrani, mlinar-
stvo nije samo jedna od najstarijih proizvodnih aktivnosti u Hrvatskoj, nego i jedna od najvaZni-
jih, s vrlo bogatom povijeséu kojoj se tek u novije vrijeme posvecuje veca pozornost. Kada se
izvuku podaci o mlinarima u Podravini, zacuduje njihov broj. Industrijskih mlinova bilo je malo,
ali malih mlinova, osobito vodenica, bilo je svugdje gdje je bilo vode i u njima su glavno ili spo-
redno zanimanje nalazili mnogi ljudi. Isto tako zacuduju kapaciteti svih tih pogona za preradu
brasna. Ocito je Podravina u jednom razdoblju bila Zitnica koja je brasno otpremala u Kranjsku i
Stajersku, ali i dalje.
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Vodenice

Vodenice nisu imale velik kapacitet, a nisu bile ni pouzdane jer su ovisile o vodostaju, ali i
poplavama. Iako su ih brzo potisnule druge vrste mlinova, nikad nisu posve izumrle jer ih je na-
rod volio i smatrao svojom tradicijom. Mljele su »floh, tj. jednostavno brasno u kojemu je osta-
jala i ljuska (Flach - jednostavan).

Vodenice i male mlinove iznimno je teSko istrazivati zbog kratkotrajnosti njihova djelovanja,
Cestih promjena vodotoka i njihova premjestanja. Malo su ¢vrsée vezane za odredeno mjesto vo-
denice u rukavcima Drave i potocima, pa su tu nerijetko podignute i male kréme u koju su svra-
cali seljaci ¢ekajuci svoj red, ali i »vandravci« i trgovei. Zbog toga je na tim mjestima Cesto bilo
vrlo Zivo.* Vodeni¢arstvom, odnosno poto¢arenjem, §to se odnosi na vodenice na potocima, pa i
drugim vrstama mlinova pokusSale su se baviti mnoge obitelji, ali je malo njih ostalo dulje u tom
poslu. Poplave, prolomi oblaka, ali i poZari brzo su unistavali te prve preradbene pogone kojima
je narod bio prijatelj, a vrijeme neprijatelj. Mlinovi su ¢esto stradali od voda Drave. Tako je 1914.
godine voda rastrgala sve mlinove na Dravi, a 1926. su stradali i veliki mlinovi uz vodu. Vodenice
su ¢esto imale nekoliko prostorija: sobu, kuhinju i prostor u kojem su se skladistile vrece.?*

Povijest vodenica jo$ je fragmentarna jer su mnoge nestale u buri vremena, ali je ¢injenica da
su danas upravo vodenice, odnosno njihovi ostaci postali predmet paZnje pojedinih zaljubljenika

33 Prema sjecanju pradjeda Mije Petri¢a, takve su vodenice bile i u Delekovcu na Melni$c¢u, polju preko stare Drave,
danas zamuljenog kanala Dravica. (Mijo PETRIC, Legende i predaje iz starog Pelekovca, U: Opcina Pelekovec,
Samobor, Delekovec, 2008., str. 425.)

34 Zanimljivo je spomenuti i stare mlinarske mjere koje su koristili vodenicari: 1. zasipaca = 10 kilograma, odnosno
10 vaganca. Kao mjera se Koristio i »vagan« i »keblic«. Dravska zasipaca imala je 12 - 12,5 kg, a Cetiri zasipace
iznosile su jedan vagan od 48 do 50 kg. Mjere je obi¢no bazdario sluzbenik koji je dolazio iz Bjelovara.
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u rodni kraj.» No, rekognosciranje bi tek trebalo provesti. Ti su drveni mlinovi uglavnom bili
kratkog vijeka. Osim obicnih starinskih vodenica za grubu meljavu, koje su zvali i ilirski mlinovi,
bilo je i novih njemackih za finu meljavu.’® Postoje i podjele prema vlasnistvu vodenica te nacinu
kako se koristi voda koja dolazi na kolo. Nisam uspjela pronaci popis mlinova na Dravi kakav je
proveden na Savi u vrijeme carice Marije Terezije, ali mlinovi najrazlicitijih tipova razasuti su
diljem Podravine, a Zitno i kukuruzno brasno se zasigurno izvozilo u Kranjsku i Stajersku.

Velike promjene dogadale su se u mlinarstvu u drugoj polovici 19. stoljeca. Zbog povecanog
prometa brodovima Dravom na potezu Osijek - Bar¢ vodenice postaju prepreke sigurnoj plovidbi,
pa se donose strogi propisi koji im ogranicavaju rad. Mnogi su vodenicari napustili svoj posao, a
inspektori za plovidbu Dravom strogo su kontrolirali da vodenice ne bi smetale brodarenju.’” Go-
dine 1867. donesena je »Osnova o vodenicama na Dravi«. Propisani su udaljenost svake vodenice
od obale, i to u duZini od osam hvata, postavljanje no¢nih svjetiljki na vodenice, koje su Cesto bile
uzrok poZara, a prema ¢l. 16 vodenicarima je bilo ograni¢eno djelovanje vodenica u redove. Du-
navsko parobrodarsko drustvo je od druge polovice 19. stoljeca neprestano traZilo uklanjanje vo-
denica na Dravi.®® Cini se da je taj proces na podru¢ju Podravine bio manje intenzivan nego u
slavonskom podruéju Drave - §to je i razumljivo jer je podrucje izmedu Virovitice i Varazdina
sve do 1871. bilo dio Varazdinske krajine - gdje se vodenice eliminiraju. Neko su vrijeme toga bile
postedene vodenice na Dravi, na podrucju Podravine, gdje je Dunavsko parobrodarsko drustvo
poslije Josipa Sokéevica obustavilo putni promet, pa se Drava opet koristila samo za pustanje drva
iz Slovenije prema Osijeku. Parobrodi gotovo i nisu plovili tim dijelom Drave, koji je bio popri-
li¢no nesiguran za plovidbu.

Sve je bilo prepuno vodenica. Svaki je potoci¢ iskoriSten da bi se na njemu sagradila vodenica
i tako moglo mljeti Zito ili kukuruz. Vodenice su bile zadruzne ili inokosne. Mlinari su najcesce
bili i seljaci, a mlinovi nastaju i nestaju u poplavama, vodama Drave ili bujicama.

Mlinovi na Dravi i potocima bili su uglavnom »ketuski« (udruZeni),* ali bilo ih je u raznoli-
kom vlasniStvu. Kod udruzenih mlinova zarada je ovisila o udjelu ulaganja. Mlinari su dogovorno
mlinarili ili su, pak, dali mlin jednom mlinaru kojega bi placali ve¢inom u naturi. Mlin je imao
vrijednost Cetiri zasipace i ako je netko bio vlasnik Cetiri zasipace, onda je mljevenje radio samo
on. Vrijednost jedne vodenice bila je jednaka urodu na dva jutra dobre zemlje.

Vodenicari su katkad imali svoje sakupljace Zita. Ti »pomeljaci«, odnosno »pomelajeci« s ko-
njima su i kolima na koja su bila objeSena zvona skupljali po selu kukuruz ili Zito, a mlinar je po

35 Virovac lvica Tigljar je godinama slikao vodenice po Hrvatskoj te je na tu temu organizirao i izloZbe. Mnoge je
slikao i slikar Matija Pokrivka te ih objavio u monografiji Mlinovi u Hrvata (Zagreb, 2004.) zajedno s tekstom.
Tema »Mlinarski puti, slovenski i hrvatski mlinovi« bila je izlozena na znanstvenom skupu »Mlinarski dnevi, stari
zanati na Muri«. S E. Wagner napisala sam jedan rad o vodenicama u Hrvatskoj, ali s obzirom na to da je rije¢
samo o jednom ¢lanku o vodenicama u cijeloj Hrvatskoj od 18. do 20. stolje¢a, smatram da bi istrazivanja trebalo
produbiti i proSiriti te locirati i iS€ezle i postojece vodenice gdje je god to moguce kako bi se obnovile u svrhu
turizma. (M. KOLAR-DIMITRIJEVIC, Elizabeta WAGNER, Vodenice u Hrvatskoj (18. - 20. stolje¢e) kao primjer
odnosa izmedu ljudi i rijeka/potoka, Ekonomska i ekohistorija, vol. 3., 2007., str. 83 - 120.) Put seljaka do vodenica
je jednako svecan kao i put do prostenista.

36 Godine 1752. na Dravi je od Donjeg Miholjca do Valpova Zito mljelo 18 vodenica, a sredinom 19. stoljeca, prije
pojave industrijskih mlinova, i zito iz cijele Pakovstine mljelo se u 63 vodenice na Dravi. (Gradsko poglavarstvo
Osijeka, kut. 1033, spis 3836 od 1767.)

37 Ve¢ poslije 1809. godine Ugarski ured za javne radove imenovao je inspektora za plovidbu Dravom. Godine
1826. - 1827. plovidbu Dravom ureduje ing. Josip Mamula. Vojni inZenjer major Alfred Scholten izradio je 1866. i
1867. hidrografsku izmjeru Drave i prijedlog njezine regulacije od Legrada do u$¢a Drave u Dunav. (M. KOLAR-
DIMITRIJEVIC, E. WAGNER, n. dj., 86.)

38 Zlata ZIVAKOVIC-KERZE, S tradicionalnih na nove puteve. Trgovina, obrt, industrija i bankarske ustanove grada
Osijeka na prijelazu stoljeca od g. 1867. do 1918., Osijek 1999, str. 66 - 67.

3 »Ketu$« je madarska rije¢ (Kettd = dva, udruZivanje).
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vreéi uzimao usur od jedan do dva kilograma. Zimi vodenice nisu mljele, nego su se izvlacile na
suho, a to su ¢inili svi seljani i katkad je u tom postupku sudjelovalo 50 do 100 ljudi. Usprkos to-
me, vodenice su bile kratkog vijeka zbog teske klime, dugih i vlaznih zima.

Izrada vodenica bila je iznimno komplicirana i svakih deset godina mlin se morao renovirati,
a drvo su davale imovinske opcine. Postojali su posebni »drveni majstori« koji su gradili brodove
na koje se dogradivala vodenica.*’ Izrada dobrog broda bila je jednaka izradi broda na moru, pa
ih i ovdje moZemo zvati kalafatima kao za brodove na moru. Glavni ¢amac na kojemu je stajala
vodenica zvao se kompa, a razlikovali su se po konstrukciji vodenicke kucice. Ve¢i mlinovi imali
su i veCe kamenje, a kompa je bila duza. Kompa je uvijek bila malo zaSiljena kako bi odguravala
led na stranu. Mlinovi za kamenje nabavljali su se u Madarskoj, Bosni i Austriji.

Nije sacuvano mnogo podataka o mlinarima i mlinarskim cehovima u 18. i 19. stoljecu. Zna
se da su mesari, pekari, licitari i mlinari Koprivnice potvrdili svoja cehovska pravila 22. veljace
1766. te da ih je osobno potpisala carica Marija Terezija. U poznatom popisu reda kle¢anja u crkvi
Sv. Nikole iz 1830. nalazimo i ¢lanove mlinarskog ceha. U to doba Koprivni¢anci koriste, osim
mlinova potoka Koprivnice, i one na Dravi. Medutim, sjaj mlinarskih cehovskih udruZenja poti-
skuje mlinarska manufaktura i upravo je mlinarstvo jedan od vaZnijih faktora koji Koprivnicu
svrstavaju medu 12 vaznih trgoviSta unutar zagrebacke trgovacko-obrtnicke komore prije stoti-
njak godina. S obzirom na vaZnost svoje djelatnosti, mlinari postaju vrlo ugledni i priznati ko-
privnicki gradani, a gradski magistrat je posjedovao i gradski mlin uzvodno od grada, na potoku
Koprivnici, koji je davao u godisnji zakup. Na istom je potoku radilo i desetak manjih mlinova
koji su mijenjali gospodare. Ti kupoprodajni ugovori ocuvali su se do danas i po njima se moze
istraZzivati razvoj mlinarstva u Koprivnici u odredenom vremenu.*' No, za neke dijelove Podravi-
ne nemamo nikakvih podataka, osobito tamo gdje su opcinski i kotarski arhivi propali (podrucje
Virja i Durdevca).

Na potoku Koprivnici vlasnici mlinova bili su Doroteja Szenijan, Franjo Antun Schwarz, Ana
Gabeli¢, Juraj Rogosi¢, Barbara udovica Katto, Baltazar Fizer, Aleksije Ivsi¢, Stojan Kanizaj, Ivan
Simonovié, Andrija Miholi¢, Ilija Segerg, Mirko Krisek, Josip Szabo, Tomo Per¢i¢, Mihalj Simu-
ni¢, Leopold Mesinger, Juraj Cmrk, Blaz Zadavec, Kaufer, Kalnik, Dlaka, Pintar, Durkan, Krkag,
Kamenar, Friben i drugi.*?

Zbog nestaSice vode Cesto su kombinirali rad vodenom turbinom i parnim strojem. Jedan od
najstarijih mlinova na potoku Koprivnici kupio je 22. srpnja 1847. za 1100 forinti Ivan Purkan od
Mihaila Lesjaka i Ane Kanoti. Taj mlin je Purkan 1858. preuredio na parni pogon, pa je to prvi
paromlin u sjevernoj Hrvatskoj, podignut Cetiri godine prije zagrebackog paromlina, ali je zadr-
Zana u pogonu i stara vodenica, ¢ime se Stedjela energija.*

Mnogi vodenicari pokusavali su nestasicu vode tijekom susnih mjeseci izbjeci ugradnjom
malih parnih motora koji su omogucili rad mlinova u vrijeme niskog vodostaja. No, bilo je skupo
voditi takav kombinirani i tehnoloski vrlo komplicirani pogon jer je izu¢enih strojara bilo malo,
a inspekcija parnih kotlova zahtijevala je strojara s poloZenim stru¢nim ispitom, kojega vlasnici
takvih mlinova nisu mogli placati. Stoga je na prijelazu iz 19. u 20. stoljece vecina vodenica pre-
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40 M. Dolenec Dravski doznao je da je na podrucju »Kingovas, stare Drave kod Sekulina, iskopan ¢amac »navodnicac
na kojem je stajao pogonski kota¢ duzine 13 metara i Sirine dva metra, koji je bio izdubljen od jednog komada
drva. (M. DOLENEC, Zaspali su mlinovi, str. 60). Poznati graditelj mlinova bio je i Stjepan Vitkovi¢ iz Drenovice,
koji je izradivao i »Cone«, »kompe« te »navodnice«.

Hrvoje PETRIC, Mlinarstvo u novom vijeku, Glas Podravine 5. VII. 1996., str. 5.

2 D. FELETAR, Koprivni¢ki mlinovi, Glas Podravine, 19, 16. V. 1975., str. 7.

3 D. FELETAR, Koprivnicki mlinovi.
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pustena zubu vremena, a njihovi su vlasnici nerijetko preuzimali poslove kvalificiranih mlinara
u industrijskim mlinovima koji su umreZili cijelu Podravinu.

Mnogo je vodenica bilo i na ludbreskom podrucju. No, spomenut ¢u samo vodenicu-mlin u
Toréecu na ¢ijoj se obnovi ve¢ vise godina angaZzira Ivan Zvijerac koji Zeli stvoriti ugodaj jednog
takvog mlina koji ima - kao i svi drugi mlinovi - bogatu povijest.**

Glavni Zitorodni kraj Podravine bilo je Virje, ali zbog guste naseljenosti Virovci su vise sijali
kukuruz, nego pSenicu jer su ishranom svinja kukuruzom uvecali vrijednost svog proizvoda.
Sto¢nim nakupcima to podrucje nije bilo daleko jer su stoku za izvoz mogli natovariti u Kopriv-
nici na vlak, ali su to mogli uciniti i u Goli, odnosno poslije 1912. godine i u Purdevcu i Virju.
Stoga se parni mlin u Virju gradio tek 1912. godine. Na prijelazu iz 19. u 20. stolje¢e u Virju je
bilo skladiSte brasna bjelovarskog paromlina Malvina, koje je dovozilo brasno u vre¢ama od 85
kilograma, dok su se posije prodavale u vrecama od 50 kilograma.*’

StanovniStvo najvecega hrvatskog sela, Virja, rastepeno je od Bilogore sve do konaka na Dra-
vi. To stanovnistvo gradi vodenice na potocima Zdelji, Komarnici, Secici, Hotovi i Koprivnici
koja se pod imenom Bistra u predjelu Sekulina kod Molva ulijeva u Dravu.

Tako je u Repasu, na predjelu »Zitnjakove jaboke«, od 1945. do 1952. godine radilo sedam
mlinova. M. Dolenec Dravski upustio se u pokusaj da razgovara s ljudima o nestalim mlinovima,
i to uglavnom onima iz Drenovice, Medvedicke i Virja.

Osobito mnogo mlinova bilo je u okolici Molva koje su ime dobile po mlinovima. Cijela Drava
bila je puna vodenica sve dok ih parobrodi nisu potisnuli u pritoke. Miroslav Dolenec Dravski,
jedan od najboljih pisaca o Podravini, stalno se vra¢a na mlinove iz svog djetinjstva na podrucju
Virja i Novog Virja.*® On je pokuSao rekonstruirati sje¢anja na vodenice i poto¢are na podrudju
Virja i Molva te je dao njihov najbolji opis. Njegov daleki predak (Joseph /Ivurek), koji je pokopan
u Virju (Vinici), bio je od roda Cmizdri¢a zvanih Albini i doSao je oko 1800. godine u Podravinu.
Bio je izu¢en mlinar i trgovac, a Dolenec smatra da je bio rodom iz Stajerske. Zaustavio se u Vir-
ju, na povoljnome mjestu kupio zemljiste, podigao mlin i poceo s meljavom. Osim toga, bavio se
otkupljivanjem konja i junica, koje je prodavao u Furlaniju i Be¢ te se tako obogatio. VjenCanjem
s Baricom prizenio se u zadrugu Cmizdrica. Bavio se mlinarstvom, ali i izradom cigla i crijepa
te piljenjem drva. Samo kombinacijom tih grana i mukotrpnim i postenim radom dolazilo se do
bogatstva. Pradjed Paullus Cmizdrich von Lentulis, koji je umro 1934. godine, ratovao je u Bosni
i bio je pravi div od dva metra, a oZenio je Tereziju.*’ M. Dolenec Dravski pokusao je prikupiti
sjecanja o mlinovima na podrucju Virja i Molva i iz njegovih zapisa vidimo kako je tesko bilo
doci do podataka o poto¢arama na potoku Zdelji.*®

44 Slika te vodenice objavljena je u: M. KOLAR - E. WAGNER, n. dj., str. 93.

45 Podravski glasnik, (Virje), 5, 15. C. 1898., str. 3. Reklama. Moglo se kupiti sedam vrsta brasna, ali su se otkupljivale
i ostale Zitarice i kukuruz.

46 Miroslav DOLENEC DRAVSKI, Djetinjstvo je vraski $ugava stvar, Novo Virje, 2007., str. 28, 30, 100 i d.; isti, »Zaspali
su mlinovi na Zdelji i Dravi«, Zbornik, Virje na razmedu stoljeca, V., Virje 1981., 59 - 64.

47 Pavao Cmizdri¢ bio je bogat ¢ovjek i kada je 1934. godine umro, na pokop su dosli mnogi uglednici iz cijelog
kraja.

48 Dolenec Dravski je posebnu pozornost posvetio Zdelji koja izvire u Gornjim Zdjelima pa su tu poto¢are imali Jakob
i Josip IStvani¢ te Buro Pandur. Na Zdelji u Vrbasu bio je i mlin Ivana Brodari¢a koji je imao turbinu sa Zeljeznim i
mjedenim loparima, dakle voda je padala odozgo i pokretala horizontalnu turbinu. I1za BrodarCeva je bio mlin Petra
Sosa i Sklebara, zatim Streléev mlin, mlin Bure i Marka Fanceva, a imali su ga i Fantoni koji su bili talijanskoga
podrijetla. Posljednji na Zdelji bio je mlin obitelji lvurek. Martin lvurek naveo je da su isplatili ostale suvlasnike tek
1899. godine i da su mlinovi na Zdelji mogli samljeti jednu vrecu Zita na sat, dakle 24 vreée dnevno, ali to je bilo
samo u slucaju kad je bilo vode. Ivurekov mlin radio je jo§ 1971. godine.
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Parni, benzinski i motorni mlinovi

Mlin Ivana Gjurkana u Koprivnici, preureden 1858. iz starog mlina na potoku Koprivnica, pr-
vi je parni mlin u Podravini, a poceo je raditi Cetiri godine prije zagrebackog paromlina, pa mu
na neki nadin pripada primat medu paromlinima.*

Iako nesto kasnije, industrijska revolucija kroz parne strojeve nije izbjegla ni Podravinu. Na-
kon osnivanja Bjelovarsko-krizevacke Zupanije 1886. pocinju se graditi Zupanijske ceste i osobito
se pazi na cestu Koprivnica - Virovitica, za razliku od prije kada su vojnicke ceste vezale Bjelovar
s Burdevcem, Novigradom i Koprivnicom.

Zeljeznicka pruga Zagreb - Koprivnica - Nagykanisza 1870. godine otvorila je Koprivnicu
srednjoj Europi i u nju naglo pocinje prodirati madarski kapital koji se zbog Hrvatsko-ugarske
nagodbe osjeca na ovom podrudju, koje je 1871. razvojaceno, dosta sigurnim.

Paromlin je u Koprivnici osnovan 1. prosinca 1894., ali je ve¢ 1900. pao pod stecaj. No, 1903.
na istome je mjestu poc¢eo raditi Novi mlin d.d., a 1907. dobio je naziv Parni i umjetni mlin Svarc
i drugovi. Osnivacka skupstina odrzana je 26. lipnja 1907. i u ravnateljstvu su bili najimuéniji
gospodarstvenici Koprivnice.’® Za predsjednika je izabran dr. Slavko Wolf, a za ravnatelja Adolf
Bergenthal.

O svakom mlinu dala bi se napisati posebna monografija.’! No, zasad nemamo niti jednu mo-
nografiju o nekoj vodenici ili mlinu u Podravini, iako je ta gospodarska grana bila jedna od naj-
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pratila i jata golubova i vrabaca, pokazivalo je kada je mlin u pogonu. Od srpnja do prosinca
uglavnom su radili stopostotnim kapacitetom te je toliko uocljivije bilo vrijeme kada su radili sa-
mo povremeno, tj. od veljace do lipnja. Povijest podravskog i uopce hrvatskog mlinarstva vrlo je
burna jer su se borili s vodeni¢arima, tehni¢kim neprilikama, prometnom izolirano$éu, slabom
kvalitetom brasna, a ponajviSe s nedostatkom kapitala i visokim porezima. Zbog strukture pre-
hrane, jer se ¢ak i u Virju najviSe koristio kukuruzni kruh, imali su velik problem i sa Zitom te je
rijetko koji mlin mogao raditi cijele godine. To je bilo nesigurno zanimanje, a mlinovi su bili
izlozeni i Cestim poZarima pa je trebalo silno paziti na njihovo odrzavanje.

Mlinovi Podravine u stopu su pratili tehnicka dostignu¢a Europe i ocito se mljevenju Zita po-
svecivala najveca pozornost jer je kruh bio najvaznija hrana nasih ljudi. Mlinarima se posveéivala
jednako velika paznja kao i kovacima, stolarima i kolarima te su bili poStovani ljudi u svom kraju.
Bili su bitni za tehnoloSku revoluciju i mijenjali su Zivot naroda. Tako je Hrvatsko-ugarska nagod-
ba zakocila gospodarski Zivot Hrvatske, mali ljudi ipak su nalazili nac¢in da najvaznije spoznaje
prenesu iz razvijenih dijelova monarhije u Hrvatsku, a Podravina je pritom bila veza prema Bje-
lovaru koji se na prijelazu iz 19. u 20. stoljece pretvarao u vazno gospodarsko i industrijsko mje-
sto. Mlinarski kalfe (naucnici) odlazili su sve do Prvoga svjetskog rada na »fremdovanje« kod
vjestih madarskih i austrijskih obrtnika koji su primjenjivali tehnicka dostignuca te su stecena
znanja i iskustva unosili u nasu zemlju i ovdje ih primjenjivali.

49 D. FELETAR, Koprivni¢ki mlinovi, Glas Podravine, br. 19, od 19. V. 1975., str. 7.

50 Dr. Slavko Wolf, Marko Svarc, Ignaz Svarc, Ferdinand Reich, Sandor Reich, Nikola Vaié, Ignac Gross svi iz
Koprivnice, Vilim Scheier iz Ludbrega te Marko Kende i Ljudevit Berke$ iz Krizevaca. Gradsko poglavarstvo
Koprivnice izdalo je 30. srpnja 1907. godine obrtnu iskaznicu da tjera »mlinarski obrt i trgovinu proizvodima
mlina«.

51 V. M. KOLAR-DIMITRIJEVIC, Mlinarstvo koprivnickog podruéja za vrijeme kapitalizma, Podravski zbornik, 86,
Koprivnica 1986., str. 32 - 43; Mira KOLAR, Mlinarstvo sjeverozapadne Hrvatske do 1941. godine, u: Stvaralacki
potencijali u funkciji drustveno-ekonomskog i kulturnog razvoja sjeverozapadne Hrvatske, Zagreb - Varazdin,
2002., 227 - 236. Ako stignem, napisat ¢u rad o mlinu Matije Persi¢a u Virju, koji je pola stoljeé¢a bio vazan dio
gospodarske povijesti toga mjesta, a nepovratno je nestao u procesima promjena.
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Svoj vrhunac prema broju industrijskih pogona mlinarstvo u Podravini dosegnulo je na prije-
lazu iz 19. u 20. stolje¢e. Moderniji mlinovi su mljeli viSe vrsta brasna, za razliku od jednostavne,
»flah«, meljave prvih vodenica. Cesto su se uz te mlinove gradili i silosi, prvotno jednostavniji, a
s elektrifikacijom i vrlo moderni kakve danas nalazimo uz velike elektricne mlinove kod kojih se
neprestano filtrira Zito. To se, dakako, radi tek kod velikih i izvoznih mlinova kada su ve¢ stari
parni i motorni mlinovi bili izloZeni propadanju i ruSenju, a samo su visoki dimnjaci svjedocili
jos neko vrijeme da je ovdje postojala moderna mlinska industrija vezana uz parni kotao. Zatim
su i oni poruseni, a seljaci su odvezli ciglu koju su ugradili u svoje zgrade.

Mlinarstvo je od 1880. do 1930. godine bilo ugledno zanimanje koje je donosilo i korist i ugled
jer je meljava bila potpuno slobodna kao i prodaja brasna. Upravo je stoga zanimljiv popis imena
mlinara u sva tri kotara: ludbreskom, koprivnickom i durdevackom.

U tom razdoblju industrijski mlinovi unistavaju vodenice. Cinilo se da je ulaganje u gradnju
mlina sigurno ulaganje kapitala, bez obzira na to je li rije¢ o parnom, benzinskom ili mlinu na
upojni plin, odnosno poslije elektricnom mlinu. Zasigurno na to utjece blizina Madarske koja je
domovina modernih parnih mlinova koji su sagradeni u okolici Budimpeste. Podravina je u po-
sljednjoj Cetvrtini 19. stolje¢a pocela poveéavati proizvodnju pSenice i kukuruza, koji su se uvijek
mogli prodati. Iako je ubrzo sagradeno dovoljno mlinova koji su trebali zadovoljiti domace potre-
be, moguénost izvoza u velike gradove sa sve viSe stanovnika i zapoceta industrijalizacija poticali
su nastavak gradnje. Podravina je 1912. godine dobila Zeljeznicku vezu s Koprivnicom u cijeloj
svojoj duzini i samo je Ludbreg ostao po strani. Zbog toga su podravski mlinovi slali brasno, od-
nosno Zito u izvoz, §to je znatno poboljSalo standard podravskih seljaka jer je u vrijeme Prvoga
svjetskog rata, ali i poslije njega, do 1924. godine, Zito i brasno Podravine bilo traZeno kao suho
zlato. Prekidom izvoza brasna i Zita u Austriju te stavljanjem Zita pod drzZavnu kontrolu i strogim
odredivanjem cijene vec¢ina mlinova u Podravini pala je u krizu te su preZivjeli samo najmoder-
niji, najbolje opremljeni, odnosno oni koji su uspjeli sniziti svoje proizvodne tro$kove ili povezati
rad svojih mlinova s piljenjem drva ili davanjem elektri¢ne energije mjestu. Takvi su bili mlinovi
u Novigradu Podravskom i Purdevcu.

Kako bi se odrzali, pogorsao se i poloZaj radnika u mlinu. Radili su 12 i viSe sati dnevno, a u
sezoni 1 14, no nadnice mlinarskih radnika bile su iznimno niske. Vodila se veoma teSka borba
izmedu parnih mlinova i vodenica, a kada je zavrSila u korist paromlinova, poceli su se medu-
sobno uni$tavati i parni mlinovi.

U Koprivnici je gradski kapetan Duro Krka¢ kupio Purkanov mlin na potoku Koprivnici i u
obnovu zgrada 1905. 1 1907. godine uloZio 80.000 kruna. Krkacev mlin bio je uSurni, a ne izvozni
jer nije bio blizu Zeljeznicke stanice kao Paromlin d.d. Kako bi seljake privukao sebi, Krkac je
iskoristio sluZbeni poloZaj i na mitnicama za brasno, koje je iSlo u paromlin, uveo velike maltari-
ne te tako ugrozio rad paromlina. Cak je i osobno kontrolirao seljake koji su ve¢ dogli u paromlin
te je zbog toga dobio batine. Adolf Bergenthal, direktor Paromlina, potuZio se Gradskom pogla-
varstvu te je 1907. ukinuta posebna maltarina. Ve¢ 10. svibnja 1908. Krkacev je mlin izgorio i
tako se ocito paromlin rijeSio nepoZeljne konkurencije. Buduéi da poZar nije razjasnjen, sve to
ostalo je tajna.’> Zanimljivo je da je Stjepan Urban iz Ludbrega izloZio model mlina na zagrebac-
koj izlozbi 1891. godine.>

Prava poSast poZara u mlinovima zapaZena je 1911. godine kada je odredena skupina politica-
ra odlucila kako je za Hrvatsku najbolje da se odvoji od Austro-Ugarske Monarhije i pripoji Kra-

52 Dragutin Feletar, Mlir]ski rat zbog mitnice, Glas Podravine, 19, 22. VII. 1977., str. 5.
58 Stjepan UGARKOVIC, IzloZbeni katalog Gospodarsko-Sumarske izloZbe Hrvatsko-slavonskoga gospodarskog
drustva 1891. godine, Zagreb 1891. Naklada Daniela Hermanna, 288.
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ljevini Srbiji. Pozar golemog mlina Union u Osijeku 8. studenoga 1911., kada je Steta procijenjena
na dva milijuna kruna, upucivao je na politicku sabotazu.>* Po¢initelji nisu pronadeni, a vodstvo
mlina, koje je dobilo odStetu od osiguranja, nije viSe htjelo graditi mlin u Osijeku, nego u Barcu,
nasuprot Virovitici. Tako su zastitili svoju imovinu, ali i osiromasili Hrvatsku za jedan vrijedan
objekt. Ve¢ sljedece godine izgorio je osjecki mlin Karolina, a njegov vlasnik Stjepan Piller pri-
javio je Stetu od pola milijuna kruna.>® Ni tt. Freund nije viSe gradio Prvi bjelovarski paromlin,
koji je bio Zrtva poZara 1911. godine, jer navodno mlinovi Podravina s mlinovima u Purdevcu i
Pitomaci pokrivaju potrebe.

Zanimljivo je da se upravo u vrijeme tih poZara gradi novi paromlin u Virju, ¢iju je gradnju
pocela grupa gospodarstvenika na ¢elu s Vidom Cilingerom, Mirkom Barcem, Josipom Svobo-
dom i Matijom PerSi¢em. U Ljubi¢evim novinama najavljeno je da ¢e mlin biti i izvozni. Prijatelji
Persica iz Bjelovara, koji je radio u Freudovu mlinu u Bjelovaru do poZara, poZeljeli su »burni
procvat tome mladomu poduzeéu«.’® Persi¢ je smatrao da ¢ée gradnja Zeljeznicke pruge Virje -
Koprivnica dati Virju kao najvecem selu Hrvatske mnogo veci poljoprivredni znacaj, ali to se nije
ostvarilo. Pruga je doista i dovrSena 1912. godine, ali zbog balkanskih ratova, a zatim i Prvoga
svjetskog rata virovski mlin nikad nije postao moderni srediS$nji mlin Podravine. Mlin je s razli-
¢itim teSkocama vegetirao do 1948. pod vodstvom Jelisave Kolar-Persi¢, a tada je konfisciran.
Medutim, da se to i nije dogodilo, taj mlin s kapacitetom od vagon i pol brasna dnevno nije mogao
konkurirati velikom Braunovu paromlinu u Purdevcu, odnosno Ettingerovu paromlinu u Novi-
gradu Podravskom, koji se oslanjao na financijski kapital.

Mlinove na vodu zamijenili su ponegdje i mlinovi na drveni plin koji se zvao »jognjenec«. Ta-
kvi su mlinovi bili dosta opasni, a jedan je oko 1938. godine imao Simun Ausperger u Drenovici.
Na lokalitetu Martijanec breg u Bukevlju bio je jedan »meljin jognjenec«.

O svakom podravskom mlinu moZe se napisati posebna studija. Mlinari su bili uglednici na
odredenom podrudju, a parni su mlinovi najéesée, uz crkve, bili najviSe zgrade pa su svakom
upadali u o¢i. Vlasnici paromlina ¢esto su kao mlinare zaposljavali propale vodenicare pa je na
odredeni nacin prijelaz od vodenica k mlinovima bio bez vecih potresa.

Koprivnicki paromlin postao je vlasnistvo Ettingerovih, oca i dvojice sinova koji su podijelili
poslove u Koprivnici, Novigradu Podravskom i Zagrebu gdje su bili vlasnici Hrvatske banke u
Ilici 34. Oni su 1911. godine sagradili i novigradski paromlin.

Tijekom Prvoga svjetskog rata brasno je doslo pod upravu Centrale u Budimpesti i nije bilo u
slobodnoj prodaji. To je udahnulo novi Zivot vodenicama na potocima gdje se mogla izbjeci kon-
trola drzave u prometu brasnom. Osim toga, parni su mlinovi u posljednjoj godini rata ostajali
bez ugljena, pa je u sijecnju 1918. iz suboti¢kog ugljenika Czernkovicha dodijeljen ugljen kopriv-
nickim mlinovima (parnom 1000 mtc, Martinu Dlaki 400 i Franji Pintaru 150), ali je 400 mtc
dobijeljeno i paromlinu Franje Horvata u Imbriovcu, 200 paromlinu Franje Kovacevica u Drnju i
300 paromlinu Jakoba Sterna u Malom Bukovcu.’ Tijekom Prvoga svijetskog rata, ve¢ sredinom
1915., naredbom je odredeno da mlinovi smiju proizvoditi samo tri vrste brasna, i to 0 (nulericu),
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2 (cvajericu) 1 6 (posije) te od raZzi samo jednu vrstu. Mlinaru se sada meljava morala placati u
gotovini i on je bio duZan stranki vratiti sve mlivo, osim dva posto koje se uzimalo za rastep.

54 Pozar Uniona, Nezavisnost, 50, 11. studenoga 1911.

5 Nezavisnost, 17, 23. ozujka 1912., str. 4. - Karolina.

56 »Novi paromlin u Virju«, Nezavisnost, 16, 16. oZujka 1912., str. 4.

57 DrZavni arhiv u Zagrebu, Gradsko poglavarstvo Zagreba, kut. 82, br. 98 Prs od 15. sije¢nja 1918.
%8 »Kruh nas...«, Sisacki glas, br. 33, 15. kolovoza 1915.
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Poslije Prvoga svjetskog rata podravski su mlinovi radili, ali nedovoljno za nove investicije. S
obzirom na kukuruzni kruh i Zgance, Podravina je bila prekapacitirana mlinovima i vodenicama.
Nedostatak Zita neko se vrijeme nadoknadivao dopremanjem iz Vojvodine, ali 1924. godine Au-
strija je prekinula dobavu brasna iz Kraljevstva SHS.> Prema statistici Milivoja Savica, inspek-
tora beogradskog Ministarstva trgovine i industrije, iz Kraljevstva SHS 1920. godine izvezeno je
27,267.456 kg pSeni¢nog brasna, 1921. godine 29,988.915, ali je ve¢ 1922. uvoz spao na 22,716.906
kg zbog visoke cijene dinara i nesolidne isporuke.®® Naime, u prvom poslijeratnom razdoblju op-
skrba gladnog Beca kruhom ovisila je iskljucivo o uvozu naseg brasna i zZita. Nakon §to je Austrija
uvela visok obrtni porez na jugoslavensko brasno, jugoslavenske vlasti predloZile su da se brasno
oslobodi izvozne carine i da se uvede visoka uvozna carina na industrijsku robu iz Austrije, $to
je dodatno zaostrilo izvoznu politiku i ponukalo Austriju da se okrene drugim trziStima koja su
se pocela otvarati, posebno ukrajinskom te kanadskom gdje je mehanizacija omogucila stvaranje
velikih trznih viskova Zita. Razbijena je boljSevicka blokada i Zito iz Ukrajine pocelo je dolaziti
u srednju Europu.

NarudZbe mlinovima za izvoz izostaju. Prekrajanje politicke karte Europe stvorilo je nove
odnose kojima se trebala prilagoditi svaka privredna grana. Veliki mlinari stvaraju u listopadu
1920. Narodnu mlinsku i gospodarstvenu industriju d.d. te kartel Sjedinjena industrijalna podu-
zeca u koji ulaze Ettingerovi mlinovi u Koprivnici i Novigradu Podravskom te Braunov u Pur-
devcu, Pucki paromlin d.d. u Klostru te mlin Suhanek u Klostru Podravskom. Ti veliki mlinovi
dampingom nastoje unistiti male i srednje mlinare u Podravini na isti nacin kao $to su ovi prije
djelovali na rad vodenica. Izvan tih koncerna ostao je Sjedinjeni paromlin d.d. u Bjelovaru, koji
je imao 1 mlin u Pitomaci ¢iji je vlasnik Nothig koji se povezao sa srpskim kapitalom. Izvan toga
je ostao i paromlin Podravina u Purdevcu, osnovan 1898., koji je morao obustaviti proizvodnju
ve¢ oko 1922. godine jer se nije mogao oduprijeti Koncernu d.d. Sjedinjenih industrijalnih podu-
zec¢a d.d. Mnogi mlinovi zatvaraju svoja vrata.

A onda je svijet zahvatila velika svjetska kriza. Izvoz iz Jugoslavije pao je na najniZu razinu
poslije 1918. godine, pa se zatvaraju i mnogi vojvodanski mlinovi koji su imali kvalitetnije brasno
od podravskog. Kako bi spasila Zitare, drzava se umijeSala u prodaju Zita te pocela stvarati podu-
zece za velike izvoznike i proizvodace. Podravina je ostala izvan tog procesa i samo su veliki
mlinovi usli u sustav kada je poslije 1934. Trec¢i Reich poceo kupovati sve poljoprivredne visko-
ve Jugoslavije. Radi lakSeg izvoza u Treéi Reich 1937. godine sagradena je i pruga Koprivnica
- VaraZzdin.

Srednji i mali mlinovi vegetiraju baveci se uSurnom meljavom koja je jedva omogucavala pre-
Zivljavanje. Zgrade velikih mlinova nisu viSe bile sinonim bogatstva, nego mukotrpnog i teskog
rada i borbe za prezivljavanje. USurni mlinovi su direktno radili sa seljacima te zamjenjivali Zito
1 kukuruz za braSno, pa ¢ak i mljeli onaj kukuruz koji je donio seljak koji je traZio da dobije bras-
no upravo od tog kukuruza. Visinu usura je takoder odredivala drzava i mlinari nisu imali nika-
kvu slobodu rada. Mnogi seljaci ponovno se vracaju vodenicama koje su bile izvan drzavne kon-
trole zbog malog kapaciteta i povremenog rada ovisnog o vodi.

U takvim neprilikama i oni mlinovi koji su izbjegli propast, rade samo nekoliko mjeseci u go-
dini, kombiniraju svoj rad s piljenjem drva, osvjetljavanjem mjesta ili prodajom brasna u nekom

5 M. KOLAR-DIMITRIJEVIC, Privredne veze izmedu Austrije i sjeverne Hrvatske od 1918. do 1925. godine, Historijski
zbornik, 45, 1992., 57 - 88.

60 Milivoje SAVIC, Nasa industrija i zanati, IV, Sarajevo 1924., str. 1, 3 i 6. Najveci izvoznik bio je Granum u Osijeku,
Zagrebu i Somboru, pa se izvozilo preko Maribora Zeljeznicom ili preko Dunava. Zeleéi se §to vise osloboditi uvoza
Zita i brasna iz Jugoslavije, Austrija je uvela obrtni porez koji je za njihovo brasno iznosio Cetiri posto, a za nase 8,4
posto.
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drugom mjestu (Matija Persié je stoga otvorio prodavaonicu brasna u Koprivnici, u Varazdinskoj
ulici).

Drugi svjetski rat i poslijeratne promjene zadali su novi udar mlinovima i privatni su vlasnici
nestali sa scene. Nezavisna DrZava Hrvatska obavezala se Tre¢em Reichu na isporuku velikih
koli¢ina brasna, ali to nije mogla ispuniti zbog otpora partizana koji su pod parolom »Ni zrna Zita
okupatoru« uniStavali vrSilice i skrivali mlinsko kamenje u bunkere u Sumama. Gotovo svi po-
dravski mlinovi izvan Koprivnice prestali su s radom, a osim toga, mlinovi se kao najvise zgrade
koriste kao promatracnice i sklonista. Tako je izgorio i mlin u Klostru zajedno sa Zitom, a plamen
se vidio sve do Virja. Neke su mlinove minirali i Nijemci pri povlacenju, a tako je stradao mlin
u Pitomaci.

Obnova rada mlinova 1945. godine odvijala se s velikim teSko¢ama jer nije bilo dijelova za
strojeve, remenja, ni izucenih mlinara. Osim toga, drZava je uvela otkup, pri ¢emu je seljacima
oduziman prevelik dio njihova uroda koji je zatim otpreman u Sovjetski Savez. Mlinarima i bo-
gatijim seljacima (kulacima) uvedena je i obaveza uzgoja odredenog broja svinja kukuruzom, koja
je seljacima oduzela svaku moguénost povecanja investicija u svoje gospodarstvo. Mlinari su
ostali bez svojih mlinova 1946. godine prema zakonu o nacionalizaciji i konfiskaciji ili 1948.
prema zakonu o konfiskaciji. I mlinari su 1946. godine bili osudivani za ratno profiterstvo i su-
radnju s okupatorom. Koncentracijom i odabirom prestali su raditi mnogi mlinovi koji su obnovili
rad poslije 1945. godine. Elektromlin u Koprivnici, preureden, moderniziran i elektrificiran, s
velikim silosom preuzeo je kompletnu brigu za Zito i brasno, a od 1960. i pekaru. Ostali podravski
mlinovi pomalo su zatvarani.®! Za kuéne potrebe neka domacinstva danas imaju male elektri¢ne
mlinove, a u novije je vrijeme obnovljeno i nekoliko manjih mlinova obrtnickog tipa.
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STATISTIKA MLINOVA U PODRAVINI OD 1884. DO 1926. GODINE

Popis je sreden kronoloski po svakom myjestu, s time da se iz registra ne moze uvijek ustanoviti
o kakvom se mlinu radi. Ipak, industrijski mlinovi napisani su italikom (kosim pismom).

Statistika u nastavku daje podatke o osobama koje se bave mlinarenjem, ali ¢esto se ne vidi je
li rije¢ o mlinaru koji radi u vodenici ili o mlinaru koji je vlasnik ili djelatnik u parnom ili mo-
tornom mlinu. Nema ni podataka o zavrSetku poslovanja. Prema tome, ova statistika nije povijest
mlinova i vodenica, ali pokazuje da je mlinara u Podravini bilo mnogo i da je privlacnost toga
zvanja na prijelazu iz 19. u 20. stoljece bila velika.

Milinovi ludbreskog kotara

Na Dravi, ali i na potocima Segovini (Rasenicik) i Glibokom u delekova¢kom kraju, kao i na
drugim pritocima Drave, nalazili su se brojni mlinovi, od kojih su neki radili do sredine 20. sto-
ljeca. Medu najvecima je bio mlin obitelji Korosec kod Imbriovca, koja je bila posljednji vlasnik
tog mlina.%? Na potoku Gliboki pokraj Delekovca u meduratnom je razdoblju vlasnik mlina bio
Duro Unger.%

* Antolec, Stancec Gaspar, mlinar, 1. ITI. 1880.

61 D. FELETAR, Podravina, n. dj., str. 373 - 374. Od 1969. godine u njega su usli i mlin u Virju te mlinovi u Peterancu
i Novigradu Podravskom, ali s daljnjim povec¢anjem kapaciteta koprivni¢kog mlina svi su ti mlinovi postali suvidni
pa su zatvoreni ili prenamijenjeni u drugu svrhu.

62 Dragutin FELETAR, H. PETRIC, Opcina Pelekovec, Samobor - Delekovec, 2008., str. 18.

63 |sto, str. 218.
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* Bolfan, Banely Vilim i Emil, mlinari, 1895.

* Botovo, Kramperger Mijo, mlinar - 1906.

* Botovo, Mesari¢ Gjuro, mlinar, - 1906.

« Cakovec, Lausch Ljudevit i Horvat Josip, mlinari (poslovoda Rok Jalgi¢), 26. XI. 1904.

¢ Ci¢kovina, Vuk Ignac, mlinar, 9. IX. 1910. - 1914.

* Dubovica, Toplak Antun, mlinar (ima poslovodu), 30. XII. 1900.

* Dubovica, Toplak Ljudevit, mlinar, 10. IX. 1913. i 29. XII. 1921.

* Duga Rijeka, Vukovi¢ Todor, mlinar, 1912.

* belekovec, Dolenec Pavao, 4. IX. 1889. - 1912.

¢ Pelekovec, Pall¢i¢ Blaz, mlinar, 4. III. 1889. - 1912.

¢ Pelekovec, Salamon Franjo, mlinar, 30. XII. 1889. 1 14. VII. 1913.
(poslovoda Stjepan Stefanic)

¢ Pelekovec, Lofler Janko, mlinar, 15. X. 1895.

* Pelekovec, Majdak Dragutin, mlinar, 15. X. 1895. - 1912.

* DPelekovec, Njarsa Valent, mlinar, 15. X. 1895. - 1912.

* Pelekovec, Harmadj Gjuro, mlinar - bez datuma pocetka rada

* Pelekovec, Szoka Franjo, mlinar, 1. IX. 1899.

* Pelekovec, Pavlek Stjepan, mlinar, 11. IX. 1900.

* Delekovec, Madjar Blaz, mlinar, 12. IX. 1900.

¢ Delekovec, Cmrk Tomo, mlinar, 12. IX. 1900. - 1924.

* Pelekovec, Ganzuli¢ Stjepan, mlinar, 22. XI. 1906.

¢ Pelekovec, Samoscanec Stefan, mlinar, 1910.

* Pelekovec, Loncar Josip, mlinar - bez datuma

* Pelekovec, Obadji Martin, mlinar, 24. VIII. 1925.

¢ Grbasevec, Dovecer Antun, mlinar, 23. VIII. 1907. - 1924.

 Grbasevec, Finszterberg Josip, mlinar, 11. IV. 1914. - 1930.

e Grbasevec, Benko Ivan, mlinar, 16. V1. 1922.

 Hrastovsko, Juraj Somo, mlinar, 3. IX. 1912.

* Hrzenica, Hazlin Franjo, 24. IX. 1911.

* Hrzenica, Brzaj Ulrih, mlinar - 1906.

* HrZenica, Kralji¢ Gjuro, mlinar, 20. I. 1923.

* Imbriovec, Gjurkan Ivan, mlinar, 31. I. 1913.

e Imbriovec, Valent Ivan, mlinar, 17. IX. 1914.

e Ivanec, Unger Gjuro, mlinar, 20. V. 1893.

* Ivanec, Groti¢ Stjepan, mlinar (poslovoda Gjuro Grabrovac), 16. IX. 1909. - 1924.

e Ivanec, Dolenc Gjuro, mlinar, 28. XII. 1913. - 1924.

e Ivanec, Muger Gjuro, mlinar, bez datuma

e Karlovec, Saver Bolto, mlinar - 1906.

e Karlovec, Belovari Tomo, mlinar, 15. X. 1914.

¢ Koledinec, Vukoslav Joza, mlinar, 5. VIII. 1912.

¢ Koledinec, Koton Valent, mlinar - 10. IX. 1913.

* Koledinec, Koton Josip, mlinar, 24. II. 1914.

¢ Koledinec, Joza Vukosav, mlinar, bez datuma

* Kutnjak, Kuéan Adam i Mijo, mlinari, 1879.

 Kutnjak, Madjari¢ Mijo, mlinar - 1906.

* Kutnjak, Tkalec Nikola, mlinar, do 1912.

* Kutnjak, Stancec Blaz i Vid, mlinari, bez datuma
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¢ Kuzminec, Radi¢ek Blaz, mlinar, 27. X. 1911. - 1913.

¢ Kuzminec, Wolf Rudolf, mlinar, 10. VIII. 1920.

* Ludbreg, Kertner Gjuro, mlin, 21. VIIIL. 1907. - 1920.

* To je bio mline na cigre, koji je 1910. ugradio moderne strojeve. Od 18. studenoga 1920.
godine vodio ga je Ivan Kerstner. Izgorio je tijekom Drugoga svjetskog rata, ali su poslije
rata napravljeni manji mlin, silos i pekara uz njih.

* Ludbreg, Mlin Vjeresijske udruge, 1918.

* Ludbreg, So00% Franjo, mlinar, 19. IV. 1920.

* Ludbreg, Gospodarsko drustvo kao zadruga (poslovoda Ignac Horvat),
mlin, 18. I1. 1922. - 1929.

 Ludbreg, Ronti¢ Mijo, mlinar, 22. X. 1925.

 Luka, Jani Andrija, mlinar, 18. III. 1901.

e Mali Bukovac, Stern Jakob, mlinar, 30. V. 1900. - 1912. 1 16. VII. 1919.

e Mali Bukovec, Stern Vladko, mlinar, 18. XI. 1913. - 1918.

* Mali Bukovec, Golec Franjo i Ivan, RemoZ i Aloiz, mlinari - 1924.

* Mali Bukovec, Jakob i drug, mlinari, 1924.

» Mali Bukovec, Pavija¢ Antun, mlinar, bez datuma

e Mali Bukovec, Vincek Valent, mlinar, bez datuma

* Mali Otok, Stan¢ec Gjuro, mlinar, 30. X. 1913.

» Martijanec, Mlin na potoku Plitvici, Rauch Pavao, barun. Podignut 1840 godine. Prodan
je Danicu poslije Prvoga svjetskog rata.

* Martijanec, Mlin na valjke Pavla Raucha koji je 11. VIIL. 1921. preuzeo zet Vuk pl. Vuche-
tic te modernizirao pogon. Godine 1930. kupio ga je Ivan Kerstner koji je ve¢ imao mlin u
Ludbregu te ga nazvao Nevenka. Izgorio je u Drugom svjetskom ratu.

* Martini¢, Kruselj Gjuro, 11. II. 1912.

* Pustakovec, Mari¢ Josip, mlinar, 18. 1. 1905.

¢ Pustakovec, Cadovec BlazZ, mlinar, 22. XI. 1906.

* Rasinja, Kreznar Stjepan, mlinar 21. V. 1902. - 1913.

* Selnica, Korotaj Mato, mlinar, bez datuma

* Selnica, Madjimorac Andro, mlinar, bez datuma

* Selnica, Stan¢ec Gaspar, mlinar, bez datuma

* Sesvete, Premec Tomo i Mijo, mlinari, 1906.

* Sesvete, Premec Vencl, mlinar, 1912.

e Slanje, Paromlin i parna pilana grofa Karla Aleksandra Lamberta,* od 4. VII. 1900.

» Slanje, Hirschl Leopold i Rudolf Paskutin, mlin, 30. V. 1912.

* Slanje, Klemen Vid, mlinar, 27. X. 1921. - 1922.

* Slanje, Matijasec Mijo i Martin Racan, mlinari, 17. VIIL. 1922.

* Struga, Premec Andro, mlinar, 1891. i 15. X. 1914.

* Struga, Premec Stjepan, mlinar, 1908. i 28. XI. 1914.

* Struga, Horvat Grga, Horvat Filip, Horvat Franjo, mlinari, 15. X. 1914.

* Struga, Kruselj Gjuro, mlinar, 5. I. 1915.

e Struga, Horvat Stjepan, mlinar, 19. IX. 1924.

* Sveti Gjuragj Ludbreski, Premec Jakob, mlinar, 8. 1. 1877.

* Sveti Gjuragj Ludbreski, Merle Franca udovica Premec, mlin - 1912.
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64 Drzavni arhiv u Zagrebu, (DAZ), Trgovacko-obrtnitka komora (TOK), Registar 40112. Prokuristi mlina bili su Karl
Gottstark i Jean Loesewitz.
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* Sveti Gjuragj Ludbreski, Stancec Stjepan, medicar, 23. XII. 1920.

* Sveti Gjuragj Ludbreski, Bahat Franjo, mlinar - 1925.

* Sveti Gjuragj Ludbreski, Zadruga Mestrovi¢, mlin, 12. III. 1925.

* Toréec, Salamon Franjo, mlinar, 8. ITI. 1894.

e TorCec, Labazan Andro, mlinar, 29. X. 1904.

* Veliki Bukovec, Tiplat Mijo, mlinar - 1906.

* Veliki Bukovec, Mlin na cigre grofa Pavla Draskoviéa
(poslovoda Franjo Znjara), 11. IV. 1923.
Taj je mlin ureden 1906. godine.

¢ Veliki Otok, Koren Jakob, mlinar, 20. I'V. 1892. - 1912.

« Veliki Otok, Celec Imbro, mlinar, 20. V. 1893.

* Veliki Otok, Ki§ Dragutin, mlinar, 6. VIII. 1919.

¢ Veliki Otok, Cenko Vinko, mlinar, 11. VIII. 1921. - 1926.

* Vrbanovec, Dani¢ Stjepan, mlin, 22. II. 1921.
Prije je ta vodenica na Plitvici pripadala martijanoveckom veleposjedu koji je Vuceti¢ pro-
dao povratniku iz Amerike, Dani¢u. Mlin je srusen poslije rata.

* Vrbanovec, Hormat Simun, mlinar, 25. V. 1921.

Milinovi grada Koprivnice i koprivnickog kotara
U slobodnom i kraljevskom gradu Koprivnici zajednicki ceh mlinara, pekara i licitara dobio
je pravila vec 22. veljace 1766. godine te su ti obrti bili samo neznatno manje vazni od onih ce-
hova koji su se brinuli za naoruzZavanje krajiSnika. Potok Koprivnica bio je kao stvoren da se na
njemu podiZu vodenice, pa ih je bilo uzduz cijelog toka, bez obzira na to kako se taj potok zvao.
U Koprivnici je gradski magistrat imao svoj mlin na potoku Koprivnici, koji je davao u zakup.
Vlasnici i zakupnici tih mlinova ¢esto su se mijenjali.®> Mlinari po mjestima:
¢ Botinovac, Radmilovi¢ Milo§, mlinar, 26. II. 1914. - 18. IV. 1923.
Od 1922. ima i kompanjona.
* Bregi Koprivnicki, Dlaka Vinko, mlinar, 10. XII. 1898. - 5. III. 1913.
* Bregi Koprivincki, Krapinec Tomislav i Petricevic¢ Josip, mlinari
(poslovoda Tomo Totovic), 4. 1. 1911.
* Bregi Koprivnicki, Bergl Nandor, mlinar, 1913. - 1915.
* Drnje, Kolari¢ Mato, mlinar, 31. XII. 1911. - 1913., Kolari¢ Pavao, od 24. VII. 1913,
i Kolari¢ Josip od 27. X. 1924.
* Drnje, Kovaci¢ Franjo, 20. I. 1908. (Tijekom rata 17. I. 1914. poslovoda Luka Kovaci¢)
i opet se prijavljuje 17. I. 1919.
* Drnje, Stefanac Ivan, mlinar, 10. V. 1913.
* Gola, Kaufman Josip, mlinar, 24. VIIIL. 1905. - 1928.
* Gola, Genc Gabrijel, paromlin, 1. VIIIL. 1909. - 1924.
* Gola, Kuzmi¢ Franjo, mlinar, 31. II. 1921. - 1924.
¢ Hlebine, Jane$ Jakob, mlinar, 3. III. 1912. - 1924.
¢ Hlebine, Kokor Tomo, mlinar, 1. VIIIL. 1913. - 1924.
¢ Hlebine, Posavec Pavao, mlinar, 16. II. 1914. - 11. ITI. 1924.
¢ Javorovac, Levar Marko, mlinar, 16. X. 1839.

65 U jednom dokumentu kapetana Schwartza iz 1766. godine, koji je kupio mlin na potoku Koprivnici od Doroteje
Szenijan, doznajemo da je taj mlin Matije Szenijana radio ve¢ 1695. godine. (Dragutin FELETAR, Podravina, 1973.,
str. 146 - 148.) Mlinova, a osobito vodenica bilo je mnogo i bile su kratkog vijeka.
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* Javorovac, Kucijan Stjepan i Kata, mlinari, 30. IX. 1908.

e Javorovac, Sivac Andro, mlinar, 24. VII. 1913.

* Grad Koprivnica, Kvakari¢ Mirko, mlinar, 21. II. 1898. - 1912.

» Grad Koprivnica, Paromlin koprivnicki d.d., 31. VII. 1907. 15. lipnja 1916. godine upisano
je tijeStenje bundevskih kostica u ulje.®® Mlin je bio vezan uz financijski kapital i bio je di-
onickog karaktera, ali su glavni dionicari bili Ettingerovi. Taj je mlin 1924. moderniziran i
automatiziran, a imao je i prvi moderni silos u Podravini. Taj mlin radi i danas kao najveci
mlin Podravine, a ima i pekarski pogon. Kapacitet mu je bio dva vagona dnevno.

* Grad Koprivnica, Bolfek Filip, mlinar i rezanje slame na benzinski motor, 24. XI. 1908.

 Grad Koprivnica, Dlaka Martin, mlin na paru i vodu, 24. 11. 1910. - 17. VIIL. 1917.

* Grad Koprivnica, Pintar Franjo, mlinar, 22. XII. 1910.

 Grad Koprivnica, Perokovi¢ Franjo, mlin s valjcima, 4. 1. 1911. - 1922. kada je Perokovi¢
umro.

* Grad Koprivnica, Savi¢ Stevo, »Seljacki mlin«, 3. V1. 1911. - 26. VII. 1914.

* Grad Koprivnica, Kvakari¢ Martin, mlinar, 8. VIII. 1911.

 Grad Koprivnica, Podruznica Novigradskog parnog mlina d.d., 21. 1. 1913.

* Grad Koprivnica, Sekuli¢ Puro, 6. XII. 1917.

* Grad Koprivnica, Krapinec Nikola, mlacenje Zita, 11. IX. 1920.

» Grad Koprivnica, Bednai¢ Franjo, mlinar, 1918.

* Grad Koprivnica, braca Trojak i Ivan Petri¢, mlinarski obrt, 29. XI. 1921. Izradivali su i
kola i gospodarsko orude, a 1925. godine prijavili su i pilanu.

 Grad Koprivnica, Papoci Gjuro, mlinar, 25. XI. 1922. do 1924.

* Grad Koprivnica, Frieben Antun i Papo¢ Gjuro, mlinari, 13. II. 1924.

* Grad Koprivnica, Strojarna koprivnickog paromlina d.d., 3. VI. 1925.

- vodi je Ivan Frieben.

* Ladislav, Bednai¢ Franjo, mlinar, 8. XI. 1916. - 1924.

* Ladislav, Majstorovi¢ Gjuro, mlinar, 13. VI. 1921.

* Lepavina, Pap¢i Gjuro, mlinar, 3. VIIIL. 1910.

* Lepavina, Sajatovi¢ Gjuro, mlinar, 8. V. 1922.

* Novigrad Podravski, Paveti¢ Ivan, mlinar, 21. I'V. 1895.

* Novigrad Podravski, Vedri§ Stefan, mlinar, 18. IT. 1904.

* Novigrad Podravski, Kova¢ Antun, mlinar, 10. VIL. 1909. i od 6. I'V. 1926. Kovac Franjo.

* Novigrad Podravski, Tvornica hrvatskog brasna i tijesta, 13. IV. 1910.

* Novigrad Podravski, Maltari¢ Florijan, mlinar, 15. VL. 1915.

* Paveli¢, Frki¢ Josip, mlinar, 23. III. 1889.

¢ Peteranec, Kolari¢ Pavao, mlinar, 18. X. 1911. - 1924.

e Peteranec, Sever Mirko, mlin, 17. X. 1917.

» Radeljevo Selo, Bodin Tomo, mlinar, 14. I. 1914.

» Radeljevo Selo, Sostarié¢ Ivo, mlinar, 19. IV. 1917.

* Rijeka, Benko Janko, mlinar, 28. XII. 1900.

* Rijeka, Tres¢ec Gjuro, mlinar, 15. X. 1911.

* Sigetec, Srebrnjak gtefo, mlinar, 4. IV. 1913.

* Sigetec, Kolar Andro, mlinar, 10. XII. 1913.

« Sokolovac, Sabati Ivan, mlinar, 19. 1. 1914.
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6 M. KOLAR-DIMITRIJEVIC, Mlinarstvo koprivnickog podru¢ja za vrijeme kapitalizma, Podravski zbornik 86,
Koprivnica 1986., str. 32 - 43.
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e Starigrad, Gergely Janos, 13. IV. 1889. - 1923.

* Starigrad, Gergelj Josip, mlinar, 4. IV. 1914.

e Torcec, Labazan Andro, mlinar, 29. XI. 1914.

e Torcec, Kovacevi¢ Martin, mlinar, 15. VI. 1915.

¢ Velika Mucna, Barani¢ Jakov, Milan i Ferdo, mlinari, 23. III. 1889.
¢ Velika Mucna, Krizek Mirko, mlinar, 13. IX. 1915.

¢ Velika Mucéna, Farkas Antun, mlinar, 24. IX. 1917. - 1921.

¢ Velika Mucna, Vrbanec Viktor, mlinar, 5. X. 1921. do 1923.

* Veliki Grabicani, Sostari¢ Josip, mlinar, 19. IV. 1911.

* Veliki Grabicani, Kralj Gjuro, mlinar, 26. II. 1914.

* Veliki Poganac, Pavlovi¢ Jove, mlinar, 23. III. 1889.

* Veliki Poganac, Fajtovi¢ Josip, mlinar, 2. V. 1892. - 1924.

« Zdala, Simeg Martin i Sinjeri Mijo, mlin s benzinskim motorom, 19. X. 1907.

Milinovi durdevackog kotara

DPurdevacki kotar nije Zitorodno podrucje i radije se sadio kukuruz. Mlinovi su imali teSkoéa

jer nisu imali Zito za cijelu godinu rada, pa su mnogi otvarali podruZnice ili se povezivali s trgov-
cima koji su prodavali njihovo brasno. U Miholjancu je bilo najviSe mlinova. Puro Vukres spo-
minje kao mlinare i Radoju te da je Pintar imao dva mlina. U tim se mlinovima moglo i »pajtlati«,
odnosno moglo se »omiljati« i proso, heljdu i jecam.

67

68

e Bakovci Konak, Rozi¢ Ivan, mlinar, 21. II. 1910.

* Batinski Konak, Franji¢ Ivan, mlinar, 8. 1. 1916.

¢ Budrovec, Mihali¢ Martin, mlinar, 1866. - 1913.

* Budrovec, Igraci¢ Gjuro, mlinar, 13. III. 1918.

. Cepelovec, Perculija zadruga, mlin, 1877.

. éepelovac, Lip$i¢ Simon, mlinar na benzinski motor, 20. X. 1911.

* Durdevac, Braun Julijana, paromlin, Purdevac, 24. II1. 1900. i 18. X. 1913. u Braunov pa-
romlin d.d., a 19. XII. 1916. u Braunov paromlin d.d.%’. Taj je paromlin nastao adaptacijom
vojnickog magazina i imao je dva kata. Izgorio je 1960. godine, a pritom je poginuo i nad-
mlinar koji ga je zapalio.

 Durdevac, D.d. paromlin Podravina,®® 1893. - 19. 1. 1917.

e Durdevac, Zadravec Ivan, mlin, 10. I. 1908. - 21. IV. 1916.

e burdevac, Jugovi¢ Gjuro, mlin na benzinski motor, 21. 11. 1912.

Drzavni arhiv u Zagrebu, (Dalje: DAZ), Trgovinsko-obrtni¢ka komora (dalje: TOK), registar 40082. U Bjelovaru

Sandor i Ludvig Braun otvaraju 21. Il. 1916. skladite brasna i trgovinu zemaljskim proizvodima.

Drzavni arhiv u Zagrebu, Trgovinsko-obrtnicka komora, Registar zadruga na podru¢ju Bjelovara, 40103/
str. 8 - Mlin je upisan u registar 17. lipnja 1899. s glavnicom od 60.000 kruna. U Ravnateljstvo su usli svi
ugledniji gospodarstvenici tog podruéja, i to iz Burdevca Martin StarCevi¢ kao predsjednik i Josip Zrelec kao
potpredsjednik, Ferdo Brenner kao ravnatelj (brisan 1909.), Josip Kendjeli¢, Ivan Nétig, Mijo Mihini¢, Tomo
Jalzabeti¢, Stefo Topol¢i¢, Mato Matkov, Martin Fucek, lvan Redjep, Petar Fu¢ek ml., Antun Fucek. Iz Virja je usao
Stefo Saboli¢, iz Semovca Ivan Kolarié, iz Kalinovca Mato Aurer, iz Ferdinandovca Gjuro Kovacey, a iz Cepelovca
Mato Peceli. U Nadzornom odboru je bio Petar Zrelec iz Burdevca. Poslovoda je do 1908. bio Ivan Gjjiketa, a od
1908. Lujo Harazin. U 1909. brisani su iz Ravnateljstva Brenner i Matija Vedri$, a upisani su Mirko Barac iz KloStra
i Lujo Haramina. U 1911. upisuje se i podruznica u Pitomaci gdje je 1916. sagraden paromlin. U 1913. upisuje se
podruznica u Bjelovaru, 1916. postaje centrala, a tt. mijenja ime u Sjedinjeni paromlin d.d. te se dokapitalizira kroz
Cetiri emisije dionica. U 1917. izbrisani su Lujo Harazin i Mirko Barac iz uprave, a upisuje se kao ravnatelj Eduard
Nothig. U 1920. glavnica je poviSena na 8,000.000 kruna, a 1921. upisuje se podruznica u Splitu gdje je prokurist
Oton Juha. Zamisljen kao eksportni mlin, nije prezivio 1925. godinu kada dolazi do krize mlinarske industrije u
Kraljevini SHS zbog prekida izvoza s Austrijom.
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* Durdevac, Svedek Stefan, Vedri§ Martin, Jan¢iev Stefo, mlin, 29. X. 1919.
* Ferdinandovac, Hrvoji¢ Blaz, mlinar, 1907.
¢ Ferdinandovac, Loncar Tomo, mlinar, 1907.
« Ferdinandovac, Skola Jakov, mlinar, 17. 1. 1907.
* Ferdinandovac, Tkalcec Josip, mlinar, 16. III. 1913.
¢ Ferdinandovac, Loncar Tomo, mlinar, 26. IX. 1914.
* Ferdinandovac, Vojtjeh Hrvoi¢, mlinar, 1907.
¢ Ferdinandovac, Kovacev Duro i Ivo, mlinari, 1907.
 Ferdinandovac, Pados Josip, mlin na benzinski motor, 27. XII. 1913.
¢ Ferdinandovac, Pados Jozefina, mlinar, 16. II. 1914.
* Hampovica, Milasevi¢ Mara, 10. XII. 1913.
* Hampovica, Vukres Jakob, 10. XII. 1913.
* Hampovica, Vukres Puro, mlinar, 6. III. 1914.
* Hampovica, Stefec Mijo, mlinar, 16. VIL. 1914.
* Hampovica, Pado§ Josip, mlinar 1 piljenje drva, 1921.
* Jasena$, Simunié¢ Josip, mlinar, 26. VII. 1916.
» Kalinovac, Sobota Mijo, Jozo i Gjuro, mlinari, 1874.
e Kalinovac, Mikli¢ Bolto, mlinar, 1884.
e Kalinovac, gpoljar Gjuro, mlinar, 1887.
« Kalinovac, Sokec Martin, mlinar, 1889. - 1919.
» Kalinovac, Matica Josip, mlinar, 1894.
» Kalinovac, Franji¢ Petar, mlinar, 28. XI. 1910.
* Kalinovac, Franji¢ Petar i dr., motorni mlin, 28. I1. 1910.
 Kalinovac, Petrokov Bolto, mlin na motor, ima i vrsilicu.
* Klostar Podravski, Lichtner Leopold, paromlin, 4. 1. 1908.
* Klotar Podravski, 8. X. 1909. - 1924. Paromlin Barac Miroslav (poslovoda Gjuro Spoljar).
* Klostar Podravski, Pucki paromlin d.d., 16. XIIL. 1912.
« Klostar Podravski, Laibing Adam i Julije Sandl, Paromlin, 1. IV. 1924.
e Konak Bakovcice, 10. X. 1914. - Zlatec Mato i Babir Ivo.
Poslije ga preuzima Mijo Kopri¢anec.
» Konak Bakovci, Kovacev Ivan i Gjuro, mlinar, 13. VL. 1914.
 Kozarec, Santo Josip, mlin, 1907.
* Miholjanec, Pintar Lovro, mlinar i piljar 1892.
* Miholjanec, Mihokovié Valent, mlinar, 1907.
* Miholjanec, Kos Jakov, mlinar i piljar, 17. I. 1907.
* Miholjanec, Sele§ Ivan, mlinar, 24. IX. 1910.
* Miholjanec, Kos Jakov, mlinar, 10. XII. 1913.
* Miholjanec, Janci Martin, mlinar, 10. XII. 1913.
* Miholjanec, Mihokovi¢ Petar, mlinar, 1913.
* Miholjanec, Drljanovéan Mijo, mlin, 1. VIII. 1917. - 1924,
* Molve, Laus Ignac, mlinar, 1896.
Iz ove obitelji potjece DPuro Lau§, po zanimanju potroSar, koji je sagradio mlin Stjepana
Ivureka na Zdelji. Duro Laus je bio upisan na pola zasipace, ali je to pravo prodao.®®
* Pitomaca, Kolar Bara, mlin Pitomaca, bez godine.
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69 M. Dolenec Dravski, str. 63.
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e Pitomaca, Podruznica Podravina d.d. paromlina u Purdevcu, 11. V. 1906.

¢ Podravske Sesvete, Sitek Ivan, mlinar, 23. X. 1916.

* Prugovac, Toth Stjepan, 14. XII. 1912. - 1915.

* Sedlarica, Kralj Mato, mlinar, 26. X. 1914.

e Sesvete Podravske, Ficko Ivok, mlin na benzinski motor, 8. 1X. 1912.

e Sirova Katalena, Novak Bolto, mlinar, 1886. - 1913.

* Sirova Katalena, Rujni¢ Martin, mlin, 17. I. 1907.

e Sirova Katalena, Vedri$ Joso, mlinar, 17. I. 1907.

* Sirova Katalena, Zadruga Saboli¢, mlin, oko 1913.

* Sirova Katalena, Rabadjija Martin, mlinar, 16. VIII. 1911.

* Sirova Katalena, Osman zadruga, mlin, 1913.

« Sirova Katalena, Sérbi¢ Puro, Ilija i Mijo, Megec Puro, Tomo i Stefo, Ivo i Mijo Bukvié,
mlin, 16. VII. 1914.

e Sirova Katalena, Lovrak §tef0, mlinar, 26. VIII. 1925.

e Sveta Ana, Pintar Jela, mlin, 17. 1. 1907.

e Sveta Ana, Kolar Mato, mlinar, 1926.

J gemovci, Cvetkovi¢ Ivan, mlinar, 16. IX. 1916. - 1927.

¢ Velika Creénjevica, Lovrencec Pavo, mlinar, 17. 1. 1907.

» Velika Cre¥njevica, UtjeSenovi¢ Stjepan, mlinar, 17. 1. 1907.

¢ Velika éregnjevica, Vojnovi¢, Josip, mlinar, 17. I. 1907.

e Velika ére§njevica, Vuckovié¢ Stjepan, mlinar, 17. 1. 1907.

* Virje, Markac Josip, mlinar, 1875.

* Virje, Siljak Gjuro, mlinar, 1892.

* Virje, Piskor Fabijan, mlin, 17. I. 1907.

* Virje, Sklebar Bolto, mlinar, 17. I. 1907.

* Virje, Hapavel Lovro, mlinar, 17. 1. 1907.

* Virje, Slami¢ Mato, mlin, 17. I. 1907.

e Virje, Jani Fabijan, mlin, 17. 1. 1907.

* Virje, Zivko Tomo, mlin, 17. I. 1907.

» Virje, Umjetni paromlin d.d.”° (Zerdik, Mirko Barac, Vid Cillinger, Matija Persi¢, Josip
Svoboda, 3. VII. 1913. - 25. 1. 1916., 20. IX. 1921. Umjetni paromlin Svoboda Josip i drug
(M. Persic) protokoliran je i u Koprivnici. Godine 1935. proradila je u njegovu sastavu i
mala pilana, a mlin je prigraden 1940. te se ondje moglo uskladistiti Zito. Mlin je imao ka-
pacitet od vagon i pol brasna dnevno, ali to se nije moglo iskoristiti zbog preslabog pogon-
skog stroja od 60 KS. Novi stroj, koji je bio narucen kod Gamza u Budimpesti, nije isporu-
¢en do Drugoga svjetskog rata te je ta investicija propala.)

* Virje, Brodari¢ Duro i poslije udovica Dora, mlin, Virje, 30. VI. 1913. - 1924.

* Virje, Ivurek Stjepan, mlinar, 27. VI. 1913.

* Virje, Grgi¢ Gjuro, mlinar, 3. IX. 1919.

« Virovski Konaci, So§ Mijo, mlinar, 20. VI. 1913.

* Virovski Konaci, Kelemin Mijo, mlinar, 23. XII. 1913.

70 Mlin je osnovan 13. prosinca 1913. kao dioni¢ko drustvo s dioni¢arima Josipom Svobodom iz Bjelovara, Mirkom

Barcem, Vidom Cillingerom, Matijom Persiéem i Lambertom Zerdikom. U 1915. brisani su Matija Persi¢ i Mirko
Barac, no 8. svibnja 1920. Matija PerSi¢ je upisan kao suvlasnik Cetvrtine, s time da je onda isplatio ostale
suvlasnike i 1925. postao samovlasnik mlina Matija PerSi¢ i dr. Medutim, imao je problema s mladom kceri
Stefanijom kojoj je 1928. prepisao pola mlina, pa je ona 1932. traZila isplatu, odnosno prekup jer je nasla za svoju
vrijednost veliki industrijski mlin u Backom Petrovcu.
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¢ Virovski Konaci, Levaci¢ Lovro, mlinar, 7. X. 1915.
e Virovski Konaci, Ormanec Martin, mlinar, 23. X. 1916.
¢ Virovski Konaci, Zivko Petar, 12. IX. 1916. - 1925.

BORBA ZA DOBAR KRUH, SLASTICE | LICITARSKE PROIZVODE

Pekarski obrt je jedan od najzahtjevnijih jer su gradani naviknuti da mogu kupiti svjezi kruh
od ranog jutra, pa i nedjeljom, a zbog brojnosti pekara konkurentska borba je poticala na izradu
Sto boljeg kruha.

Pekara je bilo na ludbreskom i koprivnickom podrucju, a vrlo malo na podrucju durdevackog
kotara. Jedno¢ mi je netko rekao da Virovci i Podravci svega imaju zato Sto su tako marljivi i
Sparni, pa moZzda i u vlastitom pecenju kruha treba traZiti uzrok takvom stanju. Kukuruzni kruh
se pekao u krusnoj peci i mogao je trajati vise dana. Brasno se uglavnom koristilo samo za izradu
kolaca. Medutim, rad brojnih medicarnica na cijelom podrucju pokazuje da su svi voljeli lijepo
ukraSene proizvode medicara i da se na tome nije Stedjelo, osobito u vrijeme prostenja i brojnih
sajmova.
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Pekari, medicari i slasti¢ari ludbreskog kotara
e Jedan pekar u kuci Osvalda Delinica spominje se u Ludbregu jos§ sredinom 18. stolje¢a.”!
* DPelekovec, Kastl Ivan, pekar, 18. 1. 1894. - 1912.
* Delekovec, Weiss Mavro, pekar, 3. II. 1894. - 1912.
* Pelekovec, Lovi¢ Franjo, pekar, 16. VI. 1922.
¢ Pelekovec, JanuSi¢ Antun, medicar, 9. IV. 1925.
* Ivanec Koprivnicki, Kerdin Stjepan, pekar, 9. XII. 1925.
* KriZovljani, Griinfeld Josip i Johana, nasljednik, pekar, 6. VI. 19009.
e Kunovac, Ziskin Stjepan, medicar, 25. XI. 1921.
* Kuzminec, Kasel Ivan, pekar, 4. 1. 1890.
* Ludbreg, Fizir Franjo, pekar, 27. III. 1833.
* Ludbreg, Petak Vilim, pekar, 6. I'V. 1881. - 1907.
* Ludbeg, Kerstner Gjuro, medicar, 23. XII. 1883. 1 1907.
* Ludbreg, Koder Franjo, pekar, 14. IV. 1891.
* Ludbreg, Leonhardt Leopold, pekar, 1905. - 1910.
* Ludbreg, Valek Vililm, pekar, 20. III. 1907.
* Ludbreg, Fizir Mijo, pekar, 11. IIL. 1911. - 1926.
* Ludbreg, Fiket Franjo, medicar, 12. XII. 1918.
* Ludbreg, Jalsi¢ Franjo, pekar, 5. V. 1919.
* Ludbreg, Nafta Josip, pekar, 21. X. 1923.
» Ludbreg, Cavec Franjo, pekar, 17. II. 1926.
» Mali Bukovec, Székely Koloman (Dragutin), medicar, 5. XI. 1902. i 5. XII. 1907.
« Mali Bukovec, Weiss August, pekar (poslovoda, a onda Vijekoslav Corko), 10. II. 1913.
* Martijanec, Stankovi¢ Vatroslav, pekar, 9. XII. 1925.
* Rasinja, Urelka Ivan, pekar, 8. X. 1891. - 1912.
* Rasinja, Lobl éandor, pekar, 30. IX. 1897. - 1908.

7 Mira ILIJANIC, Marija MIRKOVIC, Urbani razvoj Ludbrega, U: Ludbreg, Ludbreg 1984., str. 134.
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» Rasinja, Miti¢ Vaso, pekar, 22. XI. 1908.

* Rasinja, Hadjak Ivan, pekar, 16. 1. 1920.

* Rasinja, Prelog Franjo, pekar, 6. VII. 1926.

* Sveti Petar, JalSi¢ Franjo, pekar (poslovoda Imbro Jal$i¢), 31. III. 1925.
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Pekari, medicari i slasti¢ari grada Koprivnice i koprivnickog kotara

Zene se javljaju kao pekarice uo¢i Prvoga svjetskog rata i zanimljivo je da ih na koprivni¢kom
podrudju ima dosta. Pekari cesto kombiniraju pekarnicu s gostionicom.

* Botovo, Csendes Gjuro, licitar, 31. I11. 1912.

* Bregi Koprivnicki, RiZner Gjuro, pekar, 1925.

* Drnje, Janovi¢ Josip, pekar, 8. II1. 1894. - 1924.

* Drnje, Dolenec Marija, pekarica, dozvole 1912., 1916. i 1928.

* Drnje, Krej¢i Emil, pekar, 14. XI. 1913.

* Drnje, Gereneser Julijo, pekar, 31. X. 1914.

* Drnje, Canji Ivan, pekar, 12. IL. 1920.

* Drnje, Holman Veceslav, pekar, 25. I1I. 1921. - 1923.

* Drnje, Nefta Josip, pekar, 20. II. 1923.

* Drnje, PoZgaj Lovro, pekar, 26. VIIIL. 1923. - 10. 1. 1926.

* Drnje, Vidovi¢ Pavao, pekar, 9. VI. 1924.

* Gola, Spiegel Gaspar, pekar, 18. I. 1911.

* Gola, Grof Imbro, pekar, 23. XI. 1911. - 1926.

* Gola, Haas Mavro, pekar, 27. XII. 1912.

* Gola, Mikoti¢ Andro, pekar, 26. XI. 1926.

* Hlebine, Mikulas Milan, pekar, 18. XII. 1924.

 Hlebine, Zaplati¢ Mato, pekar, 16. I'V. 1925.

* Grad Koprivnica, Kovaci¢ Stjepan, medicar, 5. VII. 1887.

* Grad Koprivnica, Sulimanovi¢ Josip, medicar, 21. VI. 18809.

* Grad Koprivnica, Sagorsek Ana, pekarica, 7. X. 1889.

* Grad Koprivnica, PerSun Stjepan, pekar i gostionicar, 16. VII. 1895.

* Grad Koprivnica, Tkoljan Milan, pekar, oko 1906.

* Grad Koprivnica, Novosel Luka, pekar i gostionicar, 1906.

* Grad Koprivnica, Wener Josip, slasticar, 8. X. 1910., a 8. XI. 1913. protokolira se

1 Wener Hedviga kao slastic¢arka.

» Grad Koprivnica, Severovi¢ Gradinja, pekarica, 3. XI. 1911. do 1919.

» Grad Koprivnica, Severovi¢ Anka, pekarica, 29. VIIL. 1914. - 5. 1. 1915.

 Grad Koprivnica, Grabari¢ Mijo, medicar, 2. I'V. 1913. - 1916.

» Grad Koprivnica, Betlheim Bara, pecenje kruha, 1913. - 1917.

* Grad Koprivnica, Krizani¢ Jela, pecenje kruha, 1913.

 Grad Koprivnica, Pevec Petar, pekar, 5. IV. 1915. do 1919.

* Grad Koprivnica, Markulin BlaZ i Ema, gostionicar i pekar, 29. IV. 1923.

* Grad Koprivnica, Diamant Mici, slasti¢arna, 1919.

» Grad Koprivnica, Suka Bogoljub, pekar, 6. V. 1919.

» Grad Koprivnica, Dolenec Matija, pekar, 15. IIL. 1919. - 1923.

* Grad Koprivnica, Ivani¢ Puro, pekar, 12. VI. 1920.

 Grad Koprivnica, Zaplati¢ Mato, pekar, 1920.

» Grad Koprivnica, Jak$i¢ Andro, medicar, 22. VI. 1921. (imao je i gostionicu od 1914.).

* Grad Koprivnica, Kralj Valentin, prodavaonica kruha, 1922.
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» Grad Koprivnica, Savor Puro, prodavaonica peciva, 13. V. 1922.
* Grad Koprivnica, Gurmann Mijo, pekar, 1. IV. 1923. - 1925.

* Grad Koprivnica, Jane§ Karl, pekar, 8. V. 1923.

 Grad Koprivnica, Korpus Franjo, medicar, 1924. - 1926.

* Grad Koprivnica, Dujmovi¢ Petar, pekar, 25. V. 1925.

* Grad Koprivnica, Peti Ana, pecenje kruha, 12. V. 1925.

* Novigrad Podravski, Matuna Bolto, medicar, 3. XII. 1899. - 1925.
* Novigrad Podravski, Rajkovi¢ Mirko, medicar, 20. III. 1918.

* Novigrad Podravski, Grabari¢ Mijo, medicar, 9. I'V. 1920.

* Novigrad Podravski, Curluzovié Jozo, pekar, 10. IV. 1920. - 2. XII. 1925.
* Novigrad Podravski, Ivurek Grga, pekar, 19. IX. 1921.

* Novigrad Podravski, Mikulas Misko, pekar, 6. I11. 1923.

* Sigetec, Holman Vinko, pekar, 13. V1. 1923.

* Sokolovac, Jagari¢ Kazimir, pekar, 16. VI. 1895.

* Sokolovac, Cemissi Albert, pekar, 1920.

* Sokolovac, Huié Josip, pekar, 22. XI. 1921. - 1923.

* Sokolovac, Tisljar Josip, pekar, 22. X. 1923.

Pekari, medicari i slasti¢ari durdevackog kotara
* Purdevac, Gotlieb Jakob, pekar, 25. VIII. 1885. - 17. V. 1917.
* Purdevac, Zajcek Ludvig, medicar, 19. II. 1887. - 23. IX. 1913.
* Purdevac, Majer Mijo, medicar, 25. II. 1887. - 12. II. 1913.
* Purdevac, Dolenci¢ Gjuro, medicar, 12. IX. 1895.
* PBurdevac, Horvat Matija, pekar, 4. IV. 1906.
* Durdevac, Zajcek Ljudevit, medicar, 17. I. 1907. - 1. L. 1919.
* Purdevac, Weinberger Adolf, pekar, 8. V. 1907. - 8. XI. 1910.
* Purdevac, Mihini¢ Marija, udovica, pekarica, 2. I'V. 1910.
* Purdevac, Gjumbir Ivan, medicar, 20. II. 1911.
* Purdevac, Potec Mijo, pekar, 8. III. 1914. - 1922.
* Purdevac, Mihini¢ Puro, pekar, 8. I. 1918.
* Durdevac, Mance Petar, pekar, 22. I'V. 1918.
* Purdevac, Oreskovi¢ Ivan, pekar, 14. X. 1919.

* Purdevac, Dolenci¢ Stjepan, medicar, 22. II. 1920., a od 23. VIII. 1924. i slastic¢ar.

* Purdevac, Ivkovi¢ Dragutin, medicar, 26. 1. 1926.

* Ferdinandovac, Petri¢ Mijo, medicar, 19. 1. 1898. i opet 9. XII. 1910. - 1920.
* Klostar Podravski, Nemec Janko, pekar, 4. I'V. 1920.

* Molve, Gottlieb Josip, pekar, 26. V1. 1890.

* Molve, Fordes Franjo, medicar, 30. XI. 1896. do 1925.

* Molve, Pekarnica Udruge hrvatskih seljackih gospodara, 9. X. 1908.
* Molve, Dolic¢ki Anton, pekar, 30. IV. 1912. - 1925.

* Molve, Stimec Mijo, pekar, 16. I11. 1920.

* Molve, Pavisi¢ Leander, medicar, 19. V. 1923.

¢ Molve, Ci¢ Ignac, medicar, 20. III. 1925.

* Pitomaca, Dora Josip, licitar, 19. V. 1910.

* Pitomaca, Dolinac Julijo, pekar, 3. III. 1912.

* Pitomaca, Gotlieb Josip, pekar, 20. XI. 1912.

* Pitomaca, Novak Franjo, pekar, 10. L. 1914.
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* Pitomaca, Loncarevi¢ Milan, pekar, 24. V. 1915. - 19. X. 1915.
Nastavila je voditi udovica Marija s poslovodom Stefanom KerSunom.

* Pitomaca, Filjak Ivan, pekar, 9. V. 1922.

* Pitomaca, Bedekovi¢ Ivan, pekar, 15. XII. 1926.

* Podravske Sesvete, Varovi¢ Franjo, pekar, 20. II. 1921.

* Podravske Sesvete, Lach Karl, pekar, 27. X. 1922.

e Sirova Katalena, Zdelar Luka, medicar, 11. VIII. 1922.
* Virje, Stiborsky Josip, pekar, 17. I. 1907. - 23. IX. 1913.

* Virje, Fasnik Jovan, medicar, 18. III. 1909.

* Virje, Saboli¢ Stjepan, pekar, 15. VIIL 1910. - 24. V. 1919. (poslovoda Josip Stiborsky).
* Virje, Berta Stjepan, pekar, 21. III. 1919. - 16. X. 1926.

* Virje, Stiborski Josip, pekar, 22. V. 1919. - 12. IV. 1921.

* Virje, Stilarski Josip, pekar, 22. V. 1919. - 1921.

* Virje, Saboli¢ Blaz, pekar, 6. II1. 1920.

* Virje, Ruganec Stjepan, slasticar, 17. I11. 1920.

PUBLIKACIJE KR. ZEMALJ. STATISTICKOGA UREDA U ZAGREBU.
XXIV.

<3

STATISTIKA
RATARSKE PRODUKCIE

KRALJEVINAH HRVATSKOJ I SLAVONLIL

GODINA 1893—1895.

(STATISTIK DER LANDWIRTSCHAFTLICHEN PRODUCTION DER KONIGREICHE KROATIEN
UND SLAVONIEN IN DEN JAHREN 1893—1895).

PRIREDIO

KR. ZEMALJSKI STATISTIOKI URED U ZAGREBU,
VOM KL L TN ZAGRER.

&

U ZAGREBU 1898,
RNALL. BEMALISKA TISKARA,

Naslovna stranica Statistike ratarske produkcije u

kraljevinah Hrvatskoj i Slavoniji godina 1893. - 1895.,

Zagreb, 1898.

Prva Prostéjevska tvornica gospodarstvenih
strojeva, parnih i benzin motora, ljevaonica
kovina i Zeljeza

F.WICHTERLE

Prostéiove (u Moravskoi).

600 radnika 1 70 odlikovanja.

Troruica utemeljena god. 1878,
Proizvodi:

Parne motore i lokomobile o s a0 12 konjsiin ste. |
-9 , Benzin motore | lokomobile |
K od 3 do 25 konjskih sila.

Milatila
od 18 do 54 palea Sirekih bubnjeva.

Wichterleove patentirane benzin loko- ¥
mabils dabile eu s m: m goso-
darskom natjetanju o Pragu i
14 prisutnih nitjecstel u alsite odiiko-
. vanje i pocastou diplomu od Sredignieq
gospodarskoq drustva kraljevine Cedke. o

Pile na remenie STk ry—
Patentirani benzin motori ‘Kruine pile

B noapodmtm i obrt raznih
 Industriju i obrt

—1

Surtga v e et Popon il
Pasud | proimisie] (puratasl) badama]

Nadalje ostale gospodarake sirajeve kso: vitlovl, mlam; ruina ns vitso, rln]lll 28

lan | kukeruz, plugovi, brame, valjel, sje pat
patent Ideal, sjelkarlee za repu, Irvajals, okapala, kul.lg plm'pe it d, it

B Cieniei badava | franko. g P

Reklama gospodarskih strojeva 1906. godine (Izlozbeni
vjesnik, 5, 5. IX. 1906.)
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(Feletar, Podravina, 1973., str. 218)

ZAKLJUCAK

Osnovna gospodarska grana Podravine je
poljoprivreda, a u njoj su Zitarstvo, kukuruzar-
stvo, mlinovi i pekare stupnjevi na putu od zr-
na i klipa do kruha i kolac¢a. U ovom radu na-
stoji se dokazati kako su zito i kukuruz bili
osnovna proizvodnja Podravine te kako se pot-
kraj 19. stoljeéa ta proizvodnja nastojala mo-
dernizirati vrsilicama, gradnjom parnih i dru-
gih vrsta mlinova te otvaranjem pekara.

Mlinarstvo je bilo jedan od najzastupljeni- _ ,
jih i najvidljivijih proizvodnih pogona, ali veci- ,E’Qiﬂ;’xif:ﬁ?;;,usﬁ_ugg;cu v meduracu (reletan
na mlinova nije doZivjela stoljece, nego su prije
morali prestati s radom zbog raznoraznih uzroka, od kojih su vrlo vazne bile intervencije drzave
u cijene zita i brasna.

Mlinovi su svojim visokim dimnjacima oznacavali neka mjesta kao i crkveni tornjevi. Osim
toga, za razliku od pilana, mlinovi su bili najviSe zgrade u mnogim mjestima. Povijest podrav-
skog mlinarstva je vrlo burna jer su industrijski mlinovi Zeljeli unistiti vodenice, ali su i sami
propadali u borbi s tehni¢kim neprilikama, prometnom izolirano$c¢u i slabom kvalitetom brasna.
Suocavali su se i s nedostatkom kapitala i visokim porezima, nerijetko s poZarima i unistavanjima
tijekom ratova, a zatim i interveniranjem drzave u promet Zitom i braSnom. Od seljaka koji je po-
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Zeo zito 1 ubrao kukuruz pa do pekara, slasticara i medicara bio je dug put kojim su mnogi kro¢ili,
ali malo se njih uspjelo dulje odrZati u toj struci.

SUMMARY

Agriculture is the key economic earner in Podravina, more precisely- growing wheat, maize,
flour milling and bakeries-and these are the stepping stones of progress from grain and cob-to
bread and bakery.

Flour milling is one of the most represented, most visible and present production plants. Unli-
ke saw-mills, flour mills were the tallest buildings in many towns and their smokestacks were
imposing as landmark objects, as much as church towers. Murmur and low humming of water
mill wheel, with clanking of steam engine piston, meant that the mill is running. On the other
hand, its silence in spring or during holidays signifies lack of wheat and closing of mills
temporarily.

History of Podravina (and entire Croatian) flour milling has always been very turbulent, as
industrial milling was keen on pushing water mills out of business. Yet, industrial mills were fi-
ghting numerous battles - with technical problems, traffic isolation, and poor quality of flour- and
failing, due to lack of capital, high taxes, frequent fires, sometimes even wars. Even the gover-
nment meddled in with state intervention on wheat and flour market.

There has always been a long and hard road from farmers who harvested wheat and corn to
bakers, pastry cooks or producers of honey, a path many walked but only a few managed to keep
on track, or remain in business.
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SAZETAK

Na prostoru KriZevacke Zupanije i Slavonske krajine (VaraZdinskoga generalata)
tijekom 17. stoljeca postojale su sljedece skupine gradskih naselja: 1) slobodni kraljev-
ski gradovi; 2) privilegirana trgovista, 3) trgovista i trgovi, koji su nastali u srednjem
vijeku i zadrZali status gradskih naselja u dijelu 17. stoljeca; 4) nova trgovista i trgovi;
5) trgovista i trgovi, koji su pretvoreni u sela. Sva istraZivana gradska naselja ubrajaju
se u pogranicna. Prvoj grupi pripadaju Koprivnica i KriZevci, drugoj Ivani¢ i Cirkvena
(to je naselje status trgovista dobilo u drugoj polovici 17. stoljec¢a), a trecoj i Cetvrtoj
sva ostala naselja koja izvori nazivaju »oppidume, sto se moZe prevesti kao »trgoviste«,
ali i »trg«. To su stara gradska naselja koja su postojala i u srednjem vijeku - Ludbreg,
Rasinja, Sv. KriZ (pokraj Ivani¢a), Rakovec, Vrbovec, Dubrava i Cazma, kojima su se
pridruZila i nova gradska naselja - Gradec, Komarnica (danas Novigrad Podravski),
Drnje te vjerojatno Pelekovec, Virje i druga. Neka od srednjovjekovnih trgovista presta-
la su postojati i u pravnom statusu pretvorila su se u sela. Ta su naselja uvrstena u petu
skupinu. Unutar skupine trgovista i trgova mogu se uociti razlicitosti izmedu pojedinih
naselja jer su se neprivilegirana trgovista i trgovi medusobno znatno razlikovali, ali i
to, zbog ogranicenosti prostora, mora pricekati detaljniju obradu u buduéim istraZiva-
njima.

lako se dosad smatralo da u 17. stolje¢u, osim rubnih gradova-utvrda (Koprivnice,
Ivaniéa i KriZevaca), nisu postojala druga gradska naselja, moguce je utvrditi kako
je dolazak vece kolicine novca na vojnokrajiski prostor, pogotovo u manje utvrde
VaraZdinskoga generalata, utjecao na potrebu vojnika za trgovinom, Sto je rezultira-
lo formiranjem novih gradskih naselja (tipa trgovista) uz manje utvrde. Pritom treba
istaknuti da nije rije¢ samo o stvaranju potpuno novih trgovista, poput Komarnice-
Novigrada, nego su obnovljena i neka srednjovjekovna trgovista koja nisu imala konti-
nuitet naseljenosti. Takve primjere imamo uz utvrde Meduracu, Cazmu i Virje.

Ona trgovista koja su postojala krajem 16. i pocetkom 17. stolje¢a uglavnom su do-
Zivjela porast ukupnog broja stanovnika. U vecini trgovista u KriZevackoj Zupaniji od
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sredine do kraja 17. stoljeca smanjen je ukupni broj stanovnika, a u tom su razdoblju
neka od njih pretvorena u sela. Sredinom 17. stolje¢a dolazi do pojave novih trgovista u
VaraZdinskom generalatu, koja su do kraja 17. stoljec¢a doZivjela porast ukupnog broja
stanovnika.

Kljuéne rijeéi: Trgovista, urbanizacija, gradska naselja, Vojna krajina
Key words: Marketplaces, urbanization, urban settlements, Military Frontier (Border)

Iako u ovom radu nema smisla ulaziti u definicije $to bi to bilo gradsko naselje u 17. stoljecu,
u obradu ¢u ukljuciti, najgrublje receno, sva ona naselja koja su izvori nazivali gradskima, bilo da
je rijec o trgovistima ili trgovima, a koja su imala elemente centraliteta koji su ih na neki nacin

izdvajali od okolnih seoskih naselja. Iz tih naselja izuzet ¢u slobodne kraljevske gradove Ciji je
razvitak bitno razli¢it od trgovista.! Osim pojedina¢nih priloga o nekim trgovistima, a u vezi s
istrazivanim podrucjem, ne postoji niti jedan rad metodoloske naravi, kojim bi se pokusalo obja-
sniti prilog trgoviSta procesu urbanizacije istraZzivanog podrucja. Pritom valja naglasiti da defini-
ranje i detaljno istraZivanje elemenata centraliteta mora pricekati buduéa istrazivanja. O nekim
pograni¢nim gradskim naseljima sjeverne Hrvatske u 17. stoljecu pisao je Neven Budak, ali pri-
tom nije ulazio u dublje urbanohistorijske analize.’

Na pocetku treba napomenuti da se sva istraZivana gradska naselja ubrajaju u pograni¢na.’ U
Krizevackoj Zupaniji i Varazdinskom generalatu tijekom 17. stoljeca moguce je izdvojiti najmanje
tri kategorije gradskih naselja: 1) privilegirani slobodni kraljevski gradovi (koje ne¢emo podrob-
nije obradivati u ovom radu), 2) privilegirana trgovista i 3) neprivilegirana trgovista i trgovi.* Pr-
voj grupi pripadaju Koprivnica i Krizevci, drugoj Ivani¢ i Cirkvena (to je naselje status trgovista
dobilo u drugoj polovici 17. stoljeca), a trecoj sva ostala naselja koje izvori nazivaju »oppidums,
Sto se moze prevesti kao »trgoviste«, ali i »trg«. To su stara gradska naselja koja su postojala i u
srednjem vijeku - Ludbreg, Rasinja, Sv. KriZ (pokraj Ivani¢a), Rakovec, Vrbovec, Dubrava i Caz-
ma, kojima su se pridruZila i nova gradska naselja - Gradec, Komarnica (danas Novigrad Podrav-

' Postoje razne definicije grada, a u njihovo ras¢lanjivanje na ovome mjestu nema smisla ulaziti. No, navest ¢u
samo nekoliko osnovnih informacija iz dvije enciklopedijske jedinice. Hrvatska enciklopedija definira grad kao
»veée, kompaktno izgradeno naselje, organizirano u viSe ili manje povezanu, diferenciranu drustvenu zajednicu
- gradsku op¢inu koju Cine gradani toga grada. Za pojam grada broj gradana nije odlu¢an«. Usp. Grad,
Hrvatska enciklopedija, sv. 4, Zagreb 2002., str. 296. Prema misljenju arhitekta i povjesni¢ara umjetnosti Andre
Mohorovi¢i¢a, smjestaj, gradnja i cjelokupan razvoj gradova »odraz je logi¢nih zakonitosti lociranja ljudskih
naselja na povoljnim geografskim lokacijama - koje svojim prirodnim uvjetima omogucuju razvitak proizvodnje za
Zivot potrebnih dobara te njihovu izmjenu u sklopu teritorijalne gravitacijske regije, a svojom su konfiguracijom
pruzale moguénosti zastite i obrane«. A. Mohorovic¢i¢, Gradovi, Enciklopedija hrvatske povijesti i kulture, Zagreb
1980., str. 178. Tome treba dodati podatak kako u knjizi o gradu u povijesti Lewis Mumford na pocetku istice
da njegova knjiga »pocinje s gradom koji je, simboli¢ki govoreci, Citav jedan svijet, a zavrSava sa svijetom koji
je, praktiCki, postao jedan veliki grad«, nastojeci time prikazati simboliCki i prakti¢ki smisao fenomena grada. L.
Mumford, Grad u historiji - Njegov postanak, njegovo mijenjanje, njegovi izgledi, Zagreb 1988.

2 N. Budak, Pograni¢na gradska naselja sjeverne Hrvatske u 17. stolje¢u, Radovi Zavoda za hrvatsku povijest, br.
25, Zagreb 1992., str. 27 - 38.

3 Postoje razlicite definicije pograni¢nih gradova s raznim razinama pogranic¢nosti. Usp. P. Salner, Bratislava - A
City on the Frontier, Urban Anthropology and the Supranational and Regional Networks of the Town (edited by Z.
Uherek), Prague Occasional Papers in Ethnology, br. 2, Praha 1993.

4 H. Petri¢, Procjene broja stanovnika i ekonomskog razvoja gradskih naselja sjeverozapadne Hrvatske od kraja
16. do pocetka 18. stolje¢a, Stvaralacki potencijali u funkciji kulturnog razvoja sjeverozapadne Hrvatske, Zbornik
radova Medunarodnoga znanstvenog simpozija odrzanog u Varazdinu 21. i 22. studenoga 2002. godine, Zagreb
- Varazdin 2002., str. 133 - 152.
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ski), Drnje te vjerojatno Pelekovec, Virje i druga. Neka od srednjovjekovnih trgovista prestala su
postojati i u pravnom statusu pretvorila su se u sela. Unutar skupine trgovista i trgova mogu se
uociti razlicitosti izmedu pojedinih naselja jer su se neprivilegirana trgovista i trgovi medusobno
znatno razlikovali, ali i to, zbog ogranicenosti prostora, mora pricekati detaljniju obradu u budu-
¢im istraZivanjima.

I u »Statuta Valachorum« iz 1630. godine spominje se postojanje gradskih naselja, odnosno
trgovista (oppiduma),’ §to jasno govori o tome da su na prostoru Varazdinskoga generalata posto-
jala trgovista. PokusSat ¢u procijeniti broj stanovnika za sva trgovista Varazdinskoga generalata i
KriZevacke Zupanije u 17. stoljecu kako bih mogao izracunati procjenu stupnja urbanizacije istra-
Zivanog podrucja.

PRIVILEGIRANA TRGOVISTA

Zasebnu grupu gradskih naselja predstavljala su trgovista Cirkvena, Ivani¢ i Legrad, koja su
posjedovala kraljevske privilegije, a bila su ekonomski dovoljno snaZna za cuvanje statusa trgovi-
Sta u dijelovima 17. stoljeca, iako se kraljevske povlastice dane stanovnicima Ivani¢a u najbitnijim
dijelovima nisu provodile u praksi.®

Iako nije spadao u sastav Varazdinskoga generalata, niti je bio dio Krizevacke Zupanije, osvr-
nut ¢u se ukratko i na Legrad koji je kao srediSte Medimurske ili Legradske kapetanije funkcio-
nalno bio vezan uz sustav obrane VaraZdinskoga generalata. Legrad je joS u 15. stolje¢u dobio
status trgovista, a od 1610. godine ima grb. To naselje je funkcionalno bilo blisko povezano uz
istrazivani prostor pa Cu iznijeti samo nekoliko najosnovnijih informacija o Legradu. Godine
1643. Ferdinand III. je Legradu dodijelio privilegij slobodnog trgovista, a sredinom 17. stoljeca se
kratko spominje kao grad (civitas). U 16. stoljeéu ulazi u sastav posjeda Zrinskih koji su u Legra-
du uredili sjediSte Legradske ili Medimurske kapetanije sagradivsi protuosmansku utvrdu blizu
usca rijeke Mure u Dravu 1567. godine. Legrad je kratko bio pod osmanskom vlascu (1577. - 1579.
i 1600.). Od 1671. u Legradu je djelovala tridesetnica, a od 1682. se spominje solana. U blizini
Legrada kratko je postojala utvrda Novi Zrin (1661. - 1664.), sagradena s obje strane rijeke Mure,
nedaleko od utoka u Dravu.’

U Legradu je jos u 15. stoljecu zabiljeZen ceh noZara. Legrad je imao Cetiri znamenita sajma u 17.
stoljecu, a trgovci s talijanskog i njemackog prostora te teritorija Osmanskog Carstva kupovali su le-
gradske noZeve. 1z 1674. godine sa¢uvana su pravila legradskih djeti¢a u starom cehu. Sacuvan je i
statut starog ceha legradskog iz 1677. godine gdje se spominju kovaci, bravari, kolari i remenari.® Po-
sebno je zanimljiv tekst pravila SoStarskog i kusnjarskog ceha u Legradu iz 1697. godine, koji sadrze
30 ¢lanaka i izniman su dokument o ustroju cehova u sjeverozapadnoj Hrvatskoj.’

U Legradu je 1670. godine, prema isusovackom misijskom izvje$cu, Zivjelo oko tisucu katoli-
ka.!? Iste je godine Petar PraSinski, carinik nedeli¢anske tridesetnice, pisao zagrebackom bisku-
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5 Statuta Valachorum. Prilozi za kritiCko izdanje, Zagreb 2001, str. 17.

6 U Kraljevini Slavoniji su kraljevske privilegije i ekonomsku snagu za njihovo odrZavanje imala jo§ samo trgovista
Krapina, Samobor i Jastrebarsko. J. Adaméek, Agrarni odnosi u Hrvatskoj od sredine XV. do kraja XVII. stoljeca,
Zagreb 1980., str. 730.

7 HDA, Trgoviste Legrad; D. Feletar, Legrad, Cakovec 1971.; H. Petri¢, D. Feletar, P. Feletar, Novi Zrin - Zrinska
utvrda na Muri (1661. - 1664.), Donja Dubrava - Zagreb 2001.

8 D. Feletar, Podravina I, Koprivnica 1988., str. 160 - 161.

9 D. Feletar, Pravila legradskog $ostarskog i kusnjarskog ceha iz 1697. godine, Podravski zbornik, sv. 1, Koprivnica
1975., str. 134 - 145. Poslije se spominju i ostali cehovi - brodarski 1717., tkalacki 1747., mlinarski 1768. i dr.

0 M. Vanino, Misijska izvie$ca XVII. i XVIII. vijeka, Vrela i prinosi, sv. 2, Sarajevo 1933., str. 59.
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pu Borkovi¢u da je u mjestu i utvrdi Legrad Zivjela jedva treéina katolika.!' Na podrucju katoli-
¢ke zZupe Legrad je 1688. godine bilo oko 200 katolickih te oko 700 luteranskih i kalvinskih ku-
¢a.!? U Legradu je 1693. godine bilo oko 200 katoli¢kih i viSe od 500 protestantskih kuéa.'® Pre-
ma kanonskom izvjescu iz 1698. godine moze se zakljuciti da je inovjeraca jos uvijek bilo viSe
od katolika, a medu njima su se nalazili »luterani, kalvini, Zidovi, arijanci i cvinglijanci«. U Le-
gradu su se nalazile »gotovo sve narodnosti koje postoje pod nebome, kako piSe kanonik, a mnogi
su inovjerci prelazili na katoli¢ku vjeru.' Iste je godine kanonik Ivan Leskovar izvijestio zagre-
backog biskupa da na podrucju Zupe Legrad ima 2797 Kkatolika.!> Broj katolika o¢ito se povec¢ao
jer su u Legradu 1716. godine Zivjeli u 280 kuca, a istodobno su ondje Zivjeli i protestanti »koji
ipak nisu viSe tako brojni kao prije«.!® Prema prije iznesenim podacima moZe se zakljuciti da je
1670. godine u Legradu Zivjelo najmanje 3000 stanovnika. Kako je 1698. godine zabiljezZeno 2797
katolika na prostoru legradske Zupe, moZe se pretpostaviti ili da su u popisu katolicima pribrojeni
protestanti ili da je legradska Zupa, osim Legrada, obuhvaéala jos koje naselje, za Sto nema pot-
pore u izvorima i literaturi. Vjerojatno je bliZe istini da su katolicima dodani protestanti. Ako se
buducim istraZivanjima to pokaZe tocnijim, onda je izmedu 1670. i 1698. godine doSlo do sma-
njenja broja stanovnika, sto barem ilustrativno potvrduje smanjenje broja kuéa izmedu 1688. i
1693. godine sa oko 900 na oko 700. Uzmemo li u obzir da je 1693. godine u Legradu bilo oko
700 kuca i 1698. godine 2797 stanovnika, tada bi u jednoj kuci Zivjela u prosjeku cetiri stanovni-
ka, §to bi bilo realno usporedimo li taj prosjek s Cakovcem u kojemu je Zivjelo 5,4 ukuéana po
obitelji te u Kotoribi u kojoj je bilo 3,6 ¢lana po jednom kucanstvu. Ove podatke, svjestan svih
manjkavosti, koristit ¢u 1 u izracunu pribliZznog broja stanovnika i drugih trgovista.

Posjed Cirkvenu je od kralja Leopolda 1662. godine za 2000 forinti u zalog dobio Gvozden Vu-
kovi¢, sin Dimitrija. Nakon njega je 1664. posjed Cirkvenu dobio Ivan Josip Herberstein, zapovjed-
nik KriZzevacke natkapetanije.!” On je 5. oZujka 1668. svojem trgovistu Cirkveni pribavio povlasticu
za godis$nji sajam na dan Sv. Lovre mucenika. ¥ Herberstein je 1669. predloZio Saboru odredbu o
placanju mostarine na posjedu Cirkveni, $to je Sabor prihvatio te ujedno traZio od posjeda Cirkvene
placanje poreza dike." Herberstein se 1670. godine nagodio sa stanovnicima Cirkvene koji su mu u
ime otkupa kmetskih duZnosti platili 7000 forinti kako bi postali slobodno kraljevsko trgoviste.
Cirkveni je kralj Leoplod 29. sije¢nja 1673. godine dodijelio status trgovista.?

" D. Feletar, Legrad - monografija, Legrad 1971., str. 142.

2 Nadbiskupski arhiv Zagreb, Kanonske vizitacije (dalje: NAZ, KV), Prot. 70/lb, 1; R. Horvat, Poviest Medimurja,
Zagreb 1944., str. 148 - 149.

8 NAZ, KV, Prot. 70/Ib, 745.

™ NAZ, KV, Prot. 71/Il, 199.

5 R. Horvat, Poviest Medimurja, str. 171.

6 NAZ, KV, Prot. 73/1V, 199.

7 J. Buturac, Iz pro$losti Cirkvene i okolice, Krizevacki zbornik, sv. 2, Krizevci 1982, str. 107.

8 E. Laszowski, Prilog za povijest sajmova u Hrvatskoj i Slavoniji, Vjesnik kr. Hrvatsko-slavonsko-dalmatinskog
Zemaljskog arhiva, god. IV, Zagreb 1902., str. 68.

9 ZakljuGci Hrvatskog sabora (dalje: ZHS), knj. 1, str. 296.

20, Buturac, Iz proslosti Cirkvene i okolice, str. 107. Prema navodima Josipa Buturca, poveljom od 29. sije¢nja
1673. godine Cirkvena je dobila svoja dva pecata (veci i maniji), od kojih se u Hrvatskom drzavnom arhivu sacuvao
otisak manjeg s natpisom »Sigillus (!) minus oppidi Corquensis« te grbovnim ili heraldi¢kim likom: crkva s tornjem i
krizem, a iznad njih Bogorodica s djetetom. Trgovite Cirkvena je, uz spomenute, imalo jo$ neke povlastice: »birati
suca, kapetana, senatore, notara, puckog tribuna, blagajnika i Zupnika; izabranog zupnika potvrdivao je biskup;
osudu na smrt (jus gladii) viSa je vlast potvrdivala ili dokidala. Osobita je povlastica bila: slati svoga zastupnika u
Hrvatski sabor. Tako je Cirkvena postala izjednacena s hrvatskim gradovima; njezine su povlastice bile veée od
obi¢noga trgovista (Samobor, Krapina, Jastrebarsko). Slobodna opc¢ina Cirkvena obuhvacala je ova sela: Cirkvena,
Kendelovec, Kustani, Glog (Novi; nekada Babljak), Ladinec, Pras¢ovec, Macki, Brezine i Hras¢e. Ovako udruzena
slobodna, povlastena opc¢ina mogla je lakSe snositi i razne dosta velike poreze, osobito u doba rata«.
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Hrvatsko-slavonski sabor na zasjedanju je u Zagrebu 30. travnja 1674. godine donio odredbu
prema kojoj su stanovnici trgovista Cirkvena trebali Saboru priloZiti svoj gradski privilegij u
originalu.’! Na saborskom zasjedanju, odrzanom 12. veljaée 1675. u Varazdinu, proglaseni su
privilegiji slobodnoga trgovista Cirkvena, ali je istodobno prosvjedovao Juraj Budor u ime Zen-
skih clanova obitelji Kerecheny. Prosvjedovao je i Petar Prassinzky, upravitelj tridesetnice u
Nedeliscu, zato Sto je trgoviSte Cirkvena dobilo povlastice bez pristanka Ugarske komore. Pri-
govor je dao i zagrebacki biskup Martin Borkovié koji se smatrao zakinutim zbog jednog cr-
kvenog predija.?> Na saborskom zasjedanju 20. svibnja 1677. godine u Zagrebu odluceno je da
se poSalju ¢lanovi Sabora i slobodnoga kraljevskoga grada Zagreba da u slobodnom trgovistu
Cirkvena uvedu gradsku upravu prema uzoru na zagrebacku. Istodobno je odluceno da ée na
molbu istoga trgovista Sabor poslati pismo zapovjedniku KriZevacke krajine da prestane nasilje
koje su kraji$nici vrsili stanovnicima trgovista Cirkvene.?? Na zasjedanjima Hrvatsko-slavon-
skog sabora 6. veljace 1681. godine u Varazdinu i 15. travnja 1681. u Zagrebu zagrebacki je bi-
skup ponovno uloZio prigovor protiv prava slobodnoga trgovista Cirkvena na predij Pras¢ovac
(Praschocz).?*

Trgoviste Cirkvena (oppidum Czirkuena) je 1706. godine imalo 50 kué¢a?’, odnosno vjerojatno
oko 180 do 280 civilnih stanovnika. U Cirkveni je od 1630. do 1678. godine bilo smjesteno 25
vojnika.?® Ako civilnim stanovnicima pribrojimo vojnike, od kojih su neki vjerojatno imali obite-
lji, dolazimo do broja od oko 230 do 330 stanovnika. Cirkvena je, primijenimo li analogije s onim
trgovistima za koja imamo viSe podataka, sredinom 17. stolje¢a mogla imati priblizno ili vise
stanovnika od broja koji je popisan pocetkom 18. stoljeca.

Trgoviste Ivani¢ postojalo je jo§ u 13. stoljecu, a 1404. godine dobilo je status slobodnoga
mjesta (libera villa) od zagrebackog biskupa Eberharda Albena. Te je povlastice 29. kolovoza
1407. potvrdio kralj Zigmund Luksemburiki, a moZzemo ih smatrati privilegijem slobodnoga tr-
govista. Isti je kralj Ivanic¢u 1405. godine dao pravo godiSnjeg sajma na dan UzasaSéa Blazene
Djevice Marije (te dan prije i poslije), a kralj Albert Habsburski pravo godiSnjih sajmova na osmi
dan poslije Uskrsa te na blagdan Sv. Ivana Krstitelja. Kada je 1521. godine privilegije trgovista
Ivanié¢a potvrdivao zagrebacki biskup Simun Erdody, promijenio je jedino ¢lanak o slobodi selje-
nja koje je ogranicio na biskupske posjede.?’

Purgarima su na biskupskom ivani¢kom vlastelinstvu smatrani ne samo stanovnici trgovista
Ivaniéa, nego i Klostra te Lonje, a u tim su naseljima uz purgare ili gradane (cives) Zivjeli i predi-
jalci te zeliri. Purgari su, kao i kmetovi, morali davati podvoz te naturalnu i novcanu rentu. U
slucaju rata sluZzili su kao vojnici u vlastelinskom banderiju. Bili su oslobodeni od tlake, ali su
morali raditi na gradnji utvrda, nasipa i sl. Purgari su sredinom 17. stoljeca pruzali otpor poveca-
nju feudalnih tereta. Stanovnici purgarije na ivanickim su posjedima pod vodstvom ivani¢kog
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21 ZHS, knj. 1, str. 343.

22 ZHS, knj. 1, str. 350 - 352.

23 ZHS, knj. 1, str. 379.

24 ZHS, knj. 1, str. 392, 396.

25 NAZ, KV, Prot. 130/I.

26 Stajerski zemaljski arhiv Graz (STLA), Militaria, Sch. 162, 175, 191, 254.
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suca Martina Siftara Spoljara 1660. godine pokusali obnoviti status slobodnoga trgovista
Ivaniéa.?®

Kako je u Ivani¢u 1630. godine popisano 208 vojnika (78 haramija, 80 njemackih vojnika i 50
husara),?’ moZemo pretpostaviti da je to bio najniZi broj stanovnika Ivanic¢a u prvim desetljecima,
iako sam svjestan da tome treba dodati nepoznat broj civila.

Ivanicani, tj. »purgari okoli grada« su 1649. godine cinili skupinu od 14 obitelji, 1679. godine
13, a 1701. godine 12 obitelji. U Lonji su 1649. i 1701. popisane 32 obitelji, dok su 1679. zabiljeze-
ne njih 23. U Klostru su 1649. bile ukupno 82 obitelji, 1679. ih je zabiljezeno 80, a 1701. su popi-
sane 52 obitelji.?° Josip Adaméek je izracunao da je u ta tri naselja »1649. bilo 176, a 1679. godine
145 obitelji. Status vlastelinskih purgara ili gradana (cives sive oppidani) imalo je medutim samo
oko 40 podloznika iz Ivanica, Lonje i Klotra«.?!

Brojenjem pojedinih ku¢edomacina doSao sam do zbroja od 128 obitelji 1649. godine u sva tri
spomenuta naselja (Ivanié, Lonja i Klostar). U istim je naseljima 1679. godine Zivjelo 116 obitelji,
a 1701. njih samo 96.3> Na osnovi iznesenoga moZe se zakljuciti da je u purgarskim naseljima
sredinom 17. stoljeca Zivjelo 460 do 700, a pocetkom 18. stolje¢a 350 do 530 stanovnika.

Kralj Leopold je 12. oZujka 1660. u Becu potvrdio sve ranije ivani¢ke povlastice koje su Iva-
nicu osiguravale status slobodnoga trgovista.>* Kralj je istodobno izdao i zaStitni list za ivanicke
purgare jer su se oni tuZili da ih ometaju u koriStenju njihovih starih slobostina te ih prisiljavaju
na neuobicajena i nepravedna davanja. No, kraljevska potvrdnica nije bila legalna jer prema za-
konskim ¢lancima Ugarskog sabora iz 1622. i 1649. godine kralj bez preporuke vlastelina nije
mogao davati povelje trgoviStima, a purgari, osim toga, nisu imali suca kojega je biralo 12 prisez-
nika (kako je bilo naznaceno u povlasticama) te su davali razne sluzbe (gradili gospodarske
zgrade, popravljali ograde, vozili vino i Zitarice itd.). Biskup Petar Petreti¢ je protiv ivanickih
purgara podignuo tuzbu pred podbanom i protonotarom jer su, prema njegovu misljenju, nezako-
nito postupili. Sud je presudio da se kraljeva potvrdnica i njegovo zastitno pismo poniste te da
ivanic¢ki purgari ubuduce moraju snositi postojece terete, a presudu je potvrdio i ban Nikola Zrin-
ski.3* Tako se nisu provodili kraljevski privilegiji, Ivani¢ je ostao trgoviste, a dotada3nji purgari
nisu izgubili svoj status koji je bio povoljniji od kmetskog.

28 |vani¢ (»Purgari okolu grada«) i Lonja ¢inili su 1672. jednu opéinu koja je godi$nje morala placati 40 forinti i prodati
100 vedara vlastelinskog vina. U KloStru je bila druga »gradska« op¢ina. Ti su gradani (cives Klostrenses) godiSnje
morali istoCiti 80 vedara vlastelinskog vina i platiti 19 forinti nov€ane dace. Stanovnici ivani¢kih trgovista pruZili su
otpor poveéanju feudalnih tereta. Cini se da su 1649. odbijali prevoziti vlastelinske Zitarice i prodavati vino. Juraj
Zakmardy je 22. travnja 1649. godine obavijestio biskupa da je s njima razgovarao »zaradi zamudene sluzbe i
nepokor§c¢ine«. Purgarski je sudac, medutim, izjavio da su se gotovo svi pokorili i da »hote dvakrat pokornesi biti
nego su bili, i Zitak voze i vino toCe«. No, vlastelinski upravitelj lvan Hrastovacki trazio je ve¢ 4. srpnja 1649. da
se ivani¢ki purgari pozovu na sud zbog uskracéivanja desetine. Javio je biskupu da »nehte desetine plaéali Zitne i
hajdine od nijedneh zemalj, sternu od purgerskeh«. Stanovnici novih ivanic¢kih trgovista bili su svjesni da je trgoviste
Ivani¢ u srednjem vijeku uzivalo autonomiju pravog trgovista, imalo svoje sajmove i snosilo manje feudalne terete.
Imali su povelju biskupa Eberharda iz 1404. godine, prema kojoj gradani nisu morali davati tlaku, nego nov&ane
dace koje su iznosile samo 72 denara po seliStu. Njihov je sudac sudio sve parnice, osim parnica zbog »notae
infidelitatis«. Gradani su mogli slobodno raspolagati svojom imovinom. J. Adam¢ek, Bune i otpori, str. 315 - 316.

2% STLA, Militaria, Sch. 162.

30 NAZ, KV, Prot. 5/V; Prot. 105/I.

81 J. Adamcek, Bune i otpori, Zagreb 1987., str. 315.

%2 NAZ, KV, Prot. 5/V; Prot. 105/I.

33 E. Laszowski, Stare slobostine Ivanié-grada, 32 - 34. Zahvaljujudi toj potvrdi, sacuvani su podaci o starijim
povlasticama. Kasnije su povlastice izgubljene ili spaljene. Usp. J. Barbari¢, Diplomaticki i ostali pisani izvori za
povijest Ivani¢a i njegova kraja (1246. - 1808.), 900 godina Ivani¢a (zbornik), Klostar Ivani¢ - Ivani¢ Grad - Kriz
1994., str. 232.

34 Arhiv HAZU, 11-d-105; NAZ, Juridica, 5/1105 (1966); J. Adam¢ek, Bune i otpori, str. 316.
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NEPRIVILEGIRANA TRGOVISTA | TRGOVI NASTALI U SREDNJEM VIJEKU,
KOJI SU ZADRZALI STATUS GRADSKIH NASELJA U DIJELU 17. STOLJECA

Trgovista i ostala gradska naselja koja su nastala u srednjem vijeku, tijekom 16. stolje¢a doZi-
vjela su krizu i zastoj u svom razvoju, a uzroci te krize bili su viSestruki. Prema navodima Josipa
Adamceka, osmanska su osvajanja unijela velike poremecaje u trgovacki promet, Sto je oslabilo
mnoga stara gradska naselja, a na mnogim su vlastelinstvima gradska naselja propala u doba
osmanskih pustosenja jer se stanovnistvo raselilo ili je bilo zarobljeno. Velik udarac razvoju grad-
skih naselja nanijelo je ukljucivanje feudalaca u trgovinu poljoprivrednim proizvodima, pri cemu
gradska naselja nisu bila dovoljno snazna da bi zadrZala tu trgovinu.®® Na vlastelinstvima koja ni-
su zauzeli Osmanlije ili se nisu nalazila u neposrednoj pogranicnoj zoni s Osmanskim Carstvom,
a na kojima su propala oslabljena gradska naselja, zemaljski su gospodari nekadaSnje purgare
pretvarali u kmetove. Pritom su nekada$nja trgovisSta i trgovi u pravnom smislu postajali sela.

Unato¢ navedenim procesima, neka su trgovista i trgovi opstali i u 17. stolje¢u. Oni su uglav-
nom bili u onom dijelu KriZevacke Zupanije koji je ostao pod vla§¢u bana i Sabora - Ludbreg, Vr-
bovec, Rakovec, Miholec i Dubrava. Od srednjovjekovnih trgovista koja su se nalazila na teritori-
ju Varazdinskoga generalata, a prezivjela su krizu 16. stoljeca i na neki nacin vegetirala u 17. sto-
lje¢u, moguce je navesti samo primjer Purdevca.

Na kraju ¢u se osvrnuti i na trgoviste Varazdinske Toplice. Iako je ono dio Varazdinske Zupa-
nije, u njemu je bila smjestena vojnokrajiska utvrda s plaéenom posadom koja je spadala u sastav
KriZevacke natkapetanije VaraZdinskoga generalata.

Ludbreg se kao trgoviste spominje od 1461. godine. Ludbresko vlastelinstvo je 1520. godine
imalo 210 poreznih dimova, a pocetkom 16. stoljeca su gradani trgovista Ludbreg Cinili oko 20
posto podloZnika ili barem poreznih obveznika vlastelinstva.*® U trgovistu su 1598. godine Zivje-
le obitelji 22 gradana, 29 inkvilina i etiri kmeta, odnosno ukupno 55 obitelji.>” MoZemo procije-
niti da je u Ludbregu Zivjelo 200 do 300 stanovnika, $to je priblizno procjeni Nevena Budaka koja
iznosi 280 do 350.3® Trgoviste Ludbreg (oppidum Lyudbreg) je 1659. godine imalo 123 kucedo-
macina, tj. otprilike 450 do 700 stanovnika. Godine 1671. u Ludbregu su bile 102 kuce, a 1680.
je njihov broj smanjen na 95. U trgovistu je 1700. godine popisano 98 ku¢edomacina,* $to bi ot-
prilike moglo iznositi 350 do 600 stanovnika. To se poklapa s procjenom da je trgoviste Ludbreg
1700. godine imalo 588 stanovnika, koju donosi Stjepan Krivosi¢.*

Vrbovec se 1704. spominje kao »oppido Verbouecz« i tada je u njemu bilo popisano 107 ku-
¢edomacina,* $to znaci da je tamo Zivjelo 380 do 590 stanovnika. Godine 1598. u Vrbovcu su Zi-
vjele 24 obitelji poreznih obveznika*? ili oko 80 do 130 stanovnika, pa je moguée zakljuciti da se
od kraja 16. do pocetka 18. stoljeca broj stanovnika u Vrbovcu viSe nego ucetverostrucio. Zani-
mljivo je istaknuti da je 1598. godine u Vrbovcu popisano 20 kmetskih i Cetiri Zelirske obitelji,
Sto znaci da krajem 16. stolje¢a tamosnji stanovnici nisu imali purgarski status. Poslije se stanov-
nici Vrbovca ponovno spominju kao purgari. Godine 1672. vrbovecki su purgari (oppidani) drzali
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35 J. Adamcek, Agrarni odnosi u Hrvatskoj od sredine XV. do kraja XVII. stoljeca, str. 396, 407.

3% J. Adamcek, Ludbreg i njegova okolica u doba feudalizma, u: Ludbreg - monografija, Ludbreg 1984., str. 85.

87 Adamcek - Kampus, Popisi, str. 442,

38 N. Budak, Gradovi Varazdinske Zupanije, n. dj., str. 169.

39 NAZ, KV, Prot. 4/IV; KV, Prot. 89/la; Prot. 98/II; Prot. 91/Il; S. Krivo$i¢, Stanovnidtvo Podravine 1659. - 1859.,
Podravski zbornik, br. 9, Koprivnica 1983., str. 158; H. Petri¢, Drustveni i gospodarski razvoj od srednjega vijeka
do Prvoga svjetskog rata, u: Ludbreg - LudbreSka Podravina, Zagreb 1997., str. 50 - 51.

40 S, Krivosié, Stanovnistvo i demografske prilike, n. dj., str. 37.

4 NAZ, Prot. 130/, str. 94, 609.

42 Popisi i obracuni poreza, str. 461.
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30,63 selista ili 36 posto selinoga zemljisnog fonda na vrboveckom vlastelinstvu.*? Josip Adam-
¢ek smatra da su purgari na vrboveckom vlastelinstvu vjerojatno bili najbrojnija grupa podloZni-
ka. Purgari su, kao i kmetovi, morali davati tlaku, ali su, za razliku od kmetova, snosili upola
manju naturalnu rentu.**

Purgarija se na rakoveckom vlastelinstvu sastojala od trgovista Rakovec te sela Brezana, Sa-
moborca i Banicevca. Sredinom 16. stoljeca, u vrijeme Nikole Zrinskog (Sigetskog), rakoveckim
su purgarima nametnute nove feudalne obveze, a Juraj Zrinski je 1623. posebnom ispravom regu-
lirao purgarske obveze. Razlika izmedu purgara i kmetova bila je u tome Sto purgari nisu morali
davati tlaku za oranje, nego im je obveza bila davati podvoz. Osim toga, purgari su davali i manje
naturalne dace od kmetova.*> Od 1630. do 1672. godine doslo je do poveéanja radne rente rako-
veckih purgara. Tada je podloZnicima na purgariji pripadalo oko 35 posto seli$nih posjeda.*6

Josip Adamcek utvrdio je da purgari na rakoveckom vlastelinstvu tijekom 17. stolje¢a viSe nisu
bili gradsko stanovniStvo, a prema nacinu privredivanja nisu se bitnije razlikovali od kmetova.
Purgari su, prema Adamcekovu misljenju, Cinili »samo posebnu grupu zavisnih podloznika, koja
je davala specifi¢no strukturiranu feudalnu rentu«.*’ Iako Adaméek smatra da su purgari na ra-
koveckom vlastelinstvu prestali biti »gradsko stanovnistvo«, nemoguce je dokazati da su oni prije
to bili.

Usprkos tome, Rakovec je status trgovista sacuvao i u prvoj polovici 18. stoljeca. Na primjer,
1704. godine zapisan je kao »oppido Rakonogh«.*® Isti je status imao i u popisu iz 1709.,*° dok je
na Karti u »Statusu familiae Patachich« iz 1740. ozna¢en kao »SchloB und Marckt«.>® Rakovec je
1755. popisan kao selo (pagus),’! §to znaci da je sredinom 18. stoljeca izgubio status trgovista.

U trgovistu (oppidum) Rakovec je 1598. godine popisano 11 obitelji (devet u kmetskom i dvije
u Zelirskom statusu),>? 1630. je postojalo 19 selista (od toga Cetiri desertna),>® 1709. je popisano
11 kuéedomacina,> 1716. godine 15 obitelji,>> a 1720. godine 18 kucedomacina.’® Prema tome,
krajem 16. stoljeca u trgovistu je Zivjelo 40 do 60 osoba, sredinom 17. stoljec¢a njih 70 do 105, a
pocetkom 18. stoljeca imalo je 40 do 60 stanovnika.

Miholec®” se kao trgoviSte na posjedima zagrebackih biskupa (oppidum Zenthmihal domini
episcopi) spominje od pocetka 16. stoljec¢a.’® Kao trgoviste je posljednji put spomenut 1543. godi-

43 Popisi i procjena dobara, str. 307 - 308.

44 J. Adamcek, Agrarni odnosi u Hrvatskoj od sredine XV. do kraja XVII. stoljeca, str. 728.

4 Hu, str. 171 - 178; J. Adamcek, Agrarni odnosi u Hrvatskoj od sredine XV. do kraja XVII. stoljeca, str. 727.

46 Popisi i procjena dobara, str. 301 - 303.

47 J. Adamcek, Agrarni odnosi u Hrvatskoj od sredine XV. do kraja XVII. stoljeca, str. 728.

4 NAZ, Prot. 130/, str. 106.

4 Arhiv HAZU, IV/b-63.

50 NSK Zagreb, R 4086, Status familiae Patachich.

5 Arhiv HAZU, II-d 152.

52 Popisi i obrac¢uni poreza, str. 462. Rakovecki Zupnik Lavoslav Mato$i¢ je uredni$tvu Arkiva za povjesnicu
Jugoslavensku sredinom 19. stolje¢a napisao sljedece: »Da je Rakovec bio nekada vece trgoviste s mnogo kucah,
to svjedodi Siroka poljana u okolini, koja biaSe onda vlastitost Ziteljah istoga trgovista, a sada je vlastitost stranom
ovdasnje gospodstine, stranom obliznjih seljanah, zatim svjedo¢e to komadi opekah i kamenja, koji ¢esto u svoj
okolini nalaze se. Nu zaliboze, trgoviste je razoreno u 16. stoljetju po okrutnih Turcih, te je sada selo samo od 16
kuéah«. Usp. Arkiv za povjesnicu Jugoslavensku, knj. 5, Zagreb 1859., str. 343.

58 HU, str. 171 - 175.

54 KAZ, Acta capituli saec., XVIII., fasc. 3.

55 Arhiv HAZU, IV/b-63.

% NAZ, KV, Prot. 144/XVb.

57 1. Pekli¢, Zupa Miholec - Dobrovoljno vatrogasno drustvo Miholec 1912. - 2002., Miholec 2002., str. 38 - 41.

58 Popisi i obracuni poreza, str. 25, 51.
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ne,” a vec¢ 1554. popisi ga ne biljeZe kao trgoviste®® da bi 1604. ponovno bio popisan kao trgoviste
koje je zajedno s predijem u Fodrovcu imalo 45 kucéanstava.®! Stanovnici trgovista Miholec u 17. su
stolje¢u morali davati nov¢anu dacu kao kolektivni teret. Cijelo trgoviste placalo je 30 forinti jurjev-
$¢ine i 30 forinti martin$¢ine. Stanovnici Miholca su ljetnu desetinu te desetinu psenice i raZi davali
u snoplju, a umjesto jesenske desetine prosa i heljde, purgari su svake godine davali 35 vedara vina.
Krajem 17. stoljeca je miholeCkim purgarima nametnuta tlaka, $to je vidljivo iz Zalbe purgara bi-
skupu da ih je porkulab prisiljavao na davanje dva dana tlake tjedno. Poc¢etkom 18. stoljeca svaka je
kuca u trgovistu Miholec morala davati tri dana tlake za Zetvu i isto toliko za koSnju sijena, a purgari
su morali sudjelovati i u prijevozu desetine te u popravcima (i gradnji) kastela u Gradecu.5?

Godine 1598. u Miholcu je bilo 28 obitelji (23 kmetske i pet Zelirskih),% 1704. se spominju
podloZnici »oppidani«, a 1706. u tom je trgovistu Zivjelo 47 obitelji.>* Krajem 16. stolje¢a u Mi-
holcu je obitavalo 100 do 150, a pocetkom 18. stolje¢a 170 do 260 stanovnika.

Srednjovjekovno trgoviste Dubravu su 1552. popalili Osmanlije.®> Zagrebacki biskup Gaspar
Stankovacki je 1595. pisao da su 1587. »uz svoj silan trosak, brigu i napor obnovili i ojacali utvrdu
Dubravu s utvrdenim gradom, koji su toliko godina bili u sramotnu i ruZnu stanju te gotovo pot-
puno opustoSeni i napusteni, a svojedobno zbog straha od Turaka zapaljeni i ostavljeni te smo na
tome istom mjestu s BoZjim dopustenjem ustanovili novo naselje Sto nam je, uz slobodu novim
naseljenicima i stanovnicima za razdoblje od ¢itavih sedam godina, koje je netom proSlo«. U
utvrdi Dubrava su doseljenici u statusu gradana podignuli kuce. Biskup je s njima 1595. godine
sklopio nagodbu kojom su dubrovacki gradani zagrebackim biskupima i biskupiji trebali davati
cijelu desetinu plodova pSenice, razi, jeCma, prosa i zobi u sveZnjevima te svinja i pocela. Biskup
je Dubravcane oslobodio davanja sljedecih 12 godina. Gradani su, prema tome, morali davati de-
setinu Zitarica i svinja, a desetinu od krcevinskih zemalja morali su davati nakon dvije godine
obrade. Dubravcani su dobili i pravo slobodne prodaje kuéa i drugih nekretnina.®

No, u vrijeme Domitroviceva nasljednika, biskupa Franje Ergelskog, stanovnici trgoviSta Du-
brave su se 1633. godine tuZili da se krie povlastice iz 1595. jer ih je biskup Simun Bratuli¢ prisi-
ljavao na prijevoz prikupljene desetine, bila im je nametnuta i duZnost prodaje vlastelinskog vina,
a biskup Petar Domitrovi¢ oduzeo im je Sumu.%’
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% J. Adamcek, Agrarni odnosi u Hrvatskoj od sredine XV. do kraja XVII. stoljeca, str. 402.; Popisi i obracuni poreza,
str. 137.

60 Popisi i obracuni poreza, str. 161.

61 J. Adamcek, Bune i otpori, str. 300.

62 Purgari iz Miholca Zalili su se 1677. godine biskupu Borkovi¢u da su im vlastelinski sluzbenici nametnuli desetinu
zobi za koju se prije smatralo da je zamijenjena u vino. J. Adamcek, Bune i otpori, str. 314 - 315.

63 Popisi i obracuni poreza, str. 456.

64 NAZ, KV, Prot. 130/1, str. 124.

6 . Sustek, Dubrava u povijesti i njena okolina, Zagreb 1929, str. 46

66 »Istim tim dubrovackim gradanima desetinu heljde koja se na tome mjestu od davnine obi¢no propisuje i ubire.
Isto tako bude li koji od tih gradana na podru¢ju spomenute utvrde i utvrdenoga grada Dubrave od nadnevka
ove isprave napravio kréevinu, otada neka dvije godine s novih zasijanih kréevina ne placa ni nama ni nadoj prije
spomenutoj Crkvi nikakvu desetinu, ve¢ je tek tre¢e godine moze za nas i za naSu spomenutu Crkvu utjerati na$
sakuplja¢ desetine ili sluzbenik. Potom spomenutim gradanima i svim njihovim nasljednicima zauvijek milostivo
dopustamo i odobravamo mogucnost da medusobno prodaju i kupuju zemljista, kuce, oranice i ma koja druga
nepokretna dobra, uz trajno o¢uvanje prihoda s takvih dobara koja duzno prihodujemo mi i nasa Crkva. Smatrali
smo da radi vjerodostojnosti svega ovoga, radi sviedo€anstva i radi vie¢ne Cvrstine treba ovu ispravu dati i izdati
tim dubravackim gradanima i Citavoj zajednici gradana i stanovnika naSega utvrdenoga grada Dubrave te svim
njihovim nasljednicima potvrdenu i potkrijepljenu nasim vlastorué¢nim potpisom i vjeSanjem naSega pravoga
pecata. Izdano u Zagrebu, 9. rujna godine Gospodnje 1595.« B. A. Krceli¢, Povijest stolne crkve zagrebacke,
Zagreb 1994, str. 77.

67 KAZ, Arhiv Cazmanskog kaptola, Acta Loci credibilis, Lit. D, br. 153.; J. Adamcek, Bune i otpori, str. 314.
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Ipak, ¢ini se da tuzba iz 1633. godine nije bila u svemu to¢na jer su povlastice trgovista Du-
brave bile proSirene 1612. kada je privilegij iz 1595. potvrdio zagrebacki biskup Petar Domitrovi¢
koji je Dubravéanima dodao slobodnu uporabu nekih Suma »odjelito od bilo kojih susjeda, ako bi
kad Suma obilato rodila Zirom, a sudioni$tvo u pogledu drugih stvari«.%®

Gradani Dubrave su zajedno s ostalim podloZznicima morali raditi na odrzavanju dubravske
utvrde, a povrh toga im je, vjerojatno 20-ih godina 17. stolje¢a, nametnuta kolektivna daca od 100
forinti. Stanovnici trgovista Dubrava su 1641. bili optuZeni da su prije nekoliko godina prestali
placati tu nov¢anu dacu, a predstavnici Dubravcana su trazili moguénost za obracanje biskupu
radi smanjenja te dace koja ih je previSe opterecivala. U buducnosti bi trebalo istraziti je 1i im za-
grebacki biskup smanjio tu novcanu dacu. Problemi u odnosima izmedu biskupa i stanovnika tr-
govista Dubrave nastavili su se i u drugoj polovici 17. stoljeca kada su Dubravcani trazili da im
se vrate »njihove stare pravice«, oCito misle¢i na prava koja su dobili privilegijem iz 1595.
godine.®’

U trgovistu Dubrava gdje su Zivjeli gradani, te u ulicama - Martinskoj, Zapadnoj i Juznoj gdje
su zZivjeli Zeliri, 1650. godine Zivjelo je 108 kuc¢edomacina. Od 1662. spominju se samo dvije uli-
ce, Grabarska i Martinska, u kojima je zajedno s trgovistem Zivjelo 69 ku¢edomacina. Godine
1669. broj ku¢edomacina je smanjen na 68. Trend smanjenja se nastavio i u sljedeca dva desetljeca
pa je 1679. popisano 59, a 1688. samo 37 ku¢edomacina. Tek krajem 17. i pocetkom 18. stoljeca
slijedio je blagi demografski oporavak pa je 1701. popisan 51 ku¢edomaéin.”” Dubrava je sredi-
nom 17. stolje¢a imala priblizno 390 do 600 stanovnika, a pocetkom 18. stolje¢a upola manje,
odnosno njih 185 do 300.

Neka od naselja koja su postojala na vojnokrajiSkom prostoru zadrzala su status gradskih na-
selja. Jedan od rijetkih primjera je Purdevac. Nekadasnje srednjovjekovno trgoviste Purdevac se
1659. godine spominje kao »civitas«,”! $to upucuje na to da je Purdevac sredinom 17. stoljeca
mogao funkcionirati kao gradsko naselje. Godine 1700. imao je 222 ku¢edomacina,’? §to znaci
da je mogao imati vjerojatno 800 do 1200 stanovnika. Njima treba pribrojiti 35 njemackih vojnika
i 91 haramiju koliko ih se spominje od 1630. do 1678. godine.”® Uz pretpostavku da su neki vojnici
mogli imati obitelji, vjerojatno ih je ukupno (s clanovima obitelji) bilo dvjestotinjak.

Valja istaknuti da je u Varazdinskim Toplicama bila vojnokrajiska utvrda s placenom posa-
dom, koja je spadala u sastav KriZzevacke natkapetanije Varazdinskoga generalata pa ¢u zbog toga
predstaviti i ovo trgoviste, iako je ono formalno spadalo pod Varazdinsku Zupaniju. Na mjestu
antickog naselja Aquae Iasae u srednjem je vijeku nastalo naselje Varazdinske Toplice.”* Naselje
je nastalo na izvoru termalne vode u blizini rijeke Bednje. Zagrebacki kaptol je dio toplickog
vlastelinstva stekao pocetkom 12. stoljeca kada mu je ban Aleksije (1110. - 1116.) darovao predij
Toplicu. Kaptolu je taj posjed 1181. godine potvrdio kralj Bela III. Zagrebacki kaptol je 1225. go-
dine prosirio toplicke posjede, a majka plemi¢a Mutimira darovala je kanonicima zemlje istocno
od Varazdinskih Toplica. Vlastelinstvo je proSireno i 1500. godine kada je Lucija de Zemchey

68 B. A. Krceli¢, Povijest stolne crkve zagrebacke, str. 77.

69 SHKR, knj. 2, str. 207 - 208; NAZ, Politica, br. 152; Juridica, br. 617; Libelli supplices, XV1/45.

0 NAZ, KV, Prot. 5/V, f. 33-35, 168-171; Prot. 105/1, str. 9 - 11, 150 - 152, 295 - 297.

" NAZ, KV, Prot. 89/la, str. 49

72 NAZ, KV, Prot. 91/1ll, str. 218 - 220.

78 STLA, Militaria, Sch.175, 191, 211, 254.

™ Neven Budak piSe da bi se od gradova sjeverozapadne Hrvatske moguca veza »antickog srednjovjekovnog
sajma mogla naslutiti samo u Varazdinskim Toplicama u kojima se sajam odrzavao u 4. stoljecu, a ponovno se
spominje tisucu godina kasnije kao da je postojao od davnina. Bez ¢vr&¢ih dokaza takav je kontinuitet samo
pretpostavka«. N. Budak, Gradovi Varazdinske Zupanije u srednjem vijeku (Urbanizacija Varazdinske Zupanije do
kraja 16. stoljeca), Zagreb - Koprivnica, str. 40.
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darovala svoj dio Kelemena i okolnih sela. Zagrebacki kanonici bili su feudalni gospodari Vara-
Zdinskih Toplica do 1848., no katkad su na krace vrijeme vlastelinstvo preuzimali i svjetovni fe-
udalci, na primjer varazdinski Zupan (pocetkom 12. stolje¢a), Franjo Batthyany (1527. - 1528.) itd.
Kaptol je vlastelinstvo i zalagao, primjerice 1469. godine Petru Boc¢kaju iz Rasinje.”> Zupa Sv.
Martina spominje se u najstarijim popisima iz 1334. i 1507. godine.”® Trgoviste se u Varazdin-
skim Toplicama pocelo razvijati vjerojatno pocetkom 14. stoljeca, a osobito nakon 1336. kada je
dobilo pravo odrZavanja sajma. U tuzbi iz 1385. spominju se toplicki gradani (cives), Sto upucuje
na to da su stanovnici Toplica imali gradanski status. Zagrebacki kanonici su im 1420. odlucili
dodijeliti povlastice prema kojima su mogli birati suca, a kanonici su odredili da se u Toplice
mogu doseljavati samo slobodni ljudi, $to jasno govori o namjerama da se u trgoviste privuku novi
stanovnici. Povlastice su Varazdinskim Toplicama dale ogranicenu gradsku autonomiju. U trgo-
viStu su, osim gradana, Zivjeli i Zupni kmetovi koji su imali drugaciji poloZaj.”’

Sve do 70-ih godina 15. stoljeé¢a podrucje Varazdinskih Toplica bilo je dobro naseljeno. Kada
su u to vrijeme na toplicko podrucje provalili Osmanlije, broj podloZnika smanjio se za polovicu.
Sredinom 16. stolje¢a broj podloZnika se dodatno smanjio, a posebice u trgoviStu Varazdinske
Toplice te selu Tuhovcu. VaraZdinske Toplice su 1462. imale 87 kucanstava, 1488. godine 85,
1497. njih 62, a u vrijeme osmanskih prodora broj domacinstava se smanjio, npr. 1567. na samo
33, a 1591. na 27. Kada su pocetkom 17. stoljeca prestale ucestale osmanske provale, toplicko se
vlastelinstvo (i trgoviste) pocelo postupno naseljavati. Trgoviste Varazdinske Toplice je 1606. go-
dine imalo 39 kucanstava,’® odnosno samo 150 do 230 stanovnika. Poslije je broj stanovnika po-
rastao. Desetinu Zitarica je 1640. davalo 106 purgarskih obitelji, 1641. godine 103, 1650. njih 66,
1682. njih 106, a 1690. godine 79 purgarskih obitelji.”” To znaci da je krajem 17. stoljeca broj sta-
novnika trgovista Varazdinskih Toplica porastao na 350 do 550.

Pocetkom 17. stolje¢a Zagrebacki kaptol nastojao je stanovnicima VaraZdinskih Toplica na-
metnuti vecu radnu rentu i jo§ neke obveze, $to je izazvalo sporove, sukobe i otpor. Gradani i op-
¢ina cijelog trgovista (cives ac communitas totius opiddi) su 1609. godine odbili zahtjev prema
kojemu su morali prevoziti vlastelinski med u Ptuj. Taj se otpor nastavio i sljedeéih godina, a pi-
tanje spornih radnih obveza rijeseno je tako Sto se Zagrebacki kaptol odrekao prijevoza meda u
Ptuj te zauzvrat od podloznika dobivao 26 ugarskih forinti. Krajem 1655. godine u trgovistu je
izbila buna koja je bila povezana s akcijom toplickih purgara oko obnove njihovih gradskih po-
vlastica. Cini se da je purgare na bunu potaknuo zastavnik topli¢kih haramija Purko Veliki te ih
pozvao da se pridruze pobunjenim krajiSnicima (»kada su se Vlahi zpuntali«). Toplicani su sma-
trali da ¢e obnovom gradskih privilegija poboljSati svoj poloZaj i izmijeniti pravni poloZaj Vara-
Zdinskih Toplica na vlastelinstvu. Toplicki purgari u svojem su se traZenju nastojali osloniti na
vojnokrajiske vlasti, stoga su pisali krizevackom vicekapetanu Makaru. Pismu je dopisana molba
zastavnika haramija Purka Velikoga da im Makar dade puscani prah i olovo jer je kaStelan za-
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75 Diplomati¢ki zbornik, knj. 2, str. 176 - 178; I. K. Tkal¢i¢, Sumporne Toplice kod VaraZzdina u Hrvatskoj, Zagreb
1869., str. 29 - 77; L. Dobroni¢, Topografija zemljiSnih posjeda Zagrebackog kaptola prema izvorima XIII. i XIV.
stolje¢a, Rad JAZU, knj. 283., str. 177 - 183; J. Adamcek, Bune i otpori, Zagreb 1987., str. 45 - 47.; N. Budak,
Gradovi Varazdinske Zupanije, str. 51.

6 J. Budurac, Popis Zupa Zagrebacke biskupije 1334. i 1501. godine, Starine, knj. 59, Zagreb 1984., str. 104.

7 J. Adamcek, Agrarni odnosi u Hrvatskoj od sredine XV. do kraja XVII. stolie¢a, Zagreb 1980., str. 164; N. Budak,
Gradovi Varazdinske Zupanije, str. 51 - 52.

78 J. Adamcek, Bune i otpori, str. 47 - 50.

8 KAZ, ACA, 64/1, 77/1, 77/9, 77/39, 81/34, 81/55; J. Adaméek, Agrarni odnosi u Hrvatskoj od sredine XV. do kraja
XVILI. stoljeca, str. 728.
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branio da im trgovci prodaju streljivo.®” Iz sa¢uvanih izvora nije u potpunosti jasno kako je ta bu-
na zavrsila.®!

Na susjednom medimurskom vlastelinstvu je 1638. godine bilo popisano pet gradskih naselja,
odnosno trgovista s 359 domadinstava ili 22 posto ukupnoga broja podloZznika na dijelu vlastelin-
stva koji su drzala braca Petar i Nikola Zrinski. Trgovista su bila: Cakovec (117 domadinstava),
Nedelis¢e (66 domacinstava), gtrigova (18 domadinstava), SrediS¢e (30 domacinstava) i Prelog
kao tada najvece gradsko naselje (128 domacinstava).®> U 17. stolje¢u na Medimurskom se vlaste-
linstvu vidi veca gustoca trgovista nego na drugim podrucjima Hrvatsko-slavonskoga kraljevstva,
Sto jasno upucuje na gospodarsko oZivljavanje toga prostora.®?

NOVOOSNOVANA TRGOVISTA U KRIZEVACKOJ ZUPANIJI

Drnje je formalno pripadalo u sastav KriZevacke Zupanije, tj. u sastav koprivnickog vlastelin-
stva. Istodobno je u tom naselju bila smjeStena utvrda VaraZdinskoga generalata pa je u funkcio-
nalnom smislu Drnje bilo i dio provincijala i Vojne krajine. Zbog formalno-pravne pripadnosti
provincijalu odlucio sam ga uvrstiti medu novoosnovana trgovista Krizevacke Zupanije.

U 17. stoljecu se uz istoimenu utvrdu razvilo trgoviste (»oppidum«) Drnje®* koje u srednjem vi-
jeku nije imalo status gradskog naselja. No, tu treba biti oprezan jer je u 17. stoljecu »oppidum«
najvjerojatnije moguce prevoditi i kao utvrdu i kao trgoviste. No, kako se primjerice susjedno selo
Sigetec ne spominje kao »oppidume, a tamo je bila krajiSka utvrda istoga ranga kao i u Drnju, mo-
guce je da se »oppidum« u ovom sluc¢aju odnosi na trgoviste. Pravni status stanovnika trgovista bio
je drugaciji nego za ostale podloznike. Oni su bili »opidanix, tj. podloZnici uvjetno nazvano »trgo-
viSnog« statusa. Je li tako bilo i sa stanovnicima Drnja, trebalo bi prouditi novim istraZivanjima.
Drnjanska je utvrda u svim popisima od 1630. do 1678. godine brojila 29 vojnika.?> Tamo su 1659.
godine Zivjela 143 kucedomacina.?® Godine 1680. u trgovistu Drnje bilo je 280 kuéa u kojima je
Zivjelo 969 stanovnika. To znaci da je u trgoviStu jedna kuca imala oko 3,5 stanovnika. Ako pret-
postavimo da je na jednu kuéu dolazio barem jedan ku¢edomacin, onda je Drnje 1659. godine mo-
glo imati oko 500 stanovnika. No, uzmemo li u obzir da je u jednoj ku¢i poslije moglo Zivjeti i vise
ukucana,?” procijenjenu brojku od 500 stanovnika moZemo uzeti kao minimalan broj, a maksimal-
ni broj stanovnika ne bi smio biti ve¢i od 800. OCcito se prema kraju 17. stoljea odvijao proces
smanjivanja broja stanovnika jer je 1683. godine u trgovistu Drnje bilo 247 kuéa, a 1700. godine
ukupno 193 kuéedomacina,®® kada je Drnje moglo imati 670 do 1080 stanovnika.

U Drnju se u popisima stanovnistva iz 17. stolje¢a spominje viSe prezimena koja upucuju na
izvanagrarna zanimanja: Remenar, RogoZar, Trumbetasi¢, Barber, Mlinar, Kramar, Krznar, Lu-
gar, Pandur, éiimeﬁja, Kolar, Mesar, Sabo, Kovac, Varga, Loncar i gpoljar.89

80 J. Adamgéek, I. Filipovi¢, M. Hrg, J. Kolanovi¢, M. Pandzi¢, Seljatke bune XV. - XVIII. stoljeé¢a (Grada), Arhivski
vjesnik, god. XVI., Zagreb 1973., str. 69 - 85.

81 J. Adamcek, Bune i otpori, str. 54.

8 HDA, NRA, sv. 1445/7; J. Adamcek, Agrarni odnosi, str. 726.

83 H. Petri¢, Prilog poznavanju gradskih naselja (trgovista) na posjedima Zrinskih. Primjer medimurskog vlastelinstva,
u: Povijest obitelji Zrinski (zbornik), Zagreb 2007., str. 219 - 235.

84 H. Petri¢, Opcina i Zupa Drnje, Drnje 2000.

85 étajerski zemaljski arhiv, Graz, Militaria, Sch. 162, 175, 191, 254.

8 NAZ, KV, Prot. 89/Ia, str. 99 - 101.

87 H. Petri¢, Opcina i Zupa Drnje, n. dj., str. 37.

8 NAZ, KV, Prot. 91/1ll, str. 120 - 122.

8 NAZ, KV, Prot. 89/Ia, str. 99 - 100; Prot. 91/IIl, str. 120 - 121.
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Pokraj srednjovjekovnoga sela Gorica zagrebacki su biskupi sagradili utvrdu po kojoj je selo
dobilo ime Gradec,” a u drugoj polovici 17. stoljeca to je naselje imalo status trgovista.”! Stanov-
nici toga trgovista u 17. stoljeCu morali su davati tlaku kao i kmetovi - tjedno dva dana zimi i tri
dana ljeti.”> U Gradecu je 1598. godine Zivjelo 47 obitelji, od kojih 23 Zelirske i 24 kmetske.”
Visok udio zelirskih obitelji upucuje na to da je Gradec krajem 16. stoljec¢a bio osiromasen.

Osiromasenje je nastavljeno u prvim godinama 17. stolje¢a pa je Gradec 1602. imao 41, a
1606. samo 35 obitelji.”* PribliZno isti broj obitelji je zabiljeZen i Sezdesetak godina poslije: 1668.
popisano je samo 36 kuéedomacina. Demografski oporavak slijedio je tek u posljednjim desetlje-
¢ima 17. stolje¢a pa je Gradec 1674. imao 42, 1679. godine 41, a 1688. godine 65 obitelji. Pocet-
kom 18. stoljeca broj obitelji je pao na 56.” Gradec je krajem 16. stolje¢a imao 170 do 260, sredi-
nom 17. stoljeca oko 130 do 200, a pocetkom 18. stoljeca 200 do 310 stanovnika.

NOVONASTALA GRADSKA NASELJA U VARAZDINSKOM GENERALATU
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Dolazak vece koli¢ine novca na vojnokrajiski prostor, pogotovo u manje utvrde Slavonske
vojne krajine, potaknuo je potrebu vojnika za trgovinom, $to je rezultiralo formiranjem novih
gradskih naselja (tipa trgoviSta) uz manje utvrde. Pritom treba istaknuti da nije rije¢ samo o stva-
ranju potpuno novih trgovista, poput trgovista Komarnica-Novigrad, nego su obnovljena i neka
srednjovjekovna trgoviSta koja nisu imala kontinuitet naseljenosti. Takve primjere imamo uz
utvrde Medurac¢u, Cazmu i Virje (ako prihvatimo kontinuitet sa srednjovjekovnim Prodaviéem
- Prodavizem).

Na vojnokrajisSkom teritoriju nastajala su i nova naselja, obnavljana na tradiciji srednjovjekov-
nih prethodnika. Primjer moze biti Cazma koja se spominje kao »oppidum« jo§ u razvijenom
srednjem vijeku da bi postala nenaseljena zbog osmanskih pustoSenja. Napominjem da je osim
imena (i moZda teritorija) nemogude dokazati bilo kakav kontinuitet izmedu Cazme kao gradskog
naselja iz srednjeg vijeka i istoimenog trgovista iz 17. stolje¢a. Trgoviste Cazma bilo je jedno od
najvaznijih srednjovjekovnih gradskih naselja KriZevacke Zupanije. Godine 1552. doslo je pod
osmansku vlast i kratko bilo srediste Cazmanskog sandZaka. U slucaju trgovista Cazme u neku
se ruku zapravo radi o obnovi staroga srednjovjekovnoga gradskog naselja, ali kako nije postojao
kontinuitet, ubrojio sam ga medu novonastala gradska naselja.

Cazma je pod kri¢ansku vlast dosla krajem 16., odnosno pocetkom 17. stoljeca otkad pocinje
veca sigurnost za stanovniitvo oko donjeg toka rijeka Lonje i Cesme (Cazme). »Sama Cazma i
okolina toga mjesta s lijeve strane leZale su puste jo§ desetak godina u 17. st. Medutim, desna
strana te vode postupno se bila naselila u to vrijeme.<° U Cazmi je u vojnokrajiskoj utvrdi nastalo
tvrdavno naselje u kojemu su, prema misljenju Stjepana Pavici¢a, »vecinu ¢inili Predavci, dove-
deni s podrudja ivanickog. Ubrzo se ispod tvrdave razvilo i podgrade, a oba su dijela do 1653.

% R. Horvat, Gradec kod Krizevaca, pos. Otisak iz Hrvatske proSlosti, 11/1942, Zagreb 1942., str. 1 - 17

91 NAZ, KV, Prot. 130/I. Gradec se trgovistem (oppidum) naziva u zapisnicima kanonskih pohoda 1688. i 1701.
godine.

92 J. Adamcek, Bune i otpori, str. 315.

9 Popisi i obracuni poreza, str. 459 - 460.

94 R. Horvat, Gradec kod Krizevaca, str. 5. Zupa Gradec, koju su ¢inila samo tri naselja - Gradec te Mali i Veliki
Brezovec, sa 67 je obitelji, koliko ih je bilo popisano 1598. godine, do 1602. pala na 53 obitelji.

9% NAZ, KV, Prot. 5/V; Prot. 130/I.

9 S, Pavici¢, Moslavina i okolina, Zbornik Moslavine, knj. 1, Kutina 1968., str. 102.
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dosegla 30 domova«.” Cazma se od 1668. do 1679. spominje kao grad (civitas), o¢ito zbog tradi-
cije, a od 1684. u ispravama se naselje redovno biljeZi kao trgoviste (oppidum),”® §to je odgovaralo
realnom stanju.

Trgoviste Cazma je 1668. imalo 40, a 1679. godine 48 kuéedomadina, kojima valja dodati i 11
njemackih obitelji. Zanimljivo je da je ve¢ 1688. broj kuéedomacina pao na 45 (te 15 njemackih)
obitelji, da bi 1701. u Cazmi bilo samo 35 obitelji (i jo§ 15 njemackih).”® Prema tome, moZe se
pretpostaviti da je Cazma sredinom 17. stolje¢a imala 110 do 170, 1688. godine 220 do 330, a po-
cetkom 18. stoljeca 180 do 280 stanovnika.

Novo trgoviste bila je Meduraca, naseljena novim stanovniStvom sredinom 17. stoljeca. Me-
duraca je dozivjela privremeni brzi razvoj krajem 17. stolje¢a kada se spominje kao trgoviste.!?
Godine 1704. (zajedno s Nevincem) imala je 40 ku¢edomacina, a 1707. pala je na 37 domacinsta-
va,'%! §to znaci oko 140 do 220 stanovnika. Meduraca predstavlja »oCiti retrogradni razvoj jednog
trgovista, Sto se odrazava i u razvoju sakralne arhitekture u njemu«. Gubitak centralnih funkcija
trgovista Medurace vidljiv je po tome §to se 1707. iz Zupe Meduraca izdvojila Zupa Raca (s 94
obitelji) dok su u staroj Zupi ostale Zivjeti 64 obitelji. Naposljetku je Meduraca prestala biti sredi-
Ste Zupe koje je preneseno u susjedni Nevinac.!%?

U starim mati¢nim knjigama Komarnica (»Camarca«, »Comarnicza) ili Novigrad spominje
se kao »oppidum« (trgoviste) od 1649. godine.'”®> Godine 1659. naselje se naziva »Noui Grad« ili
Komarnica (Kamarcha).!’* Pod imenom Novigrad naselje se spominje od 1680. godine u mati¢noj
knjizi krStenih, a 1683. u mati¢noj knjizi vjencanih, dok je od 1687. godine u mati¢nim knjigama
ponovno zapisivano kao »oppidum Camarca«.!%

U Novigradu ili Komarnici je 1659. Zivjelo 110, a 1700. godine 187 kucedomacina.!”® Prema
tome, tamo je sredinom 17. stoljeca Zivjelo oko 400 do 610, a krajem 17. stoljeca 670 do 1050
stanovnika.

Virje se kao trgoviste spominje tek 1706. godine.!"” U Virju je 1659. popisano 175, a 1700.
godine 292 kuc¢edomacina. Stjepan Krivosi¢ smatra da je moguci broj stanovnika 1659. bio od
1200 do 1350. Za 1700. godinu doSao je do rezultata o 1635 stanovnika. KrivoSi¢ je koeficijente
5,6 do 6,2 izracunao na osnovi podataka s kraja 18. stoljeca, ali je, usprkos tome, dodatno podi-
gnuo rezultate za 17. stoljeée, nastojeéi ga Sto vise ujednaditi s 18. stoljecem.'®® Prije smo iznijeli
podatke da je za izraCun moguceg ukupnog broja stanovnika tijekom 17. stoljeca u trgovistima
najnizi koeficijent 3,5. To znaci da je Virje sredinom 17. stoljeca imalo 610 do 980, a oko 1700.
godine od 1020 do 1640 stanovnika.

97 §. Paviti¢, Cazma, Hrvatska enciklopedija, sv. 4 (Cli-Dik), Zagreb 1942., str. 209 - 210. Pavi¢i¢ podatak o 30
domova 1653. godine ne potkrepljuje izvorima.

% NAZ, KV, Prot. 130/1.

% NAZ, KV, Prot. 5/V; Prot. 130/1.

100 3, Kozul, Povijest Zupe Nevinac, Zagreb 1989., str. 50, 53, 98 - 99.

101 NAZ, KV, Prot. 130/1; Prot. 131/Il, str. 11 - 13.

192°3, Kozul, Povijest Zupe Nevinac, str. 54, 58.

108 NAZ, KV, Prot. 89/1, str. 7.

104 NAZ, KV, Prot. 89/Ia, str. 83.

105 Zupni ured Novigrad Podravski, Spomenica rkt. upe Novigrad Podravski, .

106 NAZ, KV, Prot. 89/Ia, str. 83-85; Prot. 91/IlI, str. 192 - 195.

107 NAZ, KV, Prot. 92/IV, str. 133.

108 3, Krivosi¢, Virje. Iz demografske povijesti Burdevacko-krajiSke regimente, Podravski zbornik, 12, Koprivnica
1986., str. 119.
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TRGOVISTA KOJI SU PRETVORENA U SELA
TE NESTALA SREDNJOVJEKOVNA TRGOVISTA

Nekadasnja trgovista i trgovi Krizevacke Zupanije Rasinja, Donja Reka, Brezovica, Mada-
revo, Remetinec, Svinjarec, Bisag i Glogovnica pretvorena su u sela. Nakratko se, sredinom 17.
stoljeca, javlja i trgoviSte Pelekovec koje je vrlo brzo pretvoreno u selo. Na prostoru VaraZzdinsko-
ga generalata u bivsa trgovista Sredska, Sv. Ladislav i Rovisce naselili su se pravoslavni Vlasi,
isto kao i u nekadasnja trgovista Sredice i Nart, koja su 1628. godine teoretski bila dosudena
»staroj vlasteli«.! Pravoslavni Vlasi naselili su se i u nekadasnje trgoviste Sv. Kriz (koje je bilo
pusto). Tijekom druge polovice 17. stoljeca pravoslavni su se poceli iseljavati iz Sv. Kriza u koji
su se, pak, sve vise doseljavali katolici.

I druga kasnije obnovljena krajiska naselja poput Race, Grdevca i Gudovca,''” koja su u
srednjem vijeku bila trgoviste, u 17. stoljecu imala su status sela. Ostala trgovista i trgovi koji su
postojali u srednjem vijeku u zapadnom dijelu Krizevacke Zupanije zauzeli su ili opustosili
Osmanlije.

Proces pretvaranja gradskih naselja u seoska nije imao veze s direktnim prodorima Osmanlija
koji su samo indirektno utjecali na taj proces. Treba naglasiti da je doslo do promjene trgovackih
putova te da su trgoviSta postala oslabljena u konkurenciji s vlastelinstvima i posjedima koji su
samostalno poceli voditi trgovinu od pocetka 16. stoljeca. Jo$ se 20-ih i 30-ih godina 16. stoljec¢a
izmijenio odnos feudalaca prema gradskim naseljima jer se teZiSte davanja pocelo prenositi na
naturalnu rentu. Zbog toga vlastelinstva i posjedi viSe nisu bili zainteresirani za nov¢ana davanja
i razvitak robno-nov¢anih odnosa. Uz to su feudalci svoja vlastelinstva i posjede ukljucili u trgo-
vinu poljoprivrednim proizvodima, a gradska naselja nisu bila dovoljno snazna da bi zadrzala tu
trgovinu.'!

Na grebenskom vlastelinstvu se 1453. spominju dva trgovista - Hras¢ina u Zagrebackoj Zupa-
niji i Madarevo u KriZevackoj, a oko samostana Remetinec razvilo se trece trgoviste koje se
spominje 1490. godine. Ta su trgovista prestala funkcionirati kao gradska naselja vjerojatno u 16.
stolje¢u.!? Njihovi su stanovnici pretvoreni u kmetove, $to se vidi iz popisa 1598. godine.'3

Nekada veliko trgoviste Rasinja, koje se spominje od pocetka 16. stoljec¢a,'™* imalo je 1570.
godine samo 12 poreznih dimova, a 1598. tamo je bilo 16 obitelji gradana,'> odnosno 60 do 90
stanovnika. U 17. stoljecu doslo je do obnove naseljenosti. Na vlastelinstvu Rasinja kmetovi i in-
kvilini su poslije ¢inili samo oko 35 posto podloznika. Svi ostali stanovnici bili su slobodnjaci.!'®
Rasinja se posljednji put kao trgoviSte (oppidum Raszinya) spominje jo§ 1659. godine kada je u
njoj Zivjelo 77 obitelji.!'” Pretpostavimo li da je u jednoj obitelji bilo od 3,6 do 5,4 osobe, moZemo

za trgoviste Rasinju procijeniti broj stanovnika na 280 do 420. Rasinja se ubrzo nakon 1659. vise
118
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ne spominje kao trgoviSte, nego je od 1671. popisivana kao selo, a te je godine imala 87 kuca.
Vidi se da je broj stanovnika porastao na oko 310 do 470. Rasinja ¢ée brojem stanovnika rasti do

109 HSS, knj. 5, str. 453.

10 HSS, knj. 2, str. 466.

™ J. Adamcek, Bune i otpori. Seljacke bune u Hrvatskoj u XVII. stoljecu, Zagreb 1987., str. 37.; J. Adamcek, Agrarni
odnosi, str. 396.

"2 J. Adamcek, Vlastelinstvo Greben, Kaj, 4-5, Zagreb 1973., str. 18; isti, Agrarni odnosi, str. 171.

13 Popisi i obracuni poreza, str. 450.

"4 J. Adamcek, Ludbreg, str. 85.

5 Adaméek - Kampus, Popisi, str. 233, 448 - 449,

116 J. Adamcek, Ludbreg, n. dj., str. 98.

7 NAZ, KV, Prot. 89/la, str. 150 - 151.

118 NAZ, KV, Prot. 4/IV, str. 46.
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1680. kada je u njoj bilo oko 100 kuca, a 1700. u njoj Zivi 65 ku¢edomacina, §to govori o padu
broja stanovnika.''” Namece se moguénost da je promjena statusa naselja iz trgovista u selo utje-
cala na smanjenje broja stanovnika.

Pelekovec je primjer novog trgovista koje se javlja sredinom 17. stoljeca. To je trgoviste bilo
kratka vijeka jer je vrlo brzo pretvoreno u selo. Delekovec se kao trgoviste (»oppidum Jellekouc-
zii«) spominje samo 1659. godine kada je u njemu bilo 106 kuéedomacina,'*® odnosno priblizno
380 do 580 stanovnika. Povlastenost statusa PelekovCana proizlazila je dijelom i iz ¢injenice da
je tada u Pelekovcu postojala protuosmanska utvrda pa je bilo logi¢no da se Pelekovcane kao
podloZnike na razlicite nacine koristilo u obrambene svrhe. MoZda se u slucaju Pelekovca radilo
0 neuspjesnom pokusaju stvaranja gradskog naselja tipa trgovista, trga ili naselja, odnosno nizeg
stupnja »gradskosti«. U slucaju da su 1659. Pelekovcani bili »opidani«, dobivanje slobodnjackog
statusa sljedece godine, 1660., govorilo bi da se njihov poloZaj znatno promijenio, premda to ne
znaci da se njihov status uvjetno re¢eno pogorsao.

Na posjedima Malog Kalnika se vjerojatno u 15. stoljecu razvilo trgoviste Donja Rijeka. Nje-
govi stanovnici su se 1551. godine tuZili vladaru da su im gospodari Malog Kalnika nametali te-
rete koje oni nisu bili duzni snositi. Kralj ih je podrzao, ali su stanovnici toga trgovista ostali u
kmetskom statusu.'”! U Donjoj Rijeci su 1598. godine bile popisane 34 obitelji (29 kmetova, Cetiri
inkvilina i jedan slobodnjak),'*? §to bi bilo otprilike 120 do 180 stanovnika. U Donjoj Rijeci je
1704. godine zabiljeZeno 28 obitelji,'** §to znaci da je broj stanovnika neznatno pao. Mozda je
moguce utvrditi da je promjena statusa naselja iz trgovista u selo utjecala na smanjenje broja sta-
novnika, slicno kao i u Rasinji.

Tipican primjer pretvaranja trgovista u selo je Brezovica na velikokalni¢kom vlastelinstvu pa
¢u ga podrobnije obraditi. Podno utvrde Veliki Kalnik!** na istoimenom se vlastelinstvu u 14.
stoljeéu razvilo gradsko naselje.'*> Ono je isprva imalo status »villa sub castro«, da bi se u drugoj
polovici 14. stoljeca nazivalo »civitas regalis«. Ime gradskog naselja bilo je Brezovica, a taj se
naziv zadrzao sve do kraja 17. stoljeca (npr. 1688.), iz Cega se jasno moze vidjeti da je Brezovica
starije ime za danaSnje selo Kalnik.!?

Trgoviste Brezovica nastalo je na kriZanju putova, od kojih je jedan iSao od dravskog prijelaza
(vjerojatno izmedu Pelekovca i Toréeca) te je dolinom potoka Glibokog prolazio pokraj Rasinje'?’
1 nastavljao od Brezovice na istok prema ObreZu, Bogacevu, Vinicnom pa se preko HraS¢ine spa-
jao na put koji je od Vrbovca preko Zeline vodio do Selnice.'?® Drugi je prometni pravac iSao od
Krizevaca, odnosno Ravena pa preko Miholca i Brezovice nastavljao prema Varazdinskim Topli-
cama, Knegincu i Varazdinu.'?®

19 NAZ, KV, Prot. 90/I1, str. 60, 67; Prot. 91/IlI, str. 97 - 98.

120 NAZ, KV, Prot. 89/la, str. 113 - 114,

21 KAZ, Acta loci credibilis |, litt. T/16; Arhiv HAZU, D-XXXII-140; E. Laszowski, Monumenta Habsburgica, knj. 3,
Zagreb 1917., str. 404 - 405; J. Adamcek, Bune i otpori, n. dj., str. 43 - 44.

122 Adaméek - Kampus, Popisi, str. 451 - 452, 457.

123 NAZ, KV, Prot. 130/I.

124 A, Zmegaé, Vlastelinski grad Veliki Kalnik, KriZzevci - grad i okolica, Zagreb 1993., str. 343 - 344.

125 Usp. H. Petri¢, Trgoviste Brezovica u Krizevackoj zupaniji, Cris, god. VI, br. 1, Krizevci 2004., str. 27 - 34.

126 Nadbiskupski arhiv Zagreb (dalje: NAZ), Prot. varia 10a, str. 42.

1277 Demo, Castrum Keukaproncha/Kuwar - poceci istrazivanja, Podravski zbornik, sv. 10, Koprivnica 1984., str.
340.

128 H, Petri¢, Prilog poznavanju srednjovjekovnih putova u sredi$njoj Hrvatskoj, Radovi Zavoda za hrvatsku povijest
Filozofskog fakulteta, sv. 26, Zagreb 1993., str. 17 - 26; L. Corali¢, Put, putnici, putovanja. Ceste i putovi u
srednjovjekovnim hrvatskim zemljama, Zagreb 1997., karta br. 2 (zapadna i sredi$nja Slavonija).

29T, Buri¢, D. Feletar, H. Petri¢, Opéina Gornji Kneginec - povijesno-zemljopisna monografija (izabrane teme), Gornji
Kneginec - Samobor 2004., str. 45 - 50.
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Josip Adamcek smatra da se Brezovica prvi put spominje 1349. godine,'*? no ¢ini se da se taj
ili njemu sli¢ni nazivi javljaju na ovom prostoru i ranije.!*! Brezovica je povlasticu slobodnoga tr-
govista dobila od kralja Ludovika I. AnZuvinca 13. prosinca 1367. godine.!* Ban Petar Cudar je
tom trgovistu 3. travnja 1377. podijelio pravo odrZavanja tjednih sajmova (trgova). Kralj Zigmund
je 10. srpnja 1405. godine potvrdio tu povlasticu, a 3. listopada 1433. »naredio da se gradanima
vrate zemlje koje su im oduzeli kaStelani biskupa Albena«.!** Povlasticu kralja Ludovika I. iz
1367. godine potvrdio je ban Ladislav Losonc 1388.,'3 a 1394. kralj Zigmund Luksemburski.'

Analizirajuci taj gradski privilegij, Josip Adamcek utvrdio je da su stanovnici trgovista Bre-
zovice birali svoga suca »koji je upravljao njihovom opéinom i sudio gradanima. Samo tri vrste
prekrSaja (nasilje, krada i paljevina) ostale su u nadleZnosti bana ili kastelana, koji su u kraljevo
ime upravljali Velikim Kalnikom. Poveljom kralja Ludovika odredena su i podavanja stanovnika
Brezovice. Svaki posjed (fundus) trebao je godiSnje platiti 60 denara, 30 o Jurjevu i 30 o Mihalju.
Osim toga, trebalo je dati, zapravo dovesti, voz sijena i voz drva. Gradani su davali i uobicajene
darove o Boziéu, Uskrsu i Martinju (svaki put 3 kruha i pile). Citava je opéina upravitelju vlaste-
linstva (kaStelanu ili banu) trebala svake godine dati 400 kriZevackih vedara vina, a ako kralj u
Kalnik dode, uobi¢ajene namirnice (vinctualia) za njegovo izdrZavanje«.'3

Brezovica se spominje nekoliko puta u 15. i na pocetku 16. stoljeca, na $to su upozorili Zdenko
Balog i Josip Buturac.'’” Osim onih podataka koje navodi Zdenko Balog,'*® dopunio bih da je
Brezovica ipak izrijekom spomenuta kao kraljevski grad, »civitas regalis Brezthouyczax, §to je
zabiljeZzeno jo$ 1405. godine,'* a kao toponim i 1513.,'° dok se kao »Brezthowycza« spominje i
1519.1 jako nije sigurno da je rije¢ o Brezovici pod Kalnikom. Josip Adamcek jo§ upozorava da
se Brezovica »navodi kao trgoviSte u darovnicama 1480. i 1502. godine«.'*

Od kraja 15. do kraja 16. stoljeCa moZemo pratiti proces gospodarskog i demografskog slablje-
nja brezovickog trgovista. Ono je jo§ 1495. imalo cak 73 porezna dima, da bi ve¢ 1512. broj di-
mova bio smanjen na 49, koliko je zabiljeZeno i 1517. Tri godine poslije, 1520., njihov je broj
iznosio 36. Dakle, u samo cetvrt stoljeca broj poreznih dimova u trgovistu Brezovica je prepolov-
ljen, Sto znaci da je za otprilike toliko smanjena gospodarska i demografska snaga toga naselja,
$to je otvorilo put postupnom ignoriranju povlastica i pretvaranju njezinih stanovnika u kmetove.
Do sredine 16. stoljeca gospodarska i demografska snaga Brezovice postala je gotovo neznatna te
je, na primjer, 1554. godine zajedno s Velikim Kalnikom i Gregurevcem imala samo deset pore-
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180 J. Adamcek, Bune i otpori, str. 43. lako to izrijekom ne navodi, ocito je mislio na ispravu objavljenu u: Diplomati¢ki
zbornik (dalje: DZ), knj. 11, str. 533.

181 G. Heller, Comitatus Crisiensis, Miinchen 1978., str. 25.

132 Prijepis povlastice nastao 1751. godine ¢uva se u Arhivu HAZU, Acta Keglevichiana, IX/10, na $to je upozorio Josip
Adamcek Usp. J. Adamcek, Bune i otpori, str. 43.

1383 J. Adaméek, Bune i otpori, str. 43.

134 A. Badurina, M. Fischer, Kalnik, str. 332.

135 Arhiv HAZU, D-XVIII-86; J. StipiSi¢, M. Samsalovic, Isprave u Arhivu Jugoslavenske akademije (inventar), str. 327;
A. Badurina, M. Fischer, Kalnik, str. 332.

136 J. Adaméek, Bune i otpori, str. 43.

7.0 tome detaljno usp. Z. Balog, Krizevacko-kalnicka regija u srednjem vijeku, str. 104. On spominje i nekoliko
isprava iz 13. i 14. stoljeca te one, njemu poznate, iz 15. i s poCetka 16. stoljeca, koje govore o Brezovici, kao npr.
iz 1217.,1342.,1344., 1349., 1350., 1387., 1392., 1395., 1396., 1433., 1435., 1445., 1495., 1509. i 1512. godine. Neke
od tih podataka je prije naveo i Josip Buturac, Regesta za spomenike Krizevaca i okolice, Krizevci 1991., npr. str.
12 - 13 itd.

138 Npr. Z. Balog, Krizevacko-kalni¢ka regija u srednjem vijeku, str. 46., bilj. 70.

139 E, Malyusz, Zsigmondkori oklevéltar, sv. II/1, Budapest 1958., br. 4051.

140 G, Heller, Comitatus Crisiensis, str. 25.

41 E. Laszowski, Povijesni spomenici plemenite opéine Turopolje, knj. 2, Zagreb 1905., str. 403.

42 J. Adaméek, Bune i otpori, str. 43.




Podravina PODRAVINA Volumen VIII, broj 15, str. 39 - 63, Koprivnica 2009.

HRVOJE PETRIC - TRGOVISTA | STUPANJ URBANIZACLJE

znih dimova. Taj je broj do 1573. smanjen na osam, a Cak Sest dimova je opusto$eno,'*® najvjero-
jatnije tijekom osmanskih upada. Oko 1573. godine i nakon nje doslo je do pustosenja vise dimova
u okolici »djelomic¢no zbog Vlaha, Turaka, djelomi¢no pak migracijom zbog straha od neprijatelja
i siromaStva«."** T Josip Adamcek se slaZe da su prilike na velikokalnickim posjedima temeljito
»izmijenila turska pustoSenja u XVI. stoljecu. Raselilo se ili je odvedeno u ropstvo mnogo
kmetova«.¥

Ivan PeaSinovié, doseljeni krajiSnik s prostora Slavonije pod osmanskom vlaséu, u jednoj je
istrazi s pocetka 17. stoljeca izjavio za Brezovicane: »ischye perwo dwadezethi lethi nego ye na
owo Zemlyw dosal w Twrzkoy zemly bwdwchy da zw oye dopewaly w Twrzkw zemlyw po de-
zeth y po pethadezthe...«!#6 Dakle, on je susretao zarobljene Brezovi¢ane na prostoru Osmansko-
ga Carstva dvadesetak godina prije svoga doseljenja. Ako se on doselio u velikoj kolonizaciji u
vrijeme tzv. Dugog rata od 1593. do 1606., onda je Brezovicane mogao susresti u razdoblju vjero-
jatno od pocetka 70-ih do sredine 80-ih godina 16. stoljeca.

Isti Peasinovi¢ je svjedocio o kmetskom statusu Brezovicana koji su se u drugoj polovici 16.
stoljeca nasli kao zarobljenici na prostoru Osmanskoga Carstva »da zw powedali da zw kmethy
familiae Alapiane«.!*’ Prema tom svjedocenju, Brezovi¢ani su bili prevedeni u kmetski status
prije ili najkasnije oko pocetka 70-ih do sredine 80-ih godina 16. stoljeca.

Tijekom procesa prevodenja u kmetski status 70-ih i 80-ih godina 16. stoljeca stanovnici Bre-
zovice pruzili su otpor.'*® Prigodom istrage 1610. je 60-godisnji plemi¢ Pavao Orehoczy ili Ore-
howechky de Orehocz Zenth Pether (Orehovecki) izjavio: »Da zam zametyl da zw zlusyli tlakom
wzyem chym zw goder byli dusni y na kay zw im zapowedali gozpon Alapy Janus, po nywgowoy
zmerthy Gasparw, Istwanw y Myklowsw zynom gozpodina Alapy Janusa y potheh tome rechenyh
zmerti gozpie Alapy Barbare. I kako ye wzel gozpon Orehoczy Feerenz gozpw Margarethw kcher
thoga gore rechenoga gozpona Alapy Janusa y gozpon Petar Draskowych kcher Alapy Maklowsa,
potlem zw ye na troye razdelili yedniy zw zlusyli gozpye Alapy Barbare, drugi gozpye Maryanke
filiae Magnifici domini Nicolai Alapy a sene gozpona Petra Draskowycha, a trethi gozpye Alapy
Margarethe sene gozpona Orehoczy Ferencza wzom zlusbom, kamo zw ym zapovedali. I w them
zam wezghawyth da zu ze byli thi gore rechyeni Brezowychanczi wsi zwezali zpod gospodna
Alapi Myklowsa ar ye on theda wse zam ladal na zemlyw gospode Banfiew w Ozek thako da by
zwdecz z pryzesnykom za selyh wun daty polag Articulussa. Onda ye gozpodin Alapy Gaspar
prygoworyl pryzesnykw po ymene Tomasw Oberskomw da nyezi plemenith chlowek ter nyezw
po thebe mogli prosesyenya wzeti ny ze zwezthithi, ter zw tyemo ozthali y onda zw ye lowyti
wzeli doklam zw ye goder hothely.«'*° 1z ovoga teksta moZe se zakljuciti da su se stanovnici Bre-
zovice pokusali preseliti na posjed Osek (Osijek) u vlasnistvu obitelji Banffy, ali je njihovo prese-
ljenje sprijecio vlastelin Nikola Alapic.

Ta zbivanja se podudaraju s krizom gradskih naselja u Hrvatsko-slavonskom kraljevstvu. Pre-
ma navodima Josipa Adamdceka, uzroci te stagnacije bili su visSestruki. »Turska su osvajanja uni-
jela velike poremecaje u trgovacki promet. Presjecen je stari trgovacki put dolinom rijeke Une i

43 J. Adamcek, |. Kampus, Popisi i obracuni poreza u Hrvatskoj u XV. i XVI. stoljecu, Zagreb 1976., str. 14 - 15, 51,
92, 121, 161, 258.

44 R, Lopasic, Prilozi za poviest Hrvatske XVI. i XVII. vieka iz $tajerskoga zemaljskoga arhiva u Gradcu, Starine, knj.
19, Zagreb 1887., str. 39.

45 J. Adaméek, Bune i otpori, str. 44.

146 Kaptolski arhiv Zagreb (KAZ), ALC |, Litt. A, br. 17; J. Adamcek, J. Barbari¢, J. Kolanovié, A. Lukinovic, V. Sojat,
Seljacke bune u Hrvatskoj u XVII. stolje¢u (Grada), dalje: Grada, Zagreb 1985., str. 9 - 10.

147 Grada, str. 10.

48 J. Adamcek, Bune i otpori, str. 44.

149 KAZ, ALC |, Litt. A, br. 17; Grada, str. 10.
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ojacala je trgovina preko slovenskih zemalja. Te su promjene oslabile mnoga stara gradska nase-
lja. Na mnogim su vlastelinstvima gradska naselja propala u doba turskih pustoSenja jer se sta-
novnistvo raselilo ili je bilo odvedeno u roblje. Veliki udarac razvoju gradova nanijelo je ukljuci-
vanje feudalne gospode u trgovinu poljoprivrednim proizvodima. Gradovi nisu bili dovoljno
snazni da tu trgovinu zadrze. Porast interesa feudalaca za naturalnu rentu izmijenio je i njihov
odnos prema gradovima i trgovisStima. Feudalci su poceli dokidati njihove povlastice i nametali
im nove feudalne terete. Sesnaesto stoljeée je zbog svega toga doba ogoréenih sukoba gradana s
feudalcima.«!>°

Posebno je zanimljiv popis starjeSina domacinstava iz 1598. godine, koji jasno pokazuje da su
gotovo svi stanovnici Brezovice bili u kmetskom statusu, $to znaci da je proces pretvaranja po-
vlastenih gradana trgovista u kmetove u potpunosti bio zavrSen do kraja 16. stoljea. Tada je u
njoj bilo 60 domacinstava, medu kojima nije bilo niti jednog s gradanskim statusom. To bi mozda
mogao biti pokazatelj da su stanovnici Brezovice veé krajem 16. stoljeca izgubili povlasteni sta-
tus. Brezovica je bila podijeljena na Cetiri dijela. Marijana Alapi¢ posjedovala je 20 domacinstava,
Margareta Alapi¢ 16, a Barbara Alapi¢ 20 domacinstava. U Brezovici je jo§ Cetiri domacinstva
unutar zasebnog posjeda (»plebanata«) drzala zupa Sv. Brcka. Od 60 domacdinstava, pet su vodile
Zene, a sva, osim jednoga slobodnjackog, imala su kmetski status.!>' Tako je pojava jednog slo-
bodnjaka bila marginalna, ona najvjerojatnije upucuje na proces kolonizacije velikokalnickog
vlastelinstva. MoZda se pojavu slobodnjaka moze promatrati kao dio Sireg procesa ponovnog na-
seljavanja pograni¢nih vlastelinstava ili onih u neposrednoj blizini granice s Osmanskim Car-
stvom. Sli¢ne primjere pojave slobodnjaka kao povlastene skupine zavisnih seljaka nalazimo
istodobno na velikom dijelu vlastelinstava koja su granicila s vojnokrajiSkim podrucjima.'>? Vije-

rojatno je Brezovica tada imala 220 do 330 stanovnika, $to pokazuje da je krajem 16. stoljeca bila
153

ArIDVZINVaUN INVdNLS | VLISIA09YL - DlH13d ArOAdH

malo, odnosno iznimno slabo napuceno naselje.

U doba najvecih osmanskih pustoSenja, kako isti¢e Josip Adamcek, »kalnicki su feudalci po-
kazali da viSe nisu zainteresirani za razvoj trgovista. Osim stanovnicima Donje Rijeke, kmetski
su tereti nametnuti i purgarima u Brezovici«.!>*

O velikom pustoSenju cijelog podrucja kalnickog Prigorja, a napose prostora oko Brezovice i
Velikog Kalnika, svjedoci i izvjestaj Nikole Malenica Ugarskoj komori iz 1605. godine. On pise
da je vlastelinstvo Veliki Kalnik bilo napola pusto, a na njemu je Zivjelo samo 80 kmetskih
obitelji.'>

Na prostoru velikokalnickog vlastelinstva su 1608. popisani trgoviste Brezovica (»oppidum
Brezovicza«) i sela: Kamenicza, Gregurocz, Dubissicza, Koruska, Feolseo Barkowcz, Zelyan,
Sywrenowcz, Persenowcz, Jurinowcz, Laykowcz, Wyzok, Krayczenecz i Radosowcz.'>® Taj poda-
tak pokazuje da je Brezovica jo§ pocetkom 17. stoljeca najvjerojatnije, makar formalno, imala
status trgoviSta (»oppidumc).

180 J. Adaméek, Agrarni odnosi u Hrvatskoj od sredine XV. do kraja XVII. stolje¢a, str. 396.

81 J. Adaméek, |. Kampus, Popisi i obracuni poreza, str. 452 - 453,

152 Prema navodu Josipa Adaméeka: »U drugoj polovici XVI. st. pojavile su se prve grupe slobodnjaka s trajnim i
nasljednim slobodnjac¢kim statusom. Slobodnjaci toga tipa pojavljuju se u velikom broju po¢etkom XVII. st. na
vlastelinstvima koja su se naseljavala nakon perioda turskih pustoSenja. Postali su, dakle, posebna kategorija
kolonista na novonaseljenim vlastelinstvima«. J. Adam¢ek, Agrarni odnosi u Hrvatskoj od sredine XV. do kraja
XVII. stoljeca, str. 697 - 701.

1838 H, Petri¢, O Krizevackoj natkapetaniji u 17. stoljecu, Cris, br. 1, Krizevci 2003., str. 39.

184 J. Adaméek, Bune i otpori, str. 44.

185 F, §igic, Hrvatski saborski spisi (dalje: HSS), kni. 4, str. 458 - 459.

16 HSS, knj. 4, str. 504.
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Na zasjedanju Hrvatsko-slavonskog sabora 20. travnja u Zagrebu bila je donesena odluka da
se pokrene parnica protiv Stjepana Fortune i Jurja Bienikija (»contra Stephanum Fortuna et Ge-
orgium Bienikium«). Saborski zakljucak ih navodi kao gradane (»cives«). Posjednici velikokal-
nickog vlastelinstva optuzili su ih da su potaknuli na bunu njihove kmetove u Brezovici priku-
pljajuci njihove »lazne tuzbe i molbe«. Hrvatsko-slavonski sabor zakljucio je da se protiv obojice
spomenutih buntovnika pokrene sudski postupak.'’” Cini se da je ta buna bila podignuta s ciljem
obnove gradskih povlastica.!>

Ovaj podatak jasno pokazuje da su u Brezovici postojale dvije skupine stanovnistva: gradani
1 kmetovi. Prvi su Zeljeli sacuvati svoj povlasteni status. Zanimljivo je da se u popisu iz 1598. go-
dine ne spominju gradani, a razloge njihova pojavljivanja 1610. trebalo bi u buduénosti podrobnije
istraZiti.

Josip Adamcek je upozorio da su u meduvremenu stanovnici Brezovice uspjeli »isposlovati u
Becu potvrdu svojih povelja. Pokusali su te povelje Cak oglasiti na zasjedanju Sabora, ali su to
velikokalnic¢ki feudalni gospodari sprijecili. Na zahtjev Tome Erddyja, njegova brata Petra
Erdodyja, Petra Draskovica i Franje Orehoczyja, kralj je 20. VIII. 1610. naredio da se provede
istraga o statusu stanovnika Brezovice. Jo$ u proljece feudalci su proveli oruzanu pacifikaciju
brezovickih ‘rebela’. U njihovo ime ih je 14. travnja 1610. Franjo Orehoczy s naoruzanim ljudima
‘neprijateljski napao, sjekao, ranjavao, hapsio i stavljao u lance’. Oteo im je kljuceve crkve i iz sa-
kristije odnio njihove povelje«.!>®

Kralj Matija II. je postupke feudalne gospode prema stanovnicima Brezovice ocijenio kao po-
kusSaj da ih prevedu iz gradanskog u seljacki i kmetski staleZ (»ut ex civili conditione in plebeum
et rusticum plane statum eos redigere velletis«). Zbog toga je povlastice stanovnika Brezovice
trebalo ispitati posebno povjerenstvo Hrvatsko-slavonskog sabora. Zanimljivo je da je Hrvatsko-
slavonski sabor nametnuo radu povjerenstva zakljucak da su »stanovnici Brezovice prirodni se-
ljaci i vje¢ni kmetovi, koji pripadaju utvrdi Kalnik«.!® Prema tome, rezultat istrage znao se prije
njezina pocetka. Povjerenstvo je, prema misljenju Josipa Adamceka, »najvjerojatnije pomoglo fe-
udalnoj gospodi da kod bivsih purgara do kraja potisnu teZnju za obnovom starih povlastica«.'!

Stanovnici Brezovice poZzalili su se kralju. U prvi se trenutak Cinilo da je njihova Zalba uspjela
jer je kralj svim feudalnim gospodarima na velikokalnickom vlastelinstvu odredio da moraju
odustati od svojih namjera. Brezovicani su, Cini se, imali dobro organiziranu lobisticku potporu
jer je kralj iSao tako daleko da je trazio da se zatvorene Brezovic¢ane pusti na slobodu. 1z kraljeva
se pisma moze vidjeti ocjena feudalnih postupaka kao nastojanje da se Brezovicani iz gradanskog
vrate u seljacki status.'®? Kralj je uporno stajao na strani stanovnika Brezovice koji su, jos uvijek,
barem na papiru imali kraljevski privilegij. Taj im je privilegij teoretski pruZao potvrdu da su
imali gradanski status, no u ovom je slucaju utjecaj velikokalnic¢kih zemaljskih gospodara na hr-
vatsko-slavonske staleZe bio veci.

U Arhivu HAZU u Zagrebu'® Cuva se zapisnik o sasluSanju 140 svjedoka koji su svi bez
iznimke izjavili da su 1610. godine stanovnici Brezovice imali kmetski status te su morali oba-
vljati sve pripadajuce duZnosti zavisnih seljaka na vlastelinstvu.!64

87 HSS, knj. 5, str. 44; Grada, str. 7.

%8 J. Adaméek, Agrarni odnosi u Hrvatskoj od sredine XV. do kraja XVII. stolje¢a, str. 403.
189 J. Adaméek, Bune i otpori, str. 44 - 45; Grada, str. 7 - 8.

160 HSS, knj. 5, str. 47 - 48, 57; Grada, str. 8 - 9.

161 J. Adaméek, Agrarni odnosi u Hrvatskoj od sredine XV. do kraja XVII. stolje¢a, str. 404.
162 HSS, knj. 5, str. 47 - 48, 57; Grada, str. 8 - 9.

163 Arhiv HAZU, D-LII-43.

184 Grada, str. 9 - 11.




PODRAVINA Volumen VIII, broj 15, str. 39 - 63, Koprivnica 2009. Podravina

Kada su kanonici Andrija Salamon i Stjepan Psarjevacki 2. rujna 1610. godine u Guscerovcu
saslusavali svjedoke o statusu stanovnika Brezovice na velikokalnickom vlastelinstvu, uz ostala
svjedoCenja zapisali su i izjavu svjedoka Nikole PeSinovica koji se pozivao na doseljeno vlasko,
odnosno pravoslavno stanovnistvo koje je nastojalo svjedociti o kmetskom statusu Brezovicana:
»ako ye potrebno yezero viteozow Zerbzkyh zynow da tko thako hothe pozwedochythy«. Njemu
se pridruZzio i Ivan Nagi ili Males, star 28 godina, koji je izri¢ito napomenuo da su Brezovicani
»byli wzegdar kmeti nye purgari«.'®?

Hrvatsko-slavonski sabor na zasjedanju je odrzanom u Zagrebu 11. sije¢nja 1611. godine iza-
brao komisiju koja je trebala utvrditi jesu li stanovnici Brezovice kontinuirano uZivali gradske
povlastice (»uvijek i od starine u slobodnom i neprekidnom koriStenju njihovih privilegija«) i koja
e, ako to nisu, ponistiti isprave koje im je potvrdio kralj. U komisiju su izabrani podZupan, vice-
protonotar te jo§ 11 Zupanijskih duZnosnika.!'®® Sabor je tada ponovno razmatrao pitanje otpora
»prirodnih seljaka i vje¢nih kmetova obitelji Alapy« u Brezovici. Josip Adamcek utvrdio je da
staleZi nisu mogli potpuno zanemariti ¢injenicu da je kralj tim »vjeCnim kmetovima« potvrdio
povlastice nekadaSnjeg trgovista. »Brezovicani doista nisu mogli dokazati da gradske povlastice
uzivaju in continuo. Saborska ih je komisija, po svemu sudeci, i formalno iz gradanskog vratila u
kmetski staleZ.«'¢7

Gubitak gradanskog statusa stanovnika Brezovice ne treba promatrati kao izdvojeni primjer
jer se, prema rije¢ima Josipa Adamceka, »nastojanje feudalaca da ograni¢e autonomije gradskih
opcina i gradanima nametnu veée feudalne terete moZze smatrati opéom pojavom. Na mnogo
mjesta gradani su tim nastojanjima pruZili otpor. Taj je otpor dovodio i do oruZanih sukoba s
feudalcima.«'®8

lako su Brezovicani definitivno pretvoreni u kmetove, Brezovici je ostao formalni status trgo-
vista, kao primjerice 1610. godine.'® To se vidi i iz izjave GaSpara Draskovica koji 1651. Brezo-
vicu naziva trgovistem, ali njezine stanovnike smatra kmetovima.'”’ Poslije se za Brezovicu po-
¢eo upotrebljavati naziv Kalnik.

Brezovica je 1598. godine imala 60 obitelji,!”! a 1706. su u Kalniku popisana 62 kuc¢edomaci-
na.'”? Prema tome, u tom je naselju broj stanovnika od kraja 16. do pocetka 18. stoljeca stagnirao,
a moguce ga je procijeniti na oko 220 do 340.

Usporedimo li stagnaciju ukupnog broja stanovnika u Brezovici-Kalniku s padom broja sta-
novnika u Rasinji i Donjoj Rijeci, o¢ito je moguée povezati smanjenje broja stanovnika u biv§im
trgovistima s promjenom njihova pravnog statusa iz trgovista u selo te zakljuciti da je gubitak
statusa trgoviSta direktno utjecao na smanjenje napucenosti nekada privilegiranih naselja.

Srednjovjekovna trgovista Vinarec (pokraj Sv. Kriza), Mokrice (polje pokraj Koritne), Bese-
novec (pokraj Rovisc¢a), Podkameno i Gorbonok fizicki su prestala postojati jos u 16. stoljecu.
Na mjestu nekadasnjeg trgoviSta Gorbonok je na prijelazu iz 17. u 18. stolje¢e osnovano selo Klo-
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185 Grada, str. 10.

166 HSS, knj. 5, str. 57.

167 Grada, str. 10 - 11; J. Adamcek, Bune i otpori, str. 45.

168 J. Adaméek, Agrarni odnosi u Hrvatskoj od sredine XV. do kraja XVII. stolje¢a, str. 407.

6% Treba spomenuti da se Brezovica 1608. naziva »villa«, iako sam prije naveo da se u jednom spisu iz iste godine,
1608., spominje i kao »oppidumx, §to pokazuje da je postojala tendencija promjene i njezina formalnog statusa
koja bi pratila raniju promjenu drustvenog poloZaja njezinih stanovnika. Usp. G. Heller, Comitatus Crisiensis, str.
26.

70 KAZ, Fassiones X, str. 56; J. Adam¢ek, Bune i otpori, str. 43.

71 Popisi i obracuni poreza, str. 452 - 453.

72 NAZ, KV, Prot. 130/1.
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Star (Podravski), a na mjestu trgovista Podkameno tek se u 19. stoljecu osniva selo Starigrad. Vi-
narec, Mokrice i Besenovec nikad nisu obnovljeni.

Jedan od pokazatelja veliCine (i snage) pojedinih gradskih naselja moZe biti broj studenata na
europskim sveuciliStima od kraja 16. do pocetka 18. stolje¢a. Spomenimo samo pokazatelje za
najcesée posjecivana sveuciliSta. Stanovnici gradskih naselja u tom su razdoblju najcesce studi-
rali u Grazu i Becu. NajviSe je u Grazu bilo VaraZdinaca, ¢ak 94, a slijede: Koprivnica sa 17 stu-
denata, KriZevci s 19, Vinica s 13, Legrad s deset, Cakovec s devet, Drnje sa Sest, Nedelisce s Ce-
tiri, Virje s dva i Novigrad-Komarnica s jednim studentom.'”? Be¢ je takoder privla¢io studente
iz gradskih naselja toga kraja. Iz VaraZdina je u Becu studiralo 11 studenata, iz Koprivnice se-
dam, iz KriZevaca Cetiri, iz Vinice dva, a iz Cakovca jedan student.'’* Od sveu¢ilista na alpskom
prostoru, uz Graz i Be¢, jedino je sveuciliSte u Salzburgu uspjelo privuci studente iz istraZivanog
podrucja.l U sjevernoj Ugarskoj (tj. dana3njoj Slovackoj) bila su poznata sveuciliSta u Trnavi
(Nagyszombatu) i KoSicama (Kassi) gdje su takoder studirali studenti iz istraZivanog podrucja.'’
Neki stanovnici s ovoga prostora svoja su znanja stjecali i na talijanskom podrucju, na primjer na
sveu¢iliStu u Padovi,'” u germansko-ugarskom kolegiju u Rimu'”® i ugarsko-ilirskom kolegiju u
Bologni.'” Pocetkom 18. stoljeca pojedinci su studirali i na protestantskom sveuciliStu (kolegiju)
u Séraspataku.'8

Tablica 1 - TrgoviSta u Varazdinskom generalatu i Krizevackoj zupaniji prema broju stanovnika

Kraj 17. stoljeca
- pocetak 18. stolje¢a

Kategorije Sredina 17. stolje¢a

Durdevec, Drnje, Novigrad,

Veca (vise od 600 stanovnika) Ivanié, Ludbreg, Novigrad, Virje Virje
. . Dubrava, Drnje, Belekovec, Cirkvena, Ivani¢, Ludbreg,
Srednja (300 do 600 stanovnika) Rasinja Vrbovec

Rakovec, Miholec, Dubrava,

Manja (manje od 300 stanovnika) Rakovec, Miholec, Cazma .
Medurac¢a, Cazma

TrgoviSta u Varazdinskom generalatu i KriZevackoj Zupaniji podijelio sam u tri kategorije:
veca, srednja i mala. Od sredine do kraja 17. stolje¢a vodeca su mjesta po napucenosti od trgovista
iz Krizevacke Zupanije preuzela ona iz Varazdinskoga generalata.

Prema podacima o broju stanovnika moze se zakljuciti da su trgovista postojala i u KriZeva-
¢koj Zupaniji i Varazdinskom generalatu. Ona trgovista koja su postojala krajem 16. i pocetkom
17. stoljeca, uglavnom su doZivjela porast ukupnoga broja stanovnika. U vecini trgovista u KriZe-

173 Die Matikeln der Universitat Graz (bearbeitet von J. Andritsch), knj. 1 - 3, Graz 1977. - 1987.

74 Die Matikel der Universitat Wien, knj. 4 - 6, Wien 1974. - 1993.

175 Die Matrikel der Universitat Salzburg 1639. - 1810. (ur. V. Redlich), Salzburg 1933., str. 92; E. ZélIner, T. Schiissel,
Povijest Austrije, str. 166.

176 Matricula Universitatis Tyrnaviensis 1635. - 1701. (A Nagyszombati egyetem anyakonve), prir. Zsoldos Attila,
Budapest 1990., str. 214.; P. Hananak (ur.), Povijest Madarske, Zagreb 1995., str. 92.

77 Matricula et Acta Hungarorum in universitate Patavina studentium (1264. - 1864.), ed. A. Veress, Budapest 1915.,
str. 111.

178 Matricula et Acta Alumnorum Collegii Germanici et Hungarici ex Regno Hungariae Oriundorum, ed. A. Veress,
Budapest 1917., str. 31.

79 Anali del Collegio Ungaro-lllirico di Bologna 1553. - 1764., Bologna 1988., str. 49, 79, 81, 83, 106, 143; Matricula
et Acta Hungarorum in Universitatibus ltaliae Studentium 1221. - 1864., (ed. A. Veress) Budapest 1941, str. 124,
125, 136.

80 A Séarospataki reforatus kollégium diakjai 1617. - 1777., prir. Richard Horcsik, Sarospatak 1998., str. 320.
Protureformacija je nakon 1670. paralizirala protestantske Skole u Ugarskoj pa je ovaj kolegij zatvoren, a njegovi
su profesori bili prisilieni godinama se skrivati. P. Hananak (ur.), Povijest Madarske, str. 93.
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Tablica 2 - Moguéi broj stanovnika u trgovistima Krizevacke Zupanije

Trgoviste Pocetak 17. stoljeca Sredina 17. stoljec¢a Kraj 17. stoljeca
Cirkvena 0 (200) 230 - 330
Ivanic¢ 200 460 - 700 350 - 330
Ludbreg 200 - 300 450 - 700 350 - 600
Vrbovec 80 - 130 (380 - 590) 380 - 590
Rakovec 40 - 60 70 - 105 40 - 60
Miholec 100 - 150 (170 - 260) 170 - 260
Dubrava 0 390 - 600 185 - 300
Delekovec 0 380 - 580 0
Rasinja 60 - 90 280 - 420 0
Ukupno 680 - 1090 2910 - 4335 1905 - 2980

Tablica 3 - Moguci broj stanovnika u trgovistima Varazdinskoga generalata

Sredina 17. stolje¢a

Kraj 17. stolje¢a
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Burdevec (600) 800 - 1200
Drnje 500 - 800 670 - 1080
Meduraca 0 140 - 220

Cazma 110 - 170 180 - 280

Virje 610 - 980 1020 - 1640
Novigrad (Komarnica) 400 - 610 670 - 1050
Ukupno 2220 - 3160 3480 - 5470

Tablica 4 - Moguci broj stanovnika u gradskim naseljima Krizevacke Zzupanije i Varazdinskoga generalata

Pocetak Sredina Kraj
17. stoljeca 17. stolje¢a 17. stoljec¢a
Slobodni kraljevski gradovi 1200 3150 - 3300 3150 - 3300
Privilegirana trgovista 200 660 - 900 580 - 880
Ostala trgovista u Krizevackoj zupaniji 480 - 890 2250 - 3455 1325 - 2100
Trgovista u Varazdinskom generalatu 0 2220 - 3160 3480 - 5470
Ukupno 1880 - 2290 8280 - 10.810 8535 - 11.750

vackoj Zupaniji od sredine do kraja 17. stoljeca doslo je do smanjenja ukupnoga broja stanovnika,
a u tom su razdoblju neka od njih pretvorena u sela. Sredinom 17. stolje¢a dolazi do pojave novih
trgovista u Varazdinskom generalatu, koja su do kraja 17. stoljeca doZivjela porast ukupnog broja
stanovnika.

Zbroje li se podaci o cjelokupnom gradskom stanovniStvu Varazdinskoga generalata i svih
gradskih naselja u Krizevackoj Zupaniji (trgovista i slobodnih kraljevskih gradova), dolazimo do
zakljucka da je proces (re)urbanizacije bio najintenzivniji do sredine 17. stoljeca, Sto se podudara
s ukupnim procesom kolonizacije i urbanih i ruralnih naselja istraZzivanog podruéja. Ukupni broj
cjelokupnog gradskog stanovnistva na istrazivanom podrucju je tek neznatno porastao od sredine
do kraja 17. stoljeca.

Na osnovi iznesenoga moguce je donijeti procjenu broja stanovnika trgovista. Te podatke mo-
gli bismo pribrojiti procjenama o broju stanovnika slobodnih kraljevskih gradova te tako dobiti
moguci ukupni broj stanovnika svih gradskih naselja.

Najjednostavniji nacin izracuna stupnja urbanizacije je udio gradskog stanovnistva u ukup-
nom na istrazivanom podrucju, ali ta metoda ima niz nedostataka, i to ponajprije zato $to razliciti
kriteriji u odredivanju statusa grada i gradskih meda mogu biti izvor raznih anomalija u mjerenju
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Tablica 5 - Stupanj urbaniziranosti u Krizevackoj zupaniji i Varazdinskom generalatu tijekom 17. stolje¢a

Pocetak 17. stoljeéa Kraj 17. stolje¢a

Varazdinski generalat - 8,8 %
Krizevacka zupanija 16,9 % 16,9 %
Istrazivano podrucje (Zupanija i generalat) 75 % 12 %

stupnja urbanizacije.'®! Pritom treba biti oprezan jer je moguée utvrditi kako se veéina ovdasnjih
trgovista Cesto nije mnogo razlikovala od sela. Stanovnici trgovista u KriZevackoj zupaniji bili su
podloznici vlastelinstava ili posjeda. Ve¢inom se viSe nisu bavili »gradskim« zanimanjima. Od
kmetova su se razlikovali jedino po strukturi feudalne rente koju su davali vlasteli.'s?

Nakon provedene moguée procjene broja stanovnika Varazdinskoga generalata i KriZevacke
Zupanije moZe se izracunati i priblizan stupanj urbaniziranosti drustava Varazdinskoga generala-
ta i KriZevacke Zupanije, koji je bio izrazito nizak. Zanimljivo je da se stupanj urbaniziranosti
KriZzevacke Zupanije od pocetka do kraja 17. stoljeca nije promijenio, a postotak stanovniStva koje
je Zivjelo u gradovima i trgoviStima iznosio je oko 16,9 posto. Na cijelom istraZzivanom podrucju
(Varazdinski generalat i KriZevacka Zupanija) od pocetka do kraja 17. stolje¢a doslo je do porasta
stupnja urbanizacije, ¢emu je pridonio proces stvaranja trgovista u Varazdinskom generalatu. Od
pocetka do kraja 17. stoljeca je udio stanovniStva gradskih naselja istraZivanog prostora porastao
sa 7,5 na 12 posto. Treba napomenuti da je krajem 17. stoljeca stupanj urbaniziranosti Varazdin-
skoga generalata bio dvostruko niZi od stupnja urbaniziranosti u Krizevackoj Zupaniji. Identicnim
se nacinom, u buducim istraZivanjima, moze izracunati i pribliZan stupanj urbaniziranosti hrvat-
skoga ranonovovjekovnog druStva. Rezultati ovih istraZivanja predstavljaju prilog tim
nastojanjima.

SUMMARY

During 17th century, the following groups of urban settlements existed in KriZevci county and
Varazdin Generalate: 1) free royal boroughs; 2) privileged marketplaces; 3) marketplaces and
squares that had been found in the Middle Ages and kept their urban settlement status in part in
17th century; 4) new marketplaces and squares; 5) marketplaces and squares turned into villages.
All researched urban settlements belong to frontier towns of the Slavonian Military Frontier Bor-
der. Koprivnica and Krizevci belong to group 1, Ivani¢ and Cirkvena to group 2 (this settlement
got its marketplace status in the second half of 17th century), while all other places belong to
groups 3 and 4 (sources call them »oppidum« loosely translated as ‘marketplace’, but as ‘square’
as well. The following old urban settlements that had existed in the Middle Ages were the fo-
llowing: Ludbreg, Rasinja, Sv. KrizZ (nearby Ivanic¢), Rakovec, Vrbovec, Dubrava and éazma; the
following new urban settlements fell into the same category: Gradec, Komarnica (today’s Novi-
grad Podravski), Drnje and probably Delekovec, Virje and others. Some of the medieval market-
places lost their legal status and turned into villages. These settlements were listed in the group
5. Within a group (marketplaces and squares) there were differences between individual places,
as non-privileged marketplaces (squares) were significantly different from each other, however,
this too shall have to wait a more detailed elaboration in future research. Although until now
we’ve thought that 17th century had no other urban settlements except frontier settlements-stron-

181 M. Vresk, Osnove urbane geografije, Zagreb 1990., str. 17.
82 J. Adaméek, Agrarni odnosi, str. 740.
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gholds (Koprivnica, Ivani¢ and Krizevci), it’s possible to establish now that bringing large sums
of money to Military Border areas, especially to smaller strongholds of Varazdin Generalate,
must have influenced the needs of soldiers for commercial trade, which, in turn, resulted in for-
mation of new urban settlements (of marketplace type) next to forts and strongholds. At the same
time, we have to point out that it’s not only formation of entirely new marketplaces (i.e. market-
place Komarnica-Novigrad), but some old medieval marketplaces were renewed and built up, that
had not had population continuity prior to that. Such examples are provided in vicinity of the
strongholds like: Meduraca, Cazma and Virje. The marketplaces, that had existed in late 16th and
early 17th century mostly grew and increased their population. In most marketplaces of KriZevci
county, in the period from mid to late 17th century, total population numbers fell down, and some
of the marketplaces turned into villages. In mid 17th century, some new marketplaces emerged
in Varazdin Generalate, and by the end of 17th century they grew and their population rose in
numbers.
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SAZETAK
Prekogranicne veze izmedu Hrvatske i Madarske imaju svoju dugu tradiciju. S po-
pustanjem socijalizma ve¢ od 60-ih godina 20. stoljec¢a pocela je izgradnja kontakata
podjednako na drustvenoj i gospodarskoj razini. Nakon promjene u politickom sustavu
najrasireniju formu suradnje znace euroregije. No, ta forma je jos u pocetnoj fazi. Cilj
moje studije jest pokazati dosadasnje tokove, odnosno nudim neke preporuke za racio-
nalizaciju organizacijskog sastava.

Kljuéne rijeéi: prekogranicne veze u vrijeme socijalizma, euroregije, racionalizacija
Key words: transborder relationships in socialism, euroregions, rationalisation

Between Crotia and Hungary transborder relationships has gained a great past. With the relief
of socialism getting in contact has started cautiously from the 1960s already. After the regime
change euroregional frames are the most popular forms of cooperation. However, this form is still
in a very elementary state needs to be refined on several points. The aim of my study is to present
the proccesses that have already passed off and to make some offers to rationalize institutional
structure and operation.

TRANS-BORDER RELATIONSHIPS IN THE CROATIAN-HUNGARIAN
BORDER AREA DURING STATE SOCIALISM

The short democratic period that followed World War II. was too short to set in motion the
trans-border cooperation between the two states. From 1949 on the bilateral relationships pe-
rished,! in the 1950s the permeability of the 621 km long Yugoslav>-Hungarian border disappea-

T The Soviet Union rejected Yugoslav confederational attempts on the Balkan. As a result of the tension the Kominform
convicted Tito in Bukarest, June 215t 1948. who has already been considered as an imperialist spy in 1949. Due to
the previous actions Hungary dissolved its 5 year economic agreement with Yugoslavia in June 1949.

2 December 151918. the Serbian-Croatian-Slovene Kingdom was shouted out which was carrying the name the Kingdom
of Yugoslavia. Between January 31t 1946.and April 28t 1992. it was Yugoslavian Socialist Federal Republic.
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red almost completely and became the field of open military and political confrontation. In the
summer of 1951 redoubt work started, a 430 km long protection zone was established which was
strengthened by minefields, barbed-wire fences and concrete fortresses.® As a result of this out of
the previously planned heavy industrial improvements nothing has taken place along the cross-
border regions.

From the end of the 50s relief occurred between the countries of the socialist block and the
»separate passenger« Yugoslavia. Opening has started towards Western Europe too. This we-
stern-oriented opening connected our southern neighbour as a »liminal« country into Hungary’s
export-import system: many products that cannot be imported directly into our country, primarily
retail trade consumer goods got into Hungary through Yugoslavian private import.*

It made possible that trans-border relationships quickened again from the middle of the 60s.
We differentiate between two types from the point of view of the two states, the locally and cen-
trally organized ones. In order to improve cooperation several centrally organized fact-revealing
and proposal-making courses took place.

To control complex proposal-making work, in 1969 the Hungarian-Yugoslav Urban and Town
planning Constant Vice-committee was established to examine the Hungarian-Yugoslav border-
line, work out and harmonize development conceptions. Working out the tourist-holiday regional
development plan of the 6rség—Lendvai Wold together with the Slovene Environmental and Town
planning Committee and the Geographical Institution of Ljubljana University was among the ta-
sks suggested by the vice-committee. The expansion conception of the Danube Region and the
preparation of impact assessments about the water power-stations set up on the Drava and Mura
happened in cooperation with the Eszék Urban Institution.’ One of the most important problems
of the Yugoslav-Hungarian borderline was the common environmentally sound use of the Drava
and Mura during the socialist period. In 1978 under an interstate agreement proposals were made
in order to solve these difficulties. Concrete and tangible arrangements have already been born
before institutionalized interstate planning, for example the delivery of the Gyékényes railway
bridge in April 1960.

As I have introduced before the Yugoslav-Hungarian relation started to get back to normal
only in the 1960s, which made possible the unfolding of bottom-up trans-border relationships. In
the 70s the configuration of official relationships between cross-border counties and cities star-
ted. As a result of the federative nature of Yugoslavia, different types of relationships occurred
along certain parts of the common borderline. Along the Croatian-Hungarian part inter-town re-
lationships were dominant such was the establishment of the twin-city relationship between Eszék
and Pécs in 1973 which still has a function today. Agricultural relationships gradually came into
existence as well. The collective farms around Mohacs made an international sugar manufacture
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3 Hajdu Z. 2008: A magyar-jugoszlav kapcsolatok a hideghaboru idészakaban (1948-1955) In.: A baranyai allamhatar
a XX. Szazadban. HM Hadtorténeti Intézet és Mzeum. (Hungarian-Yugoslav relationships during the period of the
Cold War (1948-1955) In.: The Baranya state-border in the XX: century. HM Museum and Insititution of Military
History.) Pécs, pp. 69-77.

4 Golobics P. 2001: A hatarmenti térségek/régiok egyuttmiikodésének lehetéségei a Dél-Dunantulon. Kézlemények
a Pécsi Tudomanyegyetem Foldrajzi Tanszékeirdl. (Possibilities for co-operation of transborder areas/regions in
the North Transdanubium, Announcements from the Geography Faculties of the University of Pécs), Pécs, pp.
28-29.

5 Zala Gy. 1988: A hatarmenti egylttmiikodés sziikségessége, eddigi fébb eredményei és problémai. In.: Erdési F.
és Toth J. (szerk.) A sajatos helyzet(i térségek tertilet- és telepiilésfejlesztési problémai A Ts-2/2 program iroda.
(The necessity of trans-border cooperation its main results and problems. In.: Erdési F. and Téth J. (comp.) Urban-
and region innovation problems of an area with special situation, A Ts-2/2 Office)
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verticum® with the sugar manufactures in Beli manastir, Bellye and Zupanija. Cooperation was
based on comparative advantages. Hungarian big mills exceeded the Yugoslavian partner by right
of their produce, but the neighbouring sugar manufactures equipped with German technology
were more productive than Hungarian processing industry in their sugar export. This cooperation
though was based on socialist economy organization: it was not the companies that established
direct contact with Hungarian collective farms, but cooperation took place within regulated con-
fines by intergovernmental contracts. From the 60s on bilateral shopping tourism started, which
turned into curative- tourism’ in several towns in our midst. In Hungary Nagykanizsa, Nagyatdd,
Kaposvar, Pécs in Croatia Cakovec, Koprivnica, Virovitica and Osijek were the targets of consu-
mers. Shopping tourism of the given decades can be characterized by different »product baskets«®
on both sides. For Hungarian citizens Yugoslavia was an opened door to the West where they co-
uld reach a number of services that were unavailable or prohibited in socialist states. As a result
of economic instability Yugoslav citizens, mainly those in the Vajdasdg put their money in Hun-
garian banks in the 80s. In the 90s this deposit served as a basis of Croatian and Serb enterprises
founded in our country.

The improvement of the economic relations in the 1970s and 1980s was generated by the ope-
ning of new border crossing points. Previously border crossing was only possible on a public road
at Letenye then a crossing possibility occurred in Udvar, Dravaszabolcs, Barcs and Berzence (1.
map) that abolished relational gap disabling former development. Udvar has established the weak
counter-balance of the Budapest-Letenye-Rijeka axis in the Danube centerline. Dravaszabolcs has
given a great impulse to the shopping tourism of Pécs and Harkdny. The opening of the Barcs
crossing point though provided the city with new improvement possibilities that haven’t been
exploited since then.

To sum up we could claim that before the outbreak of the Southern Slav war the cross border
relationships of the two countries were characterized by a small border trade based on spontane-
ously organized private trade, besides which state organized forms have also occurred primarily
in the form of agricultural cooperation. Based on our present day experiences we could judge
these relationships as the first signs of self-organisation, but they are way too far from the western
practice in their efficiency. Supposedly, if Yugoslavia had gone along the path of democratic de-
velopment in the 1990s then the forms of cross border cooperation could be compared to the Au-
strian results.’

6 Gulyas L. 2005: Két régio - Felvidék és Vajdasag - sorsa az Osztrak-Magyar Monarchiatdl napjainkig. Hazai
Térségfejlesztd Rt. Hn. (The destiny of two regions - Felvidék and Vajdaséag - from the Austro-Hungarian Monarch
until today. Inland Region Planning Public Company) pp. 233.

7 Harkany, Nagyatad, Siklds.

8 In the 70s and 80s Hungarian customers travelled to Yugoslavia to buy »western« products, mainly clothes and
high quality electric goods (eg. Gorenje: refrigerator). In the 80s as a result of the increasing inflation Yugoslav
citizens came to Hungary to buy food.

9 Golobics P. 2001: A hatarmenti térségek/régiok egyuttmiikodésének lehetéségei a Dél-Dunantulon. Kézlemények
a Pécsi Tudomanyegyetem Foldrajzi Tanszékeirdl. (Possibilities for co-operation of transborder areas/regions in
the North Transdanubium, Announcements from the Geography Faculties of the University of Pécs), Pécs, pp.
30.
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EURO-REGIONAL ORGANISATIONS AND THEIR EFFICIENCY
IN THE CROATIAN-HUNGARIAN BORDER REGION

The regime change in Hungary was followed by the appearance of euro-regions aimed to ge-
nerate cross border relationships. At first the actors of local-governments and urban intervention
assigned too much importance to regional co-operations as efficient stimulus of economy, in se-
veral cases they overestimated the possibilities. By today it has been proven true that regional co-
operation can be used well as a tool for urban innovation, but its role as a catalyst without any
appropriate social-economic potential is relatively low. Based on our present day experiences they
tend to operate with different efficacy along the Croatian-Hungarian borderline.

From the point of view of my study it is highly important to mention the first euro-regional
cooperation, the Alps-Adria Association which is relevant from the point of view of Croatian-
Hungarian transborder relations and is presently operating. Zala, Somogy and Baranya - three
Hungarian counties next to the Croatian-Hungarian border - joined the 30 year old association
founded in 1978 only at the beginning of the regime change. During this period members of the
association considered the deepening of cooperation between regions and states to be the primary
task. It is proven by the Bled Resolution (1987.) and the Millstadt Declaration (1988.). »Due to
Europe’s results in this area above different cultures, languages and political systems our gover-
nments are willing to support and inspire the cooperation henceforward between regions going
on in the Alps-Adria Association that makes an effort to open up borders, gives chance to the free
flow of people and ideas and realizes economic and cultural cooperation.«'® After the democrati-
zation of the area the new goal was the idea of subsidiarity and the realization of social-economic
cohesion.!! »All barriers causing unequality and imbalance had to be removed immediately.«!?
By the turn of the century the members had to participate in realizing a new aim, which was sup-
porting the EU integration of Hungary and Slovenia. Nowadays it gives remarkable intellectual
capacity to Croatia to get to know the laws of the European Union hereby it helps the successful
and quick outcome of connection discussions. In 2007 the reforming of procedural and organiza-
tional rules of the Alps-Adria Association took place in Klagenfurt aiming to deepen and dina-
mize cooperation.

Examining the results of the previous 30 years we can ascertain that the association has only
fulfilled its aims partially. Several successes that have been booked for the benefit of the associa-
tion are in fact the results of European macro-political changes. Its success in achieving political
aims can be found primarily on the level of regional and local governments in our country. Before
the regime change as a consequence of the decline of centralization of the state socialist system
Hungarian counties and towns managed to examine internally the democratic local governmental
system at members outside the socialist camp, thus the organisation became the first flagship of
democratization.

In an economic sense members could come up with a relatively small number of cross border
achievements that occurred as a result of the operation of the association. Such were the annual
fairs followed by workshop-like gatherings. With this the first primitives of transborder relations
were laid down, but the further process has stagnated. In the 90s they tried to refill the cooperati-
on with new meaning. It could be experienced mainly among Hungarian and former Yugoslavian
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0 Alps-Adria Association. Future image in the 21. century Europe, pp.21.

" Hungarian members: Baranya, Somogy, Zala and Vas county, Austrian members. Kéranten and Burgenland;
Italian members: Friuli-Venezia Giulia, Trention-Southern Tirol and Venice; Croatia and Slovenia

2 http://www.alpeadria.org/magyar/files/Chronology1978-2004.pdf Date of download: 08. 13. 2008.
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members. As a result of the southern slav crisis the 90s became the years of decay in point of
cross border relationships. By the millennium a new system of aims was established namely pre-
paring for connection those wanting to be EU members. But this task exceeds the power of the
Alps-Adria Association possessing weak coherence. The decay starting in the 90a has changed
into a serious downfall. The languidity of members is strengthening, the association has become
the depot of cost-of-living politicians In the future for the sake of result efficiency an administra-
tive, economic, diplomatic operative body should be established on a multinational basis; whose
task would be working out and realizing projects convergent with the aims of the EU. This could
be further strengthened by boosting the circulation of information and a more intensive colloquy
deepening cooperation spread over mezo and micro-regional levels.

The idea of giving birth to a euroregional cooperation aiming to serve the dinamization of
Croatian-Hungarian trans-border cooperation with the neighbouring northern local governments
was born amongst local-government leaders after the regime change. In order to satisfy the needs
of economy and urban innovation the chambers of trade and commerce as well latched on to the
cooperation between regional and town communes."? Besides the Croatian and Hungarian par-
tners they called in the Bosnian Tuzla commune. As a result an area came into existence with a
higher economic and trade potential.

Thus in 1998 the Duna-Drdva-Szdva Euroregional Cooperation (1. map) was established in
an area that had common historical and cultural customs. The fact that on the West-Balkan there
was peace and the need for EU integration occurring among the foreign policy aims of post- Yu-
goslavian states played an important role in its coming into being. But after the foundation the
initial impetus stopped. Why? The founding members of the »euroregion« Baranya county, Pécs-
Baranya Chamber of Trade and Commerce (Hungary), Osjecko-Baranjska county, OSijek city,
Croatian Chamber of Economy, the Chamber of Economy of Osjec¢ko-Baranjska county (Croatia),
Tuzla-Drina Commune, Tuzla city, the Chamber of Economy of Tuzla Region (Bosnia-Hercego-
vina) were not the members of the European Union yet. The organization included members
struggling with stock deficit needed for innovations and investments. Moreover Croatia and Bo-
snia-Hercegovina had to solve restoration after the civil war.

In view of the social-economic situation we might raise the question: what possibilities could
an area like the southern part of Baranya have where the whole society is socially disadvantaged
and ethnically segregated? Finding a solution to problems existing on both sides and further thin-
king about the small number of innovation and development possibilities could serve as a basis
to improve cooperation. As both areas have a serious stock deficit it is worth paying attention to
Union support possibilities when defining priorities.

In spite of the fact that the charter members own significant common historical tradition, the
cooperation is burdened by some difficulties that principally come from the different evolution of
socio-economic systems. Difficulties are the following according to Pal Golobics:'*

- the role and competence of local governments and of county/ governments couldn’t be
clarified

- considering that the mother countries of the regions are at a different level of decentralization
not every problem could have been solved, because in the case of Bosnia-Hercegovina there are

8 |t is a public body owning a local-government established by the actors of economic life in Hungary dealing with
the innovation and support of economy, regional development by law authorization.

™ Golobics P. 2001: Fejezetek a tarsadalomfdldrajz korébdl. Pécsi Tudomanyegyetem Természettudomanyi Kar
Foldrajzi Intézet. (Chapters from the circle of social geography. University of Pécs Faculty of Sciences Institution
of Geography). Pécs, pp. 157-158.
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areas under governmental control, while in Hungary these are local governmental
competences

- other unsolved problems (rebuilding, deeply rooted ethnic conflicts) are often paid too much
attention to compared to the euro-regional problems and there is no time to deal with those

- communication is often hard due to the different socio-cultural and historical traditions

The effect of above mentioned problems is supposed to decrease on a middle-distance. In or-
der to fulfil integration criteria Croatia is forced to accomplish decentralization thus strengthe-
ning of regional local governmental level can be expected. From 2010 the sum of union subsidy
for transborder cooperation will multiply on the Croatian-Hungarian border which is supposed to
become a border within the EU and this will be divided by decentralized local governments, and
the presently struggling Bosnian-Croatian border can expect significant EU sources too.

In favour of enlarging the efficiency of bilateral relationships they were trying to establish eu-
roregions that cover smaller areas. Each of these was organized by Zala-county or with the initi-
ation of towns within the county. Along the Croatian-Hungarian borderline the social-economic
environment is most ideal in Zala, disadvantages coming from the peripheral situation in the last
15 years could be best liquidated here. Koprivni¢ko-Krizevacka, Medimurska and Varazdinska
county are affected in the cooperation they represent an economically and industrial strong me-
dium level, moreover the majority of Croatian-Hungarian international trade passes through the-
re, through the V/B corridor in the direction of Rijeka and Venezia. Besides the closeness of Za-
greb (1,5 hour distance) is not negligible either.

The first such initiative that was proven to be dead was the Drdva-Mura Euroregion (2. map).
The founders of the initiation were Csurgd, Marcali, Nagyatdd, Nagykanizsa, Letenye, Lenti, Za-
lakaros, the Slovene Lendava and the Croatian Varazdin. From the content we can see that the
members were inspired to help the cooperation and the innovation of the Croatian-Slovene-Hun-
garian tripartite border. In connection with the organizational construction several ideas occu-
rred. The idea of the small region-based" euroregion was rejected, because such a formation
doesn’t even exist either in Croatia or in Slovenia. The county-based construction was rejected
too, because of the Hungarian administrative regulation.'® Finally the »city-idea« won. This way
it became possible that cities and settlements of small regions around them could be participants
of the organization as well. The above mentioned towns signed a manifestation of will September
9th 2000. about founding the Drdva-Mura Euroregion, this was then followed by the signing of
the skeleton agreement from the Hungarian part September 14™ 2001. to which only Lendava joi-
ned among the foreign partners December 21%'. The entry of the association in the commercial
register took place in June 215 2002."7
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5 According to the present constitution in Hungary there are the following administrative levels: parish, county, city,
capital. In socialism the county was was the trustee of regional administration and innovation. This was changed
during the regime change. Today the county is a regional administrative unit without money and tasks, which is
unable to fulfil its function as a result of the lack of sources. Besides its competence is limited by the irrationality
that the county government is in equal relationship with settlement governments. Today there is no efficiently
operating constitutional medium-size administrative unit. Small regions came into being as separate companions
of settlements and are only ruled by decree. They have no choosen corps, they only have a work corporation
including delegates of the settlements. Their sizes are different their content changes often either based on the
interests of certain settlements.

6 Today the role of a county is partially devolved to planning-statistical regions by the government, but they don’t
own constitutional rights.

7 Nagy T. 2005: Zala megye hataron atnyulé szubregiondlis egytittmiikodései. Diploma Dolgozat (Trans-border
subregional co-operations of Zala county. Thesis Work) pp. 20-21, pp. 51.
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The organization in the shape of a public company started its operation with great impetus and
hope. This is shown by the fact that Nagykanizsa as a founder member separated 2 million HUF'®
in order to establish the association and support experts with the first steps. Behind there were
unconcealed prestige aims, because this way the town became the seat of an international
organization.

The initial dynamism was followed by a period of failure and stagnation. The minimizing of
functional costs and other financial conditions took place. But these arrangements were proven
to be inefficient. The greatest problem was caused by the members’ inability in multilateral co-
operation, plus the decline of interest turning into negligence. »Characteristically two-two towns
are able to work together in carrying out a project or handing in tenders, but no extensive pro-
gram, initiation was born so far. The low-level involvement on the part of other members is not a
guarantee for constant, medium-term planning at all.«° In view of this it is not surprising that
the liquidation of the association started in September 2005. further tasks were devolved to the
Competition Office and the Mayor Cabinet. Since then there are attempts to restart but without
any remarkable results.

As aresult of another previously disapproved conception the Mura-Drdva Euroregion (3. map)
was established. During the foundation process Hungarian interest was more significant. In order
to eliminate difficulties with the Drédva-Mura Euroregion founders thought it would be better if
cooperation would be under the control of regional administrative units (counties). In 2004 coor-
dination of cross border cooperation was undertaken by the office of the Zala County Assembly.
In October 2004 the Mura-Dréva Euroregion was established in Cakovec. The members: Medi-
murska county, Zala and Somogy county. In the meantime Somogy quitted the cooperation. The
organization is on the right way to strengthen the social-economic cohesion of the area. It is pro-
ven by the fact that between 2004-2006 under the INTERREG III.A Slovenia-Hungary-Croatia
Neighbourhood Program they were successful in numerous tenders. The permission and financial
support of a public road bridge between Murakeresztir and Kotoriba was the most important
amongst all. According to the local hopes if the public road-river bridge is built as soon as possi-
ble it will play an important role in amending the accessibility of Croatian-Hungarian neighbou-
ring micro-regions. A touristic project entitled »Down to Mura on the Kerka« was also proved to
be very successful. From 2007 on the euroregion considers the operation of the partner-network
and an innovation strategy coordinated in common with Hungarian and Croatian partners as its
most important function.?’

The situation of the »Murdnia Euroregion« is significantly different from the previous ones.
While in previous cases we were talking about middle-sized towns then in the case of »Murdnia«
euroregion it is not true. Here each settlement owning economic potential and the legal status of
a town can be grouped into the category of a hick town with the best intent. Region-buil-
ding started with a project-oriented strategy. The organization slowly fills its fifth year. On the
basis of the project-description we can see that innovation of tourism is among the primary prio-
rities of the cooperation. »In favour of common promotion and marketing an integrated network

8 This amount is equal to approximately 4-5 thousand euros.

9 Litter N. 2005: Eléterjesztés Nagykanizsa Megyei Jogu Varos Kozgylilésének 2005 szeptember 27.-i Ulésére.
Napirend: Drava-Mura Eurorégié Kht. M(kddése. (Proposal to the General Assembly of Nagykanizsa City to the
meeting of September 27" 2005. Daily routine: The operation of the Drava-Mura Euroregion Public Company),
Date of download: 27.02.2008.

20 F(izi A. 2007: Egy hatranyos helyzet( kistérség munkaerd-piaci helyzetképe. TDK dolgozat Nyugat-Magyarorszagi
Egyetem (The labor-market situation of a backward small region. TDK competition-work University of West-
Hungary), pp. 74.
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of tourist products should be built, plus a tourist-zone should be made in cross-border regions in
order to improve common innovative tourist products. The recognizability of the area could be
boosted by establishing the common MURANIA Tourist Zone in cross-border regions. Other
aims are: building innovative and affective tourist products from a qualitative and market point
of view by applying the natural and cultural heritage of the multicultural region; the common
promotion of the integrated tourist product; stimulation of tourist enterprises; organizing visits
giving information in connection with the tourist zone; increasing the number of tourists.«?!

At present the Slovene Lendava on the Hungarian side Letenye and Lenti are the members of
the cooperation. In the 2007-2013 budgetary period from the available IPA sources Croatian areas
can also be involved in the cooperation. In the euroregion there is already an intent for that. It
would be expedient to get the Croatian Mursko Sredis¢e involved in the cooperation. In other
words there would be an association on the Croatian-Hungarian-Slovene tripartite border along
the Mura that owns a notable historical-economic cohesion.

Lenti, Lendava and Mursko Sredi$¢e have the most opportunities in deepening their social-
economic relationships. Each town is the centre of only a crossborder micro-region with limited
central functions and is in a peripheral situation and, moreover from a traffic point of view they
show »blind« signs. In the case of Lenti it is manifested in the form of a railway going nowhere,
while Lendva is the end of a railway line arriving from Mursko Sredi$¢e. Public road traffic
shows a paradox picture. In spite of the underdevelopedness of the road-system it is still forced to
transact the majority of transit traffic from Austria towards the sea. From the point of view euro-
regional innovation the restructuring of the road-system is indispensable, by limiting transit traf-
fic and reparing modern railway-connection. At this point we must think it over whether it is
worth expanding cooperation by even accepting the change of image. Investments needed to ad-
vance cohesion are far beyond the power of the above mentioned villages. It would be worth ma-
king a »sectoral« cooperation with the Croatian Cakovec and Varazdin, Nagykanizsa (Zala coun-
ty), Koprivnica (Croatia) that can not be left out of the list and finally Zalaegerszeg. But this could
only be realized with well-made steps. In a cooperation configured by exploiting comparative ad-
vantages »Murdnia« could preserve its »Harmony of Existence« atmosphere and besides its ideas
about necessary traffic innovation could predominate on a state level. The heavy traffic of Lenti
and its neighbourhood can be remarkably reduced by establishing the Zalaegerszeg-Lenti-Lenda-
va-Cakovec clearway connection. It raises the question that after such a project what justification
could a Nagykanizsa-Cakovec-Zalaegerszeg-Lenti »euroregional« train get that would bring the
burgenland area even closer. It would find priority from the point of view of all EU aims.

The previously introduced three organisations (Drdva-Mura, Mura-Drdva, Murania euro-re-
gion) show significant differences from the operational experiences, successes and failures of the
Alps-Adria Association and the Duna-Drava-Szava Euroregion. All three is placed in a relatively
narrow 35 km radius circle. Most members of the cooperation are neighbours with each other, so
there is no »liminal member«. These members though situated on a relatively small area and had
a different line of improvement in the last 80-90 years still can find linking points in developing
transborder relationships more easily. In these days the Croatian-Slovene-Hungarian tripartite
border of which we have been talking about when analyzing the above mentioned euro-regions
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21 A »Murania-régid« integralt gazdasagfejlesztésének marketing stratégiaja. Phare Kisérleti Kisprojekt Alap 2003.
Magyarorszag-Horvatorszag HU. Aquaprofit Mlszaki, Tanacsadasi és Befektetési Rt. 2005. december (The
marketing strategy of integrated economy-innovation in the »Murania-region«. PHARE Experimental Small Project
Fund. 2003. Hungary-Croatia HU. Aquaprofit Technological Advisory and Investment Public Company 2005.
December).
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has lost its peripheral nature. By 2008 the centre areas will set forth a stronger appealing effect
here and integration into the international economic system is stronger too. Due to this came the
above introduced initial successes. Opportunities are further given, but they are mostly unexploi-
ted. Many of the above mentioned improvements affecting the region would need an international
cooperation. For this political willingness is already there, but is not joined with actual actions.
The need for cooperation is clearly declared in each case but in many cases is not needed. From
the Hungarian part it is needed, from the Slovene it is not while the Croatian partner is passive.
In order to improve the tripartite border the Slovene state doesn’t bring every influence to bear.
The Croatian neighbour is loaded with burdens from the Yugoslav era which is still a ground for
conflicts. Slovenia can easily reach European centre areas without Hungary. Its interests drag it
to North Italy and Carinthia. For Hungary it is highly important to deepen its relationships with
its neighbours what is significant because of the character of the basin and the social-economic
damages caused by the Trianon peace treaty. It is necessary for Croatia to reach the European
centre areas and integrate areas within the state border into the economic circulation of the Old
Continent. Unfortunately the improvement of the tripartite border is not a primary aim on the in-
ternational level. Medimurska county is taking part at consultations actively but its competences
are weak to dinamize euro-regional co-operations to develop the tripartite border.

THE PROBABLE EVOLUTIONARY DIRECTIONS OF EUROREGIONAL
CO-OPERATIONS AFTER THE EU CONNECTION OF CROATIA
ALONG THE SOUTHERN BORDER OF HUNGARY

As a summary of the experiences of euro-regional co-operations we can say that for the pre-
sent they only offer opportunities for improvement, perspectives but real co-operations based on
mutual advantages are still in an inchoative stage and partially institutionalized. The socio-eco-
nomic grassroots of the Duna-Dréva-Szava Euroregion provide a more certain basis for establis-
hing an international cooperation structure but the notably different socio-economic problems of
partners question the chance of co-operations in the future. Along several parts of the Croatian-
Hungarian border (between Pécs-Osijek, Barcs and Virovitica, at the Croatian-Slovene-Hungari-
an tripartite borderline) the realization of projects that could create the basis for real transborder
relationships and concrete physical-mental relations has already started. The Drava-Mura and the
Mura-Dréva Euroregions are looser less formalized crossborder cooperative organizations witho-
ut real structure but supposed to gain significant success in the near future in the 2007-2013 peri-
od in point of bilateral project-based co-operations due to the Hungarian and Slovene experiences
in Union tenders. But we cannot forget that none of the organisations out of the previous two owns
none of the significant, strongly conditioned members. Thus they and the Murania euroregion
have to calculate on the danger of marginalization.??

On the whole we can claim that in the last almost sixty years there was a significant change
in Croatian-Hungarian trans-border relationships. State-governed cooperation was replaced by
project-controlled co-operations under the guidance of local-governments and the civil sphere.
Unfortunately, stock and human workforce deficit very often obstructs success. Besides it is a

22 Golobics P.-Merza P.-Tasnadi P. 2005: A Phare CBC és az Interreg IllIA Szlovénia-Magyarorszag-Horvatorszag
Szomszédsagi Program megvalésitdsa a Dél-Dunantulon. Pécsi Tudomanyegyetem Foldrajzi Intézet (The
realization of the Phare CBC and the Interreg IlIA. Slovenia-Hungary-Croatia Neighbour Programme int he North
Transdanubium. University of Pécs Institution of Geography). Pécs, pp. 40.
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permanent problem in our country that state politics has a great influence on local-government
politics. So in a certain euroregion the success of operation highly depends on where the local-
governments and civil organization belong to politically and on the leaders’ ability to validate
their interests. As a result of stock deficit mentioned previously project-based co-operations occu-
rred.?® But these ad hoc project associations are not able and won’t even be able to use union so-
urces efficiently and generate any kind of long-term regional development.
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SUMMARY

Between Crotia and Hungary transborder relationships has gained a great past. With the relief
of socialism getting in contact has started cautiously from the 1960s already. After the regime
change euroregional frames are the most popular forms of cooperation. However, this form is still
in a very elementary state needs to be refined on several points. The aim of my study is to present
the proccesses that have already passed off and to make some offers to rationalize institutional
structure and operation.

23 »Pannon-Palette« the common tourist and cultural project of Kaposvar and Koprivnica. For the more than 58
million HUF worth program the majority of support was won in EU tenders by the participants.
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SAZETAK

Prilog se bavi posebnim aspektima toponomastike u kontekstu pomocnih povijesnih
znanosti. Svjesni da zapravo »posudujemo« toponomastiku, koja je u kontekstu ono-
mastike svrstana u lingvisticke znanosti i discipline, svojim radom Zelimo promovirati
i koristiti aspekte toponomastike po kojima ona ima neporecive prerogative pomocéne
povijesne znanosti, koja povjesnicaru otvara znacajne i dosad manje koristene prostore
i podatke rubnih podrucja u kojima vlada manjak primarnih pisanih izvora.

Analizirano je podrucje srednjovjekovne KriZevacke Zupanije te malo manje
Zagrebacke i VaraZdinske Zupanije, i to na primjerima izabranih toponima iz dvije
grupe: nazivi voda, poglavito rijeka (hidronimi), te toponimi proizisli iz imena drveca
i biljaka opcéenito. Ni ovaj ograniceni dio nece biti obraden sveobuhvatno kataloski jer
to nije ni namjera naseg istraZivanja, a i opseg grade svakako nadilazi zadane okvire.
Medutim, neki odabrani korijeni i toponimicke osnovice, poput duba i jalse, te neki
hidronimi, poput Drave, Koruske, Cazme i Bednje, otvaraju sami po sebi toliko poje-
dinacnih i opéih problema da na njima moZemo otvoriti mnogo zanimljivih pitanja te
naravno, nepretenciozno, predloZiti i odredene odgovore.

Kljuéne rijeéi: toponomastika, srednji vijek, sjeverna Hrvatska, srednjovjekovna Slavonija,
hidronim, nazivlje drveca.

Key words: toponomastics (toponymy), Middle Ages, northern Croatia, medieval Slavonnia,
hydronym, tree names.

NA POCETKU NEKOLIKO TERMINOLOSKIH | METODOLOSKIH NAPOMENA

U naslovu priloga te viSe puta u tekstu javljat ¢e se termin »toponomastika«. Budu¢i da je to-
ponomastika znanost, odnosno grana onomastike, koja imena proucava s pozicije lingvistike,
unaprijed Zelimo izbjeci nesporazume. Toponomastiku promatramo interdisciplinarno, kao po-
modénu povijesnu znanost, $to ona prema svom sadrzaju i gradi svakako jest. Toponime pratimo
kroz njihovu pojavu u najranijim vrelima te promatramo oblike u kojima se pojavljuju, promjene
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tijekom stoljeca i ucestalost pojave odredenih svojstava toponima na pojedinom podrucju. Postoje
situacije kada se toponimi na odredenom podrucju iznenada mijenjaju zbog promjene politicke
podloge ili, pak, blaZi primjeri kada je rije¢ o novom kulturnom utjecaju, naravno, opet kao po-
sljedici politickih promjena i novih centara utjecaja.

Najvaznija kulturoloska promjena tijekom drugog tisuclje¢a na prostoru izmedu Drave i Save
bila je prouzrocena osmanskom ekspanzijom koja je u svojoj najvecoj ekstenziji upravljala ve¢im
dijelom ovog podrucja te su se granice Osmanskog Carstva nalazile nadomak Zagreba, a istodob-
no prekrivala gotovo cijelu danasnju Madarsku te cijelu Bosnu i Hercegovinu. PremjeStanje gra-
nice islamske kulture duboko u srednju Europu istodobno je utjecalo na pomak kulturoloske gra-
nice katolic¢ke i pravoslavne kulture, granice koja se tradicionalno poklapala s povijesnom grani-
com Istocnog i Zapadnog Rimskog Carstva. Migracije stanovni$tva unose nove jezicne idiome,
utjecu na promjene zemljopisnog nazivlja ili barem na prevodenje pojedinih naziva izmedu tradi-
cionalnog i novog jezi¢nog idioma.

Grada za naSa istrazivanja sastoji se od objavljenih povijesnih spomenika srednjovjekovne di-
plomatike,' geografskih karata velikog mjerila,> popisa poreznih dimova,® a za odredene analize
posluzili su nam osnovni rjecnici hrvatskog jezika, objelodanjeni od kraja 16. stolje¢a do danas.*
Konacno, tu su i razliciti analitic¢ki etimologijski rjecnici te rjecnici jezika u kojima traZimo po-
drijetla i srodnosti pojedinog zemljopisnog nazivlja. Ta je literatura opsezZna te ¢e biti navodena
prigodice.

Kao $to smo napomenuli, nije rije¢ o kataloSkom pregledu, nego odredene zakljucke i polazi-
Sta za daljnja istraZivanja traZimo u odabranim primjerima. U ovom odabiru leZi i opasnost da
nas izbor primjera odvede prema krivim zaklju¢cima, no bududi da je rije¢ o istraZivanju koje je
u ovom interdisciplinarnom smislu pionirsko, to je prihvatljiv rizik jednog istrazivackog pothvata
koji je tek na pocetku.’ Obraduju se toponimi i toponimske osnove:

Drava - najstariji hidronim u ovom kraju. ViSestruko je zanimljiv jer nas uvodi u posebnu
problematiku imena velikih rijeka te u nase istraZivanje unosi nove jezicne i akulturacijske kon-
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' Codex Diplomaticus, CD (zbirka diplomatickih isprava Hrvatskog, Slavonskog i Dalmatinskog kraljevstva od
pocetaka do 1399. godine); Monumenta Historica Ecclesiae Zagrabiensis, MHEZ (zbirka isprava Zagrebacke
biskupije od XII. do XIII. stoljeca, I. svezak, te od 1395. do 1465., V. - VII. svezak); MHCZ, Monumenta Historica
Civitatis Zagrabiensis (zbirka isprava sl. kralj. grada Zagreba od 1093.); MHSM, Monumenta Historica Slavorum
Meridionalium (zbirka hrvatskojezi¢nih isprava, uglavnom glagoljskih i ¢irili¢nih). Mnogo grade objelodanio je
Sisic, te Bojni¢i¢, Klai¢, TkalGié i MaZuran u pojedinaénim publikacijama Jugoslavenske akademije i Drzavnog
arhiva. Ne¢emo ih ovdje sve nabrajati, nego ¢emo ih navoditi prigodice.

2 M. Valenti¢, Hrvatska na tajnim zemljovidima 18. i 19. stoljeéa; Knjiga 2, Brodska pukovnija; Knjiga 5, Viroviticka
Zupanija; Knjiga 6, Pozeska Zupanija; Knjiga 7, Krizevacka pukovnija; Knjiga 8, Burdevacka pukovnija; Knjiga 9,
Krizevacka Zupanija; Knjiga 10, Varazdinska Zupanija - zbirka tzv. Tajnih zemljovida be¢kog Ministarstva rata,
stanje krajem 18. stoljeéa. Posebno vrijedna zbirka jer predstavlja prvi precizni topografski presjek te veoma
podroban popis toponima koristenih u to doba; Vojne karte u mjerilu 1:200000, http://69.41.173.145/ww/lazarus.
elte.hu/hun/digkonyv/topo/3felmeres.htm , javno dostupna zbirka karata u visokoj rezoluciji, prikazuje cijelu
srednju Europu, od francuske granice sve do Crnoga mora, te stanje po¢etkom Prvoga svjetskog rata; osnovna
topografska karta Hrvatske itd.

3 J. Adamcek - I. Kampus, Popis i obracun poreza u Hrvatskoj u XV. i XVI. stolje¢u, Zagreb 1976.

4 F. Vranci¢, Dictionarium, Venecija, 1595. (reprint Zagreb, 1992.); J. Habdeli¢, Dikcionar, Graz, 1670. (reprint
Zagreb, 1989.); |. Belostenec, Gazophylacium, Zagreb, 1740. (reprint Zagreb, 1973.); A. JambreSi¢, Lexicon latinum,
Zagreb, 1742. (reprint Zagreb, 1992.); J. Drobni¢, Mali ré¢nik, Zagreb, 1846. - 1849.

5 Konac¢no, u biljeci navodimo skromni obol koji smo dosad dali tijlekom svojih istrazivanja: Z. Balog, Ecclesia
beati Georgii de Glogaunicha - ubikacija Zupe iz popisa zupa Zagrebacke biskupije iz 1334. godine, Muzejski
vjesnik 20, Sesvete 1997.; Z. Balog, Neki problemi toponomastike Krizevacke Zupanije i podrucja uz rijeku Dravu,
referat, Koprivnica 2003.; Z. Balog, Toponomastika Varazdinske zupanije i ponesto Podravlja, Kaj 4-5, Zagreb 2004.;
Z. Balog, Jal$a ili joha - toponomasti¢ke teme, Cris VII., 1/2005.; Z. Balog, Grada za srednjovjekovnu toponomastiku
visoCkog kraja, Visoko, Var. Toplice 2005.; Z. Balog, Dub u toponimiji, Kaj 4, Zagreb 2006.
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tekste. Kroz razmatranje o znacenju i podrijetlu toponima Drava razmotrit éemo i pojavnost toga
i srodnih korijena u indoeuropskom jezi¢nom i kulturnom prostoru.

Bednja - toponim rijeke Bednje u sjevenoj Hrvatskoj, na kojem razmatramo rasirenost korije-
na »badanj«, ali i dvojbe na liniji inacica badanj - bedenj te dinamiénu granicu izmedu te dvije
inacice.

Cazma, Cesma - hidronim, rijeka u srediSnjoj Hrvatskoj. Podrijetlom je perzijski turcizam te
je raSirena hidronimska osnova na Balkanu i u kontaktnom kulturnom prostoru osmanske i opce-
nito islamske ekspanzije. Dvojbe izaziva pojava tog toponima, doduSe unutar ove kontaktne zone,
ali prije vremena Sirenja islamskoga kulturnog utjecaja.

Dub, Dubrava, Dubrovnik - grupa posebno rasirenih toponimskih osnova u svim slavenskim
zemljama, koja se prema ucestalosti na terenu moZe smatrati najucestalijim toponimom slaven-
skojezi¢nog prostora uopée. Razmotrit ¢emo razlicite inacice, poput grani¢nih podrucja izmedu
inacica Dub- i Dob-.

Glogovnica - hidronim, rjecica u srednjoj Hrvatskoj, protjece kroz Krizevce. Toponimska
osnova glog iznimno je raSirena te se pojavljuje daleko izvan granica slavenskojezi¢nog
prostora.

JalSa, joha - toponimske osnove vezane uz razlicite inacice naziva stabla johe. Obje inacice
te jos neke srodne (Ol3a, Jova) koriste se na cijelom slavenskojezi¢nom prostoru. Za nas je u ovoj
temi zanimljivo pomicanje jezicne granice izmedu jalSe i johe.

Koruska - imanje nedaleko od KriZevaca dobilo je ime od potoka koji protjece kroz KrizZevce.
Pozornost privlaci zbog istoimene regije u Sloveniji i Austriji, no postoje li i stvarne veze medu
tim imenina?

BADANJ

Rije¢ »badanj«, kao i mnogo drugih rijeci koje oznacavaju vodu, posudu za drZanje vode ili
mjesto gdje se voda crpi iz zemlje, korijen je niza hidronima, posebno nazivlja rijeka i potoka.
Badanj se redovno pojavljuje u ranim izdanjima hrvatskih rje¢nika,’ a rasirenost medu slaven-
skim jezicima upucuje na to da je rije¢ praslavenska, ali ne i baltoslavenska.’

Znacajniji toponimi korijena »badanj - bedenj« sjevernohrvatskog prostora:

1. Rijeka Bednja izvire podno TrakoS¢ana i tece kroz Zagorje, tvore¢i dolinu u kojoj su se
smjestili Lepoglava, Ivanec itd. Nedaleko od Trako$c¢ana nalazi se i naselje Bednja, sa sje-
diStem istoimene Zupe, koju najraniji izvori nazivaju TrakoS¢an. Uz svoj tok Bednja je dala
imena spomenutom naselju, ali i naseljima Bednjica, Bedenec, Zupi Sveti Petar Bednja te
breZuljku Bedenjaku kod Ivanca.

Rijeka Bednja je prvi put spomenuta 1181.,% Zupa Sveti Petar Bednja 1334., a naselje i Zupa
Bednja / Trakos¢an prvi se put pod imenom »Bedna« pojavljuje 1440. godine. Kljucni je
ovdje toponim rijeke Bednje, koji prelazi na dvije Zupe, nekoliko sela, manje pritoke itd.

2. U blizoj okolici, ali ipak bez izvorne veze s hidronimom Bednja, jest hidronim i naselje
Bedenica nedaleko od Komina. Bedenica, u kojoj opet bez dvoumljenja prepoznajemo »be-

6 Habdeli¢, »bedeny = cadus, -di, m, bedenycz = parvus cadus« (usp. Bedenec kod Lepoglave!); Belostenec,
»bedeny, (D.), kad, kacza za vino = lacus -ci & lacus, -us, itd., bednyicz = parvus cadus«; Jambresi¢, »cadus, -i,
m, Mart. = bedeny, cheber, eine Tonne, poding. Kad«. Prema Mazuraniéu od 13. stoljeca.

7 Prema Skoku, »badanj«, prema althdtsch. »budin«, lat. »butina« itd. Preko hrvatskog preuzimaju Madari.

8 V. prilog: Tablica I.




PODRAVINA Volumen VIII, broj 15, str. 74 - 101, Koprivnica 2009. Podravina

deng, takoder je vjerojatno izvorno hidronim, iako je ime naselja zabiljeZzeno ve¢ 1507. go-
dine. Bedenica je rjecica koja tece od sjevera prema jugu te se nedaleko od Svetog Ivana
Zeline ulijeva u Lonju. Tako ona, unato¢ relativnoj geografskoj blizini, ne stoji ni u kakvoj
vezi s Bednjom te je njezin toponim izvoran. Ne spominje se u brojnim razvodima meda
Prigorja, $to budi sumnju da bi toponim bio noviji, a Bedenec da se u vrelima pojavljuje pod
nekim drugim imenom. Medutim, pojava naselja i posjeda istog imena ve¢ pocetkom 16.
stolje¢a ipak upuéuje na znatno raniji pocetak koriStenja istog imena za rjecicu.

3. Posebno treba komentirati jo§ jedan toponim: Batina. Selo Batina u Hrvatskom zagorju ne
bismo povezali s grupom toponima korijena »badanj«. Medutim, u opisu iz 18. stoljeca za
potok Batina piSe: »Der in den hohen Gebiirg entstehende Batina-Bach, welcher sich noch
mit einigen in der Dorfsgegend entspringenden Quellen vermehret, bekomt alda den Na-
hmen Padenkovchicza (...)«.° Vojni inZenjer posebno naglasava promjenu imena potoka jer
je to vazno na terenu. Je li u donjem toku Batine zapamcen izvorni hidronim? Ako je tako,
onda se promjena morala dogoditi veoma davno jer je toponim »de Bathyna« spomenut ne-
izravno veé u 15. stoljecu'® te ponovno 1596. kao Batyna.!! Spomenimo ipak da se nedaleko
od Batine danas nalazi selo Budin§¢ina.

4. Sljede¢i srodan toponim, odnosno grupu toponima istog korijena, okuplja rjecica Bedeni-
¢ka jugoistocno od Bjelovara. Na rjecici se nalazi naselje Bedenik, a malo dalje, vjerojatno
u vezi s istom grupom imena, zabiljeZena je u 18. stoljeCu Suma Bedenik.

5. Diljem Hrvatske i juznoslavenskog Balkana nalazimo mnogo zemljopisnih naziva tog kori-
jena, uglavnom hidronima ili naziva breZuljaka.

Pokraj Velike Pisanice nalazi se brezuljak Badnjaca, moZda u vezi s blizinom hidronima
Bedenicke, Sto ne mora biti jer u zapadnoslavonskom prostoru susre¢emo takoder, opet kao
nazive breZuljaka, Badnjevacu i Badnjevo brdo. U blizini Iloka nalazi se jo§ jedna
Badnjara.

Zanimljiv je i toponim grada Badanj kod Crikvenice. To ime, doduse, nije zabiljezeno u ta-
ko davnoj proslosti,'? ali se povezuje s cilindri¢nim oblikom grada koji doista nalikuje na
posudu - badanj! VaZan je rani spomen toponima Badan kod Nina,'? koji se pojavljuje u
ispravi iz 1205., iako danas nije poznato gdje ga treba traZiti, a nije poznato ni je li rijec
izvorno o hidronimu, naselju ili neCemu tre¢em.

Toponim je proSiren po Istri u inacici »bad*nj«, a u susjednoj Republici Sloveniji redovito
se javlja u obliku »bed*nj«. U Gorskom kotaru, Lici te na Velebitu je Cest, redovito u inacici
»bad*nj«, jednako kao u Dalmaciji, na otocima te u dubrovackom kraju. Isti je oblik raSiren
i Republikom BiH te lijevo od toka Drine. U Srbiji nalazimo nekoliko Badanja, Badnjevica,
a najjuzniji doseg ¢ini se da je Bedinje u Makedoniji.

6. KoriStenje toponimskog korijena »badanj« prelazi u neslavensko jezi¢no podrucje Madar-
ske, ¢eSce u obliku »Bodony«, dok u Rumunjskoj biljeZimo »Badong, ali u vezi s podrucji-
ma gdje je brojna madarska manjina. Na slavenski sjeverozapad prodire inacica »Bad’an«
te rjede »Budin« (Ceska), ali nije toliko udestala kao na slavenskom jugu.

Za nas je zanimljiva jezi¢na granica izmedu inacica »bad*nj« i »bed*nj« jer prelazi upravo
kroz hrvatske zemlje. Danas inaCica »bed*nj« zauzima prostor sjeverne Hrvatske, i to povi-
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9 Tajni zemljovidi, sv. 10, VaraZzdinska Zupanija, str. 270.

10 MHEZ VI/423, 1434.

' Popisi, str. 358.

2 E. Laszovsky, Gorski kotar i Vinodol, Zagreb, 1923., str. 206 - 207.

3 CD Ill/46, 12005.: »... et deinde ad locum qui dicitur Badan, et deinde ad quandam uallem que dicitur
Weprina...«
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jesnih Zupanija - VaraZdinske, Zagrebacke i KriZevacke te ponesto srednje Slavonije gdje
ipak prevladava »bad*nj«. Zanimljivo je da nas »bed*nj« povezuje sa susjednom Sloveni-
jom, za razliku od granice »dub-« - »dob-« koja ide strogo dana$njom drZavnom granicom.
Nazalost, podaci iz razdoblja prije 16. stoljeéa suviSe su manjkavi da bismo utvrdili je li
doslo do pomaka jezi¢ne granice kao u slucajevima nekih drugih toponimskih korijena, ali
na to ¢emo se vratiti u zaklju¢cima, nakon §to razmotrimo i druge toponimske korijene.

CESMA

Rije¢ »Cesma« perzijski je turcizam: turc. »¢cesme« = bunar, izvor < pers. »¢aSme« = 1zvor.

Kao opéi korijen za imenovanje izvora, rijeka i voda opcenito (hidronima) nalazimo ga na $iro-
kom prostoru jugoisto¢ne Europe, u izravnoj vezi s ekspanzijom Osmanskog Carstva i islamske
kulture. Prije nego $to razmotrimo Sire reference ove grupe toponima, pogledat cemo neke zani-
mljive primjere iz hrvatskih zemalja.

1. Cazma, Cesma: Iako je prvi put spomenut u vezi s imanjem,'* izvorni je toponim rijeka.

Danas se rijeka zove Cesma, kako su se izvorno zvali rijeka i naselje, odnosno imanje.!s
Cazma je sve do turskog osvajanja 1552. godine bila znamenita po svom zbornom kaptolu
koji je uz zagrebacki bio najugledniji crkveni subjekt, posjednik bogatih imanja i locus cre-
dibilis za pohranjivanje privatnih i javnih pravnih isprava. Poput Bednje, ve¢ je znacenjem
tipi¢an hidronim, ¢esma = izvor pitke vode.'® Kod ove etimologije zbunjuje orijentalno,
tursko podrijetlo rije¢i kad imamo nesumnjive izvore o postojanju toponima davno prije
nego $to o¢ekujemo asimilaciju turcizama.” Je li moguca veza perzijskoga kao indoeurop-
skog jezika srodnog baltoslavenskoj jezicnoj grupi?

. Uz nekoliko »Cesma« smjestenih u splitskom zaledu i na prostoru prema bosanskoj granici,

na obali i otocima nalazimo i poneku »Cesminicu«. Taj toponim ne treba nas zavarati jer
zacijelo dolazi od lokalnog izraza »Cesvinica« koji je takoder ostavio trag u toponimima
dubrovackog zaleda. »Cesvinica« nema nikakve veze s »¢esmamac jer je rije¢ o lokalnom
imenu neke vrste hrasta.'

. U vezi s gornjom dvojbom moramo proSiriti istraZivanje prisutnosti toponimske osnove

»Gesma« po srednjoj, isto¢noj i jugoistoénoj Europi. »Cesme« i »&esmice« sporadiéno se
javljaju po Republici BiH, Srbiji i Makedoniji, a prema jugoistoku, Makedoniji i Bugarskoj,
njihova ucestalost raste. U ovim je krajevima, a jednako je bilo pocetkom 20. stoljeca i u
Grckoj, tolika ucestalost »éesmi« u toponimima da vise niti ne djeluje kao toponim, nego
kao obiljezje: Alibej Cesme, Sultan Ce$me, Catal Cesme itd.

Poklapanje karte Europe s ubiljeZenim »Cesmama« prema podacima od 1910. do danas s
kartom dugotrajne prisutnosti osmanske drzave i krajnje ekstenzije turskih osvajanja doka-
zuje potpunu medusobnu zavisnost Sirenja te toponimske osnove sa Sirenjem islamske kul-

CD 1I/291, 1199.: »... sed in omnibus hiis, tum Cesmagenses et Dumbrogense, tum ceteri populi ecclesie
suo...«; MHEZ - 1/10: 1200.: »... terram quandam nomine Chasmam (...) qui currens iungitur prenominato fluvio
Chasman...«, v. tablicu!

Usp. CD 11/291, 1199.; MHEZ - I/10: 1200.; CD 11I/8, 1201.

Belostenec, »cheszma, zviralische, (D.), vrillo, sztudenacz, hladenacz (Scl.it.), bunar = fons, -tis, 2. Cheszma
reka plemenita vu gornye Sclavonie = Casma, -a«; Drobnié, Cesma (turcizam!) f. = Wasserleitung, acquedotto,
Springbrunnen, fontana,sorgente; Hrvatski - 2002., navodi za podrijetlo »éesma« < tur. ge me < perz. ¢esme, u
znacenju »izvors,

Ovu neuskladenost uocava i Skok, »Gesmac.

Ivekovi¢ - Broz.
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ture i turcizama. I upravo na toj karti napadno strie rijeka Cesma i biskupska Cazma. Zasto,
ta Cazma se nalazi na podruéju koje je poldrug stolje¢a pripadalo Osmanskom Carstvu? Da,
ali Cazma je zabiljeZena u 12. stoljeéu, a pod osmansku je vlast potpala tek vise od tri sto-
ljeca kasnije. Ne dopustimo li ¢ak ni na podrucju spekulativne diskusije vezu s perzijskim
(takvih veza, doduse, u hrvatskom jeziku ima obilje, ali niti jedne Cesme nigdje izvan tur-
skih utjecaja), morat éemo priznati da se nalazimo pred otvorenim toponomastickim
problemom.

DRAVA

Drava, najznacajniji toponim, Sireg regionalnog znacaja, ime rijeke koja protjece kroz nekoli-
ko drzava, a velikim dijelom svojeg toka tvori prirodnu granicu izmedu Republike Hrvatske i
Republike Madarske. Ime rijeke prosirilo se na regiju, Podravina, te na stanovnike, Podravci, iako
se to obiljeZje odnosi samo na manji dio toka Drave, odnosno na regiju s desne obale, pribliZno
od Ludbrega do Virovitice.

1. Hidronim »Draus« zabiljeZen je jos§ u antici!® te je otad u raznojezi¢nim vrelima pretrpio
tek minimalne prilagodbe. Toponim je predrimski.?® Autori u nasim rje¢nicima razlicito
tumace podrijetlo imena »Drava«. Akademijin rjecnik donosi opSirnu natuknicu te navodi
Plinija koji joS u 1. stoljecu biljezi latinsko »Draus«. U hrvatskojezi¢nim izvorima, uz zbu-
njujucu inacicu »Derava« pocetkom 16. stolje¢a dokazano je ve¢ krajem 15. stoljeca pisanje
»Drava«.?! Skok vjeruje da je ime predslavensko i predrimsko te navodi Alessija koji ime
smatra »mediteranskim«. Uz manja medusobna neslaganja, autori su ipak suglasni u osnov-
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nom: da se hidronim »Drava« pojavljuje u pisanim izvorima od 1. stoljeca nove ere te je otad
nepromijenjen. KoriStenjem se Siri na cijelu regiju i puk (Podravina, Podravci), daje ime
pritocima (Dravinja, Dravica??), naseljima (Dravograd, Dravci, Dravski Kriz, Drdva Szen-
tes, Drdvasztdra) itd. No u podrijetlo imena, dalje od nabacenih slutnji, navedeni autori ne
ulaze.

U nedavno publiciranoj studiji o podrijetlu toponima autor Dietmar Urmes? prepoznaje
praindoeuropsku rije¢ »ri«, odnosno »re«, u znacenju »teCi«, srodno starogrckom »petv«
(thein) u istom znacenju.?* Oblik »dwoppem« (diarrhd), »protjecati«, podsjeca ga na imena
rijeka Drave i Adranosa na Siciliji, a staroindijska rije¢ »dravati« znaci »te¢e«, odnosno
»onaj koji tece«. ZajednicCki je staroeuropski korijen, srodan sa spomenutim rije¢ima,
»adrana, u znacenju »rijeka«. Taj oblik dalje podsjeca na njemacku rijeku Oder i na nasu
Odru.

2. Korijen »d*r« nalazimo u razli¢itim hidronimima rasprostranjenim diljem indoeuropskog
jezi¢nog prostora, ali i izvan njega. Svakako se namece srodnost obliZnjega balkanskog hi-
dronima Drina, a zatim u unutrasnjosti Balkana Crni i Beli Drin, Drini¢, Drenica i Diran.
Medutim, postoji velika grupa hidronima, te u rjedim slu¢ajevima udolina (sasuSenih rjec-
nih korita), s nazivom * dere ili * deresi. Grupa se prostorno poklapa s danasnjom Turskom,
Grckom, Albanijom te juznim dijelom Bugarske. Budu¢i da rije¢ »dere« i u modernom tur-

9 Rjecnik - JAZU, Il. sv., »Dravac; Skok, I. sv., »Dravac.

20 Skok.

21 MHSM, 1/141; takoder Milceti¢, str. 64.

22 Spomenuta ve¢ u 16. stolje¢u, MHSM 1/327.

28 Urmes - 2003, str. 16 - 17.

24 | hrvatski izrazi »rijekac, »rijeG«, »porijeklo« mogu se bez mnogo dvojbi povezati s istim korijenom.
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skom oznacava rjecicu ili potok, etimologija ne ostavlja nikakvih dvojbi. Ostavljamo otvo-
renim pitanje moguce povezanosti grupe toponima (hidronima) oko Drave, Drine, Odre i
Adrana s ovim »dere / deresi« iz turskojezi¢nog podrucja.

3. Ako nalazimo dovoljno argumenata za povezivanje grupe imena praindoeuropskog podri-
jetla »d*r« s grupom turskog podrijetla »dere«, to moZe upucivati na veliku starost opceg
hidronima »d*r*«. Taj op¢i hidronim pokriva gotovo cijelo podrucje Europe, sporadicno se
pojavljujuci na najrazlicitijim jezicnim podlogama. Ta ¢injenica upucuje, kako smo pretpo-
stavili, na veliku starost hidronima, ali 1 na veliku starost 1 vremenski kontinuitet konkret-
nih naziva koji se nisu mijenjali tijekom svih jezi¢nih i povijesnih promjena.

DUB

Dub, kao naziv vrste stabla, najucestaliji je toponimijski korijen, i to ne samo u danasnjoj Hr-
vatskoj, nego i na cijelom slavensko-balkanskom prostoru, StoviSe i na ukupnom slavenskom je-
zi¢nom prostoru. lako se ta donekle izumrla rije¢ moZe tumaciti viSeznacno, najcescée ju rjecnici
navode kao sinonim za hrast. Od ostalih znacenja, navodi se veliko drvo opcenito, stablo vocke
itd.?> »Dub« i, odgovarajuée tome, »dubrava« u toponimiji oznac¢avaju hrastovu Sumu, odnosno
brdo / rijeku / naselje / posjed u blizini hrastove Sume ili bogat hrastom. No, kako smo naveli na
pocetku, moze oznacavati i Sumu velikih, moénih stabala opcenito. Nasi su krajevi znatno siro-
masniji Sumama, mnogi su sasvim opustoSeni, ogoljeli ili pretvoreni u usjeve, no kao svjedoci
Sumskog bogatstva ostali su nebrojeni Dubovci, Dubrave, Dubice itd. Rijec¢ je u hrvatskom jeziku
viSestruko potvrdena u 12. stolje¢u, Mazurani¢ i pod natuknicom »dub, ali i pod natuknicom
»dubrava« navodi spominjanje od 1200. godine,?® $to je znatno kasnije od Felicijanove isprave (v.
dolje), no rije¢ »dub« zabiljeZena je ipak ranije, to¢nije veé 1106.%7

1. Historijsko naselje Dubrava, na cesti od KriZevaca prema Cazmi, za toponomastiku je vi-

Sestruko znacajno. Uz ¢injenicu da se radi o najstarijem zabiljeZenom toponimu iz Sire oko-
lice, posjedu koji je zabiljeZen jo§ u Felicijanovoj povelji,?® StoviSe na kojeg se sadrZaj
isprave i odnosi, Dubrava (u ranim vrelima »Dombro«) srediSte je plemenske Zupanije,?
vazan biskupski posjed i utvrda, mjesto gdje su biskupi rado boravili, a ovdje je 1527. odr-
Zan i sabor na kojemu je Ivan Zapolja izabran za hrvatskoga kralja. Dubrava je ujedno i sje-

2 Vrangic¢, quercus = duub’; Kasi¢, dub = quercia, dubov = di quercia; Habdeli¢, ‘dubrava = sylva majorum arborum;
Belostenec, »dub, sztabal. v. szteblo«, »dubov, hrasztov = robores, quercinus«, dubrava = sylva majorum arborum
(usp. Habdeli¢!); Jambresi¢, »quercetum, ti, n. Varr. = hrasztovje, hrasztovische, dubovische«; Drobni¢, »Mali«,
»dub, m. = Eichenbaum, m. quercia, Baum Uberhaupt, albero«. Iz rje¢nika je vidljivo da je dub sinonim hrasta,
ali i u znacenju stabla opc¢enito, odnosno prvenstveno velikog stabla. MaZurani¢ navodi najstariji spomen u
toponomastici »terra vocatur Dob« iz 1200. Ako je etimologija s Dubravom kod KriZzevaca to¢na, onda imamo
gotovo 70 godina starije svjedo¢anstvo o koriStenju duba u toponimiji. Prema Mazuraniéu, rije¢ je praslavenska,
StoviSse mozda u vezi sa staronjem. »timbr, zimbar« (usp. Zimmermann!). Prema Rje¢niku JAZU, sv. Il., »dub«,
hrast, ali i drvo opcenito. Jednako tako i pod natuknicom »dubrava«. Skok takoder donosi dvojno znacenje: hrast,
tj. drvo uopce.

26 Mazurani¢, Dub: »Najstariji u nas primjer: Terra vocata Dob ad arbore ibidem exorta. 1200. Sibenik.«; Idem,
Dubrava: »l v paSah i v gori i v dubravi..., 1493. Brinje.«

27 Lexicon latinitatis, dub: Codex Il 17/5, a. 1106.: »...usque ad Tessemil dub...«; Jedan spomen »...sub montis
Dubraue...« navodno je iz 11. stoljeca, ali je njegova autenti¢nost sporna, Rje¢nik JAZU, Dubrave.

28 CD - 11/41: 28. 04. 1134.; Heller navodi za najraniji spomen Dubrave godinu 1201. (CDIII/9).

2 1193., CD - 11/225: »...tribusque curialis comitibus, silicet Tiwa de Wasca, Michaeli de Dombro, Martino de
Kemenic...«
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diSte Zupe, a zvonik Zupne crkve svojom snaznom gradom svjedoci o tvrdavskoj obrambe-
noj funkciji crkve.

2. Sljedeci blizak toponim, koji se spominje i u popisu Zupa Zagrebacke biskupije 1334. godi-
ne, jest zupa Dubovec kod KriZevaca.*® Taj lokalitet je poznat mnogo ranije od spomena u
popisu Zupa, spominje se 1238.3! kao »...terram quandam hereditarum nomine Dobou-
ch...« te ponovno kao hidronim 1246. godine.*> Bududi da se taj, odnosno istoimeni potok
viSe ne spominje, vjerojatno je presusio ili ga treba traZiti pod drugim imenom. Naselje i
Zupa u kontinuitetu se spominju i u Poreznim popisima, i takoder u 18. stoljecu, a i danas
postoje sela Gornji, Srednji i Donji Dubovec. Tlo je iSarano sasu$enim koritima potoka te
je lako medu njima zamisliti izgubljeni potok Dubovec jer su Zive vode tekuéice u okolici
pod svojim imenima potvrdene odavno. Mozda u vezi s izgubljenim potokom Dubovcem,
jo§ 1413., u opisu meda spominje se Dubravschak.?

3. U Emerikovoj potvrdi crkvenih dobara iz 1201. godine spominje se hidronim Dobovec** u
okolici Bjelovara. Taj potok je identic¢an s potokom Dubnicom koji protjece kroz Sredsku.®
U okolici Cazme zabiljeZen je 1232. godine, u darovnici Cazmanskom kaptolu, jo¥ jedan
hidronim - Dobniéica.*® Danas ne nalazimo odgovarajuée ime na karti cazmanske okolice.
Mala je mogucnost da bi bio identican s Dubnicom Sredskom iz 1201. U $iroj okolici Kri-
Zevaca, odnosno u srednjovjekovnoj KriZevackoj Zupaniji biljezimo krajem 14. stoljeca bi-
skupski posjed Dub¢inu kod Rovisc¢a.?” Ne spominje se ni u Popisima poreza 16. stoljeca,
ni u Tajnim zemljovidima.

U srednjem vijeku zablijeZeno je jo§ nekoliko srodnih toponima koje danas s vecom ili ma-
njom sigurno$cu identificiramo: nepoznata je lokacija zemlje Dumbovec® koja granici s
templarskim posjedima Batha, Bocko i Cramca.* Nije lako to¢no ubicirati ni Dubicu iz
povelje kralja Andrije iz 1209.,*° koja bi se trebala nalaziti negdje u blizini KaSine i Planine
u sesvetskom Prigorju. U okolini nema upadljivih kandidata za ovu Dubicu, no medu mno-
gim drugim »drvenim« toponimima, Lipovcem, JalSevcem, Oresjem, Hrastjem, Hruskov-
cem, zacijelo se negdje sakrila ili je moZda s vremenom i zaboravljena. Dobravu Cersku,
zabiljeZenu 1507. u blizini Kravarskog,* prepoznajemo kao danasnje selo Dubravce neda-
leko od sela Cerski Vrh. Dubravica Desinicka zabiljeZena je 1588. kao Dobravica.*? Zaselak
Dubravec pokraj Jerovca zabiljeZen je 1598. u Poreznim popisima kao Dobrava u sklopu
trakoS¢anskog vlastelinstva.*?

Veci broj toponima Dubovaca, Dubrava itd. biljeze krajem 18. stoljeca Tajni zemljovidi
beckog dvora. Bududi da nisu tema, ne bi ih bilo racionalno ovdje sve prostorno nabrajati.
Mozemo samo zakljuciti da se svi ranije spomenuti toponimi, u srednjovjekovnoj diploma-
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30 Buturac - 1984., br. 418: »Item ecclesia beate Margherete de Dobowch.«

31V, tablicu.

%2 CD - V/272: »...in fluuium Dobouch uocatum...«

38 MHEZ V/318: »...aque Chernecz predicta et Dubravschak ac Kernyad...«

34 CD IIl/8: »...ad fluuium DOBOUCH...«

35 Dobronié¢ - 1951., str. 298. Potok se danas zove jednako kao selo Sredska. Sjevernije od Sredske, takoder u okolici
Bjelovara, te¢e potok Dobrovita, pritok bjelovarske rijeke.

36 CD II1/324: »...fluuium qui cadit in DOBONICHICAM. ..«

87 MHEZ V/36, 1397.: »...Rovisno et DUBCHYNA circa Reuche.. .«

38 1209., CD Ill/74: »...prima meta est pirus prope DUMBOUECH. ..«

39 Dobronic¢ - 1984., str. 37.

40 GD II/75: »...inde ad locum qui dicitur DUBIZA. ..«

4“1 POPISI, str. 20: DoBROWA CZERSKA; Str. 118: DOBRAWA

42 POPISI, str. 348: »DoBRAWYCZA et Rowno...«

43 POPISI, str. 512: DOBRAWA
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tici i u Poreznim popisima 16. stolje¢a, nalaze i na vojnim mapama 18. stolje¢a. Vecinu ih
ubiciramo i pomocu danasnjih topografskih karata, a k tome i mnogo ranije nepoznatih.

4. Osvrnemo li se Sire na hrvatske zemlje te neposredno grani¢na podrucja, nalazimo mnogo
spomena srodnih toponima veé u srednjovjekovnim vrelima: Dubica iz darovnice kralja
Emerika iz 1197. identi¢na je s dana$njom Bosanskom Dubicom.** U ispravi Jula bana iz
1232. spomenut je hidronim Dobovec u okolici Pakraca.*> Izmedu Pakraca i Nove Gradiske
nalazi se danas dolina Dubocaj podno Masickog brda, §to nas, medu nekoliko kandidata u
okolici Pakraca, uvjerava da je ta dolina sacuvala spomen na istoimenu rijeku ili potok koji
je presusio ili promijenio ime. Valja spomenuti i zemlju Dombo u Vukovskoj Zupaniji, koju
je kralj Bela potvrdio 1258. godine sinovima Kleta.*® 1356., medu ostalim posjedima, kralj
Ludovik Gorjanskima potvrduje Vrbovu i Dubovec u PoZeskoj Zupaniji.*’ U PoZeskoj Zu-
paniji zabiljeZen je 1259. jo§ jedan posjed Dubovec.*® Medu granicama tog Dubovca spo-
minje se i rjecica Lipovac. To nas navodi na pretpostavku da se ovdje radilo o Dubovcu koji
i danas nalazimo na karti nadomak Nove Gradiske gdje se doista nalazi potok Lipovac. U
Siroj okolici Topuskog zabiljeZen je pocetkom 15. stoljeca posjed Dubovec,* no njegovu
to¢nu lokaciju ne moZemo odrediti. Pokraj Karlovca nalazi se i danas slikoviti dvorac Du-
bovac Cija povijest seze dublje u proslost od povijesti samoga grada Karlovca.’® I ovdje je
etimologija jasna i nesumnjiva te je Dubovac jedan od uzornih »dubovih« toponima u
Hrvatskoj.

Jos u 12. stoljeéu, to¢nije 1189., spominje se Dubravica kod Trogira.’! Nedaleko od Trogira
danas se nalaze lokaliteti Duba$¢ak i Dubrave. Naravno, i jadransku Atenu, Dubrovnik, ia-
ko ga latinske isprave dosljedno nazivaju Ragusa, domace je stanovnistvo odvajkad naziva-
lo Dubrovnik.>? Sljede¢i toponim s jadranske obale, s pocetka 13. stoljeca, nalazi se na oto-
ku Hvaru, a rije¢ je o Dubovu dolu.>® Nedaleko od grada Hvara, na juznoj obali otoka, da-
nas se nalazi lokalitet Dubovica, a s druge strane otoka, nad Starigradskim zaljevom, nalazi
se uzvisina Dub. Godine 1299. u Sibenskom zaledu, prema Skradinu, ¢itamo zemlju Dubra-
vice,3 a 1386. zabiljeZeno je u okolici Sibenika selo ili predjel Dubrava.5S U §ibenskom za-
ledu danas postoji predjel Dubrava koji prema svemu odgovara spomenutom toponimu.
Godine 1470. zabiljeZen je predjel Dubravice®® u okolici Novog Vinodolskog, a 1447.5” Du-
bac kod Crikvenice. Nedugo nakon toga, 1470., spominje se na otoku Krku Veli Dubac. Selo
Dubovik zabiljeZeno je pocetkom 16. stoljeca, ali bez podrobnijih podataka.’® U okolici Tr-

CD 11/248: »...in contiguitate districtus Zane et DUBICA...«

CD ll/322: »...ubi fluvius DoBouecz cadit in ipsum Mechenicam...«

Mazuran - Izvori/4: »...terras castri nostri (...) DomBo et Kendchapa vocatas...«

Mazuran - Izvori/21: »...Orboa vocato et DoBOUCH vocatas in comitatu de Posega...«; CD XVI/251, 1382.: »...
similiter Orboua nuncupato et DoBoLCH in comitatu de Posoga...«

CD V/658: »...terram DoBOUCH existentem in Posoga...«

MHEZ V/153, 1402.: »...possessiones ipsus monasterii nostri et nostras DuBoVECH, Agustanovchy et Voinoschi.. .«
MHSM 213, 1525.: »...nas grad imenom DUBOVAC...«: MHSM 277, 1572.: »...k bwBowczw gradw nassemw...«

CD 11/205: »...a DuBRrouiczA, in loco qui sclauonice vocatur Cal...«

Rje¢nik JAZU, Dubrovnik, navodi da je ime »Dubrovnik« zabiljezeno ve¢ u 12. stoljecu, ali navodi tek spomenik iz
1222. Dodajmo tome: CD IV/462, 1253.: »...grada nasega DUBROV'NIKA (...) gospodina kneza DUBROV'CKOGA...«; CD
VI/139, 1275.: »...trgovcem’ DUBRO'C’KIM'...«; CD VI/140, 1275.: »...knezu DUBROCKOMU. ..«

1205., CD llI/47: »...positiam in hanc insula Phare loco vocato DuBovi DOL...«

CD VII/289: »...de DuBrAuizA versus Bitne.. .«

Zjaci¢ - 1952., str. 217, zapis 18: »...quandam terram sitam in DuBROUA sub Magno Pomisal...« te na viSe mjesta
dalje jednako.

MHSM 88: »...zem’la v bUBRAVICAH’ v kotari novigrad’skom’...«

Rjecnik JAZU, dubac, str. 838. Danas ga ne nalazimo u crikvenickoj okolici.

MHSM 167, 1501.: »Naipprije Juri Karlovi¢’ z” DUBOVIKA...«
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sta je 1471. zabiljeZena Dubravica, obiljeZena neodredeno kao »locus«.” Posebno je zani-
mljivo $to pisar koristi ogradu da se mjesto »slavonskim« jezikom naziva Dubravica. Steta
Sto nije zabiljeZio i talijansko ime istog mjesta.

U Baranjskoj Zupaniji, u dana$njoj Republici Madarskoj, zapadno od Pecuha nalazi se mje-
sto Mozsgé Cije je zabiljeZeno srednjovijekovno ime Domborow.®® U Zarandskoj Zupaniji,
danas u sastavu Rumunjske, zabiljeZena su 1407. dva posjeda pod imenom Dombpapfalua.®!
Danas ih viSe ne nalazimo na zemljopisnoj karti, mozda su bili beznacajni pa su se s vre-
menom izgubili. Na danasnjoj karti Madarske nalazimo jo§ neka mjesta u ¢ijem je imenu
korijen Dombo-, i to: Dombrad na ukrajinskoj granici, Dombdvar i Dombay-t6 kod Pecuha.
Zbog geografske bliskosti, manjina, mnogih posudenica te slavizama u imenima naselja,
bili bismo skloni te madarske toponime primiti u istu grupu slavenskih toponima korijena
dub-. Medutim, istodobno madarska rije¢ »domb« zna¢i uzvisinu, odnosno breZuljak,%* te
bismo npr. Dombévar radije preveli kao »grad na brezuljku«, nego kao »grad u dubravi«.
Tako ostaje ista dvojba jednako za povijesne madarske toponime korijena dombo- kao i za
one suvremene.

5. Uocavamo da ve¢ od ranih srednjovjekovnih vrela postoji relativna otpornost toponima koji
se tijekom dugih stoljeca pojavljuju gotovo nepromijenjeni, naravno ako zanemarimo razli-
ke u pisanju koje uzrokuje primjena madarskog, latinskog, njemackog ili, pak, mjeSovitog
pravopisa. Medu najvaznije promjene koje ipak uo¢avamo, ubrajamo prisutnost ili odsutnost
inacice »Dub-« / »Dob-«. Na suvremenoj topografskoj karti ta je granica veoma precizna,
gotovo administrativna. Krece se drzavnom granicom izmedu Republike Hrvatske i Repu-
blike Slovenije, pri cemu cijelu Sloveniju pokriva »Dob-«, a podrucje »Dub-«-a prostire se
cijelom Hrvatskom, Bosnom i Hercegovinom, Crnom Gorom, Srbijom te isto¢nim dijelom
Makedonije. Zapadna Makedonija i cijela Bugarska opet pripadaju »Dob-«-u. Dihotomija
»Dob-« / »Dub-« §iri se izvan juznoslavenskog Balkana te »Dub-«-u opet pripadaju Slova-
¢ka, dijelovi Ceske, grani¢na zona Poljske i Njemacke te $iroka prostranstva Ukrajine, Bje-
lorusije i Rusije. Medutim, zapadnoslavenski i sjevernoslavenski prostor znatno su sloZeniji
jer se ovdje pojavljuju i razli¢ite druge inacCice. Poljsku, osim spomenutoga granicnog po-
drucja, pokriva inacica »Dab-«, Litvu, Rumunjsku i Moldaviju »Dumb-«, dok se u Njema-
¢koj, u predjelu uz Isto¢no more (Bdr. Mecklenburg - Vorpommern), pojavljuje inacica
»Damer-«, mozda kao ostatak staropruskog.

U zaklju¢nim napomenama, u ovom malo Sirem odlomku posve¢enom »dubu«, osvrnut ¢e-
mo se na odnos »dob-« / »dub-« na teritoriju hrvatskih zemalja, poglavito danasnje Repu-
blike Hrvatske. Veé¢ smo napomenuli da je danas granica, moZzda slijedom administrativnog
uvodenja Stokavstine na cijelom podruc¢ju Hrvatske, identificirana granicom izmedu Hrvat-
ske i Slovenije, dok prema isto¢nim susjedima ne moramo govoriti o granici jer se podrucje
»dub-«-a neometano proteze dalje kroz Srbiju, BiH te Crnu Goru. Povijesna vrela, medu-
tim, govore sasvim drugo. »Dub-« i »dob-« razgranicuju se i povremeno mijesaju (mijesanje
ovdje treba shvatiti i prostorno i vremenski) na podrucju izmedu Save i Drave te je u sjever-
noj Hrvatskoj u srednjovjekovnim vrelima uéestao »dob-« koji susrecemo i diljem danaS$nje
Slavonije, Stovise sve do zapadnog Srijema. To mijeSanje inacice koja je viSe karakteristicna
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58 CDI IV/1170: »...itur versus Divinum usque ad locum ubi dicitur in lingua sclabonicha DOBROVIZA. ..«

60 Mazuran - Izvori/207: 1403. »...necon Baranyawyzlow et DomBorow alio nomine Mozgow, vocatis in de Baranya
comitatibus...«

61 Mazuran - Izvori/320: »... DOMBPAPFALUA et alia DomB PAPFALUA.. .«

62 Jambresi¢, collis = halom, domb, hegy
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za kajkavski dijalekt, nego za Stokavski susreli smo veé kod razgranicavanja »badnja« i
»bednja, s tom razlikom da se »bedenj« neometano odrZzao do danas. Prisutnost inacice
»dob-« potvrduju Porezni popisi 16. stoljeca te neSto manje Tajni zemljovidi s kraja 18. sto-
ljeca. Tako se ¢ini da »dob-« nestaje iz toponima otprilike s uvodenjem Stokavstine u 19.
stoljecu. Takvo tvrdo odrazavanje jezicnih promjena na toponime atipi¢no je jer su upravo
toponimi podrucje gdje se spomenici o izumrlim govorima i ina¢icama govora zadrZavaju
poput zivih fosila.®® Tesko je povjerovati da je kod »dub-«-a doSlo do nametnutog uvodenja
jezicne inacice na podrucje politickog protezanja hrvatskog jezika jer se takva situacija ne
zrcali na slucajeve inacica »bad*nj-« / »bed*nj-« ili »jal§-« / »joh-«.

GLOG

Veoma ekstenzivan toponimski korijen je rije¢ »glog« koji nalazimo na iznenadujuce Sirokom
podrucju, a ucestao je i daleko izvan slavenskog jezi¢nog podrucja. Rije¢ »glog« sveslavenska je
i zabiljeZzena veé u 13. stolje¢u.®* Toponimi se pojavljuju Saroliko, kao imena voda, Suma i predje-
la, da bi naknadno dali imena posjedima i naseljima.

1. Glogovnica: Jedan od najstarijih zabiljeZenih toponima, ime posjeda i rijeke. lako je najpri-
je zabiljezen kao posjed, ima razloga za pretpostavku da je izvorni hidronim. Razlozi su to-
me $to se i kasnije razliciti posjedi uz rijeku nazivaju imenom rijeke, »Erdeochyna seu Glo-
goncha Meliky«, »Sancti Iohannis de Glagoncza«, »Sancti Georgii de Glegoncza« (v. tabli-
cu) itd. O pruZanju toponima i raznim subjektima koji su nazivani Glogovnica opsirnije smo
pisali viSe puta.®
Ime Glogovnica odnosi se prvenstveno na rjecicu koja objedinjuje sve ostale »Glogovnice«.
To je danas znano naselje Donja Glogovnica, s velicanstvenom Zupnom crkvom i ostalim
tragovima drevnih sepulkralaca, zatim sela iz okolice Krizevaca: Purdic, Erdovec te topo-
nim neutvrdene pripadnosti »Sancti Johannis de Glagoncza«.

JALSA - JOHA

»JalSa - joha«, ime drveta, poznato u klasi¢nim rjecnicima u inacici »j*I$-«, a danas u knjizev-
nom jeziku uvrijeZeno u inacici »joh-«. Pojavnost obje inacice i mnogo meduoblika u imenima
geografskih pojmova te posebno preklapanje obje osnovne inacice tijekom proteklih stolje¢a tema
je za Sire razmatranje, a nas ovdje zanima prvenstveno Sto od te problematike moZemo promatrati
na podrucju srednjovjekovne KriZevacke Zupanije.

Rijec je o ucestalom toponimskom korijenu pa i na malom prostoru nalazimo spomen veéeg
broja JalSevaca, Jalesa, JoSevaca itd. Zbog toga ¢emo nerijetko biti u dvojbi kojem danas$njem na-
selju ili toponimu moZemo pripisati neki spomen u vrelima srednjeg vijeka. Ipak, veci broj topo-
nima odredujemo i s relativnom sigurnos$¢u pratimo tijekom stoljeca:

63 Opsirnije sam ovu temu obradio: Z. Balog, Dub(-) u toponimiji, Kaj 4, Zagreb 2006.

64 Mazurani¢: »glog«; Skok: »glog«, navodi neke izvedene toponime: Glogovo, Glogovac, Glogovnica, Gloggnitz u
Austriji (pogre$no navodi u Stajerskoj, zapravo u Donjoj A., u blizini Wr. Neustadt).

65 Balog - 1997.; Balog - 1997. Il.; Balog - 1998.; Balog - 2003., str. 13 - 14.; Moju identifikaciju »St. Georgii de
Glegoncza« kao danasnje Zupe Burdic kod Krizevaca prihvaéa I. Dobronic.
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6 5»...versus occi-

1. »...et vadit ubi Camicniza et Yelsewec oriuntur, ubi est fagus signata...«’
dentem peruenit ad Jalseuec potoka et ibi terminatur mete...«<;%” »... *...ad fluuium Jalseuch
vocatum...«% Sjeverno od KriZevaca, nedaleko od Svete Helene, prolazi udolina, osu$eno
rjecno korito, koje se danas naziva Jalsevac. Dok je tekao, potok se ulijevao u Korusku.

2. »...et venit ad magnam uiam que venit de predio Gregorii, nomine Jelscich...«;* »et aliam
particulam Alsevch vocatam (...) in meta terrae circa fluuium Alsevch...«;” »...Stephanus
filius Toannis de Ialsouch...«;”" ».. Vahen de Jalsouech...«’?> Danas je ime tog potkalni¢kog
posjeda zapamceno u nazivu zemlje izmedu Orehovca i Bockovca.

3. »Jalecz Ladislai Lorandych«,” »Jalecz Ladislai«.”* Odnosi se na Podjales kod Repinca, ne-
daleko od KriZevaca.

4. »Alsewcz« (1477); ».. .villa Jalsewcz. . .« (1534.).> MoZda u vezi sa selom Jalsowcz, spome-
nutim u Popisima sjeverozapadno od Koprivnice.”® Danas ovdje biljeZzimo hidronim Jal3e-
vec te toponime JalSevo grmlje i JalSeve mlake, ali ne i naselje istog imena.

5. Za nekoliko posjeda, sela i hidronima razbacanih po vrelima srednjeg vijeka ne mozZemo
danas naéi odgovarajuci lokalitet, ali ih moZemo medusobno raspoznavati i pratiti po vreli-
ma te ubicirati barem priblizno:

»...et aliam particulam Alsech vocatam (...) terra circa fluuium Alsevch...«;’” »...terra cir-
ca fluuium Alsevch...«’® Hidronim te takoder neki posjed u blizini KriZevaca, moguce u
okolici Hagnja. Spominje se ponovno 1364. godine.” Ne nalazimo ga u Popisima, ni u Taj-
nim zemljovidima.

»...item contulimus capitulo tres uineas, quarum una est in Yelsoua, altera circa Dobnic-
ham, tercia super terram ipsorum de ueteri Chasma...«3° Prema kontekstu, negdje u okolici
Cazme, zaboravljen toponim. MoZda se spominje ponovno pocetkom 15. stolje¢a.’!

»...et progeditur directe ad riuulum Jelsova...«®? Odnosi se na neku nepoznatu rjeicu u
blizini Garica. Pokraj GareSnice danas biljezimo lokalitet JoSik, ali ta dva toponima nista
izravno ne povezuje.

»...possessionem eorum Jalsouch vocate...«®* Odnosi se na neki nepoznati posjed u bliZoj
okolici Krizevaca. MoZda neki od posjeda spomenutih ranije, ali nema elemenata da raza-
beremo koji.
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66 CD-III/220, 1225.

67 CD-XII/424, 7. 04. 1359.

68 CD - XVI/106; VZA - VI/XVII: 20. 08. 1380.

6 CD-IV/501, 1254.

70 CD - XII/235: 28. 11. 1355.

7 CD-XVI/408, 1385.

72 \VZAVII/34, 1416.

73 Adamcek - Kampus$ - 1976. - 1507.

7 Adamcek - Kampus$ - 1976. - 1512,

75 Pavles - 2001., str. 68

76 Pavles - 2001., str. 125 - 126.

7 CD-X1/91, 1344.

8 CD-XII/235, 1355.

70 Heller - 1978., str. 105, navodi veci broj izvora za Jal8evec, ali ne trudi se razluciti koji pripadaju zajedno, odnosno
koji se spomeni odnose na isti toponim. Najraniji mu je spomen ovaj iz 1355., pa se na isti taj toponim zacijelo
odnosi i spomen iz 1364. koji je poblize odreden » ...intra terminos Scenth Ywan (Zabnno)«.

80 CD-II/324, 1232.

81 MHEZ V/196, 1405.: »...Livka et |ALEZ vocata, in comitatu seu provincia nostra Dombrensi.. .«

82 CD-V/559, 1256.

8 CD-XIII/145, 1362.
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6. Mnogo naselja imena jednakog podrijetla nalazimo diljem srednjovjekovne Slavonije u

vrelima do 15. stoljeca te je karakteristicno da sva ta mjesta, kao i mnoga preko Save, koja
biljeZimo u ranim vrelima pripadaju istoj inacici »j*I$-«. Tijekom stoljea se granica izmedu
obje razlicite inacice pomice izravno pod utjecajem migracija Sto ih je potaknulo Sirenje
Osmanskog Carstva na Balkanski poluotok i Panoniju. Granica koju mozemo utvrditi da-
nas, popisujuci JalSe i Johe na prostoru srednjovjekovne Slavonije, poklapa se s granicom
vojne i civilne Hrvatske u 17./18. stoljecu. lako nema razloga za pretpostavku da bi se imena
mjesta mijenjala nekom administrativnom odredbom, ocito je da su doseljeni stanovnici -
koji su sa sobom (poput americkih pionira u 17. i 18. stoljecu) nosili i imena mjesta koja su
bili napustili - pojedina zateCena imena mjesta jednostavno mijenjali u skadu sa svojom
ina¢icom govornog jezika.®*

KORUSKA

Nekoliko se mjesta, naselja, brda i voda u sjevernoj Hrvatskoj zove »Koruska« i sl. Ime upada

u o¢i zbog rimovanja sa slavenskim imenom pokrajine Kirnthen (lat. Carinthia).®> Na koji je na-
¢in austrijsko-slovenska pokrajina dobila svoje slavensko ime, tesko je dokuditi,® no malo je vje-
rojatno da se ime razvilo istim putem kao ove »Koruske« i »Koruscaci«. Podrijetlo sjevernohrvat-
skih »Korus-«-a mozda treba traZiti u zastarjeloj rijeci »korusati« = skidati koru (lat. Decorticare,

corticem detrahere).?’

84

85

86

87

88

1. Koruska: Imanje sjeverno od KriZevaca i istoimeni potok koji se pokraj Krizevaca ulijeva

u Glogovnicu. Od pocetka 13. stoljeca oblik je nepromijenjen »Corusca«, odn. »Koruska,
a tek od 15. stoljeca imanje se pocinje identificirati s titularkom kapele, svetom Helenom.
Potok se tako zove i danas te Ce biti da je pratoponim upravo ime potoka.®8

. Imanje Korusci pojavljuje se samo u Popisima za 1598. godinu, u blizini Ozlja, izmedu da-

naSnjih sela PrekriZje i Vivodina. Danas ga ne nalazimo na karti.

. Danas postoji nekoliko zanimljivih toponima ovog korijena u sjevernoj i sredi$njoj Hrvat-

skoj, npr.: selo Korusak jugoisto¢no od Zagreba, potok Koruscak na sjevernim obroncima
Ivancice kod Ivanca, ali i neki lokaliteti u Republici Sloveniji uz hrvatsku granicu, koje ne
mozemo povezati s regionalnom pripadnoséu slovensko-austrijskoj pokrajini Koruskoj. U
blizini Ozlja, s druge strane granice je KoroSka Vas, a nadomak Trstu, u zaledu slovenskog
primorja, Koro$ci. Buduci da u povijesnim vrelima za krizevacku KoruSku postoji odrede-
no mijesanje u pisanju inacica Korus- / Koros-, ta okolnost jo§ pojacava mogucénost povezi-
vanja oba spomenuta slovenska toponima u istu grupu.

OpSirnije: Z. Balog, Jal$a ili Joha, toponomastic¢ke teme, Cris 1/2005., Krizevci 2006.

Prema Urmesu - 2003., str. 155, Karnthen dolazi od keltskog »karner« = gorstak, odn. »carin« = kamen, stijena.
Iz okvira nase radnje izlazi trazenje mogucih veza izmedu prijevoda latinskog imena »gorStak« i moguce
transformacije u »kor(u)Skax.

Rje¢nik JAZU V.: »korusati«, ne navodi niti jedan rje¢nik, osim Stulica. Usp. takoder »korusav«, »koruSavace,
»koruSavica, $to su pogrdni izrazi, sli¢no »grintav/ac/ica«. Ni ova etimologija nije isklju¢ena.

U vezi s ovim korijenom usp. Koru$cak, potok koji se kod Beletinca ulijeva u Bednju, Z. Balog - 2004., str. 94.
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SUMMARY

This paper deals with special aspects of toponymy in the context of Auxiliary Sciences of Hi-
story. Being fully aware that we actually ‘borrow’ toponomastics here, in the context of onoma-
stics being listed in scientific disciplines under linguistics , with this paper we desire to promote
and use some aspects of toponymy, giving it undeniable prerogatives of Auxiliary Science of Hi-
story. This empowers a historian with significant, until now rarely explored regions and data from
peripheral areas, lacking primary written sources.

The are of research was medieval KriZevci county and parts of Zagreb county, as well as Va-
razdin county, studying cases of selected toponymy from two groups: waters, primarily river na-
mes (hydronyms) and toponymy from trees and plants in general. This limited target of research
could not have been thoroughly researched and catalogued, this not being our primary target after
all, as the matter is too complex, going well beyond our framework. However, some targeted roots
and toponymy bases, like ‘duba’ , ‘jalSe’, etc, just like some hydronyms like Drava, Koruska,
Cazma, Bednja, each open up themselves individual and general problems in abundance, raising
a number of interesting questions and unpretentiously suggesting certain answers in return.
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PRILOG: TABLICE PREMA TOPONIMIMA - LOKALITETIMA

BEDNJA

Rijeka

aqua Bigne, 1181., CD 11/168; acqua Bigne, 1217., CD I11/131;
Bedna, 1225., CD III/220 Benna, 1329., CD 1X/384; ad
fluvium Bedna vocatum, 1430., MHEZ VI/337; Bednia-Bach,
1783-84., Tajni zemljovidi

Naselje, Zupa

ecclesia de Tracustian, 1334., MHEZ Il; beatae Virginis in
Bedna, 1440., MHEZ VI/565; Bedna, 1495., Popisi; plebanus
in Bednya, 1501., Starine 59; Bednicza, Bedniy, parrochia

BEDNJA Trakoscan Bednia sub Trkosthyan, 1598., Popisi; parochiae Bednya,
1600., Popisi; Dorf Bednia, 1783-84., Tajni zemljovidi
ecclesia sancti Petri de Beegna, 1334., MHEZ II; rector
parochialis ecclesie sancti Petri de Bedna, 1408, Mazuran

Naselje, zupa 1/334; plebanus in Bednya szenth Peter, 1501., Starine 59;
Sveti Petar Kaplona et Bednye, 1554., Popisi; Bednye, 1570., Popisi;
Bednye, 1578., Popisi; Bednye seu Bukoucz, 1596., Popisi;
Dorf St. Peter, 1783-84., Tajni zemljovidi
Selo Bednycza, 1598., Popisi
BEDNJICA . . o
Potok Der Bach Budichicza, 1783-84., Tajni zemljovidi

BEDENEC Selo Bedgnc;y, 1598., Popisi; Dorf Bedencze, 1783-84., Tajni
zemljovidi

BEDINJSKA Brdo Berg Bedeinska, 1783-84., Tajni zemljovidi

Potok Bach Bedenicza, 1783-84., Tajni zemljovidi

BEDENICA Selo Bedenycha, 1507., Popisi; Bedenicza, 1509., Popisi;
Bedenicza, 1598., Popisi

BEDENICKA Potok

Podrucje Wald Bedenik, 1781., Tajni zemljovidi

BEDENIK -

Naselje

CESMA

CESMA
- CAZMA

Rijeka

Chasma, 1200., MHEZ 1/10; Cesma, 1201., CD llI/8;
Chezmiche, 1370., CD XIV/189; Chasma, 1783-84., Tajni
zemljovidi
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CESMA
- CAZMA

Naselje
- trgoviste

Cesmagenses, 1199., CD 11/291; Chasma, 1200., MHEZ 1/10;
Nuovo Chasma, 1232., CD 111/324; Vetere Chasma, 1232., CD
111/323; Chasmafew, 1316., CD VIII/353; ecclesia beate
virginis de Chasma, 1334., MHEZ II; castelli Chasmensis,
1445., MHEZ VI1/55; cives sev hospites libera ville
Chasmensis, 1446., MHEZ VII/80; provincia Chasmensis,
plebani Chasmensis, in pertinentiis Chasma, 1507., Popisi;
Chazmafew Oswaldi, 1507., Popisi; opidum Casma, 1512.,
Popisi; Oppidum Chasma, 1520., Popisi; Dorf Chasma,
1783-84., Tajni zemljovidi

DRAVA

ad Drawam, 1201., CD IlI/8; Muram et Dravam, 1203., CD
I11/31; portu Draue, 1209., CD Ill/75; Drawam et Muram,
1226., CD Ill/234; ultra Drawam, 1231., CD Ill/305; Drava fl.,
Trawn und Mur die beruembten zwen flueB (riv) 1493.,
Weltchronik, CCLXXV CCLXXXVI-CCLXXXVII; vse zmle
hrvatske i slovinske do Save i Drave, 1494., MHSM 1/141; z

DRAVA Rijeka ovu stranu Derave, 1526., MHSM 1/215; techenyw Drawu
pomochy, 1586., MHSM 1/299; Drava: Dravusfl, -vi, m, 1670.,
Habdeli¢; Drava: Dravus fluvius, Draus, Drarus, ri., 1674.
(1740.), Belostenec; Dravus, -i, m. Fluvius lllyrici: Drava veliki
Potok. R. Drack Fluss. Drava vize, 1742., JambreSi¢; Drau-
Fluss, 1783-84., Tajni zemljovidi
Rijeka pomasete Drawyczw nawrachaty w grabw, 1596., MHSM
DRAVICA 17327
Voda stajacica Dravicza, 1783-84., Tajni zemljovidi
Posjed Dravicze, 1781., Tajni zemljovidi
DRAVICE — — —
Potok Dravichki potok, 1781., Tajni zemljovidi

DUBRAVA

DUBRAVA

Posjed, naselje,
crkva

Dumbroa, 1134., CD lI/41; Dembron, 1163., CD 11/89;
Dumburou, 1193., CD 11/225; Dumbrogenses, 1199., CD
11/291; Dumbrau (via), 1238., CD IV/68; Dumbrou, 1269.,
MHEZ 1/128; in Dombro ecclesia beate Margarethe virginis,
1334., MHEZ Il; Dombro, 1464., MHEZ VI11/438; opidum
Dombro, 1507., POPISI; Dombro plebani, opidum Dombro,
1512., POPISI; opidum Dombro, 1520., POPISI; Dorf
Dubrava, 1781., Tajni zemljovidi

DUBOVEC

DUBOVEC

Posjed, naselje,
Zupa

terram quandam hereditarum nomine Dobouch, 1238., CD
IV/67; Dobovch, 1267, CD V/920; Dobouch, 1269, CD V/971;
Dobouch, Dobowch, 1277, CD VI/170, 173; Dobowch, 1334.,
MHEZ II; Dubowch, 1340., CD X/405; Dobouch, 1358., CD
XI11/366; Dobouch, 1370., CD XIV/181; de Doboucz, 1413.,
MHEZ V/318; Dubowcz, 1495., POPISI; Dobowcz, 1501.,
Starine 59; Dobovcz, 1507., Popisi; Dobowcz, 1512., Popisi;
Dorf Dubovecz, 1783-84., Tajni zemljovidi

Rijeka

fluuium Dobouch, 1246., CD V/272; Chernecz et
Dubravschak, 1413., MHEZ V/318

DUBNICA -
SREDSKA

Potok

DUBNICA

ad fluuium Dobouch, 1201., CD 1I/8; fluuium qui cadit in
Dobonichicam, 1232., CD Il1/324 ?; ecclesia beati Petri
apostoli de Dbnicha, 1334., MHEZ I

GLOGOVNICA

Rijeka

GLOGOVNICA

Glogonicha, 1201., CD IlI/8; Glogonicha, 1207., CD lIl/64;
Minor Glogonicha (?), 1207., CD l1l/64; Glogonice, 1209., CD
I11/74; Glogonica, 1217., CD 111/131; Glogoncha, 1277, CD
V1/170, 173; Glogoncha, 1343., CD XI/67; Glogoncha, 1381.,
CD XVI/169; Bach Glogovnicza, 1783-84., Tajni zemljovidi
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Golgonisa, 1175., CD 11/128; Minor Glogonicha (?), 1207., CD
I11/64; Glogonice, 1209., CD Ill/74; Glogonica, 1240., MHEZ
I/65; Glogonicha, 1252., CD 1V/426; Glogonicha, 1257., CD
IV/587; Glogoncha, 1303., CD VIII/39; Glogoncha, 1346., CD
X1/210; Glogonycha, 1361., CD XIll/103; Glogoncha, 1371.,
CD XIV/285; Glogoncha, 1375., CD XV/105; Glogoncha,
1380., CD XVI/105; Glogoncha, 1415., MHEZ V/357;
Glogoncha, 1421., MHEZ VI/15; domus Beate Marie Virginis
in Glogoncza, 1451., MHEZ VII/195; ecclesia Beate Marie
Virginis in Glogoncha, 1462., MHEZ VI1/416; Glogontza,
1430., MHEZ V1/339; Glogoncense, 1499., MCZ 11/394;
Glagoncza, 1507., POPISI; Galgoncha, 1512., Popisi;
Glogoncza, 1514., VZA VII/69; Galgoncha, 1554., VZA VII/76;
Galgoncza et uterque Kalecz domini prepositi Galgoncensis,
GLOGOVNICA 1576., Popisi; Dorf Glogovnicza, 1783-84., Tajni zemljovidi

Sancti Georgii, 1277., CD VI/170; Glogonicha, 1292, CD
VII/79; ecclesia beati Georgii de Glogaunicha, 1334., MHEZ
IIl; Sancti Georgii de Glegoncza, 1439., MHEZ VI/535; Sancti
Georgii, 1499., MCZ 11/394; Zenth Gerg, 1507., Popisi;
Zenthgergh, 1512., Popisi; Lemezentgyorgy, 1550., VZA
VIII/134; Dorf Lemesch, 1783-84., Tajni zemljovidi

Glogoncza Melenky, 1344., ArHAZU; filio Erdow de
Kemechnicha, 1384., CD XVI/369; Erdeochyna seu
Erdovec Glogoncha Meliky, 1421., ArHAZU; Erdocz, 1495., Popisi;
Erdowcz, 1507., Popisi; Erdovcz, 1512., Popisi; Erdowcz,
1533., VZA VII/73; Erdovecz, 1783-84., Tajni zemljovidi

Sv. lvan? Sancti lohannis de Glagoncza, 1433., MHEZ VI/371; Dorf
: ’ Ivanecz, 1783-84., Tajni zemljovidi

JALSEVEC

Camicniza et Yelsewec, 1225., CD I11/220; ad Jalseuec
potoka, 1359., CD XIll/424; fluuium Jalseuch vocatum, 1380.
CD XVI/106;

predio Gregorii, nomine Jelscich, 1254., CD IV/501; circa
fluuium Alsevch, 1355., CD XlI/235.; de lalsouch, 1385., CD

Posjed, naselje,
crkva

Durdic
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Potok, danas
osuseno korito

JALSEVEC Posjed XVI/406: de Jalsouech, 1416., VZA VII/34: Jalsevecz-Riicken
PODJALES, JALES 1783-84., Tajni zemljovidi
Posjed, selo Alsewcz, 1477., Pavles - 2001., str. 68; Jalsowch, 1520.,

Popisi; villa Jalsewcz, 1534., Pavle$ - 2001., str. 68

. lalez, 1405., MHEZ V/196; Jalecz, 1507, Popisi: Jalecz,
Selo, posjed 1512., Popisi, Jalez, 1520., Popisi

Corusca, 1217., CD Ill/131; Minor Corusca, 1217., CD 1lI/131;
Corusca, 1252., CD 1V/426; Koruska, 1348., CD XI|/361; in
fluvio Koruska, 1424., MHEZ VI/155; der Bach Koruska
Potok, 1783-84., Tajni zemljovidi

Corusca, 1265., CD 1V/827; Koruska, 1351., CD XlI/22;
Koroska, 1352., VZA VI/10; Koroska, 1359., CD Xll/424;
Coruscamellek, 1364., VZA VI/14; Koruska, 1389., CD
. XVII/157; Koruska, 1405., VZA VI/23; Koruska, 1412.VZA
KORUSKA VI/30; Koroska, 1414.VZA VII/32, 33; Koroska, 1416.,VZA
VII/34; Koruska, 1423.,VZA VII/39; Koroska, 1463., VZA
Imanje, naselje VII/51; Koruska, 1469., VZA VII/52; Sancta Elena, 1477., VZA
VII/54, 55; Koruska, 1481., VZA VII/56; Koruska, 1492., VZA
VII/58; Sancte Elene, 1501., Starine 59; Koroska, 1512.,
POPISI; Sancta Elena, Koroska, 1514., VZA VII/69; Korwska,
15383., VZA VII/72, 73; Zenthylona Koroska, 1554., VZA
VII/76; Koroska Zenthylona, 1560., VZA VII/77; Dorf Jelena,
1783-84., Tajni zemljovidi

KORUSCI Imanje Judicatus Korusczy, 1598., Popisi

Rijeka
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Topografska karta Hrvatske, mj. 1:25.000, stanje oko 1970., detalj Krizevaca
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BadaniO

Karta kontinentalne Hrvatske, ubiljezeni su lokaliteti toponimijskog korijena »badanj« - »bedenj«. Danasnja granica
izmedu jezi¢nih inacica Bad*nj - Bed*nj
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Bednicza 1598
igne 1181 ABedenjak

H Bedenczy 1598
W Bedna 1440

M Bedenycha 1507

Karta sjeverne Hrvatske, lokaliteti toponimijskog korijena »badanj« - »bedenj«, na temelju najranijih poznatih
spomena u srednjovjekovnim vrelima

Budichicza

Bednia A Bedeinska
M Bedencze
Il Bednia

A\ Bainchak
(OBedenicza

/\Bedenik

Karta sjeverne Hrvatske, lokaliteti toponimijskog korijena »badanj« - »bedenj«, na temelju spominjanja u Tajnim
zemljovidima. Zasjenjeno je podrucje vojne uprave u Hrvatskoj
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Karta dijela Balkanskog poluotoka i srednje Europe - jezi¢na podijela. UbiljeZzena je granica izmedu inacice Bad*nj -
Bed*nj, na podrugju prostiranja slavenskog jezi¢nog idioma, te podrucje gdje je asimilacijom u madarskom nastala
inaCica Bodony
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ABCesma 1199 Xhommo o)
Acesma
Ocesma
QOcesma
Karta dijela Hrvatske te Bosne i Hercegovine gdje se pojavljuju toponimi korijena ¢esm-. Ubiljezen je najraniji
spomen hidronima rijeke Cesme u sjevernoj Hrvatskoj i istoimenog naselja (danas Cazma)
HrCzeszme

Karta dijela Balkanskog poluotoka i srednje Europe - rasprostranjenost toponimijskog koruena ¢esm-. Zasjenjeno
je podrugje prostiranja tog korijena, a ja¢e je zasjenjeno podruéje njegove veée udestalosti. Cesma i Cazma u
sjevernoj Hrvatskoj daleko su izdvojeni od podrucja ucestale pojave
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Ista karta, samo Sto je na njoj zasjenjeno podrucje najvece ekstenzije Osmanskog Carstva, a tamnije je zasjenjeno
podrucje duljeg zadrzavanja gdje je utjecaj osmanske kulture posebno izrazen. S lijeve strane karte vidljiva je
granica Njemackog carstva

A NICAWEO
0
e /\ Dumbo

AQ iz /\ DUt
CJ_.AUA ®
/\Dun
()
()

I.o- a Czerske

Il Dubovec Obut

/\ Dubovech?
DU Q

N

Karta kontinentalne Hrvatske, ubiljeZeni su lokaliteti toponimijskog korijena Dub- / Dob-, prema najranijim
spomenima u srednjovjekovnim vrelima. Zatamnjeno je podrucje jezi¢ne inacice Dob-, a svijetlo Dub-. U srednjem
tonu prikazano je podrucje gdje se obje inadice javljaju izmijeSano
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Karta kontinentalne Hrvatske, ubiljeZzeni su lokaliteti toponimijskog korijena Dub- / Dob-, na temelju spominjanja u
Tajnim zemljovidima. Zasjenjeno je podrucje vojne uprave u Hrvatskoj. Granica podrucja inacice Dob- povlaéi se
prema sjeveru i prema zapadu

Karta dijela
Balkanskog
poluotoka i srednje
Europe - jeziCha
podjela. Prostiranje
razli¢itih inacica
toponimijskog
korijena dub-
pretezno na
slavenskojezi¢nim
podrucjima
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Karta dijela Balkanskog poluotoka, dijela srednje
i sjeverne Europe - podjela podru¢ja prostiranja Dub
osnovnih i posebnih ina¢ica Du(m)b-, Do(u)b-, o2
Demb-, Dab-
Dub-
Dgb-
Dulb- q Dub-
Dub-
Dob-
Dgb- Dub-
Dub-
Dub-
Dob-
Dub-
Dub-
Dob-
Dub-
Dob-
Karta kontinentalne Hrvatske, ubiljezeni su
lokaliteti toponimijskog korijena Jelsa - Joha,
prema najranijim spomenima u srednjovjekovnim
vrelima. Uo¢avamo prisutnost iskljucivo inacice
»JelSa«
*M*MI
Felatsauch?
*
r Jatscich
e dolsowcza il
Y Jolsewez A Nsere
JrJalseueth? dNli
*Jﬂmucn. Ly
Hieiseuz? Halsowa?
Jasewo
lelsewach
k Yolsaunyzo

e plsewnicha
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e JALSAVECZ
HrJALSCV ZDENECZ
FIALSOVECZ
HeJALLSSEVECZ HIALSAVECZ

* JOVINE
K IOVOVAC
e JALSEVECE H JOHOVACZ K JOSSAVACE
e JOVA POTOK HJELLAS LS
OVECH H JOVOVACHA 0854
= HUOSSINE * Jovmoviz "
FJOVI JARAK FeJOVINA LVADAY joanoviczA K JOSIK
S JOVACSA H NOVA [ STARA JOSSAVA
HJOSIK
FJELLASNYCSA oSk
+ JELLASSICHE
FeJASOVA
e JASEVACZ *IOVICZ)
HJELAS

k. ¢

Karta kontinentalne Hrvatske, ubiljeZzeni su lokaliteti toponimijskog korijena JelSa - Joha, na temelju spominjanja u
Tajnim zemljovidima. Zasjenjeno je podrucje vojne uprave u Hrvatskoj. Uo¢avamo prodor inacice »Joha«, bez ranijih
potvrda na cijelom podruéju kontinentalne Hrvatske, pretezno kroz podrucja vojne uprave te isto¢ne Slavonije gdje
su migracije bile posebno brojne

AJesina

AJmMc W Jske A Jolevec
Vo
- JOSI-
[ e A lolos
W Johovec
W Jalsovac

-Jalse-

Josa-

JOSl- “ons

OM Josavica v

Josa- -, -
W Joki A

A Jelas palle

Dudovik ORsos AC e

M Jcsavico
A=t == JOVQ
M Johovac WOucsavia W Johovac

N v JOSQI- JOoho-....

Karta kontinentalne Hrvatske, ubiljezeni su lokaliteti toponimijskog korijena JalSa - Joha te ostalih ina€ica. Danasnje
stanje: zatamnjeno je podrucje osnovne inacice »JalSa« i ostalih srodnih inacica, bijelo je podru¢je inacice »Joha« i
srodnih, iscrtkano je podrucje gdje nisam pronasao odgovarajuci toponim
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Joi- Josa- Jelas-

Eles-

Karta dijela Balkanskog poluotoka, dijela srednje i sjeverne Europe - podjela podrucja prostiranja osnovnih i
posebnih inacgica: JalSa, Jel$a, Joha, Ol$a, Elsa...
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SAZETAK

Nakon stvaranja Kraljevine SHS u politickom Zivotu koprivnicke Podravine domi-
nira HSS, a najistaknutiji politicar 20-ih godina 20. stolje¢a bio je koprivnicki grado-
nacelnik Ivan Kralji¢. Buduci da je Kralji¢ bio omiljen medu stanovnistvom i Cesto se
sukobljavao s vladajucéim reZimom, vlasti su ga nastojale diskreditirati i umanjiti njegov
utjecaj. U prilog takvim nastojanjima isla je politika Radi¢a sredinom 20-ih godina
kad zbog previranja u stranci dolazi do slabljenja HSS-a na koprivnickom podrucju.
Formiranjem HFSS-a i Hrvatskog bloka dolazi do sukoba medu hrvatskim strankama
te HSS gubi popularnost u gradu Koprivnici. Suspenzijom Kraljica s gradonacelnicke
pozicije dolazi do krize viasti koju produbljuju politicki sukobi u predizbornim kam-
panjama. Unatoc loSoj gospodarskoj situaciji, politicka kriza zbog nemogucnosti do-
govora stranaka nije rijeSena sve do ponovljenih izbora kad je gradonacelnik izabran
dogovorom u vrhu SDK. Politicka prepucavanja utisSana su uvodenjem diktature kad je
reZim na gradonacelnicku poziciju postavio mladog pravnika Viadimira Malanceca.

Kljuéne rijeéi: Koprivnica, izbori, HSS, HB, politika, gradonacelnik, Ivan Kralji¢
Key words: Koprivnica, elections, Croatian Peasants Party, Croatian bloc, politics, Mayor, Ivan
Kralji¢

Nakon zavrSetka Prvoga svjetskog rata i raspada Austro-Ugarske hrvatski su krajevi usli u
Drzavu Slovenaca, Hrvata i Srba te zatim u Kraljevinu Srba, Hrvata i Slovenaca. Zivot u Kralje-
vini SHS, odnosno Kraljevini Jugoslaviji bio je obiljeZen drusStveno-politickom krizom koja je
ponajviSe do izrazaja dolazila zbog razli¢itosti mentaliteta naroda ujedinjenih 1918. i razvoja
njihovih drustava. DruStveni, ekonomski i kulturni razvitak bio je na viSoj razini u zemljama
koje su izaSle iz bivSe Austro-Ugarske. DonoSenje Vidovdanskog ustava, koji je ozakonio cen-
tralisticki velikosrpski sustav, izazvalo je nezadovoljstvo medu Hrvatima te produbilo suprotno-
sti i podjele. Konstantno gospodarsko iskoriStavanje i zapostavljanje Hrvatske te represija redar-
stvenika i birokratskog aparata jacali su struje sklone federalizmu i separatizmu. Prvi parlamen-
tarni izbori pokazali su snazno svrstavanje hrvatskog naroda uz republikanizam Stjepana Radic¢a
i njegovu Hrvatsku pucku seljacku stranku.! To je bilo vidljivo i u koprivnickoj Podravini gdje

T Od 1904. do 1920. godine stranka je imala naziv Hrvatska pucka seljacka stranka (HPSS), od 1920. do 1925.
Hrvatska republikanska seljacka stranka, a od 1925. do danas Hrvatska seljacka stranka. Vise o tome: MATKOVIC,
Hrvoje. Povijest Hrvatske seljacke stranke. Zagreb, P.I.P. Pavi¢i¢, 1999.
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je premo¢ radi¢evaca bila tolika da druge stranke nisu imale podrSku znatnijeg dijela
stanovnistva.?

Nasavsi se u novoj drZzavnoj tvorevini, mnogo se toga promijenilo za koprivnicku Podravinu.
Taj je kraj nakon 1918. godine postao pograni¢no podrucje, smjesSteno na margini drustvenih zbi-
vanja i periferiji drZave. Bila je to velika razlika u odnosu na vrijeme Austro-Ugarske kad je Ko-
privnica bila vaZno prometno srediSte na pravcu Budimpesta - Rijeka. LoSi odnosi izmedu Kra-
ljevine SHS i Madarske pridonijeli su slaboj komunikaciji izmedu dvije zemlje, ali i napetostima
na pograni¢nom podrucju u cijelom meduratnom razdoblju. Nove okolnosti koprivnickom su po-
drucju presjekle trziSte Madarske i Austrije te dotok stranog kapitala, Sto je bio velik hendikep
kad se u obzir uzme c¢injenica da jugoslavenski poduzetnici nisu imali interes za ulaganje u
Podravini.?

Prema popisu stanovniitva iz 1921. godine, u Koprivnici je Zivjelo 8115 stanovnika. Cak 54
posto koprivnickog stanovniStva tada se bavilo poljoprivredom, 21 posto gradana radio je u
obrtu i industriji, trgovinom i novéarstvom bavilo se njih pet posto, a u javnim sluzbama bilo

je zaposleno sedam posto gradana. NajviSe radnika bilo je zaposleno u tvornici Danica, od ko-
jih u kemijskoj proizvodnji 500, a u metalnoj 170. Znatan broj stanovnika zaposljavala je i In-
dustrija ulja koja je imala 210 radnika. NajviSe radnika na Sirem podrucju koprivnicke Podra-
vine zaposljavale su industrijske jedinice koje su se bavile eksploatacijom prirodnih bogatstava.
Bili su to prije svega brojni rudnici, od kojih je najveci bio u Glogovcu. Koprivnica je 1919. go-

dine sa 147 obrtnickih radnji, u kojima je radilo oko 550 ljudi, bila i najvece obrtnicko srediste
4

‘6C6T - "LC6T ILSVIA VZIX VIDINAIMHON - MAAVYS HINIAYTA

Podravine.

Ovaj rad bavi se kratkim razdobljem od 1927. do 1929. godine te ¢u u njemu C¢itatelju nastojati
objasniti krajnje dogadaje u koprivnickom mikroprostoru, koji su uslijedili dobrim dijelom i zbog
politickih i birokratskih odluka nametnutih iz centra vlasti. U tom razdoblju do velikog izraZaja
dolazi pozicioniranost Koprivnice i okolice kao regije na periferiji Osjecke oblasti te kao pogra-
nicnog podrucja uz Madarsku. Udaljenost od srediSta oblasti utjecala je na slab razvoj cijelog
kraja te preko toga na politicke sukobe medu hrvatskim strankama. Pograni¢ni poloZaj uz po-
drucje revizionisticki raspoloZene Madarske prouzrocio je veliku koncentraciju oruznika koji su
nepopularnim mjerama tjerali strah u kosti stanovnistvu.

Cilj rada je prije svega prikazati politicke okolnosti 1 situaciju u gradu Koprivnici i bliZoj oko-
lici uoci proglasenja Sestosijecanjske diktature. PolaziSte za istraZivanje pronalazim u tezi da je u
vrijeme od 1927. do 1929. godine politika bila ispred svih ostalih djelatnosti, pa tako i gospodar-
stva. Retorika politi¢ara i fokus cjelokupne javnosti, unato¢ brojnim problemima ekonomije i ko-
munalnih djelatnosti, bili su usmjereni na nezadovoljstvo stanjem na nacionalnoj razini i poloza-
jem Hrvatske u Kraljevini SHS. Politicke elite, u ovom primjeru grada Koprivnice, vjesto su ko-
ristile usmjeravanje masa prema nacionalnim interesima i koristile tu situaciju za namirivanje
vlastitih interesa i ambicija. Bila je to situacija u kojoj su birokratski aparat i oruZnici, koje je in-
struirao rezim, dirigirali igru vecini stanovniStva, dok su se politicki Celnici hrvatskih stranaka

2 S laksim oscilacijama od izbora do izbora, HSS je na svim parlamentarnim izborima u meduratnom razdoblju na
podruéju sredidnje Podravine ostvario najveéi broj glasova. Vise: VELAGIC, Savo. Izbori izmedu dva svjetska rata.
Podravski zbornik 26/27. Koprivnica, Muzej grada Koprivnice, 2001., str. 117 - 130.

3 No, koprivnicki zeljeznicki graniéni prijelaz ipak je kasnijih godina bio prednost za komunikaciju s Europom.
Od 1922. godine do Drugoga svjetskog rata bio je tocka s najvec¢im prometom robe u razmjeni Jugoslavije i
inozemstva. Pustanjem u promet Zeljeznic¢ke dionice Koprivnica - Varazdin 1937. godine spojena je Zeljeznicka
magistrala Maribor - Osijek, ¢ime Koprivnica postaje jedno od najvaznijih Zeljeznickih sjecista u zemlji. FELETAR,
Dragutin. Podravina. Koprivnica, Centar za kulturu - Muzej grada Koprivnice, 1989., str. 272 - 318.

4 Isto.
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troSili u sukobima za fotelje. Takva situacija nije dosla sama po sebi, nego je uvelike usmjerena
dogadanjima na nacionalnoj politickoj sceni te velikim previranjima u hrvatskim strankama, koja
su isprovocirana istupima u teZnji za boljim poloZajem Hrvata. Stranacke srediSnjice u takvoj se
situaciji nisu stigle baviti svojim podruznicama sve do izbora, pa tako u njima dominiraju snazni
pojedinci koji uglavnom namecu svoju volju.

Iako je o prostoru koprivnicke Podravine napisano mnogo historiografskih radova, o tema-
tici politicke povijesti toga podrucja u vrijeme Kraljevine SHS zasad nije objavljeno niti jedno
sustavno istrazivanje. Objavljeni radovi otvorili su niz pitanja koja ¢e biti velik izazov istrazi-
vacima u buducnosti jer mnogi relevantni izvori koji mogu pruZiti dodatan izvor informacija
jos$ uvijek nisu dostupni javnosti. Svakako je vazno navesti da su se tematikom moderne povi-
jesti koprivnicke Podravine najviSe bavili Mira Kolar-Dimitrijevi¢, Dragutin Feletar, Hrvoje
Petri¢ i Savo Velagic.’ Neki od njihovih radova veoma su vaZni za ovo istraZivanje, §to se moze
vidjeti iz popisa literature. Ipak, najveéi dio podataka koristit ¢u iz izvorne grade koja se nalazi
u fondovima Hrvatskoga drZzavnog arhiva® te novinama koje su u Koprivnici izlazile u vremenu
o kojemu pisem.’

POLITICKE OKOLNOSTI POCETKOM 20-IH GODINA | USPON IVANA KRALJICA

Buducdi da je od osnutka Hrvatske pucke seljacke stranke Stjepan Radi¢ najvecu podrsku imao
medu seljastvom Podravine, potpuno je logi¢no da se taj trend nastavio i nakon Prvoga svjetskog
rata. Represija reZima i Radi¢eva dosljednost dodatno su narod priblizili HPSS-u, pri ¢emu su velik
utjecaj imali i njegovi ljudi diljem Podravine. Radicevi suradnici su poslije rata organizirali stra-
nacke ogranke po opc¢inama. U koprivnickom kotaru centar stranackih djelatnosti bio je sam grad
Koprivnica gdje se Radi¢ oslanjao na utjecajnije ljude, medu kojima se isticu Jakob Nemec, Stjepan
Nemec, Florijan Cikovi¢, Marko Imbri$ak, Franjo Klagner, Stjepan Zelenko i Josip Krka¢. Rad
HPSS-a u Podravini dodatno je ojacao povratkom mladih ljudi iz rata, a istodobno svoj utjecaj gu-
be bivse vodece stranke. Ljudi koji otad sve viSe dolaze do izrazaja na podrucju koprivnicke Po-
dravine bili su Mato GaZi iz Hlebina, Mihovil Pavlek Migkina iz Delekovca te Tomo Cikovié® i

5 Bibliografija radova o Podravini do 2001. godine, medu kojima su i radovi o koprivni¢kom gospodarstvu, moze se
vidjeti u: FELETAR, Dragutin, PETRIC, Hrvoje. Bibliographia Podraviana: izbor iz literature o Podravini, knjiga 1,
Koprivnica, Hrvatski zemljopis - Naklada »Dr. Feletar«, 2001. Izbor novijih radova o koprivnickom gospodarstvu
moze se vidjeti u dosadasnjih 13 brojeva znanstvenog ¢asopisa Podravina u izdanju Meridijana iz Samobora
(Podravina 1 - 13, Samobor, Meridijani). Bibliografija objavljenih ¢lanaka u Podravini moze se vidjeti u: URL:http:/
www.meridijani.com/?meridijan=magazines. (25. XI. 2008.)

6 HDA: 01.1561: Fond SluZba drzavne sigurnosti - Republicki sekretarijat za unutarnje poslove Socijalisticke
Republike Hrvatske 1945. - 1987. (SDS RSUP SRH). Br. 01.21; Grupa XXIII: Izbori u Kraljevini Jugoslaviji; 815: Fond
Radi¢; Grupa XXI: Politicka situacija i izbori; 144.2: Savska banovina.

7 Demokrat, Hrvatski narod, Koprivnitke novine, Domace ognji$te, Hrvatska Podravina, Hrvatsko kolo, Koprivnicki
Hrvat.

8 Tomo Cikovi¢ (1896. - 1981.) iz Koprivnice bavio se trgovinom, a bio je dugogodiénji predsjednik koprivni¢koga
HSS-a i tajnik HSS-a Kotara Koprivnica. Godine 1940. imenovan je gradonacelnikom Koprivnice, a u vrijeme
Drugoga svjetskog rata pridruzio se partizanima. Postao je vije¢nik i ¢lan Sireg vodstva ZAVNOH-a te je bio ¢lan
AVNOJ-a na tre¢em zasjedanju. Nakon rata je bio ministar poljoprivrede i Sumarstva u hrvatskoj viadi formiranoj
1945., zastupnik u Hrvatskom saboru i Saveznoj skupstini Jugoslavije, a 1954. je umirovljen. PETRIC, Hrvoje.
Razvoj HSS-a i seljadkog pokreta u Koprivnici i koprivnickoj Podravini od 1929. do 1941. godine, Casopis za
suvremenu povijest 34 (2002.), br. 1, Zagreb, 2002., str. 141 - 157.
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Stjepan Prv¢i¢® iz Koprivnice!®. Uz posljednju dvojicu Koprivni¢ana svakako treba spomenuti i
Ivana Kraljica.""

U gradu Koprivnici najvise se svojom aktivnosc¢u isticao Ivan Kralji¢ koji se mnogo puta na-
rodu obratio piSuéi u listu Demokrat. Isticao je da mnoge stranke pokuSavaju na svoju stranu pri-
vuci seljastvo jer znaju da Ce ona stranka na ¢ijoj strani budu seljaci najviSe profitirati. Kralji¢ je
objasnjavao da je jedino HPSS stranka koja zastupa interese seljaka. Govorio je kako HPSS za-
stupa interese cijeloga hrvatskog naroda, a najvise seljake jer niti jedan staleZ nije bio tlacen kao
oni, i to najvise u vrijeme rata. Kralji¢ je tumacio da se seljacka stranka ne slaZze ni s jednom
strankom zato $to drugi ne zastupaju pravedno sve staleZe.'

Uod¢i lokalnih izbora 1920. godine Kralji¢ se nametnuo kao glavni organizator HPSS-a u Ko-
privnici, predlagao je da se na izbore ide sporazumno te da se napravi jedna lista koja bi zastupala
sve slojeve pucanstva. No, to nije bilo realno jer se stranke nisu mogle dogovoriti oko liste. Ko-
privnic¢ka organizacija HPSS-a pod vodstvom Ivana Kralji¢a iznimno je ozbiljno usla u prediz-
bornu kampanju. HPSS-ovci su u svakoj ulici odredili povjerenike koji su djelovali medu naro-
dom. Svakodnevno su odrZavali sastanke na kojima su ljudima obrazlagali svoj program. Na iz-
borima je HPSS odnio pobjedu, ostvarivsi 17 od 24 mandata, a Ivan Kralji¢ je postao gradona-
Celnik Koprivnice."

To je bio pocetak ere Ivana Kralji¢a koji se nametnuo kao najvazniji politicki pojedinac u ko-
privnic¢koj Podravini 20-ih godina. Sukobljavajuéi se s pripadnicima Pribiceviceve Demokratske
stranke i ulazeci u Ceste konfrontacije s vladaju¢im strukturama, postao je omiljen u Siroj javno-
sti. Zbog izravnog prkoSenja teroru demokrata uoci lokalnih izbora 1923. direktivom iz Beograda
Kralji¢ je suspendiran s mjesta gradonacelnika. Medutim, ubrzo je vra¢en na gradonacelnicko
mjesto te na novim izborima u lipnju ponovno pobijedio i nastavio gradonacelni¢ki mandat. Ko-
liko se Zeljela uzdrmati Kraljieva pozicija, dokazuju gradski izbori koji su s istim ishodom po-
novno odrZzani u prosincu 1923. te ponovna Kraljiéeva suspenzija s mjesta gradonacelnika u lip-
nju 1924. godine."

Zbog svoje tvrdoglave naravi Kralji¢ je ¢esto dolazio u sukobe i s pojedincima u vlastitim re-
dovima, ¢ime je konstantno povecavao krug politickih protivnika. On je 1925. godine umjesto
Petra GaZzija postao predsjednik organizacije HSS-a Kotara Koprivnica. Tada se prvi put suocio
s protivnicima unutar svoje stranke, koji su kod samog Radica urgirali da vrati GaZija na mjesto
predsjednika. No, Radic ih je odbio, §to je Kraljicu zasigurno pomoglo da bude kandidiran za za-
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9 Stjepan Prvéi¢ (1893. - 1960.), seljak iz Koprivnice, bio je ¢lan HSS-a od pocetka 20-ih, 1923. postaje
potpredsjednik koprivni¢kog ogranka stranke, a poslije dolazi na ¢elo kotarske organizacije Seljacke sloge. Nakon
pocetka Drugoga svjetskog rata pridruzio se antifasistickom pokretu i bio je potpredsjednik HRSS-a. U ZAVNOH-
u je bio &lan tajni$tva, a nakon rata dolazi u hrvatsku vladu kao ministar poljoprivrede. PETRIC, Hrvoje. Razvoj
HSS-a, n. dj,, str. 141 - 157.

© HDA. 01.1561: SDS RSUP SRH. Br. 01.21.

" lvan Kralji¢ (1879. - 1956.) kao seljak iz Koprivnice bio je jedan od prvih ¢lanova HSS-a. Dvadesetih godina bio je
predsjednik koprivni¢ke kotarske organizacije HSS-a te dugogodisnji gradonacelnik Koprivnice. Njegove metode
vladanja stvorile su mu jaku opoziciju medu disidentima HSS-a i podjele unutar same stranke. Zbog mnogih afera
maknut je 1927. s gradonacelnickog mjesta te je umjesto njega postavljen povjerenik. U Narodnu skupstinu je
biran na izborima 1925. i 1927. godine. U vrijeme diktature suradivao je s ustaSama tako da je 1934. osuden na
osam godina zatvora, no izasao je nakon amnestije 1936. godine. Nakon uspostave NDH u$ao je 1942. u Hrvatski
sabor. Poslije rata je zbog »protunarodne ratne djelatnosti« osuden na 20 godina robije, no kaznu nije izdrzao
u cijelosti, nego je amnestiran 1956. godine. HDA. 01.1561: SDS RSUP SRH. Br. 01.21.; PETRIC, Hrvoje. Razvoj
HSS-a, n. dj., str. 141 - 157.

2 Demokrat. Koprivnica, br. 17, 1 (1919.)

8 |sto. Br. 7, 11 12, 2 (1920.)

4 Hrvatski narod. Koprivnica, br. 18, 19, 21, 22, 23, 25 i 52 1(1923.) i br. 26, 2(1924.); Koprivni¢ke novine. Koprivnica,
br. 26, 1(1924.)
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stupnika na izborima za Narodnu skupstinu 1925. kad je izabran za zastupnika. Kao raniji pred-
sjednik Gradske organizacije HSS-a Koprivnica, i dalje je kontrolirao rad svoga najvaznijeg
ogranka preko zeta Ivana VedriSa koji je obnaSao duZnost tajnika te organizacije.'?

Nemir u stranci unio je i javni istup Tome Picira koji je preSao iz HSS-a radikalima i javno
napao Kralji¢a. Picir je u Koprivnicke novine poslao priop¢enje u kojemu je oStro nastupio prema
svojim bivs§im stranackim kolegama. Prozvao je Ivana Kraljica zbog istodobnog primanja zastu-
pnicke i gradonacelnicke place te mu prigovorio da je nakon dolaska na visok polozaj zaboravio
na sirotinju.'® T sve glasnija gradska opozicija zamjerala je Kralji¢u $to je istodobno obnasao
funkcije gradonacelnika i narodnog zastupnika, smatraju¢i da je nemoguce obavljati te dvije
funkcije. Gradonacelnikova pozicija je bila veoma teska zbog Cinjenice Sto je grad potresala teSka
ekonomska kriza, tako da je gradanstvo bilo vrlo nezadovoljno. Mediji su prenosili kako su ljudi
uvidjeli da su »...Sume rasprodane, da ih je plinara i munjara progutala, koja usprkos utroSenih
milijuna iziskuje novi milijun za dvojbene investicije; da su putovi i ceste u o¢ajnom stanju, da
ve¢ sada gradanstvo ocajava; da se razne gradske pristojbe povisuju, da nam i privredni Zivot kroz
to propada; da je usprkos poviSenih gradskih pristojbi gradska blagajna prazna; da trebamo novi
milijunski zajam; da nam predstoji 500% namet itd.«!

JACANJE OPOZICIJE | RUSENJE KOPRIVNICKOGA GRADONACELNIKA

Predizborna kampanja 1927. godine bila je iz nekoliko razloga veoma teska za podravski HSS.
Prvi razlog bili su brojni HSS-ovi disidenti, medu kojima i bivsi Celnici stranke poput Tome Jal-
Zabetica i Vinka Lovrekovica, koji su napustili stranku nakon Sto je Radi¢ HSS uclanio u zelenu
seljacku internacionalu.'® Podravski HSS time je izgubio svoju dominantnu ulogu u vrhu stranke
kakvu je imao do pocetka 20-ih godina. Od HSS-a su se odmaknuli i brojni nezadovoljnici koali-
cijom s radikalima, tako da je nakon vrlo uspjeSnih izbora 1925. godine HSS u izbornu bitku
1927. krenuo bitno oslabljen.!® Treéa okolnost koja se dogodila bilo je okupljanje nezadovoljnika
novom Radiéevom politikom oko Hrvatske zajednice te je u sijeCnju 1926. osnovana Hrvatska fe-
deralisticka seljacka stranka. Tijekom ljeta 1927. godine pridruZili su im se Hrvatska stranka
prava i Hrvatski republikanski seljacki savez, pa je formiran novi Hrvatski blok.?° Tako je nastalo
plodno tlo za prepucavanja hrvatskih stranaka, ¢ime su ocito najviSe profitirale reZimske snage.
A upravo je 1927. bila sama po sebi teska godina jer su se odvijali izbori na ¢ak tri razine. Pre-
dizborna kampanja stoga je trajala tijekom cijele 1927. i prilicno je iscrpila stanovni§tvo.

Kraljevina SHS je Vidovdanskim ustavom podijeljena na 33 oblasti koje su se pocele osnivati
1924. godine, a 1927. su osnovane oblasne skupstine. Kotar Koprivnica tom je podjelom smjeSten

> HDA. 01.1561: SDS RSUP SRH. Br. 01.21.

16 Koprivnicke novine. Koprivnica, br. 17, 3(1926.)

7 |sto. Br. 33, 3(1926.)

8 KOLAR-Dimitrijevi¢, Mira. Trnoviti Zivotni put durdevackoga politicara Tome Jalzabetica. Burdevecki zbornik : v
povodu 70. obletnice Ziviejna Duke Tomerlina-Picoka. Burdevac: Rajna Golubi¢, Ivan Hodali¢, Velimir Piskorec,
1996., str. 248 - 257; MATKOVIC, Hrvoje. Povijest..., n. dj., str. 152 - 169.

9 Pavle Radi¢ je 27. oZzujka 1925. u Narodnoj skupstini procitao izjavu kojom HRSS priznaje politicko stanje po
Vidovdanskom ustavu, uz potrebu revizije. HRSS je nakon toga iz svog imena uklonio termin »republikanska« i
promijenio naziv u Hrvatska seljacka stranka. Preokret u Radi¢evoj politici rezultirao je potpisivanjem sporazuma
HSS-a i Narodne radikalne stranke u srpnju 1925. te sastavljanjem zajednicke vlade.

20 Vige o tome: MATKOVIC, Hrvoje. Povijest..., n. dj., str. 202 - 212.




PODRAVINA Volumen VIII, broj 15, str. 102 - 116, Koprivnica 2009. Podravina

na marginu Osjecke oblasti kao njezin najudaljeniji dio.?! Uoci izbora za Oblasnu skupStinu, koji
su odrZani 23. sijecnja 1927., u Koprivnici se odvijala vrlo zanimljiva kampanja. Na podrucju
Kotara Koprivnica birala su se tri zastupnika, a sam Grad Koprivnica kao posebna izborna jedi-
nica imao je pravo na izbor svoga zastupnika. U koprivni¢kom kotaru HSS je dominirao nad svim
ostalim strankama te je uzeo sva tri mandata osvojivsi 67 posto glasova.??

Na podrucju grada Koprivnice kandidirano je sedam lista, od kojih su dvije pripadale Hrvat-
skoj federalistickoj seljackoj stranci. Vrlo slab odaziv na izbore (47 posto) i sve glasnije iskaziva-
nje nezadovoljstava Kralji¢evim vodenjem grada prili¢no su utjecali na rezultat HSS-a, no mandat
je vrlo tijesno ipak osvojio radi¢evac Pavao Jakupi€ osvojivsi 358 glasova. Hrvatska stranka prava,
predvodena Tomcem, osvojila je 334 glasa i, na iznenadenje svih, zamalo pobijedila. Lista fede-
ralista, koju je nosio Zelenko, osvojila je 190 glasova, a Cupanova lista HFSS-a 99. Samostalna
demokratska stranka na ¢elu s Kamenarom dobila je 113 glasova, Narodna radikalna stranka na
elu s Tomom Picirom osvojila je 85 glasova, a Hrvatska pucka stranka kandidata Cesija 38
glasova.??

Ovi izbori pokazali su evidentan pad HSS-a u Koprivnici, $to je Kraljicevu stranku u gradu
jos vise podijelilo. Federalisti su prili¢no ojacali, no nisu bili dovoljno organizirani da istaknu
samostalnu listu tako da su zbunili birace. Da su kojim slucajem stranke buduceg Hrvatskog blo-
ka tada zajednicki nastupile na izborima, koprivni¢ki mandat pripao bi njima. Vjerojatno je i ta
¢injenica pridonijela njihovoj boljoj organiziranosti u sljedecem razdoblju, samim time §to su se
priblizavali parlamentarni izbori. Opozicijske stranke sve su viSe koristile seriju afera u koje se
upleo HSS-ov gradonacelnik Kralji¢, a osobito federalisti i pravasi koji su zajednicki djelovali
kroz Hrvatski blok. Pad popularnosti HSS-a u Koprivnici popratile su brojne podjele u organiza-
ciji, a najvecéa kriza u stranci nastala je kad je veliki Zupan Ivan Franci¢ rjeSenjem od 7. srpnja
raspustio gradsku vlast. Prema Zupanovu obrazloZenju, Kralji¢ je favorizirao odredene osobe ko-
je su mu u rodbinskoj i prijateljskoj vezi, nije udovoljavao naredenjima vise vlasti te je time ostetio
grad. Upravu grada preuzeo je vladin povjerenik Mirko Lendvaj iz Drnja, ¢lan Demokratske
stranke. Lendvaj je najavio istragu protiv Kraljica te istaknuo da je preuzeo praznu i optereéenu
gradsku blagajnu, $to je prouzro¢eno loSim gospodarenjem i brojnim propustima. Najavio je nove
izbore u Koprivnici najkasnije za pocetak studenoga 1927. godine.?*

U javnosti su se isprva cule glasine da je Kralji¢ politicka Zrtva, no opozicija je gradom stalno
Sirila pri¢e o sumnji u korupciju, nepotizam i pronevjeru te o ¢injenicno loSem gospodarskom
stanju Koprivnice. O Kralji¢evoj situaciji bio je upoznat i Stjepan Radic¢ koji ga je zbog svih priti-
saka odlucio izostaviti iz prvog plana, tako da je kao kandidata HSS-a za sljedece parlamentarne
izbore u koprivnickom kotaru odredio Andriju Plaveca iz Tor¢eca, tajnika kotarske organizacije.
Tim povodom je sazvan sastanak HSS-a na kojemu je odluceno da se Radi¢u uputi delegacija koja
je trebala lobirati za kandidaturu Ivana Kraljica. U srediSnjicu stranke u Zagreb otputovali su
Vindi iz Koprivnice i Sestak iz Gole, a Radi¢ im je odgovorio da ée nastojati udovoljiti Zelji ko-
tarskoga predsjednistva. Andrija Plavec je od Radica trazio da na sjednicu kotarske organizacije
HSS-a posalje izaslanika pred kojim bi se ocitovali stavovi prema Kraljicu jer mnogi HSS-ovci

‘6C6T - "LC6T ILSVIA VZIX VIDINAIMHON - MAAVYS HINIAYTA

21 Osjecka oblast bila je druga najveca u zemlji, odmah iza Zagrebacke, s povr§inom od 13.394 ¢etvorna kilometra
i 779.823 stanovnika. Obuhvacala je podrucje bivse Viroviticke i PozeSke zupanije te veceg dijela Bjelovarsko-
krizevacke, osim kotara Cazma i Krizevci. KOLAR-Dimitrijevi¢, Mira. Stjepan Radi¢ i Podravina u vrijeme oblasnih
samouprava 1927. do 1928., Podravina 7, Samobor, Meridijani 2005., str. 47 - 51 i 65 - 80.

22 U Oblasnu skup$tinu izabrani su Petar GaZi iz Hlebina, Petar Grahovac iz Novigrada i Andrija Plavec iz Tor¢eca.
KOLAR-Dimitrijevi¢, Mira. Stjepan Radi¢..., n. dj., str. 65 - 80.

23 Domace ognijiste. Koprivnica, br. 4, 2(1927.).

24 |sto. Br. 27, 2(1927.); Koprivnicke novine. Koprivnica, br. 47, 3(1927)).
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Kraljic¢a nisu smatrali politickom Zrtvom te su se i distancirali od njega. Radi¢ se nije javno izja-
snio o tom slucaju, a na Kralji¢evo otvoreno pismo velikom Zupanu, objavljeno u Domu, nije dao
komentar, Sto su mnogi smatrali pranjem ruku od te situacije. U kolovozu 1927. godine na sastan-
ku Kotarske organizacije HSS-a ipak je odlu¢eno da kandidat stranke za Kotar Koprivnicu na
parlamentarnim izborima bude Ivan Kralji¢ budu¢i da se Andrija Plavec odrekao kandidature jer
su mjesne organizacije podrZzavale Kraljica.??

BESKOMPROMISNI SUKOBI RADICEVACA | BLOKASA

Izbori za Narodnu skupstinu, koji su raspisani za 11. rujna 1927. godine, bili su vrlo teski za
podravski HSS. Osim navedenih cinjenica oko stvaranja Hrvatskog bloka i nezadovoljstva dijela
stanovniStva Radi¢evom promjenom politike, sada se pojavio i problem podjela unutar samog
HSS-a. Sve te okolnosti jos$ su se snaznije osjetile u samoj Koprivnici gdje je gradska vlast na celu
s HSS-ovim gradonacelnikom bila raspustena. Tako je i reZim vjeSto koristio niz negativnih okol-
nosti koje su se poklopile te nastojao ojacati svoje snage.

Sredinom kolovoza 1927. godine Ivan Kralji¢ je sazvao sastanak svih gradana Koprivnice na
kojemu je namjeravao progovoriti o svemu za Sto ga se optuZivalo. U sazivu je naveo da je raspu-
Stanjem gradskog zastupstva ugroZen napredak grada jer postoji opasnost da ¢e se radnje oko
elektrifikacije obustaviti.?® Na to su blokasi, predvodeni pravasem Mihovilom Tomcem, izdali le-
tak u kojemu je gradanstvo pozvano da se sastanku odazove u $to vecem broju kako bi se dvije
strane suocile. U prepunoj dvorani Domoljub Kralji¢ je ljudima pokusao objasniti svoje misljenje,
no druga strana mu je povicima stalno upadala u rije¢. Prisutno gradanstvo u vecini se opredije-
lilo protiv argumenata Kralji¢a i njegovih kolega iz raspustenog zastupstva. Na kraju je Mihovil
Tomac poentirao rekavsi kako Kralji¢ za svoje propuste Zeli okriviti povjerenika Lendvaja. Len-
dvaj je tom prilikom izjavio da je gradsko gospodarstvo u jadnom stanju, i to zato $to su bivsoj
upravi bili vazniji osobni, rodbinski, prijateljski i stranacki interesi od interesa gradana. Kralji¢ i
njegovi suradnici ostali su poniZeni povicima gradana »Dolje Kralji¢!«, »Necemo ih vise biratil!«,
»Kako se usuduju pred gradanstvom istupatil« i »Neka se sramel« te im je dodatno kompromiti-
ran poloZaj uoci izbora. Na kraju se skup prilicno isplatio Hrvatskom bloku ¢iji su govornici do-
bili ovacije te su prikazani kao korektiv lose Kraljiceve vladavine i najZe$éa opozicija u njegovu
mandatu.?’

Nakon toga slijedile su teske optuzbe i prijetnje sudskim procesima izmedu Kralji¢a i Miho-
vila Tomca, nakon kojih je stanje izmedu HSS-a i Hrvatskog bloka postalo joS napetije. I Kralji¢
i Tomac su organizirali predizborne skupove po cijelom kotaru, a kampanja im se uglavnom svo-
dila na ocrnjivanje politi¢kih protivnika. Kralji¢ je sastanke odrZavao u Hlebinama, Gotalovu,
Goli, Bregima, Bakov¢icama i Peterancu. Prednost Hrvatskog bloka bila je u tome §to su djelovali
preko lista Koprivnicke novine i tako pokusavali diskreditirati Kraljica, a u tome su najvise uspje-
li u samoj Koprivnici. Kraljiceva je prednost bila u tome $to je u selima HSS u pravilu stalno do-
bivao veliku veéinu glasova.®

25 Koprivni¢ke novine. Koprivnica, br. 48 i 49, 3(1927.).

% Gradanstvo je bilo ogoréeno $to Kralji¢ sklapanjem novog zajma nije uspio sanirati munjaru jer su radovi na njoj
veoma loSe izvr&eni pa je bilo potrebno jo§ novca za popravak elektrifikacije kako bi se izbjeglo da grad ostane
bez struje. Koprivnicke novine. Koprivnica, br. 51, 3(1927.); KOLAR-Dimitrijevi¢, Mira, Grad Koprivnica i njegovi
ljudi u vrijeme velike svjetske gospodarske krize, Podravina 11, Samobor, Meridijani, 2007., str. 138 - 156.

27 Koprivni¢ke novine. Koprivnica, br. 52, 3(1927.).

2 |sto. Br. 2, 4(1927.).
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Hrvatski blok je zavrsni skup organizirao u koprivnic¢koj dvorani Domoljub gdje su glavni go-
vornici bili dr. Bué, dr. Luksi¢ i Mihovil Tomac, a nakon njihovih govora ljudi su klicali »Zivio
HB! Dolje rupasi!« Potpisnici Hrvatskog bloka tako su se u Koprivnici pokus$ali predstaviti kao
alternativa radicevcima koji su, prema njihovu tumacenju, izdali program republikanizma, a u
tome su dobrim dijelom i uspjeli zahvaljujuci loSoj politici tamosnjih HSS-ovaca. Kralji¢ je u Ko-
privnici spao na to da nije mogao odrZati sastanak, a da mu se ne zamjera loSe poslovanje gradom.
Tako su, primjerice, na sastanku u gostionici Varti¢ upadice nekolicine blokasa pokrenule neza-
dovoljstvo veéine prisutnih pa je Kralji¢ morao napustiti svoj skup.?

Sukobljavanjem te dvije opcije nastojali su se okoristiti aktivisti HPS-a. Pokretac klerikalaca
u Koprivnici u to je vrijeme bio Bogdan Babi¢ koji se doselio iz Tuzle i radio kao profesor u gim-
naziji. Pokrenuo je stranacki list Hrvatska Podravina i nametnuo se kao kandidat stranke na par-
lamentarnim izborima. Budu¢i da je bio glavni organizator tiskanja novina i letaka te pisanja Cla-
naka, blokas§ Tomac je prijavio ravnatelju Skole da se Babi¢ zbog bavljenja politikom ne koncen-
trira dovoljno na rad s djecom. U Hrvatskom bloku plasili su se da klerikalci ne privuku dio ra-
zocaranih Radiéevih pristaSa na svoju stranu. Upravo zbog tog tuZakanja klerikalci su Tomca na-
zivali licemjerom i osporavali su njegovu kandidaturu na izborima jer je bio ¢inovnik. Klerikalci
su sebe birac¢ima Koprivnice predstavljali kao hrvatske autonomase i propagirali su da se bore za
Hrvatski sabor, vladu, bana i neovisne financije.*

Izbori za Narodnu skupstinu odrZani su 11. rujna 1927. godine. Na podrucju Kotara Koprivni-
ca mandat je ipak osvojio Ivan Kralji¢ ispred HSS-a s 54 posto od 7226 glasova, §to je bilo cak
13 posto glasova manje u odnosu na izbore za Oblasnu skupStinu u sijecnju 1927. godine. Posljed-
nji dogadaji oko Kralji¢evih afera ipak su utjecali na birace, Sto je Zestokom kampanjom iskoristio
Hrvatski blok kojemu je pripalo 20 posto glasova. Srpske i rezimske stranke takoder su ojacale
nakon ovih izbora. Srpska demokratska stranka osvojila je 12 posto glasova, od cega najvise u
Sokolovcu, Velikom Pogancu, Novigradu i Koprivnici. U samoj Koprivnici Hrvatski blok nije
dobio mnogo vise glasova nego na oblasnim izborima, ali je ojacao u okolnim opcinama, prije
svega u Goli, Peterancu i Hlebinama.?!
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LOKALNI IZBORI 1927. GODINE | NOVA KRIZA

Nedugo nakon izbora za Narodnu skupstinu trebali su se odrzati i izbori za opcCinska vijeca,
pa se stranacke borbe nisu smirivale. Napetost u Koprivnici dodatno se pojacala kad su HSS-ovci,
kao odgovor na blokasko glasilo Koprivni¢ke novine, pokrenuli list Hrvatsko kolo. Urednik no-
vog lista postao je pravnik Vladimir Malanéec®? koji je kao mlad i obrazovan HSS-ovac ubacen
u prvi plan stranackih prepucavanja u gradu. Naravno da je list Hrvatsko kolo bio trn u oku blo-
kaSima jer su otad njihovi napadi na Kralji¢a i HSS bili demantirani, a druga je strana mogla pi-

2 |sto. Br. 3, 4(1927.).

30 Hrvatska Podravina. Koprivnica, br. 4 i 8, 1(1927.).

81 VELAGIC, Savo. Izbori..., n. dj., str. 117 - 130.

%2 Vladimir Malancec (1898. - 1985.) iz Koprivnice kao mladi pravnik ulazi u HSS i 1927. godine postaje urednik
lokalnog stranackog glasila Hrvatsko kolo. Iste je godine izabran u koprivnicko Gradsko vije¢e, no mandat mu
nije verificiran jer je bio premlad. Ve¢ 1928. je kao HSS-ovac postao gradonacelnik, ali uskoro zbog sukoba s
Ilvanom Kraljiéem izlazi iz HSS-a i gubi gradonacelni¢ku poziciju. Nakon proglasenja diktature prelazi na stranu
rezima te ponovno postaje gradonacelnik Koprivnice, a izabran je i za banskog vije¢nika. Ve¢ 1931. postao je
zastupnik u Narodnoj skupstini. Godine 1935. na izborima ostvaruje ponizavajuci rezultat i odlazi iz politike. Vazan
Malan¢ecov doprinos kulturnoj bastini Koprivnice predstavlja njegova kuca s vrijednom umjetni¢kom kolekcijom,
koju je ostavio Op¢ini Koprivnica. PETRIC, Hrvoje, Razvoj HSS-a, n. d., str. 141 - 157.
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sati svoje videnje njihove politike. To se dogodilo i prilikom zavrsetka istrage protiv Kraljica, ko-
jom mu nije dokazano niSta od optuzbi. Tada je Hrvatsko kolo pisalo da se krupnim izmisljotina-
ma pokuSava umanjiti ugled i utjecaj HSS-a, a na kraju su oni koji su to poticali doZivjeli veliku
blamaZu.* Malanéec je pisao da su Koprivnickim novinama glavni materijal izmisljotine kojima
se napada koprivnicki HSS te da su ti napadi »...vapaj nemoc¢nika koji se love za slamke kako bi
se odrzali na povrSini javnog Zivota«.** U tom ozra¢ju u opéinama su se odrZali lokalni izbori, a
obiljezZio ih je vrlo slab odaziv na biraliSta. Zasi¢enje gradana kampanjom uoci parlamentarnih
izbora odrazilo se malim odazivom na lokalne izbore (prosjecno 43 posto biraca, a u pojedinim
opc¢inama cak i manje od 30 posto). HSS je i na ovim izborima u vecini opcina osvojio najvise
mandata.®

U gradu Koprivnici situacija je bila posve drugacija. Usprkos iscrpljujucoj kampanji za parla-
mentarne izbore, zanimanje gradana za izbore bilo je golemo te je na njih izaSlo viSe biraca nego
na prethodnih nekoliko izbora. Sigurno je tome pridonijelo kaoti¢no stanje u gradu. Gradani su
Zeljeli da se takvom stanju stane na kraj te da gradom upravlja gradonacelnik koji bi se suocio s
aktualnim teSkim gospodarskim i financijskim problemima Koprivnice. I medijska su prepuca-
vanja sigurno zasluzna za to sto je izborima pristupio ¢ak 1791 glasac. Izbore je obiljezilo neje-
dinstvo unutar stranaka. Tako je HSS kandidirao tri liste: prvu za samo gradsko srediSte koju je
nosio Kraljié¢, drugu za Brege koju je predvodio Pavao Kunié, a trecu za vinograde Vinicu kojoj
je na ¢elu bio Stjepan Vindis. Predsjednik Gradske organizacije HSS-a, Tomo Cikovié, bio je ne-
zadovoljan svojim statusom kod Kraljica, tako da je sastavio posebnu listu. Jedinstva nije bilo ni
u Hrvatskom bloku. Zbog nemogucnosti dogovora o nositelju liste na kraju su pravasi sastavili
svoje dvije liste, nositelja Tomca i Barcanca, a HFSS je nastupio s listom nositelja Zelenka i listom
Hrvatskoga gradanskog bloka nositelja Resa. HPS je na Celu svoje liste podrzao Stjepana Pavuni-
¢a, a spekuliralo se da ¢e njihovi kandidati, ako osvoje mandat u Gradskom vijecu, podrzati
HSS.3¢

Izbori su odrzani 27. studenoga. Podjele hrvatskih stranaka najbolje je iskoristio SDS koji je
na izbore izasao s listom u gradu koju je nosio Kamenar i listom nezavisnog kandidata MatiSe u
Bregima te tako s osvojenih sedam mandata ostvario svoj najbolji dotadasSnji izborni rezultat u
Koprivnici. HSS je sa svoje tri liste osvojio sedam mandata, Hrvatski blok je dobio osam manda-
ta, a HPS dva mandata. Od stranaka koje su osvojile mandat, cetiri liste HB-a dobile su ukupno
34 posto glasova, HSS-ove 27, SDS-ove 25, a HPS sedam posto.?’

Takva podjela mandata odmabh je dala naslutiti da ¢e dogovor medu strankama o izboru novo-
ga gradonacelnika teSko biti postignut. Koprivnic¢ke novine pisale su da su medusobne razmirice
stranaka toliko izraZene da ¢e tesko do¢i do dogovora, makar i u cilju opéeg interesa, jer je svaka
od vecih stranaka trazila svoga kandidata za gradonacelnika. Predvidanja su bila tocna: buduci
da niti jedna stranka nije imala dovoljnu vec¢inu ruku u Gradskom vijecu, izbor novoga gradona-
¢elnika nije obavljen. lako su neki zbog koalicije na drZavnoj razini spekulirali o dogovoru HSS-a
i SDS-a, to je bilo nerealno ocekivati jer su njihove razmirice bile toliko izrazene da suradnja te
dvije stranke u gradu nije bila izgledna.*® HB je za gradonacelnika predlagao Viktora Resa, HSS
Vladimira Malancéeca, a SDS Frana Kamenara. HB je osporavao Malan¢ecov mandat jer nije na-

33 Hrvatsko kolo. Koprivnica, br. 2, 1(1927.).

34 Isto. Br. 5, 1(1927.).

35 HDA. XXIlI. Br. 236.

36 Hrvatsko kolo. Koprivnica, br. 7, 8 i 9, 1(1927.); Koprivnicke novine. Koprivnica, br. 11, 4(1927)).

7 Koprivni¢ke novine. Koprivnica, br. 15, 4(1927)).

3 SDSiHSS su 11. studenoga 1927. godine odrzali zajedni¢ku sjednicu parlamentarnih klubova na kojoj je donesena
rezolucija o osnivanju Seljacko-demokratske koalicije (SDK).
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vrsio 30 godina, Sto je bio uvjet za ¢lana Gradskog vije¢a. Mandat Ivana Kraljia zbog optuznice
je bio u Gradskom vijecu ponisten, a Kamenar je imao nepodmirene porezne obaveze iz proslosti
pa je kandidaturu za gradonacelnika prepustio Kovacicu sa svoje liste. Koprivnica ni nakon ovih
izbora nije dobila stabilnu vlast, tako da je na kraju Gradsko vijece raspusteno i raspisani su novi
izbori za lipanj 1928. godine.*

HSS-ove UNUTARSTRANACKE BORBE | KOALICIJA SA SDS-om

Novostvorena Seljacko-demokratska koalicija neposredno nakon lokalnih izbora nije imala
utjecaj na formiranje vlasti u Koprivnici, no stranacke podruznice HSS-a i SDS-a u Podravini bile
su informirane o funkcioniranju SDK na nacionalnoj razini. HSS-ovi zastupnici su organizirali
skupove po terenu i informirali svoje ¢lanove o politickoj situaciji i radu SDK. Ivan Kralji¢ je dr-
Zao sastanke i govorio o radu stranke na drzavnoj razini, a primarni cilj mu je bio kako odrzati
stabilnost u stranackoj organizaciji kojoj je pripadao.*® Predizborna kampanja uoci lokalnih i
parlamentarnih izbora pokazala je veliku nestabilnost unutar KraljiCeva kotarskog predsjedni-
Stva. Slucaj s nezavisnom listom Tome Cikoviéa Kralji¢ je prijavio predsjednistvu stranke gdje je
odluceno da se u Koprivnici provede reorganizacija ogranka. Tako je na sjednici Gradskog odbo-
ra stranke izabrano novo predsjedniitvo, a dotadasnji predsjednik Tomo Cikovié s Getvoricom je
nezadovoljnika iskljucen iz organizacije.*' Na sjednici predsjednistva HSS-a Kotara Koprivnica
tajnik koprivni¢kog HSS-a Stjepan Prv¢i¢ predoéio je ¢lanovima dokumente kojima je Cikoviéa
pokusao osloboditi od odgovornosti za razdor u ogranku. Dokumenti su pokazivali da je tajnik
Kotarske organizacije Andrija Plavec nagovarao Cikovi¢a da istupi iz organizacije i sastavi po-
sebnu listu jer je radio na ruSenju Kraljica. Utvrdeno je da je HSS na izborima u Koprivnici zbog
Cikovicéeve liste izgubio dva mandata. Plavec se nakon iznogenja tih dokaza zahvalio na funkciji
tajnika, a uskoro je istupio iz HSS-a i pridruZzio se federalistima. Vjerojatno je da Plavec Kraljicu
nije zaboravio dogadaje oko kandidature za listu na parlamentarnim izborima i to §to on nije bio
kandidat stranke za Narodnu skupstinu pa je cekao priliku da se oduZzi. Kralji¢eva pozicija je na-
kon brojnih afera i sukoba bila veoma ugrozena, stoga ne cudi Sto su ga mladi kadrovi ve¢ 1928.
potisnuli i na ¢elo Kotarske organizacije izabrali Franju GaZija iz Hlebina.*?

Koprivnica ni tijekom 1928. godine nije bila liSena politi¢kih prepucavanja lokalnih strana-
¢kih prvaka. Nekoliko sjednica Gradskog vijeca obiljeZeno je nemoguénoscu izbora gradonacel-
nika jer stranke nisu bile sklone dogovoru, tako da se izborna kampanja u Koprivnici nije niti
prekidala. Stranke su uvidjele da bez kompromisa nece biti rjeSenja koprivnicke krize vlasti. Radi
toga se Hrvatski blok uspio dogovoriti da ide na izbore s jednom listom, nazvanom Hrvatski gra-
dansko-seljacki blok, na Cije je Celo stavljen umirovljeni gradski kapetan Krkac. Jedinstvena lista
na izborima u lipnju 1928. Hrvatskom bloku je donijela pojedina¢no najbolji rezultat - ukupno
deset mandata. No, taj rezultat nije im bio dovoljan za veéinu u Gradskom vijecu jer nisu imali
partnere koji bi podrzali njihova kandidata za gradonacelnika. Mjesta u Gradskom vijecu osvojili
su joS HSS - sedam, SDS - pet i HPS - dva. Da se u postizborne pregovore u Koprivnici nije umi-
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3 |sto. Br. 15, 16, 17, 18, 22 i 23, 4(1927.); Koprivnicki Hrvat, Koprivnica, br. 13, 2(1928.).

40 Na sjednici Kotarske organizacije HSS-a predsjednik Ivan Kralji¢ je prisutne izvijestio o politickom stanju i radu
Seljacko-demokratske koalicije. Oblasni zastupnici dali su izvjeS¢e o radu Skupstine Osjecke oblasti. HDA. 815,
kutija 11. Sjednica Kotarske organizacije HSS-a Koprivnica, 17. prosinca 1927.

41 Koprivni¢ke novine. Koprivnica, br. 11, 4(1927.).

42 HDA. 815, kutija 11. Pismo Ivana Kralji¢a tajniku HSS-a, 11. sije¢nja 1928., i sjednica Kotarske organizacije HSS-a
Koprivnica, 17. prosinca 1927.; HDA. 01.1561: SDS RSUP SRH. Br. 01.21.




Podravina PODRAVINA Volumen VIII, broj 15, str. 102 - 116, Koprivnica 2009.

VLADIMIR SADEK - KOPRIVNICKA KRIZA VLASTI 1927. - 1929.

jesala viSa razina, teSko bi doslo do raspleta krize. Dogovorom vodstva Seljacko-demokratske
koalicije odluceno je da SDS za novoga gradonacelnika podrzi HSS-ova kandidata Vladimira
Malanceca. Njega su podrZala i dva vije¢nika HPS-a, tako da je sredinom srpnja 1928. godine
Koprivnica konac¢no dobila novoga gradonacelnika.®

Malancecovim izborom za gradonacelnika koprivnicka politicka trakavica nije zavrsila. Ovaj
je put krizu vlasti izazvao sukob unutar samog HSS-a. Naime, pojavila se ideja skupine ¢lanova
stranke koji su kao kandidata za eventualne nadolazece parlamentarne izbore predloZili upravo
Malanceca. U tu su svrhu odrzali i sastanak na kojemu su donijeli odluku da dosadasnji zastupnik
Kralji¢ zbog pada popularnosti bude kandidiran u nekom drugom kotaru. Kako je Kralji¢ jo§
uvijek vukao sve konce u tamosSnjem HSS-u, naravno da mu je smetala takva retorika. Tako je na
sjednici Gradskog vijeca ve¢ u prosincu 1928., tijekom rasprave o kupnji zgrade za carinarnicu,
Kralji¢ optuZio Malanceca za korupciju i necisto poslovanje. Nedugo nakon toga Odbor mjesne
organizacije HSS-a izrazio je nepovjerenje gradonacelniku. Kralji¢ je sljedeéi mjesec, pridobivsi
na svoju stranu osam gradskih vijecnika, zatrazio od velikog Zupana da protiv Malanceca provede
istragu. Teski pritisci doveli su do toga da je Malancec maknut s pozicije gradonacelnika i u tisku
opisan kao Zrtva vlastite nesposobnosti.**

OKONCANJE KRIZE POD OKRILJEM DIKTATURE

Nedugo nakon gradskih izbora dogodio se stravi¢an zlo¢in u Narodnoj skupstini, koji je nakon
manje od pola godine rezultirao ukidanjem viSestranacja. Vijest o atentatu na hrvatske zastupnike
20. lipnja 1928. godine u Podravini je do¢ekana s velikom tugom i nevjericom.* ProglaSenjem
Sestosije¢anjske diktature*® stranke su se nasle u nepovoljnoj situaciji jer su njihove organizacije
raspustene. ViSe nije bilo skupova i sastanaka na terenu, a opozicijski funkcionari nasli su se na
udaru progona. U koprivnickom kotaru diktatorski se rezim tijekom 1929. jo§ uvijek nije snaznije
osjecao, pa je rad politicara u odredenoj razini dolazio do izraZaja. To se prije svega odnosilo na
samu Koprivnicu gdje je pocetkom 1929. na gradonacelni¢ku poziciju dogovorom tamos$njih voda
HSS-a i HB-a, Ivana Kraljica i Mihovila Tomca, dosao Leo Janson. lako Kralji¢ nije bio zastup-
nik u Gradskom vijecu, on je, kao bivsi narodni zastupnik i predsjednik Kotarske organizacije
HSS-a, iza kulisa mnogo utjecao na rad gradskih vijeénika. Devetorica od njih bili su Kraljicevi
prijatelji i pristaSe, pa su radili po njegovim uputama, a medu njima i gradonacelnik Janson. To
je bilo vidljivo i po tome Sto je Kralji¢ dolazio na sjednice Gradskog vijeca, a gradonacelnik ga
nije kaznio kad je na jednoj sjednici poceo vikati na vije¢nika Galijana, direktora gimnazije, op-
tuzujuéi ga da je kuferas.*’

43 Koprivni¢ki Hrvat. Koprivnica, br. 15 i 24, 2(1928.).

4 |Isto. Br. 431 46, 2(1928.), br. 48 i 51, 2(1929.) i br. 13, 3(1929.).

45U beogradskom parlamentu ubijeni su Pavle Radi¢ i Buro Basaricek, a ranjeni Stjepan Radi¢, lvan Pernar i Ivan
Granda. Vie o tome: MATKOVIC, Hrvoje. Povijest..., n. dj., str. 243 - 260.

4 Kralj je 6. sijecnja 1929. godine objavio manifest u kojemu je, medu ostalim, istaknuo da je nastupilo vrijeme
kada izmedu kralja i naroda ne moze i ne smije viSe biti posrednika. Ukinuvs$i Ustav, kralj je odlucio vladati kao
diktator, oslanjajuéi se na snage koje podrzavaju rezim, te je zabranio stranke i raspustio parlament. PRIBICEVIC,
Svetozar. Diktatura kralja Aleksandra. Zagreb, Globus, 1990,; MATKOVIC, Hrvoje. Povijest..., n. dj., str. 286 - 300;
MATKOVIC, Hrvoje. Povijest Jugoslavije (1918. - 1991.), Hrvatski pregled, Zagreb, P.I.P. Pavi¢i¢, 1998., str. 171
-177.

47 HDA. 144.2: Savska banovina. Kutija 30, br. 9676.; HDA. XXI. Br. 1508.
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Situacija se drasti¢éno promijenila nakon donosenja zakona o podjeli drzave na banovine u li-
stopadu 1929. godine.*® Nakon toga se protiv gradske vlasti pobunila grupa opozicijskih vije¢nika
zastupnika koji nisu podrZavali Jansona kao Kraljicevu marionetu te su banskoj upravi u Zagrebu
predali ostavke. Tu je situaciju reZim u potpunosti iskoristio tako da je Gradsko vijeée raspuste-
n0.* Na grupu bivsih politicara nepo¢udnih reZimu vrsen je dodatni pritisak. To se osobito odno-
silo na Ivana Kraljica koji je u prosincu 1929. dva puta kaZnjen jer nije izvjesio drZavnu zastavu
na godiSnjicu stvaranja drZave 1. prosinca i na kraljev rodendan 17. prosinca. Prvi je put kaznjen
s 500 dinara, a drugi je put osuden na osam dana zatvora. Zbog loseg zdravstvenog stanja kazna
mu je prolongirana za lipanj 1930., ali se zato obvezao da Ce se pridruZiti deputaciji kralju koja
se pripremala.’® Sumnjalo se da je Kralji¢ pomagao i Krnjeviéev bijeg u inozemstvo te da namje-
rava pomoci i u bijegu Marije Radi¢. Na te teske optuzbe nadovezala mu se i presuda za protu-
pravno prisvajanje gradske imovine dok je bio gradonacelnik, zbog ¢ega je kaZnjen s iznosom od
2000 dinara. Napadom na Kralji¢a, kao glavnog autoriteta u dotadasnjoj gradskoj politici, vlasti
su pripremale teren za imenovanje svojih poslu$nika na ¢elo grada.!

Jedan od znacajnijih politicara u Koprivnici koji su se u to vrijeme svrstali uz rezim bio je
bivsi HSS-ov gradonacelnik Vladimir Malancec. Sigurno da je nacin na koji su ga Kralji¢ i To-
mac smijenili imao velik utjecaj na donosenje te odluke. Vlasti su iskoristile potencijal mladog
pravnika tako da ga je ban Savske banovine, Josip Silovi¢, 1930. godine imenovao gradonacelni-
kom. Konstituirajuca sjednica imenovanoga Gradskog vijeca odrZana je 26. svibnja 1930., a na
njoj su prisegnuli novi vijeénici i gradonacelnik Malancec.? Na sjednici, koja je obiljeZena iska-
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zivanjem potpore politici vladajuéih i poklicima »Zivio kraljl«, Malanéec je najavio da ée raditi
za dobro i napredak Koprivnice.® Malan¢ecu se svrstavanje na rezimsku stranu viSestruko ispla-
tilo glede napretka u karijeri. Vrlo je brzo imenovan banskim vije¢nikom, a 1931. je izabran za
narodnog zastupnika i postaje glavni kadar vladajucih struktura u koprivnickom kotaru.>* Medu-
tim, svrstavanjem na stranu reZima postao je omrazen medu narodom. Nakon §to je Malancec
imenovan gradonacelnikom, kriza vlasti u gradu Koprivnici je zavrsila, no kraj politickih prepu-
cavanja nije znacio i kraj problema stanovnika Koprivnice.

48 Kralj je 3. listopada 1929. godine proglasio Zakon o nazivu i podijeli Kraljevine na podrucja. DrZava je dobila
sluzbeni naziv Kraljevina Jugoslavija, a umjesto dotadasnje 33 oblasti, drzava je podijeliena na devet banovina.
Podravina je tada potpala pod Savsku banovinu. Odredeno je da se otad mogu isticati i nositi samo drzavne
zastave, a sljedeci korak bila je odluka o ukidanju onih drustava i ustanova Cije je ime ili rad u suprotnosti s
drzavnim i narodnim jedinstvom te su osnivana drustva kojima je cilj bilo promicanje jugoslavenstva. MATKOVIC,
Hrvoje. Povijest..., n. dj., str. 286 - 300; MATKOVIC, Hrvoje. Povijest Jugoslaviie..., n. dj., str. 171 - 177.

4% HDA. 144.2. Kutija 30, br. 9676.

5 KRUSELJ, Zeliko. U Zrvnju drzavnog terora i ustaskog terorizma. Koprivnica, Hrvatski zemljopis, Naklada »Dr.
Feletar«, 2001., dokument 6, str. 51 - 55.

5" No, Kralji¢ ni dalje nije respektirao vladajuce krugove. Prilikom godi$njice smrti Stjepana Radica, 8. kolovoza
1930., nakon mise zadusnice pred crkvom je podeo demonstrirati i vikati: »Zivio dr. Magek! Slava Stjepanu
Radicul« Zbog tog je istupa osuden na 14 dana zatvora te je protiv njega podnesena tuzba Sudu za zastitu drzave
u Beogradu. Poslije se povezao s ustasama i drzao se svojih principa u vrijeme diktature zbog ¢ega je 1934.
godine zavrsio na robiji. Isto. Kutija 41. Br. 16420.; HDA. XXI. Br. 1836.

52 Podravske novine. Koprivnica, br. 13, 1(1930.).

58 Koprivni¢ki Hrvat. Koprivnica, br. 23, 4(1930.).

54 HDA. XXIII. Br. 354 i 363.
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ZAKLJUCAK

Ovaj rad bavi se kratkim razdobljem od 1927. do 1929. godine kad su se u Koprivnici odvijali
dogadaji koji su bili posljedica politickih dogadanja i odluka od osnutka Kraljevine SHS. Drzavni
zakoni i birokratske odluke iz centra utjecali su na Zivot podravskog stanovnistva koje se od po-
cetka svrstalo na stranu HSS-a i politike republikanizma. Porezno iskoriStavanje, nepravedna za-
mjena krune za dinar, teror oruznika i sli¢ni postupci pridonijeli su jo§ veéem jac¢anju HSS-a u
Podravini te marginalizaciji ostalih stranaka. Vidovdanskim ustavom i podjelom drzave na obla-
sti buntovan podravski kraj smjeSten je na marginu Osjecke oblasti, cime gospodarsko zaostajanje
i komunalni problemi jo$ viSe dolaze do izraZaja.

U gradu Koprivnici je najistaknutiji politicar 20-ih godina 20. stoljeca bio HSS-ovac Ivan
Kralji¢. Na lokalnim izborima 1920. izabran je za koprivni¢koga gradonacelnika i na toj je pozi-
ciji bio do 1927. godine. Buduc¢i da je ¢esto dolazio u sukob s rezimom te je postao vrlo popularan
medu Sirim masama, vladajuci ga nastoje kompromitirati i srusiti njegovu dominaciju. Dogadaji
koji su se unutar HSS-a odvijali sredinom 20-ih godina isli su tome na ruku. Prije svega mislim
na disidentstvo visokih duZnosnika podravskoga HSS-a zbog nezadovoljstva uclanjenjem stranke
u zelenu seljacku internacionalu, te pad popularnosti nakon napustanja republikanizma i ulaska
u koaliciju s radikalima na drZavnoj razini. Hrvatska federalisticka seljacka stranka, koja nastaje
nakon toga, pokuSavala se nametnuti kao alternativa HSS-u te dolazi do velikih politickih sukoba
unutar hrvatskih stranaka. Protivnici HSS-a u Koprivnici jo§ su vise ojacali nakon formiranja
drugog Hrvatskog bloka. Vlastima je na ruku i$la i kruta politika samog Kralji¢a koji je obracu-
nima s neistomisljenicima unutar svojih redova pridonio stvaranju velikih podjela u koprivnic-
kom HSS-u.

Oblasni izbori pocetkom 1927. godine bili su test koji je pokazao slabljenje Kralji¢a u Kopriv-
nici te jacanje federalista i frankovaca, Sto vlasti koriste za trecu suspenziju Kraljia s mjesta gra-
donacelnika. Ta je odluka dos$la na plodno tlo jer je ovaj put postojala kriticna masa koja je op-
tuzbe za korupciju, nepotizam i pronevjeru znala iskoristiti u svoje politicke svrhe. Hrvatske
stranke tako su se zamarale u sukobima kojima su najviSe profitirale reZimske strukture, a na
Stetu stanovnika i grada. Godine 1927. Cak su tri puta odrzani izbori koji su prilicno umorili gra-
dane, no ocito je da su stanovnici Koprivnice bili Zeljni rjeSenja krize jer su u velikom broju izasli
na izbore. Parlamentarne izbore 1927. u koprivni¢kom je kotaru, zahvaljujuéi glasovima sa sela,
dobio HSS, ¢ime je Kralji¢ osvojio svoj drugi zastupni¢ki mandat.

Medutim, lokalne izbore u Koprivnici obiljeZila je veoma prljava kampanja i kruta retorika.
Kriza vlasti nakon izbora, na nezadovoljstvo gradana, ipak nije okoncana jer niti jedna stranka
nije osvojila dovoljno vije¢nickih mandata za sastavljanje vlasti. Koalicijski potencijal stranaka
takoder nije bio na zavidnoj razini jer ocito kompromisa medu strankama zbog osobnih interesa
pojedinaca nije moglo biti. Rezultati izbora pokazali su da je popularnost razjedinjenog HSS-a u
Koprivnici pala na najnizu razinu dotad, ali na iznenadenje hrvatskih stranaka, osnaZzio je SDS.
Politicka trakavica tako se nastavila i 1928. kad je na ponovljenim izborima HB na jedinstvenoj
listi osvojio najveci broj mandata dotad. No, prema naputku vrha Seljacko-demokratske koalicije,
vlast u Koprivnici je konacno formirala koalicija SDS-a, HSS-a i HPS-a, koja je za gradonacelni-
ka postavila mladog Malanceca.

To rjesenje takoder nije dugo trajalo jer su interesi pojedinaca ponovno nadisli op¢i interes.
Zbog straha za vlastitu poziciju Kralji¢ je isprovocirao rusenje gradonacelnika te za njegova na-
sljednika postavio svog pouzdanika Lea Jansona. U pocetno vrijeme diktature Kralji¢ je preko
njega, zahvaljujuci veéini u Gradskom vijecu, upravljao gradom. No, rezim takvu situaciju nije
dugo tolerirao. Raspustanjem Vijeca banska je vlast na celo grada postavila ljude koji su prihvatili
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politiku diktature. Gradonacelnikom tako postaje Vladimir Malancec koji je, ocito iritiran Kra-
ljicevim postupkom, prihvatio novu drzavnu politiku. Time je na umjetan nacin kriza prekinuta,
no stari problemi Koprivnice nisu rijeSeni, nego su samo stavljeni pod tepih, a sve viSe novih iza-
zova bilo je na vidiku. Kriza vlasti tako nije prekinuta zbog demokratskog procesa ili dogovora,
nego smisljenom politickom direktivom rezimskih velikosrpskih krugova koji su, postavivsi sebi
odanog covjeka na Celo grada, uSutkali druga razmiSljanja. Politicka prepucavanja i nemoguénost
postizanja dogovora demokratski nezrelih koprivnickih politiara nanosili su Stetu gradanima, ali
to nikako nije opravdanje rezimu za nametanje svoje volje i ustolienje kadrova koji su mu se
prodali.

SUMMARY

Following the formation of Kingdom of Serbs, Croats and Slovenes (abbrev. SHS), the political
life in Koprivnica’s Podravina region is dominated by the Peasants Party HSS and its most pro-
minent politician in the 1920s Ivan Kraljié, the mayor of Koprivnica.. Since Kralji¢ was popular
among the citizens and often in confrontation with the governing regime, authorities tried to dis-
credit him and thus decrease his influence. This was also supported by Stjepan Radi¢’s political
stands in mid 1920s, when inter-party turmoil caused weakening of the HSS party in Koprivnica
region. Once two other parties had been formed, namely the HFSS and Croatian bloc (Hrvatski
blok), a conflict erupted among the Croatian parties which caused HSAS dropping down in po-
pularity in the town of Koprivnica. When the mayor Kralji¢ was eventually suspended and relie-
ved from his duty, a local government went into a crisis, deepened further by political confronta-
tions in pre-election campaigns. Despite bad economic situation, the political crisis lingered un-
resolved, due to lack of compromise and disagreement among the parties, until the repeated elec-
tions, when a mayor was elected with the help of agreement reached with SDK leadership. The
political squabble was quieted down with enforcing a dictatorship, when the regime installed a
young lawyer Vladimir Malancec as the mayor.
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SAZETAK

Molvarska crkva nesumnjivo se ubraja medu najvece i najvaznije sakralne gradevi-
ne Hrvatske u 19. stoljecu. Cinjenica da ju je projektirao jedan od najveéih arhitekata
hrvatskog historicizma, Franjo Klein, u prvi je plan znanstvenog interesa stavila po-
najprije oblikovno rjesenje te gradevine, no ona je jednako zanimljiva i zbog unutarnje
opreme, gotovo u cijelosti nabavljene krajem 19. i pocetkom 20. stoljeca.

Crkva je podignuta izmedu 1855. i 1862. godine. Nakon dovrsetka opremljena je
vecéim dijelom inventarom iz stare Zupne crkve jer se nije raspolagalo s dovoljno novca
za nabavu nove opreme. Dva barokna oltara iz 18. stoljeca - svete Katarine i svetog
Antuna, koji su tom prigodom premjesteni u crkvu i danas se nalaze u brodu te gradevi-
ne, samo su im promijenjeni titulari - od pocetka 20. stolje¢a posveceni su Srcu Isusovu
i Lurdskoj Gospi. U vrijeme kad je arhitektonski dovrsavana crkva, narucena je velika
oltarna pala Uznesenja BlaZene Djevice Marije, koja i danas stoji na glavnom oltaru.
Naslikao ju je nepoznati majstor dijelom po predlosku Immacculate Spanjolskoga slika-
ra Bartolomea Estebana Murilla.

Nabava novog inventara molvarske crkve pocela je tek krajem 19. i pocetkom 20.
stoljeca, ponajprije zahvaljujuéi tomu sto je mjesto tada imalo vrlo sposobnog Zupnika
Blaza Tomasica. Najprije je kupljen glavni oltar, i to 1897. u Tirolu od tvrtke Ferdinanda
Stuflessera. Rijec je o jednom od najvecih oltara hrvatskoga historicizma. Nabavu dvaju
pobocnih oltara, svetog Antuna i svetog Nikole, za transept molvarske crkve Zupnik
Tomasic je pokrenuo 1904. godine. Htio ih je, kao i glavni oltar, kupiti od Stuflessera u
Tirolu, ali to mu nije dopustila hrvatska Zemaljska vlada u Zagrebu koja je naredila da
se ti oltari moraju naruciti od neke hrvatske tvrtke kako bi se potaknuo razvoj doma-
¢eg obrta. lako je Tomasic¢ pokusao zaobiéi tu naredbu, to mu naposljetku nije uspjelo.
Zemaljska vlada dala je izradu projekata za nove pobocne oltare molvarske crkve u
ruke zagrebackom arhitektu Stjepanu Podhorskom. Stolarski dio arhitekture oltara
izradio je zagrebacki stolar Gjuro Frohlich, a samo su skulpture narucene iz Tirola - od
kipara Josefa Runggaldiera. Od skulptura na novim pobocnim oltarima ikonografski je
najzanimljivija ona svete Filomene, svetice Ciji je kult u 19. stoljecu bio vrlo jak. Nakon
Sto je na Drugom vatikanskom koncilu 1961. ukinut praznik te svetice, zbog slabih do-
kaza njezina postojanja nisa gdje se njezina skulptura nalazi u molvarskoj crkvi bila je
zatvorena i tek je prije nekoliko godina ponovno otkriveno njezino postojanje.
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Molvarska crkva nesumnjivo se ubraja medu najvece i najvaZznije sakralne gradevine Hrvatske
u 19. stoljecu. Cinjenica da ju je projektirao jedan od najveéih arhitekata hrvatskog historicizma,
Franjo Klein, u prvi je plan znanstvenog interesa stavila ponajprije oblikovno rjesenje te gradevi-
ne, no ona je jednako zanimljiva i zbog unutarnje opreme, gotovo u cijelosti nabavljene krajem
19. 1 pocetkom 20. stoljeca.

Istrazivanjima se pokazalo kako okolnosti narucivanja ove opreme, osobito glavnog i dvaju
pobocnih oltara, te njihovo stilsko rjeSenje nisu zanimljive samo iz perspektive mikrohistorije,
nego i cijele povijesti hrvatskog historicizma jer se kroz njih jasno moze iscitati s koliko se pro-
blema suocavao Odjel za bogostovlje i nastavu Zemaljske vlade pri nastojanju da osigura Sto veci
dio poslova na opremanju crkvi djelima domadih umjetnika i obrtnika.!

OLTARI MOLVARSKE CRKVE
NAKON DOVRSENJA ARHITEKTONSKIH RADOVA 1862. GODINE

Kada je 1862., nakon sedam godina gradnje, dovrSena, molvarska je crkva postala jedna od
najvecih sakralnih gradevina podignutih u Hrvatskoj u 19. stoljeu. Goleme troskove njezine
gradnje vec¢im su dijelom snosili molvarski Zupljani koji stoga nisu imali dovoljno sredstava da je
odmah u cijelosti opreme reprezentativnim inventarom. Dobar dio potrebne opreme bio je stoga
prenesen iz stare zupne crkve. U novoj je gradevini postavljeno pet oltara, od kojih su, prema
tvrdnjama tada$njeg Zupnika Franje Drobceca,” samo dva bila nova - svete Ane i svetog Nikole.?
Nije poznato kako su izgledali jer nisu sacuvani, a nije, naZalost, sacuvana, koliko se zasad moZe
reci, niti jedna fotografija unutras$njosti gradevine prije nabave nove opreme krajem 19. i pocet-
kom 20. stoljeca. Na osnovi pisanih izvora sigurno je samo da su stajali u transeptu te da su bili
od umjetnog mramora, a moZda su izradeni od strane arhitekta, zlatara i slikara Josipa Proksa
koji je oslikao svetiSte i prozore crkve 1863. godine,” a u to se vrijeme Cesto bavio i projektiranjem
te mramoriranjem oltara. Iz stare su crkve prenesena preostala dva pobocna oltara, svetog Antuna

' Od oltara molvarske crkve dosad je u literaturi obradivan u nesto vecoj mjeri samo glavni oltar - Marusevski,
1994., 511; Petri¢, 1998., 95; Jal$i¢, 1998., 136 - 137; KraSevac, 2003., 234; KraSevac, 2005., 71, 174 - 175.

2 Drobcec je bio Zupnik u Molvama od svibnja 1858. do svibnja 1866. godine.

3 AZM, Liber memorabilium, str. 56.; Obcina Molvarska, Iz Molvah, dne 27. prosinca, Katolicki list, Zagreb, br. 1.,
7. 1. 1864., str. 5 - 6; Molvarski zupnik Blaz Tomasic¢ isticao je pocetkom 20. stoljeéa kako su svi poboc¢ni oltari
u novoj crkvi preneseni iz stare. NAZ, NDS, dosje br. 2743-1908., dopis Zupnog ureda u Molvama NO-u, br. 14.,
Molve, 26. 3. 1895.

4 Magjerec, 1957., 32.

5 Obcina Molvarska, Iz Molvah, dne 27. prosinca, Katolicki list, Zagreb, br. 1., 7. 1. 1864., str. 5 - 6.
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i svete Katarine, na kojima su izvrSeni odredeni popravci.® Ti oltari i danas stoje u crkvi. Rije¢ je
o jednostavnim baroknim oltarima istovjetne i prilicno jednostavne arhitektonske rasclambe. Ti-
tular im je poslije promijenjen, ali iz literature je poznato da je lijevi, danas oltar Srca Isusova,
bio posvecen svetoj Katarini, a desni, danas oltar Majke BoZje Lurdske, svetom Antunu.” Na ta
dva oltara jos uvijek stoji pet drvenih baroknih skulptura, prenesenih iz stare crkve. Na nekada-
Snjem oltaru svete Katarine saCuvana je barokna skulptura svete Doroteje, postavljena u donji dio
oltara izmedu stupova,® a u gornjem dijelu oltara, u atici, stoji kip svetog Ivana Nepomuka. U do-
njem dijelu nekada$njeg oltara svetog Antuna stoje, pak, barokne skulpture apostola Simuna i Ju-
de Tadeja,” a u atici skulptura isusovackog propovjednika svetog Franje Ksaverskog. Vecina olta-
ra stare molvarske crkve podignuta je izmedu 1750. i 1780. godine,'” pa se moze pretpostaviti da
su u tom vremenu izradene i sve spomenute sacuvane barokne skulpture u toj gradevini, Sto u

osnovi potvrduje i njihovo stilsko rjeSenje. Od sacuvanih baroknih skulptura, sveta Doroteja je
najbolji rad, a ostale su slabije kvalitete.

Osim spomenutih Cetiriju pobocnih oltara, u novu je molvarsku crkvu pocetkom 60-ih godina
19. stoljeca postavljen i novi glavni oltar. Cini se, medutim, da se radilo o vrlo jednostavnom ol-
taru koji je u osnovi sadrzavao samo menzu s tabernakulom iza koje je na straznjem zidu crkve
stajala velika slika Uznesenja BlaZzene Djevice Marije,!! koju je Zupa nabavila 1861. - 1862. godi-
ne po cijeni od 700 forinti, skupljenih dobrovoljnim prilozima Zupljana.!> Ugovor o narucivanju
te slike, nazalost, nije sacuvan, tako da se nije moglo ustanoviti tko je njezin autor. Rijec je o vrlo
velikom radu, nastalom prema predlosku kompozicije Spanjolskoga baroknog slikara Estebana
Murilla Ukazanje Bezgresne BlaZene Djevice Marije (iz oko 1678.).13 Sredi¥nji dio kompozicije -
stav Bogorodice i andeli koji je okruZuju - preuzet je gotovo u potpunosti s Murillova platna. Is-
pusten je samo motiv polumjeseca po kojemu na predlosku Marija gazi. Na vrhu slike dodan je
prikaz Svetog Trojstva, a na dnu vjernici kako se u molitvi obracaju Bogorodici. Slika je nesum-
njivo poslije preslikavana, pa je tesko posve pouzdano govoriti o njezinim oblikovnim karakteri-
stikama, no sigurno je da njezin autor, osim $to dopunjuje izvornu kompoziciju, ima i bitno druk-
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¢iji pristup slikarstvu uopce. Slikar molvarske pale u maniri sredine 19. stolje¢a posve zanema-
ruje Murillov barokni potez, slikajuéi jasne, tvrde bidermajerske konture. Kod njega takoder nema
snaznih kontrasta svjetla i sjene, a ne moze podnijeti ni nedefinirane zamracene dijelove koje vi-
dimo na Murillovoj slici pa i njih popunjava raznim motivima - glavama vjernika i obla¢i¢ima.
Sa zadrskom se moZe zakljuciti (buduci da, kako je ve¢ re¢eno, danasnji izgled slike zasigurno
posve ne odrazava izvorno stanje) da je autor ove slike slabiji majstor, vjerojatno neki putujuci
slikar koji je u tom vremenu opremao crkve po monarhiji.

AZM, Liber memorabilium, str. 56.

Magjerec, 1957, 32.

Magjerec, 1957, 26.

Magjerec, 1957, 26.

0 HDA, mikrofilmovi br. D.D. 481 - 484., Kanonicke vizitacije Zagrebacke nadbiskupije, Komarnicki arhidakonat.

" Da je na ovome mjestu stajala slika, navodi se prema: Magjerec, 1957., 32.

2 »Durch eine eigene abgesonderte Sammiung wurde ein, mit vergoldeten Rahmen gefaBtes Altarbild, die
Himmelfahrt Maria vorstellend, um 700 fr. O. W. angeschafft.«, HDA, Fond br. 434., CUVK, Kut. br. 236, dosje
1862-8; 30-112/4, Dopis Varazdinsko-durdevacke pukovnije Zemaljskoj generalkomandi u Zagrebu, br. 355,
Bjelovar, 11. 11. 1862.

8 Za ukazivanje na Murillovu sliku kao predloZak za oltarnu palu crkve u Molvama zahvaljujem dr. sc. Saniji

Cvetnic.
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NABAVA NOVOG GLAVNOG OLTARA 1895. - 1898.

Molvarska je Zupa cijelo desetljece nakon zavrSetka arhitektonskih radova bila optere¢ena du-
govima za gradnju crkve, pa se s daljnjim uredenjem te gradevine moralo pricekati. No, ni poslije
stvari nece teci glatko. Hrvatsku je naime, kao i cijelu Austro-Ugarsku Monarhiju, pa i ostatak
svijeta, 1873. godine zahvatila velika ekonomska kriza koja se snaZno osjecala i u Molvama. Go-
tovo punih 30 godina, od pocetka 60-ih do pocetka 90-ih, stoga se niti nisu izvodili veci zahvati
u molvarskoj Zupnoj crkvi. Marko Horvat, nasljednik Zupnika koji su sagradili crkvu, Josipa Gji-
kete 1 Franje Drobceca, od znatnijih je radova uspio izvesti samo dogradnju platoa ispred crkve.

Spomenuta je gospodarska kriza po svoj prilici bila i glavni razlog $to ni Horvatov nasljednik
Blaz Tomasic¢, nakon §to je 1881. preuzeo u ruke molvarsku Zupu, niz godina nije pristupio dalj-
njem unutarnjem uredivanju Zupne crkve. Kako je, medutim, u govoru pri preuzimanju Zupe
mjeStanima obeéao »da ¢e nastojati opremiti i ukrasiti novu crkvu« te je u tu svrhu i skupljao
priloge, a do 1889. godine niSta na tom polju nije ucinio, Zupljani su Tomasica, navodeci jos cijeli
niz prigovora na njegov rad u Zupi, tuZili Nadbiskupskom duhovnom stolu u Zagrebu te sudovima
u Durdevcu i Bjelovaru.'* Tako je Tomasic tvrdio da je s opremanjem crkve ¢ekao dok ne prikupi
dovoljno novca, nesumnjivo ga je upravo ta tuzba potaknula da pocne s konkretnim koracima u
ukraSavanju gradevine i naru¢ivanju novog inventara. Najprije je 1890. - 1891. dao oslikati crkvu
po Marku Antoniniju, a zatim je 1892. poceo s nabavljanjem nove opreme."> Prvi predmeti koje
je nabavio bile su slike Srca Isusova i Srca Marijina, kupljene 1892. od nepoznate, vjerojatno ti-
rolske tvrtke,'® koje su poslije postavljene u svetiStu sa strana glavnog oltara.!” Parcijalno uredi-
vanje pojedinih dijelova crkve nije ga, medutim, zadovoljavalo. Drzao je da cjelokupna tadasnja
oprema te gradevine ne odgovara ni stilskim rjeSenjem, ni reprezentativnoséu'® te da se treba
pristupiti njezinu potpunom preuredenju. Glavni mu je oltar pritom bio osobito trn u oku, dok su
pobocni jo§ neko vrijeme mogli posluZiti, pa je stoga i odluéio najprije pristupiti njegovoj
nabavi.!”

Osim tuzbe Zupljana i novca koji se s vremenom nakupio u blagajni, ¢ini se kako je Zupnika
Tomasic¢a na opseznije zahvate u obnovi i unutarnjem opremanju molvarske crkve potaknuo i ta-
dasnji predstojnik Odjela za bogostovlje i nastavu hrvatske Zemaljske vlade, Iso Krsnjavi. Preu-
smjerivsi golemu koli¢inu sredstava u financiranje raznih kulturnih projekata, Krsnjavi je omo-
guéio, u prvoj polovini 90-ih godina 19. stoljeca, dotad neviden procvat umjetnosti u Hrvatskoj.
Rijetko je koji veci zahvat na gradnji ili obnovi sakralnih i javnih gradevina u tom vremenu mo-
gao proci bez njegova utjecaja, pa je takav slucaj i s crkvom u Molvama. Prema svjedocenju sa-

# NAZ, NDS, dosje br. 5444-1895., tuzba Martina Kollara, Martina Kovacica, Franca Ivan¢ana i Mike Rakacica,
zupljana Zupe Molve, Molve, 25. 7. 1889.

5 AZM, Liber memorabilium, str. 70.

6 AZM, Liber memorabilium, str. 70.

7 Magjerec, 1957, 34.

8 Govoreci o opremi koju je u crkvu postavio zupnik Drobcéec, a koja se nije bitno mijenjala do njegova vremena,
istaknuo je: »Stoga razloga nije niti pomisliti mogao da u njoj Zrtvenike prema stilu crkve podigne, vec je Zrtvenike
iz stare kapele za vrieme - do bolje sgode - u novu crkvu ponamjestio, koji svojom vanjstinom kvare unutrasnji
izgled crkve te niti odgovaraju pravilam crkvene umjetnosti niti su kadri probuditi u srcima vjernika cuvstva
poboznosti i bogoljubnosti.« NAZ, NDS, dosje br. 2743-1908., dopis Zupnog ureda u Molvama NDS-u, br. 14.,
Molve, 26. 3. 1895

% »Nu ipak, premda su mali Zrtvenici dosta trosni i jednostavni, veliki Zrtvenik, koj bi imao biti kao kruna svemu
crkvenomu uredjenju, izgleda najgore. On bo po pravu niti nije Zrtvenik u pravom smislu rieCi, jer osim svetohranista
i nema nista na njem, osim nekoliko dasaka bez svake figuralne ili ornamentalne dekoracije i veliki je Zrtvenik za
Zupnu crkvu molvansku neobhodno potrebit.«, NAZ, NDS, dosje br. 2743-1908., dopis zupnog ureda u Molvama
NDS-u, br. 14., Molve, 26. 3. 1895.
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moga Tomasic¢a, Kr$njavi je osobno posjetio Molve 1898. godine i pritom obecao pomo¢ za po-
pravak procelja i krova, koji su s vremenom dosta propali.2 Zupnik se zasigurno zabunio s godi-
nom posjeta jer 1898. Krinjavi viSe nije bio odjelni predstojnik. Radilo se o neSto ranijem datumu,
najvjerojatnije o kolovozu 1895. kada je, prema novinskim izvjestajima, Krsnjavi posjetio Purde-
vacki kotar.?! Bez obzira na to $to je u Molvama boravio koju godinu prije, sigurno je da je njegov
utjecaj osigurao Zupi dobivanje pomoc¢i od 700 forinti kojom je realizirana prili¢no cjelovita arhi-
tektonska sanacija objekta - popravak odvodnje s krova te crkvenih procelja.?? Vladina pomo¢ ti-
me je omogucila odvajanje vecih sredstava za novu unutarnju opremu crkve.

Buduci da se u crkvenoj blagajni do pocetka 1895. godine prikupio znatan iznos od 4000 fo-
rinti,?® Tomasi¢ je kona¢no mogao poceti s dugo Zeljenom nabavom novoga glavnog oltara. Od
tvrtke kipara Christiana Mahlknechta u dolini Gréden u Tirolu Zupnik je stoga u proljece iste
godine narucio projekt koji je odmah poslao Nadbiskupskom duhovnom stolu u Zagrebu kako bi
dobio odobrenje za njegovu izvedbu.?* Spomenuta tvrtka isprva je zatraZila za oltar 3000 forinti,
ali je cijenu ipak spustila za 500 forinti.?® Buduci da je Zupa u tom trenutku, kako je ve¢ istaknuto,
raspolagala znatnom ustedevinom, nikakvih novéanih zapreka za narucivanje oltara nije bilo, pa
je Nadbiskupski duhovni stol Tomasi¢evu molbu odmah proslijedio Zemaljskoj vladi.?® Vlada je
naime, nakon razvojacenja Krajine, preuzela kontrolu nad gradnjom i opremanjem crkava svih
konfesija na bivS§em vojnom podrucju na kojemu se do 1870. godine nalazila i molvarska Zupa.
Patronatska prava i duZnosti ostali su u rukama vladara, no bili su isklju¢ivo formalnog karaktera.
Vlada je samostalno nadzirala fondove, odnosno zaklade (od kojih je najvaznija bila »Krajiska
imovna, uzgojna i obrazovna zaklada«) iz kojih su ispla¢ivane pripomo¢i za zupe.?’ lako su se
crkve na tom podrudju trebale i dalje graditi te popravljati ponajprije iz crkvene imovine i pripo-
moci Zupljana,?® a zemaljska su se sredstva dodjeljivala isklju¢ivo u sluc¢aju kada zbog siromastva
to nije bilo moguce,?’ vlada je zadrZala kontrolu nad ovim radovima. Upravo je stoga, iako je su-
kladno pravilima molvarska Zupa osigurala cjelokupan potreban iznos za izvedbu glavnog oltara,
njegovo narucivanje ipak morala odobriti Zemaljska vlada.

Dobivanje dopustenja od Zemaljske vlade nije, medutim, proteklo glatko. Cinjenicu da se Zup-
nik obratio tirolskoj radionici oltara, a ne domacéim obrtnicima, Odjel za bogoStovlje i nastavu
smatrao je neprili¢nim postupkom. Ustvrdili su kako su domaci obrtnici sposobni izvesti oltare
toga tipa jednako kvalitetno, pa i uz manju cijenu, stoga nije potrebno obracati se stranim
tvrtkama.

U dopisu Nadbiskupskom duhovnom stolu vlada je tako istaknula: »Kr. zemaljsko vladin Odio
za bogost. i nastavu casti se precastni duhovni stol upozoriti da se ovakove radnje u Tirolu i
drugdje van nase zemlje sgotovljavati daju, zato i vlada vazda koli sa kulturnog, toli sa narodno-
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20 »Godine 1898. kad je presvietli gospodin dr. Izidor Krsnjavi bio u Molvama zamolio sam ga, da bi se on zauzeo kao
odjeljni predstojnik za bogostovje i nastavu da bi nam visoka kr. zem. Vlada opet restaurirala crkvu iz vana, koja se
medjutim opet od zla vremena riunirala - presvietli gospodin mi je to u crkvi obecao i svoje obecanje izpunio jer
Jje njegovim posredovanjem visoka kr. zemaljska vlada dala opet svu crkvu prekriti, nove uvale namjestiti, odvodne
cievi promieniti te svu crkvu pobojadisati iz vana, $to je stajalo oko 700 forintih.« AZM, Liber memorabilium, str. 70
-71.

21 Presvijetli g. odjelni predstojnik dr. Iso Krénjavi u naSem kotaru, Podravac, Virje, br. 16., 15. 8. 1895, str. 2 - 3

22 A7M, Liber memorabilium, str. 70 - 71.

23 NAZ, NDS, dosje br. 2743-1908., dopis Zupnog ureda u Molvama NDS-u, br. 14., Molve, 26. 3. 1895.

24 NAZ, NDS, dosje br. 2743-1908., dopis Zupnog ureda u Molvama NDS-u, br. 14., Molve, 26. 3. 1895.

%5 NAZ, NDS, dosje br. 2743-1908., dopis ZVBiN-a NDS-u, br. 6993., Zagreb, 26. 6. 1895.

% NAZ, NDS, dosje br. 2743-1908., sjednica NDS-a od 5. 3. 1895., br. 1506.

27 Novak, 1908, 113, 129.

28 Novak, 1908, 105 - 106.

2% Novak, 1908, 109.
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ekonomskog stanovista veliku vaznost na to polaZe da se umjetni obrt podigne u zemlji, pa je tako
neobhodno potrebno da se ovakove radnje rafiniranih strukovnjaka sgotovljavaju u zemlji, a to
vec toga radi da se u prvom redu pruZi prilika domacim nasim obrtnikom, da se sve to vise na-
posobe za takova poduzeca, a u drugom redu da novac ne odlazi iz zemlje, pa k tomu jos u najvise
slucajevih za dvojbene radnje u pogledu ljepote i solidnosti izradbe. Stolari, kipari, pa i slikari
zagrebacki dokazali su ne jednom da su sposobni proizvadjati krasne gotske Zrtvenike, koji u so-
lidnosti, slogu i korektnoj izradbi nadmasuju radnje iz Tirola, koje se amo Salju, bez da su ciene
skuplje, no sto ih sadrZaju ponude tirolskih tvornica. U ovom slucaju naglasiti je da bi se po sudu
strucnjakah ovaj Zrtvenik za svotu od 2500 for. odnosno 2800 fr. po domacéem stolaru, kiparu i
slikaru solidnije, u pravijem slogu i umjetnicki savrsenije izraditi mogao.«*°

U tom se otpisu Zemaljske vlade nesumnjivo moZe prepoznati ruka Ise Kr$njavog, iako ga je
formalno potpisao u ime bana Khuen-Hedervaryja Vjekoslav Klein, predstojnik vladina Odjela
za pravosude. Na samom pocetku svoga drustvenog angazmana Krsnjavi je, naime, u programat-
skom Clanku »Kako da nam se drZava obogati?« razlozio kako budu¢nost Hrvatske lezi upravo u
razvoju domaceg obrta.’! Nakon $to je uspio u osnivanju Obrtne $kole, drzao je da se u Hrvatskoj
stvorila skupina kako sposobnih arhitekata koji mogu izradivati projekte za ovakve oltare, tako i
obrtnika koji mogu te projekte izvesti, pa je poticao Zupnike da narucuju umjetnine za svoje crkve
preko Drustva umjetnosti,?? nastojeci ih sprijeciti da narucuju »jeftine tirolske umjetnicke straho-
te.«* Tako se dio Zupnika spremno odazvao na njegove pozive, neki su nastavili kupovati umjet-
nine u Tirolu jer su ih smatrali kvalitetnijima od domacih, a jedan od njih je bio i Blaz
Tomasic.

U spomenutom i dijelom citiranom dopisu vlada je prigovorila manje-vise svim dijelovima
Mahlknechtove ponude i projekta. Ponudeno smanjenje cijene bilo im je osobito sumnjivo - nisu
vjerovali da se oltar projektiran za 3000 forinti moZe izvesti u istim formama s popustom od 500
forinti. Smatrali su nadalje da primijenjeno rjeSenje ne odgovara izvedbi u drvu te da dijelovi ol-
tara »ne stoje u liepom i organicnom savezu.«<** I stilsko je rjeSenje bilo diskutabilno. Iako je Zup-
nik tvrdio da je projektiran u stilu sukladnom arhitekturi crkve, romani¢kom,> struénjaci Zemalj-
ske vlade nisu bili istoga misljenja. Ustvrdili su kako je Mahlknecht primijenio rjeSenje u kojem
se u donjem dijelu oltara mijesa goticki i romanicki stil, dok su gornji dio ocijenili gotovo rene-
sansnim. Bududi da se u to vrijeme izrazito pazilo na stilsko jedinstvo sakralnih prostora - odno-
sno da svi predmeti koji se narucuju za sakralne (pa i ostale gradevine) budu stilski sukladni ar-
hitekturi prostora u koji se postavljaju - ova je stilska nedosljednost bila jedan od glavnih razloga
zbog kojih je vlada odbila Mahlknechtov projekt.*® Jesu li te tvrdnje iz Zagreba bile osnovane, ne
moze se ustanoviti jer projekt, nazalost, nije sacuvan, pa tocne njegove oblikovne karakteristike
nisu poznate.

Usprkos svim prigovorima, Zemaljska vlada ipak nije Tomasicu strogo zabranila da nastavi s
nabavom oltara u Tirolu - samo mu je preporucila da se njegova izrada povjeri domaéim obrtni-
cima. Zagrebacki Nadbiskupski duhovni stol nije previse intervenirao u vladinu preporuku pro-

30 NAZ, NDS, dosje br. 2743-1908., dopis ZVBIN NDS-u, br. 6993., Zagreb, 26. 6. 1895.

31 Marusevski, 1986., 55.

%2 Iso Krsnjavi, Izviesce tajnika, 3. godisnje izviesce Druztva umjetnosti u Zagrebu. Za godinu 1881., Zagreb, 1882.,
str. 11 - 12.

33 KraSevac, 2005., 84.

34 NAZ, NDS, dosje br. 2743-1908., dopis ZVBIN NDS-u, br. 6993., Zagreb, 26. 6. 1895.

35 NAZ, NDS, dosje br. 2743-1908., dopis Zupnog ureda u Molvama NDS-u, br. 14., Molve, 26. 3. 1895.

36 »U arhitekturi nije niposto izraZen Cisti, strogi pravac sloga, te su romanski i gotski oblici upoprieko pobacani, a
gornjemu krovu iznad glavne slike bilo bi mjesto prije u renesans okviru nego li ovdje.« NAZ, NDS, dosje br. 2743-
1908., dopis ZVBiN NDS-u, br. 6993., Zagreb, 26. 6. 1895.
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sljedujudi je Tomasiéu, jedino su dodali u dopisu kako bi bilo najbolje da se, ako se odluci povje-
riti rad domaéim tvrtkama, od arhitekata obrati Hermanu Bolléu,?” voditelju Obrtne $kole, koji je
u to vrijeme radio na restauraciji zagrebacke katedrale te gradnji, restauraciji i opremanju brojnih
drugih sakralnih gradevina po cijeloj Hrvatsko;.

Tomasic se posve oglusio na preporuke i Zemaljske vlade i Duhovnog stola. Glavni oltar, do-
duge, ipak nije narucio od kipara Mahlknechta. Cini se, naime, da su vladine napomene o stil-
skom rjeSenju kod njega probudile sumnju o kvaliteti toga rada. Ve¢ se u rujnu 1895. godine
obratio drugoj tirolskoj radionici oltara, i to Ferdinanda Stuflessera, od koje je narucio posve nov
projekt, takoder po cijeni od 2500 forinti.?® Projekt je ovaj put bio, prema tvrdnjama Zupnika To-
masica, stilski homogeniji - romanicki bez gotickih primjesa® - §to potvrduje i sam oltar koji je
prema njemu izveden, a koji i danas stoji u crkvi. Zupnik u tom trenutku nije imao nista protiv
toga da se arhitektonski dio oltara izvede kod domacdih obrtnika, samo je i dalje Zelio da se skulp-
ture ipak izrade u Tirolu jer je smatrao da su tamos$nje radionice svjetski poznate i mnogo bolje
od domacih.*® Nadbiskupski je stol, medutim, ipak odlu¢io da se oltar u cjelini izvede u Tirolu
jer bi sklapanje posebnih ugovora sa stolarima u Hrvatskoj i kiparom u Tirolu iziskivalo nove
troSkove, a i dodatno bi zakompliciralo situaciju.*!

Oltar je stoga u cijelosti predan Stuflesseru na izvedbu, ali njegova se izrada oduljila iz zasad
nepoznatih razloga. ZavrSen je tek sredinom 1897. godine nakon cega je poslan u Molve Zeljezni-
com.* Moguce je kako je ta tvrtka u meduvremenu izradivala skulpture s konzolama i baldahini-
ma, postavljene na pilastre broda molvarske crkve. Osim toga, buduci da je iz Racunske knjige
Zupe Molve ocito kako je Tomasi¢ osobno boravio u dolini Gréden u Tirolu 1896.,* vjerojatno se
izradi oltara pristupilo tek nakon njegovih neposrednih pregovora s tvrtkom. Sudeci prema Cinje-
nici da je Stuflesser pohvalio sliku Uznesenja BlaZene Djevice Marije s glavnog oltara,** moze se
pretpostaviti da je tom prigodom ponio i dimenzije te fotografiju oltarne pale.* Stuflesserova je
pohvala Tomasicu nesumnjivo bila glavni motiv za zadrZavanje te pale na glavnom oltaru u crkvi.
Kipar je ve¢ tada primijetio da je rijec o kopiji prema Murillu, ali to Zupniku ocito nije previse
smetalo. Stovise, ¢ini se da je u njegovim o¢ima ta okolnost jog i povisila kvalitetu djela.

Nekoliko mjeseci nakon isporuke glavnog oltara, poc¢etkom 1898. godine, Stuflesseru je u dva
obroka ispla¢eno najprije 1000,%® a zatim 1400 forinti.*’ Cini se da je oltar naposljetku stajao ipak
nesto vise od prvotno predvidene cijene, 2600 forinti, buduci da je nakon ove dvije isplate Toma-
$i¢ nastavio dugovati toj tirolskoj tvrtki jos 200 forinti koje mu nije htio isplatiti sve dok ne ispravi
pogresku ucinjenu pri izradi oltara - tabernakul je, naime, izveo s jednokrilnim, a ne dvokrilnim
vratima, §to je Zupnik oéekivao da ¢e biti ispravljeno pri naru¢ivanju pobocnih Zrtvenika.*® Kako
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7 »Mnijem, da se dopis vis. Kr. Vlade u prepisu priob¢i Zupniku molvanskomu s preporukom da prema istomu
pokusa stvar urediti sa Zagreb. obrtnici, odnosno architektom Bolléom.« NAZ, NDS, dosje br. 2743-1908.,
sjednica NDS-a od 5. 7. 1895., br. 2768.

% NAZ, NDS, dosje br. 2743-1908., dopis Zupnog ureda u Molvama NDS-u, br. 52., Molve, 17. 9. 1895.

% |sto.

40 Jsto.

4" NAZ, NDS, dosje br. 2743-1908., sjednica NDS-a od 27. 9. 1895., br. 3853.

42 NAZ, NDS, dosje br. 2743-1908., dopis Zupnog ureda u Molvama NDS-u, br. 83., Molve, 9. 7. 1897.

43 AZM, raéunska knjiga zupne crkve BDM u Molvah, 1896., br. 12.

4 »Po njegovoj viastitoj izjavi, to je slika u nebo uzeéa Marijina jest izvrstna kopija u Murillovom originalu« Tomasic,
1901, 3.

45 Ako, dakako, nekom drugom prilikom ovaj kipar nije boravio u Molvama i tada pohvalio ovu kompoziciju.

46 NAZ, NDS, dosje br. 2743-1908., dopis NDS-a Zupniku Blazu Tomasiéu, br. 398., Zagreb, 26. 1. 1898.

47 NAZ, NDS, dosje br. 2743-1908., Ferdinand Stuflesser NDS-u, St. Ulrich, Groden, 12. 3. 1898.

48 AZM, Blaz Tomasié Dijecezanskom racunarskom uredu, Molve, broj 73. iz 1905.
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od Stuflessera naposljetku nisu naruceni pobocni oltari, nije poznato je li taj iznos ikad
isplacen.

Obracanjem tvrtki Stuflesser Tomasic je narucio oltar kod tada vjerojatno najcjenjenijega gra-
ditelja oltara u Austro-Ugarskoj Monarhiji. Do tvrtke je doSao nesumnjivo preko kataloga pomocéu
kojih se Stuflesser, kao i drugi graditelji oltara u Tirolu, u to doba vrlo uspjesno reklamirao.* U
dopisu kojim je Nadbiskupskom duhovnom stolu nastojao opravdati narucivanje oltara iz »ino-
zemstvak, a ne iz Hrvatske, Tomasi¢ je neposredno naveo da su ga na taj postupak navele brojne
»svjedocbe« (odnosno medalje) koje je Stuflesser dobio za svoje radove, a koje je vidio u katalogu
tvrtke iz 1893. godine.>

Tirol se, a osobito podrucje doline Groden, pretvorio u drugoj polovini 19. stoljeéa u srediste
masovne, dijelom i industrijske proizvodnje crkvene opreme. Bezbrojne sakralne gradevine ne
samo monarhije, nego i cijele Europe, pa i drugih kontinenata, narucivale su svoju opremu u Ti-
rolu jer se drZalo da radionice u toj pokrajini proizvode radove vrhunske kvalitete. I sam je Zupnik
Tomasic¢ imao vrlo slicno misljenje. Isticao je tako »da je te vrsti obrt (proizvodnja opreme za cr-
kve, nap. a.) postigao najvece savrsenstvo u Tirolu« te da »se ne stide iz Tirola nabavljati jos i
dan danas naobraZenije zemlje Zrtvenike i Statue«.”' Upornost koju je pokazao u nastojanjima da
upravo u Tirolu kupi glavni te, kako ¢e se poslije vidjeti, pobocne oltare, jasno svjedoci koliko je
doista cijenio radove tamosnjih tvrtki.

Zbog masovnosti proizvodnje sintagma »tirolski oltar« poprimila je poslije, u literaturi 20.
stoljeca, pejorativno znacenje. S reafirmacijom historicizma kao stilske epohe u posljednjim de-
setlje¢ima proslog stoljeca ponovno se pocela uvidati i zanimljivost tih djela, a medu brojnim ra-
dionicama koje su djelovale u Tirolu uoceno je kako upravo Stuflesserovu karakterizira vrlo vi-
soka razina kvalitete.*?

Kipar Ferdinand Stuflesser osnovao je svoju tvrtku 1875. godine, nakon povratka u Tirol sa
studija u Miinchenu kod kipara Josefa Knabla. Unutar tvrtke sam je radio iskljucivo skulpture,
dok su arhitekturu oltara, projekte, pozlate i slicne poslove izvodili brojni zaposleni majstori.
Godi$nje je tvrtka izradivala pedesetak oltara, a u razdoblju od oko dva desetljeca ukupno ih je
izradila viSe od osam stotina.>® I za Hrvatsku je Stuflesser izradio brojne oltare te pojedinacne
kipove na oltarima. Isticu se pobocni oltari crkve u Vukovini u Turopolju, oltari u crkvi u Dre-
novcima u Slavoniji, svi oltari isusovacke crkve Srca Isusova u Zagrebu,>* oltari Zupne crkve u
Garesnici® te brojni drugi.

Usprkos tako masovnoj proizvodnji, Stuflesser je istaknuo Zupniku Tomasi¢u da je upravo
glavni oltar molvarske crkve »najljepsa njegova radnja u romanskom Stilu«.>® Ne treba, dakako,
tu izjavu uzeti zdravo za gotovo, ni u pogledu stilskog karakteriziranja oltara, ni u pogledu tvrd-
nje da je rije¢ o jednom od najreprezentativnijih radova te tvrtke uopcée bududi da je kipar nesum-
njivo htio laskati Zupniku TomaSicu te ga time potaknuti da naruci od njega i ostalu potrebnu
opremu u crkvi. Nesumnjivo je da je Stuflesser za velike crkve monarhije i ostatka Europe izradio
i mnogo vece oltare, iako se mora istaknuti da oltar molvarske crkve doista jest velik te je nesum-
njivo rije¢ o jednom od najvecih njegovih radova u Hrvatskoj. Osim veli¢ine, oltar se istice i ma-

49 KraSevac, 2003., 232.

50 NAZ, NDS, dosje br. 2743-1908., dopis Zupnog ureda u Molvama NDSu-u, br. 52., Molve, 17. 9. 1895.
5 NAZ, NDS, dosje br. 2743-1908., dopis Zupnog ureda u Molvama NDS-u, br. 52., Molve, 17. 9. 1895.
52 KraSevac, 2003., 233.

53 |sto.

54 KraSevac, 2003., 234.

55 Krasevac, 2005., 71.

5 Tomasic, 1901., 3.
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terijalom od kojega je izraden. Vecina Stuflesserovih radova izvedena je, naime, od mekanog dr-
va, uglavnom jedne vrste bora,>’ dok je molvarski, barem prema tvrdnjama dijela arhivskih izvo-
ra, od hrastovine.”®

Glavni oltar molvarske crkve stilski je rjeSenjem blizak ostalim Stuflesserovim radovima u
romanic¢kom stilu, no analiza njegove arhitekture pokazuje kako je shvacanje oblikovnog jezika
romanicke arhitekture u tom vremenu bilo ipak neSto drukcije u odnosu na danaSnju situaciju.
Stupovi koji uokviruju oltarnu palu, bifore kojima su zakljucene niSe sa skulpturama na bo¢nim
stranama i sitnije arhitektonske dekoracije u jednakoj su mjeri (pa ¢ak i viSe) ranorenesansni, kao
1 romanicki.

Arhitektura molvarskog oltara koncipirana je kao i u slu¢aju dobrog dijela drugih Stuflessero-
vih sli¢nih vecih radova - s visim i Sirim sredi$njim dijelom (kojim dominira slika Uznesenja
BlaZene Djevice Marije, uokvirena lukom koji pociva na stupovima) te nizim bo¢nim dijelovima.
Iznad oltarne pale, na vrhu sredi$njega dijela oltara, postavljene su tri skulpture s prizorom deisisa
(odnosno kalvarije, kako navodi Zupnik Tomasi¢)* - u sredini je prikazano raspece Kristovo sa

strane kojega stoje Bogorodica i sveti Ivan. U razini tabernakula na bo¢nim stranama oltara stoje
reljefi sa starozavjetnim prizorima, umetnuti u okvir zavrsen trolistom. Iznad njih su niSe, otvo-
rene biforama, u koje su smjestene po dvije skulpture svetaca. Vrhovi bocnih strana oltara zavr-
Seni su reprezentativnim baldahinima, postavljenim na osam tankih stupica.

Reljefe sa starozavjetnim prizorima susreemo i s prednje strane menze oltara. Tabernakul na
menzi plasticki je vrlo istaknut. Sa strane svetohranista postavljene su uobicajene skulpture ande-
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la adoranata. Na postolje iznad svetohraniSta, koje je izvorno nesumnjivo sluZilo, kao i u drugim
crkvama, za postavljanje kriza, stavlja se srednjovjekovna skulptura Blazene Djevice Marije, cilj
brojnih hodocasnika koji vec stolje¢ima dolaze u Molve, u onim dijelovima godine kada se nalazi
u Zupnoj crkvi, a ne u kapelici na groblju.

Ikonografija glavnog oltara dobro je promisljena ponajprije s ciljem da dopunjuje sadrZaje
zidnog oslika, zadrzi kultove svetaca koji su otprije postojali u molvarskoj Zupi te da se referira
na tada najvaZnije, odnosno najpopularnije svece. Medu skulpturama glavnog oltara svoje su
mjesto nasli sveti Ciril i Metod. Ta su dva sveca u molvarskoj crkvi bila prikazana na Proksche-
vim zidnim slikama ve¢ 60-ih godina 19. stoljeca, u vremenu kada se njihov kult tek poceo ob-
navljati medu Hrvatima. Buducdi da su te freske prekrivene novim Antoninijevim oslikom pocet-
kom 90-ih, nestali su i prikazi svetih Cirila i Metoda, pa je nesumnjivo ponukan tom &injenicom
Tomasic¢ odlucio zadrzati njihovu pojavu u svojoj crkvi postavljanjem tih dviju skulptura na glavni
oltar. U to su vrijeme Ciril i Metod bili §iroko popularni kao narodni sveci pa je njihovo posta-
vljanje na glavni oltar nesumnjivo odraz ne samo nastavljanja postojeceg kulta, nego i narodnog
duha tadas$njeg molvarskog Zupnika.

U lijevoj nisi uz svetog Cirila stoji sveti Ivan Krstitelj, a u desnoj uz svetog Metoda sveti Josip.
Oba ta sveca postavljena su na glavni oltar kako bi se zadrzao njihov kult koji je ve¢ stolje¢ima
postojao u Zupi. Skulptura svetog Ivana Krstitelja bila je, naime, postavljena u molvarskoj Zupnoj
crkvi joS u drugoj polovini 18. stoljeca, nedugo nakon utemeljenja Zupe 1665., buduci da se spo-
minje u jednoj od najranijih kanonickih vizitacija mjesta, iz 1680. godine.®® Kult svetog Josipa bio
je, pak, u mjestu vrlo jak zahvaljujuci Cinjenici $to je uz Zupni dvor sve do pocetka 60-ih godina

o

7 KraSevac, 2003., 236.

8 NAZ, NDS, dosje br. 2743-1908., dopis Zupnog ureda u Molvama NDS-u, br. 52., Molve, 17. 9. 1895.

% »Nad glavnom slikom, a na najvisem mjestu stoji Kalvarija, kojom se sveudilj opominjamo da mislimo ¢e$cée kako
smo skupom cienom odkupljeni, pak da Spasitelju svomu budemo uviek za to zahvalni«, Tomasi¢, 1901., 3.

60 HDA, mikrofilm br. 90/Il, str. 120, Kanonitke vizitacije Zagrebacke nadbiskupije, Komarni¢ki arhidakonat,

Kanonic¢ka vizitacija Molvi od 15. 2. 1680.

o o
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19. stoljeca stajala drvena kapela Svetog Josipa®' u kojoj se viSe sluZilo, nego u staroj Zupnoj crkvi
jer je ona bila u tom vremenu na samom rubu sela, predaleko i za ve¢inu Zupljana i za Zupnika.
S druge strane, kult svetog Josipa u drugoj polovini 19. stoljeca snaZno je ojacao. U vremenu kad
se poceo oblikovati suvremeni tip obitelji i kad se sve veca uloga pocela pridavati obiteljskoj za-
jednici, uloga tog sveca kao oca u Kristovoj obitelji pocela se izrazito isticati. S druge strane, sveti
Josip se u tom razdoblju poceo smatrati i glavnim zaStitnikom rada i radnika.

Sve Cetiri spomenute skulpture pojedinacnih svetaca u srediSnjem dijelu oltara vrlo su kvali-
tetno izvedene. Gotovo asketski mrsavi bradati sveci prikazani su u laganom pokretu. Obuceni
su u odjeéu razigranih nabora dekoriranu pozla¢enim ornamentima. NeSto niZu razinu kvalitete,
u usporedbi sa spomenutim skulpturama svetaca, pokazuju skulpture Marije i Ivana na vrhu glav-
nog oltara. Staticnije su, jednostavnije rijeSene draperije te s mnogo manje izrazajnim licima, §to
se nesumnjivo moZze pripisati ¢injenici da je Stuflesser o¢ekivao da ih se ionako zbog vrlo visokog
poloZaja neée moci dobro vidjeti. Prikaz razapetog Krista u samom vrhu oltara predstavlja ipak
iznimku - znatno je kvalitetnije rijeSen od skulptura Bogorodice i Ivana na kalvariji.

Osim punih skulptura, na glavnom oltaru molvarske crkve nalaze se i Cetiri visoka reljefa po-
stavljena iznad menze i ispod nje. Reljefi, kako je ve¢ dijelom napomenuto, prikazuju starozavjet-
ne scene: gornja dva su Abraham Zrtvuje Izaka 1 Melkisedek Zrtvuje kruh i vino, a donja dva su
Mojsije udara stapom po pecini i izmamljuje vodu te Uhode se vracaju iz Kanaana i donaSaju
plodine kanaanske.®> Kako je sam Zupnik istaknuo, izabrane su one starozavjetne scene koje se
odnose na Zrtvu Novog zavjeta.®® Rije¢ je, naime, o prefiguracijama Kristove Zrtve, a prema ta-
kozvanoj Bibliji pauperum. Njihovim postavljanjem na glavni oltar izvrsno je dopunjen oslik sa-
me crkve koji se najvecim dijelom®* usredotocuje, kako je ve¢ spomenuto, na dogadaje iz Novog
zavjeta. Scena Abrahamove Zrtve prefigurira pritom Raspece Kristovo, a Melkisedekova Zrtva
Posljednju veceru te euharistiju uopce.*® Mojsije udara Stapom po peéini prefiguracija je, pak,
Krista na kriZu, kojemu probijaju bok,%’ a prikaz Uhode se vraé¢aju iz Kanaana i donasaju plodi-
ne kanaanske prefigurira i Krista na kriZu i noenje kriza.®®

Kao i u slucaju punih skulptura, varijacije u kvaliteti susre¢emo i na reljefima. Reljefi na men-
zi (a osobito prikaz Uhode se vracaju iz Kanaana) mnogo su jednostavnije rijeSeni, likovi na nji-
ma dosta su nezgrapni, a i perspektivna rjeSenja nisu dobra. Druga dva reljefa mnogo su veca, ra-
zradenija te s jasno definiranom slikanom pozadinom.

Novi glavni oltar izvrsno se uklopio u arhitekturu molvarske crkve. Dijelom je, doduse, zaklo-
nio pogled prema dva prozora u svetistu, koji su izvorno bili oslikani, no time je istodobno sma-
njio preveliku koli¢inu svjetla u crkvi. Iako je poslije preslikan pa njegov danaSnji kolorit ne
odrazava izvorno stanje, i dalje se moze jasno uociti kako je rije¢ o djelu visoke kvalitete.

61 Podignuta pocetkom 18. stoljeca.

62 Tomasic, 1901., 3.

63 |sto.

64 Samo tri scene u glavnom brodu prikazuju starozavijetne prizore. Magjerec, 1957., 33.
65 Fucic, Biblija pauperum, 1990., 153.

66 |sto, 151.

67 |sto, 153.

68 Fugic¢, Kanaanski grozd, 1990., 317 - 318.
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IZRADA POBOCNIH OLTARA SVETOG NIKOLE | SVETOG ANTUNA

Velic¢anstveni glavni oltar, jedan od najvecih oltara hrvatskog historicizma, uvjerio je i Zupni-
ka i mjestane kako je Stuflesserova tvrtka najbolja adresa na koju bi se trebalo obratiti i za nabavu
novih poboc¢nih oltara u crkvi te nove propovjedaonice.® Zanimljivo je kako je Tomasi¢ nastojao
najprije zamijeniti DrobCecove oltare u transeptu, dok je barokne oltare u brodu smatrao boljima
te ih je joS neko vrijeme odlucio ostaviti u crkvi.

Izrada nove opreme, medutim, nije mogla poceti sve dok se nisu isplatili svi troskovi za podi-
zanje glavnog oltara jer se moralo ustanoviti s koliko se tocno raspoloZivog novca Zupe moglo ra-
¢unati. Kada se pokazalo da je nakon dovrSenja isplate Stuflesseru u crkvenoj blagajni ostalo joS$
oko 600 forinti, Zupnik Tomasi¢ je zatraZio od Duhovnog stola Zagrebacke nadbiskupije dopuste-
nje za pokretanje postupka nabave ostatka opreme (pobocnih oltara, ispovjedaonice i propovje-
daonice). Kao najvazniji predmet koji bi se trebao prvi nabaviti navedena je propovjedaonica.”®

Istom prigodom kada je zatrazio dozvolu, Tomasi¢ je poslao i projekte za spomenutu opremu,
koje mu je Stuflesser izradio moZda jo§$ tijekom boravka u Tirolu 1896. godine.”! Duhovni stol
nije, medutim, odmah izdao dopustenje za nabavu novog inventara, nego je odlucio ispitati kvali-
tetu projekata te mogucnost Zupe u pokrivanju troSkova za njihovu nabavu.”? Tada$nji durdevacki
podarhidakon Josip Banje§ bio je pritom ovlasten da izvrSi izvid situacije. Banje§ je pohvalio
kvalitetu Stuflesserovih projekata za svu opremu crkve, no odobrio je da se odmah poc¢ne samo

s nabavom propovjedaonice (koju je Tomasi¢ i ocijenio kao najpotrebniju), dok su se ostali pred-
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meti trebali naruciti kada se bude osiguralo dovoljno novca.

Nastojanja za daljnjim opremanjem crkve nakon ovoga BanjeSova dopisa gotovo ¢e u potpu-
nosti stati. Moguce je da se Tomasi¢ nadao kako ¢e uz pomo¢ Nadbiskupije i vlade uspjeti reali-
zirati sve Stuflesserove projekte te da ¢e tako izbjeci velike troSkove za blagajnu Zupe, ali kada
mu to nije uspjelo, posve je stao s daljnjom nabavom crkvenog namjestaja. Nije ¢ak iskoristio ni
raspolozivih 600 forinti za nabavu propovjedaonice, nego je odlucio pric¢ekati da prikupi dovoljno
novca i zajedno nabavi sav preostali potrebni namjestaj.

No, nabava novih poboc¢nih oltara se oduljila. Kako je Zupnik Tomasi¢ gradio 1898. - 1901.
godine u Molvama novu kapelicu BlaZene Djevice Marije na groblju, na mjestu gdje je stajala
stara Zupna crkva, vjerojatno nije niti htio Zupu istodobno opteretiti dodatnim tro§kovima za na-
bavu oltara. Tek nakon S$to se na crkvenom ra¢unu ponovno prikupio znatan iznos - vise od 9000
kruna - u travnju 1904., ponovno je zatraZio dopustenje od zagrebackog Nadbiskupskog duhov-
nog stola da moZe poceti s nabavom preostalog potrebnog namjestaja za crkvu - dvaju poboc¢nih
oltara, vitraja u svetiStu, dviju ispovjedaonica te jedne propovjedaonice. Oltari su trebali stajati
4400, vitraj 1000, propovjedaonica 1200, a dvije ispovjedaonice 400 kruna, Sto je zajedno izno-
silo 7000 kruna, tako da je cjelokupni potrebni iznos mogao biti pokriven iz Zupne blagajne.”

89 »Posto je veliki Zrtvenik za Zupnu crkvu molvansku po firmi Ferdinand Stuflesser u St. Ulirch na sveobce
zadovoljstvo izveden, red je da se u ovoj velebnoj crkvi s radnjama dalje ide.« NAZ, NDS, dosje br. 1220-1898.,
Blaz Tomasi¢ NDS-u, br. 9., Molve, 10. 1. 1898.

70 NAZ, NDS, dosje br. 1220-1898., Blaz Tomasi¢ NDS-u, br. 9., Molve, 10. 1. 1898.

™ Isto.

72 »Takovo se pitanje ne rieSava na brzu ruku, dok se ne zna kakav ce biti troskovnik, odkale bi se namaknuo novac i
da li su nacrti prema slogu crkve. To sve treba Zupnik i jo$ viSe toga da ovamo javi kad moli za odobrenje. Svakako
Ce trebati za sve to izvjes¢e kotarskoga podarhidjakona.« NAZ, NDS, dosje br. 1220-1898., sjednica NDS-a od 14.
1. 1898., br. 115.

3 NAZ, NDS, dosje br. 1220-1898., dopis Podarhidiakonalnog ureda u Gjurgjevcu NDS-u, Burdevac, br. 28., 12. 3.
1898.

™ AZM, Blaz Tomasi¢ NDS-u, br. 27., Molve, 29. 3. 1904.
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DRAGAN DAMJANOVIC - OLTARI ZUPNE CRKVE U MOLVAMA

Pobocne oltare namjeravao je opet kupiti kod Stuflessera’ jer je jos§ uvijek raspolagao sa spo-
menutim projektima naru¢enima 90-ih godina. Kako je Zupa raspolagala s dovoljno novca, Nad-
biskupski duhovni stol nije imao nikakve primjedbe na Tomasi¢evu molbu, no odobrenje se ipak
moralo, kao i u slu¢aju glavnog oltara, zatraZiti i od Zemaljske vlade. Kada je, medutim, Odjel za
bogostovlje i nastavu doznao da Tomasi¢ ponovno nastoji nabaviti oltare u Tirolu, ponovila se
prica iz prethodnog desetljeca, no, kako Ce se vidjeti u nastavku teksta, s neSto druk¢ijim isho-
dom. Vlada, naime, ovaj put nije preporucila, nego je strogo zatrazila da se stolarske radnje mo-
raju povjeriti, na osnovi provedene javne jeftimbe, domacim obrtnicima, i to prema nacrtima koji
se imaju izraditi u nadleZnoj oblasti, dakle ili pri Kotaru u Koprivnici ili pri Zupaniji u Bjelova-
ru.’® Tu su odluku Tomasi¢u odmah u lipnju 1904. godine priop¢ili i Nadbiskupski duhovni stol
i Zupanija bjelovarska.”’

Cini se da je tako ostar dopis vlada poslala ponajprije zahvaljujuéi Prvoj hrvatskoj udruzi za
stolarske i dekorativne proizvode, koju su u to vrijeme osnovali, kako su se sami nazivali, »stru-
kovnjaci crkvenih radnja« J. Budicki, Gj. Blazekovi¢, F. Hacker, J. Kavurié, Jendris, A. Kovacic,
F. Mihokovi¢, J. PostruZin, F. Zavrli¢ i drugi. Ta je udruga intervenirala i kod nadbiskupa Posilo-
vi¢a kako bi se domacim obrtnicima osigurao posao na izradi oltara za Molve.”® Udruga je veé
1903. godine sprijecila narucivanje glavnog oltara za crkvu u Desini¢u u Tirolu, osiguravsi taj
posao za domacée majstore, pa je slicno pokusala uciniti i u Molvama.

Vladina odluka Tomasi¢u nesumnjivo nije bila draga, pa se neko vrijeme nije osobito trudio
da dalje vodi akciju oko nabave oltara od domacih obrtnika. Odjel za bogostovlje i nastavu cak je
dobio i prijavu da on i dalje sve radi tako da ipak moZe nabaviti oltare u Tirolu, $to je odmah pri-
javljeno Zupaniji bjelovarskoj i Nadbiskupskom duhovnom stolu, koji su ga morali upozoriti da
zaustavi ta nastojanja.”

Iako je Tomasi¢ tvrdio da nije dalje pregovarao s inozemnim tvrtkama te da je Cak radi izrade
poboc¢nih oltara stupio u dogovore s kotarskim inZenjerom Milojc¢i¢em i graditeljem oltara iz Ko-
privnice Antunom Rihardom, ¢ini se da je prijava koju je dobila vlada (a koja, nazalost, nije ostala
saCuvana medu spisima) bila itekako istinita jer kada se ponovno zategao posao oko nabave olta-
ra, Tomasic je (ve¢ treéi put) u srpnju 1906. zamolio da ipak moZe nabaviti oltare u Tirolu. Isticao
je pritom da je ve¢ dosta novca potro$io na putovanja u Zagreb i Koprivnicu gdje je pregovarao o
narucivanju oltara, ali se stvari nisu pomaknule s mrtve tocke, da se, bez obzira na to $to ée se
domacem stolaru dati oltar na izvedbu, mora platiti projekt »tirolskom risaru«, da oltari (buduci
da ih nece izvesti isti umjetnici) nece biti u skladu s glavnim Zrtvenikom, a na kraju je dodao i
razlog koji ga je nesumnjivo ponajvise i poticao na narucivanje oltara u Tirolu - istaknuo je da
»nasi stolari nisu tako vjesti u izvadjanju ovakovih posala kako tirolski kojim je to svakdanji po-
sao te su u tom pogledu pravi vjestaci, sto im tolike priznanice i prve nagrade na izloZbama u
starom i novom svietu eklatantno posvjedocuju«.3

Tomasic¢ se ocito nije osobito pouzdao u hrvatske obrtnike koje je tako svesrdno nastojao po-
mo¢i Odjel za bogostovlje i nastavu Zemaljske vlade. No, njegovo misljenje vladu uopce nije za-

s sto.

6 AZM, Dopis ZVBiN-a NDS-u, br. 7056, Zagreb, 28. 5. 1904.

7 AZM, Dopis NDS-a Blazu Tomasicu, br. 2486, Zagreb, 15. 6. 1904.; AZM, Dopis KZOB-a Blazu Tomasicu, br.
11147, Bjelovar, 27. 6. 1904.

78 NAZ, NDS, dosje br. 163-1902., dopis Prve hrvatske udruge za stolarske i dekorativne proizvode nadbiskupu Jurju
Posilovi¢u, Zagreb, 20. 5. 1904.

9 AZM Dopis ZVBiN-a KZOB-u, br. 7081, Zagreb, 18. 4. 1906.; AZM Dopis ZVBiN-a NDS-u, br. 7081., Zagreb, 18.
4.1906.

80 NAZ, NDS, dosje br. 2743-1908., dopis BlaZa Tomasi¢a ZVBiN-u, Molve, 15. 7. 1906.
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nimalo. Tomasiéu je ponovno ostro priopceno da narucivanje oltara u Tirolu ne dolazi u obzir, da
je arhitektu Stjepanu Podhorskom®' ve¢ povjerena izrada projekata za sav preostali potrebni na-
mjeStaj molvarske crkve (oltare, ispovjedaonice i propovjedaonicu), da je operat vec¢ ispitan i po-
vjeren te da se ne moZe dopustiti da strana tvrtka izvodi te radove »na ociti ustrb domace
industrije«.%

Najnoviji zahtjev Blaza TomasSica da se ipak dopusti narucivanje oltara u Tirolu bio je vaZan
poticaj Odjelu za bogostovlje i nastavu da ubrza izradu oltara. U prosincu 1906. odrzana je ko-
nacno doprinozbena rasprava kojom je trebalo precizno ustanoviti s koliko novca raspolaze cr-
kvena blagajna i koliko iznose troSkovi nabave novog namjestaja.®? Gradevni odsjek Unutarnjeg
odjela Zemaljske vlade proveo je zatim jeftimbeni postupak. Natjecaj je objavljen u zagrebackim
Narodnim novinama 18. lipnja 1907., a na osnovi pismenih ponuda javna je rasprava provedena
25. lipnja iste godine.®* Dokumenti ne otkrivaju koji su se stolari javili na natjecaj, sigurno je sa-
mo, prema prijasnjim odredbama koje je donio Odjel za bogostovlje i nastavu, da su se na njega
mogli javiti isklju¢ivo hrvatski poduzetnici.®®> Najpovoljnijom je ocijenjena ponuda stolara Gjure
Frohlicha iz Zagreba, koji se obavezao izvesti oltare, propovjedaonicu i ispovjedaonice za 5266
kruna i 80 filira, dakle nesto jeftinije u odnosu na iznos koji je bio predviden za taj posao (5320
kruna). Zemaljska je vlada, osim toga, odredila i kako e izrada samih skulptura na oltarima sta-
jati 1080 kruna.®® I same su skulpture na kraju nabavljene takoder po nesto niZoj cijeni - od 960
kruna, i to, kako je Zupnik Tomasi¢ i priZeljkivao od samih pocetaka nastojanja da podigne po-
bocne oltare, u Tirolu kod kipara Josefa Runggaldiera iz St. Ulricha.?’

Iako nije bio ugledan kao Stuflesser, Runggaldier je jedan od najboljih oltarista doline Groden,
pa narucivanje kipova za Molve upravo od njega pokazuje, kao i sluc¢aj s glavnim oltarom, da je
za tu crkvu Tomasi¢ doista nastojao osigurati kvalitetne radove. Runggaldier je podrijetlom iz
ugledne obitelji drvorezbara, kipara i slikara.’® U Hrvatskoj je, osim u Molvama, radio i skulpture
za oltar u crkvi Svetog Nikole u Krapini, zatim za crkve u Lepajcima, Taborskom te u urSulinskoj
crkvi u Varazdinu.®

Skulpture za Molve Runggaldier je zavr$io jo§ u prosincu 1907., dakle prije provedene jeftim-
be za stolarske poslove na unutarnjem namjestaju crkve, te ih je odmah poslao u Hrvatsku.’® Do
svibnja 1908. i Frohlich je zavrsio svoje stolarske radove.’! Pohvala novog namjestaja Zupne crkve
obavljena je u listopadu iste godine od strane Zupanijskog nadinZenjera Milana pl. Luterottija,
stolara Frohlicha, Zupnika Tomasiéa, crkvenog starjesinstva te tehnickog izvjestitelja koprivni-
Ckog kotara.”” Nakon dopustenja Nadbiskupskog duhovnog stola, Tomasi¢ je u prosincu 1908.
obavio posvetu novih oltara.”
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81 Podhorskog je u to vrijeme vlada redovno angazirala na izradi projekata za oltare po crkvama. Kako svjedoce i
primjeri oltara u Desini¢u, ti su oltari nakon dovr$enja redovno izlagani u Zagrebu kako bi se $to Sira publika mogla
uvjeriti u njihovu kvalitetu te kako bi se time potaknulo hrvatske Zupe da upravo od domadih obrtnika narucuju
radove. *** »Domaci obrt«, Narodne novine, Zagreb, br. 39., 17. 2. 1905., str. 2

8 NAZ, NDS, dosje br. 2743-1908., dopis ZVBiN-a NDS-u, br. [-2173/1906, Zagreb, 8. 10. 1906.

8 AZM, Odluka KKOB br. 21881, 4. 12. 1906.

84 »Jeftimba«, Narodne novine, Zagreb, br. 138., 18. 6. 1907.

8 AZM Dopis ZVBiN-a KZOB-u, br. 7081, Zagreb, 18. 4. 1906.

8 AZM, odluka ZVBiN-a br. 14281/1907., Zagreb, 5. 3. 1908.

8 AZM, dopis ZVBiN-a KZOB-u, br. 5694/1908, Zagreb, 20. 3. 1908.

88 Krasevac, 2005., 76.

89 KraSevac, 2005., 77.

90 AZM, Kr. vladin Gradjevni odsjek Zupnom uredu u Molvama, br. 378, Zagreb, 12. 2. 1908.

91 NAZ, NDS, dosje br. 2743-1908., dopis Blaza Tomasi¢a NDS-u, br. 27., Molve, 3. 5. 1908.

%2 AZM, dopis KZOB-a KKOK-i, Bjelovar, br. 20.148, 6. 10. 1908.

9 AZM, dopis NDS-a zupnom uredu u Molvama, br. 6325, Zagreb, 3. 12. 1908.
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Ukupni tro§kovi nabave pobocnih oltara, ispovjedaonica, propovjedaonice te jednog vitraja,
koji je tom prigodom postavljen u svetiSte crkve, iznosili su na kraju oko 7900 kruna. Najveci dio
novca potroSen je, kako se moglo vidjeti, na stolarske poslove - 5266,80 kruna. Runggaldieru je
placeno 960 kruna, vitraj je stajao 1080, dok je Podhorskom placdeno za sastavljanje projekta za
namjestaj 600 kruna. Zupna blagajna pokrila je najveéi dio toga iznosa - oko 6700 kruna. Purde-
vacka imovna opc¢ina darovala je 600 kruna, a isti je iznos dobiven i od Zemaljske vlade, s tim
da vlada nije novac uplatila na racun Zupe, nego je neposredno isplatila arhitekta Podhorskog za
izradu projekata za opremu.’*

Dva nova pobocna oltara, svetog Nikole i svetog Antuna Padovanskog, postavljena su na za-
dnji zid transepta molvarske crkve. Neusporedivo su niZi i jednostavniji od glavnoga. Arhitekt
Podhorsky stilski ih je o€ito nastojao prilagoditi glavnom oltaru bududi da i na njima susrecemo
specificnu kombinaciju romanickih i ranorenesansnih arhitektonskih elemenata te florealnu de-
koraciju. Isti je projekt koristen za izradu obaju oltara tako da im je arhitektura identi¢na. Ispod
menze se nalaze skulpture umrlog Krista (Bozji grob), odnosno svete Filomene. Iznad taberna-
kula na menzi uzdiZe se arhitektonska nadgradnja oltara s tri niSe - sredi$njom, viSom, zavrSenom
trokutastim zabatima i bo¢nim niZima, u kojima su smjeStene skulpture svetaca. lako danasnje
stanje svih oltara u molvarskoj crkvi ne odrazava - osobito $to se ti¢e boje, ornamenata i pozlate -
izvornu situaciju,” ipak se jo§ uvijek jasno moZe uociti kako je dekoracija i arhitektura bolje
izvedena na glavnom, nego na poboc¢nim oltarima. Kvaliteta domacih radova u usporedbi s tirol-
skim oltarom doista je dakle, kako se Tomasi¢ i pribojavao, niza. Mora se, medutim, istaknuti
kako su napori hrvatske Zemaljske vlade da $to viSe poslova pri opremanju crkava osigura doma-
¢im poduzetnicima ipak omogudili razvoj vrlo plodnih, a katkad i vrlo dobrih oltaristickih radio-
nica pa su, iako su katkad izazivali nezadovoljstvo pojedinih Zupnika, imali pozitivan uc¢inak na
razvitak obrta u Hrvatskoj.

Svih osam skulptura na dva nova poboc¢na oltara djelo su, kako je ve¢ spomenuto, kipara Jo-
sefa Runggaldiera.”® Zanimljivo je kako, usprkos tomu, izmedu njih postoje odredene razlike. U
nacinu obrade odjece skulpture na oltaru svetog Nikole bogatije su od skulptura na oltaru svetog
Antuna. S druge strane, skulpture na oltaru svetog Antuna imaju prozirne aureole dok ih one na
oltaru svetog Nikole nemaju. Sve karakteristike koje su navedene za Stuflesserove radove na
glavnom oltaru mogu se u osnovi ponoviti i za Runggaldierove. Sveci su prikazani u kontempla-
tivnom poloZaju - lagano nagnute glave i poluzatvorenih ociju. Boje su, ako sadaSnje stanje odra-
Zava izvornu situaciju, vrlo ¢iste. Obrubi odora dijela kipova dekorirani su pozlatom ili florealnim
motivima izvedenim bojom.

Novi su oltari postavljeni na mjesto gdje su prije stajala dva starija oltara svete Ane i svetog
Nikole,”” koja su izbacena i za koje se ne zna, nazalost, gdje se danas nalaze, ako su uopée sacu-
vana. Tomasic je stare oltare izbacivao, kako se moglo vidjeti, iskljucivo iz stilistickih razloga, a
kultove svetaca koji su se na njima Stovali nastojao je nastaviti. Na novim je oltarima istodobno
uz svece koji su otprije Stovani u crkvi, nastojao ukljuciti i krug svetaca koji su u to vrijeme bili
osobito popularni.

Vec je spomenuto da su u molvarskoj crkvi, nakon njezina zavrSetka pocetkom 60-ih godina
19. stoljeca, stajala Cetiri poboc¢na oltara: svete Ane, svete Katarine, svetog Antuna i svetog Ni-

9 NAZ, NDS, dosje br. 2743-1908., dopis ZVBiN-a NDS-u, br. 95-1907, Zagreb, 8. 5. 1907.

9% Jzvorne su boje nesumnijivo bile slicne onima koje danas vidimo na propovjedaonici koja, ¢ini se, nije bila
restaurirana od postavljanja u crkvi.

9% AZM, Kr. vladin Gradjevni odsjek Zupnom uredu u Molvama, br. 378, Zagreb, 12. 2. 1908.

97 Magjerec, 1957., 32; O oltarima, i kod Jal$i¢, 1998., 137 - 138.
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kole. Posljednjoj dvojici svetaca posvecena su, kako se moglo vidjeti, i dva nova oltara u crkvi,
dok su svetice »izgubile« svoje oltare, no zato su se trebale pojaviti u vidu pojedinacnih skulptura.
Skulptura svete Katarine prikazana je na oltaru svetog Nikole te je time njezin kult nastavljen u
crkvi. Novu skulpturu svete Ane Tomasic je htio postaviti sa strane glavnog oltara, dok bi nasu-
prot njoj stajao kip svetog Joakima, no naposljetku ih nije uspio naruciti.’®

Na oltaru svetog Nikole uz ovoga sveca i spomenutu svetu Katarinu postavljena je i skulptura
svetog Valentina, sveca ¢iji je kult na sjeverozapadu Hrvatske bio i ostao veoma rasiren, a koji je
u tom vremenu Stovan ponajprije kao zastitnik zdravlja ociju te protiv padavice.®® Kako je Zupnik
Tomasi¢ bio u to vrijeme u Podravini na glasu po svojim pripravcima od trava kojima je lijecio
bolesti 0c¢iju,!”’ postavljanjem skulpture toga sveca, kao i skulpture svete Lucije na konzoli u bro-
du crkve, Tomasic je vjerojatno htio naglasiti svoju ulogu kao iscjelitelja.

Kult svetog Antuna u molvarskoj je crkvi poceo jo§ u drugoj polovini 18. stolje¢a poput kulta
svetog Ivana Krstitelja, dakle nedugo nakon ustanovljenja Zupe. Jedna od prvih vizitacija Zupe iz
1680. godine govori o pobo¢nom oltaru svetog Ante,!?! koji ¢e i kasnije vizitacije u 18. i 19. sto-
ljecu redovno spominjati. Kult je vjerojatno dodatno ojacan djelovanjem franjevaca u toj Zupi. U
Molvama je, naime, u dosta dugom razdoblju od 1796. do 1814. godine Zupnik bio franjevac Filip
Litvié,'?? pa je moguce da je upravo on donio kult svetog Ante u taj kraj. Franjevci ée se u selo
vratiti i poslije, 60-ih godina 20. stoljeca, a Zupom upravljaju i danas.

Na oltaru svetog Ante uz toga su sveca prikazani jo$ i sveti Izidor te sveta Notburga - sveci
zastitnici vrlo popularni na selu. Sveti Izidor, Spanjolski svetac iz 11. - 12. stoljeca, kanoniziran
1622., zastitnik je ratarskih poslova i dobre Zetve,'* dok je sveta Notburga, tirolska svetica (i pa-
tron te pokrajine) iz 13. stoljeca, zastitnica sluzavki, sretnog poroda te seoskih poslova opceni-
to.!* Ruralni karakter Zupe koja je u 19. stoljeéu ovisila posve o ratarstvu i stocarstvu time je ja-
sno izraZen. Kult oba ta sveca karakteristi¢an je za podrucje alpskih krajeva, Slovenije te sjeve-
rozapadne Hrvatske jo$ od 17. - 18. stoljeéa, pa je moguée da su njihove skulpture stajale i na sta-
rim oltarima crkvi.

Ikonografski najzanimljivija i u osnovi najzagonetnija skulptura koja se pojavljuje na novim
poboc¢nim oltarima molvarske crkve nesumnjivo je sveta Filomena. Prikazana je ispod menze na
oltaru svetog Antuna Padovanskog u skladu s ikonografskim pravilima, kako mrtva leZi u grobu
s rukama prekriZenim na trbuhu. Dugo se zaboravilo na njezino postojanje'®
menze oltara bila zatvorena i tek je prije nekoliko godina slu¢ajno ponovno otkrivena.

Rije¢ je o svetici ¢iji je kult nastao tek u 19. stoljecu. Naime, 1802. godine u katakombama
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jer je prednja strana

svete Priscile u Rimu pronadeni su ostaci jedne Zene pokraj koje su na opekama stajali naslikani
bi¢ (Siba), sidro, strijele, ljiljan i palma te natpis LUMENA PAXTE CUM FI. Natpis je protuma-
¢en kao PAX TECUM FIILUMENA (Mir s tobom, Filomena), a naslikani motivi kao simboli
njezina mucenistva i ¢istoce.% Tako nisu postojali nikakvi zapisi o Filomeninu postojanju, vrlo

% Magjerec, 1957., 44.

99 Cevc, Sveti Valentin, 1990., 580 - 581.

100 A7M, Liber memorabilium, str. 82

101 HDA, mikrofilm br. 90/Il, str. 120, Kanonicke vizitacije Zagrebacke nadbiskupije, Komarnicki arhidakonat,
Kanonic¢ka vizitacija Molvi od 15. 2. 1680.

102 A7M, Liber memorabilium, str. 42 - 43.

103 Cevc, Sveti Izidor, 1990., 287.

104 Geve, Sveta Notburga, 1990., 430 - 431.

105 Kako je Magjerec spominje (Magjerec, 1957., 44), moguce je da je nakon ukidanja kulta svete Filomene tadasnji
zupnik jednostavno zatvorio niSu s njezinom skulpturom.

106 Tilley, 2003., 274; Dragutinac, 1990., 229; *** Philomena, St. The Oxford Dictionary of the Christian Church, 1997.,
1280.
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se brzo raSirilo vjerovanje da je rije¢ o mucenici iz prvih stoljeca kr§¢anstva. Ve¢ 1805. godine
njezine je relikvije zatrazio otac Francesco di Lucia iz mjesta Mugnano del Cardenale. Zahtjev
mu je isprva odbijen, no nakon $to je izlije¢en od opasne groznice, $to je pripisao potencijalnoj
svetici, dopusteno mu je 1832. godine prenoSenje Filomeninih ostataka u spomenuti grad.!’” Iste
je godine objavio i biografiju te svetice s povijesti nalaska njezina tijela te cudima koja joj se pri-
pisuju. Filomenu je pretvorio u kéer bogatih Grka koju je zbog ispovijedanja krScanske vjere car
Dioklecijan mucio strijelama te vezao za sidro i bacio u Tiber.!® Uz vjerovanje da je na zagovor
svete Filomene papa Pio IX. izlijeCen od napada grca te uz biografiju Celnice reda Sestara Zalosti
Marijinih Marie Louise, u kojoj je opisano kako joj se ukazala svetica, ova je knjiga bila klju¢na
u daljnjem Sirenju kulta. Praznik svetice sluZzbeno je 1855. godine odredio papa Pio IX. za 11.
kolovoza.

No, u kalendaru Katolic¢ke crkve ta se svetica zadrZala tek nesto dulje od jednog stolje¢a. Zbog
nedostatka ¢vrstih dokaza njezina postojanja praznik joj je 1961. godine ukinut. Privatna poboz-
nost nije, medutim, zabranjena pa je i u posljednjim desetlje¢ima 20. te prvim godinama 21. sto-
ljeca njezin kult nastavljen medu pukom.'*

Zbog cega se ona uopce pojavljuje na ovom oltaru u Molvama, otvoreno je pitanje. U doku-
mentima o nabavi pobocnih oltara nigdje se neposredno ne spominje razlog narucivanja Filome-
nine skulpture. Ni u tekstovima koje je Tomasi¢ objavio u lokalnim glasilima, ni u dijelu Zupne
spomenice koji je on pisao ne govori se nigdje ¢ak ni o nabavi te skulpture, a kamoli o razlozima
njezina postavljanja u crkvu.

Medutim, moZe se ponuditi cijeli niz objasnjenja. Jedan je Cisto utilitarnog karaktera. Kako je,
naime, arhitektura obaju novih poboc¢nih oltara potpuno identi¢na, sigurno je kako je za njih
Podhorsky izradio samo jedan projekt. Bududi da je u jednom od oltara trebao stajati ispod menze
BoZji grob, arhitekt je projektirao ispod menze niSu koja se moZe s prednje strane zatvarati. Stolar
Frohlich izveo je tu niSu na oba oltara. Bozji grob postavljen je naposljetku u oltar svetog Nikole,
dok je u praznu nisu oltara svetog Antuna Padovanskog postavljena skulptura svetice koja ikono-
grafskim nac¢inom prikazivanja odgovara prostoru koji je stajao na raspolaganju - leze¢a skulptura
svete Filomene.

Taj je razlog, dakako, najmanje vjerojatan. Mnogo je vjerojatnije da su pojavljivanje svete Fi-
lomene u molvarskoj crkvi potaknuli isusovci. Oni su, naime, nakon obnavljanja ovog reda 1814.
godine igrali klju¢nu ulogu u Sirenju kulta svete Filomene medu Sirokim narodnim masama. U
suvremenosti sve sekulariziranije Europe 19. stoljeca, koje su crkveni krugovi poceli usporedivati
s poganskim vremenima carskog Rima, Filomena je predstavljala model ustrajnosti u kr§¢anskoj
vjeri.''9 Ovaj je red nakon povratka u Hrvatsku i gradnje novog velikog samostana u Palmoticevoj
ulici propovijedima po Zupama u cijeloj Hrvatskoj te Bosni i Hercegovini $irio svoj utjecaj. U te
su akcije bile ukljucene i Molve. U studenome 1901. godine redovnici Ilija Gavri¢ iz Sarajeva i
Hinko Bontempo iz Splita drzali su propovijedi u trajanju od deset dana.!'" SadrZaj njihovih pro-
povijedi nije nam poznat, no posve je moguce da su se dotaknuli i kulta svete Filomene jer na-
bavljanje poboc¢nih oltara za molvarsku crkvu pocinje nedugo nakon njihova boravka u selu. Isu-
sovci su tijekom boravka u Molvama nesumnjivo stanovali u Zupnom dvoru, pa je moguce da je
i u razgovoru s njima Zupnik Tomasi¢ razvio zanimanje za tu sveticu.

107 Tilley, 2003., 274.

108 Seeliger, 1999., 244.

109 Tilley, 2003., 274.

0 Tilley, 2003., 274.

= Isusovci u Molvama, Podravac, Virje, br. 19., 16. 11. 1901., str. 2.
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Kako je nakon kanonizacije sveta Filomena vrlo brzo postala jedna od najpopularnijih svetica
druge polovine 19. stoljeca, posve je moguce da je Zupnik Tomasi¢ za nju doznao tijekom svojeg
boravka u Tirolu 1896. godine ili, Sto je vjerojatnije, preko crkvene literature. Upravo je nekoliko
godina prije postavljanja poboc¢nih oltara u molvarsku crkvu publicirana na njemackom jeziku,
koji je Tomasi¢ dobro znao, ¢itana biografija te svetice Philiberta P. Seebocka.!!?

Bez obzira na razlog postavljanja Filomenine skulpture u Molvama, sigurno je da je rije¢ o
zanimljivom znaku vremena i pokazatelju da su prilicno brzo i u malena mjesta prodirali novi
kultovi 19. stoljeca.

PROMJENE NA STARIM BAROKNIM OLTARIMA

I nakon postavljanja novih oltara u transeptu dva stara barokna oltara ostavljena su u brodu
crkve. Kako je Tomasi¢ tezio »podpunom Stilisticnom uredenju crkve«,'* i njih je namjeravao s
vremenom izbaciti te zamijeniti krstionicom i skulpturom Zalosne Majke BoZje,!"* no zbog nedo-
statka sredstava, a moZzda i nezadovoljstva ¢injenicom da nije mogao slobodno narucivati umjet-
nine u Tirolu, to naposljetku nije ucinio.

Vec je spomenuto da su ova dva oltara bila posveéena svetom Antunu i svetoj Katarini. Kako
jeijedan od novih oltara bio posveéen svetom Antunu, neko su vrijeme u molvarskoj crkvi stajala
dva oltara posvecena istom svecu.''> Ta je okolnost, medutim, vrlo brzo promijenjena. Titulari
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obaju starih oltara ubrzo su promijenjeni dodavanjem novih glavnih skulptura - Srca Isusova i
Majke Bozje Lurdske. Na oltare Srca Isusova dodana je poslije joS jedna nova skulptura - svete
Terezije od djeteta Isusa. Kako je rije¢ o svetici iz 20. stoljeca, kanoniziranoj 1925.,1° nesumnjivo
se ne radi o skulpturi koju je dodao Zupnik Tomasi¢. Kada je to¢no nabavljena za crkvu, nije se
moglo ustanoviti, a nije poznato ni koja je skulptura prije stajala na njezinu mjestu i kome je bila
posvecena.

Iako je jedan dio opreme molvarske crkve nabavljen prije BlaZza TomaSi¢a, a drugi dio nakon
njegove smrti, ta gradevina svoj izgled u unutrasnjosti najveéim dijelom duguje tome Zupniku.
Gotovo punih 40 godina njegova Zupnikovanja u Molvama bilo je, istina, obiljezeno i brojnim su-
kobima s mjeStanima, no istodobno i intenzivnim radom na gradnji i opremanju bogoStovnih
gradevina, kako Zupne crkve, tako i kapele BlaZene Djevice Marije na groblju. Rezultat tih nje-
govih napora jest, kako je ve¢ napomenuto, jedan od najreprezentativnijih sakralnih prostora hr-
vatskog historicizma.

SUMMARY

The church of Molve undoubtedly belongs to greatest and most important sacral buildings of
19th century Croatia. The fact that it was designed by one of the greatest architects of Croatian
historicism, Franjo Klein, highlights the scientific interest of its shape and design. However, the

"2 Knjiga nosi naslov St. - Philomena-Blichlein, Minchen-Gladbach, 1901. prema: Missong, 1970., 180.
113 Tomasic, 1901., 3.

"4 Magjerec, 1957., 41.

"5 Magjerec, 1957., 44.

116 Badurina, 1990., 564.
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church is as much valuable and interesting when it comes to its interior and decoration, almost
entirely completed in late 19th and early 20th century.

The church was built somewhere between 1855 and 1862. After its completion, it was mainly
refurbished with old inventory from the previous parish church, since money was lacking to buy
the new ones. Two 18th century baroque altars - St. Catherine and St. Anthony of Padua - were
moved into the church and today are in the church nave, only the titles are changed - since the
beginning of 20th century the altars are consecrated to the Blessed Heart of Jesus and Our Lady
of Lourdes. At the times of the church finalization, an altarpiece of Blessed Virgin Mary’s As-
cension was commissioned, which still stands today at the main altar. It was painted by an un-
known painter, using a pattern template Immacculata, by Spanish painter Bartolomeo Esteban
Murillo.

Purchase of new inventory for Molve church began only at the end of 19th and beginning of
20th century, thanks to capable and agile then-parish priest Blaz Tomasié. First, the main altar
was purchased in 1897 in Tyrol from the Ferdinand Stuflesser manufacture. It’s one of the largest
altars of Croatian historicism of all. In 1904, the purchase of two side altars, St. Anthony of Padua
and St. Nicholas for Molve church transept was initiated by parish priest Tomasic, who originally
intended to purchase side altars also at Stuflesser’s in Tyrol. However, the Croatian government
in Zagreb ordered that all altars had to be commissioned from a Croatian manufacture, to pro-
mote and support local, Croatian handicraft. Although priest Tomasic tried to avoid doing so, fi-
nally his efforts failed. Croatian government commissioned projects of Molve church new side
altars to Zagreb architect Stjepan Podhorski. Altars’ carpentry was done by Zagreb carpenter
Gjuro Frohlich, and only the sculptures were ordered from Tyrol - from Austrian sculptor Josef
Runggaldier. Of all sculptures on the new side altars, the most interesting one (iconography-wise)
is St. Philomena, the saint particularly worshipped in 19 century. The 1961 Second Ecumenical
Council of the Vatican revoked her sainthood, due to poor and lacking evidence of her supposed
miracles. Her niche at Molve church had been closed and only a few years back it was
reopened.

KORISTENE KRATICE

NAZ - Nadbiskupski arhiv Zagreb

NDS - Nadbiskupski duhovni stol

NO - Nadbiskupski ordinarijat

HDA - Hrvatski drzavni arhiv

CUVK - Civilna uprava Vojne krajine

AZM - Arhiv Zupe Molve

ZVBIN - Zemaljska vlada, Odjel za bogostovlje i nastavu
KZOB - Kraljevska Zupanijska oblast u Bjelovaru
KKOD - Kraljevska kotarska oblast u Burdevcu
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WD)
Nepoznati slikar, oltarna pala Uznesenja Blazene

Djevice Marije na glavhom oltaru Zupne crkve u
Molvama, 1861. - 1862., fot. D. Damjanovi¢, 21. 8. 2008.

Bartolomé Esteban Murillo, Ukazanje Bezgresne
Blazene Djevice Marije, oko 1678., Museo del Prado,
Madrid

Oltar Srca Isusova (prije oltar svete Katarine), Oltar Lurdske Gospe (prije oltar svetog Antuna), druga
arhitekturalni okvir iz druge pol. 18. st., skulpture iz 18. i pol. 18. stoljeca, arhitekturalni okvir iz druge pol. 18. st.,

19. st.; fot. D. Damjanovi¢, 21. 8. 2008. skulpture iz 18. i 19. st.; fot. D. Damjanovi¢, 21. 8. 2008.
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Ferdinand Stuflesser, glavni oltar Zupne crkve u Ferdinand Stuflesser, sveti Josip i sveti Metod,
Molvama, 1897..; fot. D. Damjanovic, 21. 8. 2008. detalj glavnog oltara Zupne crkve u Molvama, fot. D.
Damjanovi¢, 14. 3. 2009.

Stjepan Podhorsky (projektant
arhitektonskog okvira), Gjuro Fréhlich
(stolar koji je izveo arhitektonski okvir),
Josef Runggaldier (kipar koji je izradio
skulpture), pobo¢ni oltar svetog Antuna u
transeptu molvarske crkve, 1907. - 1908.
fot. D. Damjanovi¢, 14. 3. 2009.
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ARHIVSKI IZVORI S POPISOM KRATICA
KORISTENIH U FUSNOTAMA U TEKSTU

1. Hrvatski drzavni arhiv (HDA), Fond br. 434., Carsko kraljevsko zapovjednistvo u Zagrebu kao Krajiska
zemaljska upravna oblast (Civilna uprava Vojne krajine - CUVK)

Nadbiskupski arhiv u Zagrebu (NAZ), Zapisnici i spisi Nadbiskupskog duhovnog stola (NDS)
HDA, mikrofilmovi br. D.D. 481 - 484, Kanonicke vizitacije Zagrebacke nadbiskupije, Komarni¢ki arhidakonat

Arhiv Zupe Molve (AZM), Liber memorabilium (spomenica zupe)

Arhiv Zupe Molve (AZM), tekuci spisi, urudzbeni zapisnici te knjige racuna
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SAZETAK
U kajkavskoj Podravini pruZa se najvaznija granica u kajkavskom dijasistemu, i to
od Drave, sjeverno od Koprivnice, preko samoga grada na Kalnik, a otuda dalje prema
Medvednici, do rijeke Zeline. Zelinom skrece na jug, do utoka te rijeke u Lonju, odno-
sno do Ivani¢ Grada, a zatim dalje na istok, na Moslavacku goru. U Podravini zapadno
od te crte prostiru se tzv. konzervativni kajkavski govori koji najbolje cuvaju starinu u
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akcentuaciji. Na istoku, tocnije na sjeveroistoku kajkavskoga podrucja, nalaze se njezini
revolucionarni, najrevolucionarniji govori s obzirom na prozodiju, upravo dvije takve
skupine govora. Jednu skupinu, koju sam nazvao podravskim dijalektom, c¢ine govori s
ogranicenim mjestom naglaska na posljednja dva sloga rijeci. Druga je, mnogo veca,
skupina koja zauzima najveci dio sjeveroistocne kajkavstine, s takoder vrlo vainom
osobinom u slavenskim jezicima, osobinom koja je vrlo slicna crti koju nalazimo u
litavskom jeziku, odnosno u njegovu dijelu, a to je unakrsna metatonija cirkumfleksa
(u kajkavstini i u hrvatskim i u srpskim govorima - dugosilazni naglasak) i akuta (npr.
méso > méso, s~usa > s™usa).

Kod Koprivnice se sastaju tri kajkavska dijalekta (po mojoj klasifikaciji): varaZdin-
sko-ludbreski (pripada Ivsicevoj 1. skupini), podravski (podravskovirovski - pripada
Ivsi¢evoj 1V. skupini) i kriZevacko-bilogorski (takoder IvSiceva 1V. skupina). U blizini
se nalaze i Stokavski, upravo novostokavski govori, sekundarni na tom podrucju, a po-
seban su slucaj govori Peteranca s Torcecom i Hlebina. Sama Koprivnica, kao grad i
srediste podrucja, ima specifican poloZaj, pa prema tome i govor.

Novije dijalektne granice uvjetovane su iseljavanjem starosjedilackoga stanovnistva
za turskog prodiranja polovicom 16. stoljeca i doseljavanjem novoga stanovnistva s
jugoistoka Bosne (ijekavskoscakavski govori kod Virovitice, ikavsko-jekavski govor
Virovitice) i istocne Hercegovine (veéina novostokavskih govora). Nakon odlaska
Turaka nastavlja se naseljavanje iz suprotnoga smjera, tj. sa zapada dolaze kajkavci,
medu kojima ima najvjerojatnije i potomaka prije iseljenoga stanovnistva.

Mijesanjem raznih kajkavskih govornih tipova medusobno i sa Stokavskim govorima
nastaju novi govorni tipovi. Jedan od tih govornih tipova zauzima u Podravini manje
prostora, a prosiren je u sjevernoj Moslavini (prema cemu sam ga nazvao sjeverno-mo-
slavackim, odnosno ¢azmanskim dijalektom).

Gradski govor Koprivnice formirao se kao interdijalekt, rezultanta razlicitih dijale-
kata svoje okolice - triju kajkavskih i novostokavskoga, s jedne strane, te pod utjecajem
knjiZevnoga jezika. Utjecaj kajkavskoga knjiZevnog jezika bio je sigurno veoma jak jer




Podravina PODRAVINA Volumen VIII, broj 15, str. 139 - 152, Koprivnica 2009.

MIJO LONCARIC - GOVOR KOPRIVNICE | PODRAVINE NEKAD | DANAS

Jje i on bio dobrim dijelom po svojoj strukturi i leksiku rezultanta vise kajkavskih tipova,
dijalekata. Novi knjiZevni jezik nakon 1835. bio je drugoga tipa.

Danas u Koprivnici, kao i obicno u gradovima, treba razlikovati dva sredstva, dva
idioma opcegradske komunikacije. Jedno je koprivnicka varijanta kolokvijalnoga, raz-
govornoga stila hrvatskoga knjiZevnog jezika, koja je podtip zagrebacke varijante, kao
Sto su to i kriZevacka, varaZdinska i krapinska varijanta. Drugo je koprivnicki kajkav-
ski koine, interdijalekt, koprivnicka kajkavstina, o cCijem je nastanku i karakteru bilo
rijeci prije. MoZe se govoriti o jo§ jednom idiomu slicne funkcije, a to je koprivnicka
Stokavstina, koju ne smijemo brkati s koprivnickom podvarijantom kolokovijalnoga
stila knjiZevnoga jezika, iako mu je bliska. To je slicno, u manjem obujmu, zagrebackoj
situaciji gdje takoder imamo, uz idiom kolokvijalnoga stila, i zagrebacku Stokavstinu.
Koprivnickom Stokavstinom, kao i zagrebackom, govore gradani kojima je materinski
idiom Stokavstina, u Koprivnici upravo novostokavstina.

Odnose, prilike u kojima se govori kojim idiomom, kvantitativne pokazatelje koliki
dio stanovnistva govori jednim, a koliki drugima idiomima te koje su jezicne znacajke
i njihova struktura moguce je dati samo nakon opseZnoga sociolingvistickoga i dijalek-
toloskoga istraZivanja. To nam u Koprivnici tek predstoji.

Za Split imamo i sociolingvisticke studije i rjecnike govora, za Varazdin smo dobili
rjecnik, a studije trebaju slijediti. Koprivnica treba i moZe dobiti i prikaze svojega jezic-
noga bogatstva i identiteta, kao sto to ima u privredi, obrazovanju, umjetnosti, sportu,
desetak godina kada bih i sam u tome mogao puno vise sudjelovati, sada sigurno puno
manje. Buduc¢i da Koprivnica nema ustanove koja se bavi jezikom, predlagao sam i
predlaZem (kao i za druga slicna podrucja) da se u Muzeju otvori barem jedno, ako ne
i dva mjesta jezikoslovca, najmanje jednoga dijalektologa, kao $to imamo povjesnicare,
arheologe, povjesnicare umjetnosti i etnologe, koji bi se bavili izuc¢avanjem jezika grada
i kraja.

Kljuéne rijeéi: kajkavsko narjecje, Podravina, Koprivnica, dijalekti, varazdinsko-ludbreski,
podravski, krizevacko-bilogorski, gradski govor, dijalektolozi Zupanije
Key words: kaj-dialect, Podravina, Koprivnica, dialects, Varazdin-Ludbreg, Podravina,
KriZeci-Bilogora, town speech, county dialectologists

Ako pogledamo najpoznatiju kartu kajkavskoga narjecja, kajkavske skupine dijalekata hrvat-
skoga jezika, tj. IvSi¢evu kartu pod naslovom Karta hrv. kajkavskih akcenatskih tipova, Prilog
raspravi Stje. Ivsi¢a »Jezik Hrvata kajkavaca« iz 1935. godine, uo¢avamo specifican polozaj Ko-
privnice i koprivnickoga kraja u dijalektnom mozaiku narodnih govora. Moja karta kajkavskoga
narjecja (1982. i dalje) samo je razrada, dogradnja IvSic¢eva prvog sagledavanja ukupnoga kajkav-
skoga podrucja.! Uocavamo da se Koprivnica nalazi na granici dvaju, od triju, osnovnih kajkav-
skih podrucja, »konzervativnoga« (Ivsi¢eva l.) i »revolucionarnoga« (IvSiéeva I'V.). Tzv. IL. Iv§ice-
va osnovna kajkavska grupa (kajkavci ikavci - Loncarié: donjosutlanski dijalekt) nije u osnovi
kajkavska, nego pokajkavljeni cakavski, odnosno ¢akavsko-Stokavski govori, porijeklom s jugo-
zapadne kajkavske periferije - Una. Treci osnovni kajkavski dio, Iv§i¢eva III. takoder »revolucio-

' Istina, bez goranske, gorskokotarske kajkavstine.
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narna« grupa nalazi se uz Savu. Kod Koprivnice se sastaju tri kajkavska dijalekta (prema mojoj
klasifikaciji): varazdinsko-ludbreski (pripada IvSi¢evoj 1. skupini), podravski (podravskovirovski
- pripada IvSicevoj I'V. skupini) i kriZevacko-bilogorski (takoder IvSiceva I'V. skupina). U blizini
se nalaze i Stokavski, upravo novostokavski govori, sekundarni na tom podrucju, a poseban su
slucaj govori Peteranca s Tor¢ecom i Hlebina. Sama Koprivnica, kao grad i srediste podrucja, ima
specifi¢an poloZaj, pa prema tome i govor. O znacajkama tih kajkavskih dijalekata i drugih idio-
ma govorit ¢e se poslije, a sada bih se ukratko osvrnuo na jezi¢nu proslost koprivni¢ke Podravine
i Sirega podrucja. Poznato je da su u proslosti razlike izmedu govora bile manje, a s vremenom
dolazi do raslojavanja na istom podrucju.

Jezi¢nom proslos¢u ovoga kraja pozabavio sam se u svojem izlaganju na arheolo§kom simpo-
ziju Arheoloska istraZivanja u Podravini i kalnicko-bilogorskoj regiji, u kojem sam iznio tada
najnovija razmisljanja o jezi¢énom stanju u vremenu kojim se bavi arheologija na naSem podrucju.’
Buduc¢i da to opcenito nije Sire poznato, prenijet ¢u ovdje to svoje izlaganje.

JEZICNI ODNOSI U PODRAVINI NEKAD | DANAS

Na jezi¢ne odnose, stanje i granice u Podravini (Podravina se uzima u Sirem smislu rijeci)
osvrnuo bih se u razdoblju od velike seobe naroda do danas. U tom Sirokom vremenskom rasponu
izdvaja se nekoliko toc¢aka. Najprije je tu sama seoba naroda i s njom u vezi pitanje kojim je jezi-
kom govorilo osnovno stanovnistvo u Podravini, dakle i u Panoniji uopce, prije seobe. Dalje, ka-
kvi su odnosi, stanje, bili sjeverno od Podravine prije dolaska Madara u 10. stoljecu, koji su pre-
kinuli slavenski jezi¢ni kontinuitet u Panoniji, tj. je li se prije Madara u Panoniji ve¢ moglo govo-
riti o zapadnoslavenskoj 1 juZznoslavenskoj skupini jezika (Sto je zapravo osnovno) i gdje je bilo
razgranic¢enje izmedu te dvije slavenske jezi¢ne grade. Zatim, gdje je bila granica izmedu kajkav-
Stine, s obzirom na vjerojatnu pretpostavku da od 11. stoljeCa mozemo ve¢ govoriti o kajkavstini
kao posebnoj juZnoslavenskoj jezi¢noj jedinici (Loncari¢ 1988a) i da su u 12. stolje¢u ve¢ u osnovi
formirana sva nasa narjecja. Isto tako, mogu li se u Podravini odrediti rasprostiranja i manjih je-
dinica od narjecja - dijalekata - u predmigracijsko vrijeme, s obzirom na utemeljene teze o tome
da u 14. stoljecu imamo u osnovi formirane ve¢ sve dijalekte koji postoje i danas (Ivi¢, Popovié,
Brozovié).

U posljednje se vrijeme ponovno u znanosti raspravlja o pradomovini Slavena, odnosno o nji-
hovu prebivaliStu prije velike seobe. Pradomovinu i prebivaliS§te u navedenom trenutku valja raz-
likovati jer se u znanosti govori o pojmu dvostruke pradomovine (Gimbutas). Isto tako, dosad se
nije sa sigurno$¢u moglo utvrditi koji se jezik govorio na obalama Drave, izmedu Drave i Save,
u Slavoniji, dakle sjeverno od Save. Sigurno je da se na sjever do SandZaka i na zapad do Neretve
prostirao ilirski jezik. Sjeverno od Save, a zapadno od Zeline, to je gotovo sigurno bio keltski, a
vjerojatno su keltski govorili i Kelti u Srijemu (Katici¢). Ne zna se $to je bilo u predrimsko vrije-
me, ni §to je zapravo bio »panonski« jezik u rimsko doba. Jezik nazvan panonskim vjerojatno se
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2 Izlaganje su kriticki docekali arheolozi jer nije bilo u skladu s rezultatima do kojih je dolazila arheologija. Medutim,
nacelno govoredi, treba uzeti u obzir da se jezik, etnos i materijalna kultura ne trebaju poklapati: predmete iste
materijalne kulture mogu raditi razli€iti narodi koji govore posve razliCite, nesrodne jezike, a isto tako jedan narod,
istoga jezika, mozZe na razli¢itim podrugjima svojega prostiranja pripadati razli¢itim »carstvima« materijalne kulture.
Usprkos globalizaciji, i danas su u tome razlike izmedu Primorja, planinskih podruéja, Podravine i Slavonije s jedne
strane, a pogledajmo sli¢nosti izmedu Hrvata i Madara s jedne i druge strane Drave, koji pripadaju i te kako
razli¢itim jezi€nim skupinama i etnosima.
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Imena mjesta na podrucju podravskoga dijalekta i

LEGENDA: neposredno uza nj (prema kraticama):
— gt Bat - Batinska, Bd - Budrovec, Bot - Botovo, Bro
CRERTENE e tpemiee |- Brodic, Cep - Cepelovec, Dra - Draganovec, Dre
Jata - - Drenovica, Dm - Drnje, Dv - Delovi, e - Delekovec,
actya ~ Wi Fe - Ferdinandovec, GG - Gabajeva Greda, GS

- Gornja Suma, Glo - Glogovac, Gr - Grdak, Gre -
Grede, Ha - Hampovica, HI - Hlebine, Hu - Hudovljani,
KB - Koprivni¢ki Bregi, KI - Koprivnicki Ivanec, Kl

- Kalinovec, Kla - Kladare, K$ - Klo$tar (Podravski),

Kt - Katalena, M - Miklinovec, MM - Mala Mu¢na, M¢&
- Micetinec, Me - Medvedi¢ka, Mi - Miholjanec, Mo

- Molve, Ms - Mosti, NP - Novigrad Podravski, Nov

- Novacka, PS - Podravske Sesvete, Pa - Prugovec, Pi
- Pitomaca, PI - Plav$inac, Pn - Paunovac (Panovljani),
Pr - Prkos, PS¢ - PeScenik, Re - Reka, Rep - Repas,
Rk - Rakitnica, SG - Stari Grad, Se - Srdinac, Si

MJERILO
13300 000

Karta rasprostiranja podravskoga dijalekta (M. - Sigetec, Sok - Sokolovac, Sv - Severovci, Se -
Loncari¢, Jagnjedovacki govor i pitanje podravskoga Semovei, To - Toréec, VM - Velika Muc¢na, Vi - Virje, VI
dijalekta, Hrvatski dijalektolo$ki zbornik) - Vlaislav, Vrh - Vrhovac, Zc - Zdelice.

——————— Priblizne granice srednjovjekovnih Zupa.

Podrucje »vojvodstva« u organizaciji Vojne krajine 18. stoljeca.

Podrucje podravskoga dijalekta. To je podrucje prikazano prema Fancevu, JHK i vlastitom materijalu.

U osnovi govora Hlebina (Hl) jest I. Ivi¢eva grupa (JHK 83). U Zdali se govori madarski i hrvatski

knjizevni jezik uz neka odstupanja od norme (kajkavski srednji palatal ¢ i ¢ i dr.). Za govore HereSina

(He) i Podravskih Sesveta (PS) nemam podataka. Mjesta Stari Grad i Draganovec naseljena su u

posljednjih stotinu godina govornicima razli¢itih kajkavskih govora.

M1 Podrugéje u blizini Jagnjedovca na kojem se govori Stokavski, i to ili samo Stokavski (Vlaislav, Srdinac,
Paunovac, Mala Muéna, Vrhovac) ili Stokavski i kajkavski (PlavSinac, Glogovac, Delovi, Reka,
Pescenik).

pruzao sve do mora. Pri govoru o njegovu karakteru najvise se pristajalo uz pretpostavku da je
vrlo vjerojatno to takoder bio ilirski jezik.?

S tim u vezi vaZne su nove pretpostavke, odnosno revalorizacija podataka o prostiranju starih
kultura u Europi (Gimbutas). Isto tako, vrijedna je paZnje revalorizacija svjedocanstava suvreme-
nika (Diona Kassija) o Panoncima u 1. stoljecu n.e., koji su prema tome mogli pripadati slaven-
skom svijetu (Trbuhovi¢). Na seobu Slavena novo svjetlo bacaju istraZivanja njemackoga slavista
Kunstmanna koji dokazuje i njihovo seljenje takoder s juga na sjever, cemu se pridruzila i Nada
Klai¢. Naravno, tu su moguce i vjerojatne sekundarne seobe Slavena.

Katkad se jezi¢ne granice poklapaju i s politickim granicama. Veoma je dojmljivo poklapanje
navedene jezicne kajkavske granice u Slavoniji s granicom srednjovjekovne politicke organizaci-
je, prema karti N. Klai¢ (Klai¢ 1971.), odnosno s kasnijom granicom Zagrebacke biskupije i Kri-
Zevacke Zupanije. U Podravini (u uZem smislu) veoma je zanimljivo joS jedno poklapanje politi-
¢ke i jeziCne granice. Poznato je da se u Podravini od Koprivnice do Kalinovca i Ferdinandovca
te izmedu Drave i Bilogore prostiru govori s jedinstvenom akcentuacijom u slavenskom svijetu.
To je akcentuacija u kojoj mogu biti naglasena samo posljednja dva sloga (naglasne) rijeci, a dis-
tribuciju siline odreduje kvantiteta posljednjeg sloga, tj. ako je on dug, onda je automatski nagla-
Sen, a ako nije dug (ni naglasen), naglasak je na predzadnjem slogu (npr. lasta’ica, lastavicé).*

3 Kao $to se govori o posebnom panonskom jeziku osnovnoga stanovnistva u Slavoniji, isto se tako govori i o
posebnom panonskom romanskom jeziku koji se razvio na tom podruéju i bio drukéiji od zapadnoga, alpskoga i
istoénoga romanskoga jezika. Kao dokaz posebnoga romanskog jezika u Panoniji navode se specificne promjene
u konzonantizmu koje nisu bile poznate susjednim romanskim idiomima, npr. prijelaz inicijalnog romanskog k- u x-,
kao u xlace »hlae« od caleae.

4 \leoma je zanimljivo da se takva akcentuacija pretpostavlja i za gradi$¢anskohrvatski govor Bajngroba (Weingraben).
| tamo mogu biti naglaena samo dva posljednja sloga rijeci, ali je ukinuta opreka po kvantiteti - opozicija dugo -
kratko. Jo$ je zanimljivo da je takva akcentuacija rekonstruirana za izumrli (draveno)polapski jezik (Olesch).
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Utvrdio sam da se podrucje njezina pretpostavljenoga prostiranja, koje su narusile migracije tije-
kom turskog prodora, poklapa uglavnom s prostiranjem povijesne komarnicke Zupe (Zupanije),
odnosno s kasnijim vlastelinstvima (durdevackim i dr.) koji su je naslijedili. Drugo je pitanje treba
li samu stabilizaciju povezivati sa stabilizacijom u slovackom jeziku, pa i u madarskom, gdje je
danas naglasak fiksiran na prvom slogu rijeci, ali je prije vjerojatno bio na pretposljednjem
(Skgld, Romprtl). Osim akcentuacije, znacajno je takoder da je u tim govorima, osim u dvama
najisto¢nijima (Ferdinandovec, Kalinovec), kontinuanta izjednacenih ¢ = 6 neutralizirana s o (ro-
ka, soza kao voda), a u susjednim bilogorskim govorima slivena je s u (ruka, suza).

Koje su jo§ granice u okviru kajkavske Podravine? Upravo tuda ide najvaZznija granica u kaj-
kavskom dijasistemu, i to od Drave, sjeverno od Koprivnice, preko samoga grada na Kalnik, a
otuda dalje prema Medvednici, do rijeke Zeline. Zelinom skrece na jug, do utoka te rijeke u Lo-
nju, odnosno do Ivani¢ Grada, a zatim dalje na istok, na Moslavacku goru. U Podravini zapadno
od te crte prostiru se tzv. konzervativni kajkavski govori koji najbolje ¢uvaju starinu u akcentua-
ciji. Na istoku, to¢nije na sjeveroistoku kajkavskoga podrucja, nalaze se njezini revolucionarni,
najrevolucionarniji govori s obzirom na prozodiju, upravo dvije takve skupine govora. Jednu sku-
pinu (koju sam nazvao podravskim dijalektom) ¢ine spominjani govori s ograni¢enim mjestom
naglaska na posljednja dva sloga rijeci. Druga je, mnogo veca, skupina koja zauzima najveci dio
sjeveroistocne kajkavstine, s takoder vrlo vaznom osobinom u slavenskim jezicima, osobinom
koja je vrlo sli¢na crti koju nalazimo u litavskom jeziku, odnosno u njegovu dijelu, a to je unakr-
sna metatonija cirkumfleksa (u kajkavstini i u hrvatskim i srpskim govorima - dugosilazni nagla-
sak) 1 akuta (npr. méso > méso, s~usa > s™usa).

Zanimljivo bi bilo znati dokle se na istok prostirala unakrsna metatonija, ali to, kao ni neke
druge pojave, vise ne¢emo moci utvrditi zbog migracija od 16. stoljeca koje su stvorile nove gra-
nice. Ipak sam pretpostavio da bi to moglo biti do podrucja dokle se pruzao sam kajkavski
razvoj.

Te dijalektne granice uvjetovane su iseljavanjem starosjedilackoga stanovnistva za turskog
prodiranja sredinom 16. stoljeca i doseljavanjem novoga stanovniStva s jugoistoka Bosne (ijekav-
skoséakavski govori kod Virovitice, ikavsko-jekavski govor Virovitice) i iz istocne Hercegovine
(vec¢ina novostokavskih govora). Nakon odlaska Turaka nastavlja se naseljavanje iz suprotnoga
smjera, tj. sa zapada dolaze kajkavci, medu kojima ima najvjerojatnije i potomaka prije iseljenoga
stanovniStva.

MijeSanjem raznih kajkavskih govornih tipova medusobno i sa §tokavskim govorima nastaju
novi govorni tipovi. Jedan od tih govornih tipova zauzima u Podravini manje prostora, a prosiren
je u sjevernoj Moslavini (prema ¢emu sam ga nazvao sjevernomoslavackim, odnosno ¢azman-
skim dijalektom).?

Vojna krajina nije znatnije utjecala na jezi¢ne granice, tj. nema poklapanja politickih i jezicnih
granica.

Tom problematikom najtemeljitije se u novije vrijeme pozabavio poznati ruski indoeuropeist i
etimolog Trubacov, razmotrivsi ponovno sveukupne podatke - arheoloske, lingvisticke - u prvom
redu onomasticke, i svjedocanstva suvremenika. On se priklonio, odnosno vratio staroj Kopitare-
voj hipotezi o (pra)domovini Slavena na srednjem Dunavu prije velike seobe naroda. Od brojnih
podataka koje Trubacov navodi u prilog svojoj tezi, navest ¢u samo nekoliko, koji, kao i mnogo
drugih, imaju pravu teZinu. Narod Ozeriati (oseriates), o kojemu govori Plinije u 1. stoljecu, koji
Majer stavlja na podrucje Blatnog jezera, a Katic¢i¢ na naSe podrucje - u Posavinu isto¢no od utoka
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5 Zanimljivo je opet da se on, posebno njegova isto¢na granica, u Moslavini poklapa s granicom prema Turskoj.
Isto¢na granica - s granicom do 1692.
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Podrucje Zagrebacke biskupije i njezina podjela na
arhidakonate (prema podacima iz 14. stoljeca) (J.

Hrvatska i Slavonija za kralja Tomislava (iz knjige: N. Buturac, Popis Zupa Zagrebacke biskupije iz godine
Klai¢, Povijest Hrvata u ranom srednjem vijeku, prilog 1334., Zbornik Zagrebacke nadbiskupije)
IV, str. 279.)

Une, Trubacov tumaci kao slavensku rije¢ ozeriati (ozeriaty), dakle jezercani, izvedenu od istoga
korijena koji je u nasoj rijeci jezera, ruskoj ozero (prasl. *(j)ezero). Toponim Pathisus iz 1. stoljeca
Trubacov interpretira kao slavensku rije¢ Potisje, $to je normalna tvorba toponima na nasem po-
druéju za neko porjecje (npr. Posavlje). Od lingvistickih podataka takoder je vrlo dojmljivo, istina
kasnije, svjedocanstvo Priskovo iz prve polovice 5. stoljeca da je na teritoriju danasnje Vojvodine
Zivio narod koji nije govorio germanski, a pio je medos, §to jasno upucuje na med (prasl.
*medv).

Trubacov dalje navodi prisutnost poluzemunica slavenskog tipa na karpatskom i podunavskom
podrucju u 3.1 4. stoljeu (Cernovjeska kultura). Ranoslavenska praska keramika u 4. stoljecu, kao
i poslije, izradivala se tocno u skladu s rimskim mjerama tekuéina i sipkih materijala. U Rusiji
postoji tradicija nekada$njega Zivota na srednjem Dunavu, koja se prije interpretirala drukcije.

Trubacov u prilog svojoj tezi navodi i jedan dokaz koji se zasniva na opcelingvistickim zako-
nitostima razvoja na zemljistu, iako prividno taj dokaz nije dovoljno uvjerljiv jer je iz kasnijeg
vremena, 7. stolje¢a. Naime, srediste vaznih slavenskih jezicnih inovacija u to je vrijeme bilo ta-
koder juzno od Karpata (Mitewski). U skladu s opcelingvistickim nacelima razvoja valja pretpo-
staviti da je to i prije bio slavenski teritorij, a ne novonaseljen Slavenima.

S obzirom na navedeno, moze se reci da je vrlo vjerojatna prisutnost slavenskoga elementa
juzno od Karpata i prije seobe naroda, ali to ne znaci da ih nije bilo i sjeverno od toga gorja. Time
se rehabilitira miSljenje slovenskoga slavista Kopitara o pradomovini Slavena, koje je bilo odba-
¢eno bez pravih dokaza.

Pitanje je sada koliko Trubacovljevo misljenje - ako se u potpunosti ili s mojom modifikacijom
prihvati - mijenja dosada$nju sliku na naSem podrucju, posebno juzno od Drave. U svakom slu-
¢aju, otpala bi prva, prije pretpostavljena faza o seobi Juznih Slavena - prijelaz preko Karpata i
dolazak u Panoniju. Sto se ti¢e druge faze, prodiranja na Balkan preko Drave i Dunava, o njoj
postoje vjerodostojni podaci. Medutim, takvi su prodori moguci i ako je osnovno starije stanov-
nistvo bilo istog etnickog elementa. Dosljaci su mogli unistavati drZzavnu, politicku organizaciju,
a mogli su se stopiti sa starosjediocima, odnosno u osnovnom stanovniStvu nije moralo doc¢i do
bitnih promjena, ono se moglo samo povecati. Medutim, to su zasad, s obzirom na Podravinu i
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Slavoniju uopce, nedovoljno utemeljene pretpostavke, bez obzira na Kunstmannove dokaze o sla-
venskim seobama s juga na sjever, koje su, kao §to je ve¢ receno, najvjerojatnije sekundarne i
manjeg obujma.

Nakon $to su Juzni Slaveni naselili Balkan - bez obzira na to je li to bilo u prije pretpostavlje-
noj II. fazi, §to je manje vjerojatno, ili u jedinoj fazi seobe na jug sa srednjega Dunava, i bez ob-
zira na to koji se jezik govorio na desnoj obali Drave prije toga - u cijeloj Panoniji stvoren je ne-
prekinut slavenski jeziéni kontinuum. U njemu, naravno, nije bilo izrazitih granica izmedu JuZnih
i Zapadnih Slavena, a prekidaju ga svojim dolaskom Madari. Kako se u 9. stolje¢u moZe na teme-
lju osobina, od kojih se neke razvijaju znatno prije (ve¢ od 3. stoljeca), govoriti o te dvije jezicne
(pra)skupine, u slavistici se raspravljalo o tome kojega je karaktera bio dio toga kontinuuma, ka-
kav je bio jezik na podruc¢ju danasnje Madarske, tj. je li bio juZznoslavenski ili zapadnoslavenski.
Jezi¢ni dokazi govore u prilog juZzne hipoteze, tocnije da je najveci dio toga podrucja bio juzZno-
slavenski, a samo manji sjeverni bio je zapadnoslavenski. U toj raspravi posebno mjesto zauzima-
ju srednjoslovacki govori koje karakteriziraju znatne juznoslavenske crte, pa se obi¢no kaze da je
srednjoslovacki u osnovi juznoslavensko narjecje koje je poslije slovakizirano. U svakom slucaju,
granica juznoslavenska-zapadnoslavenska i$la je znatno sjevernije od Podravine. U Podravini je
dolaskom Madara stvorena nova, oStra granica izmedu jednoga slavenskog i jednog ne samo ne-
slavenskog, nego i neindoeuropskog jezika - genetski i tipoloski posve razli¢itog. Poslije je zbog
suzivota - jednih uz druge i u toj istoj drzavi - doslo do uzajamne interferencije, utjecaja jednog
jezika na drugi. Madarski je jezik preuzeo rijeci za neke osnovne pojmove svakodnevnoga Zivota
(stol, prozor, dani u tjednu itd.).

Kada se dogadaju prve podjele na jugu? Prvi procesi bit ¢e oni o kojima su se vodile diskusije
jesu li se zbili nakon dolaska na Balkan, tj. nakon 6. stoljeca, ili jos prije seobe naroda, ali svaka-
ko u Panoniji. Prema starijoj pretpostavci, dakle, nakon prijelaza Karpata.

(1) Zacijelo je prva takva pojava u tvorbi rijeci, i to sufiksi na -c-, prema onima s -k-. Prvi za-
hvacaju cijeli slavenski jug, a drugi su karakteristicni i za zapad i za istok (npr.
kuharica - kuharka).

(2) Slijedi pojava $t, Zd na mjestu ¢, d' u istocnom dijelu juznoslavenskoga prajezika (isto¢noj
podskupini juznoslavenskih jezika, tj. u bugarskom i makedonskom jeziku), prema t', ¢, ¢ i X (d),
X (d?), j na zapadu (svesta, meZda - sveéa, meda itd.).

(3) Kao idu¢a promjena moze se uzeti sudbina d' na zapadu, tj. je li to X (d) - kasnije i srednje
X (izmedu Stokavskoga X 1 X - d?) ili j. Po njoj Podravina ostaje na istoku, zajedno s ostalom Sla-
vonijom i Stokavcima, ali ta izoglosa dijeli danaSnje kajkavsko narjec¢je na dva dijela: isto¢ni od
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Vjerojatan predmigracijski raspored (M. Lon¢ari¢, Rani
razvitak kajkavstine, »Rasprave Zavoda za jezik«, 14
(1988.) : 95)

Skica jezi¢noga stanja u srednjovjekovnoj Slavoniji
(M. Lon¢ari¢, Sjevernomoslavacki kajkavski govori,
»Rasprave Zavoda za Jezik«, 6-7: 113)
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(priblizno) crte Varazdin - Zagreb i zapadni koji zahvaca takoder i Cakavstinu te slovenski
jezik.

(4) S njom je povezana promjena izjednacenih *stj = *skj 1 *zdj = *zgj, po kojoj imamo tri
aree: istocnu sa $t, Zd (istocna, »prava« Stokavstina), srednju sa $¢, Zc (poslije i Sc, Zc - Slavonija,
najveci dio kajkavstine, osim jugozapadnoga dijela i dio danaSnjih slovenskih panonskih govora)
te istok sa §¢ 1 Zj (jugozapadni dio kajkavStine s ¢akavstinom i glavninom slovenskih govora).
Primjer: -iste - -is¢e, moZdani - moZdani.

(5) Sazimanje o’eu ¢ u instr. jd. a-deklinacije dijeli Podravinu na dva dijela, kao i Bosnu, bez
obzira na to kakav je govor, te Cakavstinu. Ta je izoglosa zanimljiva jer se nastavlja na sjever, pa
dijeli i zapadnoslavenske jezike, medu kojima i nama najbliZi - slovacki jezik.

Navedene su promjene, bez obzira na to jesu li ranije ili kasnije, zavrSene do dolaska Madara.
Od 10. stoljeca pridruzuju im se nove. Medu prvima je denazalizacija nazalnih samoglasnika, od
¢ega je za naSe podrucje vaznija denazalizacija straznjega nosnog samoglasnika (¢). On je imao
dvojaku, odnosno trojaku sudbinu. Glavna promjena poklapa se prema prostiranju vise-manje s
izoglosama $¢akavizma, tj. € je na istoku dalo u, a na zapadu, s cijelom Slavonijom, vokal o-tipa
(npr. ruka - roka). U kajkavstini je to o dvije vrste: na istoku i jugu to je samoglasnik zatvoreniji
od etimoloskoga o, a na sjeverozapadu vokal otvoreniji od njega (o / o).

Slijede dalekoseZne promjene u akcentuaciji, izazvane otpadanjem poluglasa u slabom polo-
Zaju (bogws > bog).

Ovdje treba nesto reci i o tome kakva je juznoslavenska jedinica, idiom, mogla biti u to vrije-
me na nasem podrucju. Na temelju danasnjega dijalektnog stanja treba pretpostaviti da je to bila
prakajkavstina jer znamo da je ona u Podravini autohtona, dok su novoStokavski govori, koje ta-
koder tu nalazimo, drugotni, donijelo ih je novodoseljeno stanovnistvo s jugoistoka, koje je stiglo
s Turcima. Kada se zapravo moZe govoriti o kajkavstini kao posebnoj jezicnoj jedinici? Receno
je da se prije dolaska Madara moZe govori o zapadnoslavenskoj i juzZnoslavenskoj skupini jezika,
upravo o juzZnoslavenskom prajeziku. Zapravo se moZze govoriti o dva juzZnoslavenska prajezika:
isto¢nom juznoslavenskom prajeziku iz kojega se poslije razvijaju bugarski i makedonski jezik,
te o zapadnom juzZnoslavenskom prajeziku iz kojega su se razvili hrvatski, srpski i slovenski jezik.
Takav se razvoj pretpostavlja na temelju glasovnih promjena o kojima je ve¢ bilo govora (¢ - d/,
*stj = *skj, *zdj = *zgj, ¢). U 10. stoljecu odvijaju se veoma vazne promjene u slavenskim jezici-
ma, pa tako i u zapadnom juznoslavenskom prajeziku. Te su promjene tako dalekoseZne da neki
lingvisti smatraju da se sve do toga vremena moze zapravo govoriti o praslavenskom jeziku, dakle
jednom jeziku koji, naravno, nije bio jedinstven, ali se razlike mogu svesti na dijalektnu razinu.
Oko 10. stolje¢a odvaja se slovenski jezik svojim specificnim razvojem (najprije progresivni po-
mak cirkumfleksa ‘oko > okd, méso > mesd, a zatim i drugo) od ostaloga dijela juznoslavenskog
zapada, upravo od srednjojuznoslavenskoga prajezika.® Medutim, veoma je vazno da se, kako sam
pokazao, u isto vrijeme ili priblizno oko toga vremena izdvaja i kajkavstina kao posebna jedinica
u srednjojuznoslavenskom dijasistemu. Ona se svojim specifi¢nim razvojem, svojom osnovnom
akcentuacijom, odvaja od zapadne Stokavstine ili S¢akavstine i ¢akavStine (Loncari¢). Prema to-
me, ne odvaja se od slovenskog jezika, kako je mislio Ramovs, odnosno $¢akavstine, koje je mi-
Sljenje iznio Popovic, ali je bio bliZe nasoj pretpostavci. Zapadna Stokavstina, Ciji su stariji oblici

6 S tim u vezi moZe se upozoriti na tvrdnju o tome da alpski Slaveni (Slovenci) kasnije koloniziraju panonske krajeve
koji su danas slovenski jer ti govori nemaju te stare slovenske crte (Ramovs). Dakle, ili te kolonizacije zapravo u
znatnijem opsegu nije niti bilo jer su Slaveni bili tu i prije, tj. ostali su tu i nakon dolaska Madara, §to je i logiCnije
pretpostaviti, ili su stare slovenske crte u poc¢etku iSle jos zapadnije, a kasnije su se Sirile na istok, $to takoder nije
isklju¢eno.
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sacuvani u tzv. staroStokavskim slavonskim govorima te u isto¢nobosanskom ijekavsko-S¢akav-
skom dijalektu, bila je jedna od pet pretpostavljenih (pra)jedinica srednjojuznoslavenskoga dijasi-
stema (Brozovi¢, 1970.). U razvoju je do velikih migracija od 16. stoljeca stajala izmedu cakav-
Stine i kajkavstine na jednoj strani te istocne, »prave« Stokavstine na drugoj strani. Prodiranjem
istocne Stokavstine, s novostokavskim razvojem, na podrucje zapadne Stokavstine dvije se Stokav-
Stine pribliZavaju i razvojem jedna drugoj, tako da tu imamo rjedi primjer razvoja - konvergentan,
a ne divergentan.

Iduce pitanje koje treba razmotriti jest granica izmedu kajkavstine i zapadne $¢akavstine. Za
to je bilo i u novije vrijeme razli¢itih pretpostavki. Kao dvije krajnosti mogu se navesti misljenja
Pavici¢a i Hamma. Strohalovo miSljenje da kajkavstine do 16. stoljeca uopce nije bilo, ne moZze
se lingvisticki niti uzeti u obzir. Pavici¢ je velik dio svojih istrazivanja posvetio jezi¢noj povijesti
u Slavoniji. Medutim, nasa povijest jezika u prvoj cetvrti ovoga stoljeca jo$ nije dobro interpreti-
rala neke jezi¢ne podatke. Poistovjeéujuci pogresno sve ekavce u Slavoniji s kajkavcima, Pavicié
smatra da je cijela Podravina, i slavonska, bila kajkavska te da se kajkavstina sa sjevera spustala
na jug, zaobilazeci PoZeSko gorje s istoka, do ispod Vinkovaca.

Hamm je dvaput iznosio svoje miSljenje o toj granici. Prvi je put to ucinio u neobjavljenoj di-
sertaciji (1934.) o Katanci¢evu djelu u kojoj je tocno utvrdio da kajkavskih elemenata i danas na-
lazimo sve do Valpova. Medutim, poslije (1949.) bez obrazloZenja iznosi misao da je Stokavstina
prije migracija sezala na zapad ¢ak do Virja.

Istim se pitanjem pozabavio i Brozovi¢ koji je pisao:

»3. U sjeverozapadnoj Slavoniji treba pretpostaviti jedan kajkavski tip na terenu izmedu Bjelo-
vara, Daruvara i Virovitice, koji je komunicirao s podravskim, Stokavskim ekavcima, s Iv§ievim
kajkavskim kriZevacko-podravskim i eventualno turopoljsko-posavskim tipovima kao i hipotet-
skim $tokavcima navedenim ovdje pod br. 4.

4. U jugozapadnoj Slavoniji moramo pretpostaviti Stokavski ikavski tip koji je komunicirao s
turopoljsko-posavskim kajkavcima, s hipotetskim kajkavskim tipom pod br. 3, sa Stokavskim po-
dravskim ekavcima i posavskim ikavcima s hipotetskim Stokavskim tipom pod br. 5, a vjerojatno
i s hipotetskim ¢akavcima pod br. 6. (...)«

O tome sam rekao: »U potpunosti se moZe prihvatiti Brozoviceva pretpostavka o njegovu kaj-
kavsku tipu pod brojem 3, suprotno od Hammove pretpostavke. No, stanje dalje na istok od toga
tipa, kao i pitanje govornoga tipa u jugozapadnoj Slavoniji gdje bi se nalazio njegov tip pod bro-
jem 4 trebalo bi razmotriti u nesto drukéijem svjetlu«. (Loncari¢ 1985 : 99). Nakon analize rele-
vantnih podataka izveo sam zakljucak koji se nalazi negdje izmedu Pavici¢eva i Brozoviceva, a
najbliZze Junkovic¢evu misljenju. Junkovi¢ je iznio tezu da su se neki danasnji starostokavski sla-
vonski govori razvili iz panonske skupine juznoslavenskoga prajezika, Sto njemu znaci
(pra)kajkavski dio srednjojuznoslavenskoga dijasistema. Medutim, Junkovi¢ nije rekao nista po-
bliZe o tome tj. na koje govore zapravo misli.

Analiza se temeljila na onimiji, tocnije najve¢im dijelom toponimiji i rijetkim zapisima drugih
rijeci u Slavoniji iz vremena prije migracija. Istom se gradom sluZio i Pavici¢, samo je nije valjano
interpretirao. Vjerojatne pretpostavke o jezi¢nom stanju u tom vremenu mogu se donositi na te-
melju onoga $to se piSe na mjestu starih prahrvatskih i praslavenskih glasova: jata (¢), poluglasa
koji je od 11. stoljeca bio jedan, vjerojatna vrijednost Sva (2); straZnjega nalaza (e) te slogotvornog
7. MoZe se suditi po protezi karakteristi¢noj za kajkavstinu: v- ispred inicijalnog u i kontinuante
¢ 17 prijelazu palatalnog r’ u intervokalnom polozaju (gdje je obi¢no drugi vokal e) u sekvenciju
rj (morje). Takoder se moze zakljucivati po liku nekih leksema (orax, joxa, ruska), kao i po nekim
pojedina¢nim leksemima.
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Analiza je pokazala da sliku karakteristi¢nu za kajkavstinu pokazuje sudbina ¢ i 6 (izjednaceni
u zatvorenom o), i to daleko na istok, upravo u cijeloj Slavoniji. Sli¢no je s likom navedenih lek-
sema (orex, jalsa, xrusk-) daleko na istok. Medutim, drugi pokazatelji zapravo ne govore nista o
pitanju koje nas zanima. I jat i poluglas veoma dugo cuvaju posebne vrijednosti, i to poluglas naj-
vjerojatnije Sva (), kao i danas u nekim ozaljskim, gorskokotarskim i belokrajinskim govorima.
Na mjestu jata bio je vokal izmedu i i e, zatvoreno e. Dok za poluglas dolazimo do navedene vri-
jednosti rekonstrukcijom razvoja, za jat imamo i suvremene dokaze. Naime, takva vrijednost ¢uva
se i danas u nekim slavonskim starostokavskim govorima, i to, koliko se zasad zna, u dijelu go-
vora Gradista kod Zupanje (Iv§i¢, Finka - Sojat) i u nekim govorima u nasi¢kom kraju (Sekeres).
Stokavski razvoj poluglasa, prijelaz u @ imamo u svim slavonskim $tokavskim govorima. Tragove
kajkavskog razvoja poluglasa nalazimo na sjeveru do podrucja oko Podravske Slatine. Neke druge
kajkavske osobine, u akcentuaciji i vokalizmu (proteza ispred inicijalnog u-), nalazimo do Donjeg
Miholjca i Valpova.

Na temelju navedenih podataka zakljucio sam da je kajkavstina, odnosno razvoj u kajkavskom
smjeru na jugu Slavonije, u Posavini i u slavonskom sredi$njem dijelu, sigurno dosezao do PoZe-
Skoga gorja, kao Sto su to prije pretpostavljali Pavici¢ i Brozovi¢. Medutim, za slavonsku Podra-
vinu valja pretpostaviti da je kajkavstina na istok sezala sigurno najmanje do kraja oko Podravske
Slatine. Dakle, nije zaobilazila PoZeSko gorje kao §to je mislio Pavicic, ali se prostirala dalje na
istok nego $to je mislio Brozovic.

Ovdje valja napomenuti da granice u nekom jeziku, njegovu jezicnom kontinuitetu, nisu ostre,
skokovite, osim ako ne postoje i velike prirodne granice, barijere (veée jezero, neprohodne plani-
ne i sl.). Kako toga u Podravini, osim Drave, nema, a takvom se jacom prirodnom granicom moZe
smatrati PoZeSko gorje, na slavonskom sjeveru kajkavsko-Stokavska granica nije mogla biti jace
izrazena. Prema tome, treba pretpostaviti da nakon podrucja za koje sigurno mozemo tvrditi da
je bilo kajkavsko, odnosno da je na njemu jezi¢ni razvoj iSao u kajkavskom smjeru, nije bilo od-
mah posve nesto drugo, drukcije. Iza kajkavskoga podrucja dolazio je prostor koji su zauzimali
prijelazni kajkavsko-zapadnoStokavski (upravo $¢akavski) govori koji su na zapadu, blize kajkav-
Stini, bili viSe kajkavski, a dalje na istok sve manje kajkavski i sve viSe zapadnostokavski, S¢akav-
ski. Taj prijelazni pojas bio je u Podravini sigurno $iri nego na jugu, u Posavini, a najuZi je bio u
visini PoZeSkoga gorja.

GOVOR GRADA

Govor same Koprivnice, kao jednoga od vaznih hrvatskih gradova, i nekad i danas, zahtijeva
poseban osvrt. Nekoliko je vaznih toc¢aka u jezicnom razvoju Koprivnice. To su:

- specifi¢nost razvoja gradskoga govora uopce

- dijalektna osnova podrucja

- knjiZevni jezik zemlje, odnosno dijela u kojemu se grad nalazi.

a) Gradski govor mjesta koje je administrativno, kulturno-obrazovno, privredno-trgovacko i
prometno srediSte razvija se drukcije od govora sela. U njemu su obrazovne i adiministrativne
ustanove u kojima se uci i upotrebljava neki oblik viSe-manje sluZbenoga, »propisanoga« knjizev-
nog jezika, u ranijim razdobljima koine, interdijalekt, a poslije i standardiziran u pisanim teksto-
vima. Taj »knjiZevni« jezik moZe biti viSe-manje blizak jeziku kraja, a moZe biti i vrlo razlicit od
njega. Pritom opet moramo razlikovati dva stila: sluzbeni, odnosno sluzbeniji, i kolokvijalni, raz-
govorni. Neki obrazovani ljudi jesu, a neki nisu iz toga kraja, pa jedni govore vise »knjizevnim,
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a drugi viSe idiomom, izrazom bliZim jeziku kraja. Govor, dijalekt kraja utjece mnogo na kolo-
kvijalni jezik, stoga postoje varijante knjiZevnoga jezika u administrativnom podrucju u kojem je
u sluzbenoj upotrebi isti knjizevni jezik.” KnjiZevni jezik, s druge strane, negdje vise, a negdje
manje utje¢e na govore kraja.

Do 1835. godine u »banskoj, civilnoj« Hrvatskoj knjizevni jezik bio je kajkavski knjizevni je-
zik, tj. knjizevni jezik s kajkavskom osnovom. Taj je jezik bio relativno blizak kajkavskim govo-
rima Podravine, ali nije bio jednak niti jednome. No, treba imati na umu da od 16. stolje¢a u tom
podrudju nalazimo i Stokavske, upravo novostokavske govore, i to dvije vrste: hrvatske - ijekav-
skoScakavske, 1 srpske - ijekavskoStakavske. U Koprivnici je sigurno bio jak i taj element jer je
1794. godine sagradena pravoslavna crkva. Mogla je postojati i posebna Skola za Srbe, samo $to
je neko vrijeme u tim $kolama upotrebljavan »Cudan« jezik, vjerojatno slavenosrpski. I groblje je®
bilo veliko.

I oni su sigurno utjecali na koprivnicki gradski govor. Kada je sluZbeni jezik postao knjizevni
jezik sa Stokavskom osnovom, odnosi su se znatno promijenili. Sigurno se kajkavcima Cinilo da
je sada sluzbeni jezik zapravo govor njihovih susjeda Stokavaca.’

b) Receno je na pocetku da je Koprivnica smjeStena na sjecistu, dodiru triju kajkavskih dijale-
kata, te da je u blizini bilo i Stokavsko podrucje. U manjim oazama Peterancu i Torcecu (jedna)
te u Hlebinama (druga) govor odstupa i od (virovsko)podravskoga dijalekta, koji poCinje s Dr-
njem, i od varazdinsko-ludbreskoga, koji seze do Subotice i Pelekovca. Govor Peteranca (za Tor-
¢ec nije znao, a oni u osnovi imaju slican govor) Ivsi¢ je povezivao s Posavinom.

U dijalektoloskoj literaturi postao je prvi poznat govor Miklinovca koji je bio prigradsko selo,
a sada je dio grada. O njegovu sam govoru pisao:

»Razli¢it je u tome, kako od tih govora,!? tako i od jagnjedovackoga, govor Miklinovca, koji
je Iv8i¢ oznacio sa IV7, dakle kao i JG."! U njemu, bar od mojih informanata, nisam mogao usta-
noviti davanje prednosti niti uzlaznom, niti silaznom tonu, ni u povezanom govoru, ni u izoliranih
rijeci. Intonacija nije ni u Miklinovcu fonoloska: iste sintagme u razliitim ostvarajima dolaze sad
s jednom intonacijom, sad s drugom. Ipak, moZe se uociti tendencija da se odreden ton vezZe uz
pojedine sintagme i lekseme. Moglo bi se pretpostaviti da je to dalji razvoj akcentuacije koju je
Iv8i¢ oznacio sa IV’. Medutim, ovdje se radi o daljem razvoju jedinstvene podravske kajkavske
akcentuacije sa ZDS'? u uvjetima interferencije kao u Jagnjedovcu. U Miklinovcu taj razvoj do-
vodi do jos veéeg odstupanja od ZDS no u JG.« (Loncari¢ 1977., 234)

Dok je Miklinovec bio seosko naselje, druga dva dijela koja sam istrazivao, Dubovec i Duga
ulica, bila su dio grada. Godine 1978. bile su to, kao i danas, gradske periferne ulice. U Dubovcu
je potvrdeno izjednacenje kontinuante ¢ i § sa starim o, kao i inace u kajkavskom Podravlju, ali
nije potvrdena »akcentuacija dvaju slogova«. To ne znaci da nije bila takva kao i u Miklinovcu,
ali niti da je bila.
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7 Tako i danas u hrvatskom knjizevnom jeziku razlikujemo nekoliko varijanti, i to najmanje pet izrazitih: zagrebacku,
slavonsku, dalmatinsku, kvarnersko-istarsku i dubrovacku. Moze se govoriti i 0 hercegovackoj te bosanskoj
varijanti.

8  Govorilo se, barem mi u Reki, krcko, tj. gréko.

9 | danas se ¢esto kaZe Stokavski kada se misli na knjizevni jezik, s time da se obi¢no razlikuje knjizevni »Stokavski«
od Stokavskih narodnih govora. No, i danas ima govornika, pripadnika jezi¢ne zajednice, koji to ne razlikuju, ni
teoretski ni prakticno..

0 Govorio sam o akcentuaciji govora Virja, Burdevca i Novigrada.

" JG = jagnjedovacki govor.

2. ZDS = zakon dvaju slogova
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U drugim dijelovima grada nije pronadena ta osobina, a pronadene su osobine kao u zagre-
backom kajkavskom kolokvijalnom govoru, kakve je za Zagreb opisao Magner, i neke druge koje
susre¢emo u nekim drugim gradovima s kajkavskoga podrucja, poput Varazdina.'?

Kontinuanta ¢ i i izjednacena je sa starim u. Najuocljivija je osobina da je viSe poluglasa
izjednaceno s jatom, Sto je jedna od triju najtipicnijih kajkavskih osobina (ostale su dvije speci-
fi¢na kajkavska akcentuacija i izjednacenje ¢ 1 6). Refleks je izjednacenih jata i poluglasa glas tipa
e, npr. denes, steza, stolec, pes, cucek, pekel »pakao« - za poluglas, sneg/k, snega, svet »svijet,
svetski, deca, dete, venec - za jat. Tu se sada javlja i treca vaZna osobina da se refleks staroga e i
prednjega nosnog samoglasnika (e” - ¢), koji je takoder glas tipa e, ¢esto razlikuje od onoga e koji
stoji na mjestu poluglasa i jata - on je obi¢no otvoreniji, otvoreno e (€), npr. Zena, selo, berem,
sveti »svet(i)« pridjev, pekla. Suprotno od toga, refleks jata i poluglasa moze biti i zatvoreniji od
knjizevnoga e (e), npr. denes, snega. Zanimljivo je s tim u vezi da kajkavci koji u svojem kolokvi-
jalnom kajkavskom idiolektu ili idiomu, i u svojem mjesnom kajkavskom govoru razlikuju dva
fonema tipa e - jedan zatvoreniji, a drugi otvoreniji, obi¢no i kada se sluze knjizevnim jezikom u
svojem idiolektu imaju dva fonema tipa e - zatvoreniji na mjestu jata (snega, mesta), za poluglas
tada imaju a (danas), te otvoreniji na mjestu staroga e i ¢ (selo, berem). Ovdje je jos jedna osobina
rezultat kajkavske osnove, kao i u Zagrebu, a to je finalno -/, npr. posel, dosel, gledel. Novosto-
kavski govori u Podravini, na Bilogori i Kalniku tu obi¢no imaju na kraju -o (poso, doso, gledo),
dok neki (staro)Stokavski govori u Slavoniji i drugdje imaju takoder -1 (posal, dosal, gledal).

Gradski govor Koprivnice formirao se kao interdijalekt, rezultanta razli¢itih dijalekata svoje
okolice - triju kajkavskih i novostokavskoga, s jedne strane, te pod utjecajem knjiZevnoga jezika.
Utjecaj kajkavskoga knjiZevnog jezika bio je sigurno veoma jak jer je i on bio dobrim dijelom po
svojoj strukturi i leksiku rezultanta vise kajkavskih tipova, dijalekata. Novi knjizevni jezik nakon
1835. godine bio je drugoga tipa.

Danas u Koprivnici, kao i obi¢no u gradovima, treba razlikovati dva sredstva, dva idioma op-
¢egradske komunikacije. Jedno je koprivnicka varijanta kolokvijalnoga, razgovornoga stila hrvat-
skoga knjizevnog jezika, koja je podtip zagrebacke varijante, kao Sto su to i kriZevacka, varaz-
dinska i krapinska varijanta. Drugo je koprivnicki kajkavski koine, interdijalekt, koprivnic¢ka kaj-
kavstina, o ¢ijem je nastanku i karakteru bilo rijeci prije. MozZe se govoriti o jo$ jednom idiomu
sli¢ne funkcije, a to je koprivnicka Stokavstina koju ne smijemo brkati s koprivnickom podvari-
jantom kolokovijalnoga stila knjiZevnoga jezika, iako mu je bliska. To je sli¢no, u manjem obuj-
mu, zagrebackoj situaciji gdje takoder imamo, uz idiom kolokvijalnoga stila, i zagrebacku Stokav-
Stinu. Koprivni¢kom Stokavstinom, kao i zagrebackom, govore gradani kojima je materinski idi-
om Stokavstina, u Koprivnici upravo novostokavstina.

Odnose, prilike u kojima se govori kojim idiomom, kvantitativne pokazatelje koliki dio sta-
novniStva govori jednim, a koliki drugima idiomima te koje su jezi¢ne znacajke, njihova struktu-
ra, moguce je dati samo nakon opseznoga sociolingvistickoga i dijalektoloSkog istrazivanja. To

8 Ovdje bih se osvrnuo na govor kajkavaca u rumunjskom Banatu, $to sam vec iznio u radu Kajkavci izvan Hrvatske.
Manje je poznato da kajkavaca ima u Banatu, i to danas u jednom rumunjskom selu, Ke¢a (Checea), te u dva
sela u vojvodanskom Banatu, u Srbiji, u Boki i Neuzini. Ti su kajkavci dosli u Banat poCetkom 19. stoljec¢a iz
Pokupskoga, kada je drzava za biskupski posjed zauzvrat dala zemlju u Banatu. Preseljeni su plemici, 13 obitelji,
i njihovi kmetovi. Prema literaturi, u Vojvodini jo§ samo nekoliko starijih ljudi govori kajkavski, s velikim utjecajem
banatskoga ekavskog $tokavskog dijalekta, tako da to treba $to prije istraZiti. U Ke¢i, prema dobivenim podacima,
jo$ pedesetak ljudi govori kajkavski hrvatski, a na temelju preliminarnog istraZivanja ¢uvaju jo$ jako dobro
donesenu kajkavstinu.

Spominjem to ovdje zbog tipa njihove kajkavstine. To nece biti kajkavstina nekojega pokupskog sela, nego se &ini
da je njihov idiom, kojim i danas govore, kajkavski knjizevni jezik, naravno njegova kolokvijalna varijanta. Najsli¢niji
mu je zagrebacki govor kakav je opisao Magner i kakav nalazimo u Domjanic¢evim pjesmama.
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nam u Koprivnici tek predstoji. Za Split imamo i sociolingvisticke studije i rjeCnike govora, za
Varazdin smo dobili rjecnik, a studije trebaju slijediti. Koprivnica treba i moze dobiti i prikaze
svojega jezicnoga bogatstva i identiteta, kao Sto to ima u privredi, obrazovanju, umjetnosti, spor-

godina, kada bih i sam u tome mogao puno vise sudjelovati, a sada sigurno puno manje. Buduci
da Koprivnica nema ustanove koja se bavi jezikom, predlagao sam i predlazem da se u Muzeju
otvori barem jedno, ako ne dva mjesta jezikoslovca, najmanje jednoga dijalektologa, kao Sto ima-
mo povjesnicare, arheologe, povjesnicare umjetnosti i etnologe, koji bi se bavili izu¢avanjem je-
zika grada i kraja. Bilo bi dobro da se u Koprivnici osnuje filolosko drustvo, kao $to postoji za
povijest i zemljopis, odnosno da se barem osnuje odjel ili sekcija za jezik pri ogranku Matice hr-
vatske, kojima bi to bio zadatak.

SUMMARY

Kajkavian dialect-Podravina is where the most important borderline of kaj-diasystem runs
through: from Drava River, north of Koprivnica, across the town to foothills of Kalnik; from the-
re onward to Medvednica and further to Zelina River.

Crossing Zelina, it makes a turn to the south, to where the river merges with Lonja and Ivani¢-
Grad; the borderline runs further to the east, to foothills of Moslavacka gora.

In Podravina, west of this dialectal border, there are so-called conservative kajkavian dialects,
known for keeping original accentuation best preserved.

Eastward, or to be more precise- northeast of this Kajkavian dialect region, that’s where their
revolutionary (the most revolutionary) speech patterns are, in terms of prosody- rhythm, intonati-
on, stressing— two groups of speech.

The first group (I call Podravina dialect) is made of speech patterns with limited syllable
spots- accent is on the last two syllables.

The second, much larger group, making majority of northeastern kaj-dialect region, is a group
with another important characteristic in Slavic languages-feature that exists in part in Lithuanian
language: cross tilde of non-diacritical sign, caret or circumflex (both in kaj-dialects, as well as
Serbian and Croatian, we find long descending stress of syllables; i.e. méso>m so; s~uSa>s*usa).

Three kaj-dialects (my classification) meet in Koprivnica vicinity: Varazdin-Ludbreg (IvSi¢’s
group I); Podravina (IvSi¢’s group IV, known as Podravskovirovski); KriZevci-Bilogora (also
Ivii¢’s group IV). Sto-dialect, or, new §to-dialect rather, also spoken nearby, are secondary in this
region, with separately recognized different speech of Peteranec (with Torcec) and Hlebine. The
town of Koprivnica, both as the town itself and seat of the county, has its own specific signifi-
cance and its accompanying speech.

New dialectal boundaries are conditioned with dislocation and moving out of the native popu-
lation, fleeing from the Turks in mid-16" century and settlement of new population from southe-
astern Bosnia (ijekavskoS¢akavski-dialect spoken in Virovitica vicinity; ikavsko-jekavski speech
of Virovitica); and eastern Herzegovina (most new Sto-dialects). After the Turks had left, resettle-
ment from the opposite direction continued, as kaj-dialectal speakers were coming from the west,
some of them probably descendants from the previously exiled population.

Interlinking and mixing of different kaj-dialect speech types from within and also, with Sto-
dialects, brought about new speech types. One of them is spoken in Podravina, not so widely
spread, but well-spread in northern Moslavina (hence, earning its type name, sjeverno-moslavac-
ki, or rather, Cazmanski dialect).
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Town speech of Koprivnica formed as an inter dialect, resulting from various dialects from
surrounding areas- of three kaj-dialects and one novostokavski (new type of $to-dialect) on one
side, and the impact of literary language. Kaj-dialectal literary language must have been strong
as well. Its structure and lexicology was, too, influenced by various kaj-dialectal types, different
dialects. After 1835, the new literary language was of a different type.

Today in Koprivnica, like it’s accustomed in towns and cities nowadays, there are two means,
idioms of communication. The first is Koprivnica variant of colloquial speech style of Croatian
literary language, as a subtype of Zagreb variety (just like others, i.e. Krizevci, Varazdin, Krapi-
na variety). The second is Koprivnica kaj-interdialect (Koprivnica kaj), its formation and charac-
ter being discussed before. We can speak of yet another idiom with similar function which,
however, should not be confused with Koprivnica sub-variant of colloquial literary language,
even though they’re close. The same situation, yet on a lesser scale, is with Zagreb situation,
where we have colloquial -style idiom with Zagreb Sto-dialect as well. People who speak Sto-dia-
lect, either in Koprivnica or Zagreb, have such mother tongue idiom ($to); in Koprivnica, it’s rat-
her the new $to-idiom, or, novosStokavstina.

Only after a thorough, complex study and sociolinguistics and dialectal research, we can give
figures and numbers on percentage of population speaking in those different idioms, what their
lingual characteristics are, or their structure. In Koprivnica, this is yet to be done.

Other towns and cities, like Split, for example - there are studies conducted in sociolinguistics,
resulting in dictionaries of speech. On the other hand, the town of Varazdin already has its dicti-
onary of idioms, but a comprehensive study is yet to follow.

Koprivnica needs, and that is a must, to have its own language richness and variety, a symbol
of its identity, collected and displayed properly, just like it has rounded up its accomplishments in
business, education, arts, sports, healthcare, science, geography and history. I’ve advocated these
studies and research some thirty years ago, when I actually was in a position to do a lot more, just
like I can do a lot less. Since Koprivnica has no institution that deals with the language, I've ad-
vocated and I still do (not only for the language, but for similar areas of interest, too) that the town
museum opens up a spot for at least one, if not two, linguists, at least one dialectologist- just like
we already have historians, archeologists, art historians, ethnologists... These linguists would
study and research the language of the town and its vicinity.

LITERATURA

Bududi da je literatura opsezna, upucujem na najpotpuniju kajkavsku bibliografiju u svojoj
knjizi Kajkaviana & alia.
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SAZETAK

Pucka tradicija Hrvata u Madarskoj ocuvala je bogatu arhaicnu starinu i u vezi
s blagdanom Bogojavljenja, odnosno Tri kralja. MoZda se s pravom moZe smatrati
»Hrvatskom u malom«; naime, u razne krajeve Ugarske hrvatsko stanovnistvo dolazi u
raznim razdobljima, a u nekima obitavaju joS od prije dolaska Madara, dakako zbog
prodora osmanske vojske, bjeZeci ispred osvajaca, odnosno i poslije, nakon njihova pro-
tjerivanja, napucit ¢e mahom Zadunavlje te podrucja izmedu Dunava i Tise. U uratku
se daje uvid u taj blagdan, koji se i danas slavi te obiluje u molitvama hrvatskog puka
u arhipelagu, u raznim obic¢ajima, primjerice posvecenju vode u crkvi, kao i njezinoj
uporabi toga dana, odnosno tijekom cijele godine. No, za taj dan vezuju se i dramske
igre naseg puka na hrvatskom sjeveru - Zelimo podsjetiti da je na rubu dane zemlje,
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u nasem slucaju hrvatskih zemalja, uvijek bolje uscuvana arhaicnost obicaja, dok se
drugdje gubi, pada u zaborav i s time nestaje. U uratku se navodi i opjevani dogadayj,
poznat iz Novog zavjeta, kada Isus u svatovima krsti vodu. Medutim, radi postizanja
zdravlja toga dana u jutarnjim satima vrsi se obredno umivanje: stane se na sjekiru,
a u vodu se stave crvena jabuka, kovanica, Sipak. Taj obicaj pomalo nestaje (ili je veé
nestao?), dok ga je u podravskom Lukovis¢u, kao dijete, odrZavao i sam autor ovih
redaka. Osim toga, bio je poznat i u Sokackih Hrvata u Baranji te bunjevackih Hrvata
u Backoj, dok se u drugim hrvatskim naseljima u Madarskoj izvodio na druge dane, po-
glavito uoci boZiénih blagdana. Bududéi da je rijec¢ o blagdanu, razumije se samo po sebi
da je Zenama i djevojkama bilo zabranjeno presti. Hrvati diljem Madarske toga dana
svetom vodom blagoslove svoju kucu, gospodarske objekte, njive, bunar, vinograd itd.,
radi zastite svoje obitelji, ali i stoke od bolesti, kuge ili da ne ude necista sila u kucu,
da se ona odagna. Naime, u puku se smatralo »BjeZi, ko vrag od svete vode!«, stoga su
profilakticne radnje i izvodene.

Navodimo i pucke molitvice Hrvata, kao i druge svete molitve koje istraZivacima
mogu posluZiti pri otkrivanju osobenosti hrvatske crkvene himnodije koja se nazire i u
Hrvata u Madarskoj. Molitvice podravskih Hrvata opisuju tri kralja kao vodice dusa
jer umrle duse oni vode na drugi svijet. Njima su se vjernici obracali u svojim rado
kazivanim molitvama za dobru smrt. Na Tri kralja odrZava se i strogi post, Sto znaci
da taj dan ima posmrtni karakter. Izvode se i obredne igre, takozvani zvjezdari, ali i
druge poznate i specificne za Gradisée. Valja joS re¢i da djeca u Podravini, napunivsi
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sedmu godinu, poste cio dan, sve do pojave prve zvijezde na nebu, kako bi lanac vezan
za azdaju ponovno ojacao.

Kljuéne rijeéi: duhovne pjesme, Tri kralja, mladi kralj, obicaji, dobra smrt, pucke molitvice,
vodici dusa, zabrane, obredno umivanje, posvecenje vode, necista sila, obredne
igre, blagoslov kuca, azdaja, lanac, pucka meteorologija

Key words: spiritual songs, Three Kings, young King, customs, merciful death, folk little

prayers, soul guides, prohibitions,ceremonial face washing, consecration of water,
evil spirits, ritual plays, home blessing, devil, chain, folk meteorology

Bogojavljenje, Sveta tri kralja ujedno je i blagdan Vodokrsca koji ima stari crkveni naziv
Epiphania. To je zapravo dan Sveta tri kralja - GaSpara, Melkiora i Baltazara, a istodobno i dan
Bogojavljenja.

Nasi Hrvati (éokci, Bunjevci, Podravci, Bosnjaci, Raci, Dalmatini) blagdan nazivaju na Tri
kralja, odnosno na Tri krale u Pomurju te na Tri kralje u Petrovu Selu. U molitvicama i popijev-
kama navodi se naziv Sveta tri kralja ili Tri kralja, odnosno Sveti tri krali.

DUHOVNE POPIJEVKE O SVETIM KRALJEVIMA,
POSJETITELJIMA MALOG ISUSA

Zaladski Hrvati u Sumartonu (Tétszentmdrton) o sveta tri kralja sacuvali su duhovne
pjesme.

O Sveti tri krali

O, sveti tri krali, Al’ mudrost zna vasa
O, blaZen vas dan, Nevideni zrok:

Kad sveta Kral mladi Ar pismo donasa,
Bil z neba poslan. Da roden je Bog.

O, srecna zvezdica, Zvezdica ka kaze
Ka svetila vam: Nazvescen ishod,
Kad Sinka Devica Vse ¢udo pomaze
Porodila nam. Da Kra’ev je god.
Kam idete sada Tak idete k Njemo
Tak dalko na pot: Vu tudi orsag,

Kad zima je jaka K Stvoritelu sveta,

I veter je ljut. Koj vam je tak drag.
Ne bu 1i zrak Skodil, Vendar ste spoznali:
Ar truda bu zal, Da pravi je Bog.
Kad Kristus$ se rodil Niste se zburkali,

Herodes bu znal. Ce prem je on vbog.
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pot - put; Skoditi - nauditi, naskoditi; zrok - uzrok; ar - jer; ka - koja; nazvescen - najavljen; orsag (hung.) - drzava,

Kad mladomo Kralo
Ki dosel na svet,

Vsi spevajmo hvalo,
Do vek veéni’ let.!

zemlja; vendar - uvijek; zburkati - zabuniti se, zbrkati; vbog - siromah, ubog; let - godina

Raduval se Jezu$ mali
Z Marijom i JoZefom.

K njemo dosli su tri krali
Z velikom poniznostjom.

1z daleka k njemo idu
Da bi ga postuvali,
Da to Dete malo vide,
Da bi ga daruvali.

Zvezda sre¢na i blazena

Koja nim je kazala,
Zima jaka i ledvena
Ne nim nikaj Skodila.

Raduval se Jezus$ mali

Dragi dari: zlato, srebro,
S kem su ga daruvali,
Klecec ruke gori zdigli,
Tak su mu alduvali.

Ah! Kaj zato su dobili,
Od Jezusa dragoga:
Da su ga tak pohodili
Toga Krala mladoga?

Srecu, zdravle na tom svetu,
Doklam jesu Ziveli,

Potlam na veke vu nebu
Vesela su vzivali.?

nim - njim; s kem - s kojim; gori - gore; zdigli - uzdigli; alduvati (hung.) - blagosloviti; doklam - dokle; potlam -
poslije; vu - u; vZivali - uzivali

sveta ustanova koja u vecoj ili manjoj mjeri pripada sferi boZanskoga.

nasla na cjelokupnoj objavi spasenja.’

1
2
3

U popijevki tri kralja posjecuju malog Isusa kojemu donose darove: zlato, tamjan i mirtu.
Isus se navodi kao mladi kralj, a u vezi s time valjalo bi objasniti znacenje tog pojma. Na sta-
rom Istoku kraljevstvo se uvijek blisko povezivalo uz mitski pojam kraljevskog dostojanstva bo-
gova, pojam koji je zajednicki raznim civilizacijama toga vremena. Kraljevstvo je, prema tome,
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Kraljevstvo BoZje jest sredi$nja, bitno religiozna tema novozavjetne poruke. Tema o kraljev-
skom dostojanstvu Mesije, koja je ukorijenjena u iskustvu Izraela i temelji se na prorockim obe-
¢anjima, i dalje sluZi da se njome odredi uloga Isusa kao ljudskog graditelja Kraljevstva. No, ta
tema o mesijanskom kraljevstvu potpuno se oslobada svih politickih prizvuka, da bi svoje mjesto

FRANKOVIC, B. 1993:64.

Isto.
BTR natuknica kralj.
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SVETA TRI KRALJA VODICI SU DUSA UMRLIH
TE NJIHOVA POJAVA NAVJESCUJE DOBRU SMRT

U Starinu (Drévasztra) pokraj Drave mjestani su se, kada bi se nasli u nevolji, molili svetim
trima kraljevima. Prema vjerovanju u susjednim Martincima (Felsészentmarton), tri kralja vode
duse na drugi svijet.* I u molitvi zapisanoj u susjednom Lukovi§éu (Lakdcsa) u drustvu mudéenice
svete Kate pojavljuju se tri kralja:

Sveta Katarena, Dojdose sveta tri kralja,

Bi¢om bicovana, Donesose tri listaka:

Sibom ibovana, Jeden zlato,

O kolo vita, Drugi tamjan,

Andela pita: Treci dragi Jezus.

»Kam ona tanka stazica, Ve¢ govori dragi Jezus:

Da ja idem na ’ladnu vodicu, »Ko bi mene na dan triput naspomenio,
Da perem gre$nu duSicu«. Lepog bi’ mu dara dal:

Pevci pevase: Raja otvaral,

Isus se rodil. Pakla zatvaral,

Vek, vekom. Amen«.’
Pribiljezio Buro FRANKOVIC

Toga dana Hrvati u Madarskoj mole tri kralja da im osiguraju dobru smrt.

U podravskom Starinu kazuje se ova molitvica:

Pevci zapevase: »Ko bi ovu molitvicu
Jezus se rodio, Milo izmolio,

Dosli so tri kralja Ne bi” mu dao

Doneli so tri listaka: Prez spovedi umrti,

Jedno zdravlje, U vatri zgoreti.

Drugo tamjan, Kad bi’ znao da bi umirao,
Trece dragi Isus. Raja bi’ mu otvarao,

I odgovori dragi Isus: Pekla zatvarao!

Nek’ otvara Otac, Sin i Duh Sveti«.?
Pribiliezio Buro FRANKOVIC

pevec, pevac - pijetao; so - su; prez - bez; pekel, pakal - pakao

Prema predanju Sokackih Hrvata u Mohacu (zapisano je na madarskom jeziku):

U Mohacu je jednom bracni par Zivio duboko u sumi. MuZ se uvijek molio trima kraljevima
za dobru smrt, a njegova ga je supruga zbog toga ismijala. Kada je covjek umro, Zena je sama
samcata bdjela nad mrtvacem. Tako oko pola noci primijeti da u sobu udu tri covjeka. Stali su
kod krstionice pune svete vode. Na to pokojnik u pono¢i, da bi pridoslima odao cast, podigne
glavu, pa ga je prvi posjetitelj dodirnuo prstom. Pokojnik je nato natrag legao u svoj krevet. Mr-

4 BEGOVAC, R 1990:80.
FRANKOVIC, b. 1993:35 - 36.
6 |sto, 37.
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tvac je i drugi put sjeo, tada mu je i drugi posjetitelj rukom dao do znanja da i nadalje mirno leZi.

Tocno u pola noéi su se ta trojica muSkaraca obratila Zeni i kazala joj:

- Mi smo tri kralja. Dosli smo po tvog supruga koji nam se uvijek molio. Ti bi se sama zastra-

Sila da je tvoj suprug ustao, pa da nas je nevideno slijedio.

Nakon toga oni su otisli i ponijeli sa sobom dusu umrlog covjeka.”

Za dobru smrt svecima se obracaju i zaladski Hrvati u ¢ijoj se molitvici navode i sveta tri kralja.

ANGELEK SVETI

Vu ime Oca, Duha Svetoga Amen.
Angelek sveti,

JezuSek danas na kriZu raspeti,
Posli vu nas Duha Svetoga!

DusSa BoZ’a zvelici nas!

Telo BoZ’e nahrani nas!

Krv KristuSeva napoji nas!

Cista voda z rebra, od zla, obrani nas!
Diku v nebesku napelaj nas!

De se bomo veselili,

BoZ’a lica gledali,

Bogu hvalu davali.

Naj si bodo na hvalu i na diku
Ove moje male molitvice,

Kaj sem si ja zmolela,

Vu denek denesnji,

Ocu, Sinu, Duhu Svetomu.

I o¢em ja sebe zazvati:

Preslavno i preslatko ime:

Kazivala Jana MIHOVIC, Sumarton, Zapisao Buro FRANKOVIC

angelek - andelak; Jezusek - Isus(ek); vu - u; z - iz; naj - neka; zmolet - izmoliti; o¢em - hoc¢u; ves - sav; skrajnja

Jezus, Jezus, Jezus,

I Marija Majka BoZz’a!
Smiluj mi se:

Sveti Jozef,

Sveta Barbarica,

Svete tri krali,

Ves dvor nebeski.

Budite mi na pomo¢

Na moj skrajnji vurici

I na smertni postelici,

Da mi se bode duSica

Od tela locila,

Jezuseko recuna davala!
Primi, dragi JezuSek moj,
V roke sve,

Kaj njo dode na skvaranje,
Sve Bog nas,

Sve veke, vekof! Amen.

vurica - posljednji sat Covjekov, prije njegove smrti; loCiti - luciti, razdvojiti se; roka - ruka

ZABRANE

Tri kralja su bezazleni, ali u predanjima podravskih Hrvata u Lukovi§éu opominju prelje da

je uoci njihova blagdana zabranjeno presti.

Moja teca Marina pred Tri kralja uvecer dugo prela, i onda zvonce zvonelo, i tak so rekli da
to sveti tri kralja so dosli k njoj. I ona legla spat, i na postelj legla, i samo zvonce doslo i vise nje

glave na postelji zvonelo.®

teca - tetka; so - su

7 BALINT S. 1., 1998:190. Sakupio Géza MULLER.
8 Osobne biljeske.
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Ceco Manda Zvonarova, ona tak delala je, tak na Tri kralja. I onda so se njoj tri kralja uka-
zali i tak so isli lepo okolo stola, i tak so lepo zvoneli iz zvonceci, i onak, takve so lepe criljene
imali Sapke.

I nju takvo je bilo stra, da ona rekla da vise nikada ne bu delala na Tri kralja.’

¢eca - tetka, strina; oslovljavanje starije Zene; delat - raditi

OBREDNE DRAMSKE IGRE

Toga dana betlemari su ophodili naselja bunjevackih Hrvata, a bili su poznati i u Podravini.

Igra Tri kralja u naseljima gdje obitavaju Hrvati u Madarskoj nesto je mlada od uskrsne igre,
a svakako se ubraja u sklop boZi¢nih igara.

Na hrvatska podrucja, poglavito u Zagreb, dolazi preko benediktinskih monaha koji su dali
prvog zagrebackog biskupa Duha, podrijetlom Ceha, za kojega se pretpostavlja da je pripadao
benediktincima u Sambotelu i Sopronu. Oni su odrzavali veze s benediktincima u Francuskoj koji
su bili poznati po izvodenju uskrsnih igara ve¢ od 11. stoljeca te su se one prosirile i izvodile na
uskrsne blagdane. Sacuvano ih je gotovo tridesetak, a poslije se proSiruju i boZi¢ne igre.

BoZzi¢nih dramatiziranih igara imali su i madarski Hrvati. Naime, u sacuvanim tekstovima -
gotovo desetak - naziru se dogadaji koji se zbivaju u trenutku rodenja, odnosno zbili su se poslije
Isusova rodenja. Kolivcica u bunjevackih Hrvata opisuje rodenje Isusovo, zaladska kristijanizira-
na igra prenosi radnju o dogadajima kada Sveta Obitelj ostaje bez posla i putuje u Jeruzalem, gra-
dis¢anska i dusnocka popijevka govori o kovacu koji ne daje smjestaj Mariji i malom Isusu te
Gospa izvodi ¢udo. U jednoj drugoj mirakuli iz Gradisca rijec je o brodarima koji odbijaju dati
pomo¢. U naboZnoj pjesmi podravskih i Sokackih Hrvata bijeg Svete Obitelji, koja ipak nade sa-
pas, odigrava se na nebu. Pjesme su pjevane, a u slucaju izvedbe kod podravskih Hrvata mogu
biti pracene i tamburicom.

Bogojavljenje, blagdan Tri kralja, slavilo se 6. sijecnja pa se izvodila igra Tri kralja. Na hrvat-
skom jeziku sacuvani tekst imamo jedino iz Gradi$c¢a. U austrijskom Gradiscu kristijanizirana ka-
zaliSna igra Tri kralja, Ciji prvi uzorak postoji u Carigradu pocetkom 6. stoljeca, izvodi se i danas.

Izabrali smo tekst iz Kuhaceve zbirke, koji je zabiljezen u Koljnofu u drugoj polovici pretpros-
log stoljeca.

Uoc¢i Sveta tri kralja

Dobar vecer, gospodar, Zelimo!
Ki se nameste tri kralji trudimo.
(Pripjev:)

Sveti tri kralji hitro putuju,
Mladomu kralju dare ofruju
Dobar vecer, gospodar, Zelimo!
Ki se nameste tri kralji trudimo.
(Pripjev:)

Od sunca ishoda kralji su dosli,
V Jeruzalemu za dite su pitali.

9 Osobne biljeske.
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(Pripjev:)

V Betlehem Juda se j* mladi kralj rodil,
Koga j’ Herodes kralj umorit hotil.
(Pripjev:)

Trinajst dan su oni z doma hodili,
Dokle su mladoga kralja vidili.
(Pripjev:)

Na kolena su oni kleknuli

I svaki svoje dare predali.
(Pripjev:)

Darujte i vi nam lipi sad dar,

O, postovani hiZe gospodar!
(Pripjev:)

Jezus vas ¢uva va ovoj liti!

To vam Zelimo i mi junaki.!”

nameste - umjesto nekoga; ofrovati (se) (ger.) - zrtvovati; ishod - izlazak; Juda - Zidov; z - iz; hiza - kuéa; Jezus
(hung.) - Isus; lito - godina; junak - decko

U Petrovu Selu kazuje se:
U januaru je svetak Tri kraljev. Na Tri kralje su dicaki isli po selu, z ruki su zvezdu imali, pak
su svete jacke jacili o rodenju Jezusa.
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dicaki - djeCaci; svete jacke - svete, odnosno duhovne pjesme; jaciti - pjevati

Krstenje Jezusa takoder se slavilo toga dana.!!

Izvodaci dramske igre Tri kralja nekoé su obilazili i hrvatske domove u Somodu, u okolici
Balatona, BuZaku, podravskom Lukoviscu i kajkavskom naselju Brznici (Berzence). Akteri puc-
kih dramskih igara pjesme su izvodili na madarskom jeziku, no pritom su u ruci imali rekvizit
poput zvijezde pa su bili poznati kao zvjezdari. Jedan bi djecak zvijezdu uklonio iz rekvizita kada
se u stihu doslo do rije¢i »zvijezda«.'

U Pecuhu je u pretproslom stoljecu takoder bila poznata ova dramska igra. »Uvecer obilaze
djeca sa zvijezdom i pjevaju pjesmu istoénih mudraca Nebo visoko itd. (u vijencu).«'?

U bac¢vanskom Cavolju poslijepodne trojica dje¢aka odjevenih u bijelo na ramenima priveza-
nim remenom, a s boka sabljom, s kapom sli¢nom biskupskoj, obilaze seoske domove. U ruci drze
svijetlu Sestokraku zvijezdu i kazuju Cestitke. Taj se obicaj zvao zvjezdarenje ili ophod sveta tri
kralja. Cestitarima su ukucani posvuda davali darove. Cestitke je najéesée s djecom uvjezbao
ucitelj. To je istodobno i vecernja zabava, pocetak veselih pokladnih balova, koji potraju sve do
Pepelnice (Ciste sride)."

10 KUHAG, Fr. 1941:277 - 278.

1 Pribiliezila Ana SKRAPIC-TIMAR.

2 KIRALY L. 1995:15 - 16; BUZSAKI I. 1998:41; osobne biljeske.
3 TORDINAC, N. 1986:51.

4 Prikupio dr. Migo MANDIC u Cavolju.
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BLAGOSLOV KUCA, GOSPODARSKIH ZGRADA, BUNARA | POLJA
- VODOKRSCE, SVETA VODA

Blagdan Sveta tri kralja je pocetni dan godine kada svecenici vrSe blagoslov kuca. Svecenik,
osim blagoslova i biljeZzenja pocetnih slova Sveta tri kralja, biljezi na vrata i broj nove godine.

U Nardi u Zeljeznoj Zupaniji sveéenik na dovratak toga dana posveéenom kredom ispisuje
godinu i imena triju kraljeva te nacrta trutove noge.'

U gradis¢anskom Koljnofu (Képhaza) u crkvi se blagoslovi voda. Nakon mise svecenik na
vrata kuca ispisuje: »20+G+M+B+06«.!¢

U pomurskom Serdahelu (Tétszerdahely) domadica, kada svecenik s ministrantima posveti
kucu te kad oni odlaze, iznese iz sobe boZi¢no drvo. Toga se dana u crkvi blagoslovi voda. Zatim
se sveta voda u bocama nosi kuéi pa se njome poskropi kucu, staju, vrt, polja, péelinjak itd."”

U Davodu, gdje je nekoc¢ bilo i hrvatskog stanovnistva u Backoj, domacin bi najprije izmolio
tri Zdravomarije te zatim posvecenom vodom poskropio kuéu. Svetu vodu nalio bi i u bunar te
na groblju polio grobove ¢lanova svoje obitelji.'

Nekad su u Santovu, Beregu i Monostru Sokacki momeci i mladi oZenjeni ljudi poslijepodne na
Tri kralja stavili na konje ¢ilim (tepih) i sjeli na njih, ponijevsi na polje bocu napunjenu svetom
vodom kojom su posvetili svoje njive i vinograde. U vratima Stale, pak, posvetili su uze od
stoke."”

Majke Hrvatice (Rackinje) u Bacinu svoje su sinove u povodu odlaska u vojsku Skropile sve-
tom vodom.?°

Kod druge grupe rackih Hrvata u Tukulji iz crkve je svatko nosio u boci kuci posvecenu vodu
kojom je domacin poskropio zidove u kuci i Stali da bi bolesti zaobisle ukucane i stoku, a rabila
se i prigodom posveéenja mrtvaca (»mrca«) u kuci.!

Danas Sveta tri kralja proslaviti valja, kazivalo se neko¢ u baranjskom Semartinu (Alsészent-
marton), dok su u selu pokraj Drave Zivjeli Sokacki Hrvati. Ujutro se umivalo u hladnoj vodi kao
i na Novu godinu. Toga se dana rasprema i boZi¢ni stol. To se prije ne smije uciniti jer bi znacilo
nesrecu za kucu i ukuéane. Kukuruz sa stola pohranio bi se s kokoSima da dobro nesu jaja. U cr-
kvi se posvetila voda, sol, kreda i tamjan. Uoci blagdana djevojke su s obliZnjeg bunara vodom
napunile tri bacve, oko 200 litara, Sto je svecenik posvetio te su od posvecene vode nosile kuci
po jednu kanticu. Domacica je u blagoslovljenu vodu stavila granéicu ruzmarina ili jele te svetom
vodom posvetila stan, Stalu, obore i sve kutove dvoriSta da ne ude necista sila i da se stoka zastiti
od kuge. Tu se vodu nalilo i u bunar. Svetom vodom poskropili su plug, sijeno, kukuruz i obrok
stoke. Sijeno se davalo konjima da budu zdravi, a takvim plugom uzorana zemlja davala je obilan
rod. Domacin je ophodio njive pa je i usjeve poskropio svetom vodom. U svakoj je kuéi bila sve-
tiljka u kojoj se drZzala sveta voda, a ona se tijekom cijele godine rabila protiv raznih oboljenja.
Ako je netko od ukucana obolio, umivali su ga tom vodom koja nije nestala iz posude, a sluZzila
je 1 za odagnanje neciste sile. Obicaj je malo varirao i u samom naselju, naime zapisali smo i ovo:
U bunar se livala sveta voda, to je bilo na Tri kraljeva, kada se svetila voda. Onda kad bi ja do-

' Trut je demonsko bice, u drugim nasim krajevima poznato pod nazivom mora, nora, mrak, mracica. Takva bi¢a
noéu dolaze u stan i pritiskuju, drucaju, gnje¢e Govjeka koji spava. Autoru priopéio etnolog dr. Sandor HORVAT.

16 Prikupila Ingrid KLEMENCIC u Koljnofu (Képhaza), u Gradigéu.

7 Prikupila Marija CERCIC u Serdahelu (Tétszerdahely, Zaladska Zupanija).

8 BALINT S. 1., 1998:200; u naselju su obitavali i Hrvati koji su ve¢ davno asimilirani.

9 |sto, 200, 201, 204.

20 |sto, 204.

2t SZILAGY! J. (b. g)43.
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nela vodu, ja sam uvik isla, onda najprva na vraci bi sve posvetila, onda sve nje u sobi. Onda bi
moj apo uzo od mene i bi iso redom svetit u Stalu, svinjac, u bas¢u, svuda. I onda je svatko moro
malo pit od ote svete vode. Svecenik je ophodio sve seoske domove i posvetio stanove dok je po-
svec¢enom kredom na dovratke napisao inicijalna slova tri kralja.?

najprva - najprije; vraca - vrata; apo (hung.) - otac

I gazde hrvatskih kuca u baranjskom Sukitu (Szokéd) svetu vodu ponesu u hatar gdje posvete
svoje oranice pod usjevima.?

U pretproslom stoljecu »u Pecuhu ne obicaje sveéenik svetiti kucu pa zato gazda uzme svete
vode i sveti sam svoju kucu, a posveéenom kredom napise slova svetih kraljeva. Posvetivsi odlazi
na svoju oranicu, livadu, vinograd i sve posveti«.2*

Podravski Hrvati svetom vodom posvete na Badnjak i Tri kralja sve prostorije u kuci i pojatu
(Stalu) te vodu naliju u bunar.

Kada je, pak, dijete bilo ureceno vracilja bacala je vuglence (vracara je bacala Zeravice), tada
se u nenacetu vodu nalilo nekoliko kapi svete vode. S nekoliko kapi svete vode na Celu bolesnika
palcem bi se nacinio kriZ radi ozdravljenja, a uz to se kazivalo: U ime Oca, Sina i Duha Svetoga
amen. Obicno se izmolilo tri Oc¢enasa te se Zeravica bacala u vodu. Ako je netko patio od glavo-
bolje, tada bi popio nekoliko gutljaja svete vode da ga bolest mine. U Podravini je u svakoj kuci
pokraj ulaznih vrata bila svetelnica sa svetom vodom, a tko je stupio u kucu, taj se je njome
prekriZil.

Kada je netko u kuéi umro, tada se iz svetelnice uzimalo nekoliko kapi svete vode pa se njome
posvetila raka (mrtvacki kovceg). Svecenik je na sprovod (sprevod) donosio svetu vodu koju bi
stavio na mrtvacki kovceg. U svetu vodu stavljao se bosiljak. Bosiljkom i svetom vodom posvetio
bi se lijes.

Naravno, svetom vodom posvetio bi se i novi stan.>

U Buzaku, u naselju ispod Balatona, Zupnik je u pratnji kantora i dvaju ministranata ophodio
seoske domove koje je posvetio te ujedno skupljao novac za duSe. Kada je doSao u neku kucu,
trebao je sjesti na stolac, a kada ju je napustio, na njegovo bi mjesto sjeo domacin. Djevojke su
pomele sobu i trijem kako bi se jo$ te godine udale. Neki su svecenika docekali sa svijeCom u ru-
ci, podigavsi je visoko »da im tako naveliko naraste konoplja«.?

fOMSHUVAVIN N VLVAYH If1I0Iavil N 3ArN3ar1Avrovosd - JINOMNYdHd odNa

U pomurskih Hrvata zabiljezeno je: Na Tri krale su vode svetile v crkve. Dimo smo donesle
posveceno vodo. Gazda je zel jedno kitico od puspana i sveto vodo pak isel svetit. Najprede su
hizo, onda Stalo, koc, vrt i zdenca kaj ne dojde kastiga.”’

dimo - ku¢i, domu; zet - uzeti; puspan - ruzmarin; hiZa - kuc¢a; koc - ko¢ag, svinjac; kastiga - kazna

Kajkavski Hrvati u zapadnom Somodu u Podravini i Pomurju protiv glavobolje rabe nekoliko
kapi svete vode. Pokraj rodilje i novorodenceta u maloj boci uvijek ima svete vode. Novi stan se
prije useljenja posveti svetom vodom i tek se nakon toga u njemu stanuje.

22 Pribiljezili: Ana GROCZ-RUDOLF i Buro FRANKOVIC.

28 BALINT S. 1., 1998:201.

24 TORDINAC, N. 1986:51.

25 Osobne biljeske.

2 BUZSAKI I. 1998:59.

27 Pribiljezila Janica JUZEKOVA u Sumartonu (Tétszentmarton, Zaladska Zupanija).
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Kada netko u kudi umre, tada se grancica puspanga stavi u svetu vodu i svi posjetitelji posvete
se njome. Takoder se posveti mrtvacki kovceg. Posvecuju se i grobovi kada se ide na zaladska
groblja. I ovdje, kao i u drugim nasim hrvatskim selima, u svakoj je kuci bila krstionica.?®

Hrvati (Toti) u BuZaku su posvecenoj vodi pridavali ljekovitu mo¢ te vjeruju da uporabom ta-
kve vode mogu odagnati necistu silu. Stoga su njome Skropili Zivotinje, perad, kvockino gnijezdo
da ne bude mucaka, prije sjetve da sjemenje ne bude snetljivo, a prije mijesenja krusnog tijesta,
pak, da kruh bude dugo svjez.?’

Sokci u Mohacu su tijekom vigilije postili. Svetom vodom poskropili su u kuéi sve prostorije
prskajuci vodu prema kutovima, a zatim su posvetili staje, koake i grobove svojih bliZnjih. Naj-
prije se valjalo prekriZiti, a poslije poskropiti krevete i kljucanice na vratima. Posao je obavljao
domacdin. Svaki dan kada se iSlo na spavanje, svetom vodom poskropili su postelju i
klju¢anicu.’®

Sokice u Santovu (Hercegszant6) u Backoj prigodom pokopa svetom vodom posvete humak
pokojnika.’!

Pecuski Hrvati u proSlom su stolje¢u cuvali obicaj »...voce (boZi¢no) na stolu o Tri kralja u cr-
kvi posvete pa onda jedu i blagu daju«.*

Garski su Bunjevci na Tri kralja u crkvu nosili posvetiti od Boziéa ostavljenu jabuku, komad
kolaca i vodu. Jabuka se stavljala u kantu iz koje se napajala stoka sa svrhom da se ona ne bi raz-
boljela, a blagoslovljeni kola¢ podijeljen je peradi. Posveéena jabuka sluzila je kao lijek protiv
glavobolje, a podijelila se medu djecom.?* Na blagdan Tri kralja u bunjevackim domovima ona
osoba koja iz crkve ponese blagoslovljenu vodu, njome poskropi sve prostorije u sala$u i gospo-
darske zgrade, a zatim ledinu i njivu. Blagoslovljena voda nosi se i pokojnicima na groblje. Mnogi
u posudu s vodom za blagoslov stavljaju i jabuku te je narezanu daju blagu.** Kada odlaze na
groblje, Bunjevke (Hrvatice) u maloj boci ponesu svetu vodu i njome posvete grobove te izmole
jedan Ocenas i Zdravomariju.®

U Segedinu, gdje su Zivjeli i nasi Hrvati Dalmati, i u Baji takvom su se svetom vodom lijecile
ocne bolesti. U Segedinu osobe koje pate od glavobolje, svetu vodu rabe tako da obloge stave u
obi¢nu vodu, a u nju ulijevaju vodu posvecenu na blagdan Tri kralja. Bolesnici piju posvecenu
vodu. Pocetkom proslog stoljeca, kada se kod kuce pekao kruh, u krusno tijesto nalilo bi se neko-
liko kapi takve vode. Svetom vodom Skropilo se i uskrsno jelo, pripremljeno za veceru. Krevet
rodilje takoder bi se posvetio svetom vodom koju bi se nalilo i u vodu za kupanje
novorodenceta.?

Blagdan Tri kralja vaZan je u Zivotu bunjevacke mladeZzi. Mnogi se taj dan »zamomce« ili
»zadivojée«.

Vodokrsce, Sveta tri kralja zavrsni je dan blagdanskog kruga. Tada se raspreme i blagdanski
stol, jela, zlatna ptica. Ta su sredstva posluZila za zastitu protiv zlih sila. Posvecena jabuka, bace-
na na Badnju vecer u bunar, izvadi se, izreZe na komadiée, podijeli clanovima obitelji i stoci pa
se pojede. Peradi se daje pSenica posijana na spomendan svete Lucije. Svetom vodom ku¢edoma-

28 Priopéio dr. Ernest EPERJESSY.

29 BUZSAKI I. 1998:59.

30 BALINT S. 1., 1998:204. Prikupio Géza MULLER.
31 Isto.

%2 TORDINAC, N. 1986:50.

33 Prikupila Zlata SIBALIN u Gari.

3 Prikupio dr. Miso MANDIC.

35 Priopéio dr. Ernest EPERJESSY.

3 BALINT S. 1., 1998:203.
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¢in je posvetio ulaz u kucu, dvor, bunar te na konju vinograde i zasijane oranice. Svaki ¢lan obi-
telji bi protiv upale grla popio jedan gutljaj svete vode.?’

Sveta voda se stavlja i u sobni svetnjak te u bocu. Prije odlaska na spavanje njome se uvijek
posveti stan. Nosi se i za posvecenje groba na pokopu te se stavlja na odar.

Naravno, takva je voda sluzila i za vracanje protiv duhova, uroka ili ¢ini vjestica. »Pavo dale-
ko obilazi takvu kucu gdje osjeti miris svete vode.« Svecenik i kantor toga dana redom ophode i
posvecuju domove te tamjanom kade stan. Na dovratak kredom napisSu »20+G+M+B+07«. Na taj
su nacin zastitili kuéu od zla, poZara, groma itd.

Sveta voda se stavlja i u krstionicu po kuc¢ama Sokackih, rackih i bunjevackih Hrvata. Tijekom
pokopa u Santovu i Mohacu Sokice drZe u ruci bo¢ice napunjene svetom vodom koju nakon po-
kopa proliju na grob, a onime §to ostane u boci poskrope grobove svojih bliZznjih pokojnika.*

U Senandriji (Szentendre) se posvecuju kuc¢e Dalmatina (Hrvata). Ta je liturgijska tradicija
postala ucestala u vrijeme djelovanja franjevaca, vierojatno jo§ pod Osmanlijama. Zupnik u prat-
nji ministranta obilazi i posvecuje domove, $to se odrzalo sve do kraja 30-ih godina 20. stoljeca.
Mnogi mjeStani taj obi¢aj ¢uvaju i danas.*’

U Donjem gradu Segedina ukuéani bi svecenika, odnosno fratra koji je vrsio posveéenje stana
docekali sa zapaljenom posveéenom svije¢om na stolu. Nije se posvecivalo samo stan, nego i Sta-
Iu, kocake i redom sve gospodarske zgrade. Nakon posvecenja svecenik bi razgovarao s clanovi-
ma obitelji. Na rastanku bi ukuéani redom poljubili mali kriZ koji je svecenik drzao u ruci.*!

fOMSHUVAVIN N VLVAYH IfI0Iavil N 3ArN3ariAvrovod - JINOMNYdHd odNa

POST, POSMRTNI KARAKTER OBICAJA

Blagdan Sveta tri kralja u Podravini karakterizira cjelodnevni post zbog grijeha svijeta. Oso-
bito su postila djeca do sedme godine. U Novom Selu (Tétujfalu) djeca su postila kao i u susjed-
nim hrvatskim naseljima dok se na nebu nije pojavila prva zvijezda, te se kazivalo:

To dete otrgne vragu lanca! A onu kucu u kojoj se posti, obide zlo i vraZja sila. To dete je pre-
morilo ga (vraga), i nije kepes dojt u nu kuc¢u.*> U susjednoj Potonji govorilo se: Pred Tri kralja
su postila nasa deca. 1 onda su nasi stari kazali da zato postiju jel onda haZdaji naraste lanac.
HaZdaja je svezana; da deca ne poste, onda bi ona potrgala lanca i bi celog sveta progutala.
Djetetu je tada receno da treba postiti zato Sto na nebesima postoji golema azdaja. Ako dijete po-
sti, lanac postaje deblji i jaci, pa ¢e na taj nacin spasiti svijet. Ako dijete ne posti, tada ¢e azdaja
moc¢i prekinuti lanac i prozderati cijeli svijet. Taj je obicaj Zivio jo§ 70-ih godina 20. stoljeca. Di-
jete je postilo sve do pojave prve zvijezde na nebu, a poslije je moglo jesti. Tom je prigodom dje-

tetu darovana jabuka, jaje, a poslije i novac.*

obit - obi¢i; kepes (hung.) - nije u stanju; haZdaja - azdaja, mitsko bi¢e

37 Prikupio dr. Mio MANDIC.

% |sto.

3 BALINT S. 1., 1998:204; osobne biljeske.

40 Pribiljezila supruga Gyule KATONE u Senandreii, sjeverno od Budimpeste.
4 BALINT S. 1., 1998:212.

42 Osobne biljeske.

43 Osobne biljeske; BEGOVAC, R. 1997:80.
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Zaladski Hrvati blagdan nazivaju Tri krale. Taj dan je post za svakoga. I Zivotinje su postile,
a pod stoku se nije stavljala slama.**

Od Tri krale do fasenka (poklada) odrZavaju se svadbe i balovi u pomurskim naseljima.

BoZi¢na slama na kojoj se spavalo, na Tri kralja iznosi se van. Slamu koja je bila na stolu do-
macice stavljaju pod kokosi da bolje nesu jaja. Iz slame se pravi pojas kojim se vezu snopovi da
bi bolje rodilo polje, a sjemenje s boZicnog stola ¢uva se i na proljece (pretuletije) pomijeSa s
ostalim sjemenjem, najceSce zobi, da ono bolje urodi.*

U Dusnoku se drzi i kazuje: Kruv je na stolu do Tri kralja; kad mrtvi dojdeju, nek imaju sta
jest! To znaci da se pokojnici toga dana vracaju u svoje domove.*

U Buzaku: Tri kralja to je bar taki svetak bio kaj i BoZi¢... Nist nismo radili. Isli smo k mase.
JuZinu su kujali. Jeli smo. Muskari su isli u bredo, vun, vina donijet, ko drugi svet. Hat, to je kod
nas svetak bio.*8

45

masa - misa; juZina - ru¢ak, objed; kujati - kuhati; muskari - muskarci; hat (hung.) - ha, da

OBREDNO UMIVANJE

Podravski Hrvati na Tri kralja u nekim naseljima obredno su se umivali na drvincu (drveniku),
odnosnu na poceku (kuénom pragu). Najmlada Zena u potonjskoj obitelji, kao i kuéni starjesina u
Martincima donijeli su s bunara kantu svjezZe (nenacete) vode te je stavili na prag, a ispod nje bi
stavili sjekiru. U LukoviScu se stalo na sjekiru i tako umivalo. U vodu bi stavili crvenu jabuku u
koju su umetnute kovanice. Svaki ¢lan obitelji stao bi na sjekiru i poSukao svoje lice mokrom ja-
bukom. Prema vjerovanju, na sjekiru su stali zato »da budu jaki kao Zeljezo«, u vodi su se umivali
»da budu svjeZi kao vodag, a jabukom su poSukali lice »da budu crveni i zdravi kao jabukax.

Ku¢éni starjeSina rasjekao je jabuku na toliko dijelova koliko je ¢lanova bilo u obitelji te su
kriske zajedno pojeli. Novac umetnut u jabuku uvijek je odnesen u crkvu da obitelji ne nedostaje
novca. [zmedu dva svjetska rata ritualno umivanje obavljalo su na drveniku. Poslije, sve do 70-ih
godina 20. stoljeca, dok je obi¢aj jo§ postojao, umivanje se vrsilo na kuénom pragu.** U Novom
Selu su stari ljudi, prije nego $to se cijela obitelj otisla umiti na bunar, obicno kazivali: »Deca,
treba se it mivat van na tubu!«*°

Sli¢an su obicaj na Tri kralja imali i Sokacki Hrvati u baranjskoj VrSendi (Versend). To jutro
umivali su se u vodi zahvacenoj vjedrom u bunaru. Nakon toga bi u svjezu vodu nalili svetu vodu
1 u nju stavili crvenu jabuku, tri Sipka i tri nov¢i¢a. Smatrali su da ¢e, ako se umiju u takvoj vodi,
biti crveni kao jabuka, a kosa ¢e im biti sjajna kao novac. Djeca bi stala na sjekiru i ruke stavila
iza leda, a zubima su trebali uhvatiti jabuku iz vjedra. Ono dijete koje je uspjelo, moglo je pojesti
jabuku. Tijekom mise je novac iz vode davan za lemozinu.>!

U bajskom Donjaku (Alsévaros) su jo$ prije suncana ishoda u lavor nalijevali hladnu vodu. U
nju bi stavili crvenu jabuku i novac te se umivali u toj vodi. Jabukom bi pogladili lice da im bude

4 Prikupila Erika BALAZIN.

4% |sto.

46 Pribiljezila Monika MARTON.

47 Osobne biljeske.

48 |sto.

49 BEGOVAC, R. 1997:80.; osobne biljeske iz Lukovidc¢a.
50 Osobne biljeske.

51 Pribiljezila Marijana BALATINAC.




Podravina

PODRAVINA Volumen VIII, broj 15, str. 153 - 169 Koprivnica 2009.

crveno. Nakon toga bi zagrizli kovanice da im zubi budu tvrdi.>? Sli¢ne obicaje izvode na BoZié
i totski Hrvati u BuZaku.

POPIJEVKE O KANANSKOM VESELJU

Nakon Vodokrsca prije liturgijske reforme citani tekst Evandelja govori o svatovima u Kani, $to
je opisao jedino Ivan u svom djelu. Opisani je prizor i u strogim stolje¢ima Crkve izrazavao ljudsku
Zivotnu radost 1 nostalgiju sinova koji Zive u dolini suza, kada Bog posveéuje praznovanje ljudskog
bitka: simboli¢no-misti¢nog pira muskarca i Zene, Krista i Crkve, Duse i Boga, Zemlje i Neba.>

Ujedno je to razdoblje pocetka pokladnog veselja i odrzavanja svatova.

U GradiScu se u vrijeme pira (svatova) pjeva jacka (popijevka) o kananskom veselju. Naime,
Isus Krist se nalazio na svadbi, a zbog nestaSice vina pokrstio je vodu i ona se pretvorila u vino.

Jacka od kananskog veselja

1

Sveti Ivan piSe v svojem drugom deli,
Da je svadba bila v Kani v Galilei.

Onde se je cudo stalo:
Da ’e °z vode vino postalo
V kananskom veselji.

3
Sveti Ivan onde za stacilo bil je,

A ta Tomas sveti za stolnika bil je:

Ana onde prorocnica
Sis Magdalenum druZica
V kananskom veselji.

5

Staral se je onda svatski stareSina,
Ca éedu pit pozvana rodbina?
Jezu$ odgovori na to:

Ne staraj se nictar za to

V kananskom veselji.

7

Kad su se najili, oni gori vstali,
Otcu Bogu hvalu oni su davali:
Da je Jezu$ milostivo

Ziz vode ucinil vino

V kananskom veselji.

% Pribiliezio Geza KUBATOV.
53 BALINT S. I., 1998:216.

2

Onde gosti bili prelipi zibrani,
Dvanajst apostolov bilo je pozvanih,
Jezus i Marija s njimi,

Gosti su se veselili

V kananskom veselji.

4
Gosti jili, pili, veseli su bili,
Da su vino vse do ¢ista "zpili.
Maria sinka prosila,

Da b’ u¢inil iz vode vina

V kananskom veselji.

6

Sveti Tomas$ hodi, posluhni ti mene,
Napuni Sest vidric kamenih sis vode.
Sest vidric su napunili,

Ter je nutar doprimili

V kananskom veselji.

8

Sveti Ivan ’zpeljal mladu zaru¢nicu
Ter ju on pripeljal prvomu svatskomu.
Tad se pocne on ’zpricati,

Da ¢e najpotle tancati

V kananskom veselji.

fOMSHUVAVIN N VLVAYH If1I0Iavil N 3ArN3ar1Avrovosd - JINOMNYdHd odNa
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9 10

Drugi put si ’zpeljal lipu Magdalenu, Treti put si "zpeljal Anu proro¢nicu
Ter ju on pripeljal drugomu svatskomu. Ter je on pripeljal tretomu svatskomu.
I on se pocne ’zpricati, On se vstane van ziz stola,

Da ce najpotle tancati Ter se udre vred po Skornjah

V kananskom veselji. V kananskom veselji.

11 12

A Filip si ’zpeljal Martu kuharicu, Mar’ja Magdalena vesela je bila,
Ca je njim skuhala tu dobru supicu. Ar se je va tanci prelipo nosila.

A Ivan sis zarucnicu A Petar sis zarucnicu

V rukih drZi pecenicu Va rukah drzi flaSicu

V kananskom veselji. V kananskom veselji.>*

stati se - dogoditi se; zibrani - izabrani, birani; Jezus (hung.) - Isus; stacilo - djever; stolnik - osoba, obi¢no
muskarac koji se stara u svatovima da na stolu uvijek ima jela i pic¢a; sis - sa; druZica - prijateljica, drugarica,
supruga; vse - sve; prositi - zamoliti koga; svatski staresina - svatovski starjesina, stari svat, kum; ¢a ¢edu - sto c¢e;
nictar - niSta; hodi - hajde (!), dodi (!); vidrica - kanta, posuda; ter - a, i, pak; v - u; gori stat - ustati; ziz - iz; zpeljat
- izvesti koga; dovoditi; zpri¢ati - ispricati; tancati - plesati, igrati; vstati - ustati; supica (ger.) - juha; ar - jer, sto, no,
nego; flasica (ger.) - manja boca, bocica

Medu Hrvatima (Raca) u Dusnoku takoder je poznata pjesma o kananskom veselju u pokrajini
Galileji u Judeji.

Veseli pir bio Kane od Galileje

Veseli pir bio Kane od Galileje Koje vino mlogo bolje bi od prvoga,

U varosi judanske glasne drzave Jo$ u svemu ugodneje bi kod svakoga.
Koje Isus s Marijom i svojim ucenikom Cude se tom gosti svi, zaruénik se veseli
Proslavio, posvetio jel ¢e cudasom. Jer Isusa proslavljaju puni’ radosti.

Kako vina na trpeze jeste nestalo Prvo ¢udo Isusovo ovo bijase

Opomenut od Marije Isus jest bio Koje dvanaest apostola o¢im gledasSe.
Koji odmabh Sest sudi s vodom nalit naredi Ovo ¢udo rad volje uéini majke svoje

I u taj ¢as vodu cudno s vinom obrati. Da proslavi nebeskoga Oca svog ime.

Slava budi Isusovom slatkom imenu,
Zadobila svaka dusa raja po njemu.
Svi se danas radujmo i ovako pevajmo
Isusovo slatko ime budi faljeno.>

pir - svatovi, pir; udasom - Cudom, ¢udesom; mlogo - mnogo

o4 KURELAG, Fr. 1971:196 - 197.
5 FEHER Z. 2000:51.




PODRAVINA Volumen VIII, broj 15, str. 153 - 169 Koprivnica 2009. Podravina

Pucka meteorologija

Vrijeme toga dana moZe biti i kruto, studeno, pa Hrvati (Sokci) u baranjskom Olasu kazu: Zi-
ma je ko na Tri kralja.>®

U sjevernobaranjskom HajmasSu (Nagyhajmasu) ¢akavski Hrvati, ¢iji su se preci doselili 1715.
godine iz Ogulina i Brinja, o vremenu kazuju: Tri kralje ce stegnit, tj. vrijeme Ce postati
hladno.”’

U gradis¢anskom Zidanu se kaZe: Na Tri kralje se mora talit da bude vina.”

Od tog dana pa sve do poklada odrZavaju se svatovi.

OSSZEFOGLALO

Az esztend® jeles napjai koziil a szerz6 a Haromkirdlyok-napjét, azaz a Vizkereszthez kapcso-
16d6 szines horvat népszokdsokat, archaikus népi imdkat helyezi a fentiekben jelzett cim kdzép-
pontjdba. A magyarorszagi horvatok szétszort népcsoportjai az Uj haza teriiletén valéjdban Hor-
vétorszagot reprezentdljak »kicsiben«, az anyaorszagbdl hozott hagyomanyvildgukat megdrizték,
és az utdkorra dthagyomanyoztak. Koszonhetéen az eddigi gytijtéseknek, valamint a kéziratokban
1évé feljegyzéseknek, e naphoz kot6d6en rendkiviil gazdag anyag vonultathato fel nevezetesen a
Haromkiralyok-napi szokdsanyagban, nevezett kirdlyok, mint 1élekvezetSk 1épnek fel, amit a be-
mutatot imadsagok €s mondak is igazolnak. A Vizkereszt innepnaptdl elvalaszthatatlan a vizs-
zentelés. A szentelt vizet bajelhdrité céllal haszndltdk, jelesiil a betegség és a gonosz tdvoltar-
tdsdra, illetve magikus céllal, mégpedig az egészség és a b termés eléréséért. A jeles tinnepnapot
szigoru b jt jellemezte. A Drava menti horvatoknal, a bajai bunyevacokndl és a versendi sokaco-
kndl ezen a napon ritudlisan megmosdott a csaldd, mégpedig a favdgiton vagy az ajtokiiszon 1évs
fejszefokara dllva, a kutbdol mert friss vizben (»nenaceta voda«), amelybe piros almat, fémpénzt
és csipkebogyot tettek, szintén egészségmegdvasként. Ezen a napon elmaradhatatlan volt a kanai
mennyegz&ben Jézus elsd csodds cselekedetét megismétl, a viz borrd viltaztatdsiat megelevenitd
ének. Azonban az iinnepet tovabb gazdagitottdk a gyermekkoszontdk, az tin. »haromkiralyjaras«,
a »szépjelenjaras« (»zvjezdari«) szokdsa. A falu hazait adomanygyijtés céljabol nagyobbacska
fidgyermekek jartdk be. A Drava menti horvéatoknal a hétéves gyermeknek addig kellett bgjtolnie,
mig meg nem jelent az égen az elsd csillag, azt tartva, hogy igy megerdsithetik a sarkanykigyd
(»azdaja«, »hazdaja«) lancét, amelyre oda van kotve.

fOMSHUVAVIN N VLVAYH IfI0Iavil N 3ArN3ariAvrovod - JINOMNYdHd odNa

SUMMARY

Folk tradition of Croats in Hungary has kept its rich archaic tradition in celebration of Chri-
stian holidays, such as Epiphany, or Holy Three Kings. This religious celebration in Hungary is
rightfully called »Little Croatia«. Namely, throughout different time periods, Hungary was popu-
lated by native Croat; in some areas they had been settled even before the Hungarians came along.
Naturally, due to invasion of the Ottoman armies, native Croats were fleeing from the invaders
and later, after they were pushed back, Croats settled down the Danube Valley (Zadunavlje) and

56 Pribiljezio Milan POPOVIC. )
57 Autoru priopcio Jozef KASONIC.
58 HORVAT I. 1982:160.
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areas between the rivers Danube and Tisa. The paper provides insight into this religious holiday,
still alive and vivid in small prayers of the Croats in archipelago, in different customs, for exam-
ple, sanctification of water in a church, as well as use of holy water on that day, or, all year round.
However, this day is linked to folk play in Croatia’s north, - we want to remind that on the outer
rims of certain lands, in this case- Croatian lands- archaic customs are better preserved, while
elsewhere it’s lost, forgotten, thus lost forever. The paper provides the poetically recorded event
from the New Testament, when Jesus sanctifies water for a wedding ceremony. On that holiday
people, for reasons of good health, make a ritual face washing: a person will step on an axe, put
a red apple, a coin, or a rose hip into the water. This custom is gradually disappearing. Or, is it
already disappeared? In his childhood days, the author himself followed that custom in Podravsko
Lukovisée as a child. The custom was followed by Sokacok(Sokacki) Croats in Baranja region,
and Bunyevdcok (Bunjevacki) Croats in Backa region, while other Croatian-populated settle-
ments in Hungary celebrated this on a different day, mainly around Christmas time. Since it’s a
traditional holiday, it’s self-explaining that women and girls were forbidden to spin and weave on
that holy day. Throughout Hungary, Croats on that day bless their homes and farmhouses, plow
land and water-wells, vineyard etc. with holy water, sprinkling it over for protection for their fa-
mily members or cattle from illness or disease, from plague or unholy spirits, as folk has always
had a saying: »Running like devil from holy water!«, hence the prophylactic measures with holy
water. The paper provides folk little prayers of Croats, as well as other holy prayers, which can
be useful for research of Croatian Christian hymnody, also seen with Croats, settled in Hungary.
In little prayers of Podravina’s Croats, the Holy Three Kings are described as soul guides, namely,
they lead and guide souls of the deceased into Heaven. It was to them the believers directed their
little prayers for merciful death.

On the Holy Three Kings a strict fasting is upheld too, which give this holiday another mea-
ning- a posthumous character. On that day, ceremonial play of so-called »zvjezdari« (starmen), as
well as others, well-known and very specific for Gradisce.

We should add another custom related to this holiday: children in Podravina, on their seventh
birthday, fast for the whole day, until the first star appears in the sky, that the chains that keep
devil away are re-strengthened.
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SAZETAK

Autor analizira strukturu, poloZaj i aktivnosti postrojbi Jugoslavenske narodne
armije na prostoru Podravine od izbijanja srpske pobune u Hrvatskoj 1990. pa do
kraja »rata za vojarne« 1991. godine. Uz taj analiticki dio, rad donosi prijepis veceg
broja izvornih zapovijedi, analiza i izvjes¢a JNA, koje su zaplijenile hrvatske oruzane
postrojbe. Rad se temelji na arhivskoj gradi nastaloj djelovanjem JNA i institucija po-
bunjenih Srba, memoarskim djelima, intervjuima sudionika rata te strucnoj literaturi o
Domovinskom ratu.

Kljuéne rijeé€i: Domovinski rat, Podravina, Koprivnica, 32. korpus JNA, »rat za vojarne«
Kay words: Patriotic war, Podravina, Koprivnica, 32. Corpus JPA, ‘war for barracks’

1z niza memoarskih zapisa i radova utemeljenih na selektivnoj arhivskoj gradi hrvatske prove-
nijencije, zainteresirani Citatelj danas se mozZe upoznati s osnovnom dogadajnicom Domovinskog
rata u Podravini te djelovanjem koprivnickih oruZanih postrojbi na bojistima. Medutim, za kreira-
nje sintetskih djela koja bi detaljnije prezentirala ratnu dogadajnicu na prostoru Podravine ili ratni
put 117. brigade nuZan je drugaciji, znanstveni pristup proucavanju te tematike. To znaci, medu
ostalim, da se moraju rabiti svi dostupni pisani izvori, dakle ne samo hrvatski kao dosad, nego i
oni nastali djelovanjem Jugoslavenske narodne armije (JNA) i pobunjenih Srba u Hrvatskoj.

Ovim radom Zelim skrenuti pozornost na jednu skupinu dokumenata koji se cuvaju u Hrvat-
skom memorijalno-dokumentacijskom centru Domovinskog rata u Zagrebu.' Rije¢ je uglavnom
o dokumentima 32. korpusa JNA, postrojbe u ¢ijoj je nadleznosti bila glavnina sjeverozapadne
Hrvatske, pa i koprivnicka Podravina. U pitanju je niz izvje$¢a i zapovijedi, koje je zapovjednis-
tvo 32. korpusa upuéivalo podredenim postrojbama ili nadredenom zapovjednistvu - 5. vojnoj
oblasti (VO) JNA u Zagrebu. Glavnina tih spisa potjece iz rujna 1991. godine, iz razdoblja kad se
odigrao »rat za vojarne, prijelomni dogadaj Domovinskog rata. Medu velikim brojem tih doku-
menata nalazi se i 30 izvjes$€a i zapovijedi, koji se odnose na Koprivnicu i koprivni¢ku Podravinu.

T Hrvatski memorijalno-dokumentacijski centar Domovinskog rata (dalje HMDCDR). Fond br. 2. Kutija 195 - omot
broj 4. Svi dokumenti ¢iji se transkripti i faksimili donose u ovome radu, u trenutku njegove izrade bili su pohranjeni
u navedenoj kutiji ovog fonda, osim ako se ne navodi suprotno u popratnoj biljesci.
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Te dokumente sam transkribirao te ih donosim u sklopu rada. Premda se u nekima samo dijelovi
odnose na koprivnicku Podravinu, zbog autentic¢nosti sam veéinu dokumenata nastojao donijeti u
cijelosti. Osim toga, prijepisi su priloZeni na jeziku kojim su pisani - tzv. srpsko-hrvatskom ekav-
skog izricaja koji se rabio u JNA.

Ustroj JNA na prostoru sjeverozapadne Hrvatske 1991. godine

Prema organizacijskom ustroju JNA, podruc¢je Podravine pokrivao je - kao i ostatak sjevero-
zapadne Hrvatske: Medimurje, Hrvatsko zagorje, Bilogoru, manji dio zapadne Slavonije, Mosla-
vinu i bjelovarsko-kriZzevacku regiju - 32. korpus kopnene vojske JNA.2 Kako mu je stoZer bio u
Varazdinu, korpus se nazivao i Varazdinski, a djelovao je u sklopu 5. vojne oblasti ili Sjeveroza-
padnog vojista JNA sa sjediStem u Zagrebu.

Iz VaraZdina je Zapovjedniitvo Korpusa upravljalo garnizonima u Varazdinu, Cakovcu, Ko-
privnici, Krizevcima, Daruvaru, Bjelovaru, dijelu Sireg podrucja Zagreba te nizom manjih vojnih
objekata koji su se nalazili na podrucju njegove zone odgovornosti. Varazdinski korpus bio je
jedna od jacih operativnih grupacija JNA.? Do 10. lipnja 1991. godine zapovjednik Korpusa bio
je general potpukovnik Jevrem Coki¢, a tada duZnost preuzima general major Vladimir
Trifunovié.*

VNI VINIQSArAZI | VINIG3rIAOdVZ N VIINAIMdON - ZNOVH VYSHVI

SASTAV GARNIZONA JNA KOPRIVNICA

U sklopu garnizona JNA Koprivnica - vojne poste 3790 bili su sljedeci objekti i postrojbe:
* garnizonska vojarna »Narodni heroj Joza Vlahovic¢«, smjestena u sjeveroisto¢nom dijelu Kopriv-
nice. U njoj su bili smjesteni:

- ZapovjedniStvo i glavnina mirnodopskog sastava pricuvne R 73. motorizirane brigade JNA s
kompletnom borbenom tehnikom. Zapovjednik brigade do srpnja 1991. godine bio je Ivan Ba-
sarac, a otad potpukovnik Zvonimir Mihajlovi¢. Na dan predaje vojarne 30. rujna 1991. u bri-
gadi je bilo oko 300 vojnih osoba iz Zapovjednistva brigade, priStapskih i pozadinskih postroj-
bi te jedan motorizirani bataljun.

- Postrojbe iz sastava 265. A mehanizirane brigade JNA iz maticnoga garnizona u Bjelovaru;
oklopni bataljun pod zapovjedniStvom majora Miroljuba Lazarevica, inZenjerijski bataljun na
¢elu s majorom Novakom Nikoli¢em i izvidacka Ceta sa zapovjednikom poruc¢nikom Aleksan-
drom MadZi¢em. Tijekom priprema za agresiju na Hrvatsku krajem 1990. godine oni su pre-
mjesteni iz Bjelovara u Koprivnicu.

- Zapovjednistvo i dijelovi 43. grani¢nog bataljuna JNA koji je upravljao trima pogranicnim
vojnim karaulama uz jugoslavensko-madarsku granicu. Karaule su bile pod upravom kopriv-
nickoga grani¢nog bataljuna i nisu spadale pod ingerenciju Zapovjednistva u Varazdinu. Za-
povjednik 43. grani¢nog bataljuna bio je potpukovnik Milutin Neterbasic.

2 U podrugje odgovornosti 32. korpusa ulazile su tadasnje opcine: Cakovec, Varazdin, Ludbreg, Koprivnica,
Burdevac, Virovitica, Grubi$no Polje, Daruvar, Gares$nica, Kutina, Ivani¢ Grad, Cazma, Bjelovar, Krizevci, Vrbovec,
Dugo Selo, Sveti Ilvan Zelina, Novi Marof, Ivanec, Krapina, Zlatar Bistrica, Donja Stubica, Zabok, Pregrada,
Klanjec i djelomi¢no grad Zagreb.

3 Drazen NAJMAR, Ivan POSILOVIC, Marija DUJIC, Blokade i osvajanje vojarni i vojnih objekata JNA u Hrvatskoj,
Zagreb 2004., 23 - 26.

4 Intervjui s Vladimirom Trifunoviéem u: »Nikakav zlo¢in u Varazdinu nisam pocinio«, Vjesnik (Zagreb), prilog
Panorama br. 112, 7. 1I. 2004., 25., i »Htjeli su me mrtvog da dokazu da su Hrvati genocidni«, Nacional (Zagreb) br.
414, 21. X. 2003., 34 - 36.
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» garnizonski Dom JNA, smjeSten u sredistu grada, koji je Cuvala postrojba od deset vojnika.

* garnizonsko vojno skladiste »Crna Gora« u jugozapadnom dijelu Koprivnice, kod prigradskog
naselja Crna Gora. U skladiStu su bili pohranjeni veca kolicina streljiva za pjeSacko naoruZanje,
minsko-eksplozivna sredstva i topovsko-tenkovsko streljivo 73. motorizirane brigade. U objektu
su Cuvali 1 oruzje i opremu koprivnicke brigade Teritorijalne obrane, koje je u svibnju 1990. go-
dine JNA protuzakonito oduzela Republici Hrvatskoj. SkladiSte je osiguravalo dvadesetak ca-
snika i vojnika pod zapovjedniStvom poru¢nika Nemanje Popovica.

e karaula »Narodni heroj Milivoj Marijan« kod sela Botovo.

* karaula »Pilajevo« kod Gole u Prekodravlju.

*Premda se nalazila kod mjesta Donja Dubrava u Medimurju, karaula »Narodni heroj Florijan
Bobic« takoder je spadala pod koprivnicki 43. granicni bataljun.

Uz tri navedene karaule koje su spadale pod koprivnicki 43. graniéni bataljun, u Podravini,
blize Purdevcu, nalazilo se jos$ Sest karaula koje su bile dobro opremljene ljudstvom i tehnikom:
« karaula »Zdala« kod prekodravskog sela Zdala
« karaula »Ciganfis« smjeitena nekoliko kilometara juzno od karaule »Zdala« u $umi Repas
e karaula »Narodni heroj Stjepan Debeljak Bil« uz mjesto Ferdinandovac
e karaula »MekiS« pokraj zaseoka Meki§ kod Podravskih Sesveta
« karaula »Sagnato polje« u blizini Pitomace
e karaula »Starogradacki Marof« u blizini sela Starogradacki Marof na desnoj obali Drave.

U obliZznjim KriZevcima takoder se nalazio garnizon JNA. Ondje je u vojarni »Kalnik« bio
smjesten 411. R mjeSoviti protuoklopni artiljerijski puk JNA pod zapovjedniStvom pukovnika Jo-
ve Radosavljevi¢a. Kod KriZevaca je bilo i vojno skladiste »Siroko Brezje«.’

SUDJELOVANJE POSTROJBI 32. KORPUSA
U AGRESIJI NA REPUBLIKU HRVATSKU

Prema svom ustroju, JNA je trebala biti viSenacionalna savezna vojska koja zastupa i brani in-
terese svih naroda koji su obitavali u Jugoslaviji.® Medutim, nakon smrti Josipa Broza Tita JNA
se postupno transformirala u vojnu silu samo jednog naroda - Srba. To se vidjelo ve¢ 80-ih godina
na Kosovu kada je JNA brutalnom silom ugusila prosvjede Albanaca koji su se protivili srpskom
ukidanju autonomije te pokrajine.” Pobunu lokalnih Srba protiv legitimnih tijela Republike Hr-
vatske, koju je potaknula Republika Srbija, JNA je podrzavala. U prvoj fazi pobune JNA je po-
bunjenike Stitila od policije onemoguéavajuci rad tijela sigurnosti Republike Hrvatske, naoruza-
vala te pomagala organiziranje pobunjenickih oruZanih postrojbi.® U drugoj fazi, koja je prerasla
u agresiju i dobila dimenzije genocida nad hrvatskim narodom, JNA je postala glavna udarna sila
za stvaranje velike Srbije.

U obje je navedene faze sudjelovao i 32. korpus JNA. U prvoj je fazi pobunjene Srbe zapadne
Slavonije §titio od protuakcija hrvatskog MUP-a. Kada su pobunjenici 1. ozujka 1991. godine na-

5 D. NAJMAR, I. POSILOVIC, M. DUJIC, Blokade..., 67 - 95.

6 Tako se i u Enciklopediji Jugoslavije JNA definira kao »zajednicka oruzana sila svih naroda i narodnosti i svih
radnih ljudi i gradana SFRJ«. Enciklopedija Jugoslavije, sv. 6., Jugoslavenski leksikografski zavod »Miroslav
Krleza«, Zagreb 1990., 144.

7 Ivo GOLDSTEIN, Hrvatska povijest, Zagreb 2003., 367.

8 Dusan BILANDZIC, Hrvatska moderna povijest, Zagreb 1999., 758 - 783.
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pali policijsku postaju u Pakracu, postrojbe JNA iz Bjelovara, Virovitice i Zagreba priskocile su
im u pomo¢, a ZapovjedniStvo 32. korpusa u gradu je postavilo svoje istaknuto zapovjedno mje-
sto.” Tijekom proljec¢a 1991. godine strukture 32. korpusa su, sudjelujuéi u formiranju oruzanih
postrojbi, izvrsile pripreme za masovni ustanak zapadnoslavonskih Srba, a 3. je lipnja, prema na-
putku zapovjednika Korpusa, generala Jevrema Cokica, iz skladista Doljani kod Daruvara pocelo
njihovo naoruZavanje.'”

U drugoj su fazi snage 32. korpusa izvrSile agresiju na Hrvatsku na prostoru zapadne Slavonije
(u meduvremenu, tijekom lipnja 1991., postrojbe Varazdinskog korpusa sudjelovale su i u agresiji
na Republiku Sloveniju). Naime, nakon S§to ih je naoruzao 32. korpus, pobunjeni zapadnoslavon-
ski Srbi izvrsili su seriju napada na hrvatsku policiju,'' 12. kolovoza proglasili »Srpsku autono-
mnu oblast Zapadna Slavonija« te 15. kolovoza zaposjeli gradi¢ Okucane. Kada je policija Repu-
blike Hrvatske pokuSala neutralizirati pobunu, napala ju je tenkovska borbena skupina JNA iz
sastava 265. mehanizirane brigade Bjelovar 32. korpusa, omogudivsi time pobunjenim Srbima da
»zacementiraju« okupaciju gradi¢a na Cetiri godine, tj. do vojno-redarstvene akcije Bljesak. Tu
borbenu skupinu JNA vodio je zamjenik zapovjednika 265. mehanizirane brigade potpukovnik
Milan Celeketi¢, prijasnji zapovjednik JNA u Koprivnici.'? Kada su na susretu u selu Raji¢ (iz-
medu Nove Gradiske i Okucana) hrvatski pregovaraci pokusali pregovorima rijesiti sukob, pot-
pukovnik Celeketi¢ rekao im je da se nema o ¢emu pregovarati, da je »to oduvijek srpska zemlja«
te da »ako Srbi Zele oti¢i iz Hrvatske, oni ¢e otiéi, ali sa svojom zemljom«."3 Celeketi¢ je poslije
napredovao do zapovjednika »vojske Republike Srpske Krajine«, a danas ga hrvatsko pravosude
tereti za ratni zlocin raketiranja sustavima Orkan Samobora, Karlovca i Jastrebarskog u rujnu
1993. te raketiranje Zagreba 2. i 3. svibnja 1995. kada je stradalo mnogo civila. Milan Celeketi¢
je klasi¢an primjer onoga u §to se JNA pretvorila 1991. godine.!*

Kako je nakon izgona hrvatske policije iz Okucana ta borbena skupina JNA napad usmjerila
prema Novskoj, Novoj Gradiski i Pakracu, napadajuci tamos$nje hrvatske snage, pobuna srpskog
pucanstva vrlo je brzo poprimila masovne razmjere. Srpski pobunjenicki odredi ubrzo zaposje-
daju velik dio zapadne Slavonije, ukljucujuci i velik dio juZne Bilogore, te svoje napade usmjera-
vaju prema dolinama Drave i slijevu Ilove.!S Sirenju pobune i agresije pomogle su i postrojbe JNA
iz sastava 5. korpusa iz Banja Luke, pod zapovjedniStvom generala Nikole Uzelca. One su 17. ko-
lovoza prodrle u slavonsku Posavinu, na prostoru Stare GradiSke uspostavile mostobran te se kod
Okucana spojile s navedenom borbenom skupinom 32. korpusa. ZdruZene snage JNA i pobunje-
nih Srba zatim su pocetkom rujna intenzivirale borbena djelovanja, usmjeravajuci napade prema
Novskoj i Pakracu.'®

Prema priznaju ¢elnog covjeka JNA, generala armije Veljka Kadijevi¢a, namjera JNA u za-
padnoj Slavoniji bila je presjeci Hrvatsku na pravcu Stara Gradiska - Virovitica. Tijekom vr$enja
napada JNA je trebala »poraziti hrvatsku vojsku potpuno ako situacija dozvoli«, i to kroz »puno
sadejstvo sa srpskim ustanicima u Srpskoj Krajini«, izvrSiti »oslobodenje srpskih krajeva u Hr-
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9 Senka BUDIMIR, Pogled u sje¢anje - ratne fotografije Senke Budimir, Bjelovar 1996.

0 Intervju s Vladimirom Trifunoviéem u: »Nikakav zlo¢in u Varazdinu nisam pocinio«, Vjesnik, prilog Panorama br.
112, 7. 11. 2004., 25.

™ Tako su 7. kolovoza kod Nove Gradiske napali redovnu policijsku patrolu i ubili policajca Slavka Dosli¢a. »Napad
iz zasjede«, Slobodna Dalmacija (Split) br. 14.615., 8. VIII. 1991., 10.

2 Rudi STIPCIC, Napokon smo krenuli..., Zagreb 1996., 17., Davor MARIJAN, Smrt oklopne brigade, Zagreb 2002.,
8 - 21, Milisav SEKULIC, Knin Jje pao u Beogradu, Bad Vilbel 2001., 124.

13 »Celeketié - general koji je izdao posljednju zapovijed za raketiranje Zagreba«, Vjesnik 30. |. 2003.

4 »Haag priprema optuznicu protiv Celeketica zbog raketiranja Zagreba«, Vjesnik br. 20520., 25. . 2005., 1.

5 R. STIPCIC, Napokon..., 17., D. MARIJAN, Smrt..., 8 - 21, M. SEKULIC, Knin..., 124.

6 »Kalili se u plamenu rata«, Glas srpski, (Banja Luka), 18. 1. 1995., 8.
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vatskoj« i na kraju, nakon dostizanja navedene amputacijske crte Velike Srbije i poraza hrvatske
drzave, »obezbediti i drzati granicu Srpske Krajine u Hrvatskoj«.”

U nastavku agresije tenkovska borbena skupina 265. mehanizirane brigade 32. korpusa je za-
jedno sa snagama 5. korpusa sve intenzivnije napadala hrvatske snage u zapadnoj Slavoniji, medu
kojima su bili i branitelji iz Podravine koji su se odmah na pocetku agresije ukljucili u obranu
podruéja Pakraca.'® Iz dnevnih izvje$c¢a je jasno kako je postojala tendencija da borbena grupa
265. mehanizirane brigade dodatno pojaca napade u zapadnoj Slavoniji. To se moze vidjeti i pre-
ma nedatiranom izvjeS¢u iz rujna 1991. godine, koje pripada navedenoj skupini dokumenata. U
njemu rukovodeci starjeSina deZurnog tima VaraZdinskog korpusa, pukovnik A. Hrasovec, pred-
laze nadredenom zapovjednistvu sljedece:

Molimo da se ozbiljno razmotri nas predlog (dat u nasem izvestaju Str. pov. br. 43-608., od
09. 09. 1991. godine), i odobri upotreba avijacije za dejstvo po vatrenim poloZajima baterija
ZNG u Okucanima, po zahtevu k-danta borbene grupe 265. mbr. Ovo zbog toga Sto su ucestali
vatreni napadi ovih baterija po nasim jedinicama i koji po svojoj snazi i ucestalosti prete uniste-
njem delova borbene grupe.'

Usprkos tome Sto su se Srbi iz zapadne Slavonije masovno pridruZili pobuni, postrojbe JNA
iz Posavine do sredine rujna nisu uspjele izvrsiti prodor prema Bjelovaru i Podravini, ¢ime bi ta-
mosnjim garnizonima JNA omogucili slobodno operiranje protiv hrvatskih snaga obrane i hrvat-
skog civilnog pucanstva, a bitka za Slavoniju bila rijeSena u srpsku korist.

Danas je poznato da su postojali planovi ZapovjedniStva 5. vojne oblasti JNA da se zbog spo-
rog razvoja agresije dvije brigade iz sastava 32. korpusa (73. motorizirana brigada iz garnizona
Koprivnica i 265. mehanizirana brigada iz Bjelovara) upute u proboj prema pobunjenic¢koj zoni u
zapadnoj Slavoniji. Njihova je zadaca bila probiti se smjerom Bjelovar - Grubi$no Polje - Daruvar
1 spojiti se sa snagama JNA i pobunjenih Srba u dubini zapadne Slavonije. Nakana je bila da se
te snage iz nacionalno (hrvatskog) nepovoljnog okruZenja izvuku na podrucja s veéim udjelom
srpskog stanovnistva.?’ Time bi se stvorili preduvjeti za oruZano ovladavanje prostorom koji po-
bunjeni Srbi dotad nisu uspjeli zaposjesti te izbilo na planirane granice Velike Srbije u zapadnoj
Slavoniji. Ipak, krajem kolovoza i poc¢etkom rujna veéina postrojbi 32. korpusa jo§ nije bila izrav-
no ukljucena u agresiju na Hrvatsku.

PITANJE PRIPREMA ZA ORUZANU POBUNU SRBA BILOGORE | KALNIKA

Osim garnizona JNA, ima indicija da su na prodor pobunjenika iz zapadne Slavonije cekali i
Srbi koji obitavaju u Podravini. Naime, na prostoru Bilogore, Kalnika i Podravine obitavaju brojni
pripadnici srpske nacionalne manjine.?! Ve¢ u kolovozu 1991. godine na juZznom dijelu Bilogore
(opéine Grubisno Polje i Virovitica) izbija pobuna Srba koji vr$e napade u smjeru Bjelovara i Vi-
rovitice.?? Osim na tu skupinu, ¢ini se da je vodstvo pobunjenih Srba u Hrvatskoj racunalo da ¢e

7 Veliko KADIJEVIC, Moje videnje raspada - vojska bez drzave, Beograd 1993., 134 - 136.

18 |van PEKLIC, Krizevci u Domovinskom ratu, Krizevci 2000., 35 - 40.

9 HMDCDR. Fond br. 2. Kutija 195 - omot broj 4.

20 D. MARIJAN, Smrt..., 20 - 21, 164.

21 Prema popisu iz 1991. godine, u opéinama Koprivnica, Krizevci, Burdevac, Bjelovar, Virovitica i Grubi$no Polje,
u ¢ijim se administrativnim granicama nalazio najvec¢i dio Bilogore, obitavalo je 21.906 Srba, veéim dijelom u
brdskim selima Bilogore. Narodnosni sastav stanovnistva Hrvatske po naseljima 1991. godine. Republi¢ki zavod
za statistiku, Zagreb 1992.

22 |vica DEBIC i Ante DELIC, Otkos, Bjelovar, 1999.
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se u pobunu ukljuciti i ostali Srbi Bilogore i Podravine. Tako je predsjednik »Srpske autonomne
oblasti (SAO) Krajine« (paradrzavne organizacije koju su formirali pobunjeni Srbi u Hrvatskoj i
koja je zatim prerasla u »Republiku Srpsku Krajinu« - RSK), Milan Babi¢, na konferenciji za no-
vinare 7. kolovoza 1991. godine u Kninu pozvao na formiranje »politicko-teritorijalnih autonomi-
ja ... za ona podrucja gdje Srbi ¢ine veéinu, a nalaze se izvan Krajine, kao §to su Bjelovar, Ko-
privnica, Zumberak i jo§ neka«.? »Zastitu« je Srbima tog podruéja, vierojatno vrlo sliénu onoj
kakvu je prije pruzio Srbima zapadne Slavonije, trebao pruZiti 32. korpus.>*

Medu Srbima koprivnickoga dijela Bilogore doista je tijekom ljeta 1991. godine bilo kretanja
koja se mogu protumaciti kao priprema za oruZanu pobunu. U koprivnickom selu Duga Rijeka
zabiljeZena je podjela oruZja, a u nedalekom pravoslavnom manastiru Lepavina dolazak vece
skupine osoba nepoznatih lokalnim Hrvatima. I u krizevackoj op¢ini je policija pronasla ilegalno
oruzje. Zamjetna je bila i pojacana politicko-propagandna aktivnost medu lokalnim Srbima, i to
s prostora gdje je ve¢ izbila pobuna.? Tako je u srpnju 1991. godine u Srpskom glasu, tiskovini
pobunjenih Srba Korduna koja je imala izrazito ratnohuskacku uredivacku politiku, objavljen in-
tervju s Radom Milosavljeviéem, Srbinom koji se kao oficir JNA doselio u KriZevce, autorom
kontroverzne knjige »KriZevci na Vojnoj krajini, s kratkom istorijom Srba toga kraja«. Sredis$nja
tema bio je »danasnji status srpskog naroda u sjevernoj Hrvatskoj« ili, to¢nije, Srba na podrucju
»oko prekrasne Lepavine (gdje je) nanizan derdan sela u kojima Zivi srpsko stanovniStvo. Dva
najveca na podrucju kriZevacke opstine su Vojkovac i Vojakovacki Osijek, a sve u svemu rijec je
o nekoliko hiljada Srba« koji se nalaze na »najzapadnijoj osmatracnici Vojne krajine, u Krizeva-
¢koj pukovniji Varazdinskoga generalata«. U tekstu je ustvrdeno da se tamoSnji Srbi ve¢ dugo
nalaze u veoma teSkom polozaju: njihova su naselja infrastrukturno i gospodarski posve zapuste-
na (»sva okolna sela dobila su od socijalizma asfaltne puteve, nove skole, domove, poste itd., a ova
dva srpska sela - niSta! To su, zapravo, i jedina veca naselja u opstini bez modernog puta«), pra-
voslavlje nestaje (»Pre sto godina je u jednoj knjizi o KriZevcima zapisano da u gradu postoji pra-
voslavno groblje. U ovo naSe vreme to je groblje preorano i unisteno, zajedno s pravoslavnim kr-
stom na njemu. Kao nekakav nemi spomenik stoji pravoslavna crkva u KriZevcima, ¢iji se vernici
mogu nabrojati na prste. Povremeno je otvara svestenik iz Koprivnice.«), oni sami su tijekom
Drugoga svjetskog rata bili izloZeni genocidu (»U toku rata je samo iz ta dva sela pobijeno preko
200 Srba, sve uglednih domacina«), a poslije rata planskom rasrbljavanju (»Srbi (su) u Austro-
Ugarskoj imali svoje nacionalne institucije svuda, pa i u Krizevcima i okolnim selima. Sada ne-
mamo apsolutno nista... Najpre su rasrbljeni oficiri, pa politi¢ari, pa prosvetni radnici, privrednici
1 ostali... Nas nekoliko stareSina iz KriZevaca imali smo jake afinitete prema kulturnom radu i
mogli smo uéiniti mnogo toga. No, svaki pokus$aj nacionalnog (i to kulturnog) organizovanja za-
vrsio bi na strasSnom sudu upravo kod staresina Srba. Kao da su temeljitije rasrbljeni oni s viSim
¢inovimax) i uklanjanju osjecaja zajedniStva s ostalim Srbima u Hrvatskoj, primarno s onima koji
su 1990. godine podigli pobunu i formirali »SAO Krajinu« (»ovde nema Krajine, a od krajiskog
duha ostalo je ponesto u okolnim selima... Duh Krajine je sistematski zatiran.«). To je, navodno,
imalo za posljedicu nestanak nacionalnog osjecaja kod dijela tamoSnjih Srba (»ima i pojedinaca
koji se izjasnjavaju kao Jugosloveni, Srbi u Hrvatskoj, pravoslavni Hrvati, pa i Hrvati... Ovi su
ljudi prepusteni sebi samima. Jednom su platili svoje srpstvo, a sada im je ono samo u srcu«).
Usprkos tome, Milosavljevi¢ je smatrao da »su oni, (tamosnji Srbi, nap. a.) ustvari ‘ve¢i’ Srbi od
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23 »Autonomije samo izvan 'Krajine’!?«, Slobodna Dalmacija, br. 14615., 8. VIII. 1991., 10.

24 M. SEKULIC, Knin..., 13.

25 Mladen PAVKOVIC, Dok je srca, bit ¢e i Croatije - iz povijesti Domovinskog rata, Koprivnica 1995., 5 - 6, 13, i I.
PEKLIC, Krizevci u..., 33.
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mene, od nas iz Srbije. Razumeo sam i zaSto. Dok je za nas osecaj srpstva potpuno ‘normalna
stvar’, taj osecaj je ovde izoStren u odnosu na vecinski narod, na Hrvate.« Prema njegovu mislje-
nju, poloZaj Srba nece se popraviti (»to stanje traje i danas, i nema znakova koji bi nagoveStavali
da ée se to promeniti.«) jer Republika Hrvatska nije demokratska drzava. RjeSenje se mora potra-
Ziti u Srbiji koja je »stvorila preduslove da opet bude zemlja Slobodijada, i koja se pod vodstvom
Slobodana MiloSevica bori za to da svi Srbi Zive u jednoj drzavi, $to je, prema njegovu misljenju,
posve normalan zahtjev jer »ja ih pozivam da nadu bilo kojeg lidera bilo kojeg naroda na svetu
ko bi hteo da njegov narod Zivi, recimo, u pet drzava! Takav bi, po prirodi stvari, bio maknut kao
neprijatelj vlastitog naroda«.?¢

Poruka je bila posve jasna i identi¢na onima koje su se mogle ¢uti u drugim krajevima Hrvat-
ske gdje je vec izbila velikosrpska pobuna. VaZzan je i trenutak objavljivanja teksta: mjesec dana
uodi izbijanja oruZane pobune u zapadnoj Slavoniji i juZnoj Bilogori.

Da se stanje pogorsava, postalo je ocito 27. srpnja kada je u blizini kriZevackog sela Gornja
Rijeka napadnuta policijska patrola, a po brdskim selima sa srpskim pucanstvom sve se cesce Cu-
la pucnjava.?’ Zbog svega navedenog hrvatske su oruZane snage tijekom 1991. i 1992. godine bile
prisiljene drZati pojac¢ani nadzor nad prostorom Bilogore i Kalnika, posebice na mjestima gdje se
moglo o¢ekivati postavljanje zapreka.? Predaja 32. korpusa JNA u rujnu 1991. i nepovoljan razvoj
srpske pobune u zapadnoj Slavoniji zacijelo su razlozi zbog kojih se Srbi toga dijela Bilogore,
Kalnika i Podravine nisu ukljucili u oruZanu pobunu. Medutim, interes srpskih pobunjenickih
vlasti »RSK« za Srbe u tom kraju time nije splasnuo. Pobunjenici su na razne nacine dolazili do
podataka o poloZaju tamoSnjih Srba. To se moZe vidjeti i iz sluZene zabiljeSke »Sekretarijata
unutras$njih poslova Glina Republike Srpske Krajine«, o informativnom razgovoru sa Srpkinjom
A. C. iz Bjelovara, koja je 1994. godine presla u »Republiku Srpsku Krajinu«: »U Bjelovaru jo§
uvijek ima dosta Srba, ali najviSe u 18 sela oko Kalnika, SO KriZevci. Ne vjeruje da Hrvata tamo
uopste Zivi. Ona odlazi na zabave gdje se svira narodna muzika iz Srbije i igraju kola. Ne zna ka-
ko, ali policija te stanovnike uopSte ne uznemirava i dozvoljava im i takve zabave. Bila je na Vi-
dovdan na jednoj zabavi u srpskom selu, dolazila je policija u pet automobila, ali su samo popisi-
vali brojeve kola. S tog podru¢ja nisu mobilizirali ni puno Hrvata...«.”

STANJE U POSTROJBAMA JNA NA PODRUCJU PODRAVINE

Odmah nakon izbijanja srpske pobune u kolovozu 1990. godine u Dalmatinskoj zagori i Lici,
Zapovjednistvo 32. korpusa provelo je mjere s ciljem jacanja garnizona JNA u Koprivnici. Radi
toga je iz Bjelovara u Koprivnicu prebacen dio snaga 265. mehanizirane brigade JNA, i to tenkovi
oklopnog bataljuna s ljudstvom te inZenjerijski bataljun. Time su snage JNA u Koprivnici (koje
je dotad cinila 73. motorizirana brigada bez oklopnih vozila) bitno ojacale i mogle su uspjesno
intervenirati u korist lokalnih Srba u slucaju izbijanja pobune u Podravini. O predislociranju tih
snaga svjedoci i sljedeca zapovijed Komande 32. korpusa:

n

6 »Jo$ tinja plamitak krajiske duse«, Srpski glas (Topusko), srpanj 1991., pretisak u: Andelko ANUSIC, Da mrtvi i Zivi
budu na broju, Beograd 2002., 58 - 61.

7 1. PEKLIC, Krizevci u..., 86.

& D. NAUMAR, I. POSILOVIC, M. DUJIC, Blokade..., 80, i |. PEKLIC, Krizevci u..., 33.

Sluzbena zabiljeska o inf. razgovoru s Aleksandrom Cvijanovi¢ od 20. VII. 1994., RSK, MUP Knin, SUP Glina -

akcija »Povratnik«. HMDCDR. Fond »Republika Srpska Krajina«, kutija 267, spis br. 76.
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Komanda 32. korpusa
Str. pov. br: 103-35
03. 12. 1990. godine

Dopuna naredbe
OT Broj: 19-15
0d 23. 08. 1990.
Dostavija. -

Na osnovu gore navedene naredbe, a u cilju brze i kvalitetnije realizacije organizacijsko-for-
macijskih promena,

NAREDUJEM

1. - Komanda 265. mbr izvrsice kompletnu pripremu ljudstva i MTS i predislocirati inZinjerijski
bataljon i preostale jedinice mehanizovanog bataljona iz garnizona Bjelovar u garnizon
Koprivnica.

2. - Primopredaju MTS izvrsiti u garnizonu Bjelovar do 13. decembra 1990. godine za 2. mb i
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inZb. Prijem tehnike vrse staresSine iz 73. mtbr. postavljene na duZnost u 265. mbr.
Za ispomo¢ oko primopredaje tehnike Komanda 265. mbr odredié¢e potreban broj vojnika i
vozaca za prevoZenje MTS u garnizon Koprivnica.

3. - Predislokaciju mb i inZb izvrsiti do 15. decembra 1990. godine sopstvenim hodom, vodeci
racuna da se prave Sto manje Stete, a pravac premestanja, pocetak i zavrSetak, odredice Ko-
manda 265. mbr. Tzi i inZinjerijske masine kojima je zabranjeno kretanje sopstvenim hodom,
prevesti vucnim vozilom iz 265. mbr, a za organizaciju prevoZenja odgovorna je 265. mbr.

4. - Komanda 73. mtbr u garnizonu Koprivnica obezbedice prostorije za smestaj ljudstva i TMS,
pored toga obezbedice blagovremeni dolazak stareSina u garnizon Bjelovar radi javljanja na
duznost i prijava TMS.

Po izvrsenom zadatku pismenim putem izvestiti ovu komandu do 19. decembra 1990.
godine.

Zastupa komandanta
pukovnik Ivan Kneti¢

Dostaviti: Komandi 265. mbr i 73. mtbr.??

Nakon $to je u svibnju 1991. vrhovniStvo Republike Hrvatske najavilo odrzavanje referenduma
na kojemu su se gradani trebali izjasniti o buduénosti Hrvatske, odnosno o ostanku u Jugoslaviji
ili neovisnosti, ZapovjedniStvo 32. korpusa provelo je niz mjera s ciljem oruzanog angazmana
protiv vlasti i gradana Hrvatske. To je vidljivo i iz izvjeSca o stanju postrojbi Korpusa koje je u
svibnju proveo nacelnik Staba 32. korpusa, general DobraSin Prascevic:

30 Preslika dokumenta u posjedu autora.




Podravina PODRAVINA Volumen VIII, broj 15, str. 170 - 208, Koprivnica 2009.

JAKSA RAGUZ - KOPRIVNICA U ZAPOVIJEDIMA | 1ZVJESCIMA JNA

Komanda 5. vojne oblasti Vojna tajna
Pov. br. Poverljivo
13. 05. 1991. godine

Izvestaj o izvrSenoj kontroli jedinica 32. K. -

Na osnovu plana kontrole jedinica 5. VO u punoj borbenoj gotovosti mirnodopskog sastava
za maj 1991. godine, ekipa Komande 5. VO u sastavu:

- general-potpukovnik Prasc¢evi¢ Dobrasin, voda ekipe

- pukovnik Stajci¢ Slobodan

- potpukovnik Cvijovi¢ Miomir
izvrsila je dana 12. 05. 1991. godine kontrolu realizacije naredenja Komandanta 5. VO o prela-
sku jedinica mirnodopskog sastava u punu borbenu gotovost. Kontrolom je obuhvacena K-da 32.
K, 32. mbr, 265. mbr i 73 mtbr. Pri tome je utvrdeno sledece stanje:

1. Komanda 32. korpusa
U komandi korpusa rad je organizovan prema Naredenju Komandanta 5. VO, komanda us-
pesno i aZurno prati stanje u zoni odgovornosti, utice na stanje b/g potcinjenih jedinica i pruZa
im pomo¢ u radu.
Na dan kontrole, rad u komandi korpusa i jedinicama organizovan je sa 50 % staresina, koji
potpuno vladaju stanjem u jedinicama i na teritoriji u zoni odgovornosti.
Zbog bolesti otsutni su iz komande Nacelnik Staba i Nacelnik organa bezbednosti.
Na osnovu procene stanja na teritoriji komanda je dosla do zakljucka da je potrebno delom
snaga posesti znacajne objekte na teritoriji radi neposredne odbrane. Zadatak je postavljen
potcinjenim komandama i realizovan u celini.
Cenimo da je procena osnovana, a posedanje objekata obezbeduje potpunu zastitu ljudi i vi-
talnih materijalnih sredstava jedinca od moguceg napada i unistenja.
Komanda korpusa je pravilno regulisala nacin deZurstva u objektima i kasarnama cime je
obezbedila visok nivo bezbednosti i odmaranja ljudstva, a time je i mogucénost zadrZavanja
dostignute b/g za duZi vremenski period.

2. 32. mbr

Brigadu karakterise opsta mobilnost i organizovan rad. Staresine komande su dobro upoznate
sa stanjem u jedinici i odlucne da istraju u izvrsavanju zadataka.
Kontrolom su bile obuhvacene sledece jedinice: okb, mb i lsard PVO sa teZistem na stanje TSr,
popunjenoS¢u municijom, opStem stanju ljudstva i motivacijom.
Komandanti bataljona-diviziona vrlo dobro vladaju jedinicama, poznaju zadatak jedinica i
odlucni su u realizaciji. Vojnicki i starjesinski sastav djeluje odmorno i svjeZe, odlucno odgo-
vara na pitanja i jasno stoje na jugoslovenskom opredeljenju.
Nivo obucenosti omogucava izvrsavanje namenskih zadataka.
U odnosu na zahtevani nivo b/g uocena su sledeca odstupanja:
- t¢/1.mb popunjena sa 05 b/k municije za top
- nisu pozvane staresine sa bolovanja i godisnjeg odmora
- u Isard PVO izvrsen je nepravilan raspored ljudstva, obuceni vojnici koncentrisani su
u 1. Isab PVO, a u 2. Isab PVO nalaze se mladi slabije obuceni vojnici
- b/k za 2. Isab PVO pesadijske i artiljerijske municije nalazi se u originalnom pakova-
nju, a ne u dobosima i okvirima.
- u 1. mb ¢etna oprema nije utovarena na kamione.
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3. 265. mbr
Brigada u celini angaZovana je na izvrsavanju redovnih zadataka i zadataka iz naredenja u
punoj b/g mirnodopskog sastava.
Zavrsila je stacionarno logorovanje, izvela vodne vezbe, a u toku je izvodenje kurseva desetara
svih specijalnosti.
Vrse se pripreme za predstojecu poligonsku obuku, ako za to dobije odobrenje pretpostavljene
komande.
Vojnici i staresine kontrolisanih jedinica i to: okb, mad i Isard PVO u garnizonu Bjelovar
obuceni su, uvjeZbani i opredeljeni na jugoslovenskim osnovama. 10. 05. odrZane su demon-
stracije srednjoskolske omladine ispred kasarne kojom prilikom je zapaZeno da je vecina
srednjoSkolaca primorana, raznim merama, na ucesée u »mirnom prosvjedu«. Analizom do-
gadaja u vojnim kolektivima ustanovljen je pozitivan odnos prema navedenom incidentu.
Prema saznanjima Komande brigade, kasarna i objekti su neprekidno opservirani u pojedinim
kucama, oko kasarne, nalaze se i naoruZane grupe ljudi na stalnom boravku i hrani.
Deo GL na sluzbi u JNA su otvoreno uz HDZ i neprijateljski nastrojeni, ali sadasnji admini-
strativni mehanizmi ne dozvoljavaju da se oni udalje iz jedinice.
Prosecna popunjenost u kontrolisanim jedinicama je nesto vec¢a od 80 %, ali nezadovoljava-
juéa u inzb (41%).
U garnizonu Koprivnica kontrolisani su 2. mb i inZb koji su objedinjeni pod komandom K-ta
garnizona (K-t 73 mtbr).
Zadaci su uskladeni i jasni, a ljudstvo pripremljeno i motivisano za izvrSenje zadataka.
U odnosu na zahtevani nivo b/g uocena su sledeca odstupanja:
- art. municija 57 mm postaviljena u SO bez navrnutih upaljaca, a 40 metaka koji su smesteni

na pod SO nisu postavljeni na svoja mesta

- borbena mesta na SO 57/2 mm su slabo odrZavana, sa viskom masti, prasine i zemlje
- dokumenta KZ u Isard PVO delimicno su neupotrebljiva zbog slabe citljivosti teksta
- inZb popunjen je ljudstvom sa 41%, a veci dio vojnika prekomandovan iz 593. pABHO, nije
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obucen u inZinjerijskom VES-u

-u l.mb, 2. mb i 1. okb nisu dodeljene potrebne kolicine svetle¢ih metaka za signalni pistolj
i dimnih kutija

- na dva tenka u 1. okb nije postavijeno postolje za PA mitraljez.

4. 73. mtbr
73. mtbr je »R« klasifikacije i komanda brigade je u celini postupila po naredenim merama o
prelasku u punu borbenu gotovost mirnodopskih sastava.
Brigadom rukovodi NS koji zastupa komandanta, licno je opterecen jer je komanda mala u
odnosu na obaveze. Komanda brigade u potpunosti vliada situacijom u zoni odgovornosti,
procene su sveZe i aZurne o stanju na terenu, a preduzete mere adekvatne.
Komanda je izvrsila objedinjavanje snaga u garnizonu i kasarni, podelila zadatke i uspesno
rukovodi i usmerava jedinice.

5. Sa nadenim stanjem na licu mesta su upoznati komandanti bataljona-diviziona i komandanti
brigada. Deo sitnih nedostataka otklonjen je u toku kontrole jedinica.

6. Zadaci:
a) Odmah preduzeti sve mere za otklanjanje nedostataka u pogledu kompleksnosti jednog b/k
municije u jedinicama korpusa.
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b) Rasporedom i angaZovanjem ljudstva obezbediti maksimalno b/g svih raspoloZivih snaga.
Adekvatnim angaZovanjem snaga u deZurstvu obezbediti efikasnost deZurnih snaga i odmara-
nje ostalog ljudstva kako bi se nivo b/g obezbedio za duZi period. Trajan zadatak.

¢) Dnevnom kontrolom u ceti-bataljonu obezbediti potpunu ispravnost, cistocu i funkcionalnost
naoruZanja i opreme. Trajan zadatak.

SS/NDO NACELNIK STABA
general-potpukovnik
Dobrasin Prascevic ¥

Otvoreni angazman JNA na strani pobunjenih Srba doveo je do neraspolozenja medu pucan-
stvom Podravine prema dotadasnjoj saveznoj vojsci, a izravno ukljucivanje postrojbi 32. korpusa
u agresiju na Hrvatsku na prostoru zapadne Slavonije te borbe koje su tamo vodili protiv hrvat-
skih branitelja (i) iz Podravine potaknuli su otvoreni neprijateljski stav i bijes Hrvata Podravine
prema JNA. To je samo pridonijelo procesu urusavanja strukture JNA na podrucju sjeverozapad-
ne Hrvatske. Taj je proces postao posebice vidljiv u koprivnickom garnizonu (ali i drugim garni-
zonima Korpusa) krajem kolovoza kada sve veci broj rocnih vojnika bjeZi iz objekata JNA (hr-
vatske su vlasti prihvacate te vojnike te im osiguravale civilnu odjecu i prijevoz do mjesta stano-
vanja),*? a profesionalni Casnici i gradanske osobe napustaju sluzbu u JNA. Sve zamijetniji pro-
blem postaje i pad morala i defetizam, kako kod ro¢nika tako i kod ¢asnika i gradanskih osoba
koji su ostali u objektima JNA.?* To je vidljivo i iz sljedecih izvje$ca 32. korpusa:

Komanda 32. korpusa Organu bezbednosti 5. VO.
Organ bezbednosti Hitno

Str. pov. br. 47-92

Dana 10. 09. 1991.

STANJE U JEDINICAMA

Operativna saznanja ukazuju da su komandiri karaula 43. gb. izloZeni sistematskim pritisci-
ma sa ciljem da u odredenom momentu predaju karaulu. Dana 26. 08. 1991. godine Krizni stab
u Cakoveu je po ovim zadacima imao sastanak sa svim MZ koje imaju karaule. Jednom od ko-
mandira se preti da ce biti likvidiran i traZi se od njega da dostavi brojno stanje ljudi i ratne teh-
nike na karauli. Isti je o svemu obavestio organa bezbednosti.

Obilaskom 73. mtbr. i 43. gb. sagledano je bezbedonosno stanje i uoceni su ovi problemi:

- voljni momenat kod staresSina nije na potrebnom nivou,

- ima osude razaranja gradova, pri cemu se osuduju sve zaracene strane, pa i JNA i postavlja se
pitanje da li to doprinosi buducem zajednickom Zivotu do kojeg ¢e verovatno morati doci,

- pojedine stareSine iznose da ¢e pucati iskljucivo u samoodbrani, a ne po naseljima, pogotovo
ako bi se sa time nanosile vece Stete.

31 Preslika dokumenta u posjedu autora.

%2 | PEKLIC, Krizevci u..., 34 - 35.

33 Intervju s Vladimirom Trifunoviéem u: »Htjeli su me mrtvog da dokazu da su Hrvati genocidni«, Nacional, br. 414,
21. X. 2003., 34 - 36, i »Montirani procesi«, Vreme (Beograd) br. 689., 18. Ill. 2004., 23.
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- ima pojedinih ekstrema koji bi bili spremni da sravne Koprivnicu, a ima i onih koji dolaze u
pojedinacne sukobe sa gradanima koje bezrazlozno nazivaju ustasama,

- prema oceni nekih staresina moral narusavaju i izjave nacelnika GS u vezi preuzimanja vojne
obaveze od strane JNA, za Sto oni cene da je neizvodljivo u sadasnjoj situaciji i na ovoj
teritoriji.

- deo staresina je nezadovoljan jer nema dovoljno informacija o egzistencijalnim pitanjima, ne
vide perspektivu, vec stanje pat-pozicije sa dozom bojazni da je 32. korpus prepusten sam sebi,
posebno §to ima glasina da se neke vojne ustanove iz RH preseljavaju u druge delove zemlje,

- ima pitanja zasto nacelnik GS ne dode u VaraZdinski korpus a ne da obilazi Banjalucki, pri e-
mu se prozivaju i najodgovornije staresine 5. VO. i naSeg korpusa.

Redovnom postom slede izvorna dokumenta operativaca.
Nacelnik
Potpukovnik Ratko Katalina

%k ok
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Kova¢ - Lonja** 1667/1 »P« 059 136 01818 01818

- Stanje morala je i dalje pod snaZnim pritiskom antiarmijske propagande te brojnih glasila i
dezinformacija koje se proturaju od strane sredstava mas-medija. Tako je na HTV-u emitovana
lazna informacija da je 73. mtp. napustio kasarnu i stigao u s. Veliki Poganac radi uznemira-
vanja lokalnog srpskog stanovnistva koje je lojalno hrvatskim viastima. Navedena informacija
unela je veliki strah i uznemirenost medu gradane Koprivnice, te su organi vlasti intervenirali
i traZili da se daju dokazi da jedinica nije izlazila iz kasarne. K-dant garnizona je argumentima
demantovao osnovanost vesti o bilo kakvim pokretima jedinica iz garnizona Koprivnica.”

- Zahteva za prestanak AVS nije bilo, a zahtev za prekid radnog odnosa podnela su 2 gl (32. i
265. mbr.). Dezertirala su 3 vojnika iz 32. mbr.

- Otpusteno je iz JNA 6 vojnika ili 0,8 posto septembarske partije.

- Dana 08. 09. 1991. godine primljeno je 7 vojnika tehnicke sluzbe, 10 vojnika saobracajne sluz-
be i 1 pitomac $ro saobracéajne sluzbe sa obuke iz nc.

- Pozadinsko obezbedenje funkcionise uspesno.

- Dana 08. 09. 1991. godine posle 16.00 ¢ izvrSen je dotur helikopterom v/d, hrane i int. opreme
borbenoj grupi u Okucanima.

Stanje na teritoriji:

- U toku 08. 09. 1991. godine iz PS Koprivnica upuceno je u pravcu Pakraca oko 35 - 40 pripad-
nika MUP-a. Navodno se radi o smeni ili pojacanju ljudstva angaZovanog na kriznom
podrudju.

- Na sportski aerodrom u s. Pribislavec, kod Cakovca, doletelo je 08. 09. 1991. god. pre podne
17 sportskih i poljoprivrednih aviona, medu kojima je bilo i sa austrijskim oznakama. Najvero-
vatnije radi moto-krosa u Prelogu. Medutim, samo 10 aviona je odletelo u popodnevnim caso-

34 Komanda 32. korpusa Komandi 5. VO-a.

35 Naime, 2. rujna 1991. u emisiji Hrvatske televizije »Na liniji fronte« iz rije¢i voditelja Mladena Trnskog proizi$la je
vijest da su postrojbe JNA s odredenim brojem tenkova prisutne na prostoru sela Veliki Poganac, $to se poslije
pokazalo neto¢nim. Ta je vijest uznemirila pu¢anstvo koprivni¢ke i susjednih opc¢ina. Krizni Stab Koprivnice je
uzaludno traZio izvor odakle je potekla ta dezinformacija. M. PAVKOVIC, Dok je srca..., 65.
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vima 08. 09. 1991. godine, a 7 i dalje bazira na aerodromu u s. Pribislavec. Pratimo njihovu
dalju aktivnost i nastojimo utvrditi tipove i pripadnost.

Komanda 32. korpusa Komandi 5. VO. JNA
Operativni centar - Operativni centar -
Pov. br. 43 - 611

10. 09. 1991.

DEZERTERSTVO VOJNIKA, IZVESTAJ.

Od prethodnog izvestavanja, nas pov. broj 43-606 od 08. 09. 1991. godine, iz jedinica korpu-

sa su dezertirali:

1. 43. grb: Alajmovié¢ (Ismeta) Fadil, vojnik, dezertirao 08. 09. 1991. godine oko 05.00 casova,
roden 25. 12. 1971. godine u s. Kamensko, SO Olovo, BiH, Musliman, u JNA od 16. 12.
1990. god.

2. 43. grb: Ferencak (Mirka) Davor, vojnik, dezertirao 08. 09. 1991. godine oko 05.00 casova,
roden 01. 10. 1971. godine u Zagrebu, Hrvat, u JNA od 19. 12. 1990. godine.

(Slijedi popis jo§ sedam ro¢nika JNA koji su tijekom 8., 9. i1 10. rujna napustili garnizone JNA
u Varazdinu i Bjelovaru, nap. a.)

Do sada je iz jedinica korpusa dezertiralo: 6 oficira, 4 mlada oficira i 623 vojnika - ukupno
633.

Rukovodeci staresina deZurnog tima

pukovnik Ilija Kupresak

Vojna posta br. 5044 VaraZdin Vojno-racunovodstvenom centru
Pov. br. 4-128/1 Zagreb
10. septembar 1991. godine

PRESTANAK AVS I RADNOG ODNOSA ZA AVL I GL
NA SLUZBI U JNA, OBAVESTENJE

Ovim vas obavestavamo da je niZe navedenim aktom ovim vojnim licima prestala aktivna
vojna sluzba i gl radni odnos sa naznacenim datumima i to:
a) aktivna vojna lica
Vojna posta br. 3790 Koprivnica
1. Dacovié, Dragan, por. 31. 08. 1991. god.
2. Gusev, Aleksandar, st. vod. 31. 08. 1991. god
Vojna posta br. 6892 KriZevci
1. Dedei¢, Miodrag, kap. 31. 08. 1991. god.
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(Na popisu se uz navedene nalaze jos 44 oficira JNA dotad na duZnosti na podrucju Varazdi-
na, Bjelovara, Virovitice, Daruvara i Zagreba, nap. a.)

b) gradanska lica
Vojna posta br. 6892 KriZevci:
1. Dimitrijevié, Sinisa, 31. 08. 1991. god.
2. Markovié, Marijan, 31. 08. 1991. god.
3. Nemcié, Zdenko, 31. 08. 1991. god.
4. Brki¢, Dejan, 31. 08. 1991. god.

(Na popisu se nalazi jo§ 29 osoba koje su napustile sluzbu u JNA na prostoru VaraZdina i Bje-
lovara, nap. a.)

Prednje vam se dostavlja sa ciljem da se izvrsi obracun i isplata ld do navedenih datuma kad
im je avs, odnosno radni odnos prestao, a odredenu dokumentaciju poslacemo ¢im se ostvare
uslovi za to.
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Po ovlastenju komandanta
pukovnik Stojan Milosavljevi¢

ko ok

Komanda 32. korpusa Organu bezbednosti 5. VO.
Organ bezbednosti Hitno

Str. pov. br. 47-94

Dana 12. 09. 1991. godine

STANJE NA TERITORIJI:

Bezbednosno stanje na teritoriji je takvo da se stalno podiZe atmosfera ratne psihoze. NaZa-
lost, pocetkom sSkolske godine takva je atmosfera prenesena i u Skole. Djeca su prvog dana od-
vedena u sklonista i stalno im se objasnjava potreba borbe za slobodu RH. Izlaganja ekstremnih
profesora su direktan psiholoski pritisak na djecu AVL sve do fizickih pritisaka. Tako je dana 11.
09. 1991. godine profesor 5. OS u VaraZdinu upitao sina kap. prve klase Stojsi¢ Viadimira iz 32.
mtb. »zar ti je otac joS uvek u vojsci« i oterao ga u ugao ucionice.

Na adresu pojedinih staresina 42. grb., 265. mbr. i K-de 32. korpusa dosli su leci stampani
od »Unije sindikata« kojima se isti pozivaju na predaju i napustanje JNA.

Dana 12. 09. 1991. godine oko 11.35 casova iz Bjelovara u pravcu Zagreba otislo je 11 auto-
busa, 2 sanitetska vozila, sluzbena lada i 2 civilna vozila sa pripadnicima ZNG i MUP-a. Krajnje
odrediste nam nije poznato.

Nocu 11/12. 09. o. g. u Varazdin su se vratili pripadnici ZNG i MUP-a iz Vukovara, cime je
realizovana njihova smena pripadnicima upucenim 11. 09. o. g. u 06.25 casova sa 6 autobusa
ATP VaraZdin.

STANJE U JEDINICAMA:
Sa nasom jedinicom u Okucanima oteZano je komuniciranje, kao i operativno pokrivanje sa
ob radi blokade u odlasku. Dezerterstvo vojnika je dalje prisutno. Dana 11/12. o. g. jedinice
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Korpusa napustilo je 8 vojnika ili 632 ukupno. Dana 12. 09. o. g. molbu za prestanak AVS i ra-
skid radnog odnosa podnelo je 1 AVK i 1 gl na sluZbi u JNA, sve iz 265. mbr. Ukupno je na takav
nacin jedinice Korpusa napustilo 205 AVK i gl na sluzbi u JNA.

Nacelnik
Potpukovnik Ratko Katalina

koo ok

Komanda 32. korpusa Komandi 5. Vojne oblasti
Operativni centar - Operativni centar -

Str. pov. br. 43-616 Vrlo hitno

12. 09. 1991. godine Uruciti odmah

DNEVNI OPERATIVNI IZVESTAJ.

1. - Aktivnosti u OS Madarske nije bilo.
2. -Stanje u jedinicama korpusa je bilo bez znacajnijih promena u odnosu na prethodni
izvestaj.

TeZiste u izvodenju bo iv u jedinicama Korpusa je na uveZbavanju mera i postupaka u od-
brani kasarni, objekata, odmora ljudstva i osnovnom odrzavanju TMS.

Jedinice veze i delovi K-de 32. K. na Ivancici i Moslavackoj gori obezbeduju neprekidnost
rik-a u jedinicama Korpusa.

Rad i aktivnosti na IKM 32. K. odvijaju se planski i organizovano.

Bg/b5. mbr. (Okucani) izvrsava zadatke u skladu sa naredenjima k-de 5. VO. Od 07.00 -
14.00 c¢asova nije bilo narusavanja prekida vatre.

Stanje morala bez bitnijih promena u odnosu na prethodni dan. Medutim, cesta zaustavlja-
nja vojnih m/v, maltretiranja, privodenja i razoruZavanja stareSina i vojnika, od strane
ZNG i MUP-a, sve nepovoljnije se odraZavaju na moral pojedinaca. Pored toga, nemoguc-
nost pracenja vojnih m/v odgovarajucim obezbedenjem, posebno kod granicnih jedinica,
izaziva strah i pojacava nepoverenje u mogucnost uspesnog suprotstavljanja ovim moder-
nim »drumskim razbojnicima«. Posebno raste strah kod vozaca, jer se na svakoj barikadi
moraju zaustavljati te sluSati zastrasujuce pretnje i pozive na bekstvo i napustanje »okupa-
torske vojske«.

Komanda garnizona Cakovec stupila je u vezu sa organizacijom »Jugoslovena« koja je tra-
Zila uspostavu saradnje sa jedinicama JNA i vodenje zajednicke borbe na ocuvanju Jugo-
slavije. Predstavnik ove organizacije je u razgovoru istaknuo njihovu jugoslavensku orijen-
taciju i dao punu podrsku naporima JNA da se izbegnu oruzani sukobi Sirih razmera i da
se jugoslovenska kriza resi na miran nacin.

Stanje morala svih nasih jedinica obezbeduje uspesno izvrSavanje zadataka. Pozadinsko
obezbedenje funkcionise uspesno. Izvrseno je prevoZenje 33 vojnika iz garnizona VaraZdin
u garnizon Koprivnica. Upucéena je ekipa za preuzimanje 4 m/v TAM 110 iz »autoservisa«
Celje.

U toku dana zahtev za prekid AVS podneo je 1 staresina, a zahtev za prekid radnog odnosa
podnelo je 1 gradansko lice, oba iz 265. mbr.
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- Iz jedinica Korpusa dezertiralo je 11 vojnika (2 iz 5. mbr., 2 iz 32. mbr., 1 iz 33. partd., 1
iz 73. mtbr., 8 iz 411. mpoap., 1 iz 28. patd., 3 iz 42. grb), a otpusteno iz JNA 10 vojnika ili
1,2 posto.

- Stanje b/g jedinica Korpusa bez znacajnijih promena u odnosu na prethodni izvestaj.

- Obezbedenje driavne granice vrsi se u skladu sa naredenim merama pojacanog
obezbedenja.

- OruZanih sukoba sa paravojnim formacijama nije bilo.

3. - Stanje na teritoriji u zoni odgovornosti je i dalje napeto i u konstantnoj eskalaciji antiarmij-
skog raspoloZenja.

- 09. 09. 1991. godine u SO Cakovec smenjen je dosadasnji nacelnik Sekretarijata za NO
Hetelendi, a na njegovo mesto imenovan Krémar Ivan, potpukovnik, bivsi zamenik direkto-
ra VU »C. zvezda« Zagreb i referent u K-di 5. VO.

- Ima indicija da se u RO »Celik« u KriZevcima vrSe pripreme za proizvodnju oklopnih
transportera.

- Zaposlenim u RO na teritoriju Medimurja najavljeno smanjenje osobnog dohotka u cilju iz-
dvajanja za odbranu.

- 12. 09. 1991. godine u 11.30 casova iz Bjelovara je u pravcu Zagreba otislo 11 autobusa,
dva sanitetska vozila, jedna sluZbena lada i dva civilna vozila sa oko 500 pripadnika
MUP-a i ZNG.

- U toku noc¢i 10/11. 09. 1991. godine u Podravskoj Slatini srusene su 4 kuce vlasnistvo gra-
dana srpske nacionalnosti.

4. - Vanrednih dogadanja u jedinicama Korpusa u toku dana nije bilo.
5. - Bezbedonosno stanje u jedinicama na teritoriji je i dalje sloZeno.
- Na teritoriji se i dalje stvara ratna psihoza, koja se na Zalost prenosi i u skole. Djeci se

VNI VINIQSArAZI | VINIG3rIAOdVZ N VIINAIMdON - ZNOVH VYSHVI

objasnjava ratna situacija i borba RH za slobodu. Na ovaj se nacin na djecu AVL vrsi sna-
Zan psiholoski pritisak sve do fizickih pretnji. Tako je dana 11. 09. 1991. godine profesor 5.
OS u VaraZdinu pri objasnjavanju stanja u RH pitao sina kap. prve klase Stoji¢ Vladimira
»zar ti je je otac jos uvek u vojsci« i oterao ga u ¢osSak ucionice.

- Stanje bezbednosti na teritoriji i dalje je sloZeno, narocito u regiji Bjelovara i Virovitice gdje
je ZNG ocito van kontrole ¢ime su ugroZeni Zivoti pripadnika JNA.

6. - Zakljucak: stanje u jedinicama Korpusa je sloZeno usled otpusta vojnika septembarske par-
tije i dezerterstva medu vojnicima. B/g jedinica iako u oteZanim uslovima odrZava se na na-
redenom nivou.

Rukovodeci stareSina deZurnog tima
Pukovnik Rudi Stipci¢
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Komanda 32. korpusa Komandi 5. Vojne oblasti
Operativni centar - Operativnom centru -
Pov. broj 43 - 7617

13. 09. 1991.

DEZERTERSTVO VOJNIKA, IZVESTAJ.

Od prethodnog izvestavanja, nas pov. broj 43-611 od 10. 09. 1991. godine, iz jedinica Korpu-
sa su dezertirali:

411. mpoap (Krizevci): Janusevi¢ (Riste) Drago, vojnik, dezertirao 11. 09. 1991. godine oko
16.00 casova, roden 12. 09. 1972. godine u NiksSi¢u, Crnogorac, u JNA od 15. 03. 1991.
godine.

73. mtbr (Koprivnica): Petrovi¢ (Tomislava) Goran, vojnik, dezertirao 11. 09. 1991. godine
oko 16.00 casova, roden 06. 01. 1973. godine u Beogradu, Srbin, u JNA od 15. 03. 1991.
godine.

(Uz navedene se na popisu donose podaci o jos 14 vojnika iz postrojbi JNA u Varazdinu, Vi-
rovitici, Bjelovaru i Dugom Selu, koji su 10., 11. i 12. rujna napustili postrojbe, nap. a.)

Do sada je iz jedinica Korpusa dezertiralo: 6 oficira, 4 ml. oficira i 639 vojnika, ukupno 649
lica.

Rukovodeci stareSina deZurnog tima
pukovnik Stojan Milosavljevi¢

Kok sk

Komanda 32. korpusa Komandi 5. Vojne oblasti
Operativni centar - Operativnom centru -

Str. pov. br. 43-618 Vrlo hitno

13. 09. 1991. godine Uruciti odmah

DNEVNI OPERATIVNI IZVESTAJ.

1. - Aktivnosti OS Madarske u zagranicnom podrudju nisu uocene.

2. - Stanje u jedinicama 32. K. je bez znacajnijih promena u odnosu na prethodni izvestaj. TeZiste
rada i obuke u jedinicama je bilo na obezbedenju kasarni i vojnih objekata, periodicnom
pregledu TMS i izvodenju trenaza sa vojnicima i jedinicama na SRT. Izvrsene su potrebne
pripreme u jedinicama za prijem vojnika iz posredne popune.

- Sa GAP »Slunja« vratila se Slab PVO 3. lap-a PVO po izvr§enom gadanju ciljeva na ze-
mlji. Ocena gadanja odlican (5.00).

- Rad i aktivnosti na IKM odvijaju se planski i organizovano. Jedinica u rajonu s. Okucani
izvrSava zadatke u skladu sa naredenjem K-de 5. VO. na razdvajanju zaracenih strana.

- Pored sve agresivnije anti-armijske kampanje i bezobzirnog psiholoskog pritiska, na stanje
morala sve nepovoljnije utice nedovoljna popunjenost jedinica. Ratno-huskacka politika
rukovodstva R. Hrvatske raspiruje anti-armijsko raspoloZenje i na toj osnovi vrsi mobiliza-
ciju masa za pothranjivanje prljave borbe protiv svega Sto je jugoslovensko, a posebno do-
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prinosi rasplamsavanju mrZnje prema JNA i njenim pripadnicima. Posljednjih dana su sve
CeS¢i slucajevi verbalnog uznemiravanja clanova porodica AVL, posebno upucivanjem be-
stijalnih pretnji putem telefona od strane nepoznatih lica.

- IzvrSene su sve materijalne i organizacijske pripreme za evakuaciju ranjenog desetara u s.
Okucani sa helikopterom. Ujedno je pripremljen dotur hrane, lekova i zamenu lekara. Zbog
loSih vremenskih uslova, helikopter nije mogao poleteti do vremena izvestavanja.

- Pozadinsko obezbedenje je oteZano u jedinicama K. zbog zahteva RO-a da se artikli koji se
nabavljaju kod njih plac¢aju u gotovom.

- U toku dana zahteve za prestanak AVS podnela su dvojica staresina (po jedan iz 32. i 5.
mbr.), zahteve za prestanak radnog odnosa podnela su tri gl na sluzbi u 265. mbr. Iz jedini-
ca K. dezertirala su 2 vojnika (iz 32. mbr.), otpustanja iz JNA vojnika nije bilo.

- Obezbedenje driavne granice vrsi se u skladu sa naredenim merama pojacanog
obezbedenja.

- OruZanih sukoba sa paravojnim formacijama nije bilo

3. - Stanje na teritoriji u zoni odgovornosti je i dalje napeto uz pojacano psiholosko-propagan-
dno delovanje prema JNA.

- Dana 13. 09. 1991. godine oko 08.00 ¢. pred PU Bjelovar dovezena su 2 autobusa civila.
Najverovatnije se radi o rezervnom sastavu za popunu jedinica MUP-a i ZNG.

- Sa granic¢nog prelaza »Gola« oko 08.00 ¢. pod pratnjom patrole PS Koprivnica doslo je 7
autobusa i 1 kamion ceskoslovacke registracije, a ispred PS Koprivnica stavljen im je znak
Crvenog krsta i pod pratnjom su produZili dalje kretanje. Isti su se vratili u 14.15 ¢. na gra-
nicni prijelaz »Gola« puni Zena i dece. Najverovatnije se radi o Zeni i deci ¢eSke nacionalne
manjine iz Daruvara i Pakraca.

4. - Vanredni dogadaji:
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- Dana 13. 09. 1991. doslo je do ranjavanja desetara Stevanovi¢ DraZena iz jedinice u s.
Okucani. O navedenom dogadaju dostavljen je izvestaj str. pov. br. 44-148.

- Stanje bezbednosti u jedinicama i na teritoriji nije se bitno izmenilo u odnosu na poslednji
izvestaj.

- Zakljucak: stanje u jedinicama u celini je dobro, a stanje na teritoriji se karakterise sa po-
jacanim psiholoSko-propagandnim delovanjem prema JNA i Sirenju ratne psihoze kod
stanovnistva.

5. - Predvidanja: moguce je pogorsanje stanja na teritoriji.
6. - Predlozi: da se helikopter koji je predviden za evakuaciju ranjenog desetara iz rejona s. Oku-
¢ani, po stvaranju uslova, odmah uputi.

Rukovodeci staresina deZurnog tima
Pukovnik Stojan Milosavljevié¢

NASTOJANJA ZAPOVJEDNISTVA KORPUSA
ZA KONSOLIDACIJU STANJA U POSTROJBAMA JNA

Takvo teSko stanje primoralo je nadredena zapovjedniStva JNA, kako Varazdinskog korpusa
tako i 5. vojne oblasti, da poduzmu niz mjera kojima je cilj bio jacanje borbene gotovosti ljudi u
vojnim objektima. Naime, nadmo¢ u oruZju i velika vatrena moc¢ postrojbi JNA nisu mogle nado-
mjestiti manjak ljudstva nuZnog za funkcioniranje borbene tehnike. ZapovjedniStva su, uglav-
nom, mogla racunati samo na ro¢nike i djelatne ¢asnike JNA, koji su se ve¢ nalazili u tim objek-
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tima. Naime, sustav popune ro¢nicima bio je ve¢ dobro naruSen u veéem dijelu Jugoslavije, pa su
se garnizoni gotovo prestali popunjavati novim vojnicima. Istodobno Zapovjednistvo 32. korpusa,
koji se nalazio na podrucju u velikoj vecini nastanjenom Hrvatima, nije moglo ra¢unati na popu-
nu pricuvnicima kao u krajevima Hrvatske gdje je izbila velikosrpska pobuna (barem dok se Srbi
Bilogore i Podravine ne uklju¢e u pobunu), premda je od nadredenog zapovjednistva dobilo na-
redbu da izvrsi popunu postrojbi,*® i to »srpskim ljudstvom partizanske divizije iz Bjelovara« te
da maksimalno iskoristi vatrenu nadmo¢ tukuci po gradovima gdje su bili garnizoni. Posebice se
to ocekivalo u slu¢aju Varazdina koji je »trebalo pretvoriti u Vukovar«.’” Takvo je stanje bilo i s
koprivnic¢kim garnizonom. Te su mjere vidljive iz sljede¢ih dokumenata:

Komanda 32. korpusa Na licnost komandanta
Pov. br. 46-317 Vojna tajna
10. 09. 1991. godine Poverljivo

UPOZORENJE U VEZI SPRECAVANJA DEZERTERSTVA, DOSTAVLIJA.

U cilju sprecavanja daljeg osipanja jedinica po osnovu dezerterstva, intenzivirati moralno
vaspitanje vojnika i podstaci borbu za svakog coveka.

Prvenstveno se orjentisati u pravcu jacanja morala vojnika na bazi istinitog formiranja i sa
pozicije postene brige za ljude. Kroz sadrZaje moralnog vaspitanja razoblicavati propagandnu
aktivnost sredstava javnog informisanja, a vojnicima objasnjavati u kakve sve neprilike mogu
upasti bekstvom iz jedinice. Ukazati im na prednosti ostajanja u svojoj jedinici medu drugovima,
koliko to poveéava njihovu licnu bezbednost, a kojim se sve iskusenjima i opasnostima izlaZu
napustajuci jedinicu.

Krajnji cilj moralnog vaspitanja mora biti u funkciji ocuvanja moralne ¢vrstine vojnih kolek-
tiva i izgradnje punog jedinstva svake jedinice.

Komandant
general-major Vlado Trifunovié

Dostaviti: 28. i 33. partd., 73. mtbr., 265. mbr., 306. lap PVO, 411. mpoap, 42. i 43. grb.,

Ivancica.’®

ok ok

36 Intervju s Vladimirom Trifunovicem u: »Nikakav zlo¢in u Varazdinu nisam pocinio«, Vjesnik, prilog Panorama br.
112, 7. 11. 2004., 25.

37 Intervju s Vladimirom Trifunoviéem u: »Htjeli su me mrtvog da dokaZu da su Hrvati genocidni«, Nacional, br. 414,
21. X. 2003, 34 - 36.

% |vancica - telekomunikacijsko srediste JNA na vrhu planine Ivanéice, oko 30 kilometara jugozapadno od
Varazdina.
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Komanda 32. korpusa
Pov. br. 46 - 316
10. 09. 1991. godine

UPOZORENJE U VEZI AKTUELNIH PITANJA OCUVANJA MORALA, DOSTAVLJA

Pocetak mirovne konferencije o Jugoslaviji u Hagu nije sprecio dalje Sirenje ratnih sukoba,
niti je obustavio besomucnu antiarmijsku kampanju. Borbena dejstva i oruZane provokacije ne
jenjavaju, a cesti su i oruzZani napadi na jedinice JNA. U sredstvima javnog informisanja, a i u
izjavama rukovodilaca R Hrvatske napada se sve sto je jugoslavensko, omalovaZava se i blati
JNA, a njeni pripadnici otvoreno pozivaju na izdaju i dezerterstvo. NaZalost, u takvu rusilacku
aktivnost sve vise se ukljucuju i izdajnici, bivse stareSine JNA, koje se sada nude kao mamac no-
vim izdajnicima i dezerterima.

Vecina pripadnika nasih jedinica pravilno shvata i tumaci sustinu savremenih zbivanja i us-
pesno se odupire cesto primamljivim ponudama na sabotiranje, dezerterstvo i izdaju. Medutim,
deo staresSina i vojnika pod pritiskom propagande i nagovora roditelja napusta nase jedinice.
Ovakvim ponasanjem pokusava se sakriti sopstveni kukavicluk i »spasiti glava« od mogucih su-
koba. Dio dezertera ili onih koji su na legalan nacin napustili JNA, polakomljeni datim obeca-
njima, pristupili raznim paravojnim formacijama, dobijajuci u pocetku visoke poloZaje, da bi,
kako vreme odmice dobijali sve niZe poloZaje i sve opasnije zone dejstva i na kraju, zavrsili u pr-
vim borbenim redovima na nekom od bojista na kriznom podrudju.

U cilju sprecavanja nepovoljnog uticaja ovih aktivnosti na moral jedinica i smanjenja dalj-
njeg osipanja kadra, potrebno je organizovati i stalno sprovoditi akciju razoblicavanja ciljeva i
namera zahuktale propagandne masinerije u R. Hrvatskoj. Svakom pripadniku nasih jedinica
mora biti jasno da daljnje zaostravanje medunacionalnih odnosa vodi u bratoubilacki rat sa ne-
sagledivim posledicama, u rat koji ni jednoj od zaracenih strana ne moZe ponudit nista, sem me-
dusobnog unistenja. Takav cilj ne moZe biti, niti je sada u interesu bilo kojeg naroda i gradanina
Jugoslavije. Posebno to ne moZe biti interes bilo kog humaniste, demokrate i postenog coveka.

Akciju bezumlja, stalne napetosti i rusenja svega postojeceg mogu voditi samo ljudi sulude
pameti ili oni koji su interes sopstvenog naroda podredili licnim interesima, a sebe sa sopstve-
nom domovinom prodali vekovnim neprijateljima jugoslovenskih naroda.

Kroz sprovodenje redovnog programa moralnog vaspitanja i informisanja kod pripadnika je-
dinica razvijati uvjerenje da jedino opstanak Jugoslavije nudi mir i bezbednost svim nasim naro-
dima i narodnostima. Sva druga resenja, a posebno pokusaj nasilnog cepanja Jugoslavije, vode u
neminovne sukobe, u rat i razaranja, bez jasne perspektive. Upravo na platformi borbe za mir tre-
ba mobilisati sve pripadnike jedinica i graditi ¢vrste vojne kolektive na bazi drugarstva i jedin-
stvenih ciljeva. Kroz borbu za mir, razoblicavati defetisticke stavove i raspoloZenja i jacati rese-
nost i spremnost nasih sastava da se svim snagama suprotstave bilo kakvom oruZanom napadu.

Organizovati redovno pracenje mirovne konferencije o Jugoslaviji, a sastave koji nisu u mo-
guénosti da neposredno prate izvestavanje sredstava javnog informisanja, informisati na pogo-
dan nacin prilikom kontrola i obilazaka.

Svakodnevnim kontaktima sa vojnicima pratiti situaciju, ceniti stanje morala i preduzimati
mere na njegovom jacanju. Informisanje vrsiti kroz razgovore u kojima vojnicima objasnjavati
istine i ucvrséivati uverenje u ispravnost nase borbe i mogucénost pobede nad snagama mrinje i
rusilastva. Razgovore obavljati po malim grupama, na mestima gde vojnici izvrsavaju svoje
svakodnevne zadatke: straZe, posluge, posade itd. Posebnu paznju posvetiti informisanju izdvo-
Jenih sastava: straZa, poligon, domovima JNA.
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U dnevnim operativnim izveStajima redovno izvestavati o sastavima koji su toga dana infor-
misani, te tko je i po kojim pitanjima izvrsio informisanje.

Nacelnik OMV
potpukovnik Nenad Lazarevié¢

Dostavljeno: 28. i 33. partd., 265. mbr., 73 mtbr., 411. mpoap., 306. lap PVO, 42. i 43. grb.

ko sk

Komanda 32. korpusa
Str. pov. br. 264-2
11. 09. 1991. godine

MERE ZA ZASTITU LIUDSTVA, UPOZORENJE

Zadnjih dana na prostoru R. Hrvatske situacija se u celini sve vise usloZnjava i komplikuje.
Snage MUP-a i ZNG u svojim postupcima su sve ofenzivniji i bezobzirniji, narocito prema pri-
padnicima JNA. U znatnom je porastu individualni i grupni teror i nasilje naoruZanih i ostalih
lica i pljacka naoruzanja i ostale imovine. Najc¢esc¢a meta su vojna lica, vojni objekti, motorna i
druga vozila i sve vrste naoruZanja. NaZalost, neki nasi postupci, otpornost, odlucnost i snala-
Zljivost pojedinaca i delova nasih jedinica nisu bili adekvatni situaciji i potrebama. StareSine i
vojnici se upucuju na zadatak pojedinacno i nedovoljno pripremljeni. OruZane pratnje kolona i
transporta ne upotrebljavaju oruZje, a staresine ne komanduju i ne upotrebljavaju jedinice po
propisima za borbenu upotrebu. OruZje se oduzima i otima, a da se i ne pokusava upotrebiti.
Postupci nekih stareSina i vojnika pri susretu sa neprijateljskim snagama su naivni, neoprezni i
dozvoljavaju da budu iznenadeni.

Radi zastite Zivota pripadnika JNA, zastite njihovog ugleda i integriteta JNA, a na osnovu
upozorenja K-de 5. VO. str. pov. br. 09/75-334, od 10. 09. 1991. godine,

UPOZORAVAMO

Sve podcinjene K-de i jedinice na potrebu bolje pripreme ljudstva za izvrsavanje zadataka i
na bolju organizaciju rada, potrebu bolje pripreme ljudstva za izvrsavanje zadataka, bolju orga-
nizaciju rada u okviru grupa i jedinica, adekvatnu upotrebu grupa, jedinica i naoruZanja i ko-
mandovanje njima od strane stareSina, potrebu pune opreznosti i primene lukavstva u postupci-
ma. Licno i kolektivno naoruZanje imati u takvoj spremnosti da moze odmah da se upotrebi.

Zabranjujem pojedinacno upuéivanje staresina i vojnika na izvrSavanje zadataka. Najener-
gicnije spreciti svim raspoloZivim sredstvima, svaku radnju i postupak staresina, vojnika ili gl
koji bi slabili odbranu vojnih objekata ili vodili njihovom zarobljavanju ili predaji. U narednom
periodu razvijati ofanzivni duh i postupke kod svih staresina i vojnika, a posebno pri angazova-
nju i na zadacima koje izvrsavaju specijalizovane jedinice.

Komandant
general-major Vlado Trifunovié

Dostaviti: 28. i 33. partd., 265. mbr., 73 mtbr., 411. mpoap., 306. lap PVO, 42. i 43. grb.
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Komanda 32. korpusa
Pov. br. 126-42
12. 09. 1991. godine

KORISCENJE GODISNJIH ODMORA, REGULISE.

Na osnovu naredenja Komande 5. Vojne oblasti Pov. br. 09/1945-95 od 12. 09. 1991. godine
a s obzirom na dalje zaoStravanje situacije u toj zoni odgovornosti, pove¢an obim zadataka i sve
manji broj izvrsilaca,

NAREDUJEM

Obustavlja se do daljnjeg koriséenje godisnjeg odmora za sve stareSine i gradanska lica na
sluzbi u JNA, osim stareSina kojima po resenju nadleZnog stareSine prestaje aktivna vojna slu-
Zba. Sa naredenjem upoznajte sve stareSine i gl na sluzbi u JNA u vasim jedinicama.

Komandant General-major Viado Trifunovi¢

VNI VINIQSArAZI | VINIG3rIAOdVZ N VIINAIMdON - ZNOVH VYSHVI

Dostaviti telegramom (na licnost komandanata jedinica): 28. i 33. partd., 73. mtbr., 265. mbr.,
411. mpoap., 306. lap PVO., 42. i 43. grb.

Komanda 32. korpusa Vrlo hitno
Str. pov. broj 26-166 Uruciti odmah

REGULISANJE PRIHVATA OBUCENIH VOJNIKA.

Na osnovu naredenja Komande 5. Vojne oblasti Str. pov. broj 12/111-99 i pov. broj 12/111-100
od 12. 09. 1991. godine i naredenja ove komande pov. broj 26-162 od 08. 09. 1991. godine a u
vezi izvrSenja priprema za prihvat obucenih vojnika

NAREDUJEM

1. - Odmah izvrsiti bezbednosne, materijalne i druge pripreme za organizovan prihvat i raspored
obucenih vojnika.

2. - Za izvrSenje prihvata vojnika biti spreman u vremenskom periodu od 15. - 17. 09. 1991. godi-
ne. O tacnom datumu prihvata vojnika blagovremeno ¢emo vas obavestiti.

3. - Komandanti jedinica ce svojim naredenjem odrediti ekipu staresina za prihvat i raspored
vojnika po niZim jedinicama.

4. - Nakon izvrSenog prihvata i rasporeda vojnika po niZim jedinicama dostavite pismeni izvestaj
ovoj komandi.

5. - Za sva nejasna pitanja obracati se na telefon »Kovac« 23 - 93.

Nacelnik
Pukovnik Sreten Raduski
Dostaviti: 265. mbr., 42. i 43. grb.
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KONTAKTI IZMEDU GARNIZONA JNA KOPRIVNICA
I HRVATSKIH STRUKTURA OPCINE KOPRIVNICA

Lose stanje u vojnim objektima navelo je ZapovjedniStvo koprivni¢koga garnizona JNA da sve
tezi polozaj pripadnika JNA, u neprijateljskom okruzZenju Koprivnice, pokusa rijesiti pregovorima
s civilnim i obrambenim strukturama Opc¢ine Koprivnica. Za pronalaZenje mirnog rjeSenja pro-
blema daljnjeg boravka JNA na prostoru Podravine bila je zainteresirana i hrvatska strana koja je
to pitanje Zeljela rijeSiti pregovorima.

Komanda 32. korpusa Komandi 5. Vojne oblasti
Str. pov. br. 243-32 - Komisiji za nadzor primirja -
10. 09. 1991. godine - na licnost GM Aksentijevica -

Hitno

IZVESTAJ O STANJU NA TERITORIJI, DOSTAVLJA;

1. Odlukom Vlade R. Hrvatske uveden je policijski ¢as u gradovima: Podravska Slatina, Nova
Gradiska, Novska, Pakrac, Grubisno Polje, Virovitica, Daruvar i Kutina. Policijski cas traje
od 23.00 do 05.00 casova.

2. O stanju u rejonu Virovitice bicete opSirnije izveSteni od Komisije za nadzor primirja garnizo-
na Virovitica. Inace u ovom garnizonu je danas u vremenu od 12.00 do 15.00 c¢asova boravila
delegacija misije EZ. Sastav delegacije 5 ¢lanova i vozac, sa nasim oficirom za vezu pukovni-
kom Erakom. Komanda garnizona je prezentovala ¢lanovima misije probleme na koje nailazi
u izvrsavanju redovnih zadataka, pokazala je brojne prepreke u samom garnizonu i kako se
izvodi blokiranje saobracaja od strane pripadnika MUP-a i ZNG-a.

3. U garnizonu Koprivnica odrZan je sastanak delegacije komande garnizona sa predstavnicima
organa vlasti. Komandu garnizona su predstavljali nacelnik staba 73. mtbr. i komandant 42.
grb., sa jos dva oficira, a SO Koprivnica predstavljali su: predsjednik SO, predsjednik IV SO,
sekretar za NO /predsjednik HDZ Koprivnice/, nacelnik MUP-a i zastupnika Koprivnice u Sa-
boru R. Hrvatske i Skupstini SFRJ. Dogovoreno je da se u daljnjem radu ulaZu napori obe
strane u cilju jacanja saradnje. Od komande garnizona je zamereno da se vojni obveznici ski-
daju sa vojne evidencije protiv njihove volje, da se provociraju i uznemiravaju ¢lanovi porodi-
ca AVL, te da predstavnici opStine trebaju do¢i u komandu garnizona i staresinama objasniti
razloge takvog ponasanja. Predstavnici opstine su taj predlog prihvatili. Pored toga prihvace-
no je da predstavnici MUP-a izvestavaju komandu garnizona u slucajevima kada snage MUP-
a i ZNG-a otvaraju vatru i uznemiravaju gradane, a da se to ne zahteva samo od vojnih orga-
na, u slucajevima kada jedinice izvode redovnu obuku. Na kraju predstavnici SO Koprivnica
su traZili da se ne Salje pratnja vozilima koja prevoze hranu, jer oni garantuju punu bezbed-
nost vozilima koja vrse snabdevanje hranom.

4. Danas izmedu 11.30 ¢asova i 15.40 casova komisija za nadzor primirja garnizona Daruvar
ostvarila je kontakt sa predstavnicima Kriznog §taba Daruvar i STO Krajine za Daruvar. U toku
razgovora potencirana su dva pitanja: a/ posredovanje oko razmene zarobljenika i b/ posredo-
vanje oko obezbedenja kvaliteta vode za pice, stvaranje uslova za zamenu filtera za vodu u re-
zervoarima koje kontrolisu jedinice TO Krajine. Postoji obostrana Zelja i volja da se ova pitanja
reSe. Ostalo je sporno pitanje odrZavanja sastanka njihovih predstavnika, sto se najverovatnije
moZe resiti u toku sutrasnjeg dana i sastanak odrzati istog dana izmedu 16.00 i 17.00 casova.
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5. Dana 09. 09. 1991. godine u vremenu od 22.00 do 24.00 ¢asova u dva navrata nepoznate oso-
be pucale su u blizini vojnog objekta »sajmiste« u garnizonu Bjelovar. Kada je po drugi put
otvorena vatra, straZar je ispalio u zrak upozoravajuci rafal. Nakon toga provociranje je pre-
stalo. O ovome je upuceno upozorenje PU Bjelovar.

6. Nocu 09/10. 09. 1991. godine u s. Peratovica, SO Grubisno Polje, vratile su se pristalice srp-
ske nacionalnosti, ali sa pojacanjem od oko 1.000 naoruZanih ljudi. Ocekuje se da bi do ot-
pocinjanja borbenih dejstava moglo doci 12/13. 09. 1991. godine.

7. U toku no¢i 09/10. 1991. godine od 21.00 do 05.30 casova u Okucanima je bilo mirno - bez bor-
benih dejstava. Medutim, u 05.30 c¢asova 10. 09. 1991. godine otpocela su dejstva snajperom po
KM nase jedinice. Zbog iskljucenja struje oteZano je snabdevanje vodom, a problematicno je i
snabdevanje hlebom. U 10.43 ¢asova otvorena je minobacacka vatra po delovima nasih snaga u
centru Okucana sa vatrenih poloZaja iz rejona s. Bogic¢evci. Oko 13.10 ¢asova ZNG je sa pet mi-
na dejstvovao po benzinskoj pumpi u Okucanima. U 13.30 ¢asova ZNG je sa Sest mina dejstvo-
vao po rejonu s. Ratkovac, gde se nalaze nase patrole u tampon zoni. U 16.05 c¢asova sa 15 mina
iz minobacaca otvorena je vatra iz s. Kosovac po KM nase jedinice. U 16.23 ¢asa minobacacka
vatra je prestala. Od ovih vatri u sastavu nase jedinice nije bilo povredenih, niti je nasa jedinica
odgovorila na vatru. Trenutno je u neposrednoj blizini nase jedinice mirno mada su sve do 21.00
casova povremeno padale mine. Obzirom na dovodenje sveZih snaga ZNG u rajon Pakraca i
Okucana, moZe se ocekivati da narednih dana u ovim rajonima borbena dejstva eskaliraju.

VNI VINIQSArAZI | VINIG3FIAOdVZ N VIINAIMdON - ZNOVY VSHVI

Zastupa predsednika Komisije za nadzor primirja
potpukovnik Nenad Lazarevié¢

OBAVJESTAJNO PRACENJE HRVATSKIH OBRAMBENIH AKTIVNOSTI
OD STRANE JNA

Zahvaljuju¢i dobro izgradenoj obavjestajnoj mrezi na prostoru Republike Hrvatske, JNA je
mogla pratiti, i ometati, hrvatske obrambene aktivnosti. Dostupna izvje$ca pokazuju da je JNA
dobivala vrlo detaljne podatke o obrambenim aktivnostima i na podrucju koprivnicke Podravine,
$to je vidljivo i iz dnevnih izvjes¢a navedenih u prvom dijelu rada.

Komanda 32. korpusa Hitno
Str. pov. br. 111-83
10. 09. 1991.

OBAVESTAJNI IZVESTAJ, DOSTAVLIA.

- Prema saznanjima od 09. 09. 1991. godine RO »Kooperativa« iz Garesnice proizvodi automate
9 mm po licenci iz Austrije. Dana 09. 09. 1991. godine 50 komada automata je odvezeno na
upucavanje u Zagreb. Iz iste RO za Osijek je odvezeno 12 tona cijevi za minobacace.

- Privatnik Pofanjka iz s. DeZanovac kod Daruvara izraduje stranice za transportere MUP-a.

- RO »Petrokemija« iz Kutine proizvodi barut.

- RO »Prvomajska« iz Zagreba proizvodi transportere.

- U toku 08. 09. 1991. godine PS Koprivnica u pravcu Pakraca upuceno je oko 35 - 40 pripadnika
MUP-a.
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- Na sportski aerodrom u s. Pribislavcu kod Cakovea doletelo je 08. 09. 1991. godine u popod-
nevnim casovima 17 sportskih i poljoprivrednih aviona, medu kojima je bilo i sa austrijskim
oznakama. Dolazak navedenih aviona navodno je bio uprilicen povodom odrZavanja utrke u
moto-krosu u Prelogu kod Cakovca. Medutim, samo 10 aviona je odletelo u popodnevnim ca-
sovima 08. 09. 1991. godine, a 7 i dalje bazira na aerodromu u s. Pribislavac. Pratimo njihovu
dalju aktivnost i nastojimo utvrditi tipove i pripadnost.

-Dana 08. 09. 1991. godine u Podravsku Slatinu je doslo 10 autobusa punih pripadnika tzv.
ZNG. U vreme zadrZavanja oko 1 cas pevali su »nocéas je osveta nasa«. Prema neproverenim
podacima smesteni su u rejonu s. Mikelus kod SI. Orahovice.

- Na teritoriji SO Koprivnica u toku 07. - 08. 09. 1991. godine proglaSen je II. stepen
pripravnosti.

Zastupa nacelnika odseka za obavestajne poslove
potpukovnik Dusan Ili¢
Dostaviti: - K-di 5. VO, obavestajno odelenje
- KM 5. VO. - Slunj

Komanda 32. korpusa Hitno
Str. pov. br. 111-85
12. 09. 1991. godine

OBAVESTAJNI IZVESTAJ, DOSTAVLJAM.

-05. 09. 1991. godine u planinarskom domu Kamenitovac kod s. Maglenca s/ui za oko 10 km od
Bjelovara obavljena je primopredaja oruZja i sanitetskog materijala dovezenog iz SR NJ. Pri-
mopredaja je obavljena izmedu darodavaoca NN i Stilinovi¢ Tome, zapovednika »crnih beret-
ki«. RaspolaZzemo sa podacima da se u pl. domu Kamenitovac nalaze dve cete »crnih beretki«
jacine oko 160 - 180 ljudi.

- 11. 09. 1991. godine oko 06.00 ¢ iz Varazdina i Cakovea je u praveu Koprivnice upuéena kolona
od 6 autobusa mesovitog sastava pripadnika MUP-a i ZNG sa oko 250 ljudi. Verovatno se radi
o smeni ljudstva u kriznim podrucjima.

- Raspolazemo sa pocetnim podacima da je, zbog gore navedenog upucivanja pripadnika MUP-a
u krizna podrucja, doslo do otkazivanja poslusnosti 20 pripadnika MUP-a iz PS Ivanec koji su
odmah suspendovani, a u PU Varazdin, zbog istog razloga, 10 milicionara je podnelo zahteve
za momentalni prekid radnog odnosa. U oba slucaja radi se o pripadnicima MUP-a sa duZim
staZom i starijih godista. Radimo dalje na prikupljanju relevantnih podataka o ¢emu cemo vas
blagovremeno izvestiti.

- U toku 10/11. 09. 1991. godine u Cakovcu je boravio gradonacelnik Osijeka Kramarié, radi
upisa sina u 7. razred OS i razgovarao sa izbeglicama s teritorije Baranje, te formiranja »ba-
ranjskog bataljona«.

-09. 09. 1991. godine u SO Cakovec smenjen je dosadasnji nacelnik Sekretarijata za NO Hete-
lendi, a imenovan je Krémar Ivan, potpukovnik, bivsi zamenik direktora VU »CZ« Zagreb i re-
ferent u politickom odeljenju 5. VO. Pored njega, u IV i Krizni §tab opstine Cakovec izabran je
i Kavran Zeljko, dosadasnji direktor GIK »Medimurje«, navodno je sin od Kavrana, poznatog
ustase iz Kriznog puta.
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-12. 09. 1991. godine u 11.30 ¢asova iz Bjelovara je u pravcu Zagreba otislo 11 autobusa, 2 sa-
nitetska vozila, 1 sluzbena »lada« i 2 civilna putnicka vozila sa oko 500 pripadnika MUP-a i
1zv. ZNG.

Zastupa nacelnika odseka za obavestajne poslove
Potpukovnik Dusan Ili¢

Dostaviti:
K-di 5. VO. - obavestajno odelenje -
- KM 5. VO. - Slunj.

ok ok

Komanda 32. korpusa Organu bezbednosti 5. VO.
Organ bezbednosti
Str. pov. br. 47 -95
Dana 13. 09. 1991.

VNI VINIQSArAZI | VINIG3rIAOdVZ N VIINAIMdON - ZNOVH VYSHVI

STANJE NA TERITORIJI:

-Dana 13. 09. o. g. u 08.45 casova ispred PS Koprivnica doslo je 6 autobusa reg. oznaka cesko-
slovacke na kojima su nalepljene oznake Crvenog kriZa, verovatno radi odlaska u reon Daru-
vara i Pakraca sa ciljem evakuacije pripadnika ceske narodnosti.

-Dana 12. 09. 1991. godine u VaraZdinu je boravio ministar MUP-a Veki¢. Jedan od razloga je
odbijanje 20-tak policajaca PS Ivanec da na godinu dana ide u Vinkovce. Odmah su stavljeni
pod suspenziju. Pod suspenzijom se nalazi jos neutvrdeni broj policajaca PU VaraZdin.

- U VaraZdinu, verovatno u bravariji »Varteksa« otpocela je izrada drugog OT sada pod nazivom
»Hrvatska ruZa - 2«.

- Nastavlja se stvaranje ratne psihoze i antiarmijske kampanje, posebno sto pojedine MZ imaju
konkretne planove, a Sefovi Kriznih stabova redovno izvestavaju kako armija nema Sanse. Tako
MZ Sracinec ima odredeni broj PTM, a odbranom sela treba da rukovodi bivsi AVL / major u
penziji Drdjak Stjepan/.

- U MZ Beretinec takoder ima mina, a obuku u naoruzZavanju i postavljanju vrse izvjesni Kapes
Mladen i njegov brat.

(U nastavku izvjeSc¢a se traZi ispitivanje slucaja dezertiranja dvojice vojnika iz garnizona Va-
razdin, nap. a.)

Nacelnik
Potpukovnik Ratko Katalina
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BLOKADA OBJEKATA JNA NA SIREM PODRUCJU PODRAVINE

Tijekom prve polovice rujna tehnicki slabije hrvatske obrambene snage na svim su bojiStima,
pa tako i na zapadnoslavonskom, postupno gubile bitke. Tehnicka i vatrena nadmoc¢ agresora bila
je golema. Jedino je rjesenje bilo naoruzavanje koje zbog medunarodnog embarga nije bilo mo-
guce provesti. Stoga je hrvatsko vrhovniStvo donijelo odluku o pocetku tzv. rata za vojarne. To je
znacilo blokadu i zauzimanje objekata JNA na prostoru Republike Hrvatske te preuzimanje oruz-
ja i opreme iz tih objekata. Nije se radilo ni o kakvom nelegalnom otimanju. Naime, i objekti i
oruzje JNA sagradeni su i nabavljeni i financijskim sredstvima hrvatskih gradana za potrebe
JNA, koja je kao savezna vojska trebala biti oruZana sila i hrvatskog naroda. Kako je JNA postala
oruZana sila samo jednog naroda Jugoslavije, Srba, za Hrvate je ona postala okupacijska vojska,
¢ime je izgubila svoj dotadaSnji legitimitet na daljnje posjedovanje tih objekata i sredstava.

Osim toga, u tim se objektima nalazilo i oruZje Teritorijalne obrane, oruzZane organizacije u
nadleznosti Republike Hrvatske, koje je JNA nelegalno otela u svibnju 1990. godine. Uz dobiva-
nje oruZja, cilj »rata za vojarne« bilo je i razbijanje sustava okupacijske vojske te njezin izgon s
teritorija Republike Hrvatske.

Prema naredbi hrvatskog vrhovniStva, 12. rujna 1991. godine hrvatske oruzane snage su u ci-
jeloj drZavi najprije blokirale vojne objekte, a zatim krenule u njihovo zauzimanje.** U sluéaju 32.
korpusa izabran je vrlo sretan trenutak. Osim S$to je dio snaga bio angaziran u agresiji na zapadnu
Slavoniju, tijekom srpnja i kolovoza Korpus je izvrsio otpustanje isluzenika viSe generacija rocni-
ka u Varazdinu. Pocetkom rujna otpustena je i posljednja obucena generacija vojnika, pa su po-
cetak hrvatske akcije objekti JNA u VaraZzdinu docekali poprilic¢no ispraznjeni. U njima je, prema
tvrdnji generala Trifunovica, bilo samo 220 vojnika i 60 ¢asnika, dok je ukupno u 55 postrojbi,
ustanova i objekata Korpusa bilo 1800 ro¢nika i ¢asnika.**

Tijekom mjeseci prije »rata za vojarne« hrvatske oruzane postrojbe nastojale su sto viSe izoli-
rati objekte JNA u Podravini od ostatka Korpusa, §to je vidljivo i iz izvjesca JNA.

Sukladno zapovijedi hrvatskog vrhovniStva, 13. rujna izvrSena je prometna blokada svih obje-
kata JNA garnizona Koprivnica.*! Blokadni nadzorni punktovi su postavljeni na vise mjesta u
Koprivnici i oko nje, na prometnicama u smjeru KriZevaca, Varazdina, Purdevca te drzavne gra-
nice s Madarskom, zatim prilaznim cestama prema gradskoj vojarni i skladiStu »Crna Gora«.
Punktovi su postavljeni i u selima u okruZenju Koprivnice, a drzale su ih broj¢ano jake mjeSovite
postrojbe pripadnika policije, Zbora narodne garde i Narodne zastite. Naime, gradani koprivni-
¢ke Podravine masovno su se odazvali u hrvatske obrambene postrojbe. Tako su hrvatske oruZane
snage ve¢ na pocetku »rata za vojarne« brojnoséu uvelike nadmasile posadu garnizona koji je i
dalje imao golemu prednost u vatrenoj moci.

Osim blokade prometnica, tijekom noci s 13. na 14. rujna svim garnizonskim objektima pre-
stalo se pruzati sve komunalne usluge te je prekinuta dostava hrane.

3% Zapovijed Ministarstva obrane RH upucena opcinskim kriznim $tabovima i zapovjednistvima brigada i samostalnih
satnija ZNG-a, Kl: DT-801-03/91-01/01, Urbr: 512-06-02-91-1 od 12. IX. 1991. - Dokument u posjedu autora.

40 Intervju s Vladimirom Trifunovicem u: »Htjeli su me mrtvog da dokazu da su Hrvati genocidni«, Nacional, br.
414, 21. X. 2008., 34 - 36, Intervju s Vladimirom Trifunovicem u: »Nikakav zlo¢in u Varazdinu nisam pog¢inio,
Vjesnik, prilog Panorama br. 112, 7. 1. 2004., 25, »Montirani procesi«, Vreme, br. 689, 18. lll. 2004., 23, i Dimitrije
RISTEVSKI, Opsta rehabilitacija Srbije, Beograd 1998., 196.

4 Blokada je izvedena prema planu rukovodstva obrane Opéine Koprivnica o zaprec¢avanju opcinskog podrucja u
slu€aju izlaska JNA iz vojarne, koji je kreiran u srpnju 1991. godine, tj. nakon poc¢etka otvorene agresije JNA na
Hrvatsku. M. PAVKOVIC, Dok je srca..., 12, 63.




PODRAVINA Volumen VIII, broj 15, str. 170 - 208, Koprivnica 2009. Podravina

JNA je reagirala traZenjem ukidanja restriktivnih mjera, prijeteéi razaranjem grada iz garni-
zonskih objekata. Medutim, prijetnje nisu pokolebale hrvatske snage koje su nastavile s bloka-
dom, istodobno nastojeci pregovorima navesti garnizon na mirnu predaju.

U slucajevima dijela pogranicnih karaula to je dalo rezultata. Tako se 16. rujna mirno predala
koprivnicka karaula »Milivoj Marijan« kod Botova, a 17. rujna »Pilajevo« kod Gole. Nesto ranije,
14. rujna, bez borbe su se predale durdevacke karaule »Meki$« kod Podravskih Sesveta, »Sagnato
polje« kod Pitomace i »Starogradacki Marof«. Bez borbe je zauzet i Dom JNA u Koprivnici. Za
preostale Cetiri podravske karaule - »Florijan Bobié¢« kod Donje Dubrave, »Zdala« i »Ciganfis«
kod Zdale te »Stjepan Debeljak Bil« kod Ferdinandovca - vodile su se oruZane borbe, ali i one su
dospjele pod hrvatsku kontrolu do 18. rujna.

Padom karaula hrvatske oruzane snage Koprivnice mogle su se posvetiti blokadi vojarne »Joza
Vlahovic« i skladiSta »Crna Gora«. Naime, ZapovjedniStvo koprivnickoga garnizona odbilo je
poziv na mirnu predaju. Stovise, bilo je prijetnji dizanjem u zrak skladita »Crna Gora, §to bi
ozbiljno ugrozilo grad. Stoga je tijekom cijele druge polovice rujna koprivnickom Podravinom
vladalo ratno stanje. I premda garnizonski objekti nisu tada zauzeti, blokada je onemogucila JNA
u pokusaju evakuacije oruZzja i ljudi na prostor gdje bi mogli borbeno djelovati. To je bilo veoma
vazno jer je koprivnicki (kao i bjelovarski) garnizon bio vrlo opasan za Hrvatsku. Naime, njego-
vim izlaskom na teren moglo je doci do presijecanja Podravske magistrale, jedine prometnice koja
je nakon pada Okucana povezivala Slavoniju i sredi$nju Hrvatsku.** O tim prvim danima »rata
za vojarne« govori i niz dokumenata:

VNI VINIQSArAZI | VINIG3FIAOdVZ N VIINAIMdON - ZNOVY VSHVI

Komanda 32. korpusa Komandi 5. Vojne oblasti
Str. pov. br. 243-34 - Komisiji za nadzor primirja -
11. 09. 1991. godine - na licnost generala Aksentijevica-

IZVESTAJ O STANJU NA TERITORIJI, DOSTAVLJA

1. O stanju u garnizonu Virovitica izvesteni ste aktom garnizonske komisije Pov. broj 2464-28.
od 11. 09. 1991. godine.

2. U toku noé¢i 10/11. 09. 1991. godine, u rejonu Okucana vladalo je zatisje sa povremenim otva-
ranjem snajperske vatre od strane ZNG i MUP-a po nasim snagama. U jutarnjim casovima u
blizini poloZaja nasih jedinica palo je nekoliko mina.

U 10.00 casova 11. 09. 1991. godine, u tampon zoni, u rejonu s. Rajici, gde se nalazi nasa
borbena grupa, otvorena je snazna minobacacka vatra od strane ZNG. Na ovu vatru nase je-
dinice nisu otvarale vatru - odgovorila. Povredenih nema.

U 13.25 casova helikopter mirovne misije EZ spustio se na heliodrom na kom. borbene grupe
265. mbr. U doletu na ekm, helikopter je gadan iz pesadijskog naoruzanja od strane pripadni-
ka ZNG iz rejona s. Kosovac. Helikopter je pogoden i probusen mu je rezervoar. U helikopteru
se nalazilo vise clanova misije EZ na c¢elu sa ambasadorom EZ, te gen-potpukovnikom Andri-
Jjom Rasetom i zamenikom ministra unutrasnjih poslova u Viadi R. Hrvatske Jarnjakom. Na-
kon zavrSenih razgovora misija je u 17.25 c¢asova drugim helikopterom prevezena u Zagreb.
Odmah po odlasku ¢lanova misije EZ u Okucanima je otpocela snaZna minobacacka vatra

2 D. NAJMAR, I. POSILOVIC, M. DUJIC, Blokade..., 71 - 96.
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izmedu zaracenih strana, a po nasim jedinicama je povremeno otvarana vatra iz snajpera.
Dejstva su prekinuta oko 21.00 ¢asova.

3. Dana 10. 09. 1991. godine autobus sa bolesnicima iz garnizona Koprivnica upucen je u vojnu
bolnicu Zagreb. Na ulasku u KriZevce je zaustavljen od strane pripadnika ZNG i MUP-a i
pretresan. Na povratku iz vojne bolnice na istom mestu ponovljen je pretres autobusa. Verbal-
nog vredanja nije bilo. UloZen je protest komande garnizona Koprivnica. Kretanje autobusa
Jje bilo pravovremeno najavljeno.

4. U toku 10. 09. 1991. godine u garnizonu Cakovec boravio je gradonacelnik Osijeka Zlatko
Kramarié. Poseta je organizovana radi razgovora sa izbeglicama i formiranja »baranjskog
bataljona« od izbeglica iz Baranje. Imenovani je sa sobom poveo i sina koga je upisao u 7. ra-
zred osnovne Skole.

5. U toku noci 10/11. 09. 1991. godine, u vremenu od 21.30. od 02.00 casova, u dva navrata
otvorena vatra na straZare objekta »Sajmiste« u Bjelovaru. Vatra je otvorena iz malokalibar-
skog oruZja sa prigusivacem. StraZar je na ovu provokaciju uzvratio vatrom. Zajednicka ko-
misija komande garnizona i MUP-a izvrSila uvidaj na licu mesta i pronasla traku crne boje
sa grbom R. Hrvatske, jedan metak kalibra 7,62 i mesingano zrno.

Vatra je u isto vreme otvorena i u blizini kasarne »BoZidar AdZija«, tako Sto je iz automobila
marke »Skoda« Zute boje ispaljen jedan metak iz nepoznatog oruZja. Naden je metak duga de-
vetka, a na jednom drvetu naden je sveZi trag zrna.

6. U VaraZdinu je na »Trgu kralja Tomislava« danas u vremenu od 18.30 do 19.15 ¢asova odrZan
prosvjed »za mir protiv rata« u prisustvu 200 do 250 ljudi. Na mitingu je govorio predsednik
SO VaraZdin Stjepan Adani¢ i pozvao casnike i generale da se urazume. Miting je protekao
bez incidenata.

Zastupa predsednika komisije za nadzor primirja
potpukovnik Nenad Lazarevié

k ok ok

Komanda 32. korpusa Komandi 5. Vojne oblasti
Operativni centar - Operativni centar -
Str. pov. br. 43-473/72

14. 09. 1991. godine

MERE ZA POBOLJSANJE BOIV I STANJE U JEDINICAMA

1. - Realizovani su svi zadaci i mere naredeni vasim naredenjem Str. pov. broj 2/22-174 od 07.
07. 1991. godine.

2. - Utoku noc¢i 13./14. 09. 1991. godine iskljuceni su telefoni u svim garnizonima, a struja i voda
u garnizonu Cakovec, VaraZdin, Virovitica i na 4 karaule u 43. grb.

3. - Veze funkcionisu sa svim jedinicama, sem sa 33. partd.

4. - U garnizonu Cakovec izvrsena je blokada kasarne sa 7 kamiona.

Rukovodeci stareSina deZurnog tima
Pukovnik Stojan Milosavljevi¢
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Komanda 32. korpusa Komandi 5. Vojne oblasti
Str. pov. br. 243-37 - Komisiji za nadzor primirja- ]
14. 09. 1991. godine Hitno

- O stanju u garnizonima Virovitica bicete izveSteni aktom garnizona komisije Virovitica.

- Zbog blokiranja kasarne »Dusan Corkovié¢« potporucnici Jovanov BlazZe i Simenunovié¢ Pero iz
306. lap PVO, nisu nakon obilaska porodice uspeli da se vrate u kasarnu. Pokusali su to uraditi
13. 09. 1991. godine do 22.00 casova, ali su odustali i sada se nalaze u hotelu Kalnik, odakle
su se javili danas u 18.00 ¢asova.

-Dana 14. 09. 1991. godine u 12.15 ¢asova u rejonu Okucana ranjen je vojnik Urta Pero. Imeno-
vani se nalazio u samohodnom orudu u blizini Zeleznicke stanice Okucani, kada je verovatno
metkom iz snajpera ranjen u glavu /o cemu je dostavljen izvestaj o vanrednom dogadaju/. Radi
se o prostrelnoj rani za vreme obavljanja duznosti na SO 57/2 mm. Imenovanom je ukazana
prva pomo¢ i u 18.00 ¢asova prebacen je u vojnu bolnicu Zagreb u kriticnom stanju.

-Dana 13. 09. 1991. godine, u 18.30 casova pocelo je iskljucivanje telefonskih veza po garnizo-
nima. Prvo je iskljucenje izvrseno u garnizonu Bjelovar i Koprivnica, te na karaulama 43. grb.
U garnizonu Bjelovar iskljuceni su i telefoni u stanovima staresina. Prekid svih telefonskih veza
/vojnih i ptt/ koje idu preko civilnog sistema veza zavrsen je u svim garnizonima do 19.00 ¢aso-
va 13. 09. 1991. godine. Iskljucenje vode i elektricne energije zavrseno je u svim jedinicama u
Jjutarnjim ¢asovima 14. 09. 1991. godine, sem garnizona Daruvar, gde se navedene komunalne
usluge mogu jos uvek koristiti. Deo obekata u 32. mbr. imaju struju, a 32. map. samo vodu. Po-
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red iznetog, zbog prekida telefonskih veza jos uvek nemamo telefonske veze sa garnizonom Du-
go Selo i poligonom Gakovo. Zbog navedenih iskljucenja komanda garnizona VaraZdin uputila
Jje upozorenje Kriznom Stabu garnizona VaraZdin, telefonom, preko komandi garnizona u zoni
odgovornosti. Upuceno je upozorenje Kriznim Stabovima opstina, a preko Komande 5. Vojne
oblasti upuceno je upozorenje preko Hrvatskog radija svim Kriznim Stabovima u zoni odgovor-
nosti Korpusa. Od 16.40 do 16.55 casova u Komandi garnizona VaraZdin odrZana je konferen-
cija za Stampu, kojoj su prisustvovali jedino novinari Radio VarazZdina. Tom prilikom novinari-
ma je ukazano na nekorektnost postupka Kriznog staba opstine VaraZdin, koji za potrebe neci-
Jjih interesa Zrtvuje mir u VaraZdinu. Na kraju razgovora novinarima je uruceno upozorenje
Kriznom stabu opstine VaraZdin zbog iskljucenja telefona, struje, vode, pojedinih artikala hra-
ne i zaprecavanja na putevima.

-Dana 13. 09. 1991. godine u 23.30 ¢asova ispred kasarne 32. inZp. u garnizonu Cakovec parki-
rano je 7 teskih kamiona - teretnih vozila. U danasSnjem razgovoru komandanta 32. inZp. sa
predsednikom Kriznog §taba opstine Cakovec, istaknuto je da Ce se pritisak jos vise pojacati, ali
oruZani napad na kasarnu ne dolazi u obzir, cemu se po nasim saznanjima ne moze verovati.

- Dana 14. 09. 1991. godine u 02.00 ¢asova most na reci Dravi u rejonu VaraZdina zaprecen je te-
traedrima, krstilima i jeZevima. U isto vreme sa krstilima je zaprecena i Optujska ulica koja iz
centra VaraZdina vodi ka kasarni 32. mbr. Barikade su zaposednute jakim snagama ZNG i
MUP-a. Saobracaj se odvija jednom trakom na teritoriji Medimurja. Protivoklopne prepreke po-
stavljene su na vise raskrsnica, puteva i mostova kod hidroelektrane Cakovec i Donja Dubrava.

- Vitalni objekti u garnizonu Bjelovar /posta, banka, medicinski centar i sl./ zaposjednuti su ja-
kim obezbedenjem. U medicinskom centru uvedeno je legitimisanje pri ulasku i izlasku. U gra-
du vlada izuzetna napetost u oc¢ekivanju daljih poteza Viade.

- U kasarni »15. maj« u VaraZdinu slucajno su opaljena dva metka 20 mm sa BVP M-80.

Zastupa predsednika komisije za nadzor primirja
Potpukovnik Nenad Lazarevié¢
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Komanda 32. korpusa Organu bezbednosti 5. VO.
Organ bezbednosti Hitno
Str. pov. br. 47-96

Dana 14. 09. 1991. godine

Krajem augusta i pocetkom septembra o. g. nakon izuc¢avanja jednog komandira karaule dva
operativca DB iz VaraZdina i Zagreba pokuSala su vrbovati istog sa ciljem da im bez borbe preda
karaulu sa ljudima i tehnikom. U nastupu su se sluZili poznatom indoktrinacijom da se JNA ras-
pada, da je pocelo od Slovenije, da je Hrvatska sada isto to prihvatila i da ¢e na JNA biti jos Ze-
§¢i napad. Ponudili su mu novac u skladu sa vrednosti karaule sto je odbio za novac, pa su mu
ponudili sigurnost, njemu, porodici, zaposlenje u MUP-u ili Gardi, preselenje u inostranstvo - sto
Zeli. Nakon toga su bili i grubi u nastupu ucenjujuci ga likvidacijom, posebno ako kompromituje
akciju. Isli su tako daleko u dogovoru, ali su zahtevali da im on sam doveze svojim sredstvima
sve sa karaule na odredenu tacku, a da vojnicima saopsti da se po naredenju komandanta mo-
raju predati i prebaciti na tu tacku.

Dogovor je bio da se do 15. o. g. izjasni preko veznika za termin, a 14. o. g. su ve¢ zahtevali
da o bude 14/15. 09. o. g. po mogucnosti. Sa doticnim komandirom karaule obavio sam IR i
usmerio na dalje drZanje kako u vezi odnosa sa operativcima DB tako i do odbrane karaule.
Preko komandanta Korpusa obezbedio sam da se ta karaula pojacano brani i obezbedi od
iznenadenja.

Pored iznetog slucaja a na osnovu ispoljenih mera prema komandantima GB i komandirima
karaula od strane struktura teritorije cenimo da su slicni pritisci bili i na ostale komandire.

U toku dana pozvan je OB garnizona Koprivnica (kapetan Bolfek Damir) kod zapovednika
PU Koprivnica na njegovu inicijativu, posto se nije odazvao, komandir je dosao u kasarnu na
kontakt pri cemu je pokusao opravdati sadasnje blokade kasarne i ubediti ga da ne pruZaju oru-
Zani otpor ukoliko dode do jacih pritisaka. Navodno to od njega zahtevaju iz republike. Istovre-
meno su predstavnici MZ po istom planu nastupili kod dvojice komandira karaula u 43. grb.
Preko tri izvora OB dosli smo do podataka da se u toku noc¢i 14/15. o. g. priprema minobacacki
napad na sve kasarne u VaraZdinu istovremeno, a na karaule takoder napad u cilju zauzimanja
istih. O tome je upoznat komandant Korpusa.

Nacelnik
potpukovnik Ratko Katalina

ko ok

Komanda 32. korpusa Vrlo hitno
Str. pov, br. 43-620
14. 09. 1991. godine

PREDUZIMANJE KONKRETNIH MERA B/G, DOSTAVLJA.

Usled usloZene politicko-bezbedonosne situacije, te na osnovu prikupljenih podataka o stanju
bezbedonosne situacije u zoni odgovornosti i konkretnih aktivnosti snaga MUP-a i ZNG na ka-
sarne, izdvojene i druge vojne objekte, hapsenje i privodenje staresina, na zaprecavanju i bloki-
ranju kasarni, komunikacija, mostova i slicno, a u cilju preduzimanja punih i konkretnih mera
b/g u komandama i jedinicama
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NAREDUJEM

1. Braniti kasarne i vojne objekte na najpogodniji nacin, koristeéi ljudstvo i svo raspoloZivo na-
oruZanje i sredstva, cime ne dozvoliti da ni jedan objekat padne u ruke neprijatelja.

2. Posebno voditi racuna o organizaciji odbrane na izdvojenim objektima i karaulama. Ne sme
biti predaje ljudstva i objekata i bilo kog odstupanja od ovog naredenja.

3. Obezbediti u toku dana sigurne veze s karaulama i izdvojenim objektima, cime omoguciti us-
pesno rukovodenje i sigurno komandovanje.

4. O svim promenama u jedinicama i komandama izvestavati OC Komande 32. korpusa.

5. Na bilo kakve pregovore ne i¢i nigde van kasarne, a ako neko Zeli pregovore, iste obavljati u
kasarni - komandi. Na pregovore primati samo delegacije brojnog stanja do 5 ¢lanova. Nivo
pregovora zadrZati na nivou komandanta garnizona i komandanta ranga puka - brigade. Sta-
resinama niZeg ranga od navedenih i staresinama na karaulama i izdvojenim objektima za-
branjujem bilo kakve pregovore.

6. O upotrebi motornih vozila i angaZovanju ljudstva van kasarni, radi snabdevanja i drugih po-

treba, odlucuje staresina ranga puka - brigade uz prethodnu najavu i zahtev za upotrebu m/v
od komandanta ili ns Korpusa.
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Komandant
general-major Vlado Trifunovié

Dostavljeno: 28. i 33. partd., 73. mtbr., 265. mtbr., 411. mpoap., 306. lap PVO., 42. i 43. grb.

%ok ok

Dostavljamo Vam upozorenje sledece sadrZine:
KRIZNOM STABU VASEG GARNIZONA

Do sada su nas i vas grad i njegovi stanovnici bili netaknuti. Ako Zelite da tako i ostane i sada
i ubuduce,

UPOZORAVAMO VAS

da odmah obustavite lakrdiju i ukljucite vodu, struju i telefon koje ste iskljucili i time iskazali
vasu nehumanost i ucinili krajnje necivilizovan cin, da odmah prestanete sa presretanjem i zau-
stavljanjem vojnih motornih vozila. U protivnom, ne moZemo Vam garantovati dosadaSnje mirno
stanje koje je do sada vladalo u nasem gradu. Pripadnici oruZanih snaga osloncem na stanov-
nistvo koji su protiv vasih brutalnih i izazivackih postupaka i koji su uz JNA odgovorice na Vase
sadasnje mere na adekvatan nacin, a za posledice snosite Vi odgovornost kao izazivaci.

Komanda garnizona
- KriZevci
- Dugo Selo
- Bjelovar
- Koprivnica
- Daruvar
- Virovitica
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Upozorenje dostaviti Kriznom Stabu u vasem garnizonu:
- telefonom
- telegramom ili na bilo koji nacin, ne dovodeci svoje ljude u opasnost.

ko sk

Komanda 32. korpusa Hitno
Str. pov. br. 43-622
15. 09. 1991. godine

POSTUPAK KOMANDI I JEDINICA U SLUCAJEVIMA BLOKIRANJA
1 NAPADA NA VOJNE OBJEKTE.

Na osnovu naredenja i pretpostavljene komande, te trenutne politicko-bezbedonosne i sigurnosne
situacije u zoni odgovornosti Korpusa, a u cilju zastite ljudstva, vojnih objekata i svih MTS JNA,

NAREDUJEM

1. Vojne objekte po garnizonima a posebno izdvojene (skladista, karaule i druge) sa manjim bro-
Jjem stanjem ljudstva, koji su napadnuti od strane neprijatelja, a ne mogu se odbraniti, pripre-
miti za ruSenje i paljenje. Rusenje i paljenje vrsiti po odobrenju pretpostavijenih komandi i
staresina, a u slucajevima prekida veze - samoinicijativno, o cemu odluku donose komandiri
tih objekata. Ljudstvo pripremiti i po ruSenju - paljenju objekata izvuci bezbedno najkracim
pravcima u najbliZe kasarne, jedinice ili vece objekte.

2. Kasarne i druge objekte koji su blokirani od strane ekstremnih demonstranata i neobuzdanih
masa, iste upozoriti na propise odstojanja od objekata. Ukoliko se to ne postuje, sa rafalima
iz automatskog oruZja u vazduh jos jednom upozoriti da ¢e se u daljnjem upotrebiti vatra iz
svog raspoloZivog naoruZanja. Ukoliko ekstremni demonstranti ili masa koja koristi glasno-
govornike i dalje ne pridriava upozorenja te krene i ugrozi objekat, pucati u iste i sprovesti
plan odbrane objekata. Zavisno od konkretne situacije, ukoliko je moguce snajperskim i dru-
gim dejstvima eliminisati vode demonstranata i huSkace, Sto ce izazvati pometnju, rasulo i
deblokadu objekata. Svaki postupak dobro proceniti i postupati zavisno od konkretne situacije
ali uvek dejstvovati odlucno, energicno i u duhu pravila borbene upotrebe.

3. Komandant garnizona, ne napustajuci svoje KM, stupit ¢e u kontakt sa k-dantima Kriznih
Stabova i upozoriti ih Sta znace napadi na vojne objekte, skladista municije, eksploziva, gori-
va, i na moguce posledice ruSenja - palenja tih objekata po stanovnistvo okoline, naselja ili
gradova u celini.

4. Ni jedan vojni objekat, MTS ili jedinica ne smije pasti u ruke neprijatelja, zasto su mi odgo-
vorni komandanti garnizona - jedinica i pojedinih vojnih izdvojenih objekata.

Komandant
general-major Vlado Trifunovié

Dostaviti: 28. i 33. partd., 411. mpoap., 306. lap PVO., 265. mbr., 42. i 43. grb., Ivancica i 73.
mtbr.
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Komanda 32. korpusa Komandi 5. Vojne oblasti
Operativni centar - 0C- ]
Str. pov. br. 43-473/73 Vrlo hitno
15. 09. 1991. godine Uruciti odmah

MERE ZA POBOLJSANJE BO IV I STANJE U JEDINICAMA

1. Realizovani su svi zadaci i mere naredeni Vasim naredenjem Str. pov. 2/22-174 od 07. 07. 1991.
godine.

2. U toku 14. 09. u 19.00 casova, po iskljucenju PTT veza u garnizonima u zoni odgovornosti
korpusa, preduzete su slede¢e mere na uspostavi stabilnosti rik-a i veza po sledecem:

- stacionarna rmr br. 32 po planu veze »kremen«, u kojoj su ucesnici sve jedinice korpusa,
presle su na neprekidan rad.

- Uspostavljena je pomocéna RMR osloncem na IKM 32 K. (Ivancica) i PMC (Moslavacka go-
ra), na koju su oslonjene sve jedinice Korpusa.

- Sa jedinicama u garnizonu VaraZdin uspostavljena je radio-telefonska veza. Sa kasarnom
»Kalnicki partizani« i »Jalkovecke Zrtve« uspostavijena je i RR veza.

- Radio mreZa broj 30 preko Komandi 5. VO. aktivirana je i radi neprekidno.

- Ostale vrste veze sa svim jedinicama funkcionisu normalno. Poseban problem za Komandu
Korpusa je odriavanje veze sa garnizonom Cakovec, sa kojim se odriava samo radio-tele-
fonska veza.

- Preduzetim merama obezbedili smo uspesno funkcionisanje rik-a jedinicama Korpusa.

3. Stanje u jednicama
- U 07.00 casova 15. 09. od strane MUP-a i ZNG napadnuta je karaula »Terezino polje«.
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Rukovodeci stareSina deZurnog tima
Pukovnik Ivan Nalesnik

Kova¢ - Lonja® 1716/1 »P« 059136 01919 01919
(Nedostaje uvodni dio izvjesca, nap. a.)

Komandant brigade je na sva postavljena pitanja dao adekvatan odgovor, pri cemu je poseb-
no naglasio pretnje i pritiske, koji se vrse posredstvom Radio-Bjelovara i izjavama militantnih
Celnika opstine. Delegaciji je prikazana rucna bomba proizvedena u Bjelovaru, primerak letka
koji je ubacen u kasarnu i jedan novinski ¢lanak, kojim se gradani Bjelovara pozivaju na bojkot
vojnih lica, jer njima kao »okupatorima ne pripadaju gradanska pravax.

Stanje morala bez bitnijih promena u odnosu na prethodni dan. I dalje snazna antiarmijska
kampanja i ratnohuskacka politika je u porastu, Sto se nepovoljno odraZava na stanje morala.

Komanda 32. korpusa uputila je upozorenje Kriznom Stabu garnizona VaraZdin telefonom,
preko komandi garnizona u zoni upuceno upozorenje Kriznim stabovima opstina, a preko Koman-
de 5. VO. upuceno upozorenje preko Hrvatskog radija svim Kriznim Stabovima u zoni Korpusa.

43 Komanda 32. korpusa Komandi 5. VO-a.
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Upozorenje se odnosi na uskracivanje vode, struje i telefonskih veza jedinicama JNA, bloki-
ranje kasarni, zaustavljanje i pretres vojnih m/v, te otkazivanje drugih usluga bitnih za Zivot je-
dinica, te zahtev da se te obustave prekinu, a u suprotnom bice odgovoreno na adekvatan nacin,
zasto ¢e odgovornost snositi Krizni Stabovi opcéina.

Pozadinsko obezbedenje i dalje oteZano funkcionise, a znatno se usloZilo nakon iskljucivanja
struje i vode. Radna organizacija »Pekara« Bjelovar telegrafom je izvestila Komandu 265.mtb
da do daljnjeg prekida snabdijevanje garnizona sa kruhom.

U toku dana zahtev za prestanak AVS podnela su dvojica staresina (1 iz 28. partd i 1 iz 32.
nzp). Zahtev za prekid radnog odnosa podnelo je jedno gl iz 32. bv. Iz jedinica Korpusa otpusten
je jedan vojnik septembarske partije ili 0,12 posto.

Obezbedenje driavne granice vrsi se u skladu sa naredenim merama pojacanog
obezbedenja.

OruZanih sukoba sa paravojnim formacijama nije bilo.

(U nastavku izvje$¢a ponavljaju se prije izneseni podaci o blokiranju vojarne u Cakovcu, blo-
kadi dravskog mosta, prometnica kroz Varazdin te po gradu Bjelovaru, nap. a.)

Stanje bezbjednosti na teritoriji je vrlo sloZeno, a u jedinicama nije se bitnije izmenilo u od-
nosu na poslednji izvestaj.

Zakljucak: Stanje u jedinicama je dobro. Cenim da e sadasnji intenzitet psiholosko-propa-
gandnog dejstva prema JNA sa iskljucenjem struje, vode i telefonskih veza imati negativan uticaj
na nas sastav.

Predvidanje: Ocekujemo daljnje pogorsanje stanja na teritoriji, a posebno prema JNA. Ovo-
me posebno doprinosi odluka rukovodstva RH o uskrac¢ivanju komunalnih i drugih usluga ka-
sarnama i drugim vojnima objektima.

Predlozi: Rukovodstvu RH uputiti ostar protest zbog uskracivanja komunalnih usluga, a i
ostar zahtev da se kasarne i ostali vojni objekti hitno prikljuce na struju, vodu i ptt mreZu. Da se
helikopter koji je predviden za evakuaciju ranjenog desetara iz rejona s. Okucani, po stvaranju
uslova odmah uputi. Da se ubuduce u sastav delegacije EZ ukljucuju i prevodioci iz redova JNA,
Jjer se uocilo da se prevodi ne vrse korektno.

Rukovodeci stareSina deZurnog tima
Pukovnik Ivan Nalesnik
Komanda 32. korpusa IKM 32. korpusa
Str. pov. brm. 43-623
16. 09. 1991. godine

USPOSTAVA VEZE U RRL 0323.

Odmabh izvrsite, preusmerite antene RRL 0323 u azimut 235 stepeni. Predajna frekvencija 841
mhz a prijemna frekvencija 912 mhz.

Uspostavu veze otpoceti odmah. Preusmerenje antene izvrsiti u toku noc¢i zbog zastite od
snajperista.

Nacelnik veze
Pukovnik Rudi Stipci¢
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KRAJ »RATA ZA VOJARNE:«

Posljednji dokumenti datirani su 16. rujna, na dan koji je oznacio pocetak kraja 32. korpusa.
Naime, tada pocinje predaja svih znacajnih objekata i postrojbi iz sastava Korpusa:

- u KriZevcima se 16. na 17. rujna predao garnizon, tj. 411. R mjesoviti protuoklopni artiljerij-
ski puk i skladiste »Siroko Brezje«*

- u Virovitici se, nakon pada dviju karaula, 16. rujna predalo skladiste »Sistat«, a sljedeéi dan,
17. rujna, i gradska vojarna

- 17. rujna zauzeto je komunikacijsko srediSte Korpusa na Ivancici

- 17. rujna pali su vojarna i skladiSte u Doljanima pokraj Daruvara

- u Medimurju su 17. i 18. rujna pali svi objekti JNA

- u gradu VaraZzdinu je 17. rujna pala prva vojarna.*

Nedugo nakon toga, 22. rujna, u Varazdinu se bez velike borbe i uz vrlo male Zrtve predaju
32. mehanizirana brigada i ZapovjedniStvo Varazdinskog korpusa te zapovjednik general-major
Vladimir Trifunovi¢ zajedno s 280 oficira i vojnika neometano odlazi u Srbiju. Tako brzom slomu
gotovo cijelog korpusa, uz prije navedene ¢imbenike (konfuzna situacija u postrojbama, manjak
ljudi, demoraliziranost, izoliranost od srpskih pobunjenic¢kih zona, dobro provedena hrvatska
blokada i sl.), zacijelo je pridonijela i ¢injenica da vrh JNA nije poduzeo bilo kakav znacajniji po-
tez kako bi deblokirao garnizone Korpusa. Premda je zapovjednik Pete vojne oblasti, general Zi-
vota Avramovié, obecao generalu Trifunovic¢u da ¢e im pomodi, opkoljeni garnizoni 32. korpusa
bili su prepusteni sudbini. Jedina je pomo¢ doSla u obliku zrakoplovnog bombardiranja poljopri-
vrednih aerodroma u Varazdinu i Cakovcu, $to je samo potaknulo odluénost hrvatskih snaga da
ustraju u ovladavanju objektima JNA 46

Predajom navedenih postrojbi i objekata stvoreni su povoljni uvjeti za pripremu i izvodenje
borbenih aktivnosti protiv objekata i postrojbi 32. korpusa, koji su ostali pod kontrolom JNA:
garnizona u Koprivnici i Bjelovaru.

Medutim, ta dva garnizona dobila su zapovijed nadredenog zapovjedniStva da nastave s upor-
nom obranom svojih objekata te da se 73. motorizirana brigada i dio 265. mehanizirane brigade
koji je bio u garnizonu Koprivnica pokusaju izvuci iz Koprivnice i spoje sa snagama bjelovarsko-
ga garnizona. Nakon toga su se te zdruZene snage JNA trebale probiti smjerom Bjelovar - Gru-
bisno Polje - Daruvar i spojiti sa snagama Banjoluc¢kog korpusa koje su djelovale iz dubine i u ¢iji
su sastav obje brigade trebale uéi.*’

Hrvatske su snage do pred kraj rujna pregovorima i blokadom iscrpljivale posade tih armijskih
garnizona. Kada je postalo oCito da od mirne predaje nece biti nista te da se garnizoni pripremaju
za proboj prema zapadnoj Slavoniji, nacelnik Glavnog stoZera, general Anton Tus, 27. rujna donio
je zapovijed o realizaciji plana »Bilogora« ¢iji je cilj bio da se 28. i 29. rujna silom zauzmu vojni
objekti JNA na podrucju Bjelovara, a 30. i 31. rujna vojni objekti u Koprivnici. U Koprivnici su
u noci s 29. na 30. rujna izvrene pripreme za napad na vojarnu.*8

VNI VINIQSArAZI | VINIG3rIAOdVZ N VIINAIMdON - ZNOVH VYSHVI

o~

4 |. PEKLIC, Krizevci u..., 41 - 53.

5 D. NAJMAR, |. POSILOVIC, M. DUJIC, Blokade..., 27 - 126.

6 Intervju s Vladimirom Trifunovicem u: »Htjeli su me mrtvog da dokazu da su Hrvati genocidni«, Nacional, br. 414,
21. X. 2003., 34 - 36.

7 D. MARIJAN, Smrt..., 165.

8 D. NAJMAR, |. POSILOVIC, M. DUJIC, Blokade..., 67 - 80 i 97 - 108.
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U meduvremenu su 29. rujna hrvatske snage u Bjelovaru u teskim borbama i s velikim brojem
mrtvih na obje strane skrile otpor 265. mehanizirane brigade.*® Krvavi pad garnizona Bjelovar,
strah i neizvjesnost od spoznaje da su sad oni na redu, iscrpljenost od duge blokade te ¢injenica
da je padom Bjelovara onemogucen planirani proboj do pobunjenicke zone zapadnoslavonskih
Srba konac¢no su slomili svaku Zelju za otporom u koprivnickom garnizonu. Nakon pregovora s
Kriznim $tabom Koprivnice, zapovjednici JNA su 30. rujna bez borbe predali vojarnu »JoZa
Vlahovié« i skladiste »Crna Gora«. Nakon toga je 300 oficira i vojnika neometano otputovalo u
Srbiju. Predajom 73. motorizirane brigade i dijela 265. mehanizirane brigade u garnizonu Kopriv-
nica sjeverozapadna je Hrvatska posve oslobodena od prisutnosti okupacijske vojske, a 32. korpus
JNA prestao je postojati. Nastojeci razoriti oslobodene objekte, ratno zrakoplovstvo JNA napalo
je Koprivnicu. Tijekom raketiranja vojarne, koje je izvrSio MiG JNA, 5. listopada 1991. godine
poginuo je David Piskor, prva Zrtva agresora u samoj Koprivnici.”°

Velik dio naoruZanja i opreme koji je 30. rujna zatecen u objektima, pripadnici JNA su one-
sposobili prije odlaska. Tako je svih 18 haubica 73. hab-a bilo neispravno (ciljnici polupani, me-
hanizmi za opaljivanje baceni i sl.). Za dio sredstava je na samome mjestu organiziran popravak,
a dio je po zapovijedi Glavnog stozera RH poslan u radionice izvan Koprivnice. Ispravno naoru-
Zanje, materijalno-tehnicka sredstva i streljivo su slani postrojbama ZNG-a i policije diljem Hr-
vatske (Valpovo, Karlovac, Sinj i dr.). Velik je dio ipak uporabljen za naoruZavanje podravskih
postrojbi koje ¢e formirati 117. brigadu HV-a.>! Sli¢no je stanje bilo i u drugim objektima garni-
zona 32. korpusa. Ipak, zarobljavanje vece koliCine oruzja hrvatskim je snagama omogucilo da
tijekom sljede¢ih mjeseci zaustave nova osvajanja hrvatskog drZzavnog teritorija od strane okupa-
cijske JNA i srpskih pobunjenika. Na beogradskom sudenju generalu Trifunovicu zbog predaje
Korpusa, Sto je ocijenjeno kao »podrivanje vojne i odbrambene moci zemlje«, sudac je u obrazlo-
Zenju iznio da je zbog tolike koliCine oruZja »u jedinicama JNA, stacioniranih u Hrvatskoj, vla-
dalo uverenje da je svaki metak, mina i artiljerijska granata koju su Hrvati ispaljivali na JNA,
poticao iz Varazdinskog korpusa«.*?

ZAKLJUCAK

Prezentirani prijepisi izvjeS¢a i zapovijedi 32. korpusa JNA zorno prikazuju kakvo je stanje
vladalo u koprivnickom garnizonu uoci njegove predaje: pad morala u okruzenom objektu, stalno
bjezanje ro¢nika te odlazak Casnika i djelatnika nesrba. Takoder jasno oslikavaju izoliranost gar-
nizona koji se naSao duboko unutar neprijateljskog podrucja, ali i potvrduju ¢injenicu da nadmo¢
u oruZju i strahovita vatrena mo¢ koju je imao koprivnicki garnizon JNA ipak nisu mogli nado-
mjestiti nedostatak ljudi nuznih za funkcioniranje borbene tehnike. Sve su to bili faktori koji su
na kraju doveli do pada garnizona Koprivnica. Tim viSe su donesena izvjesca i zapovijedi drago-
cjena svjedoCanstva o jednom vaznom dijelu povijesti Koprivnice i koprivnicke Podravine te ¢e
pomoci buduc¢im povjesni¢arima u sagledavanju cjelovite slike dogadajnice Domovinskog rata u
Podravini.

49 Aleksandar S. JOVANOVIC, Debakl Jugoslovenske narodne armije u Hrvatskoj 1991. godine, Republika Srpska
Krajina - X. godina poslije, Prvi dio, Beograd 2005., 100.

5 D. NAJMAR, I. POSILOVIC, M. DUJIC, Blokade..., 67 - 80 i 97 - 108.

1 Milan JURIC, pukovnik, nacelnik topnistva 117. brigade, u; 117 »R« br. ZNG - Koprivnica. lzvie§c¢e u posjedu
autora.

2 Citirano prema: D. RISTEVSKI, Opsta..., 192.
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dostavljamo vam upozarenje sLadace sadrzine:

kriznom stabu
vaseg garnizona

do sada su nas i vas grad 1 njegovi stanovnici bili netaknuti.
ako zelite da tako ostame i sada i ubuduce,

U pio 2 oravamnao T

da cdman ocbustavite Lakrdiju i ukljucite vodu, struju i telefone
keje ste iskLjucibi i time iskazali vasu nehumanost i ucinili
krajnje neclvilizovan cin, da odman prastansts sa presratanjem i
zaustavijanjem voininh motornih vezila. u protivnem, ne mozemo vam
garantovati dssadasnje mirne stanje keje je do sada vladale u
ndsam gradu. pripadniei eruzanih snaga oslopcem na stanovnistwvo
kejl su protiv vasin brutatnmnin 1 izazivackih postupaka 1 kojl
Sy wz jna odgoverice ma vase sadasnje mera na adeKkvatan nacin,

a ra posledice snosite vi odgovornost kao izazivaci.

Komanda garnizona

= krizeycl

= dugo salLo
= bjalovar
= koprivnica
= daruvar

= virovitica

upozorenje dostaviti kriznom stabu u vasem garnizonu:
= telafonom

= talagramom 1L1i na bilo keji nacin, na dovodsct svoje
Ljude u opasnost.

coavestanji

zzEREZ

komanda 32. korpusa
Str. povs Br. 111-85
12.09.1991. godine

-hitno

obavestajni izvastaj,

dostavigam -

= 05.09.1991. gedine u planinarskom domu Kamanitovac kod S.
maglenca s/ul za oko 10 km od bjelovara cbavijena je
primopradaja oruzja i sanitetskeg materijala dovezenog iz $rngs
primopradaja js sbaveljena izindju' darodavaoga nn L stilinevic
tome zuov.nﬁ;u **ermin beretki''. raspolazemo sa podacima Eh'
sa u pl. domu kamenitovac nalaze dve cete '‘ornih beratki'’
jacine oko 160 - 180 Ljudi. ;

= 11,09.1991. godine oko06,00 ¢ 1z varazdina i cakovca je u
pravou koprivnice up.uloom kolona od 6 autobusa mesovitog
sastava pripadnika mup-a i zng sa oke 250 Ljudi. verovatno se
radi o smani Ljudstva u kriznim podrucii ma.

-raspolazemo sa poceinim podacima da je, zbog gore mavedenog
upucivanja pripadnika mup-a u krizna opodrucja, doslo do
otkazivanja poslusnosti 20 pripadnika mup-a iz ps ivanec koji

su odmah suspendovani, @ u pu varazdin, zbog istog razloga , 10 |
«miLicionara je podnelo zahteve za momentalni prakid radnog
odnosa, u oba ll.ucaja- radi se o pripadnicima mum-a' sa duzim
stazom { starijih godista. radimo dalje na prikupljanju

ralsusntnih nadataks n cams camn vas hlanahweamann  iruvastiti.

GRAFICKI PRILOG - PRIMJERI NEKIH DOKUMENATA IZ 1991. GODINE

KOVAC - BRIKET 1725 *"0°* B58183 Q3R3 RA343
MMM

un

KOMANDA 32, KGPUSA HIND
STR. POV. BR. 43-B22
15,89, 1991, GODINE

POSTUPAK KOMANDI 1 JEDICCA
U SLUCRJEVIMA BLOK IRANJA 1
HAPADA KA VO.NE DBJEKTE.-

NA OSKOVU NAREDJENJA PRETPOSTAVLJENE KOMANDE, TE TRENUTNE POLI-
TICKO-BEZBEDKOSNE | SIGURNDSNE SITUACIJE U ZONI ODGOYORNDSTI KO-
RPUSAs A U CILJU ZASTITE LJUDSTYA, VOUNIH OBJKATA 1| SVIH MTS JNA»

NAREDJUJEHN:

1,= VOJHE DBJEKTE PO GARNIZONIMA A POSEBMO 1Z0VOJENE (SKLADISTA.
KARAULE 1 DRUGE) SA MANJIM BROJNIM STANJEM LJUDSTVA, KDJI SU NAPA-
ONUTI 00 STRANE NEPRIJATELJA » A NE MOGU SE UDBRANITI, PRIPREMITI
Ih RUSENJE 1 PALENJE.
RUSENJA 1 PALENJA VRSITI PO ODOBRENJU PRETPOSTAVLJENIH KOMANDI |
STARESINA, & U SLUCAJEVIMA PREKIDA VEZA - SAMOINICIJATIVND, 0 CEMU
OOLUKU DONDSE KOMANDIRI TIH OBJEKATA.
LJUDSTV PRIPREMITI I PO RUSENJU ~PALJENJU OBJEKATA. IZVUC] BEZBE-
[II*I; Euf:mm PURAVCIMA U NAJBLIZE KASARNE, JEDINICE ILI VECE

JEK TE.
2.-KASARME | DRUGE OBJEKTE KOJI SU BLOKIRANI 0D STRANE EKSTRE-
MNIH DEMONSTRANATA 1 NEOBUZDANIH MASA, ISTE UPDZORITI NA PROPISNO
ugs;g.lmsuo OBJEKATA. U
ABG

= u toku 10/11.09.1981. godine u cakovcu je boravie
gradonacelnik osijeka kramaric, radi upisa sina u 7. razred os i
razgovarac sa izbeglicama s teritorije baranje , te formiranja

"*haranjskog bataljona’'.

- 09.09.1991. godine u so cakovec smenfen je dosadasnji

macelnik sekretarijata za no hetelendi, a imenovan je Krcmar

dvan, potpuk_o\mik, bivski zamenik d:rnkior'i vu "*cz'' zagreb

1 retarant u politickom odelenju 5.ve. pored njega, u iv 1 krizni
stab opstine cakevec izabran je 1 kayran zeljko, dosadasnji
direktor gik "'mediimurje’’, navedno js $in od kavrana,pornatog

‘ustase 1z kriznog puta.

= 12,09,1991. godine u 11,30 casova 17 bjalovara js u praveu
zagreba otisle 11 .I&I‘\thll.l. 2 sanitetska voziLa, 1 ll;utml
"iada'! { 2 civilna putnicka vozfla sa oke 500 pripadnika mup=a
1 tzVve zng. ;

rastupa nacelnika odsaka

. 7a obavestajna poslove o
potpukovnik
dusan ilic .

dostaviti:

SR SN S

VNI VINIQSArAZI | VINIG3FIAOdVZ N VIINAIMdON - ZNOVY VSHVI




Podravina

PODRAVINA Volumen VIII, broj 15, str. 170 - 208, Koprivnica 2009.

JAKSA RAGUZ - KOPRIVNICA U ZAPOVIJEDIMA | 1ZVIESCIMA JNA

SUMMARY

In this paper, the author analyzes the structure, position and activities of the Yugoslav Peoples

Army (JNA) in Podravina region, since the Serbs’ rebellion in 1990 in Croatia.

Beside analyses provided, the author brings transcripts of numerous original commands, mi-

litary estimates and reports by JNA officers, confiscated by Croatian armed forces.

The paper is focused on archives held by JNA and rebellious Serbs’ institutions, memoirs, in-

terviews by war participants and professional literature on Homeland war.

KRATICE

ABHO - atomsko-biolo§ko-hemijska
(kemijska) obrana

art - artiljerija

bat - bataljun

b/g - borbena gotovost

b/k - borbeni komplet

¢ - Casova (sati)

gb i grb - granic¢ni bataljun

GL - gradanska lica (civili zaposleni u JNA)

hab - haubicki bataljun

HDZ - Hrvatska demokratska zajednica

HMDCDR - Hrvatski memorijalno-
dokumentacijski centar
Domovinskog rata

HYV - Hrvatska vojska

inZb - inZenjerijski bataljun

inZp - inZenjerijski puk

JNA - Jugoslavenska narodna armija

K - korpus

K-ta i k-danta - komandanta

lap PVO - laki artiljerijski puk protuvazdusSne

(protuzracne) obrane

map - mjeSoviti artiljerijski puk

mb - mehanizirani bataljun

mbr - mehanizirana brigada

mtbr - motorizirana brigada

MTS - materijalno-tehnicka sredstva
MUP - Ministarstvo unutarnjih poslova
okb - oklopni bataljun

okbr - oklopna brigada

PA - protuavionski

partd - partizanska divizija

PVO - protuvazdus$na (protuzrac¢na) obrana
R - rezervna

RO - radna organizacija

RSK - Republika Srpska Krajina
SAO - Srpska autonomna oblast

SO - Skupstina opline

SUP - Sekretarijat unutarnjih poslova
STO - Stab Teritorijalne obrane

t¢ - topnicka Ceta

VES - vojna evidencija specijalnosti
VO - Vojna oblast

ZNG - Zbor narodne garde
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SAZETAK

U uvodnom dijelu rada kao kontekstualizirajuc¢i okvir daju se osnovne informacije o
strucnoj i znanstvenoj periodici u Podravini i o njoj - Zbornik Muzeja grada Koprivnice
(1946. - 1953.), Podravski zbornik (1975. -), Muzejski vjesnik (1978. - 1999.), Virje na
razmedu stoljeca (1981. - 1991.), Podravka (1983. - 1993.) i Scientia Podraviana (1989. -)
- a zatim se pozornost posveéuje multidisciplinarnom znanstvenom casopisu Podravina
(2002. -). Najprije je dan kratak prikaz nastanka i koncepcije toga prvog znanstvenog
casopisa kojemu je primarni predmet hrvatska Podravina, a zatim i pregled njegovih
najvaZnijih konstituenata i sadrZaja od prvog broja do danas kako bi se raspoznalo
njegovo prakticno i simbolicno znacenje od (nad)nacionalne do regionalne razine. Kao
prilog clanku navedeni su bibliografija godista, bibliografija svih objavljenih priloga,
predmetno kazalo znanstvenih i strucnih priloga te kazalo autora koji su objavijivali u
Podravini.

Kljuéne rijeé€i: casopis Podravina, bibliografija, kazalo autora, znanstvena i strucna periodika
u Podravini i o njoj
Key words: magazine Podravina, bibliography, index of authors, scientific and professional
periodicals in/on Podravina

O ZNANSTVENIM CASOPISIMA

Znanstveni Casopisi su jedan od najvaznijih nacina komunikacije medu ¢lanovima znanstvene
zajednice, ali i komunikacije izmedu znanstvene zajednice i Sire javnosti. Rezultate brojnih znan-
stvenih istrazivanja, pogotovo u danasnje vrijeme kada ih se provodi viSe nego ikad prije, ¢esto
nije moguce pojedinacno objaviti u zasebnim publikacijama (monografijama) pa Casopisi preuzi-
maju ulogu glavnog medija za njihovu objavu. Uostalom, da i postoje mogucnosti za monografsko
objavljivanje svih znanstvenih istrazivanja, zasigurno bi bilo tesko ocekivati da bi se objavljivala
tempom kojim izlaze ¢asopisi (viSe puta godignje). Casopisi, dakle, odrZzavaju znanstvenu komu-
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nikaciju, ali je i trajno pohranjuju (pogotovo tiskani) pa time njihova vaZnost postaje jo$ veca. S
obzirom na sve to, moglo bi se re¢i da je gotovo nemoguce zamisliti postojanje znanosti u danas-
njem smislu bez znanstvenih Casopisa. Doprinos znanstvenoj zajednici i u smislu razmjene i u
smislu pohrane znanja daje i znanstveni ¢asopis s medunarodnim referiranjem Podravina: caso-
pis za multidisciplinarna istraZivanja.

Znanstvene Casopise od strucnih i sli¢nih ¢asopisa razlikuje to $to rukopisi priloga koji su
kandidati za objavljivanje u njima moraju pro¢i prili¢no strog recenzentski sustav u kojemu je ja-
sno zadano koje sve kriterije ¢lanak mora zadovoljavati da bi bio objavljen.! Recenzenti koji o to-
me prosuduju ve¢inom su ugledni i iskusni znanstvenici, kao i urednici i ¢lanovi uredniStva koji
vrse odabir priloga. Osim toga, u znanstvenim se ¢asopisima uz svaki prilog najcesée navode ka-
tegorizacija ¢lanka,? oznaka univerzalne decimalne klasifikacije (UDK) te datum primanja pri-
loga i prihvacanja za objavu. Strucni se Casopisi od znanstvenih razlikuju gotovo samo s obzirom
na to da prilozi ne prolaze recenzentski sustav te se uz njih ne navode oznake koje se navode u
znanstvenim ¢asopisima, a inace prilozi mogu biti jednake kvalitete. Za stru¢ne casopise takoder
nije bitno referiraju li se u domacdim ili stranim sekundarnim casopisima, odnosno danas bazama
podataka, dok je to za znanstvene Casopise iznimno bitno jer im upravo njihovo referiranje, po-
gotovo u stranim bazama podataka, podiZe znacenje i vrijednost.

Znanstveni ¢asopisi u Europi se javljaju sredinom 17. stolje¢a, a kod nas polovinom 19. stoljeca
- prvi hrvatski znanstveni ¢asopis bio je Kukuljeviéev Arkiv za povéstnicu jugoslavensku (1851. -
1875.), a nakon prestanka njegova izlazenja te prije osnivanja tadasnje Jugoslavenske akademije
znanosti i umjetnosti (danas Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti) jedini hrvatski znanstveni
¢asopis bio je KnjiZevnik: casopis za jezik i poviest hrvatsku i srbsku, i prirodne znanosti (1864. -
1866.), koji je 1 bio svojevrsna priprema za osnivanje JAZU. Osnutkom JAZU 1867. godine poceo
je izlaziti 1 najdugovjecniji hrvatski znanstveni Casopis, Rad JAZU, koji izlazi sve do danas (od
1991. pod naslovom Rad HAZU; danas ima devet razdjela). Rad je prvih deset godina izlazZenja
bio i jedini hrvatski znanstveni ¢asopis. No, krajem 19. stolje¢a pojavom sve vise strukovnih dru-
Stava 1 institucija utemeljuje se i sve viSe znanstvenih Casopisa kojima su upravo ta drustva i insti-
tucije nakladnici, a do respektabilne brojke znanstvenih periodic¢kih publikacija dolazi u 20. sto-
ljecu. Pritom valja reci da - ne Zeleci ulaziti u sloZeno pitanje vrsta periodi¢kih publikacija - u
ovom radu pod pojmom casopisa podrazumijevamo periodicku publikaciju u najSirem smislu ri-
jeci, razgranic¢avajuéi ga jedino s pojmom novine pod kojim podrazumijevamo periodi¢ku publi-
kaciju koja izlazi dnevno, nekoliko puta tjedno ili nekoliko puta mjese¢no. Dakle, nas pojam ca-
sopisa obuhvacao bi mjesecnike, viSemjesecnike, polugodisnjake, godiSnjake ili viSegodiSnjake.

Najveci broj znanstvenih casopisa specijaliziran je za jedno ili dva-tri znanstvena polja, rjede
i vise, a postoje i Casopisi specijalizirani za cijela znanstvena podrucja, vise njih ili, pak, za poje-
dinacne znanstvene grane ili viSe njih. Rjedi su znanstveni ¢asopisi koji su nacelno multidiscipli-
narni poput Podravine. Osim po kriteriju znanstvenih podrucja, polja i grana, znanstveni se Ca-
sopisi mogu razlikovati i po prostornom kriteriju. Tako postoje Casopisi koji objavljuju priloge

' S obzirom na te kriterije, ¢lanci se klasificiraju prema nekim ustaljenim kategorijama. Prvu kategoriju ¢ine izvorni
znanstveni Clanci, prethodna priopc¢enja i izlaganja sa znanstvenih skupova, koji sadrze neobjavljene rezultate
izvornih istraZivanja u potpunom ili preliminarnom obliku koji moraju biti izlozeni tako da se moze provjeriti to¢nost
njihovih rezultata. Drugu kategoriju ¢ine pregledni radovi koji sadrZe izvoran, sazet i kriticki prikaz jednog podrucja
ili njegova dijela, prilikom ¢ega mora biti naglaSena uloga autorova izvornog doprinosa u tom podrucju u odnosu
na ve¢ objavljene radove, kao i iscrpan pregled tih radova. | na kraju, strucni radovi sadrze korisne priloge iz
podrucja struke i za struku, koji ne moraju predstavljati izvorna istrazivanja. Osim toga, ¢lanci moraju imati i
odredenu strukturu, npr. sazetak ¢lanka na izvornom i jednom od svjetskih jezika, popis klju¢nih rijeci, popis
koriStene literature, jasno pozivanje na izvore itd.

2 Vidi prethodnu biljesku.
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prvenstveno vezane za pojedine hrvatske regije. Takvi su, npr., Casopis Kajkavskog spravis¢a Kaj:
casopis za knjiZevnost, umjetnost, kulturu (1968. -), koji pokriva kajkavsko govorno podrucje, te
asopis Knjizevnog kruga Split Cakavska ri¢: polugodisnjak za proucavanje cakavske rijeci
(1971. -), koji pokriva ¢akavsko govorno podrucje. Osim tih dvaju casopisa koji pokrivaju dvije
velike hrvatske regije, postoje i Casopisi koji pokrivaju joS uze regije. Nakladnici su im podruZni-
ce nekih nacionalnih znanstvenoistraZivackih ustanova, npr. ¢asopis Scrinia Slavonica (2001. -)
izdaje Podruznica za povijest Slavonije, Srijema i Baranje Hrvatskog instituta za povijest iz Sla-
vonskog Broda, ili domicilne institucije ili udruge: Osjecki zbornik (1942. -) izdaje Muzej Slavo-
nije iz Osijeka, Rijeku (1995. -) Povijesno drustvo Rijeka, CRIS (1999. -) Povijesno drustvo Kri-
Zevci® itd. Medu znanstvenim periodi¢kim publikacijama koje su prvenstveno usmjerene na poje-
dine hrvatske regije valja spomenuti i godi$njake ¢iji su nakladnici znanstveno-istrazivacki odjeli
Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti u pojedinim gradovima (Bjelovar, Varazdin, Vinkovci,
Osijek, Rijeka, Pula, Zadar, Split, Dubrovnik).*

U takvom kontekstu valja promatrati i znanstveni casopis Podravina s obzirom na to da je i on
dijelom regionalni ¢asopis, ali samo dijelom kao $to ¢emo vidjeti poslije. No, prije nego §to se u
potpunosti posvetimo analizi samog Casopisa, pogledajmo kratak pregled periodickih publikacija
povezanih s Podravinom, koje su objavljivale stru¢ne i znanstvene radove. Poseban naglasak stavit
¢emo na njihove pokretace, izdavace i1 urednike, ucestalost izlaZenja te vrstu i autore priloga.
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Periodicke se publikacije u Podravini javljaju krajem 19. stoljeca - u Virju su izlazili tjednik
Podravac: list za gospodarstvo, pouku i zabavu (1893. - 1904.) te polumjesecnik Rusanova zviez-
da (1897.), a u Koprivnici tjednik Koprivnicki glasnik (1896. - 1897.), dok znatniji zamah dobivaju
pocetkom 20. stoljeca, a do polovice i pogotovo kraja 20. stoljeca pocinje izlaziti solidan broj pe-
riodi¢nih publikacija. Sredinom 20. stolje¢a pojavljuje se i prva periodicka publikacija pokrenuta
u Podravini, koja je objavljivala strué¢ne radove kojima je primarni predmet Podravina - bio je to
Zbornik Muzeja grada Koprivnice. Zbornik je pokrenut 1946. godine na inicijativu dr. Leandera
Brozovica, veterinara i povjesnicara iz Koprivnice, koji je bio i njegov urednik. Iako Zbornik u
naslovu nosi naziv koprivni¢kog muzeja, muzej je otvoren tek pet godina nakon pokretanja Zbor-
nika - tako je izdava¢ Zbornika do osnutka Muzeja grada Koprivnice 1951. godine bio Odbor za
osnivanje Muzeja grada Koprivnice. Isprva je bilo predvideno da izlazi svaki drugi mjesec, §to je
i ostvareno za prvu godinu izlaZenja (1946. godine izasla su tri broja u pravilnom razmaku od dva
mjeseca - br. 1 u kolovozu, br. 2 u listopadu i br. 3 u prosincu), ali u impresumu treceg broja stoji
da Ce Casopis ubuduce izlaziti »povremeno, kada urednik sakupi dovoljno gradiva«. A urednik je
sakupio dovoljno gradiva u travnju sljedeée godine (1947.) kada izlazi 4. broj, u kolovozu i pro-
sincu iste godine kada izlaze 5. i 6. broj te u travnju sljedece godine (1948.) kada izlazi 7. broj.

3 U ovom pregledu u obzir su uzeti samo ¢asopisi relevantni za izbor u znanstvena zvanja autora (usp. Pravilnik o
uvjetima za izbor u znanstvena zvanja, NN 84/2005.), dakle oni koji zadovoljavaju najstroze kriterije, inace je broj
takvih publikacija mnogo veci.

4 Radovi Zavoda za znanstvenoistraZivacki i umjetnicki rad u Bjelovaru (2007. -), Radovi Zavoda za znanstveni rad
Varazdin (1986. -), Radovi Centra za znanstveni rad Vinkovci (1971. - 1996.), Anali Zavoda za znanstveni i umjetnicki
rad u Osijeku (1981. -), Problemi sjevernog Jadrana Zavoda za povijesne i drustvene znanosti HAZU u Rijeci i
podrucne jedinice u Puli (1963. -), Radovi Zavoda za povijesne znanosti HAZU u Zadru (1974. -), Adrias: zbornik
Zavoda za znanstveni i umjetni¢ki rad Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti u Splitu (1987. -), Anali Zavoda za
povijesne znanosti Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti u Dubrovniku (1979. -).
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Zatim je slijedila petogodiSnja stanka te je posljednji broj, 8., izasao u sijecnju 1953. godine. Da-
kle, tijekom osam godina neredovitog i nepravilnog izlaZenja (1946. - 1953.) objavljeno je ukupno
osam brojeva, tj. »svezaka« kako stoji u ¢asopisu. Zbornik je objavljivao strucne priloge ponajvise
iz povijesti i etnologije te biografske ¢lanke o znac¢ajnim Podravcima, ali i izvornu gradu, publi-
cisticke i slicne ¢lanke. Sve u svemu, nije bio znanstvena publikacija u uzem smislu rijeci. Neki
od suradnika Zbornika bili su i istaknuti hrvatski intelektualci poput Emila Laszowskog, Julija
Benesic¢a, Franje Bucara, Milovana Gavazzija i Vinka Zganca.

Slijedi dvadesetak godina tijekom kojih Podravina nije imala publikaciju koja objavljuje stru-
¢ne i/ili znanstvene priloge, ali to je prekinuto 1975. pokretanjem Zbornikova »nastavljaca«, go-
diSnjaka Podravski zbornik. Pokretac i prvi urednik bio je Dragutin Feletar, geograf, povjesnicar
i kulturni radnik iz Koprivnice,’ a prvi predsjednik Izdavackog savjeta Pavle Gazi, tada3nji di-
rektor najznacajnije podravske tvrtke Podravke Cija je financijska pomo¢ bila kljuéna u njegovu
pokretanju i izlaZenju prvih godina.® Izdavac je bio, i jos je danas, Muzej grada Koprivnice.” Po-
dravski zbornik sukladno manifestu izreCenom u predgovoru prvom broju nastao je zbog uocene
potrebe za razvojem »pisane rijeci i znanosti u Podravini i o Podravini« te je objavljivao, i do da-
nas objavljuje, »radove o Podravini sa svih podrucja ljudske djelatnosti«® zbog ¢ega ga se Cesto
naziva »podravskom enciklopedijom«. Sto se ti¢e vrste priloga, rije¢ je uglavnom o stru¢nim i
publicistickim ¢lancima, esejima, prikazima i kritikama, ali i literarnim i likovnim prilozima.
Moze se u njemu pronaci i priloga koji bi zadovoljili i najozbiljnije znanstvene kriterije, no takvih
je ipak manji broj. Dakle, osnovna je ideja zbornika »gajiti istraZivanje povijesti, ali prikazivati i
suvremene probleme, te objavljivati priloge suvremenih knjiZzevnih i likovnih stvaratelja«, kako
je to formulirao njegov pokretac i prvi urednik Dragutin Feletar.’

Tijekom 34 godine izlaZenja objavljena su 34 broja Podravskog zbornika, odnosno 31 svezak
s obzirom na to da svake godine nije izaSao po jedan broj, nego nekoliko svezaka ¢ine dvobroji.!?
U Podravskom zborniku svoje su radove objavili znacajni struénjaci i znanstvenici iz Podravine
(Mira Kolar-Dimitrijevié, Dragutin Feletar, Milivoj Solar, Ivan Ivanc¢an, Radovan Kranjcev, Hr-
voje Petri¢ i dr.), ali i knjiZevnici (Pajo KaniZaj, Miroslav Dolenec Dravski, Ivan Golub, Dubravko
Ivancan, BoZidar Prosenjak, BoZica Jelusi¢ i dr.), likovni umjetnici (Ivan Vecenaj, Mijo Kovaci¢,
Ivan Lackovi¢, Josip Turkovié, Fedor Malancec, Zlatko Kauzlari¢ Atac, Josip Fluksi i dr.), brojni
ostali podravski autori te ponesto autora sa strane razliCitih profila i podrudja interesa.

U kontekstu podravske struéne periodike valja spomenuti i godiSnjak Muzejski vjesnik. lako je
rijec o publikaciji koja pokriva mnogo §iri prostor nego sto je Podravina - zamisljen je kao glasilo
muzeja sjeverozapadne Hrvatske, odnosno glasilo Muzejskog drustva sjeverozapadne Hrvatske'!

5 Pregled svih urednika: Dragutin Feletar, urednik (1975. - 1980.); Franjo Horvati¢, odgovorni urednik (1975. - 1990.,
1997. - 1999.), glavni i odgovorni urednik (1993. - 1995.); BoZena Loborec, urednica (1981. - 1982.); Vjekoslav
Prv¢i¢, glavni i odgovorni urednik (1991. - 1992.); Hrvoje Petri¢, glavni i odgovorni urednik (1996.), glavni urednik
(1997. - 1999.); Drazen Erneci¢, urednik (2000. -).

6 Dragutin FELETAR, Deset godina Podravskog zbornika, Podravski zbornik 84, Koprivnica 1984., str. 363.

7 0d 1975. [br. 1] do 1980. [br. 6] u impresumu stoji da je nakladnik Muzej grada Koprivnice, od 1981. [br. 7] do
1989., br. 15, stoji da je nakladnik Centar za kulturu Koprivnica, OOUR Muzej grada Koprivnice, u broju 16 (1990.)
da je nakladnik Centar za kulturu Koprivnica Muzeja grada Koprivnice, a od broja 17 (1991.) do danas nakladnik
je Muzej grada Koprivnice.

8 Pavle GAZI, Rijec-dvije prije ¢itanja, Podravski zbornik, 1975., [br. 1], str. 5.

9 Dragutin FELETAR, Podravski zbornik kao primjer, Muzejski viesnik, 8/1985., br. 8, str. 85.

© Dvobroji su izasli za godine 1993./1994., 1998./1999. i 2000./2001.

" Prvi broj obuhvaéa muzeje, galerije, izlozbene prostore, zavi¢ajne zbirke i sl. u Cakoveu, Koprivnici, Krizevcima,
Kutini, Varazdinu, Varazdinskim Toplicama i dvorac Trako$¢an, dok ih iz broja u broj obuhvacéa sve viSe; osim
spomenutih, poslije su se pridruzili i Bjelovar, Brdovec, Cazma, Gornja Stubica, Grabrovica, Kalinovac, Krapina,
Kumrovec, Sesvete, Sv. Ivan Zelina, Veliki Tabor i Virje.
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- spominjemo ga u ovom kontekstu zbog nekoliko razloga. Prvi od njih je Cinjenica da je jedan
od pokretaca casopisa bio Dragutin Feletar iz Koprivnice, koji je bio i njegov prvi urednik, te su
prva tri broja (1978. - 1980.) izdana u Koprivnici. Ideja casopisa bila je da izlazi jedanput godiSnje
te da svake godine izdava¢ bude drugi muzej. No, ne samo da je koprivni¢ki muzej bio izdavaé
za prva tri broja, nego je samostalno podmirio i sve tro$kove izdavanja prvog broja,'” dok od
drugog broja ¢asopis zajednicki sufinanciraju svi muzeji i galerije. Sto se ti¢e urednika iz Kopriv-
nice, bitno je spomenuti da su osim Feletara, koji je uredio prva tri broja, brojeve 8 (1985.) 1 9
(1986.) uredili Franjo Horvati¢ kao odgovorni urednik te Zorko Markovi¢ kao urednik, obojica iz
koprivni¢kog muzeja. Takoder, osim prvih triju brojeva, Muzej grada Koprivnice, odnosno Cen-
tar za kulturu Koprivnica, OOUR Muzej grada Koprivnice, bio je izdavac¢ 8. (1985.) i 9. (1986.)
broja. Nije zanemariva ni ¢injenica da je u Vjesniku objavljeno mnogo ¢lanaka koji govore bas o

podravskim muzejima, galerijama i izloZbenim prostorima (Koprivnica, Kalinovac, Virje, Dele-
kovec) ili njihovim aktivnostima, odnosno osobama znacajnim za njihovo pokretanje i funkcio-
niranje, te da su autori mnogih ¢lanaka, Stovise i predgovora casopisu, podravski autori (Dragutin
Feletar, Franjo Horvati¢, Marijan gpoljar, Zorko Markovié, Josip Fluksi, Martin Mati$in, Petar
Petricec, Mato Dominkovié, Petar Levar, Luka Hrvati¢ 1 dr.).

Periodicku publikaciju u Sirem smislu predstavlja i trogodiSnjak Virje na razmedu stoljeca. S
obzirom na profil, vrstu priloga i izdavaca - Zavicajni muzej Virje, rijec je o svojevrsnom panda-
nu Podravskog zbornika, ali s uzim geografskim podruc¢jem obuhvata - virovskom Podravinom.
I u njemu su, dakle, objavljivani prilozi iz razli¢itih podrucja ljudske djelatnosti, ali vezani uz
konkretno geografsko podruéje: »Zelja nam je da ovaj zbornik bude skroman doprinos povijesnoj
gradi Virja i njegove Sire okoline. Htjeli smo oteti zaboravu niz dogadaja, zbivanja i obicaja, koji
neumitno padaju u zaborav, da bi se sacuvala kulturna tradicija jednog naroda, jednog krajax, stoji
u predgovoru prvom broju zbornika.'® U zborniku pronalazimo ¢lanke o drustvima iz Virja, ista-
knutijim licnostima iz Virja i Podravine, knjiZevne priloge, ¢ak i izvornu gradu. Tijekom deset
godina, od 1981. do 1991., sukladno predvidenom trogodiSnjem ritmu izlaZenja, objavljena su ce-
tiri broja: prvi broj 1981., drugi 1984., treci 1987. i Cetvrti broj 1991. godine. Zbornik nije imao
konkretnog urednika, nego u impresumu stoji da ga ureduje »redakcijski kolegij«. Neki od surad-
nika zbornika bili su Mira Kolar-Dimitrijevi¢, Miroslav Dolenec Dravski, Franjo Viktor Signjar
1 Martin MatiSin.

Koprivnicka tvrtka Podravka d.d. 1983. godine pokrece prvi znanstveno-struéni ¢asopis u
Podravini - Podravka: znanstveno-strucni casopis. Casopis je izlazio deset godina (1983. - 1993.)
1 u tom je razdoblju objavljeno 15 brojeva. Nakladnik casopisa bio je SOUR Podravka, RO Istra-
Zivanja i razvoj,'* a glavni i odgovorni urednik Zvonko Petrovi¢ iz Podravke d.d. Tsprva je bilo
predvideno da Casopis izlazi dvaput godiSnje, medutim vecinu godina izasao je samo po jedan
broj - po dva broja iza$la su samo 1984., 1985., 1988. i 1989. godine. U predgovoru prvoga broja
najavljeno je da ¢e Casopis objavljivati ¢lanke iz »problematike poljoprivrede, proizvodnje hrane
i kemijsko-farmaceutske proizvodnje«' (3to predstavlja i osnovne djelatnosti same tvrtke), a veé
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u drugom broju napominje se autorima da se radovi recenziraju i da ¢e Casopis sukladno tome
objavljivati samo »izvorne znanstvene i stru¢ne radove, priloge o primjeni znanstvenih saznanja
u suvremenoj industrijskoj proizvodnji, prikaze znacajnih znanstvenih rezultata, tehnoloskih rje-

2 Urednistvo, Za svestraniju razmjenu informacija, Muzejski viesnik: glasilo muzeja sjeverozapadne Hrvatske,
[11/1978., br. 1, str. [1].

3 Martin Matisin, Predgovor, Virje na razmedu stoljeca: zbornik I, [1]/1981., br [1], str. 5.

4 Slozena organizacija udruzenog rada Podravka, Radna organizacija IstraZivanja i razvoj. Od 13. broja u impresumu
kao nakladnik stoji Podravka, FC Istrazivanja i razvoj.

5 Predgovor, Podravka: znanstveno-stru¢ni ¢asopis, 1/1983., br. 1, str. 3.
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Senja i dostignuca te iskustva i osvrte na dosadasnji cjelokupni razvoj SOUR-a Podravka u svim
segmentima njene djelatnosti«.!® Od treceg broja u zaglavlju svakog objavljenog ¢lanka navodi se
1 njegova kategorizacija (izvorni znanstveni rad, pregledni, strucni itd.). Od 9. broja kriteriji se jo§
zaoStravaju pa se navodi da casopis objavljuje samo »izvorne znanstvene radove, prethodna pri-
opcenja, pregledne Clanke, izlaganja sa znanstvenih skupova, stru¢ne Clanke te ostale prikaze iz
oblasti poljoprivrede, prehrambene industrije, farmaceutike, biotehnologije i ostalih podrucja«.'’
Od istog se broja uz ¢lanke, osim kategorizacije, navodi i UDK oznaka ¢lanka te datum prihva-
¢anja, ¢ime se Casopis posve priblizio danasnjim standardima u znanstvenim ¢asopisima. Opce-
nito je u drugih pet godina izlaZenja vidljiva sve veca razina znanstvenosti kako u strukturi rado-
va, tako i u strukturi samog ¢asopisa, pa u posljednjih nekoliko brojeva mozemo pronaci iskljuci-
vo recenzirane znanstvene i struéne ¢lanke, a, npr., u broju 11 svi su ¢lanci na stranim jezicima.
Takoder je vidljivo da u drugih pet godina izlaZenja ¢asopis gotovo iz broja u broj dobiva nove
UDK oznake; za ilustraciju, prvi je broj imao cetiri, a posljednji deset UDK oznaka! Jednom ri-
jecju, ¢asopis Podravka bio je znanstveni casopis u pravom (danasnjem) smislu rijeci, ali uglav-
nom usmjeren samo na clanke koji su mogli posluZiti za prakti¢nu primjenu u samoj tvrtki. U
svakom slucaju, rijeC je o vrijednom i znacajnom ¢asopisu s obzirom na podrucje koje je pokrivao
i, Sto je posebno bitno za ovo naSe istrazivanje, o prvom znanstvenom c¢asopisu pokrenutom u
Podravini.

Od 1989. godine Podravina ima jo$ jednu publikaciju koja objavljuje struéne radove - Scientia
Podraviana. Njezin je pokretac takoder bio Dragutin Feletar, a prvi i danasSnji urednik koprivni-
¢ki novinar Mirko Lukavski. Kroz razli¢ite dodatke naslovu casopisa (koji je cijelo vrijeme isti)
moguce je pratiti tko su bili njegovi izdavaci i koja mu je bila svrha. Od 1. do 4. broja (1989. -
1990.) ¢asopis je nosio podnaslov »Informativni bilten Povijesnog i Geografskog drustva u Ko-
privnici«. Dakle, na samim pocecima izlaZenja radilo se o informativnom biltenu dvaju drustava
- Povijesnog drustva Koprivnica, osnovanog 1984., i koprivnicke sekcije Geografskog drustva re-
gije Bjelovar, osnovane 1985. godine. Scientia je tada imala doslovno informativno-biltensku
ulogu, Sto je vidljivo iz njezina sadrZaja - rijeC je uglavnom o kratkim ¢lancima, odnosno obavi-
jestima o aktivnostima drusStava - ali i iz manifesta u uvodniku prvog broja: »Izdavanje informa-
tickog biltena... rezultat je nastojanja da vam organizirano pruzamo informacije o nasem djelo-
vanju«.'® Osim informativnih ¢lanaka, isti¢e se i nekoliko ozbiljnijih radova Dragutina Feletara.

Od 5. do 7. broja (1991. - 1992.) Scientia nosi promijenjeni podnaslov »List Geografskog i Po-
vijesnog drustva u Koprivnici« u kojemu je vaznije primijetiti promjenu Zanrovske oznacnice iz
»bilten« u »list«, nego to §to je sada na prvome mjestu Geografsko, a ne Povijesno drustvo, iako
i to ima odredenu vaZnost, ali ne preveliku jer su u ¢asopisu ionako proporcionalno zastupljeni
¢lanci o oba drustva. Dakle, Scientia otad viSe nije samo informativni bilten, §to u uzem smislu
rijei gotovo ne pripada ni publicisti¢koj, a kamoli stru¢noj periodici, nego postaje naprednija pu-
blikacija Sto je vidljivo ne samo s obzirom na novu oznacnicu »list, nego i s obzirom na sadrZaj
u kojemu se pojavljuje sve vise duzih ¢lanaka koji govore o povijesnim, geografskim, demograf-
skim, ekoloSkim i drugim temama. Takoder, od broja 7 (1992.) doslo je do kvalitativnih pomaka
u tehnickoj izvedbi publikacije koja napusta biltenski izgled. Broj 8. (1993.) nosi podnaslov »List
Ogranka Matice hrvatske, Geografskog i Povijesnog drustva Koprivnica« iz kojega je vidljivo da
se Povijesnom i Geografskom drustvu kao izdavac pridruzio i Ogranak Matice hrvatske Kopriv-

6 Uputstvo suradnicima, Podravka: znanstveno-strucni Gasopis, 2/1984., br. 2, str. 72.

7" Uputstvo suradnicima, Podravka: znanstveno-struéni ¢asopis, 6/1988., br. 1 [9], str. 81.

8 Urednik, Umjesto uvoda, Scientia Podraviana: informativni bilten Povijesnog i Geografskog drustva u Koprivnici,
[I11989., br. 1, str. 1.
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nica, te od tog broja i adresa uredniStva glasi na Ogranak, a ne kao dotad na Muzej grada Kopriv-
nice u kojemu se nalazilo sjediSte Povijesnog drustva. No, ve¢ u sljede¢em broju opet mijenja
podnaslov; od broja 9 do broja 12 (1994. - 1996.) nosi podnaslov »List Povijesnog drustva Kopriv-
nica«, a od 13. broja do danas (1997. - 2008.) nosi podnaslov »Glasilo Povijesnog drustva Kopriv-
nica«. Dakle, izuzmemo li razliku »list«/»glasilo«, Scientia od 1994. izlazi kao publikacija samo
Povijesnog drustva Koprivnica koje joj je 1 samostalni izdavac, te adresa uredniStva glasi na Mu-
zej grada Koprivnice gdje je srediste Povijesnog drustva Koprivnica, odnosno od 20. broja (2006.)
na Gradsku knjiznicu »Fran Galovi¢« Koprivnica kamo se preselilo sjediSte Drustva.

Sto se ti¢e tehnicke izvedbe, nakon prelaska sa strojopisne tehnike na ra¢unalnu 1992. godine,
od 10. broja (1994.) dolazi do jo§ modernijeg racunalnog prijeloma te digitalnog tiska publikacije,
od 12. broja (1996.) korice se tiskaju u boji, a od 15. broja ima viSe-manje danasnji moderniji
izgled. Od biltenskih 20-ak pa i manje stranica, list prema suvremenosti dobiva sve viSe stranica,
izmedu 30 i 50. Prema suvremenosti se mijenja i vrsta objavljivanih radova pa u posljednjih dese-
tak brojeva ravnopravno s ¢lancima o aktivnostima drustva, intervjuima i sl., koje uglavnom pisu
¢lanovi Drustva, stoje kriticki prikazi knjiga i Casopisa te strucni ¢lanci, ponajprije iz povijesti
Koprivnice, ali i nekih drugih podravskih prostora, kao i poneki znanstveni ¢lanak ili referat sa
znanstvenih skupova iz pera uglednih podravskih ili ostalih znanstvenika (Zeljko Holjevac, Taja-
na Sekelj Ivancan, Agneza Szabo, Mira Kolar-Dimitrijevi¢, Dragutin Feletar, Radovan Kranjcev,
Hrvoje Petri¢ i dr.).

Tijekom 20 godina tiskana su ukupno 22 broja Scientije. UCestalost izlazenja je varirala od po
dva broja u istoj godini, preko jednog broja u godini do godina u kojima nije izaSao niti jedan
broj.!” U posljednjih petnaestak godina izlazi jedan broj godiSnje tako da mozemo reci da je Sci-
entia danas tipicni godi$njak Drustva.

U usporedbi s drugim publikacijama promatranima u ovom radu, Scientia je prema opsegu i
vrsti radova najbliza Zborniku Muzeja grada Koprivnice, a zatim i Virju na razmedi stoljeca, dok
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se prema suvremenosti priblizava razini Podravskog zbornika, ali s manjom SarolikoS¢u tema i
vrsta priloga te bitno manjim opsegom. Opcenito gledano, svojom koncepcijom - misleci pritom
prije svega na to da objavljuje struéne radove te publicisticke i slicne ¢lanke - Scientia je bliska
Zborniku Muzeja grada Koprivnice, Podravskom zborniku i Virju na razmedu stoljec¢a, dok se
Podravka, s obzirom na znanstvenost, jasno odjeljuje od njih, kao i Podravina kao Sto ¢emo
uskoro pokusati pokazati.

MULTIDISCIPLINARNI ZNANSTVENI CASOPIS PODRAVINA

Znanstveni Casopis Podravina pokrenut je u veljac¢i 2002. godine zahvaljuju¢i entuzijazmu
znanstvenika okupljenih oko Izdavacke kuée Meridijani koja ga i danas vrlo uspjesno i redovno
izdaje.?” Unato¢ adresi Izdavacke kuée (Samobor), veé je iz samog topografski obiljeZenog naslo-
va ¢asopisa vidljivo da pripada podravskom miljeu, a tome u prilog govore i Cinjenice da je rodno

% Po dva broja izadla su 1989. (br. 1, 2), 1990. (br. 3, 4), 1991. (br. 5, 6) i 1994. (br. 9, 10), po jedan broj 1992. (br.
7), 1993. (br. 8), 1995. (br. 11), 1996. (br. 12), 1997. (br. 13), 1999. (br. 14), 2001. (br. 15), 2002. (br. 16), 2003. (br.
17), 2004. (br. 18), 2005. (br. 19), 2006. (br. 20), 2007. (br. 21) i 2008. (br. 22), a 1998. i 2000. nije izaSao niti jedan
broj.

20 U impresumu prvoga broja Podravine stoji da je nakladnik Hrvatski zemijopis, ali rije¢ je o prijagnjem nazivu
danasnje Izdavacke kuce Meridijani koja je upravo 2002. godine, kada je Podravina pokrenuta, promijenila ime.
Ve¢ od drugog broja u impresumu stoji danasnje ime izdavaca.
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mjesto Podravine Koprivnica u kojoj se ¢asopis »sadrzajno osmisljava i oblikuje«,?' odnosno ¢i-
njenica da iz Koprivnice potjecu pokretaci Casopisa - u ovom radu ve¢ vise puta spominjani Dra-
gutin Feletar te povjesnicar iz Koprivnice Hrvoje Petri¢. S obzirom na sve to, Podravinu moZemo
ocijeniti kao podravski ¢asopis. U kontekstu podravskih znanstvenih i stru¢nih periodickih pu-
blikacija Podravina predstavlja drugi znanstveni ¢asopis pokrenut u Podravini, ali i prvi znan-
stveni Casopis kojemu je primarni predmet hrvatska Podravina, iako ima i Sire pretenzije - zanima
ga Podravina »od Dolomita do Dunava«, odnosno cilj mu je okupljati znanstvenike »iz svih ze-
malja kroz koje teku rijeke porjecja Drave«.?? Zbog toga uredniStvo i urednicko vijeCe, osim
znanstvenika iz Hrvatske, Cine ili su ¢inili i znanstvenici iz Slovenije, Madarske, Austrije, Nje-
macke i Ceske, kao §to i brojni autori priloga dolaze iz inozemstva. Pokrenuta prije svega radi
»transfera znanstvenih informacija«, odnosno »prikljuka svjetskoj znanosti«,>* Podravina od
prvog broja nastoji Podravinu i Koprivnicu ukljuéiti ne samo u nacionalne, nego i u svjetske
znanstvene tokove.

Odgovorni urednik Podravine od prvoga broja do danas je Dragutin Feletar, a urednik Hrvoje
Petri¢. Clanovi uredniitva od prvog do desetog broja su Dragutin Feletar, Mira Kolar-Dimitrije-
vié, Zeljko Krugelj, Hrvoje Petri¢ i inozemni predstavnik Lucka Lorber iz Slovenije. Do promjene
u uredniStvu dolazi u desetom broju kada, umjesto Kruselja, clanom urednistva postaje Andrej
Hozjan iz Slovenije. Kruselj je opet ¢lan uredniStva umjesto Hozjana u 12. broju, da bi od 13.
broja nadalje ¢lanom uredniStva ponovno bio Hozjan umjesto Kruselja. Tajnik urednistva od pr-
voga broja do danas je Petar Feletar.

Clanovi uredni¢kog vije¢a iz Hrvatske od prvog broja do danas su Zvonimir Bartoli¢ (Cako-
vec), Miljenko Bilen (Zagreb), Neven Budak (Zagreb),>* Dragutin Feletar (Koprivnica/Zagreb),
Ernest Fiser (Varazdin), Ivan Golub (Zagreb), Mira Kolar-Dimitrijevi¢ (Zagreb), Juraj Kolari¢
(Zagreb), Milan Kruhek (Zagreb), Zeljko Kruselj (Koprivnica/Zagreb), Julio Kuruc (Koprivnica),
Mijo Loncarié (Zagreb), Goran Markulin (Koprivnica), Hrvoje Petri¢ (Koprivnica/Zagreb), Lju-
devit Placko (KriZevci), Marijan Spoljar (Koprivnica), Zeljko Tomi¢i¢ (Zagreb), Dinko Vrgo¢
(Koprivnica) i Buro Zalar (Koprivnica). Antun Mijatovi¢ (Zagreb) bio je ¢lan urednickog vijeca
od prvog do devetog broja, Tomislav Puri¢ (Varazdin) od drugog broja nadalje, Mladen Matica
(Koprivnica) od desetog broja nadalje, kao i Zlata Zivakovié-KerZe (Osijek), a Mirela Slukan Al-
ti¢ (Zagreb) Clanica je urednickog vijeca od 13. broja.

Medu inozemnim ¢lanovima urednickog vije¢a od prvoga broja do danas nalaze se znanstve-
nici iz: (1) Slovenije - Lucka Lorber (Maribor), od Sestog broja i Andrej Hozjan (Maribor) te od
desetog broja Boris Golec (Ljubljana); (2) Ceske - Jaroslav Vencalek (Ostrava); 1 (3) Madarske -
Laszlo Vandor (Zalaegerszeg) od drugog broja i Géza Palffy (Budimpesta) te od desetog broja i
Sabolcs Varga (Pecuh); predstavnik (4) Njemacke, Eckhard Thomale (Karlsruhe), bio je ¢lan
urednickog vije¢a od prvog do desetog broja, a predstavnik (5) Austrije, Karl Kaser (Graz), od
osmog broja nadalje.?

Sukladno koncepciji Casopisa kao polugodisnjaka, tijekom sedam godina (2002. - 2008.) iza-
Slo je 14 brojeva (po jedan sredinom i krajem svake godine),?® $to svjedoci o stabilnosti i konti-
nuitetu ne samo agilnog izdavaca, nego i okupljene suradnicke ekipe. Valja spomenuti kako su

21 Usp. Dragutin FELETAR, Hrvoje PETRIC, Uz deseti broj ¢asopisa Podravina okupljanje znanstvenika - primarni
uspjeh, Podravina, 5/2006., br. 10, str. 5.

22 |sto.

23 JREDNISTVO, Zasto smo pokrenuli znanstveni ¢asopis Podravina, Podravina 1/2002., br. 1, str. 206 - 207.

2 1zuzev br. 12.

2 zuzev br. 9.

26 Vidi Bibliografiju godista u nastavku.
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izdavacu financijsku potporu pri izlaZenju Podravine dali i neki suizdavaci, odnosno sponzori.
Vjerni pratitelji casopisa od prvoga broja do danas su Grad Koprivnica, Koprivni¢ko-krizevacka
7upanija i Podravska banka Koprivnica, dok se ostali pojavljuju samo u nekim brojevima.?’ Sto
se ostalih financija tice, cijena Casopisa iznosi 100 kuna, osim prvog broja kojemu je cijena bila
50 kuna. Nesto manju stabilnost i kontinuitet pokazuju naklada Casopisa, koja se kretala od naj-
viSe 1000 do najmanje 500 primjeraka,?® te broj stranica koji se krece od najvie 248 do najmanje
152 stranice.”

Tablica 1: Naklada i broj stranica kroz godista i brojeve ¢asopisa Podravina

godiste i godina

Il (2003) | Il (2004.) | IV (2005.) VI (2007) | VIl (2008.)
Boj 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Br.str. 208 188 223 230 160 152 212 202 164 186 244 179 248 214 2810 200
Naklada 800 800 1000 500 500 500 700 700 700 700 700 700 700 700 11.800 842

Podravina ima uobicajenu »sintaksu« za znanstvene Casopise: prilozi su podijeljeni na dvije
osnovne skupine. Prvu (glavnu) skupinu ¢ine znanstveni i struéni ¢lanci, a drugu prikazi novih
knjiga, ¢asopisa i dogadaja. Uvjetno uzevsi, postoji i treca skupina (u bibliografiji imenovana kao
Ostalo) koju ¢ine prigodni ¢lanci koji ne spadaju ni u prvu, ni u drugu skupinu (rije¢ urednistva,
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in memoriam, pisma, ¢lanci u povodu obljetnica i sl.),>* no oni se pojavljuju okazionalno, odnosno
vrlo rijetko pa ne moZzemo govoriti o posebnom dijelu ¢asopisa. S obzirom na vrstu priloga, u pr-
vih 14 brojeva objavljena su 133 znanstvena ili stru¢na rada, 149 prikaza novih knjiga, casopisa i
dogadaja, pet radova u kategoriji grade (izvorni dokumenti) te devet ostalih ¢lanaka - ukupno 296
priloga.>! Od znanstvenih i stru¢nih radova, 35 ih je na stranim jezicima, dok ostali radovi (98)
imaju prijevod naslova, sazetka i klju¢nih rijeci na jednom od svjetskih jezika.

Sukladno ideji multidisciplinarnosti, u Podravini su dosad objavljeni radovi iz razlicitih znan-
stvenih podruéja.*’ NajviSe je objavljenih radova iz podru¢ja humanisti¢kih znanosti, zatim iz
drustvenih, tehnickih i prirodnih znanosti, a dobar je dio radova multidisciplinarne prirode.

Najvise je objavljenih radova iz povijesti, odnosno njoj srodnih politicke i ekonomske povijesti
te ekohistorije. IstraZivanjima proslosti doprinose i urbanisticke, kartografske, geografske, demo-
grafske i njima srodne studije, kao i studije o drustvenom i kulturnom Zivotu. U Podravini su
objavljeni i vrlo vrijedni prilozi arheoloskih i srodnih istraZivanja, posebice onih u Koprivnici,

27 Ina Naftaplin Burdevac-Molve (br. 2 - 12), Belupo industrija lijiekova Koprivnica (br. 5 - 10, 11, 13), Izvedbeni
projekt Podravsko visegranicje Medunarodnog istrazivackog projekta Triplex Confinium (br. 7 - 14), Podravka
Koprivnica (br. 1 - 3, 12 - 14) i Croatia osiguranje Koprivnica (br. 1). Uz potporu nekadasnjeg Ministarstva znanosti
i tehnologije, a danadnjeg Ministarstva znanosti, obrazovanja i Sporta Republike Hrvatske, tiskani su broj 3 te
brojevi od 8 do 14, a uz potporu nekadasnjeg Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva i vodnoga gospodarstva
Republike Hrvatske (danasnje Ministarstvo poljoprivrede, ribarstva i ruralnog razvoja) broj 12.

28 Najvecu nakladu od 1000 primjeraka imao je broj 3, a najmanju od 500 primjeraka brojevi 4, 5 i 6. Naklada ostalih
brojeva varira izmedu 700 (br. 7 - 14) i 800 (br. 1i 2) primjeraka. Uzevsi u obzir svih 14 objavljenih brojeva, ukupna
je naklada 11.800 primjeraka, odnosno 842 primjerka po broju. Usp. Tablica 1.

29 Najvise stranica (248) imao je broj 13, a najmanje (152) ih je imao broj 6. Uzevsi u obzir svih 14 objavljenih brojeva,
ukupan broj stranica je 2810, a prosje€an broj stranica po pojedinom broju ¢asopisa je 200. Usp. Tablica 1.

30 Na posliednjoj stranici svakog broja nalaze se i Upute suradnicima koje sadrze tehniCke podatke namijenjene
autorima Clanaka (opis kategorizacije ¢lanaka, preporuceni nacini oblikovanja teksta i priloga, nacini citiranja i
sl)

31 Vidi Bibliografiju priloga u nastavku.

32 Vidi Predmetno kazalo znanstvenih i stru¢nih priloga u nastavku.
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Toréecu, Velikom Ravenu i Varazdinu. Biografski prilozi obraduju niz znacajnih licnosti, poput
Janusa Pannoniusa, Katarine Zrinski, Frana Barca, Stjepana Radica, Mihovila Pavleka Miskine,
Mare Matocec, Zlate Bartl i dr. Posebnu vaZnost imaju teme vezane za regionalni razvoj i medu-
regionalnu suradnju, koje pokuSavaju pokazati put napretka obradivanim podruéjima, a na tom
su tragu i teme o suvremenim tehnologijama. Najmanje priloga bavi se temama iz umjetnosti, a
zastupljene su samo arhitektura i knjiZevnost. Valja napomenuti da neki od priloga donose i vri-
jedne graficke, tabli¢ne i ostale priloge. Osim znanstvenih i struénih radova, Podravina donosi i
vrijednu izvornu gradu (prijepise izvornih dokumenata). U njoj su objavljene, npr., Privilegije
slobodnoga i kraljevskoga grada Koprivnice iz 1669. godine, Povlastice slobodnjacima u Podra-
vini iz 17. stoljeéa itd. Nije nevaZno ni to §to se u Podravini mogu pronaci i prigodni bio-biblio-
grafski ¢lanci o pojedinim suvremenicima, suradnicima Podravine, doajenima podravske i hrvat-
ske znanosti, Antunu Mijatovi¢u, Dragutinu Feletaru i Miri Kolar-Dimitrijevic.

Kad je rije¢ o suradnicima, u dosadasnjih 14 brojeva sudjelovalo je 124 autora priloga® (od
kojih 15-ak stranih) te mnogo recenzenata®* i ostalih suradnika.

Nakon sedam godina uspje$nog izlaZzenja Podravina se etablirala kao ugledan i znacajan
znanstveni ¢asopis ne samo u podrucju podravske ili hrvatske znanosti, nego i Sire. Tome svjedo-
¢e Cinjenice da u njoj, osim domacih, objavljuju i strani autori, odnosno da su u njoj objavljeni
prilozi na stranim jezicima. Prilog nadnacionalnom znaéenju Podravine su i deseci prikaza i re-
cenzija pojedinih njezinih brojeva objavljeni u stranim Casopisima, ¢injenica da je uredniStvo
razmjenjuje sa stotinjak znanstvenih Casopisa, osim iz Hrvatske, i iz cijelog svijeta,® to $to se re-
dovito referira u Cetiri svjetska sekundarna Casopisa’® itd. Sto se ti¢e nacionalnog znacenja, o
njemu dovoljno govori Cinjenica da su u Podravini do danas svoje priloge objavili ugledni hrvat-
ski znanstvenici iz nacionalnih znanstvenih institucija (HAZU, fakulteta, instituta, zavoda). Ta-
koder, 2005. godine Podravina je uvrStena na popis znanstvenih ¢asopisa Ministarstva znanosti,
obrazovanja i Sporta Republike Hrvatske, koji se uzimaju u obzir pri izboru u znanstvena zvanja
autora.?’ Sto se ti¢e jo§ niZe - regionalne - razine, mogli bismo reéi da Podravina uspjesno pro-
vodi decentralizaciju znanstvenih istraZivanja te Koprivnicu i Podravinu, odnosno Koprivnic¢ko-
krizevacku Zupaniju prikljucuje ostalim znanstveno razvijenim hrvatskim regijama (od kojih je
vecina pitanje okupljaliSta svojih znanstvenika odavno rijesila). U tom smislu, osim prakti¢nog
znacenja - da s jedne strane okuplja i poti¢e znanstvenike koji se bave Podravinom na daljnja
istrazivanja za ¢iju objavu im i daje prostor, a s druge da Citateljima omogucava da najmanje dva
puta godi$nje mogu citati nove znanstvene i strucne radove o Podravini - ona ima i simbolicko
znacenje. Naime, izdavanje znanstvenog casopisa koji na jednome mjestu okuplja vecinu znan-
stvenih radova o Podravini, odnosno znanstvenika koji se bave Podravinom, znaci svojevrsnu in-
stitucionalizaciju podravske znanosti, odnosno znanosti o Podravini. U tom smislu mogli bismo
o Podravini govoriti kao o svojevrsnoj podravskoj znanstvenoj instituciji, tim viSe $to ne postoji

33 Vidi Kazalo autora u nastavku.

34 0d devetog broja nadalje prestaju se u ¢asopisu navoditi imena recenzenata pa je teSko procijeniti njihov broj. S
obzirom na prvih devet brojeva u kojima su imena recenzenata navedena, vidljivo je da i recenzenti, poput autora
priloga te ¢lanova urednistva i uredni¢kog vijeca, dolaze, osim iz Hrvatske, i iz inozemstva (Ceéka, Madarska,
Slovenija, Austrija, Japan!).

35 \le¢ nakon prvog broja urednistvo Podravinu razmjenjuje s publikacijama znanstvenih instituta, zavoda i sli¢nih
institucija ili drustava iz Njemacke, Slovenije, Srbije, Cedke, SAD-a, Austrije, Francuske, Bugarske, ltalije,
Madarske, Makedonije i Finske, a poslije su tom popisu vjerojatno dodane jo$ neke zemlje. Usp. Vijesti iz
urednistva. Razmjena i referiranje Podravine, 1/2002., br. 2, str. 182 - 183.

36 Abstract Juornal (Rusija), Historical Abstract (SAD), Elsevir (Nizozemska), The History Journales Guide
(Njemacka).

87 Pravilnik o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja (NN 84/2005.).
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takva stvarna institucija. U tom smislu Podravina moze posluziti kao odlican uvod u osnivanje
takve institucije. Podravina je pokazala da, kao prvo, Podravini treba takva institucija s obzirom
na brojne teme i probleme koje je otvorila, te, kao drugo, da je Podravina dovoljno sazrela da je
dobije, odnosno da Podravina ima kapacitete za takvu instituciju. Uostalom, to je i jedan od eks-
plicitnih ciljeva koje su zacrtali njezini pokretaci - osnivanje podravskog instituta za znanstvena
istrazivanja.’® Mogli bismo reéi da se Podravina danas nalazi u sli¢noj poziciji u kakvoj se svoje-
dobno nalazio ¢asopis Knjizevnik (1864. - 1866.). Naime, Knjizevnik je, kao drugi po redu hrvatski
znanstveni ¢asopis, osnovan kako bi se preko njega domaci kadar pripremao za osnivanje prve

moderne nacionalne akademije (HAZU), odnosno kako bi se protivnicima osnivanja akademije
(becka vlada, ali i neki ¢lanovi domace inteligencije) pokazalo da je hrvatska znanost dozrela za
takvu instituciju.** Kao $to je poznato, KnjiZevnik je uspio u svojoj zamisli, kao i jo§ jedan, Po-
dravini bliZi primjer Casopisa koji je prethodio osnivanju institucije - Zbornik Muzeja grada Ko-
privnice koji je bio prethodnik, odnosno uvod u osnivanje Muzeja grada Koprivnice. S obzirom
na ta pozitivna iskustva, nadamo se da ¢e i Podravina uspjeti u svojoj misiji, tim viSe Sto je stva-
ranjem jezgre znanstvenika i kontinuitetom objavljivanja znanstvenih radova o Podravini - jed-
nom rijecju, kodifikacijom podravske znanosti - pokazala da podravska znanost ima potencijal i
da joj je znanstvena institucija itekako potrebna.
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ZAKLJUCAK

Sagledavsi na kraju svu znanstvenu i stru¢nu periodiku u Podravini i o njoj - Zbornik Muzeja
grada Koprivnice (1946. - 1953.), Podravski zbornik (1975. -), Muzejski vjesnik (1978. - 1999.),
Virje na razmedu stoljeca (1981. - 1991.), Podravka (1983. - 1993.), Scientia Podraviana (1989. -),
Podravina (2002. -) - moZemo zakljuciti da se dobar dio znanstvenog i stru¢nog pisanja o Podra-
vini nalazi upravo na njihovim stranicama i da su upravo one glavni konstitutivni dijelovi podrav-
ske znanosti. Podravska se znanost dobrim dijelom radala, odgajala i Zivjela - jednom rijecju, raz-
vijala - na njihovim stranicama. S obzirom na respektabilan fond radova o Podravini koji se nalazi
u tim periodicima, moZemo reci da je Podravina ve¢ samo preko njih dosegnula solidan stupanj
istrazenosti i, Sto je takoder bitno, preko njih se profilirao solidan broj istraziva¢a. No, ne samo
da su u njima obradene mnoge teme i problemi, i to ponajprije oni iz povijesti koji su najzastu-
pljeniji u svim publikacijama, nego su na temelju njih mnoge nove, mozda i zaboravljene teme,
problemi i li¢nosti otkriveni i otvoreni, doradeni i revalorizirani. U tom smislu znanstvenoj i
strucnoj periodici u Podravini i o njoj - ¢iji vrhunac nedvojbeno predstavlja ¢asopis Podravina, i
s obzirom na stabilnost izlaZenja, i s obzirom na kvalitetu priloga, i s obzirom na okupljene su-
radnike, i s obzirom na strukturu samog Casopisa - valja pridati zasluZeno vazno mjesto. Sljedeci
stupanj u razvoju podravske znanosti i kruna nastojanja svih ovih publikacija, pogotovo Podravi-
ne, trebala bi biti institucionalizacija znanstvenih istraZivanja u sklopu sredi$nje znanstvene
institucije.

38 Usp. UREDNIéTyQ, Zasto smo pokrenuli..., str. 207.
3% Usp. Vinko BRESIC, Bibliografija hrvatskih knjizevnih ¢asopisa 19. stoljeca, Svezak 1., Knjiga 1., Zagreb 2006., str.
26.
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ZNANSTVENI CASOPIS PODRAVINA - BIBLIOGRAFIJA

MARIO KOLAR -

SUMMARY

The introductory part provides a context framework with elementary details on professional
and scientific periodicals in/on Podravina - »Zbornik Muzeja grada Koprivnice« (1946-1953),
»Podravski zbornik« (1975-), »Muzejski vjesnik« (1978-1999), »Virje na razmedu stolje¢a« (1981-
1991), »Podravka« (1983-1993), »Scientia Podraviana« (1989-) - and then the focus is shifted to
multidisciplinary scientific magazine »Podravina« (2002-).

There is a brief review of the magazine start and its concept, as it was the very first scientific
magazine focused on its primary topic- Croatian Podravina. It further reviews its most important
constituents and content from volume 1 until today, in order to recognize its practical and sym-
bolic importance from (supra)national to regional level. As an appendix, the paper provides bibli-
ography of year issues, bibliography of all published articles, index and glossary of scientific and
professional entries, as well as index of authors published in »Podravina«.

PRILOG - BIBLIOGRAFIJA CASOPISA PODRAVINA (BR. 1 - 14)

S obzirom na cCinjenicu da Podravina predstavlja vrhunac znanstvene i struc¢ne periodike u
Podravini i o njoj te na ¢injenicu da svaki ¢asopis koji drzi do sebe mora u odredenim intervalima
napraviti rekapitulaciju svojeg izlazenja, sastavljanje ove bibliografije pokazalo se kao nuznost.
No, najvazniji cilj bibliografije jest upoznati javnost, a pogotovo nove istrazivace, s temama obu-
hvacenima u ovom vrijednom ¢asopisu. Osim toga, ova bibliografija pokusava dati skroman pri-
log poznavanju stru¢nog i znanstvenog pisanja o Podravini, odnosno biti nastavak projekta Bibli-
ographia Podraviana,*® ali i poticaj starim i novim sudionicima toga projekta za njegov
nastavak.

Bibliografija koja slijedi sastoji se od Cetiri dijela. Prvi dio Cini bibliografija godiSta, drugi bi-
bliografija svih priloga, tre¢i predmetno kazalo znanstvenih i stru¢nih priloga te Cetvrti kazalo
autora za prvih sedam godista Podravine (2002. - 2008.).

Bibliografija godista

U bibliografiji godiSta naveden je pregled objavljenih brojeva Podravine po godistima, odno-
sno svescima (»volumen«). U pregledu se sljedeci elementi donose ovim redom: »volumen« (go-
diste, odnosno svezak, knjiga), godina izlaska (u zagradi), broj ¢asopisa, mjesto i datum izdavanja
te opseg stranica.

Volumen I (2002.) Volumen II (2003.)

broj 1, Koprivnica, velja¢a 2002., str. 1 - 208 broj 3, Koprivnica, lipanj 2003., str. 1 - 223
bI‘Oj 2, Koprivnica, prosinac 2002., str. 1 - 188 broj 4, Koprivnica, studeni 2003., str. 1 - 230
Volumen III (2004.) Volumen IV (2005.)

broj 5, Koprivnica, lipanj 2004., str. 1 - 160 broj 7, Koprivnica, lipanj 2005., str. 1 - 212
broj 6, Koprivnica, prosinac 2004., str. 1 - 152 broj 8, Koprivnica, prosinac 2005., str. 1 - 202

40 Dragutin FELETAR, Hrvoje PETRIC, Bibliographia Podraviana: izbor literature o Podravini, Koprivnica 2001.
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Volumen V (2006.) Volumen VI (2007.)
broj 9, Koprivnica, svibanj 2006., str. 1 - 164 broj 11, Koprivnica, lipanj 2007., str. 1 - 244
broj 10, Koprivnica, studeni 2006., str. 1 - 186 broj 12, Koprivnica, prosinac 2007, str. 1 - 179

Volumen VII (2008.)
broj 13, Koprivnica, lipanj 2008., str. 1 - 248
broj 14, Koprivnica, prosinac 2008., str. 1 - 214

Bibliografija priloga

U bibliografiji priloga naveden je popis svih objavljenih priloga u pojedinom broju ¢asopisa,
unutar ¢ega su prilozi dalje rasporedeni u dvije glavne skupine, slijedeci logiku rasporeda u sa-
mom casopisu: (1) znanstveni i strucni radovi i (2) Prikazi novih knjiga i casopisa. Za svaki se
¢lanak navodi ime i prezime autora (prezime verzalom), naslov ¢lanka na hrvatskom jeziku i broj
stranica na kojima se nalazi ¢lanak. Ako je ¢lanak pisan paralelno na hrvatskom i stranom jeziku,
navode se oba naslova jedan za drugim razdvojena kosom crtom (/). Ako je ¢lanak pisan samo na
stranom jeziku, navodi se njegov naslov samo na stranom jeziku, a ako ima saZetak na hrvatskom
jeziku, u zagradi se navodi i naslov ¢lanka na hrvatskom jeziku. Gramaticke, pravopisne i druge
pogreske nisu ispravljane, osim kada se radi o ve¢ima.
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Kratice i oznake

izr - izvorni znanstveni rad str¢ - struéni ¢lanak

pzr - pregledni znanstveni rad grada - izvorni dokumenti

prp - prethodno priopcenje ostalo - ¢lanci koji ne spadaju ni u jednu
kategoriju

Volumen I (2002.), broj 1

* Dragutin FELETAR: »Promjene u prostornom rasporedu naseljenosti Koprivnicko-krizevacke
Zupanije s osobitim osvrtom na razdoblje od 1991. do 2001. godine, str. 5 - 30 -izr

e Darko TIPURIC, Goran MARKULIN: »Partnerships, Networks, Alliances - New Strategic
Opportunities for Croatian Firms« (»Partnerstva, mreZe, savezi - nove strateske prilike za hrvat-
ska poduzeca«), str. 31 - 44 -pzr

* Danijela PETRIC: »Osobno, promotivno i elektroni¢ki posredovano komuniciranje s korisnici-
ma u knjiZnici, str. 45 - 74 -str¢

* Hrvoje PETRIC: »Was Janus Pannonius (1434-1472) Actualy Born in Komarnica, Podravina?«
(»Je 1i Janus Pannonius (1434-1472) rodom iz Komarnice u Podravini?«), str. 75 - 82 -izr

* Dragutin PAVLICEVIC: »Opée politicke i vojnicke prilike u Podravini (1527. - 1765.), str. 83 -
98 -izr

* Dragutin FELETAR, Hrvoje PETRIC: »Die Festung Novi Zrin im Europiischen Kontext (1661-
1664)« (»Utvrda Novi Zrin u europskom kontekstu (1661. - 1664.)«), str. 99 - 118 -izr

« Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Gospodarsko-socijalne prilike u Virju od 1929. do 1941. go-
dinex, str. 119 - 135 -izr

«Zvonimir BARTOLIC: »Cakovecka knjiznica Nikole Zrinskogs, str. 137 - 162 -izr

«Zeljko KRUSELJ: »Poglavniku odan do smrti - dva neobjavljena svjedo¢anstva o Miji Bzikus,
str. 163 - 179 -grada
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ZNANSTVENI CASOPIS PODRAVINA - BIBLIOGRAFIJA

MARIO KOLAR -

* Prikazi novih knjiga i casopisa

- Drazen POJE: »Branka Penzar, Ivan Penzar, Mirko Orli¢: 'Vrijeme i klima hrvatskog Jadrana),
Hrvatski zemljopis - Naklada Dr. Feletar, Zagreb 2001.«, str. 181 - 183

- Lucka LORBER: »Igor Kramberger, PrimoZz Premzl: Maribor, Vodnik po mestu in bliZji oko-
lici, Umetniski kabinet Primoz Premzl, Maribor 2000.«, str. 183 - 184

-Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Hrvoje Petri¢: Opéina i Zzupa Drnje, Hrvatski zemljopis -
Naklada Dr. Feletar, Drnje 2000.«, str. 185 - 187

- Hrvoje PETRIC: »Natasa Stefanec: Heretik njegova veli¢anstva, Povijest o Jurju IV. Zrinskom
i njegovu radu, Biblioteka Homines, tempora, loci, barbat, Zagreb 2001.«, str. 187 - 188

- Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Opéina Novigrad Podravski - Izabrane teme u povodu 80.
obljetnice Novigrada Podravskog, Hrvatski zemljopis - Naklada Dr. Feletar, Novigrad Podrav-
ski 2001.«, str. 188 - 192

-Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Hrvoje Petri¢, Dragutin Feletar, Petar Feletar: Novi Zrin.
Zrinska utvrda na Muri (1661. - 1664.), Hrvatski zemljopis - Naklada Dr. Feletar, Donja Du-
brava - Zagreb 2001.«, str. 192 - 194

- Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Dr. Dragutin Feletar, Hrvoje Petri¢: Bibliographia Podravia-
na, Izbor literature o Podravini, Grada za povijest Koprivnice I., Hrvatski zemljopis - Naklada
Dr. Feletar, Koprivnica 2001.«, str. 194 - 196

- Kresimir BUSIC: »Dragutin Pavli¢evié: Povijest Hrvatske, Drugo, izmijenjeno i progireno iz-
danje, Naklada P. I. P. Pavici¢, Zagreb 2000.«, str. 196 - 197

- Kresimir BUSIC: »Zbornik radova sa znanstvenog skupa, Hrvatski ban Josip Sok&evié, Zagreb
- Vinkovci 16. i 17. prosinca 1996., Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Centar za znan-
stveni rad u Vinkovcima, Zagreb - Vinkovci, 2000.«, str. 198 - 199

- Dragan DAMJANOVIC: »Andrej Zmegac: Bastioni kontinentalne Hrvatske, Institut za povi-
jest umjetnosti - Goldenmarketing, Zagreb 2000.«, str. 199 - 200

- Zeljko HOLJEVAC: »Panonski ljetopis - Pannonischen Jahrbuch, ur. Robert Hajszan, Panno-
nischen Institut - Panonski institut, Giittenbach - Pinkovac 2001 .«, str. 200 - 202

- Goran VRES: »Podravski zbornik 26/27, Muzej grada Koprivnice, Koprivnica 2001.«, str. 202
- 203

- »Zasto smo pokrenuli znanstveni ¢asopis Podravina« / »Why We Started a New Scientific Ma-
gazine Podravina, str. 206 - 208 -ostalo

Volumen I (2002.), broj 2

* Dragutin FELETAR, Martin GLAMUZINA: »Prostorna distribucija zaposlenosti i nezaposle-
nosti kao pokazatelj diferenciranosti na prostoru Hrvatske«, str. 5 - 42 -izr

« Jaroslav VENCALEK: »Czech Koprivnice and Croatian Koprivnica: Phenomenon of a Huge
Plant and Genius Loci« (»Ceska Koprivnice a Chorvatska Koprivnica: Fenomén Velkého Zavo-
du a Genius Loci«, »Ceska Koprivnice i hrvatska Koprivnica - fenomen velikih tvrtki kao izraz
lokalnih vrijednosti (genius loci)«), str. 43 - 53 -str¢

* Mladen MATICA: »Deagrarizacija u razdoblju tranzicije na podru¢ju Koprivnicko-krizevacke
Zupanije (1991-2002.) «, str. 54 - 66 -pzr

*Ivan PENZAR, Krunoslav PREMEC: »Meteoroloska analiza broja hladnih i mraznih dana u
Podravinix, str. 67 - 75 -str¢

 Mladen FERENCIC, Lidija JAKOVIC, Ines HEMETEK-POTROSKO: »Zajtita okolifa pri pro-
izvodnji prirodnog plina, str. 76 - 85 -str¢

* Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Podravsko svilarstvo do 1868. godinex, str. 86 - 98 -izr
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* Hrvoje PETRIC: »Vom Handel im Alten Koprivnica (17.-19. Jh.)« (»O staroj koprivnickoj trgo-
vini (od 17. do 19. stolje¢a)«), str. 99 - 114 -izr
«Zeljko HOLJEVAC: »Demografske, drustvene i gospodarske prilike u Koprivnici i okolici pre-
ma zemaljskom popisu iz 1828. godinex, str. 115 - 127 -izr
* Mirela SLUKAN-ALTIC: »Hidroregulacije Drave i njezini utjecaji na transformaciju prirodnog
i kulturnog pejsaza Podravine«, str. 128 - 152 -izr
*Igor KULENOVIC: »Archeological Excayations at OruZana Site, Koprivnica« / »Arheoloska
istrazivanja na lokalitetu Oruzana u Koprivnici, str. 153 - 164 -str¢
* Prikazi novih knjiga i ¢asopisa
- Dragutin FELETAR: »Darko Tipuri¢, Goran Markulin: Strateski savezi. Suradnjom poduzeéa
do konkurentske prednosti, Sinergija-nakladniStvo d.o.o., Zagreb 2002.«, str. 165 - 167
- Dragutin FELETAR: »Rudolf Horvat: Povijest grada Virovitice«, Matica hrvatska, Virovitica
2001.«, str. 167 - 168
- Dragutin FELETAR: »Grupa autora: Posta sjeverozapadne Hrvatske, Hrvatska posta i Zavod
za znanstveni rad u Varazdinu HAZU, Varazdin 2002 .«, str. 168 - 169
- Dragutin FELETAR: »Ljerka Perci: Polja proslosti, Rezultati istraZivanja 1986. - 1998., Toni-
mir VaraZdinske Toplice i Drzavni arhiv Varazdin, 2001.«, str. 169 - 171
- Hrvoje PETRIC: »Tomislav Puri¢, Dragutin Feletar: Stari gradovi, dvorci i crkve Slavonije,
Baranje i zapadnog Srijema (Old Towns, Churches and Castles of Slavonia - Baranja - West
Sriem Region), Meridijani - Hrvatski zemljopis, Zagreb 2002., 369 str.«, str. 171 - 173
- Hrvoje PETRIC: »Mira Kolar-Dimitrijevi¢: Skrivene biografije nekih Nijemaca i Austrijanaca
u Hrvatskoj 19. i 20. stolje¢a. Njemacka narodnosna zajednica - Zemaljska udruga podunav-
skih Svaba u Hrvatskoj Osijek (Volksdeutsche Gemeinschaft - Landsmannschaft der Donaus-
chwaben in Kroatien), Osijek 2001., 330 str.«, str. 174 - 176
- Hrvoje PETRIC: »Zala magye ezer éve (Tisuéu godina Zaladske Zupanije), Zala Magye On-
kormanyzata, Nemzeti Kulturilis Orokség Minisztériuma, urednik: Vandor Laszl6, Zalaeger-
szeg 2001., 378 str.«, str. 176 - 178
- Hrvoje PETRIC: »A magyarok krénikéja (Madarska kronika), urednik Ferenc Glatz, Magyar
Konyvklu, Officina Nova, Budimpesta 2000., str. 840.«, str. 178 - 179
- Hrvoje PETRIC: »Pil Engel, Magyarorszdg a kozépkor végén, (Hungary in the Late Middle
Ages, Madarska u kasnom srednjem vijeku), Térinfo Bt. & MTA Tortenéttudomanyi Intézet
(Institut za povijest Madarske akademije znanosti, PC-CD-Rom, Budapest (Budimpesta)
2001.«), str. 179 - 180
- Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Zeljko Krugelj: U Zrvnju drZzavnog terora i ustaskog terori-
zma. Politicka zbivanja u koprivnickoj Podravini od objave Sestosijecanjske diktature do sloma
Kraljevine Jugoslavije. Naklada Hrvatski zemljopis - Dr. Feletar, Koprivnica, 2001., 1-365.«,
str. 180 - 181
- »Vijesti iz urednistva. Razmjena i referiranje Podravine, str. 182 - 183 -ostalo
- Jaroslav VENCALEK: »Pismo iz Ceske: Life of (the New Journal) the Podravina / Zivot
(Nového Casopisu) Podravina / Zivot (novog ¢asopisa) Podravinac, str. 184 - 186 -ostalo

Vridvyd9o11gig - VNIAVHAO0d SIdOSV INJFALSNVNZ - HY10M OIHdVIN

Volumen II (2003.), broj 3

* Géza PALFFY: »Plemicka obitelj Budor iz Budrovca u razdoblju od 15. do 18. stoljecax, str. 5 -
75 -izr

* Lucka LORBER: »Prenos znanja in tehnologij kot spodbujevalec regionalnega razvoja, str. 76
- 89 -izr
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Mirela SLUKAN-ALTIC: »Kartografski izvori za povijest Purdevca od srednjovjekovne utvrde
do idealnog grada, str. 90 - 102 -izr

* Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Urbar pavlinskog samostana u Strezi 1477. godine« / The Ur-
bar (Feudal Law Regulation on Serfdom Duties and Obligations) of the Pauline Convent Streza
in 1477«, str. 103 - 123 -izr

e Borislav GRGIN: »Odnos srediS$nje vlasti i grada Koprivnice za vladavine ugarsko-hrvatskog
kralja Matijasa Korvina (1458. - 1490.)«, str. 124 - 132 -izr

* Ratko VUCETIC: »Prostorni razvoj srednjoviekovnih kraljevskih gradova u Podravinic, str. 133
- 141 -izr

* Hrvoje PETRIC: »Prilog poznavanju mobilnosti stanovnistva Koprivnice do pocetka 17. stolje-
Cax, str. 142 - 172 -izr

e Dragutin FELETAR: »Cehovi i bratovstine u Podravini krajem srednjega i pocetkom novoga
vijeka, str. 173 - 194 -izr

+ Emil COKONALJ: »Cijena Koprivnic¢ke povelje iz 1356. godinex, str. 195 - 198 -ostalo

* Prikazi novih knjiga i ¢asopisa

-Zvonimir BARTOLIC: »Ime Sveta Marija - ime kojim se poigravala povijest. A. Lukinovié, P.
Markac: Zupa Sveta Marija, Sveta Marija, 2003.«, str. 199 - 202

- Tatjana TKALCEC: »Tajana Sekelj Ivanan: Early Medieval Pottery in Northen Croatia. Typo-
logical and Chronological Pottery Analyses as Indicators of the Settlement of the Territory
Between the Rivers Drava and Sava from the 10" to 13% Centuries Ad (Ranosrednjovjekovna
keramika u sjevernoj Hrvatskoj. TipoloSko-kronoloSka analiza keramike kao naseobinskih po-
kazatelja u medurjeéju Drave i Save od 10. do 13. stoljeca), BAR International Series 914,
Oxford, 2001., 335 str., str. 203 - 204

- Zeliko HOLJEVAC: »Zbornik uz 70. obljetnicu Dragutina Pavli¢evi¢a. Ur. Ivan Cizmic, Institut
drustvenih znanosti »Ivo Pilar«, Zagreb, 2002., 446 str.«, str. 205 - 206

- Silvija PISK: »Kutina, povijesno-kulturni pregled s identitetom danaSnjice. Matica hrvatska,
Kutina, 2003.«, str. 206 - 208

-Ivica SUTE: »140 godina Zeljeznice u Zagrebu (1862 - 2002), Zbornik znanstvenog skupa Hr-
vatske Zeljeznice d.o.o0. i Zavoda za arhivistiku, pomocne povijesne znanosti i filmologiju Hrvat-
skog drZzavnog arhiva. Suizdavaci: Sekcija za ekonomsku i socijalnu povijest Hrvatskog nacio-
nalnog odbora za povijest, Centar za ekonomsku i socijalnu povijest Zavoda za hrvatsku povijest
Filozofskog fakulteta u Zagrebu, 120 str., Zagreb, 2003.«, str. 209 - 210

- Daniel PATAFTA: »Gradsko komunalno poduzeé¢e Komunalac 1958. - 2003. - pola stolje¢a u
sluzbi grada Koprivnice, Meridijani, Koprivnica 2003., 147 str.«, str. 210 - 212

- Hrvoje PETRIC: »Ivanu§ Pergogi¢, Decretum 1574, hrvatski kajkavski Editio Princeps, za tisak
priredio i priloge napisao: Zvonimir Bartoli¢, Matica hrvatska Cakovec i Zrinski, Cakovec
2003., str. 572.«, str. 212 - 214

- Dragutin FELETAR: »Stvaralacki potencijali u funkciji drustveno-ekonomskog i kulturnog raz-
voja sjeverozapadne Hrvatske, zbornik radova medunarodnog znanstvenog simpozija, Zagreb -
Varazdin 2002., 564 str.«, str. 214 - 215

- Daniel PATAFTA: »Scientia Podraviana - glasilo Povijesnog drustva Koprivnica, br. 16, Kopriv-
nica 2002., 20 str.«, str. 217

-Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Podravski zbornik 2002., 28, Muzej grada Koprivnice, Ko-
privnica 2002., 1 - 432.«, str. 217 - 219

- Tatjana TKALCEC: »Cris. Casopis Povijesnog drustva Krizevci, god. IV., br 1/2002., KriZevci,
2002., 74 str.«, str. 220 - 221

ZNANSTVENI CASOPIS PODRAVINA - BIBLIOGRAFIJA

MARIO KOLAR -
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Volumen II (2003.), broj 4

e Tajana SEKELJ IVANCAN, Tatjana TKALCEC: »Arheologko nalaziste Toréec - Cirkviice,
str. 5 - 36 -izr

* Mario SLAUS, Mario NOVAK*' Sinisa KRZNAR: »Paleodemografska i paleopatoloska anali-

za ljudskog osteoloskog materijala s nalaziSta Torcec - Cirkvisce kraj Koprivnice, str. 37 - 48

-izr

Damir DORACIC: »Konzervatorsko-restauratorski zahvati na arheoloskim predmetima s loka-

liteta TorcCec - Cirkvisce, ukljucujuéi nedestruktivna ispitivanja na pojedinim predmetimax, str.

49 - 55 -str¢

Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Stjepan Radi¢ i Kunovecka buna 1903. godinex, str. 57 - 74

-izr

Ranko PAVLES: »Osobine popisa Zupa, naselja i posjeda u Podravini do kraja XVI. stoljeca,

str. 75 - 99 -izr

Dragutin FELETAR: »Banica Katarina i sjevernohrvatski krug Zrinskih, str. 101 - 120 -pzr

Mirela SLUKAN ALTIC: »Podravsko srednjovjekovlje u zrcalu kartografskih izvorac, str. 121 -

132 -izr

Ivan CRKVENCIC, Mladen CRKVENCIC: »Prekodravlje - Repas: razvoj naseljenosti i stanov-

nistvag, str. 133 - 149 -str¢

Hrvoje PETRIC: »Studenti na zapadnim sveucili§tima kao pokazatelj mobilnosti stanovnistva

zapadnog dijela srednjovjekovne Slavonije (Na primjeru koprivnicke Podravine do kraja 16. sto-

lje¢a)« / »Students at Medieval Western Universities as Indicator of Population Mobility in We-

stern Part of Medieval Slavonia (Showcase Example of Koprivnica's Podravina until the End of

the 16th Century«), str. 151 - 199 -izr

Prikazi novih knjiga i casopisa

- Hrvoje PETRIC: »Norbert Weiss, Das Stidtewessen der Ehemaligen unter Steiermark im Mi-
ttelalter, Vergleichende Analyse von Quellen zur Rechts-, Wirtschafts- und Sozialgeschichte,
Historischen Landeskommision fiir Steiermark, Graz 2002., 332 str.«, str. 201 - 202

-Hrvoje PETRIC: »Bojan Cvelfar, Knjiga gostov zdravilis¢a Rogaska Slatina 1823. - 1850.,
Zgodovinski arhiv celje, Celje 2003., 502 str.«, str. 202 - 203

- Hrvoje PETRIC: »Suzana Lecek, Seljacka obitelj u sjeverozapadnoj Hrvatskoj 1918. - 1941.,
Srednja Europa i Hrvatski institut za povijest - Podruznica za povijest Slavonije i Baranje u
Slavonskom Brodu, Zagreb 2003., 536 str.«, str. 203 - 204

- Hrvoje PETRIC: »Ranko Pavle§, Koprivni¢ko i durdevacko vlastelinstvo, Koprivnica 2001.,
vlastita naklada, Koprivnica 2001., 299 str.«, str. 204 - 209

- Daniel PATAFTA: »Dr. med. Milivoj Kovaci¢, 'Stjepan Pavuni¢-Virovec, vrbovecki i kopriv-
nicki Zupnik', Hrvatski zemljopis - Naklada Dr. Feletar, Koprivnica 2001., 112 str.«, str. 209
-212

- Daniel PATAFTA: »Spomenica o pedesetoj obljetnici Hrvatskog lije¢ni¢kog zbora PodruZnice
Koprivnica, 1953. - 2003., Hrvatski lijecnicki zbor PodruZnica Koprivnica, Koprivnica 2003.,
194 str«, str. 212 - 213

- Ivan PEKLIC: »Zdenko Balog, KriZevacko-kalni¢ka regija u srednjem vijeku, Matica hrvatska
Krizevci, Krizevei 2003.«, str. 213 - 215

- Dragutin FELETAR: »Dr. Mirela Slukan Alti¢: Povijesni atlas gradova - Bjelovar, Drzavni ar-
hiv Bjelovar i Hrvatski drzavni arhiv, Zagreb 2003., 214 str.«, str. 215 - 217

Vridvydoo11gig - VNIAVHAO0d SIdOSV INJFALSNVNZ - HY10M OIdVIA

41U casopisu kao prezime pogresno pie »TkalCecx.
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ZNANSTVENI CASOPIS PODRAVINA - BIBLIOGRAFIJA

MARIO KOLAR -

- Ivan PEKLIC: »Medunarodni znanstveni skup 'Etnokonfesionalne promjene na podruéju Kri-
Zevacke Zupanije i VaraZdinskoga generalata u ranom novom vijeku (oko 1450. - 1800.), Zavod
za hrvatsku povijest Odsjeka za povijest Filozofskog fakulteta u Zagrebu i Povijesno drustvo
Krizevci, Krizevci od 26. do 28. lipnja 2002.«, str. 217 - 218

-Hrvoje PETRIC: »Znanstveni skup 'Koprivnica i Podravina u srednjem vijeku (do kraja 16.
stoljeca)’, Povijesno drustvo Koprivnica, Centar za ekonomsku i socijalnu povijest Zavoda za
hrvatsku povijest Odsjeka za povijest Filozofskog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu te Hrvatski
nacionalni odbor za povijesne znanosti, odnosno njegova Sekcija za ekonomsku i socijalnu po-
vijest, Koprivnica 16. studenoga 2002.«, str. 219 - 220

- Tatjana TKALCEC: »Prikaz arheologkih istraZivanja na podru¢ju koprivnicke i durdevacke
Podravine u posljednjih osam godina (1996. - 2003.)«, str. 221 - 227

Volumen I1I (2004.), broj 5§
e Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Hrvatski radisa i Podravina od 1903. do 1945. godinex, str. 5
- 28 -izr
* Andrej HOZJAN: »Potovati v Prekmurje, potovati iz Prekmurja od 16. do 18. stoletja«, str. 29 -
43 -izr
* Géza PALFFY: »O povijesti nastanka zemljovida hrvatsko-slavonskih i ugarskih krajigkih utvr-
da Nicola Angielinijax, str. 45 - 51 -pzr
* Dragutin FELETAR, Hrvoje PETRIC: »O ludbreskoj Podravini sredinom 18. stolje¢ac, str. 53 -
69 -pzr
« Ivan PEKLIC: »Zivot i djelo kriZevackog biskupa Julija Drohobeckog, str. 71 - 88 -pzr
* Franc KUZMIC: »Cerkvena uprava Zagrebske §kofije v Prekmurju in njen vpliv na Prekmurje,
str. 89 - 97 -str¢
* Mladen MATICA: »Virtualno poslovanje u Podravini, str. 99 - 106 -str¢
* Boris GOLEC: »Etnicne in jezikovne razmere v mestih in trgih Stajerskega Podravja in Pomurja
v stoletjih pred 1800«, str. 107 - 121 -izr
*Hrvoje PETRIC: »O podravskoj historiografiji«, str. 123 - 142 -str¢
* Prikazi novih knjiga i casopisa
- Daniel PATAFTA: »Zbornik Mire Kolar-Dimitrijevié¢, Filozofski fakultet SveuciliSta u Zagre-
bu, Odsjek za povijest, Zagreb 2003., str. 571.«, str. 143 - 148
- Branko VUJASINOVIC: »Mirela Slukan Alti¢, Povijesna kartografija - kartografski izvori u
povijesnim znanostima, Meridijani, Zagreb 2003., 496 stranica, str. 148 - 150
- Hrvoje PETRIC: »Anna Fundérkova - Géza Pélffy (ed.), Palfiovci v Novoveku, Vzostup Vy-
znamného Uhorsého Slachtického Rodu, Zbornik z Vedeckej Konferencie Bratislava 20. Méja
2003, Bratislava-Budapest 2003., str. 151«, str. 151
- Daniel PATAFTA: »Scientia Podraviana - glasilo Povijesnog drustva Koprivnica, Povijesno
drustvo Koprivnica, br. 17./XV., Koprivnica 2003., str. 36«, str. 151 - 153
-Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Podravski zbornik 2003., br. 29, Muzej grada Koprivnice,
Koprivnica 2003., str. 1 - 327« str. 154 - 156
- Ivan PEKLIC: »Cris. Vol. V. Br l«, str. 157

Volumen I1I (2004.), broj 6

* Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Radiéevi podravski pomagaci na putu trazenja pomoéi u Eu-
ropi 1923. godinex, str. 5 - 15 -pzr

* Marc Stefan PETERS: »VaraZzdinska vojna krajina - poseban razvoj jedne makroregije u Podra-
vinig, str. 16 - 21 -str¢
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* Ljiljana DOBROVSAK: »Zidovi i njihov utjecaj na transformaciju naselja podravskog visegra-
ni¢ja krajem 19. i pocetkom 20. stoljeca, str. 22 - 43 -izr
* Lovorka CORALIC: »Tragom jednog Koprivni¢anca u Mlecima (XV. st.), str. 44 - 48 -prp
* Metka FUJS: »Prekmurje - podoba prostora, str. 49 - 62 -pzr
* Hrvoje PETRIC: »Environmental Micro-History of a Multiple Borderland: Podravina's Toréec
in the Second Half of the 18th Centuary« (»Odnos ¢ovjeka i okoliSa na viSegranicju: toréanska
Podravina tijekom druge polovice 18. stoljeca«), str. 63 - 70 -izr
* Tajana SEKELJ IVANCAN, Tatjana TKALCEC: »Arheolosko nalaziste Toréec - Gradic, str.
71 - 106 -izr
*Renata SOSTARIC: »Arheobotanicka analiza uzoraka s lokaliteta Toréec - Gradié«, str. 107 -
115 -str¢
* Snjezana KUZIR, Tajana TRBOJEVIC VUKICEVIC: »Zivotinjski nalazi s arheoloskog lokali-
teta TorCec - Gradié, str. 116 - 121 -str¢
* Snjezana KUZIR, Tajana TRBOJEVIC VUKICEVIC: »Analize lesa in oglja s srednjeveske na-
selbine Torcec - Gradi¢ pri Koprivnici, str. 122 - 127 -str¢
* Prikazi novih knjiga i ¢asopisa
- Tvan PEKLIC: »Franjo Husinec, Fran Gundrum Oriovcanin: Gradski fizik u Krizevcima, Ma-
tica hrvatska KriZevci, Krizevei 2002., 402 str.«, str. 128
- Ivan PEKLIC: »Kalni¢ko Prigorje - kulturno-povijesna i prirodna bagtina, znanstveno-stru¢ni
skup, Kalnik, 8. listopada 2004., 220 str.«, str. 128 - 129
- Hrvoje PETRIC: »Mirela Slukan Alti¢, Povijesni atlas gradova, II. svezak - Sisak, Drzavni ar-
hiv Sisak - Hrvatski drzavni arhiv, Sisak 2004., 241 str.«, str. 129 - 130
-Hrvoje PETRIC: »Drago Roksandi¢, Etnos, konfesija, tolerancija, SKD Prosvjeta, Zagreb
2004., 480 str.«, str. 130 - 132
- Hrvoje PETRIC: »Basiswissen Schule - Geschichte, (ur. Hans-Joachim Gutjahr), Dudenverlag,
Mannheim-Leipzig-Wien-Ziirich 2003., 464 str., str. 132 - 133
- Daniel PATAFTA: »Povijesni prilozi - Historical Contributions, Hrvatski institut za povijest,
Zagreb (prikaz deset najnovijih brojeva)«, str. 133 - 145
- Hrvoje PETRIC: »Medunarodni znanstveni skup 'Ekohistorija podravskog visegranicja), Povi-
jesno drustvo Koprivnica i medunarodni istrazivacki projekt "Triplex Confinium - Hrvatska
viSegranic¢ja u euromediteranskom kontekstu', suprojekt 'Podravsko viSegranic¢je' Zavoda za hr-
vatsku povijest Odsjeka za povijest Filozofskog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu, Koprivnica,
od 13. do 15. studenoga 2003.«, str. 145 - 147
- Kristijan SKOCIBUSIC: »Tomislav Puri¢, Zasto su Sutjela lepoglavska zvona, Meridijani, Sa-
mobor, 2004., 208 str.«, str. 147 - 149

Vridvydoo11gig - VNIAVHAO0d SIdOSV INJFALSNVNZ - HY10M OIdVIA

Volumen IV (2005.), broj 7

*Mirela SLUKAN ALTIC: »Teritorijalni razvoj i razgrani¢enja Varazdinskog generalata (1630. -
1771)«, str. 7 - 31 -izr

* Metoda KEMPERL: »JoZef Hoffer - arhitekt brez meja«, str. 33 - 45 -izr

* Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Stjepan Radi¢ i Podravina u vrijeme oblasnih samouprava od
1927. do 1928.«, str. 47 - 80 -izr

»Zlatko MATIJEVIC: »Koprivnicki Zupnik Stjepan Zagorac i reformni pokret niZega rimokato-
lickog klera u Hrvatskoj (1920.)«, str. 81 - 90 -izr

« Ivica MISKULIN: »Opéinski i parlamentarni izbori u koprivni¢kom kotaru 1920. godinex, str.
91 - 105 -izr

* Danijel VOJAK: »Romi u Podravini (1880. - 1941.)«, str. 107 - 124 -izr
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ZNANSTVENI CASOPIS PODRAVINA - BIBLIOGRAFIJA

MARIO KOLAR -

* Davor ILICIC: »Primjena interneta i IT-a u drustveno-humanistickim znanostima (na primjeru
Podravina.net)«, str. 125 - 130 -str¢
e Ivan PEKLIC: »Ljubomir Mastrovi¢ (1893. - 1962.)«, str. 131 - 153 -pzr
* Vladimir SADEK: »Bibliobusna sluzba Koprivnicko-kriZevacke Zupanije«, str. 155 - 174 -pzr
* Hrvoje PETRIC: »A Man and His Environment, on the Border Between Habsburg and Ottoman
Empires« (»Covjek i okoli§ na granici Habsburskog i Osmanskog imperijalnog sustavac), str. 175
- 189 -izr
e Prikazi novih knjiga i casopisa
- Jak§a RAGUZ: »Ekonomska i ekohistorija. Casopis za gospodarsku povijest i povijest okoli3a,
urednici: Mira Kolar-Dimitrijevi¢ i Hrvoje Petrié, Drustvo za hrvatsku ekonomsku i ekohisto-
riju, Izdavacka kuca Meridijani, Medunarodni istrazivacki projekt "Triplex Confinium' i Sekci-
ja za gospodarsku povijest Hrvatskog nacionalnog odbora za povijesne znanosti, Zagreb 2005.,
210 str.«, str. 191 - 193
- Danijel VOJAK: »Scientia Podraviana: glasilo Povijesnog drustva Koprivnica, Povijesno dru-
Stvo Koprivnica, br. 18/X VI, Koprivnica 2004., 32 str.«, str. 193 - 194
-Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Podravski zbornik 2004., br. 30, Muzej grada Koprivnice,
Koprivnica 2004., 447 str.«, str. 195 - 199
-Tvan PEKLIC: »Cris, Casopis Povijesnog drustva KriZevci, vol. 6, br. 1, KriZevci 2004., 135
str.«, str. 199 - 200
- Daniel PATAFTA: »Mira Kolar-Dimitrijevi¢, 'Ferdo Rusan 1810. - 1879. Od vojnika do ilirskog
i puckog pjesnika te nositelja prosvijetiteljskog i gospodarskog Zivota Podravine', Izdavacka ku-
¢a Meridijani, Samobor 2004., 303 str.«, str. 200 - 203
-Zdenko BALOG: »Gornji Kneginec: povijesno-zemljopisna monografija, Gornji Kneginec -
Samobor, 251 str.«, str. 203 - 204
- Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Ivan Pekli¢, Hrvatska seljacka stranka u krizevackom kraju
(1904. - 2004.), Krizevci 2004., 174 str.«, str. 204 - 207
- Danijel VOJAK: »Samobor: u povodu 762. obljetnice grada Samobora, Samobor, 2004. (preti-
sak iz 1942.), Meridijani, 312 str.«, str. 207 - 209
- Hrvoje PETRIC: »Znanstveni skup 'Brac¢a Radi¢ i razvitak seljackog pokreta u Podravini', Po-
vijesno drustvo Koprivnica, Koprivnica, 13. studenoga 2004.«, str. 209 - 210
- Hrvoje PETRIC: »Drustvo za hrvatsku ekonomsku povijest i ekohistoriju, str. 210

Volumen IV (2005.), broj 8

» Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC, Hrvoje PETRIC: »Podravsko viSegranije - pristupi, ciljevi i
metode istraZivanja« / »Multiple Borderlands of Podravina Region - Different Approach, Objects
and Methods of Researchx, str. 7 - 31 -pzr

* Daniel PATAFTA: »Protureformacija u sjeverozapadnoj Hrvatskoj«, str. 33 - 46 -pzr

* Natasa KOLAR: »Vojska na Ptuju od 16. stoletja do 1918«, str. 47 - 58 -pzr

* Vladimir SADEK: »Prilozi za povijest Kotara Purdevac u vrijeme Sestosije¢anjske diktature (od
1929. do 1934.)«, str. 59 - 81 -pzr

* Anna Maria GRUNFELDER: »Nepoznati aspekti nacionalsocijalizma: prinudni i robovski rad-
nici i radnice iz podravskog prostorac, str. 83 - 105 -izr

* Lucka LORBER: »Regionalni razvojni problemi Podravjax, str. 107 - 120 -izr

*Zdenka DUKAT, Ivan MIRNIK: »Nacrt numizmaticke topografije Podravine«, str. 121 - 146
-izr

* Hrvoje PETRIC: »O katolickoj obnovi i obrazovanju na prostorima Senjske, Modruske i Zagre-
backe biskupije u 17. stoljeCux, str. 147 - 166 -izr
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* Dragutin FELETAR: »Razlike u razvijenosti regija u Hrvatskoj - s posebnim osvrtom na Ko-
privnicko-krizevacku Zupaniju, str. 167 - 178 -str¢
* Prikazi novih knjiga i ¢asopisa

- Daniel VOJAK: »Prikaz pisanja ¢asopisa TkalCi¢ (godiSnjaka Drustva za povjesnicu Zagreba-
¢ke nadbiskupije) o Podravini (1997. - 2004.)«, str. 179 - 182

- Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Zivot uz Dravu nekad i danas. Katalog izlozbe u Gradskom
muzeju u VaraZdinu 19. studenoga 2004. - 28. veljace 2005. (ur. Antica Bregovi¢), Varazdin,
2004., str. 1 - 106.«, str. 182 - 183

- Dragan DAMJANOVIC: »'Zidovi u Koprivnici, katalog izlozbe, Muzej grada Koprivnice, Ko-
privnica 2005.«, str. 184 - 185

- Branko CICKO: »Hrvatsko Zagorje, ¢asopis za kulturu Krapinsko-zagorske Zupanije, Kajka-
viana, Donja Stubica, str. 185 - 189

- Ivica ZVONAR: »Zbornik Odsjeka za povijesne znanosti Zavoda za povijesne i drusStvene
znanosti Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, vol. 22, Zagreb, 2004., 315 str.«, str. 189
- 191

-Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Dr. Mirela Slukan Alti¢, Povijesni atlas gradova, I11. svezak,
Koprivnica, Institut drustvenih znanosti 'Ivo Pilar' - Muzej grada Koprivnice, str. 191 - 194

- Hrvoje PETRIC: »Petar Feletar, Isto¢no Medimurje. Historijsko-geografski razvoj opéina Sve-
ta Marija, Donji Vidovec, Kotoriba i Donja Dubrava, Meridijani, Bibliotheca Geographia Cro-
atica, knjiga 26, Samobor 2005., 130 str.«, str. 194 - 195

- Hrvoje PETRIC: »Boris Golec, OrmoZ v stoletjih mestne avtonomije. Posesna, demografska,
gospodarska, socialna, etni¢na in jezikoslovna podoba mesta ob Dravi 1331-1849, ZaloZba
ZRC SAZU i Mestni arhiv Ptuj, Ljubljana 2005., str. 187.«, str. 196 - 197

- Hrvoje PETRIC: »Sa%o Radanovi¢, Podravje, Zalozba Kapital, Maribor 2004., 261 str.«, str.
197 - 198

- Dragutin FELETAR: »Hrvoje Petri¢: Koprivnica u 17. stoljecu, okolis, demografske, drustvene
1 gospodarske promjene u pograni¢nom gradu, Izdavacka kuca Meridijani, Samobor 2005., 346
str.«, str. 198 - 199

Vridvyd9o11gig - VNIAVHAO0d SIdOSV INJFALSNVNZ - HY10M OIHdVIN

Volumen V (2006.), broj 9

* Hrvoje PETRIC: »Diplomatic Importance and Characteristics of a Royal Charter te King Kudo-
vicus 1. Anjou Issued to the Town of Koprivnica Granting the Privileges of a Free Royal Brou-
ght« / »Prilog poznavanju diplomatic¢kih znacajki isprave kojom je kralj Ludovik I. AnZuvinac
Koprivnici 4. studenog 1356. podijelio povlastice slobodnog i kraljevskog grada«, str. 5 - 18
-pir

«Mirela SLUKAN ALTIC: »Poceci prostornog planiranja u gradu Koprivnici, str. 19 - 31 -izr

* Mira KOLAR: »Knjizevnik Mihovil Pavlek Miskina i politikax, str. 32 - 48 -izr

* Suzana LECEK: »Djelovanje Seljacke sloge u Podravini (1925. - 1941.)«, str. 49 - 85 -izr

* Zdravko DIZDAR: »Odnos ustaSa prema HSS-u na koprivni¢kom podrucju i u ustaSkom logoru
Danica kraj Koprivnice (1941./42.)«, str. 86 - 118 -izr

e [vica ZVONAR: »Osvrti u tisku povodom smrti mons. dr. Frana Barca, str. 119 - 130 -izr

* PrimoZz PAVLIN: »Poznobronastodobni jezi¢astorocajni srp iz Velikega Bukovca« / »Late Bron-
ze Age Sickle from Veliki Bukovec, str. 131 - 135 -izr

«Zoltan HAJDU: »Pécs, a Historically Changing Multicultural City« (»Pe¢uh, povijesne promje-
ne multikulturalnog grada«), str. 136 - 142 -izr

* Prikazi novih knjiga i ¢asopisa
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ZNANSTVENI CASOPIS PODRAVINA - BIBLIOGRAFIJA

MARIO KOLAR -

- Dragutin FELETAR: »Josip Rogli¢: Sabrana djela, I. - V., Zagreb - Split - Zadar 2004. - 2005,
str. 143

- Branka GRBAVAC: »Zbornik Odsjeka za povijesne znanosti Zavoda za povijesne i druStvene
znanosti Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, vol. 23, Zagreb 2005., 354 str.«, str. 144
- 146

- Petar FELETAR: »Akademik Josip Rogli¢ i njegovo djelo, Split - Zadar - Zagreb 2006., 568
str.«, str. 146 - 147

- Denis DETLING: »GodiSnjak Ogranka Matice hrvatske Beli Manastir, svezak 2., Beli Mana-
stir 2005.«, str. 147 - 148

- Hrvoje PETRIC: »Aleksander Zizek, Nagim zvestim, ljubim celjskim me§¢anom (Karel V1.
potrdi celjske mestne sloboscine), Zgodovinsko drustvo Celje, Celje 2004., 208 str.«, str. 148
- 149

- Goran HUTINEC: »Vladimir KalSan, Pribislavec 1367. - 2005., Pribislavec 2005., 181 str.«, str.
149 - 150

- Goran HUTINEC: »Vladimir KalSan, Opc¢ina Donji Kraljevec, Donji Kraljevec 2005., 329
str.«, str. 150 - 151

- Hrvoje PETRIC: »Mesto v objemu voda, poplave v Celju v 20. stoletju, ur. Bojana Aristovnik,
Zgodovinski arhiv Celje, Celje 2005., 103 str.«, str. 151

- Mirela SLUKAN ALTIC: »Izvori Zivota: naseljavanje svetoivanjskog kraja od neolitika do da-
nas / Antun Toni Sramek. Izdanje Opéine Sv. Ivan Zabno 2005., 224 str., sa slikama u bojix,
str. 152

- Hrvoje PETRIC: »Dragutin Feletar i suradnici, Distribucijsko podru¢je Elektra Koprivnica -
razvoj elektrifikacije Podravine, u povodu 80. obljetnice koprivnicke munjare, HEP i Meridi-
jani, Koprivnica 2005., 157 str.«, str. 153

-Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Podravski zbornik 2005., br. 31, Muzej grada Koprivnice,
Koprivnica 2005., 445 str., str. 153 - 156

-Tvan PEKLIC: »Cris, ¢asopis Povijesnog drustva KriZevci, vol VIL., br. 1, KriZevci 2005., 186
str.«, str. 157 - 158

- Dragutin FELETAR: »Jaroslav Vencalek: Moravskoslezsky kraj - Genius Loci, Ostrava 2005.,
288 str.«, str. 158

- Hrvoje PETRIC: »Medunarodni znanstveni skup 'Hrvatska 1755. - Drugtvene i gospodarske
promjene izmedu legalnih praksi i nasilja, Veliki Raven i Koprivnica, 16. i 17. prosinca 2005.«,
str. 159 - 160

- »In memoriam. Dr. sc. Antun Mijatovi¢ (1939. - 2005.)«, str. 161 - 162 -ostalo

Volumen V (2006.), broj 10

« Dragutin FELETAR, Hrvoje PETRIC: »Uz deseti broj Gasopis Podravina - okupljanje znanstve-
nika - primarni uspjeh, str. 5 -ostalo

* Hrvoje PETRIC: »Privilegije slobodnog i kraljevskog grada Koprivnice pisane kajkavitinom 13.
studenoga 1669. godinex, str. 7 - 14 -grada

«Igor ZIBERINA: »Vpliv reliefnih in topoklimatskih znacilnosti na rabo tal na obmo&ju Zahod-
nih Haloz«, str. 15 - 27 -izr

* Gabor HAUSNER, Lajos NEGYESI, Ferenc PAPP: »'Tor' usred vinograda na brijegu. Pokusaj
odredivanja lokacije Novog Zrina, str. 28 - 49 -izr

 Anna Maria GRUNFELDER: »Drava - izvor sukoba u proglosti - meta europske suradnje u sa-
dasSnjosti i buduénostix, str. 50 - 73 -izr
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* Franc KUZMIC: »Prekmurski protestanti v 18. stoletju in njihva izselitev v artikularne kraje na
Madzarskem, str. 74 - 79 -str¢
e Katarina HORVAT-LEVAIJ: »Prilog istraZivanju barokne sakralne arhitekture Podravine - Zu-
pna crkva sv. Martina u Martijancu, str. 80 - 99 -izr
¢ Jelena BALOG: »Doprinos u prouc¢avanju povijesti i vaznosti Visoke gospodarske Skole u Kri-
zevcimax, str. 100 - 111 -str¢
* Vladimir SADEK: »Politicka situacija i izbori u Opéini Molve od 1871. do 1914. godinex, str.
112 - 129 -str¢
« Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Briga Podravine za djecu ugroZenu u Prvom svjetskom ratus,
str. 130 - 157 -izr
* Hrvoje PETRIC: »Prof. dr. sc. Dragutin Feletar - uz 65-tu obljetnicu (1941. - 2006.)«, str. 158 -
163 -ostalo
« Boris MAPERIC: »Svicarski studenti na terenskoj nastavi u Podravini (biljeske s medunarodne
Ljetne skole u Koprivnici)«, str. 164 - 166 -ostalo
* Prikazi novih knjiga i ¢asopisa
- Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Hrvoje Petri¢, Koprivnica u 17. stolje¢u. Okoli§, demograf-
ske, drustvene i gospodarske promjene u pogranicnom gradu. Izdavacka kuca Meridijani, Sa-
mobor, 2005., 346 str.«, str. 167 - 169
- Ivan PEKLIC: »Povijest u nastavi, IV/2006., br. 1 (7), Drustvo za hrvatsku povjesnicu i Srednja
Europa, Zagreb, proljece, 2006., 140 str.«, str. 169 - 170
- Dragutin FELETAR: »Zapisnici poglavarstva grada Koprivnice iz 17. stoljeca, priredila Kar-
men Levanié¢, Grada za povijest Koprivnice, knjiga 3, Izdavacka kuéa Meridijani, 2006., 214
str.«, str. 170 - 172
- Dragutin FELETAR: »725 godina franjevaca u Virovitici, zbornik radova medunarodnog sim-
pozija, HAZU, Zagreb - Osijek 2006., str. 300«, str. 172 - 174
- Dragutin FELETAR: »Kajkaviana - Alia, ogledi o kajkavskim i drugim hrvatskim govorima,
autor dr. sc. Mijo Lon¢ari¢, Zrinski Cakovec i Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje Zagreb,
2005., 555 str.«, str. 174 - 175
- Goran CICIN-MASANSKER: »Koprivnica - uzbudljiva vremenska pozornica, Meridijani, Sa-
mobor, 2005., 220 str.«, str. 176
- Dragutin FELETAR: »Gradis¢anski Hrvati u Madarskoj i Hrvati u Slovackoj, autori dr. Tomi-
slav Jeli¢ i dr. Zeljko Holjevac, Croatica KHT., Budimpesta 2006., 298 str.«, str. 176 - 177
- Jelena BALOG: »Casopis za suvremenu povijest 1/38/2006.«, str. 178 - 180
- Maja BLAZEK: »Scientia Podraviana - glasilo Povijesnog drustva Koprivnica, Povijesno dru-
Stvo Koprivnica, br. 19/XVII, Koprivnica, prosinac 2005., 40 str.«, str. 180 - 183
- Maja PASARIC: »lvanecka Skrinjica, Ivanecki klub kolekcionara, broj 1, Ivanec 2005., 64 str.«,
str. 183 - 184

Vridvydoo11gig - VNIAVHAO0d SIdOSV INJFALSNVNZ - HY10M OIdVIA

Volumen VI (2007.), broj 11

* Mladen MATICA: »Suvremeni promet - uvjet razvoja Koprivnicex, str. 7 - 27 -pzr

*Drazen ZIVIC, Ivana ZEBEC: »Sastavnice demografske bilance u gradu Koprivnici tijekom
druge polovice 20. stoljeCax, str. 28 - 46 -izr

*Hrvoje PETRIC: »O nekim aspektima odnosa gospodarstva, ljudi i okolida u sjevernom dijelu
Krizevacke Zupanije i Varazdinskog generalata (Podravini) tijekom 17. stoljecax, str. 47 - 87
-izr

*Ranko PAVLES: »Razlozi i uvjeti nastanka Koprivnice i njeno mjesto medu srednjovjekovnim
urbanim naseljimax, str. 88 - 106 -izr
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ZNANSTVENI CASOPIS PODRAVINA - BIBLIOGRAFIJA

MARIO KOLAR -

« Ivanica JEZ: »Prilog poznavanju razvoja politickog djelovanja Hrvatske pucke seljacke stranke
u ludbreskoj Podravini (1904. - 1914.)«, str. 107 - 137 -izr
* Mira KOLAR: »Grad Koprivnica i njegovi ljudi u vrijeme velike svjetske gospodarske krize«,
str. 138 - 156 -izr
* Saso RADANOVIC: »Zakupniki in lastniki mariborske mestnega gradu od leta 1483 do 2006«,
str. 157 - 166 -izr
* Joze CURK: »Nekaj novih vidikov o gradbenem razvoju mariborske mestnega gradux, str. 167 -
186 -izr
* Vladimir REIDER: »Pocetak rada ViSe pucke Skole u Virovitici s posebnim osvrtom na izgrad-
nju nove Skolske zgrade«, str. 187 - 197 -str¢
+Zeljko KARAULA: »Zahtijevanja naroda' obéine belovarske pisane 31. svibnja 1848. godinex,
str. 198 - 204 -grada
* Hrvoje PETRIC: »Ugovor izmedu ¢akoveckog vlastelinstva i sela Donja Dubrava iz 1771. godi-
ne«, str. 208 - 217 -grada
* Prikazi novih knjiga i ¢asopisa
- Szabolcs VARGA: »Antal Molnar, A Katolikus Egyhdz a Hédolt Dundntilon [The Catholic
Church in Transdanubia under Ottoman Rule] Metem Books 44. Bzdapest, 2003. (213 Pages)«,
str. 218 - 223
- Silvija PISK: »Neven Budak, Ivica Sute, Davor Ili¢i¢: Hrvatska historiografija i simpozij Mo-
gersdorf 1972. - 2004., FF Press, Zagreb, 2005.«, str. 223
- Silvija PISK: »Mogersdorf. 32. Internationales Kulturhistoriches Symposion. 32. International
Historico - Cultural Symposium. Koprivnica 2002. FF Press, Zagreb, 2006.«, str. 224 - 225
- Sanja VULIC: »Panonski &etverojezi¢njak. Panonski ljetopis / Pannonisches Jahrbuch / Pa-
nnon Evkonyv / Panonski ljetopis, ur. Robert Hajszan, Panonski institut, Pinkovac / Giittenba-
ch, 2006.«, str. 225 - 229
- Ivan PEKLIC: »Milivoj Kovaci¢: Apatovacko vrelo, Zagreb 2006., 156 str.«, str. 229.
- Maja BLAZEK: »Scientia Podraviana - glasilo Povijesnog drustva Koprivnica, br. 20, Kopriv-
nica 2006., 40 str.«, str. 230 - 232
- Peter DOMINKOVITS: »Pecuska biskupija u 17-18. stoljecu. Autori: Fedeles Tamds - Varga
Szabolcs. Pecuh 2005. 290 pag. (Series Historiae Dioecesis Quinqueecclesiensis 1.)«, str. 232
- 237
- Helena HECIMOVIC: »Lokalna agenda 21 u Hrvatskoj, izazovi odrZivog razvoja u lokalnim
zajednicama, Regionalni centar zaStite okoliSa za srednju i istocnu Europu, Ured u Hrvatskoyj,
2006.«, str. 237 - 239
- Tomislav KRZNAR: »Milan Zegarac Peharnik. Kuharica bake Ivke. Samoborska gradanska
kuhinja s pocetka XX. stolje¢a. Gradska knjiZnica Samobor - Meridijani, Samobor, 2006.«, str.
239 - 240
- Maja BLAZEK: »Renesansni festival u Koprivnici, 9. - 11. rujna 2006.«, str. 241
- Hrvoje PETRIC: »Znanstveni skup 'Koprivnica - okoli§, ljudi i grad u dugom trajanju’, u povo-
du 650 godina Koprivnice, Koprivnica, 2. prosinca 2006.«, str. 242

Volumen VI (2007.), broj 12
»Teme: Zene u povijesti Podravine, Pogranic¢je Hrvatske i Madarske«
* Mira KOLAR: »Podravka Mara Matocec, prva seljacka knjiZevnica i politicarka u hrvatskom
seljackom pokretu (1918. - 1940.)«, str. 5 - 25 -izr
Ranko PAVLES: »Zene u srednjoviekovnoj Podravinix, str. 26 - 35 -izr
« Ivan PEKLIC: »O prosvjetnim djelatnicama iz Podravine (1890. do 1950.)«, str. 36 - 45 -str¢
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» Sanja SVARC JANJANIN: »Udio nekolicine lije¢nica u novijoj povijesti koprivnicke medicinex,
str. 46 - 53 -str¢
* Kresimir SVARC, Sanja SVARC JANJANIN: »Osvrt na razvoj sestrinstva u Koprivnici, str. 54
- 57 -str¢
* Dijana SABOLOVIC-KRAJINA: »KnjiZevnica Bozena Loborec: prilog za biografiju, str. 58 -
73 -izr
« Josip NAKIC ALFIREVIC: »Zlata Bartl. Putokaz prema izvrsnosti«, str. 74 - 81 -stré
*Bozica ANIC, Vesna PERSIC KOVAC: »Prilog poznavanju Zenskih drustava u Koprivnici od
1878. do 1943. godinex, str. 82 - 106 -izr
* Maja BLAZEK: »Donosi li Drugi svjetski rat emancipaciju Zena u koprivni¢ku Podravinu? Pri-
kaz zenskih aktivnosti i politicke propagande u koprivnickim novinama i literaturi, str. 107 -
116 -strc
* Szabolcs VARGA: »Connections Between Slavonia and Southern Transdanubia in the First Part
of the 16th Century« (»Veze izmedu Slavonije i juzne Ugarske u prvoj polovici 16. stolje¢a«), str.
117 - 135 -izr
*Hrvoje PETRIC, Ivan OBADIC: »Drava River Flooding in Varazdin and Koprivnica parts of
Podravina (Drava River Region - Between Croatia nad Hungary) in the Period 17th - 19th Cen-
tury« (»O poplavama rijeke Drave u varazdinskoj i koprivnickoj Podravini od 17. do 19. stolje-
¢av), str. 136 - 147 -izr
e Petar FELETAR: »Procesi depopulacije sjeverne Hrvatske izmedu 1948. 1 2001. god.« / »Depo-
pulation Processes in Nothern Croatia from 1948 to 2001, str. 148 - 158 -pzr
* Prikazi novih knjiga i casopisa
- Silvije JERCINOVIC: »Zsuzsana Bacsi, Erné Kovacs: Razvojne karakteristike prekograni¢nih
regija, Mikroregionalna, multifunkcionalna i razvojna asocijacija Keszthely - Héviz - Zapad-
nobalatonska radionica za drusStveno-znanstvena istrazivanja, Keszthely, 2007., 204 str.«, str.
159 - 160
- Goran HUTINEC: »Vladimir Kal$an, Medimurska povijest, Cakovec, 2006., 500 str.«, str. 160
- 162
- Hrvoje PETRIC: »Hrvatski sjever. KnjiZzevnost - kultura - znanost, Matica hrvatska Cakovec,
ur. Zvonimir Bartolic, br. 1 - 4, tec¢aj XI, Cakovec, 2006., str. 180.«, str. 162 - 163
- Mladen MATICA: »Podravski zbornik 2006., broj 32, Muzej grada Koprivnice, Koprivnica,
2006., 391 str.«, str. 163 - 165
- Zeliko KARAULA: »Josip Matota, Sufflayevo shvacanje uloge povijesti u narodnoj svijesti
Hrvata, Matica hrvatska, Ogranak Bjelovar, Bjelovar, 2006., 147 str.«, str. 165 - 167
- Tomislav KRZNAR: »Ekonomska i ekohistorija. Casopis za gospodarsku povijest i povijest
okolisa, br. 2, vol. II, listopad 2006., str. 1 - 186.«, str. 167 - 171
- Ivan PEKLIC: »Cris - ¢asopis Povijesnog drustva Krizevci, broj 8, Krizevci, 2006.«, str. 171
-172
- Tomislav KRZNAR: »Milan Zegarac Peharnik (ur.), Zbornik Ogranka Matice hrvatske Samo-
bor, Matica hrvatska, Samobor, 2006.«, str. 173 - 175
- Mario KOLAR: »Znanstveni skup o Franu Galovicu, str. 175 - 176
- Mario KOLAR: »'Mons. dr. Juraj Magjerec - Zivot i djelo’, znanstveno-stru¢ni skup u povodu
50. obljetnice smrti«, str. 177

Vridvyd9o11gig - VNIAVHAO0d SIdOSV INJFALSNVNZ - HY10M OIHdVIN
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ZNANSTVENI CASOPIS PODRAVINA - BIBLIOGRAFIJA

MARIO KOLAR -

Volumen VII (2008.), broj 13
* Marina SIMEK: »Arheoloska istraZivanja varazdinske utvrde i projekt Bastiong, str. 5 - 21 -izr
+Katarina CUFAR, Marina SIMEK: »Dendrochronological Investigation of Wood from Varai-
din Old Castle« (»Dendrokronoloska istrazivanja drva iz Starog grada u Varazdinu), str. 22 - 29
-izr
« Katarina CUFAR, Tajana SEKELJ IVANCAN, Michael GRABNER: »Dendrokronolosko dati-
ranje drva s lokaliteta Torcec - Gradi€ u sjevernoj Hrvatskoj« / »The Dendrochronological Da-
ting of Wood from the site of Torcec - Gradi¢ in Northern Croatia, str. 30 - 40 -izr
*Mirela SLUKAN ALTIC: »Kartografski izvori za povijest etnokonfesionalnih odnosa na po-
drucju Varazdinskog generalata i dijela Krizevacke Zupanije«, str. 41 - 64 -izr
*Ranko PAVLES: »Cesta kralja Kolomana, str. 65 - 75 -izr
* Drazen NEMET: »Koprivnica i Ernustix, str. 76 - 83 -pzr
* Ljiljana DOBROVSAK: »Novi prilozi o Zidovima u Koprivnici i okolici od kraja 18. stolje¢a do
1848. godinex, str. 84 - 93 -izr
* Agneza SZABO: »Problemi zastite prirode i okolisa krajem 19. i na pocetku 20. stolje¢a u gradu
Koprivnici, str. 94 - 100 -str¢
* Vladimir SADEK: »O svakodnevnom Zivotu u Molvama od 1895. do 1910. godinex, str. 101 -
111 -pzr
*Zeljko KARAULA: »Neki prilozi povijesti Varazdinske krajine i vojnog komuniteta Bjelovar do
1848. godine i uloga nekih istaknutih pojedinaca, str. 112 - 123 -pzr
* Hrvoje PETRIC: »Politi¢ke prilike u Imbriovcu i Pelekovcu od 1918. do 1941.«, str. 124 - 145
-izr
* Martina GRAHEK RAVANCIC: »Bleiburg i kriZni put - na putu povratka kroz Podravinux, str.
146 - 166 -izr
e Dragutin FELETAR, Petar FELETAR: »Prirodna osnova kao ¢imbenik naseljenosti gornje hr-
vatske Podravine«, str. 167 - 212 -izr
* Prikazi novih knjiga i casopisa
- Aleksandra SCUKANEC: »Velimir Piskorec, 'Georgiana. Rasprave i ogledi o durdeveckom
govoru i hrvatskokajkavskoj knjiZevnosti'. Zagreb: FF Press, 2005., 155 str.«, str. 222 - 223
- Aleksandra SCUKANEC: »Velimir Pigkorec, 'Germanizmi u govorima durdevacke Podravi-
ne', Zagreb: FF Press, 2005., 361 str.«, str. 224 - 225
- Hrvoje PETRIC: »Mira Kolar-Dimitrijevi¢, Ferdo Rusan (1810. - 1879.). Od vojnika do ilirskog
i puckog pjesnika te nositelja prosvjetiteljskog i gospodarskog Zivota Podravine, Meridijani,
Samobor 2004., 210 str.«, str. 226
- Hrvoje PETRIC: »Zvonimir Despot, Vrijeme zlo¢ina. Novi prilozi za povijest koprivnicke Po-
dravine 1941. - 1948., Hrvatski institut za povijest i Hrvatski institut za povijest - Podruznica za
povijest Slavonije, Srijema i1 Baranje, Zagreb - Slavonski Brod 2007., 479 str.«, str. 226 - 228
-Hrvoje PETRIC: »Drago Koksa, Neizbrisiv trag mons. Magjerca. Skica za portret, Opéina
Molve, Molve 2007., 160 str.«, str. 229
- Silvije JERCINOVIC: »Koprivnica grad sa srcem. Vodi¢ grada Koprivnice, Meridijani, Ko-
privnica, 2007., 54 str.«, str. 230 - 231
- Danijel VOJAK: »Mladen Pavkovi¢, Nisu krivi sto su Zivi. Koprivnica, 2007., Alineja d.o.o.
(UBIUDR Podravka), 36 str.«, str. 231 - 233
- Silvije JERCINOVIC: »Ekonomska i ekohistorija, ¢asopis za gospodarsku povijest i povijest
okoliSa, br. 3, vol. III, Meridijani, Zagreb - Samobor, 2007.«, str. 233 - 235
-Tvan PEKLIC: »Cris, IX., Povijesno drustvo, Krizevci 2007., 242 str.«, str. 235 - 237
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- Silvije JERCINOVIC: »Scientia Podraviana. Glasilo Povijesnog druitva Koprivnica, br. 21,
godiste XIX., Koprivnica, prosinac, 2007., 80 str.«, str. 237 - 239

- Hrvoje PETRIC: »Znanstveni skup 'Zene u povijesti Koprivnice i Podravine', Povijesno dru-
Stvo Koprivnica i Drustvo za hrvatsku ekonomsku povijest i ekohistoriju, Koprivnica, 1. pro-
sinca 2007.«, str. 239 - 240

- Josip RIDANOVIC: »Zvonimir Bartoli¢, Dragutin Feletar, Petar Feletar, Vladimir Horvat, La-
dislav Kranjec i Hrvoje Petri¢: Op¢ina i Zupa Donja Dubrava, povijesno-geografska monogra-
fija; Meridijani, Donja Dubrava 2007., 428 str.«, str. 240 - 243

- Dragutin FELETAR: »Mirko Androi¢, Starogradska varazdinska op¢ina, DrZavni arhiv, Va-
razdin 2008., 180 str.«, str. 243 - 244

- Petar FELETAR: »Zbornik o mons. dr. Jurju Magjercu, Opcina Molve i Hrvatski institut za
povijest, Zagreb, 2008., 188 str.«, str. 245 - 246

-Hrvoje PETRIC: »Bibliografija radova prof. dr. Mire Kolar-Dimitrijevié«, str. 212 - 221
-ostalo

Volumen VII (2008.), broj 14
* Ranko PAVLES: »Podrugje Koprivni¢ko-krizevacke Zupanije u odnosu na granice tijekom sred-
njeg i ranog novog vijekax, str. 5 - 14 -izr
e Szabolcs VARGA: »Die Stadt Fiinfkirchen in der Tiirkenzeit« (»Grad Pecuh u doba osmanske
vlasti«), str. 15 - 33 -izr
« Zoltan GOZSY: »Die Pfarrer und die Rekatholisierung in Siidtransdanubein nach der Osman-
zeit, str. 34 - 51 -izr
*Dejan ZADRAVEC: »Plemiska druzina Tattenbach in njihove posesti na Stajerskems, str. 52 -
74 -izr
* Mirela SLUKAN-ALTIC: »Razvoj i gradnja VaraZdina u 16. stoljeu, str. 75 - 88 -pzr
* Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Grad Koprivnica na putu modernizacije (1848-1900)«, str. 89
- 109 -izr
* Vladimir SADEK: »Iz politicke povijesti molvarske Podravine u meduratnom razdobljuc, str.
110 - 135 -izr
* Mario KOLAR: »Odnos identiteta i okoli$a u kajkavskom pjesniStvu Frana Galovi€a, str. 136 -
146 -izr
*Sandra KANTAR, Marjana IVANEK-MARTINCIC, Zvjezdana AUGUSTINOVIC: »Mura -
covjek - priroda, str. 147 - 158 -str¢
e Lérant BALIL: »Meduregionalne organizacije Zupanije Zala u hrvatsko-slovensko-madarskoj
prekogranicnoj suradnji«, str. 159 - 164 -prp
*Hrvoje PETRIC, Jarmila KAMINSKY: »Povlastice slobodnjacima u Podravinic, str. 165 - 183
-grada
* Prikazi novih knjiga i casopisa
- Hrvoje PETRIC: »Neto¢ni podaci o osnivanju Jagnjedovca - u povodu knjige Branke Gagparic,
Jagnjedovecki spomenki, Mali princ, Koprivnica, 20060., str. 96«, str. 184 - 186
- Hrvoje PETRIC: »Vladimir Sadek, Molvarska Podravina i druge teme: izbor studija i radova,
Opcina Molve, Bibliotheca Scientiae Molvensis Drustva za povjesnicu i starine Molve, knjiga
1., Molve 2008., 290 str.«, str. 187 - 188
- Hrvoje PETRIC: »lvica Zvonar, Semovci. Prilozi za povijest mjesta, Opéina Virje - Mjesni od-
bor Semovci, Semovei, 2007., 60 str.«, str. 189 - 190
- Tea CONC: »Povijesna udruga Moslavina i Jelengrad kroz povijest i legende (2007.), dvije pu-
blikacije Povijesne udruge Moslavinax, str. 190 - 191
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- Tomislav KRZNAR: »Socijalna ekologija. Casopis za ekolosku misao i sociologijska istraZiva-
nja okoline. Hrvatsko sociolosko drustvo - Zavod za sociologiju Filozofskog fakulteta Sveuci-
lista u Zagrebu, 16 (2007.) 1.«, str. 191 - 195

- Tomislav KRZNAR: »Socijalna ekologija. Casopis za ekolosku misao i sociologijska istraZiva-
nja okoline. Hrvatsko sociolosko drustvo - Zavod za sociologiju Filozofskog fakulteta Sveuci-
lista u Zagrebu, 16 (2007.) 2 - 3.«, str. 195 - 199

- Tomislav KRZNAR: »Socijalna ekologija. Casopis za ekolosku misao i sociologijska istraZiva-
nja okoline. Hrvatsko sociolosko drustvo - Zavod za sociologiju Filozofskog fakulteta Sveuci-
liSta u Zagrebu, 16 (2007.) 4.«, str. 199 - 202

- Ljudevit TROPAN: »Ekonomska i ekohistorija, Casopis za gospodarsku povijest i povijest oko-
lia, Volumen III, broj 3, Zagreb, 2007., tema broja: Ljudi i rijeke (vode), Drustvo za hrvatsku
ekonomsku povijest i ekohistoriju i [zdavacka kuca Meridijanix, str. 202 - 205

-Tvan PEKLIC: »Duro Skvorc, Krizevacki Zrtvoslov, Krizevci, 2008, str. 324 .«, str. 205 - 206

- Silvije JERCINOVIC: »Zsuzsana Bacsi, Ern Kovics: Razvojne karakteristike prekograni¢nih
regija, Mikroregionalna multifunkcionalna i razvojna asocijacija Keszthely-Héviz - Zapadno-
balatonska radionica za drustveno-znanstvena istrazivanja, Keszthely 2007., 204 str.«, str. 206
- 207

- Dragutin FELETAR: »Zvonimir Bartoli¢: Sjevernohrvatske teme IX., Memoari podmarSala
baruna KneZevi¢a od sv. Jelene, Dosje Zrinski mauzolej, Matica hrvatska, Cakovec 2008., str.
276«, str. 207 - 209

- Mario KOLAR: »Znanstveni skup 'Molve - ljudi, selo i okoli§ u dugom trajanju’, Molve, 27.
rujna 2008.«. str. 209 - 210.

Predmetno kazalo znanstvenih i struénih priloga

Predmetno kazalo donosi podjelu znanstvenih i stru¢nih priloga, radenu najvecim dijelom s
obzirom na znanstvena polja i grane ili prema UDK oznakama dodijeljenim svakom prilogu u
samom casopisu. To je, naravno, samo jedna od mogucih podjela, kao $to bi se i poneki Clanci
mogli premjestiti u neku drugu skupinu, a neki bi (zbog multidisciplinarnog pristupa) mogli sta-
jati u viSe njih. Unato¢ svjesnim manjkavostima ovakve podjele na 15 skupina, ona je ucinjena
radi preglednosti i lakSeg snalaZzenja medu prilozima.

Arheologija

«Katarina CUFAR, Marina SIMEK: »Dendrochronological Investigation of Wood from Varaz-
din Old Castle« (»Dendrokronoloska istrazivanja drva iz Starog grada u Varazdinu«) VII. 13. 22
- 29 -izr

e Katarina CUFAR, Tajana SEKELJ IVANCAN, Michael GRABNER: »Dendrokronolosko dati-
ranje drva s lokaliteta Torcec - Gradi¢ u sjevernoj Hrvatskoj« / »The Dendrochronological Da-
ting of Wood from the site of Torcec - Gradi¢ in Northern Croatia« VII. 13. 30 - 40 -izr

« Damir DORACIC: »Konzervatorsko-restauratorski zahvati na arheologkim predmetima s loka-
liteta Torcec - Cirkvisce, ukljucujuéi nedestruktivna ispitivanja na pojedinim predmetima« I1. 4.
49 - 55 -str¢

e Zdenka DUKAT, Ivan MIRNIK: »Nacrt numizmaticke topografije Podravine« IV. 8. 121 - 146
-izr

«Igor KULENOVIC: »Archeological Excayations at OruZana Site, Koprivnica« / »Arheoloska
istrazivanja na lokalitetu OruZana u Koprivnici« L. 2. 153 - 164 -str¢
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* Snjezana KUZIR, Tajana TRBOJEVIC VUKICEVIC: »Zivotinjski nalazi s arheoloskog lokali-
teta Torcec - Gradi¢« III. 6. 116 - 121 -str¢

* Snjezana KUZIR, Tajana TRBOJEVIC VUKICEVIC: »Analize lesa in oglja s srednjeveske na-
selbine Toréec - Gradi¢ pri Koprivnici« III. 6. 122 - 127 -str¢

* PrimoZ PAVLIN: »Poznobronastodobni jezicastorocajni srp iz Velikega Bukovca« / »Late Bron-
ze Age Sickle from Veliki Bukovec« V. 9. 131 - 135 -izr

* Tajana SEKELJ IVANCAN, Tatjana TKALCEC: »Arheolosko nalaziste Toréec - Cirkviice« II.
4.5-36 -izr

e Tajana SEKELJ IVANCAN, Tatjana TKALCEC: »Arheologko nalaziste Toréec - Gradié« ITI.
6. 71 - 106 -izr

* Marina SIMEK: »Arheoloska istraZivanja varazdinske utvrde i projekt Bastion« VII. 13. 5 - 21

-izr

* Mario SLAUS, Mario NOVAK,*? Sinifa KRZNAR: »Paleodemografska i paleopatoloska anali-
za ljudskog osteoloskog materijala s nalazista Toréec - Cirkvisce kraj Koprivnice« II. 4. 37 - 48
-izr

* Renata SOSTARIC: »Arheobotani¢ka analiza uzoraka s lokaliteta Toréec - Gradié¢« III. 6. 107 -
115 -str¢

Vridvydoo11gig - VNIAVHAO0d SIdOSV INJFALSNVNZ - HY10M OIdVIA

Povijest

*Bozica ANIC, Vesna PERSIC KOVAC: »Prilog poznavanju Zenskih drustava u Koprivnici od
1878. do 1943. godine« VI. 12. 82 - 106 -izr

¢ Jelena BALOG: »Doprinos u proucavanju povijesti i vaznosti Visoke gospodarske Skole u Kri-
Zevcima« V. 10. 100 - 111 -str¢

» Maja BLAZEK: »Donosi li Drugi svjetski rat emancipaciju Zena u koprivni¢ku Podravinu? Pri-
kaz Zenskih aktivnosti i politicke propagande u koprivni¢kim novinama i literaturi« VI. 12. 107
- 116 -strc

« Lovorka CORALIC: »Tragom jednog Koprivni¢anca u Mlecima (XV st.)« IIL. 6. 44 - 48 -prp

* Ljiljana DOBROVSAK: »Zidovi i njihov utjecaj na transformaciju naselja podravskog visegra-
nicja krajem 19. i pocetkom 20. stoljeca« III. 6. 22 - 43 -izr

« Ljiliana DOBROVSAK: »Novi prilozi o Zidovima u Koprivnici i okolici od kraja 18. stolje¢a do
1848. godine« VII. 13. 84 - 93 -izr

* Dragutin FELETAR, Hrvoje PETRIC: »Die Festung Novi Zrin im Europiischen Kontext (1661-
1664)« (»Utvrda Novi Zrin u europskom kontekstu (1661. - 1664.)«), I. 1. 99 - 118 -izr

* Dragutin FELETAR, Hrvoje PETRIC: »O ludbreskoj Podravini sredinom 18. stolje¢a« III. 5. 53
- 69 -pzr

*Zoltan G ZSY: »Die Pfarrer und die Rekatholisierung in Siidtransdanubein nach der Osmanzeit«
VIL 14. 34 - 51 -izr

* Borislav GRGIN: »Odnos srediSnje vlasti i grada Koprivnice za vladavine ugarsko-hrvatskog
kralja MatijaSa Korvina (1458. - 1490.)« II. 3. 124 - 132 -izr

* Anna Maria GRUNFELDER: »Nepoznati aspekti nacionalsocijalizma: prinudni i robovski rad-
nici i radnice iz podravskog prostora« IV. 8. 83 - 105 -izr

« Zoltan HAJDU: »Pécs, a Historically Changing Multicultural City« (»Pe¢uh, povijesne promje-
ne multikulturalnog grada«) V. 9. 136 - 142 -izr

42 | casopisu kao prezime pogresno pie »TkalCec«.
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MARIO KOLAR -

* Gabor HAUSNER, Lajos NEGYESI, Ferenc PAPP: »'Tor' usred vinograda na brijegu. Pokusaj
odredivanja lokacije Novog Zrina« V. 10. 28 - 49 -izr

*Zeljko HOLJEVAC: »Demografske, drustvene i gospodarske prilike u Koprivnici i okolici pre-
ma zemaljskom popisu iz 1828. godine« I. 2. 115 - 127 -izr

*Zeljko KARAULA: »Neki prilozi povijesti Varazdinske krajine i vojnog komuniteta Bjelovar do
1848. godine i uloga nekih istaknutih pojedinaca« VII. 13. 112 - 123 -pzr

* Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Urbar pavlinskog samostana u Strezi 1477. godine« / The Ur-
bar (Feudal Law Regulation on Serfdom Duties and Obligations) of the Pauline Convent Streza
in 1477«, I1. 3. 103 - 123 -izr

» Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC, Hrvoje PETRIC: »Podravsko viSegranije - pristupi, ciljevi i
metode istraZivanja« / »Multiple Borderlands of Podravina Region - Different Approach, Objects
and Methods of Research« IV. 8. 7 - 31 -pzr

* Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Briga Podravine za djecu ugroZenu u Prvom svjetskom ratu«
V. 10. 130 - 157 -izr

* NataSa KOLAR: »Vojska na Ptuju od 16. stoletja do 1918« IV. 8. 47 - 58 -pzr

* Franc KUZMIC: »Cerkvena uprava Zagrebske $kofije v Prekmurju in njen vpliv na Prekmurje«
III. 5. 89 - 97 -str¢

« Franc KUZMIC: »Prekmurski protestanti v 18. stoletju in njihva izselitev v artikularne kraje na
Madzarskem« V. 10. 74 - 79 -str¢

* Suzana LECEK: »Djelovanje Seljacke sloge u Podravini (1925. - 1941.)« V. 9. 49 - 85 -izr

* Drazen NEMET: »Koprivnica i Ernusti« VIIL. 13. 76 - 83 -pzr

* Daniel PATAFTA: »Protureformacija u sjeverozapadnoj Hrvatskoj« I'V. 8. 33 - 46 -pzr

*Ranko PAVLES: »Osobine popisa Zupa, naselja i posjeda u Podravini do kraja XVL. stoljeéa«
I1. 4.75-99 -izr

* Ranko PAVLES: »Razlozi i uvjeti nastanka Koprivnice i njeno mjesto medu srednjovjekovnim
urbanim naseljima« VI. 11. 88 - 106 -izr

*Ranko PAVLES: »Zene u srednjovjekovnoj Podravini« VI. 12. 26 - 35 -izr

e Ranko PAVLES: »Cesta kralja Kolomana«, VII. 13. 65 - 75 -izr

«Ivan PEKLIC: »O prosvjetnim djelatnicama iz Podravine (1890. do 1950.)« VL. 12. 36 - 45
-stré

* Marc Stefan PETERS: »VaraZzdinska vojna krajina - poseban razvoj jedne makroregije u Podra-
vini« 1. 6. 16 - 21 -str¢

* Hrvoje PETRIC: »O podravskoj historiografiji« III. 5. 123 - 142 -str¢

* Hrvoje PETRIC: »O katolickoj obnovi i obrazovanju na prostorima Senjske, Modruske i Zagre-
backe biskupije u 17. stoljecu« IV. 8. 147 - 166 -izr

* Hrvoje PETRIC: »Diplomatic Importance and Characteristics of a Royal Charter te King Kudo-
vicus I. Anjou Issued to the Town of Koprivnica Granting the Privileges of a Free Royal Brou-
ght« / »Prilog poznavanju diplomatickih znacajki isprave kojom je kralj Ludovik I. AnZuvinac
Koprivnici 4. studenog 1356. podijelio povlastice slobodnog i kraljevskog grada« V. 9.5 - 18
-pzr

* Saso RADANOVIC: »Zakupniki in lastniki mariborske mestnega gradu od leta 1483 do 2006«
VL 11. 157 - 166 -izr

* Vladimir REIDER: »Pocetak rada ViSe pucke Skole u Virovitici s posebnim osvrtom na izgrad-
nju nove Skolske zgrade« VI. 11. 187 - 197 -str¢

* Vladimir SADEK: »Prilozi za povijest Kotara Purdevac u vrijeme Sestosije¢anjske diktature (od
1929. do 1934.)« IV. 8. 59 - 81 -pzr
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* Vladimir SADEK: »O svakodnevnom Zivotu u Molvama od 1895. do 1910. godine« VII. 13.
101-111 -pzr

* Kresimir SVARC, Sanja SVARC JANJANIN: »Osvrt na razvoj sestrinstva u Koprivnici« VI. 12.
54 - 57 -str¢

* Sanja SVARC JANJANIN: »Udio nekolicine lije¢nica u novijoj povijesti koprivnicke medicine«
VL. 12. 46 - 53 -str¢

* Szabolcs VARGA: »Connections Between Slavonia and Southern Transdanubia in the First Part
of the 16th Century« (»Veze izmedu Slavonije i juzne Ugarske u prvoj polovici 16. stoljeca«) VI.
12. 117 - 135 -izr

* Szabolcs VARGA: »Die Stadt Fiinfkirchen in der Tiirkenzeit« (»Grad Pecuh u doba osmanske
vlasti«) VIL 14. 15 - 33 -izr

Politicka povijest

* Zdravko DIZDAR: »Odnos ustasa prema HSS-u na koprivni¢kom podrucju i u ustaskom logoru
Danica kraj Koprivnice (1941./42.)« V. 9. 86 - 118 -izr

* Boris GOLEC: »Etnicne in jezikovne razmere v mestih in trgih Stajerskega Podravja in Pomurja
v stoletjih pred 1800« IIL. 5. 107 - 121 -izr

* Martina GRAHEK RAVANCIC: »Bleiburg i kriZni put - na putu povratka kroz Podravinu« VII.
13. 146 - 166 -izr

« Ivanéica JEZ: »Prilog poznavanju razvoja politickog djelovanja Hrvatske pucke seljacke stranke
u ludbreskoj Podravini (1904. - 1914.)« V1. 11. 107 - 137 -izr

» Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Stjepan Radi¢ i Kunovecka buna 1903. godine« II. 4. 57 - 74
-izr

« Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Stjepan Radi¢ i Podravina u vrijeme oblasnih samouprava od
1927. do 1928.« IV. 7. 47 - 80 -izr

* Ivica MISKULIN: »Opéinski i parlamentarni izbori u koprivni¢kom kotaru 1920. godine« IV.
7.91 - 105 -izr

* Dragutin PAVLICEVIC: »Opée politicke i vojnicke prilike u Podravini (1527. - 1765.)« L. 1. 83 -
98 -izr

* Hrvoje PETRIC: »Politicke prilike u Imbriovcu i Delekoveu od 1918. do 1941.« VIL. 13. 124 -
145 -izr

* Vladimir SADEK: »Politicka situacija i izbori u Opéini Molve od 1871. do 1914. godine« V. 10.
112 - 129 -str¢

* Vladimir SADEK: »Iz politicke povijesti molvarske Podravine u meduratnom razdoblju« VII.
14. 110 - 135 -izr

Vridvyd9o11gig - VNIAVHAO0d SIdOSV INJFALSNVNZ - HY10M OIHdVIN

Ekonomska povijest

e Dragutin FELETAR: »Cehovi i bratovstine u Podravini krajem srednjega i pocetkom novoga
vijeka« IL. 3. 173 - 194 -izr

» Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Gospodarsko-socijalne prilike u Virju od 1929. do 1941. go-
dine« I. 1. 119 - 135 -izr

« Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Podravsko svilarstvo do 1868. godine« I. 2. 86 - 98 -izr

* Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Hrvatski radi$a i Podravina od 1903. do 1945. godine« III. 5.
5-28 -izr

* Mira KOLAR: »Grad Koprivnica i njegovi ljudi u vrijeme velike svjetske gospodarske krize«
VI 11 138 - 156 -izr
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* Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Grad Koprivnica na putu modernizacije (1848-1900)« VIL. 14.
89 - 109 -izr

* Mladen MATICA: »Deagrarizacija u razdoblju tranzicije na podruc¢ju Koprivnicko-kriZzevacke
Zupanije (1991. - 2002.) « 1. 2. 54 - 66 -pzr

* Hrvoje PETRIC: »Vom Handel im Alten Koprivnica (17.-19. Jh.)« (»O staroj koprivnickoj trgo-
vini (od 17. do 19. stoljeca)«) 1. 2. 99 - 114 -izr

Ekohistorija

 Anna Maria GRUNFELDER: »Drava - izvor sukoba u proglosti - meta europske suradnje u sa-
dasnjosti i buducnosti« V. 10. 50 - 73 -izr

* Hrvoje PETRIC: »Environmental Micro-History of a Multiple Borderland: Podravina's Toréec
in the Second Half of the 18th Centuary« (»Odnos ¢ovjeka i okoliSa na viSegranic¢ju: toréanska
Podravina tijekom druge polovice 18. stoljeca«) II1. 6. 63 - 70 -izr

* Hrvoje PETRIC: »A Man and His Environment, on the Border Between Habsburg and Ottoman
Empires« (»Covjek i okoli§ na granici Habsburskog i Osmanskog imperijalnog sustava«) IV. 7.
175 - 189 -izr

*Hrvoje PETRIC: »O nekim aspektima odnosa gospodarstva, ljudi i okolisa u sjevernom dijelu
KriZevacke Zupanije i VaraZdinskog generalata (Podravini) tijekom 17. stolje¢a« VI. 11. 47 - 87
-izr

*Hrvoje PETRIC, Ivan OBADIC: »Drava River Flooding in Varazdin and Koprivnica parts of
Podravina (Drava River Region - Between Croatia nad Hungary) in the Period 17th - 19th Cen-
tury« (»O poplavama rijeke Drave u varazdinskoj i koprivnickoj Podravini od 17. do 19. stolje-
Ca«) VI. 12. 136 - 147 -izr

*Mirela SLUKAN-ALTIC: »Hidroregulacije Drave i njezini utjecaji na transformaciju prirodnog
i kulturnog pejsaza Podravine« I. 2. 128 - 152 -izr

Ekologija

« Mladen FERENCIC, Lidija JAKOVIC, Ines HEMETEK-POTROSKO: »Zajtita okoli¥a pri pro-
izvodnji prirodnog plina« I. 2. 76 - 85 -str¢

*Sandra KANTAR, Marjana IVANEK-MARTINCIC, Zvjezdana AUGUSTINOVIC: »Mura -
covjek - priroda« VII. 14. 147 - 158 -str¢

* Agneza SZABO: »Problemi zastite prirode i okoliSa krajem 19. i na pocetku 20. stoljeca u gradu
Koprivnici« VIIL. 13. 94 - 100 -str¢

Geografija

e Dragutin FELETAR, Martin GLAMUZINA: »Prostorna distribucija zaposlenosti i nezaposle-
nosti kao pokazatelj diferenciranosti na prostoru Hrvatske« I. 2. 5 - 42 -izr

* Metka FUJS: »Prekmurje - podoba prostora« IIL. 6. 49 - 62 -pzr

* Andrej HOZJAN: »Potovati v Prekmurje, potovati iz Prekmurja od 16. do 18. stoletja« III. 5. 29
-43 -izr

* Ranko PAVLES: »Podrugje Koprivni¢ko-krizevacke Zupanije u odnosu na granice tijekom sred-
njeg i ranog novog vijeka« VII. 14. 5 - 14 -izr

e Ivan PENZAR, Krunoslav PREMEC: »Meteoroloska analiza broja hladnih i mraznih dana u
Podravini« L. 2. 67 - 75 -str¢

« Jaroslav VENCALEK: »Czech Koprivnice and Croatian Koprivnica: Phenomenon of a Huge
Plant and Genius Loci« (»Ceska Koprivnice a Chorvatska Koprivnica: Fenomén Velkého Zavo-
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du a Genius Loci, »CeSka Koprivnice i hrvatska Koprivnica - fenomen velikih tvrtki kao izraz
lokalnih vrijednosti (genius loci)«) L. 2. 43 - 53 -str¢

« Igor ZIBERINA: »Vpliv reliefnih in topoklimatskih znacilnosti na rabo tal na obmo&ju Zahod-
nih Haloz« V. 10. 15 - 27 -izr

Kartografija

* Géza PALFFY: »O povijesti nastanka zemljovida hrvatsko-slavonskih i ugarskih krajiskih utvr-
da Nicola Angielinija« III. 5. 45 - 51 -pzr

* Mirela SLUKAN-ALTIC: »Kartografski izvori za povijest Purdevca od srednjovjekovne utvrde
do idealnog grada« II. 3. 90 - 102 -izr

*Mirela SLUKAN ALTIC: »Podravsko srednjovjekovlje u zrcalu kartografskih izvora« II. 4. 121
- 132 -izr

«Mirela SLUKAN ALTIC: »Kartografski izvori za povijest etnokonfesionalnih odnosa na po-
drucju Varazdinskog generalata i dijela Krizevacke Zupanije« VIL. 13. 41 - 64 -izr

Urbanizam i arhitektura

¢ Joze CURK: »Nekaj novih vidikov o gradbenem razvoju mariborske mestnega gradu« VI. 11.
167 - 186 -izr

*Mirela SLUKAN ALTIC: »Poceci prostornog planiranja u gradu Koprivnici« V. 9. 19 - 31 -izr

*Mirela SLUKAN ALTIC: »Razvoj i gradnja Varazdina u 16. stoljeéu« VI 14. 75 - 88 -pzr

*Ratko VUCETIC: »Prostorni razvoj srednjovjekovnih kraljevskih gradova u Podravini« II. 3.
133 - 141 -izr

*Mirela SLUKAN ALTIC: »Teritorijalni razvoj i razgrani¢enja Varazdinskog generalata (1630. -
1771)« IV. 7.7 - 31 -izr

Vridvydoo11gig - VNIAVHAO0d SIdOSV INJFALSNVNZ - HY10M OIdVIA

Demografija i povijesna demografija

« Ivan CRKVENCIC, Mladen CRKVENCIC: »Prekodravlje - Repas: razvoj naseljenosti i stanov-
niStva« I1. 4. 133 - 149 -str¢

* Dragutin FELETAR: »Promjene u prostornom rasporedu naseljenosti Koprivnicko-krizevacke
Zupanije s osobitim osvrtom na razdoblje od 1991. do 2001. godine« I. 1. 5 - 30 -izr

* Dragutin FELETAR: »Razlike u razvijenosti regija u Hrvatskoj - s posebnim osvrtom na Ko-
privnicko-krizevacku Zupaniju« I'V. 8. 167 - 178 -strc

* Dragutin FELETAR, Petar FELETAR: »Prirodna osnova kao ¢imbenik naseljenosti gornje hr-
vatske Podravine« VII. 13. 167 - 212 -izr

e Petar FELETAR: »Procesi depopulacije sjeverne Hrvatske izmedu 1948. i 2001. god.« / »Depo-
pulation Processes in Nothern Croatia from 1948 to 2001« VI. 12. 148 - 158 -pzr

* Hrvoje PETRIC: »Prilog poznavanju mobilnosti stanovnistva Koprivnice do pocetka 17. stolje-
Ca« II. 3. 142 - 172 -izr

*Hrvoje PETRIC: »Studenti na zapadnim sveu¢iliitima kao pokazatelj mobilnosti stanovnistva
zapadnog dijela srednjovjekovne Slavonije (Na primjeru koprivnicke Podravine do kraja 16. sto-
ljeca)« / »Students at Medieval Western Universities as Indicator of Population Mobility in We-
stern Part of Medieval Slavonia (Showcase Example of Koprivnica's Podravina until the End of
the 16th Century«), II. 4. 151 - 199 -izr

* Danijel VOJAK: »Romi u Podravini (1880. - 1941.)« IV. 7. 107 - 124 -izr

eDrazen ZIVIC, Ivana ZEBEC: »Sastavnice demografske bilance u gradu Koprivnici tijekom
druge polovice 20. stolje¢a« VI. 11. 28 - 46 -izr
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Biografski prilozi

* Dragutin FELETAR: »Banica Katarina i sjevernohrvatski krug Zrinskih« II. 4. 101 - 120 -pzr

* Metoda KEMPERL: »JoZef Hoffer - arhitekt brez meja« I'V. 7. 33 - 45 -izr

* Mira KOLAR-DIMITRIJEVIC: »Radiéevi podravski pomagaéi na putu traZenja pomoéi u Eu-
ropi 1923. godine« IIL. 6. 5 - 15 -pzr

* Mira KOLAR: »Knjizevnik Mihovil Pavlek MiSkina i politika« V. 9. 32 - 48 -izr

* Mira KOLAR: »Podravka Mara Matocec, prva seljacka knjiZevnica i politicarka u hrvatskom
seljackom pokretu (1918. - 1940.)« VI. 12. 5 - 25 -izr

+Zlatko MATIJEVIC: »Koprivnicki Zupnik Stjepan Zagorac i reformni pokret niZega rimokato-
lickog klera u Hrvatskoj (1920.)« IV. 7. 81 - 90 -izr

« Josip NAKIC ALFIREVIC: »Zlata Bartl. Putokaz prema izvrsnosti« VI. 12. 74 - 81 -stré

* Géza PALFFY: »Plemicka obitelj Budor iz Budrovca u razdoblju od 15. do 18. stoljeca« IL. 3. 5
=75 -izr

« Ivan PEKLIC: »Zivot i djelo krizevackog biskupa Julija Drohobeckog« III. 5. 71 - 88 -pzr

e Ivan PEKLIC: »Ljubomir Mastrovi¢ (1893. - 1962.)« IV. 7. 131 - 153 -pzr

* Hrvoje PETRIC: »Was Janus Pannonius (1434-1472) Actualy Born in Komarnica, Podravina?«
(»Je 1i Janus Pannonius (1434-1472) rodom iz Komarnice u Podravini?«) I. 1. 75 - 82 -izr

* Dijana SABOLOVIC-KRAJINA: »KnjiZzevnica BoZena Loborec: prilog za biografiju« VI. 12.
58 - 73 -izr

*Dejan ZADRAVEC: »Plemiska druZina Tattenbach in njihove posesti na Stajerskem« VII. 14.
52 - 74 -izr

e [vica ZVONAR: »Osvrti u tisku povodom smrti mons. dr. Frana Barca« V. 9. 119 - 130 -izr

Informacijske znanosti

«Zvonimir BARTOLIC: »Cakovecka knjiznica Nikole Zrinskog« I. 1. 137 - 162 -izr

* Davor ILICIC: »Primjena interneta i IT-a u drustveno-humanistickim znanostima (na primjeru
Podravina.net)« I'V. 7. 125 - 130 -str¢

* Mladen MATICA: »Virtualno poslovanje u Podravini« III. 5. 99 - 106 -str¢

* Danijela PETRIC: »Osobno, promotivno i elektroni¢ki posredovano komuniciranje s korisnici-
ma u knjiznici« L. 1. 45 - 74 -str¢

* Vladimir SADEK: »Bibliobusna sluzba Koprivni¢ko-kriZevacke Zupanije« IV. 7. 155 - 174
-pzr

Regionalni razvoj

e Lo6rdnt BALI: »Meduregionalne organizacije Zupanije Zala u hrvatsko-slovensko-madarskoj
prekograni¢noj suradnji« VIIL. 14. 159 - 164 -prp

* Lucka LORBER: »Prenos znanja in tehnologij kot spodbujevalec regionalnega razvoja« II. 3. 76
- 89 -izr

e Lucka LORBER: »Regionalni razvojni problemi Podravja« I'V. 8. 107 - 120 -izr

* Mladen MATICA: »Suvremeni promet - uvjet razvoja Koprivnice« VI. 11. 7 - 27 -pzr

e Darko TIPURIC, Goran MARKULIN: »Partnerships, Networks, Alliances - New Strategic
Opportunities for Croatian Firms« (»Partnerstva, mreZe, savezi - nove stratesSke prilike za hrvat-
ska poduzeca«) 1. 1. 31 - 44 -pzr

Filologija
* Mario KOLAR: »Odnos identiteta i okoli$a u kajkavskom pjesniStvu Frana Galovica« VII. 14.
136 - 146 -izr
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Povijest umjetnosti

e Katarina HORVAT-LEVAIJ: »Prilog istrazivanju barokne sakralne arhitekture Podravine - Zu-
pna crkva sv. Martina u Martijancu« V. 10. 80 - 99 -izr

Kazalo autora

Kazalo sadrzi abecedni popis autora koji su u Podravini objavili svoje priloge. Uz prezime i
ime autora navodi se i u kojim je brojevima Casopisa objavio priloge.

Anié, Bozica VI. 12. 82 - 106
Augustinovié, Zvjezdana VII. 14. 147 - 158
Bali, Lorant VII. 14. 159 - 164

Balog, Jelena V. 10. 100 - 111, 178 - 180
Balog, Zdenko IV. 7. 203 - 204

Bartoli¢, Zvonimir 1. 1. 137 - 162;

IL. 3. 199 - 202
Blazek, Maja V. 10. 180 - 183;

VI 11. 230 - 232, 241; VI. 12. 107 - 116
Busié¢, KreSimir L. 1. 196 - 197, 198 - 199
Crkvencié, Ivan II. 4. 133 - 148
Crkvenci¢, Mladen II. 4. 133 - 149
Curk, Joze VI. 11. 167 - 186
Ciéin-Maéansker, Goran V. 10. 176
Ci¢ko, Branko IV. 8. 185 - 189
Cokonaj, Emil 1I. 3. 195 - 198
Con¢, Tea VIL. 14. 190 - 191
Coralié¢, Lovorka II1. 6. 44 - 48
Cufar, Katarina VII. 13. 22 - 29, 30 - 40
Damjanovié, Dragan 1. 1. 199 - 200;

IV. 8. 184 - 185
Detling, Denis V. 9. 147 - 148
Dizdar, Zdravko V. 9. 86 - 118
Dobrovsak, Ljiljana III. 6. 22 - 43;

VIL. 13. 84 - 93
Dominkovits, Peter VI. 11. 232 - 237
Doraci¢, Damir II. 4. 49 - 55
Dukat, Zdenka IV. 8. 121 - 146
Feletar, Dragutin I. 1. 5 - 30, 99 - 118;

1.2.5-42,165 - 167, 167 - 168, 168 - 169,

169 - 171; 11. 3. 173 - 194, 214 - 215;

IL. 4. 101 - 120, 215 - 217; I11. 5. 53 - 69;

IV. 7. 167 - 178; IV. 8. 198 - 199; V. 9. 143,

158; V. 10. 5, 170 - 172, 172 - 174, 174 -

175, 176 - 177, VIL. 13. 167 - 212, 243 - 244
Feletar, Petar V. 9. 146 - 147; V1. 12. 148 -

158; VIIL. 13. 167 - 212, 245 - 246;

VIL. 14. 207 - 209

Ferenci¢, Mladen 1. 2. 76 - 85

Fujs, Metka II1. 6. 49 - 62

Glamuzina, Martin I. 2. 5 - 42

Golec, Boris I11. 5. 107 - 121

Gozsy, Zoltan VII. 14. 34 - 51

Grabner, Michael VII. 13. 30 - 40
Grahek Ravanci¢, Martina VII. 13. 146

- 166
Grbavac, Branka V. 9. 144 - 146
Grgin, Borislav 11. 3. 124 - 132
Griinfelder, Anna Maria IV. 8. 83 - 105; V.

10. 50 - 73
Hajdu, Zoltan V. 9. 136 - 142
Hausner, Gabor V. 10. 28 - 49
Heéimovié¢, Helena VI. 11. 237 - 239
Hemetek-Potrosko, Ines 1. 2. 76 - 85
Holjevac, Zeljko 1. 1. 200 - 202;

1. 2. 115 - 127; 11. 3. 205 - 206
Horvat-Levaj, Katarina V. 10. 80 - 99
Hozjan, Andrej I11. 5. 29 - 43
Hutinec, Goran V. 9. 149 - 150, 150 - 151;

VI 12. 160 - 162
Ilici¢, Davor IV. 7. 125 - 130
Ivanek-Martinci¢, Marjana VII. 14. 147

- 158
Jakovi¢, Lidija L. 2. 76 - 85
Jercinovié, Silvije VI. 12. 159 - 160;

VII. 13. 230 - 231, 233 - 235, 237 - 239;

VII. 14. 206 - 207
Jez, Ivancica VI. 11. 107 - 137
Kaminsky, Jarmila VII. 14. 165 - 183
Kantar, Sandra VIIL. 14. 147 - 158
Karaula, 2eljko VI. 11. 198 - 204; VI. 12.

165 - 167; VII. 13. 112 - 123
Kemperl, Metoda IV. 7. 33 - 45
Kolar, Mario VI. 12. 175 - 176, 177; VII. 14.

136 - 146, 209 - 210
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Kolar-Dimitrijevi¢, Mira I. 1. 119 - 135,
185 - 187, 188 - 192, 192 - 194, 194 - 196;
1.2.86-98, 180 - 181; II. 3. 103 - 123,
217 - 219; 11. 4. 57 - 74; 111. 5. 5 - 28,
154 - 156; 111. 6. 5 - 15; IV. 7. 47 - 80,
195 - 199, 204 - 207; IV. 8. 7 - 31,

182 - 183, 191 - 194; V. 9. 32 - 48;
V. 10. 130 - 157, 167 - 169;

VI 11. 138 - 156; VI. 12. 5 - 25;
VII. 14. 89 - 109

Kolar, Natasa IV. 8. 47 - 58

Kruselj, Zeljko I. 1. 163 - 179

Krznar, Tomislav VI. 11. 239 - 240,

VI. 12. 173 - 175; VIL. 14. 191 - 195,
195 - 199, 199 - 202

Krznar, Sinisa II. 4. 37 - 48

Kulenovi¢, Igor 1. 2. 153 - 164

Kuzmié, Franc II1. 5. 89 - 97; V. 9. 74 - 79

Kuzir, Snjezana III. 6. 116 - 121, 122 - 127

Lecek, Suzana V. 9. 49 - 85

Lorber, Lucka I. 1. 183 - 184; II. 3. 76 - 89;
IV. 8. 107 - 120

Maderic, Boris V. 10. 164 - 166

Markulin, Goran 1. 1. 31 - 44

Matica, Mladen 1. 2. 54 - 66; I11. 5. 99 - 106;

VL 11. 7 - 27; VL. 12. 163 - 165
Matijevié, Zlatko I'V. 7. 81 - 90
Mirnik, Ivan IV. 8. 121 - 146
Miskulin, Ivica IV. 7. 91 - 105
Naki¢ Alfirevi¢, Josip VI. 12. 74 - 81
Négyesi, Lajos V. 10. 28 - 49
Nemet, Drazen VII. 13. 76 - 83
Novak, Mario II. 4. 37 - 48
Obadi¢, Ivan VI. 12. 136 - 147
Palffy, Géza 11. 3. 5 - 75; II1. 5. 45 - 51;

IV.7.7-31
Papp, Ferenc V. 10. 28 - 49
Pasari¢, Maja V. 10. 183 - 184
Patafta, Daniel II. 3. 210 - 212, 217,

II. 4. 209 - 212, 212 - 213; I1I. 5. 143 - 148,

151 - 153; III. 6. 133 - 145; I'V.
7.200 - 203; IV. 8. 33 - 46

Pavles, Ranko II. 4. 75 - 99; VI. 11. 88 - 106;

VL. 12. 26 - 35; VIL 13. 65 - 75;
VIIL 14. 5 -14
Pavlicevi¢, Dragutin 1. 1. 83 - 98
Pavlin, Primoz V. 9. 131 - 135

Pekli¢, Ivan I1. 4. 213 - 215, 217 - 218,;

IIL. 5. 71 - 88, 157; I1I. 6. 128, 128 - 129;

IV. 7. 131 - 153, 199 - 200; VI. 11. 229;

VI. 12. 36 - 45; VII. 13. 235 - 237,

VIL. 14. 205 - 206
Penzar, Ivan 1. 2. 67 - 75
Persi¢ Kovac, Vesna VI. 12. 82 - 106
Peters, Marc Stefan I11. 6. 16 - 21
Petri¢, Danijela I. 1. 45 - 74
Petri¢, Hrvoje 1. 1. 75 - 82, 99 - 118,

187 - 188; 1. 2. 99 - 114, 171 - 173,

174 - 176, 176 - 178, 178 - 179, 179 - 180;

IL. 3. 142 - 172, 212 - 214; 11. 4. 151 - 199,

201 - 202, 202 - 203, 203 - 204, 204 - 209,

219 - 220; I11. 5. 53 - 69, 123 - 142, 151;

IIL. 6. 63 - 70, 129 - 130, 130 - 132,

132 - 133, 145 - 147, IV. 7. 175 - 189,

209 - 210, 210; IV. 8. 147 - 166, 194 - 195,

196 - 197, 197 - 198; V. 9. 5 - 18, 148 - 149,

151, 153, 159 - 160; V. 10. 7 - 14,

158 - 163; VL. 11. 47 - 87, 208 - 217, 242;

VI. 12. 136 - 147, 162 - 163; VII. 13.

124 - 145, 226, 226 - 228, 229, 239 - 240,

212 - 221; VII. 14. 165 - 183, 184 - 186,

187 - 188, 189 - 190
Pisk, Silvija 1. 3. 206 - 208; V1. 11. 223, 224

-225
Poje, Drazen I. 1. 181 - 183
Premec, Krunoslav 1. 2. 67 - 75
Radanovi¢, Saso VI. 11. 157 - 166
Raguz, Jaksa IV. 7. 191 - 193
Reider, Vladimir VI. 11. 187 - 197
Ridanovi¢, Josip VII. 13. 240 - 243
Sabolovi¢-Krajina, Dijana VI. 12. 58 - 73
Sekelj Ivancan, Tajana II. 4. 5 - 36;

IIL. 6. 71 - 106; VII. 13. 30 - 40
Skocibusi¢, Kristijan III. 6. 147 - 149
Slukan-Alti¢, Mirela 1. 2. 128 - 152;

IL. 3. 90 - 102; II. 4. 121 - 132;

V. 9.19 - 31; VIL 13. 41 - 64;

VIL. 14. 75 - 88
Szabo, Agneza VII. 13. 94 - 100
Sadek, Vladimir IV. 7. 155 - 174; IV. 8.

59 - 81; V. 9. 112 - 129; VIIL. 13. 101 - 111;

VIIL. 14. 110 - 135
géukanec, Aleksandra VII. 13. 222 - 223,

224 - 225
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Simek, Marina VIL 13. 5 - 21, 22 - 29

Slaus, Mario II. 4. 37 - 48

Sostarié¢, Renata I11. 6. 107 - 115

Sute, Ivica II. 3. 209 - 210

Svare, Kresimir VI. 12. 54 - 57

Svarc Janjanin, Sanja VI. 12. 46 - 53,
54 - 57

Tipuri¢, Darko L. 1. 31 - 44

Tkalcec, Tatjana II. 3. 203 - 204, 220 - 221;
II. 4. 221 - 227

Trbojevi¢ Vukicevié¢, Tajana I11. 6. 116 - 121,
122 - 127

Tropan, Ljudevit VII. 14. 202 - 205

Varga, Szabolcs VI. 11. 218 - 223;
VI 12. 117 - 135; VIL. 14. 15 - 33

Vencalek, Jaroslav 1. 2. 43 - 53, 184 - 186
Vojak, Danijel IV. 7. 107 - 124, 193 - 194,
207 - 209; IV. 8. 179 - 182;
VII. 13. 231 - 233
Vres, Goran 1. 1. 202 - 203
Vuceti¢, Ratko II. 3. 133 - 141
Vujasinovié¢, Branko III. 5. 148 - 150
Vuli¢, Sanja VI. 11. 225 - 229
Zadravec, Dejan VII. 14. 52 - 74
Zvonar, Ivica IV. 8. 189 - 191; V. 9. 119 - 130
Ziberina, Igor V. 10. 15 - 27
Zebec, Ivana V1. 11. 28 - 46
Zivi¢, Drazen VI. 11. 28 - 46
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PRIKAZI NOVIH KNJIGA | CASOPISA

PRIKAZI NOVIH KNJIGA | CASOPISA
REVIEWS OF NEW BOOKS, MAGAZINES

DRAGUTIN FELETAR, HRVOJE PETRIC:
»OPCINA DELEKOVEC: POVIJESNO-ZEMLJOPISNA MONOGRAFIJA«,
IZDAVACKA KUCA MERIDIJANI, DELEKOVEC 2008., 445 STR.

lako je opc¢ina Pelekovec jedna od manjih u Podravini, moze se podiciti ¢injenicom da ima
jednu od najvecih i najboljih monografija o svojem prostoru, povijesti i ljudima medu podravskim
opéinama, ali i §ire. StoviSe, knjigom »Opéina Pelekovec: povijesno-zemljopisna monografija«
delekovecka se opcina prikljucuje rijetkim seoskim prostorima u Podravini koji njeguju znanstve-
na istraZivanja o svojem kraju te valja izraziti nadu kako Ce se i druge sredine povesti za njom.
Za upis delekovecke opcine u znanstveno monografirane opc¢ine najzasluZniji su autori i urednici
knjige, prof. dr. sc. Dragutin Feletar i dr. sc. Hrvoje Petrié, iako oni nisu jedini autori, no napisali
su najveci dio knjige i odli¢no je uredili. Ostali autori u knjizi su dr. sc. Radovan Kranjcev, Ivan
Zvijerac, Mladen Levak i Mijo Petrié. Uspjeloj izvedbi knjige pridonijela je i, u danasnje vrijeme,
nesto rjeda pojava da se knjiga pripremala veoma dugo. Ne samo $to je dr. Petri¢ gradu za ovu
knjigu poceo prikupljati joS kao srednjoSkolac 1988., dakle prije 20 godina, nego su i ostali autori
na svojim tekstovima radili dugi niz godina, zahvaljujuéi ¢injenici da su u odredenim ranijim fa-
zama svojih Zivota bili na neki nacin povezani s Delekovcem. Mozda i u tome leZi klju¢ uspjeha
ove knjige - svim autorima je Pelekovec na neki nacin neSto dao pa mu ovom knjigom to i vraca-
ju. Krenimo redom: Mijo Petri¢ je roden u Pelekovcu odakle su mu i svi preci, a njegov sin Hr-
voje je dio djetinjstva proveo u tome mjestu; Ivan Zvijerac je dijelom obiteljskog podrijetla tako-
der DelekovCanin; Mladen Levak je u Delekovcu polazio osnovnu Skolu u kojoj je Radovan
Kranjcev jedno vrijeme bio nastavnik i ravnatelj; Dragutin Feletar je roden u Velikom Otoku koji
je tada pripadao opcCini Pelekovec. Dakle, unato¢ stru¢noj umjesnosti i trudu autora, ipak su i ovi
momenti bili bitni kod pisanja knjige ili barem kod motivacije za pisanje.

Teziste je knjige, kako kaze podnaslov, na povijesti i zemljopisu okolice i samih naselja Dele-
kovca i Imbriovca koji spadaju u op¢inu, no u njoj se obraduje i povijest Zupa i Skolstva te dru-
Stveni Zivot tih naselja, a na kraju se donose legende i predaje o Pelekovcu. Nakon prigodnog
predgovora, koji potpisuje op¢inski nacelnik Dragutin Drvari¢, ova vrlo zanimljiva prica o op¢ini
Delekovec pocinje od najvaznijih komponenti toga (kao i svakog drugog) kraja - zemlje i ljudi.
Tako prof. dr. sc. Dragutin Feletar u prvom poglavlju u knjizi donosi osnovne geografsko-demo-
grafske znacajke delekovecke opcine, odnosno analizu polozaja i prirodno-geografskih znacajki
te promjena u broju i strukturi stanovnika. Za razliku od starijih vremena, danasnji prometni po-
loZzaj Delekovca i Imbriovca ima samo lokalno znacenje i suvremeni razvoj DPelekovca uvelike
ovisi o privlacnoj snazi i ulozi samo devet kilometara udaljene Koprivnice. S obzirom na tipican
nizinski reljef, tlo i umjereno toplu vlaznu klimu, delekovacki prostor ne izdvaja se nekom poseb-
nos¢u u odnosu na Sire podrucje. Prema demografskim znacajkama takoder se, naZalost, ne iz-
dvaja pozitivnijim pokazateljima s obzirom na koprivnicku Podravinu. Naime, Feletar nakon
analize opCih popisa stanovniStva od 1857. do 2001. godine i ostalih statistickih podataka mora
konstatirati da op¢inu potresa ozbiljna demografska kriza.

Nekim prirodopisnim i ekoloSkim znacajkama okolice Pelekovca i Imbriovca u sljedecem
poglavlju monografiju je obogatio biolog i prirodoslovac dr. sc. Radovan Kranjcev. U svojoj ana-
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lizi biljnog i Zivotinjskog svijeta dr. Kranjéev posebnu pozornost posveéuje dvama dijelovima
prirode delekovecke okolice. Jedan od njih je livada-spomenik prirode Zovje koja se nalazi juzno
od Pelekovca uz potok Gliboki. Livada Zovje je specifi¢na, izmedu ostalog, jer ju posjecuju ri-
jetke i zaSti¢ene vrste leptira. Drugi iznimno zanimljiv dio okolice Pelekovca je prirodno nastali
barski ekosustav Jegeni$ sjeverno od Delekovca oko kojega je zbog velike razvedenosti, krajobra-
zne raznolikosti (nepravilno oblikovana obala, veliki i mali otoci) te bogatstva ribljeg svijeta i
mogucénosti kupanja danas sagradeno stotinjak vikend-objekata. Te i ostale prirodne ljepote dele-
kovecke okolice dr. Kranjcev, osim stru¢nom elaboracijom, eksplicira i pravim malim fotograf-
skim remek-djelima.

Povijest Pelekovca prezentirana je u knjizi od najstarijih vremena do danasSnjih dana i zauzima
najveci dio. Za opis najstarije delekovecko-imbriovecke proslosti pobrinuo se najprofesionalni-
ji arheolog-amater u Podravini, Ivan Zvijerac. On donosi prikaz arheoloSko-povijesnog slijeda Zi-
vota i dogadanja na prostoru opéine Pelekovec od naseljavanja do kraja srednjeg vijeka. Kontinu-
itet 1 Covjekov interes za naseljavanje toga prostora prati se kroz obilje raznovrsne arheoloske i
dokumentirane grade s viSe od pedesetak nalazista te se moZe zakljuciti da je taj prostor zbog
svojeg poloZaja i prirodno-geografskih znacajki bio kontinuirano naseljavan od prapovijesti (pa-
leolitik i mezolitik) do danas. Zvijerac donosi i brojne graficke priloge, od karte vaznijih arheo-
loskih nalazi$ta u okolici Pelekovca i Imbriovca do tridesetak fotografija arheoloskih nalaza.

Svojevrsnu knjigu u knjizi ¢ini opsezan prilog dr. sc. Hrvoja Petriéa, koji obuhvaca povijest
opc¢ine Delekovec od ranoga srednjeg vijeka do kraja Drugoga svjetskog rata. Opsegom od
gotovo 200 stranica prilog dr. Petri¢a ¢ini gotovo polovicu knjige i bez problema bi mogao funk-
cionirati kao zasebna knjiga. No, odli¢no funkcionira i kao dio ove monografije zbog ve¢ spome-
nute odli¢ne urednicke koncepcije knjige. Valja napomenuti da je ovaj prilog o Pelekovcu jedno
od najboljih Petri¢evih uopcée napisanih djela, a dosad ih je napisao mnogo (8to knjiga, Sto Clana-
ka), pogotovo o Podravini. Dr. Petri¢ u svojem prilogu polazi od srednjovjekovnih arheoloskih
nalaza te najstarijih isprava koje spominju Pelekovec (isprava o posjedovnoj parnici iz 1332. go-
dine) i Imbriovec (dokument iz 1433. godine koji spominje imbriovecke plemice), a donosi pret-
postavke da su se u njihovoj okolici u srednjem vijeku nalazila jo§ neka naselja kojih viSe nema.
Od sredine 16. stolje¢a u Delekovcu je postojala utvrda kao dio vojnokrajiSke protuosmanske
obrane. Vjerojatno su, izmedu ostalog zahvaljujuéi i njoj, Pelekovec i Imbriovec, za razliku od
ostalih manjih sela u okolici, prezivjeli osmanska pustoSenja u 16. stolje¢u. Od sredine 17. stoljeca
Delekovec dobiva atribute slobodne opcine, dok je Imbriovec bio dio manjeg feudalnog posjeda.
I kmetovi iz Imbriovca 1 okolice ukljucuju se u seljacku bunu 1755. godine, ali povoljan status
dobivaju tek 1848. generalnim ukidanjem feudalnog sustava, ¢ime dolazi do raspada starih zadru-
ga i stvaranja obitelji gotovo identi¢nih dana$njima. Istodobno 1851. dolazi do stvaranja moderne
opc¢ine Delekovec. Potkraj 19. stoljeca dolazi do pojave organiziranog drustvenog Zivota u Dele-
kovcu, koji je postao jo§ znacajniji u meduratnom razdoblju. Znacajniji politicki Zivot u deleko-
veckoj opcini razvija se od 1905. godine kada se ondje osniva Hrvatska pucka seljacka stranka
koja je cijelo vrijeme svojeg postojanja, sve do 1941., imala veliku potporu stanovniStva toga kra-
ja. I sam delekovecki kraj dao je istaknutog HSS-ovca, Mihovila Pavleka Miskinu. Osjetivsi sve
strahote Prvoga, a osobito Drugoga svjetskog rata, Pelekovcani su se masovno ukljucili u antifa-
Sisticke postrojbe, ¢ime i zavrSava Petricev prilog u kojemu je, osim klasi¢noga historiografskog
pristupa, pribjegavao i omiljenom ekohistorijskom pristupu te je usput ulazio i u gospodarska,
demografska i slicna pitanja, pokuSavao rijeSiti pitanja nastanka imena Delekovca i Imbriovca i
sl. Prilog je obogacen brojnim zemljovidima, faksimilima ili prijepisima klju¢nih dokumenata za
delekovecko-imbriovecku proslost, starim razglednicama, starim i novim fotografijama, popisi-
ma, tablicama itd.

VSIdOSYQ | VOINY HIAON 1ZvM1dd
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U suautorstvu s dr. Feletarom dr. Petri¢ donosi i prilog o Zupama Delekovec i Imbriovec od
srednjeg vijeka do pocetka 21. stolje¢a. U tom se prilogu, osim o samim Zupama Delekovec (od
1334. do sredine 16. stoljeca, od 1789. do danas) i Imbriovec (od 1501. do danas), govori i o neka-
dasnjim i sada$njim crkvama i imovini tih dviju Zupa, kao i o nekada$njem i sadasnjem vjerskom
Zivotu u njima, te poimence o svim Zupnicima, Zupnim upraviteljima i kapelanima te ponekim
duhovnim zvanjima iz imbriovecke i delekovecke Zupe.

Dr. Feletar nadalje donosi pregled povijesti Skolstva u delekoveckoj opcini od 1874. do
2008. godine. Osim panoramskog pregleda razvoja obrazovanja u Pelekovcu i Imbriovcu, mnogo
zanimljivih podataka dobiveno je temeljem analize Skolskih spomenica, razlicitih izvjeStaja, ma-
ticnih knjiga, imenika i slicnih dokumenata, a obraden je i rad znacajnijih ravnatelja, nastavnika
i ucenika tih §kola. Posebnu atraktivnost prilogu daje mnogo dokumentarnih i fotografskih prilo-
ga iz 19. 1 20. stoljeca te tabelarni i dijagramski prikazi kretanja broja ucenika tijekom tih 125
godina.

Upotpunjavanju slike o delekoveckoj opéini tekstom o osnovnim znacajkama druStvenosti i
sporta svoj su prilog dali Mladen Levak i dr. Feletar. Oni u svojem tekstu govore o djelovanju
zborova, sluSanju i reproduciranju glazbe, knjiznicama i Citaonicama, njegovanju folklora i bastine,
knjizevnom i likovnom stvaralaStvu te sportu i slicnim aktivnostima koje se na prostoru deleko-
vecke opéine odvijaju od kraja 19. stoljeca. Dakle, rije¢ je o tradiciji duljoj od jednog stoljeca. Nai-
me, ve¢ je 1883. u Pelekovcu utemeljeno dobrovoljno vatrogasno drustvo, 1903./1904. osnovana je
pucka Citaonica koja je bila vazno okupljaliste, 1924. osnovano je Omladinsko drustvo Osvit sa
sportskom i pjevackom sekcijom, 1927. DVD Imbriovec, a 1931. Pjevacki zbor Preradovié. Od
1935. do 1975., s izuzetkom razdoblja od 1941. do 1947., u Belekovcu djeluje Ogranak Seljacke
sloge koji vodi brigu o knjiZnici, a od 1978. 1 0 Zavicajnom muzeju Pelekovec. Godine 1975. Ogra-
nak je transformiran u Kulturno-prosvjetno drustvo Seljacka sloga Pelekovec, koje djeluje sve do
danas kada ima stotinjak ¢lanova u desetak sekcija. Ostale udruge, njih desetak, osnovane su po-
slije. Levak i dr. Feletar donose i pregled delekoveckog knjiZevnog i likovnog kruga. 1z prvoga va-
lja izdvojiti znamenitoga hrvatskog ruralnog pisca i politicara Mihovila Pavleka Miskinu (1887. -
1942.) te suvremenog knjizevnika Paju Kanizaja (1939.), a iz drugoga znamenitog hrvatskog naiv-
nog slikara Mirka Viriusa (1889. - 1943.). Od istaknutih delekoveckih li¢nosti autori izdvajaju sve-
uciliSne profesore agronomije dr. sc. Pavla Kvakana (1893. - 1952.) i dr. sc. Veéeslava Pavleka
(1915. - 1990.) te lije¢nika i drustvenog djelatnika dr. sc. Pavla Tomasica (1899. - 1987.).

Pregled komunalno-gospodarskog razvoja Delekovca i Imbriovca od kraja Drugoga
svjetskog rata do danas u suautorstvu donose dr. Feletar, dr. Petri¢ i Levak. Delekovec je od
1945. do 1963. godine bio sjediste opcine, §to mu je omogucavalo koncentraciju odredenih gos-
podarskih i tercijarno-kvartalnih djelatnosti. No, stvaranjem velike Opc¢ine Koprivnica 1963. go-
dine Delekovec gubi oznake lokalnog centraliteta te od 1964. postaje samo srediSte Mjesne za-
jednice koja obuhvaca samo naselje. Tada pocCinje razdoblje gospodarskog i socijalnog raslojava-
nja, jaCanja procesa iseljavanja i depopulacije, koji nisu zaustavljeni ni ponovnim stvaranjem
(znatno manje) op¢ine, koja obuhvaéa Pelekovec i Imbriovec, 1993. godine.

Pri kraju knjige Mijo Petri¢ donosi legende i predaje o Pelekovcu. Rije¢ je o dvadesetak le-
gendi i predaja, $to je manji dio delekovecke nematerijalne bastine koju je M. Petri¢ zapisivao po
sjecanju, tocno onako kako su mu ih pricali njegovi preci. Najstarije legende vezane su uz razdo-
blje borbi s Turcima (16. i 17. stoljece), a najmlade su iz suvremenosti.

Na samom kraju knjige nalaze se prigodan pogovor, koji potpisuju dr. Feletar i dr. Petrié, te
izbor iz strucne bibliografije o Pelekovcu i Imbriovcu, koji su priredili isti autori. Knjigu na
najbolji moguci nacin zatvara sazetak monografije pod naslovom Op¢ina Pelekovec - povijesno-
geografski pregled na hrvatskom i engleskom jeziku.
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Knjiga je objavljena kao 51. u nizu Bibliotheca historia Croatica 1zdavacke kuce Meridijani,

a glavni je urednik prof. dr. sc. Dragutin Feletar. U toj su biblioteci objavljene jos neke monogra-

fije podravskih op¢ina, kojima se pridruzuje i ova, i to kao jedna od najkvalitetnijih. Valja spo-
menuti i kako je financijsku i radnu potporu ovoj knjizi dala Opéina Delekovec.

Mario Kolar

CRIS, CASOPIS POVIJESNOG DRUSTVA KRIZEVCI
VOL. X . BR. 1. KRIZEVCI, 2008., 268. STR.

VSIdOSYQ | VOIINY HIAON 1ZvMIdd

IzaSao je jubilarni deseti broj casopisa Cris. Ovaj je broj podijeljen na Cetiri cjeline. Prva od
njih donosi radove koji su prezentirani na znanstvenom skupu »KriZevci u 19. stoljecu, s nagla-
skom na hrvatski narodni i knjizevni preporod«, odrzanom u Krizevcima 15. listopada 2008. go-
dine. Druga cjelina obuhvaca radove nasih stalnih suradnika. Treca cjelina donosi gradu, a u po-
sljednjoj su prikazi i osvrti.

Prvi je rad akademika Nikse Stancica, koji prikazuje ciljeve i ostvarenja hrvatskog narodnog
preporoda. On nam prikazuje razdoblje hrvatskog narodnog preporoda koje obuhvaca vrijeme od
kraja 18. do sredine 19. stolje¢a i dijeli se na pripremno razdoblje (1790. - 1835.) s njegovim nepo-
srednim pripremnim razdobljem (1830. - 1835.) i punim preporodnim razdobljem (1835. - 1848.)
od pokretanja Gajevih Novina i Danice, otkad organizirano djeluje hrvatski preporodni pokret
pod imenom ilirskog pokreta, do izbijanja revolucije u oZujku 1848. kada je djelatnost nacional-
nog pokreta u novim uvjetima dosegnula vrhunac, a zatim u doba Bachova apsolutizma 50-ih go-
dina 19. stoljeca doZivjela kraj.

Drugi je rad o gradu KriZevcima nakon gubitka statusa Zupanijskog sredista 1866. godine.
Govori se o tome kako su KriZevci bili srediste Zupanije od 1861. pa sve do 1886. godine. Medu-
tim, spajanjem KriZevacke i Bjelovarske Zupanije u Bjelovarsko-kriZevacku KriZevci su postali
obi¢no kotarsko mjesto na pruzi Koprivnica - Zagreb. Taj gubitak je imao viSe politicke, nego
upravne razloge jer su Krizevci bili povijesni grad duge i stare tradicije. Ovaj gubitak ih je jako
pogodio i zahtijevao je izvjesno prilagodavanje novom vremenu.

Treéi je rad dr. Zorana Grijaka iz Hrvatskog instituta za povijest o Ivi Vojnovicu u KriZevcima.
Autor je na temelju literature i arhivske grade istraZio djelovanje istaknutoga hrvatskog dramati-
cara Ive Vojnovica u KriZevcima u razdoblju od 1884. do 1889. godine. Upozorio je na ¢injenicu
da je Ivo Vojnovi¢ nakon svrSetka vjezbenickog staza u Zagrebu upucéen na krizevacki sud po
izravnom nalogu bana Khuena Hédervaryja koji se time Zelio osvetiti njegovu ocu Kosti Vojnovi-
¢u, jednom od Celnika oporbene Neovisne narodne stranke. Taj se boravak, unatoc¢ ¢injenici da je
Ivo Vojnovi¢ kontinuirano nastojao napustiti KriZevce, na knjizevnom planu pokazao vrlo plodo-
nosnim - tu nastaje njegov dramski prvijenac »Psyche«, a na intimnom planu bio je obiljezen do-
gadajima koji Ce bitno utjecati na njegov Zivot.

Sljedeéi je rad Zeljka Karaule pod naslovom »KriZevci u proljeéu naroda 1848. - 1849. godine,
neki prilozi o uklju¢enosti KriZevaca u hrvatsko proljece naroda 1848./1849. godine«. U radu se na
temelju pisane i arhivske grade te relevantne historiografske literature pruzaju podaci o gradu Kri-
vini Hrvatskoj, Slavoniji i Dalmaciji. Autor pokazuje kako su ti revolucionarni dogadaji potaknuli
jacu nacionalnu, socijalnu i vojnu aktivnost (protiv madarske opasnosti) na podrucju grada i Zupa-
nije te koje su snage kocile te procese. Grad KriZevci i Krizevacka Zupanija sa svojim snaznim ilir-
skim krugom bili su znacajni sudionici hrvatskog nacionalnog pokreta 1848./1849. godine.
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Rad Ivana Pekli¢a govori o Albertu Ognjanu Strigi, odnosno o jednoj od njegovih brojnih dje-
latnosti. Naime, Striga je bio veliki hrvatski domoljub koji je sudjelovao u Jela¢i¢evoj vojsci, ilirac,
mecena, a posebno se istaknuo na glazbenom planu kao tenor te kao veliki organizator prve hrvat-
ske opere »Ljubav i zloba«. Poznat je po svojoj politickoj djelatnosti, a na kraju Zivota i kao vino-
gradar. Na temelju izvorne arhivske grade u ovom je radu obradena njegova djelatnost kao arhivara,
a pritom je posebna paZnja posvecena razdoblju kada je bio ravnatelj Hrvatskog drZzavnog arhiva.

Hrvoje Petri¢ je u radu »Prilog poznavanju izabranih segmenata gospodarskih i demografskih
kretanja u KriZevcima i okolici oko 1848. godine« govorio o gospodarstvu KriZevci sredinom 19.
stolje¢a. Rad predstavlja prilog poznavanju izabranih segmenata gospodarskih i demografskih
kretanja u KriZevcima i okolici oko 1848. godine, s teZiStem na objasnjavanju dijela gospodarskih
procesa koji su se odvijali u prvim desetlje¢ima 19. stoljeca.

O knjiznici Krizevacke biskupije u 19. stoljecu pisala je Suzana KnezZevi¢. Povijest knjiZnice
moze se iSCitati iz povijesti grkokatolicke biskupije koja je od osnivanja 1611. godine nekoliko
puta mijenjala svoje sjediSte. Prvih dvjestotinjak godina knjiZnica se zajedno s biskupima selila
(Mar¢a, Pribi¢, Preseka, Gornji Tkalec), dok se od 1801., posljednjih dvjestotinjak godina, nalazi
u Krizevcima. Zbirka knjiga broji 10.667 djela (9858 svezaka), od kojih su tri knjige iz 15. stoljeca
(inkunabule), 68 iz 16. stoljeca, 325 iz 17. stoljeca, 3996 iz 18. stoljeca, a ostale iz 19. i1 20. stoljeca.
Tu je i vrijedna zbirka od 60-ak rukopisnih knjiga te zbirka periodike i sitnog tiska. U 19. stoljecu
biskupi su se u KriZevcima uglavnom bavili preuredenjem prostora katedrale i biskupske reziden-
cije za potrebe grkokatolika, prilikom cega su pomno planirali i prostor za smjestaj knjiZnice.
Prvi i zasad jedini poznati popis knjiga iz 19. stoljeca nastao je 1856. godine, a obuhvaca 2519
djela, odnosno 1971 svezak.

Komparativnu analizu KriZevaca i Samobora donosi rad Danijela Vojaka. Autor u svom radu
naglaSava da - osim Zagreba koji je centar zbivanja hrvatskog narodnog preporoda - i manja ur-
bana srediSta, poput Krizevaca i Samobora, postaju vazna sredista preporodnog razdoblja. Cilj je
izlaganja analizirati na koji je nacin ilirski pokret bio prihvacen u Krizevcima i Samoboru, koji
su istaknuti pojedinci ili skupine sudjelovali u njemu te kakav je bio njihov poloZaj u vrijeme re-
volucionarne 1848. i1 1849. godine.

Jelena Marijanovi¢-BoroSak govori o Ciniteljima zbivanja u vrijeme hrvatskog narodnog pre-
poroda. Temeljni zadatak ovoga rada bilo je istraZiti tko su, prema pisanju Narodnih novina, bili
¢initelji zbivanja hrvatskog pokreta 1848. u gradu KriZevcima, sjedis$tu Krizevacke Zupanije, od-
nosno kako su zbivanja i Cinitelji zabiljeZeni na stranicama Gajevih Narodnih novina. U radu se
prate tijek i znacajke svekolikih druStveno-politickih zbivanja u KriZzevcima i KriZevackoj Zupa-
niji u vrijeme revolucionarne godine.

Jelka Vukobratovi¢ je pisala o glazbi u KriZevcima tijekom 19. stoljeca. Prva polovica 19. sto-
lje¢a oznacava pocetak organiziranoga glazbenog obrazovanja u gradu izvan crkvenih i samo-
stanskih Skola. Od 1813. godine to se obrazovanje pruzalo u privatnom Glazbenom zavodu, a od
1856. godine nastavilo se u Glazbenoj ucioni koja je djelovala pri Glavnoj skoli. Gradska limena
glazba bila je ¢vrsto povezana uz obje obrazovne institucije, no povijest i djelovanje glazbe nisu
do kraja istrazeni. U drugoj polovici stoljeéa osnivaju se tri pjevacka drustva - Zvono, Slavulj i
Kalnik, a aktivnost potonjeg proteze se i na sljedeca dva stoljeca.

Rad Marijane Jane§ Zulj govori o osnivanju Ilirske u¢ionice u KriZevcima i njezinu djelovanju
do 1861. godine.

Ova cjelina jo$ obuhvaca rad ucenika kriZevacke Gimnazije pod vodstvom mentorice Marije
Milas »KriZevci sredinom 19. stoljeca«.

Druga cjelina donosi rad naseg stalnog suradnika Ranka Pavlesa. Srednjovjekovni posjedi i
naselja obradeni u ovom radu nalazili su se isto¢no od KriZevaca, izmedu potoka Velike i Trem-
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skog potoka na podru¢ju dana$njeg sela Cvrstec i u njegovoj blizini. Redovni ¢itatelji Crisa mogli
su zapaziti da redom obraduje isto¢ni dio srednjovjekovnog Kalnickog kotara, odnosno arhidako-
nata, a ovaj bi rad spojio ve¢ obradena podrucja na sjeveru oko potoka Glogovnice i Koprivnice
s onima na jugozapadu, izmedu potoka Glogovnice i Tremskog potoka. Kao i za podrucje oko
Poljane i Purdica, i za ovaj su prostor karakteristicna mala naselja koja su jos bila rascjepkana
medu viSe vlasnika.

Slijedi rad »Previranja u Bjelovaru uoci puca Vokic¢ - Lorkovi¢ 1944. godine«. Autor na teme-
lju oskudne arhivske grade prikazuje pripreme koje su vrSene u Bjelovaru tijekom druge polovice
kolovoza 1944. godine od strane pucista i Gradskog ogranka Hrvatske seljacke stranke (HSS), a
u svrhu rusenja ustaske vlasti i svladavanja njemackih snaga u Bjelovaru te preuzimanja vlasti u
NDH od strane HSS-a. HSS bi preuzeo postrojbe domobrana NDH kao svoju vojsku te zajedno
s dijelovima ponovno aktivirane Hrvatske seljacke zaStite (HSZ) pripremio teren za dolazak sa-
veznickih snaga na podru¢je NDH, na elu s dr. Subagi¢em iz Londona.

Davor Bali¢ donosi ¢lanak iz filozofije o hrvatskim bibliografijama o Frani Petricu. Clanak
analizira 1 usporeduje Cetiri hrvatske bibliografije o Frani Petricu (Franciscus Patricius, 1529. -
1597.), jednom od najvaznijih hrvatskih filozofa, koje su objavljene u razdoblju od 1968. do 1997.
godine. Prvu je 1968. objavio Vladimir Premec. Buduci da je on nekriticki preuzimao iz biblio-
grafija koje su objavili Pietro Donazzolo (1912.) i Paola Maria Arcari (1935.), mnoge njegove je-
dinice su nepotpune i neto¢ne. Druga hrvatska bibliografija o Petriéu iz 1979. godine, koju potpi-
suju Vladimir Premec i Franjo Zenko, od prve se razlikuje tek po 14 novih jedinica. U trecoj hr-
vatskoj bibliografiji o Petricu, koja je objavljena 1993., bibliografiju iz 1979. godine dopunile su
Mihaela Girardi Karsulin i Ljerka Schiffler sa 160 novih jedinica, i to ne samo iz razdoblja od
1979. do 1993., no medu njima ponovno ima nepotpunih jedinica. Cetvrtu hrvatsku bibliografiju
sastavio je Ivica Martinovi¢ 1997. godine da bi prikazao razvoj petric¢ologije u razdoblju izmedu
dviju Petricevih obljetnica (1979. - 1997.) i upozorio na hrvatski doprinos u tom razdoblju. U njoj
su sve jedinice potpune, a s metodoloskog stajaliSta ova je bibliografija ogledan primjer kako sa-
stavljati bibliografske jedinice.

Clanak Marice Vrabec govori o knjiZevnom stvaralastvu Vida BlaZincica.

Cjelina grade donosi nam dvije povelje koje potvrduju povlastice kralja Bele iz 1253. u prije-
vodu Ljudevita Placka. Objavljen je i Statut slobodnoga grada KriZevaca u redakturi Ljudevita
Placka. Prijevod listina za povijest Krizevaca od XV. do XVII. stoljeca potpisuje Tvrtko Miluno-
vié. Popis Udbe o nepoé¢udnim gradanima kotara KriZevci donosi Puro Skvorc. Na kraju slijede
prikazi i osvrti.
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Ivan Pekli¢

EKONOMSKA | EKOHISTORIJA, CASOPIS ZA GOSPODARSKU POVIJEST
| POVIJEST OKOLISA, BR. 4, VOL. IV, MERIDIJANI, ZAGREB - SAMOBOR, 2008.

Cetvrti broj ¢asopisa Ekonomska i ekohistorija podijeljen je u tri cjeline. Prvi je dio ujedno i
tematska cjelina s temom broja »Sume i ljudi«. U drugom dijelu nalaze se ostali ¢lanci, dok treci
dio sadrzi priloge i prikaze knjiga, Casopisa i znanstvenih skupova.

Hrvoje Petri¢ iz Zavoda za hrvatsku povijest Filozofskog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu u svom
¢lanku »Neodrzivi razvoj ili kako je kréenje Suma u ranome novome vijeku omogudilo Sirenje
burdevackih pijesaka?« analizira ekosustav podrucja eolskih pijesaka juZno od rijeke Drave na §i-
rem prostoru Purdevca te ujedno otvara pitanje odrzivog, odnosno neodrZivog razvoja u slucaju
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otvaranja podravskih pijesaka kao primjer poremecaja ekosustava nestankom biljnog veznog
materijala.

Clanak Darje Miheli¢ »Usoda gozdov na Slovenskem do 16. stoletja« obraduje raznolike izvo-
re o Sumama na slovenskom prostoru imedu Alpa i Jadrana te detaljnije analizira zakonodavstvo
o Sumama i drvu do 16. stoljeca, koje nije bilo u potpunosti uskladeno i domisljeno.

Marin Knezovié iz Zagreba u ¢lanku »Suma i Sumsko drveée u hrvatskim ranosrednjoviekov-
nim ispravama - Cinitelj koji nedostaje« bavi se odnosom ¢ovjeka i Sume u ranom srednjem vijeku
te ujedno zakljucuje pretjerano iskoristavanje Suma krajem istog povijesnog razdoblja na podrucju
hrvatske ranosrednjovjekovne drzave.

Silvija Pisk s Odsjeka za povijest Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu u ¢lanku »Suma
idrvece u latinskim srednjovjekovnim dokumentima: primjer moslavackog kraja« analizom sred-
njovjekovnih isprava od sredine 13. do sredine 14. stoljec¢a na podruc¢ju danaSnje Moslavine utvr-
duje da su uz vodene tokove, utvrde i puteve, Sume i drvece takoder bili vazno sredstvo raspozna-
vanja pri odredivanju posjeda.

SveuciliSna profesorica u mirovini Mira Kolar Dimitrijevi¢ u ¢lanku »Kratak osvrt na povijest
Suma Hrvatske i Slavonije od 1850. godine do Prvoga svjetskog rata« obraduje hrvatske Sume kao
najvece javno dobro koje se kroz proces ondasnje privatizacije i gospodarsko iskoriStavanje pre-
tvaralo u druga dobra i na taj nacin bilo temelj stvaranja kapitala i bogacenja pojedinaca.

Autor J6 Klanovicz iz Brazila sa svojim koautorima Joiom Fertom Netom i Avarom Luizom
Marfom u ¢lanku »Southern brazilian indigenous populations and the forest: towards an envi-
ronmental history« vrsi usporedbu izmedu ekoloSkih saznanja domorodacke indijanske populaci-
je plemena Kaingdng, Guarani i Xokleng juznog Brazila, povijesnih procesa diseminacije vrsta
te ekoloskih saznanja te na taj nacin preporucuje neke od mogucnosti i prilika za odrZivi razvoj
1 samo ocuvanje praSuma, te takoder i uvodenje domorodackih spoznaja u znanstvenu praksu ka-
ko bi se zajednicki i u suradnji rjeSavalo pitanje prirodnih resursa.

Druga cjelina Cetvrtog broja casopisa pocinje clankom Mirele Slukan Alti¢ »Prirodni i kultur-
ni pejzazi Pokrcja u mletackim katastrima 1709./1711.«. Autorica na temelju dosad neobjavljenih
arhivskih izvora analizira promjene u prirodnom i kulturnom pejzazu Pokr¢ja, nastale kao rezul-
tat kolonizacije toga dijela Dalmatinske zagore nakon oslobodenja od Osmanlija.

Sabine Florence Fabijanec u svom ¢lanku »Higijena i trgovina: primjer dalmatinskih lazareta
od 14. do 16. stoljeCa« razmatra ravoj sanitarnih mjera krajem srednjeg vijeka, a u vezi s trgova-
¢kim prometom dalmatinskih luka kroz poimanje higijene u Dalmaciji prema statutima te kroz
ukazivanje na trgovacke tokove koji prodiru kroz dalmatinske komune. Ujedno daje prikaz glav-
nih datuma i razdoblja nastajanja kruznih epidemija koje zadiru u njih.

U ¢lanku »Covijek i okoli¥ u socijalnom kontekstu - prilog socijalno-ekoloikom istraZivanju
Tomislav Krznar podastire osnovne informacije o socijalnoj ekologiji. Dani postupak nastoji uo-
kviriti u odnosu triju podrucja koja se bave okoliSnim problemima: socijalnom ekologijom, eko-
historijom i bioetikom.

Kao posljednji prilog druge cjeline Hrvoje Petri¢ u radu »Zivjeti Triplex confinium« donosi
biografiju i opSirnu bibliografiju prof. dr. sc. Drage Roksandic¢a. Navodi njegov Zivotopis, pregled
znanstvene, nastavne, strucne djelatnosti kao i svih objavljenih knjiga, ¢lanaka i ostalih radova,
znanstvenih i struénih projekata, javno-strucnih djelatnosti, urednickih pozicija u znanstvenim
¢asopisima i enciklopedijama te dodijeljenih priznanja.

U zadnjoj cjelini priloga Vesna PleSe u radu »Ugljenarenje - proizvodnja ugljena iz drva u
Gorskom kotaru« daje kraci povijesni osvrt na proizvodnju drvenog ugljena u Gorskom kotaru.
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Karolina Buzjak napravila je prikaz casopisa Environmental history u izdanju American So-
ciety for Environmental History and the Forest History Society, Volume 13, broj 1, iz sijecnja
2008. godine.

Goran Mihel¢i¢ daje prikaz knjige Jareda Diamonda »Sva nasa oruzja: zarazne bolesti, ¢elik
i puske« u izdanju Algoritma, Zagreb 2007. godine, koju je preveo Milos Judas.

Prikaz knjige Mirka Androiéa »Starogradska varaZzdinska opéina« u izdanju DrZavnog arhiva
u Varazdinu, Varazdin 2008., nacinila je Ivancica JeZ.

Zoltan Gozsy i Szabolcs Varga sacinili su prikaz monografije autora Joachima Bahlckea »Un-
garish Episcopat und sterreichische Monarchie. Von einer Partnerschaf zur Konfrontation (1686
- 1790). Geistwissenschaftliches Zentrum Geschichte und Kultur Ostmitteleuropas E.V. an der
Universitidt Leipzig. Forshungen ur Geschichte un Kultur des 6stlichen Mitteleuropa«. Band 23. u
izdanju Franz Steiner Verlag, Stuttgart, 2005.

»Zivjeti u kuéi - stanovanje, prehrana i odijevanje u novovijekoj Europi (1500. - 1800.)« je
knjiga autorice Raffaelle Sarti, a u izdanju Ibis grafike, Zagreb 2006. godine. Prikaz ove knjige
napisala je Viktoria KoSak.

Tomislav Krznar nacinio je prikaz knjige Vandane Shive »Biopiratstvo. Krada prirode i zna-
nja« u izdanju izdavacke kuce DAF, Zagreb 2006.

Silvije Jercinovi¢ je prikazao casopis za multidisciplinarna istraZivanja Podravina, vol. VI,
broj 12, Meridijani, Koprivnica 2007.

Prikaz knjige franjevca prof. dr. sc. Franje Emanuela Hoska »Biskup Vrhovac izmedu baroka
1 liberalizma« u izdanju KrS¢anske sadaSnjosti, Zagreb 2007., napisao je Daniel Patafta.

U izdanju Izdavacke kuée Meridijani, Samobor - Zagreb 2008. tiskana je knjiga »Otrovani
modrozeleni planet« autora Oskara Springera i Danijela Springera, a njezin je prikaz sacinio
Dragutin Feletar.

Greg Bankoff, Uwe Luebken i Jordan Sand donose prikaz znanstvene konferencije »Flamma-
ble Cities: Fire, Urban Environment, and Culture in History«, koja je odrZana u Washingtonu D.
C., u organizaciji German Historical Institutea.

Hrvoje Petri¢ daje prikaz dva znanstvena skupa: »Koprivnica - okolis, ljudi i grad u dugom
trajanju«, koji je odrzan 2. prosinca 2006. u Koprivnici u povodu 650 godina grada Koprivnice,
i »Zene u povijesti Koprivnice i Podravine«, odrzanog takoder u Koprivnici 1. prosinca 2007.
godine.

Prikaz okruglog stola »150. obljetnica prvog modernog popisa stanovnistva 1857.«, odrZanog
3. prosinca 2007. godine u vijec¢nici Filozofskog fakulteta u Zagrebu u organizaciji Odsjeka za
povijest Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu i suorganizaciji Drustva za hrvatsku povje-
snicu te Drustva za hrvatsku ekonomsku povijest i ekohistoriju, na¢inio je Zeljko Holjevac.

Silvije Jercinovi¢ napisao je prikaz znanstveno-stru¢nog skupa s medunarodnim sudjelova-
njem »Razvoj, identitet, okoli§ - meduregionalni aspekti«, odrZzanog 26. travnja 2008. godine u
prostorijama Ratarne Visokoga gospodarskog ucilista u Krizevcima.

Antonio Gotovac donosi izvjeStaj sa znanstvenog skupa »Fauna and Medieval Urban Space«
o Zivotinjama u srednjovjekovnom urbanom prostoru, odrzanog izmedu 17. i 19. oZujka 2008.
godine u organizaciji Srednjoeuropskog sveuciliSta u Budimpesti (CEU) i Muzeja kralja MatijaSa
Korvina u ViSegradu.

I naposljetku, Zeljko Holjevac daje prikaz 38. medunarodnog kulturno-povijesnog simpozijia
»Mogesdorf«, odrzanog u Varazdinu izmedu 1. i 4. srpnja 2008. godine.
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Silvije Jercinovi¢
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MIRKO ANDROIC, SPOMENICI STAROGRADSKE VARAZDINSKE OPCINE,
DRZAVNI ARHIV U VARAZDINU, VARAZDIN, 2008., 229 STR.

Nakon Starogradske varaZdinske opéine, Drzavni arhiv u Varazdinu objavio je krajem 2008.
godine jos jedan rukopis Mirka Androia - Spomenici starogradske varaZdinske opcine, ¢ime je
nastavljen projekt objavljivanja najvaznijih, do danas neobjavljenih radova utemeljitelja i dugogo-
diSnjeg ravnatelja varazdinskog Arhiva.

U knjizi Spomenici starogradske varaZdinske opcine nalazimo tri vrlo vrijedna izvora za
istraZivanje povijesti starogradske varaZdinske op¢ine, koje je Mirko Androi¢ prepisao i priredio
za tisak veé davne 1952. godine: Zapisnik o izboru sluZbenika starogradske varaZdinske opcine
od godine 1787. do 1850., Sudski zapisnik starogradske varaZdinske opcine od godine 1837. do
1850. i Zapisnik o kupoprodaji kuéa i starogradskih zemljista od godine 1843. do 1850.

Zapisnik o izboru sluZbenika starogradske varaZdinske opcine od godine 1787. do 1850. (str.
9 - 54) najvazniji je izvor za proucavanje njezine upravne strukture, ali i drustvenih i gospodar-
skih odnosa. Najstariji zapisnik u ovom prijepisu datiran je 24. travnja 1787., a sastavljen je na
njemackom jeziku. Svi sljedeéi zapisnici do 1837. sastavljeni su na latinskom jeziku. U zapisniku
od 12. travnja 1803. nalazimo prisegu novoizabranog suca Ivana Kustera na hrvatskom, premda
je cijeli zapisnik ove izborne skupStine pisan latinskim jezikom. Od 1837. zapisnici su pisani hr-
vatskom kajkavstinom. Kao pripadnici starogradske uprave u zapisnicima se navode: obchine
szudecz, veliki fiskalish, priszesniki, vulichni kaproli, quarrtir meysteri, pupilzki otecz, dimnya-
kov inspectori, inspectori mesznic, inspector pekov, mer i vag, commesar spriczalke, notarius.
Takoder iz Zapisnika doznajemo pojedinosti o nacinu i tijeku samog ¢ina restauracije koji se odr-
Zavao u nazocnosti cijele starogradske opcine, imena izabranih sluzbenika, njihove duzZnosti, vi-
sinu godiSnje place, rezultate rada pojedinih opéinskih sudaca itd. Osim Sto nam pruZaju uvid u
strukturu i nacin uprave, pojedini zapisi vrlo jasno ocrtavaju medusobne odnose izmedu staro-
gradske opcCine i gospostije Varazdinske tvrde.

Sudski zapisnik starogradske varaZdinske opcine od godine 1837. do 1850. (str. 56 - 176) sre-
diSnji je i najopsezniji dio knjige, pisan hrvatskom kajkavsStinom, a sadrzi 273 zapisa o sudskim
sporovima izmedu pripadnika ove opéine te pojedinaca izvan starogradske opcinske jurisdikcije
koji su pokretali sudski spor s pojedincima ove opéine. Na sjednicama starogradske varaZdinske
op¢ine, u nazoc¢nosti gradskog suca i najéesce trojice priszeznika, vodili su se sudski sporovi zbog
uvreda, nanoSenja tjelesnih ozljeda, zlostavljanja djece, krada, nanoSenja materijalne Stete, dugo-
va, prijevara, krSenja cehovskih pravila, remecenja javnog reda i mira, nemoralnog ponasanja,
neispunjavanja ugovornih odnosa, ostavinskih rasprava itd. Svaki sudski spis sadrZi imena i pre-
zimena stranaka u sporu, opis prekr$aja, izvodenje svjedoka te presudu koja je izricana na temelju
obiCajnog prava. Analizom zapisa moZemo ustvrditi da je sudski postupak bio temeljen na nacelu
dispozicije stranaka, tj. pokretao se i odrzavao u toku samo voljom zainteresiranih stranaka i u
okviru njihovih zahtjeva. Pred sudsko vije¢e mogli su pristupiti pripadnici svih drustvenih slojeva
u potrazi za pravnom zadovolj§tinom. Tako u sudskim sporovima susre¢emo kmetove, slobodnja-
ke, obrtnike, trgovce, Zene, nositelje opCinske i Zupanijske uprave itd.. Sud je bio upucen samo na
one dokaze koje su mu same stranke u sporu ponudile. Kazne za prekrsitelje bile su najcesce
novcane uz strogo odreden vremenski rok izvrS§enja. Samo u najteZim prijestupima dosudivane su
vremenske kazne liSavanja slobode uz izgon koji se upotrebljavao kao dopunska represivna mjera
(primjer slucaja zlostavljanja starih i bolesnih roditelja od strane djece, tj. povreda Cetvrte Bozje
zapovijedi). Pojedini sporovi zavrSavali su prije presude, dobrovoljnom nagodbom ili odbaciva-
njem presude zbog nedostatka svjedoka. U slucaju nezadovoljstva sudskom presudom zZalbe su
bile upucivane na viSu instancu, szlavni dominium grada Varazdina. (1z Zapisnika o izboru slu-
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Zbenika starogradske varazdinske opcéine od godine 1787. do 1850. doznajemo da je postojala
uvrijezena praksa ignoriranja ove instance od strane pripadnika ove opcine koji su svoje Zalbe
podnosili Zupanijskom sucu, §to se kaznjavalo vrlo oStro - trodnevnom zatvorskom kaznom.)

NaZalost, Sudski zapisnik nije sacuvan u kontinuitetu za razdoblje od 1837. do 1850. godine.
Na nekoliko je mjesta prekinut njegov kontinuitet. Najdulji prekid nalazimo izmedu rujna 1842. i
lipnja 1847. godine. Takoder su sudski zapisnici viSe ili manje fragmentarno sacuvani za godine
1841. 1 1849.

Na temelju iznesenog mozemo zakljuciti da je Sudski zapisnik starogradske varaZdinske op-
¢ine od godine 1837. do 1850. vaZzan povijesno-pravni dokument, ali i vrijedan izvor za prouca-
vanje druStvene povijesti, povijesti mentaliteta i marginalnih skupina prve polovice 19. stoljeca.
Uvidom i usporedbom sli¢nih zapisa o parnicama stanovnika slobodnoga kraljevskoga grada Va-
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razdina moZemo ustvrditi da gotovo ne postoje veée razlike u razlozima sudskih sporova izmedu
stanovnika istoga grada, ali pripadnika razlicitih upravnih jedinica.

Zapisnik o kupoprodaji kuca i starogradskih zemljista od godine 1843. do 1850. (str. 178 - 227)
objedinjuje 129 zapisa o prodaji nekretnina na podrucju starogradske opcinske jurisdikcije. 1z tih
zapisa doznajemo vrijedne podatke o veli€ini pojedinih posjeda, vlasnicima, njihovoj drustvenoj
pripadnosti i vrijednosti trZiSta nekretnina. Analizom kupoprodajnih ugovora mozemo pratiti smje-
Staj nekretnina, imena vlasnika i vrstu susjednog zemljista, §to nam, uz pomo¢ planova grada Va-
razdina iz prve polovice 19. stolje¢a, omogucava lokaciju pojedinih kuéa, zemljista i pracenje pro-
mjena njihovih vlasnika. Kao zanimljivost valja istaknuti da je u promatranom razdoblju najvred-
nija nekretnina, kuc¢a i zemljiSte u Dravskoj ulici, prodana za 5800 forinti srebra. Navedena nekret-
nina bila je u vlasni§tvu Antona Lukincza, fiskalissa y szlavne varmedyie Varasd Ztola szudbenoga
priszdenika koju je prodao Sigismundu Traubu, szlavnoga dominiuma Novi Marof provisoru, nje-
govoj Zeni Anni, rodenoj Mikass, Johanu Mikassu, priviligiranom chyrurgiussu vu gornem Stajeru
ztojechemu, i njegovoj zeni Magdaleni, rodenoj Haton. Najmanji zabiljeZeni iznos kupoprodaje
iznosio je samo 24 forinte srebra za koji je Josef Szerpak, szlobodnyak ovdasni, prodao dio grunta
iza svoje kuce susjedu Franczu Kolarichu. Za samo 64 forinte u srebru Ignatz Lazer, szlobodnyk
gradzki, uspio je kupiti kuéu s pripadaju¢im zemljiStem u ulici Ledine od stanovitog Petra Gotha.
U zapisnicima nalazimo i slucajeve prodaje nekretnina zbog nuznosti namirenja dugova.

Objavljivanjem izvornih tekstova koji su objedinjeni u knjizi Spomenici starogradske varaZdin-
ske opcine, znanstvenoj, ali i Siroj javnosti stavljen je na raspolaganje vrijedan prilog za istraziva-
nje nacionalne povijesti 19. stolje¢a. U pripremi izvornika za tisak prof. Mirko Androi¢ potvrdio
se kao vrstan arhivist koji poznaje sva pravila struke, a ujedno i kao neumoran 1 studiozan istraZi-
vaé varazdinske prosSlosti koja ga je zaokupljala tijekom dugogodis$njeg profesionalnog rada.

Ivandica JeZ

RUKOPISNA OSTAVSTINA FABIJANA KOVACA (UREDNIK VLATKO CAKSIRAN).
NAKLADNIK GRADSKI MUZEJ SISAK, SISAK 2008., STR. 1 - 187

U prepunoj dvorani sisackoga Gradskog muzeja 16. listopada 2008. promovirana je knjiga Ru-
kopisna ostavstina Fabijana Kovaca. 1zdavanje rukopisa tog istaknutog kronicara Siska i Virja, uz
rekonstrukciju njegove potpune monografije i s uvodom Vlatka Caksirana, onemoguéit ée da Fa-
bijan Kovac bude ponovno zaboravljen i zanemaren te ¢e mu pribaviti zasluZeno mjesto u lokalnoj
historiografiji. Nadam se da ga neée zaboraviti ni Virovci jer je 2007. u Podravskom zborniku
objavljena njegova kronika, zato i piSem ovaj prikaz kao dopunu svom spomenutom radu.
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Fabijan Kovac¢ (Virje, 9. I. 1873. - Sisak, 25. 1. 1961.) bio je potomak virovskih krajisnika te
je dobio i naobrazbu primjerenu tadaSnjoj generaciji. Nakon kraceg rada u virovskoj opcini i
KloStru Podravskom, dolazi 1892. u Sisak koji je trebao dobre struc¢ne ljude za rad u Gradskom
poglavarstvu. Radio je kao financija$ do 1928. i bio vrlo blizu onih koji su vodili komunalnu po-
litiku Siska i utjecali na njegov razvoj. Kovac je poceo marljivo biljeZiti sve Sto se zbivalo u Sisku,
a pritom prikupljati i podatke iz proSlosti. Osim toga, bio je vrlo aktivan u viSe drustava, medu
kojima je i Danica o kojoj je 1929. objavio i monografiju Spomenica hrvatskog pjevackog drustva
Danice u Sisku o Sezdesetgodisnjici opstanka (Sisak, 1929.). Nezamjenjiva je njegova uloga u
Stednoj i predujamnoj zadruzi za grad i kotar Sisak s kojom je bio povezan od 1902. do 1948.
godine. Objavljene Kovaceve knjige bile su Tumacenje o izravnih poreznih te zemaljskih daca
(Sisak, 1904.), Temeljna uputa o vrsenju obéinsko blagajnickih poslova (Sisak, 1905. i 1911. ili
1912.), Statuti i pravilnici grada Siska i Prikaz razvoja grada o njegovoj pedesetgodisnjici (Sisak,
1925.) te Gradske i seoske opcéine (Sisak, 1929.). Velika je uloga Fabijana Kovaca u osnivanju
Muzeja i knjiznica grada Siska, stoga i ne iznenaduje $to je 28 rukopisa o povijesti Siska, koje je
biljezio godinama, darovao Gradskom muzeju prilikom njegova osnutka i ti tekstovi ¢ine osnovu
ovdje prikazane knjige u izboru Vlatka Caksirana. U spomenutim rukopisima, koji su nastajali
od kraja 19. stoljeca pa do smrti, Kova¢ tematski obraduje vazne dogadaje iz povijesti Siska, poi-
menic¢no o industriji i zanatstvu, sisackom brodarstvu, Zeljeznici i lukama, sajmovima i izloZba-
ma, novéanim zavodima, Zitarskom magazinu, gradnji ulica, parkova, gradevina i mostova, po-
ljodjelstvu, stocarstvu i poljoprivredi, posti, brzojavu, telefonu i Zemlji$noj zajednici. Pritom se
koristio svim izvorima do kojih je mogao do¢i. Kovac je teZio i sintezi pa je pokuSao dati povije-
sni pregled Siska od najstarijih vremena do 20. stoljeca. Medutim, kao laiku arheologu, ti su tek-
stovi dosta slabi i uglavnom se sluzio radovima drugih autora.

Budu¢i da Fabijan Kovac¢ nije nepoznat ni Podravini jer sam u Podravskom zborniku 2007.
upozorila na njegov kronicarski rad o Virju, mislim da je zanimljivo da se Podravci upoznaju s
cjelokupnom aktivnos$¢u Fabijana Kovaca, prijatelja dr. Rudolfa Horvata s kojim je bio povezan
preko pjevackih drustava. Rukopisi Fabijana Kovaca nisu znanstveno djelo, ali su kroz njegov pu-
blicisti¢ki rad Si$¢ani vrlo rano dobili ono S$to su Bjelovarcani ili KriZevcani, pa i Koprivni¢anci
dobili mnogo kasnije. Njegovi ¢lanci su stalni podsjetnik na bogatu i raznoliku proslost Siska koja
moZze posluZiti kao poticaj povjesniarima da obraduju pojedine segmente te povijesti kako bi se u
dogledno vrijeme izradila kompletna monografija o tome gradu. Tiskanje ovih rukopisa, Cije je di-
jelove Kovac objavljivao u fragmentima u Sisackom glasu i koje sada mogu koristiti svi zaljublje-
nici u povijest Siska i istraZivaci, vrijedno je djelo Gradskog muzeja koji je ve¢ objavio monografiju
o izdavackoj djelatnosti Siska i novinama, a izdao je i sedam svezaka Godisnjaka Gradskog muze-
ja Siska. Tim aktivnostima Gradski muzej je postao centar povijesti Siska, u kojemu se na neki
nacin centriraju ZariSta gospodarskog, prometnog i industrijskog razvoja u 19. i 20. stoljecu.

Mira Kolar-Dimitrijevi¢

FRANJO EMANUEL HOSKO, BISKUP VRHOVAC IZMEDU BAROKA
I LIBERALIZMA, KRSCANSKA SADASNJOST, ZAGREB 2007., STR. 217

Krajem 2007. godine izdavacka kuca KrScanska sadaSnjost izdala je novu knjigu franjevca
prof. dr. sc. Franje Emanuela HoSka, poznatoga i priznatoga hrvatskog crkvenog povjesnicara,
Biskup Vrhovac izmedu baroka i liberalizma. Ta knjiga je jedan u nizu radova vezanih uz hrvat-
sku crkvenu povijest koji su izasli iz pera fra Emanuela Hoska, a razdoblje koje pokriva, kraj 18.
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i pocetak 19. stoljeéa, dio je crkvene i drustvene povijesti kojemu se autor u svojim radovima, ti-
jekom desetljeca Zivota i rada, najcesce vracao i najvisSe njime bavio. Jozefinizam, osobiti oblik
prosvjetiteljstva u habsbur§kim zemljama, njegov ideoloski temelj, konkretna provedba i poslje-
dice na uZi crkveni i Siri drusStveni Zivot najéeséa je tema znanstvenih radova ovoga franjevca po-
vjesniCara. Povijest franjevaca kontinentalne Hrvatske takoder je jedna od tema kojom se fra
Emanuel Hosko ¢esto bavio u svojim crkveno-povijesnim znanstvenim radovima, o ¢emu svjedo-
¢e tri kapitalna djela, plod visegodisnjih istrazivanja u domovini i inozemstvu: Franjevci u konti-
nentalnoj Hrvatskoj, Franjevci i poslanje u kontinentalnoj Hrvatskoj i Franjevacke visoke skole
u kontinentalnoj Hrvatskoj.

Ovom knjigom autor ostaje na podrucju svoga uzeg znanstveno-povijesnog rada, baveci se Zi-
votom i djelom zagrebackog biskupa Maksimilijana Vrhovca, ¢ovjeka koji je obiljezio hrvatsku
crkvenu, druStvenu, politicku i kulturnu povijest u razdoblju od 1787. do 1827. godine, vremenu
koje je proveo na celu Zagrebacke biskupije. U srediStu istraZivanja ostaje jedno bitno obiljezje
cjelokupnog Vrhovceva djelovanja, Sto je ujedno i interes autorova istrazivanja, a to je biskup Vr-
hovac kao jozefinist, dakle covjek koji je stasao i izgradio se u nositelja jozefinistickih prosvjeti-
teljskih ideja. Pisac u ovoj knjizi nastoji sagledati biskupa Vrhovca kao ¢ovjeka koji je duboko
obiljezen vremenom i prilikama u kojima je djelovao, isto tako prikazujuéi ga kao aktivnog poti-
catelja i promicatelja promjena i ideja koje su ga samoga ucinile simbolom i nositeljem jednog
kljuénog razdoblja hrvatske povijesti. Jednom rijecju, autor ¢ini odmak u promatranju Zivota i
djela biskupa Vrhovca, odbacujuci sve slucajne stereotipe, nastale tijekom 20. stoljeca u razlic¢itim
drustveno-politickim okolnostima, kojima su u ovom slucaju cesto bili obiljeZeni pogledi hrvat-
skih kako drustvenih, tako i crkvenih povjesnicara.

Lik i djelo biskupa Vrhovca, te kompleksne povijesne li¢nosti, autor promatra tako Sto rascla-
njuje njegovo djelovanje shodno njegovim politickim i duboko vjerskim i moralnim stavovima.
Prvenstveno ga promatra kao jozefinista, ali kao osobu vjernu idejama obnove Crkve, kako ju je
predstavio javnosti tzv. kasni jansenizam u Habsburskoj Monarhiji onoga vremena, i to u liku
obnovnog katolicanstva (Reformkatholizismus) koje suvremena becka povijesna skola uz novo-
vjeki cezaropapizam (Staatskirchentum) smatra jednom od dviju bitnih sastavnica jozefinizma.
Pritom ga stavlja u kontekst djelovanja tzv. zagrebacke Skole ranog jozefinizma Ciji je pripadnik
bio i sam Vrhovac.

Autor ne izostavlja ni Vrhovcevu pripadnost slobodnim zidarima, jednu od kontroverzi iz bi-
skupova Zivota, koju stavlja u kontekst tadasnjih idejno-politi¢kih strujanja. KaZe da je Vrhovac
svojom pripadnoScu slobodnim zidarima zapravo potvrdio prihvacéanje cjelovitog programa joze-
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finizma, dok se kao biskup neizbjezno udaljio od slobodnih zidara, ali je do smrti mnogim svojim
postupcima potvrdivao da je jansenizam, i to u obliku obnovnog katolicanstva, njegov temeljni
Zivotni izbor i nadahnuce. Promatrajuci ga u ovom kontekstu, autor objasnjava i biskupov kriticki
stav prema jozefinizmu u posljednjim desetljeéima Zivota, smatrajuci da je jozefinizam otvorio
vrata liberalizmu kojemu se oStro suprotstavljao u svim njegovim oblicima.

Time se autor nadovezao na VrhovCevu primarnu djelatnost, a to je njegova pastirska sluzba.
Kroz cijelu knjigu naglasava biskupov svjetonazor obiljeZen jansenistickim idejama Cije ostvarenje
Vrhovac prvotno nalazi u jozefinizmu u stalnoj konfrontaciji s nadiru¢im liberalizmom ¢ijih eleme-
nata sve vise ima u kasnom jozefinizmu. Usprkos svemu, on ostaje vjeran jansenizmu promicuci lik
svecenika, i to ne viSe svecenika katolicke obnove u duhu Tridentskog sabora, nego se ozbiljno i za-
uzeto trudio izgraditi lik svecenika koji ¢e biti u stanju dostojanstveno i vjerodostojno Zivjeti svece-
nistvo i ostvarivati svoje poslanje u vremenu koje je pod utjecajem novih idejnih i drustvenih kreta-
nja. Zato je Vrhovac prvenstveno smatrao da je svecenik pozvan na pastirsku sluzbu, tj. da bude pa-
stir dusa, a tu sluzbu moze ostvarivati kao Zupnik, na temelju ¢ega i gradi svoj pastoralni program.
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Te svoje teze autor znanstveno, koristeci relevantnu literaturu i izvornu gradu, razraduje u Sest
poglavlja ove knjige. U uvodnom poglavlju, Biskup Vrhovac - velikan hrvatske proslosti, pise o
Vrhovcu kao o velikanu hrvatske proslosti, poloZaju koji mu priznaje cjelokupna hrvatska histori-
ografija. Nadalje izlaZze gledanje hrvatskih crkvenih povjesnicara i njihovo misljenje o biskupu
Maksimilijanu Vrhovcu, i to onih iz sredine 20. stoljeca, kao $to su Tibor Geczy, Franjo Cvetan
i Ivan Skreblin, koji su zastupali tezu da je Vrhovac u nekim svojim postupcima bio jozefinist, ali
je prvenstveno bio prepoznatljiv kao biskup po mjeri Tridentskog sabora. S druge strane, donosi
i stav novijih crkvenih povjesni¢ara Franje Sanjeka, Jurja Kolari¢a, Andrije Lukinoviéa i Josipa
Kolanovica, koji se udaljavaju od ove prije spomenute prosudbe. Zatim piSe o kontroverznim pi-
tanjima iz Vrhovceva Zivota kao §to su njegova Sutnja o spisu Positiones ex universa jurispruden-
tia ecclesiastica (1776.), pripadnost slobodnom zidarstvu i jakobinskoj uroti u ugarskom dijelu
Monarhije. Na kraju poglavlja osvrnuo se na njegovo ve¢ poznato drustveno, kulturno i politicko
djelovanje koje ga je i ucinilo velikanom hrvatske proslosti.

Prvo poglavlje, Zagrebacka Skola ranog jozefinizma, posveceno je razotkrivanju idejnog su-
stava jozefinizma u suvremenoj historiografiji, s posebnim osvrtom na kasni jansenizam i jozefi-
nizam te na poglede becke povijesne $kole o jozefinizmu. Zatim autor piSe o kasnom jansenizmu
i obnovnom katolicanstvu kao dvjema sastavnicama jozefinizma koji je doveo do nastajanja ce-
zaropapistickog programa drzavne Crkve. Napokon, u posljednjem dijelu poglavlja, nakon razja-
$njavanja idejno-politi¢kih sastavnica jozefinizma, autor progovara o podupirateljima i Siriteljima
jansenizma u Zagrebu, medu kojima su bili zagrebacki biskupi Ivan Paxy i Josip Galjuf. Progo-
vara i o radu i djelovanju svecenika i profesora na Zagrebackoj kraljevskoj akademiji, koji su za-
stupali jansenisticke teze, a neki su bili i clanovi slobodnozidarskih loZa. Ovdje je najizraZenija i
najobradenija uloga Franje MilaSina, svecenika, teologa i profesora na Kraljevskoj akademiji u
Zagrebu, autora kontroverznog spisa Positiones ex universa jurisprudentia ecclesiastica (1776.),
popisa stotinu vlastitih teza iz crkvenog prava, sastavljenih u duhu jozefinisti¢ckog regalizma.

Lik svecenika Zagrebacke biskupije za biskupa Vrhovca naslov je sljedeceg poglavlja u kojemu
pisac govori o poloZaju svecCenstva u Habsbur§koj Monarhiji s posebnim osvrtom na Zagrebacku
biskupiju u vrijeme jozefinizma. PiSe o odgoju i obrazovanju buducih svecenika u generalnim sje-
menistima i nastavnom programu teoloskih uciliSta u vrijeme razmahalog jozefinizma, Vrhovéevu
radu na obnovi sjemenista u Zagrebu i nastavnom programu u zagrebackoj bogoslovnoj skoli tije-
kom njegova biskupovanja. Nakon toga progovara o promjeni lika i poloZaja sveCenika u vrijeme
jozefinistickih reformi s naglaskom na njihovo materijalno stanje, opadanje staleSkog morala i
drustvenog ugleda, kao i o nedovoljnom broju sveéenika. Posljednji dio ovoga poglavlja odnosi se
na Vrhovéev angaZman oko izgradnje svecenicke duhovnosti u novonastalim idejno-politickim
okolnostima na nacin da autor analizira njegov literarni rad. Ovdje progovara o jansenistickoj lite-
raturi o odgoju buducih sveéenika, koja ¢e posluZiti kao temelj biskupu Vrhovcu za njegovu vlasti-
tu literarnu djelatnost. Ona ¢e prvenstveno biti usmjerena na izgradnju odnosa svecenika prema
vjernickoj zajednici, svecenika kao molitelja pozvanog na svet i savrSen kr$canski Zivot, poticaj na
vjernost celibatu, pobudu na trajno obrazovanje kao i poziv na svecenicko zajedniStvo. U ovome
poglavlju moZemo pronaci i vaznost Vrhovceva izdanja djela jansenista Mésengyja.

Sljedece poglavlje, trece, pod naslovom Pastoralne obveze Zupnika u Zagrebackoj biskupiji za
biskupa Vrhovca bavi se, kako je to vidljivo iz samog naslova, pastoralnim obvezama sveéenika
spomenute biskupije prema zamislima biskupa Vrhovca. Poglavlje pocinje analiziranjem poloZaja
biskupijskog svecenstva na prijelazu iz 18. u 19. stoljece, njegovim vjerskim i moralnim stanjem,
pastoralnom usmjerenoscu odgoja i obrazovanja svecenstva u duhu jozefinizma te pastoralnim
uputama i uredbama koje je donosio biskup Vrhovac s ciljem poboljSanja sluzbe navijeStanja pu-
tem katehizacije djece i neobrazovanih te propovijedanjem. Vazan je segment pastoralnog rada,
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prema Vrhovéevu misljenju, i slavljenje otajstava vjere, koje autor promatra kroz sljedece katego-
rije: slavljenje euharistije dana Gospodnjeg, dijeljenje sakramenta pokore, o sakramentu bolesni-
¢kog pomazanja i brige za bolesne, jedinstvu u vjerskim obredima i poboZnostima te, naposljet-
ku, o duznosti boravka zZupnika u Zupi i vodenju mati¢nih knjiga.

Obrednik i molitvenik biskupa Vrhovca o nekim oblicima pucke poboZnosti naslov je cetvrto-
ga poglavlja. Pritom je naglasena Vrhovceva odluka da se na podrucju njegove biskupije koristi
Rituale romano - zagrabiense iz 1796. godine, obrednik koji obiluje brojnim objasnjenjima i po-
ticajnim govorima, pripravljenim za sveéenike u duhu jozefinistickog Novog bogosluZnog reda,
upravljenog podizanju vjerskog i moralnog standarda vjernika. Novi obrednik donesen je u raz-
doblju nakon dokidanja mnogih jozefinistickih odredbi o bogosluzju i razli¢itim puckim pobo-
Znostima tako da je mogao kao predlozak biti koristen Branjugov Rituale zagrabiense. PoStujuci
vjernicku tradiciju svoje biskupije, Vrhovac izdaje poseban molitvenik kojim nastoji utvrditi Sto
sve smatra presudnim za vjerski Zivot svojih suvremenika, a koji autor knjige drZ7i ...vaZnim svje-
dokom jozefinistickog razdoblja povijesti Zagrebacke biskupije jer ponudom jozefinistickog ka-
tekizma i izborom crkvenih pjesma predstavlja izriciti odmak od sluzbenog molitvenika te bisku-
pije u vrijeme biskupa Petra Petreti¢a i njegovih nasljednika iz predjozefinistickog razdoblja. U
nastavku slijedi analiza osnovnih oblika puckih poboZnosti u Vrhovéevim spisima, i to krunice,
kriznog puta, poboznosti Srcu Isusovu 1 Presvetom oltarskom sakramentu te procesija i
hodocasca.

Posljednje poglavlje, Katekizmi Vrhovceva vremena, vezano je uz jedno od autorovih uZzih in-
teresnih podrucja, a to su katekizmi. Tako i ovdje autor piSe o Vrhovéevim odlukama i uputama
o katehizaciji, o povijesti jozefinistickog Austrijskog katekizma i vjerskim istinama o BlaZenoj
Djevici Mariji i marijanskom Stovanju u tom istom katekizmu. Sve to pisac stavlja u kontekst Vr-
hovceva vjersko-moralnog i odgojno-obrazovnog rada u Zagrebackoj biskupiji u duhu obnovnog
katolicanstva, utemeljenog na jansenistickim idejama i jozefinistickim zasadima.

Vratimo li se na kraju naslovu ove knjige, Biskup Vrhovac izmedu baroka i liberalizma, moze
se slobodno reci da je autor dao novi pogled na ovu po mnogocemu svestranu licnost hrvatske
proslosti, koja se svojom neumornom aktivno$¢u na podrucju crkvenosti, politike, kulture i gos-
podarstva jednostavno nametnula kao srediSnja li¢nost s prijelaza iz 18. u 19. stoljeée. Svojim cr-
kvenim radom i nastojanjima oko obnove vjerskog Zivota i Zivota klera Zagrebacke biskupije Vr-
hovac je ucinio velik odmak od dotadasnjih baroknih duhovnih strujanja, ali je, s druge strane,
budno pazio i ostro kritizirao svaki pomak prema liberalizmu. Djelujuéi u specifi¢nim drustveno-
politickim i idejnim strujanjima kojima je bilo obiljezeno to razdoblje, Vrhovac je ostao na tragu
ideja kasnog jansenizma kao obnovne snage katoliCanstva sputane tradicionalno$cu katolickog
baroka. Stoga je ovaj rad najbolje zaokruziti rijeCima samog autora o biskupu Vrhovcu koji ...nije
samo velik po svojoj zauzetosti na polju politike, kulture, gospodarstva i prosvjete, on je na pri-
jelazu iz 18. u 19. st. bio velik biskup na stolici Zagrebacke biskupije s jasnim programom crkve-
ne obnove i ucinkovitom ponudom sredstava te obnove.
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Daniel Patafta

ZNANSTVENI SKUP S MEDUNARODNIM SUDJELOVANJEM »GOSPODARSKA
POVIJEST KOPRIVNICE | PODRAVINE«, KOPRIVNICA, 13. PROSINCA 2008.

Povijesno drustvo Koprivnica, Drustvo za hrvatsku ekonomsku povijest i ekohistoriju te Dru-
Stvo za hrvatsku povjesnicu organizirali su znanstveni skup s medunarodnim sudjelovanjem
»Gospodarska povijest Koprivnice i Podravine«, koji je odrzan u koprivnickoj Gradskoj vijecnici
13. prosinca 2008. godine.
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Sve sudionike i publiku uvodno su pozdravili RuZica Spoljar, predsjednica Povijesnog drustva
Koprivnica, Hrvoje Petri¢, predsjednik organizacijskog odbora, Dragutin Feletar, ¢lan suradnik
HAZU, Vladimir Sadek, zamjenik koprivnicko-kriZevackog Zupana, i Mario Kolar, predsjednik
Drustva za povjesnicu i starine Molve.

U prvom se dijelu govorilo o razvojnim fazama gospodarstva Koprivnice i Podravine, s tezi-
Stem na suvremenom razvoju. Znanstveni skup je otvorio Dragutin Feletar (HAZU) priop¢enjem
»Etape razvoja izvanagrarnog gospodarstva Podravine«. Nakon njega je govorio Hrvoje Petri¢
¢ije je izlaganje nosilo naslov »Uloga trgovine u razvoju gospodarstva Koprivnice i Podravine«.
Izvrsnu prezentaciju pripremila je Mira Kolar-Dimitrijevi¢ koja je govorila o vaznosti povezivanja
ratarstva i mlinarstva u predavanju naslovljenom »Od klasa i klipa do kruha i kolaca«. Vjekoslav
Roboti¢ (Gimnazija »Fran Galovi¢« iz Koprivnice) usmjerio se na suvremenu gospodarsku pro-
blematiku u temi »Povijesno-geografski slijed koprivnickoga gospodarstva u tranzicijskom do-
bu«. Na njega se nadovezao Silvije Jer¢inovi¢ (Visoko gospodarsko uciliste Krizevci) priopée-
njem »Povijesni elementi identiteta grada Koprivnice kao pretpostavka stvaranja imidza grada
u funkciji buducega gospodarskog razvitka«.

U drugom dijelu znanstvenog skupa bila je rije¢ o gospodarskoj povijesti od srednjega vijeka
do pocetka 20. stoljeca. Ana Novak (Hrvatski institut za povijest, Zagreb) otvorila je drugi dio
skupa referatom »Kako se politika Bele IV. nakon tatarske provale odrazila na razvoj zemljisnoga
posjeda zagrebacke crkve, s posebnim osvrtom na podrucje Komarnickog arhidakonata«. Nakon
nje je Ranko Pavles govorio o procjeni centraliteta naselja srednje Podravine u kasnom srednjem
vijeku. Szabolcs Varga (Biskupijska visoka teoloSka Skola Pécs/Pecuh) je odrzao predavanje
»Znacenje KriZevacke Zupanije u gospodarstvu Kraljevine Ugarske u 15. i 16. stoljecu«, kojim je
srednjovjekovnu problematiku gospodarstva nasega kraja stavio u $iri srednjoeuropski kontekst.
Agneza Szabo je, pak, predavala o vaZnosti Zena u gospodarstvu te je odrZala izlaganje pod na-
slovom »Istaknute Zene u gospodarskoj povijesti Koprivnice i Podravine u drugoj polovici 19.
stoljec¢a«. Zeljko Holjevac (Filozofski fakultet u Zagrebu) predstavio je novopronadene statisticke
podatke u priopéenju »Gospodarsko stanje Koprivnice na pocetku 20. stoljeca«.

Treéi dio znanstvenog skupa bio je usmjeren na problematiku 20. stoljeca. Ljiljana Dobrovsak
(Institut drudtvenih znanosti »Ivo Pilar«, Zagreb) govorila je o vaznosti Zidova u gospodarstvu
Koprivnice i Podravine, Vladimir Sadek (Koprivnicko-kriZevacka Zupanija) o tome kako je u
Koprivnici od 1927. do 1930. godine politika bila ispred gospodarstva, a Ivan Pekli¢ (Gimnazija
Krizevci) odrzao je predavanje »NiZa poljoprivredna skola u Koprivnici«. Vesna Persi¢-Kovac
(Muzej grada Koprivnice) iznijela je posljednje priopéenje pod naslovom »Poljodjelstvo u Pete-
rancu pocetkom 20. stoljecax.

Svi sudionici na dar su dobili povijesno-geografsku monografiju »Opc¢ina Delekovec« i 22.
broj Casopisa Scientia Podraviana. Na kraju je odrZana vrlo zanimljiva rasprava u kojoj su refe-
renti ponudili niz odgovora na pitanje kako bi se trebalo dalje razvijati gospodarstvo Koprivnice
i Podravine. Odrzavanje znanstvenog skupa pomogli su Grad Koprivnica, Koprivnicko-kriZevac-
ka Zupanija i Opéina Pelekovec. Organizacijski odbor - u kojemu su bili RuZica Spoljar, Mira
Kolar-Dimitrijevié, Zeljko Holjevac, Dragutin Feletar i Hrvoje Petri¢ (predsjednik) - iznio je naj-
veli dio tereta priprema toga znanstvenog skupa. Ocekuje se da Ce tijekom 2009. sva predavanja
biti tiskana u ¢asopisima Podravina i Scientia Podraviana.

Hrvoje Petrié¢
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100 GODINA SPORTA U VIRJU 1908. - 2008., SPORTSKO DRUSTVO
PODRAVAC, VIRJE 2008., STR. 568

Nakon velebne monografije o povijesti nogometa (Slavena) u Koprivnici, iza$la je jo$ obimnija
knjiga o povijesti Sporta u Podravini. Uz potporu Ina-Naftaplina i drugih tvrtki tiskana je mono-
grafija 100 godina Sporta u Virju 1908. - 2008. Urednik knjige je Martin MatiSin koji je blisko
povezan i s nekoliko drugih vrijednih izdanja o povijesti toga velikog podravskog sela. Ostali su-
radnici su: Miroslav Babi¢, Mirko Cik, Damir Embreus, Stjepan Halacek, Jerko Hapavel, Zeljko
Horvat, Mirko Lukié¢, Martin Matonickin-Merfi, Ivica Molnar, Zlatko Pintar, Petar gipuﬁié, Du-
Sica Solaja i Vjekoslav Vudeta.

NekadasSnje kumpanijsko srediSte Vojne granice, Virje se nakon razvojacenja 1871. godine ra-
zvilo u jedno od najveéih ruralnih naselja Hrvatske. lako u osnovi poljoprivredno srediste, Virje
je ubrzo postalo centar gospodarskih inovacija, ali i najjace kulturno i drustveno srediSte durde-
vacke Podravine. U selu se rano osnivaju kulturna i prosvjetna drustva, upravo u Virju su veé
krajem 19. stoljeca pokrenute prve specijalizirane novine za kulturu Rusanov vienac, a poc¢etkom
20. stoljeca pocinju djelovati i prva Sportska drustva.

Ova monografija sadrZi osnovne podatke i bogatu gradu o (gotovo) svim virovskim Sportovi-
ma i drustvima. Dakako, u prvom je planu povijest glavnog organizatora Sporta u Virju, a to je
Sportsko drustvo Podravac. NajvaZnija sekcija toga drustva bio je i ostao nogomet, pa se na tu
Sportsku granu i odnosi najvise podataka i grade. Osim nogometa, prikazan je i razvoj ostalih
sekcija SD-a Podravac: biciklista ili koturaa (upravo iz toga drustva ponikao je slavni hrvatski
biciklist Ivan Levaci¢) te kulturnih sekcija, glazbe i dramskih amatera. U nastavku su popisani
rezultati svih nogometnih natjecanja od 1946. do 2008. godine i drugi podaci o nogometu u
Virju.

Navedeni su i brojni sustavni podaci i grada o Sahu, biciklizmu, kuglanju, odbojci, rukometu,
stolnom tenisu i tenisu, §to je takoder vezano uz SD Podravac. U poglavlju o kogarci u Virju
obradena je povijest Kosarkaikog kluba Podravac od 1975. do 2008. te Zenskog ko3arkaskog
kluba Podravac od 2000. do 2008. godine. Kosarkasi iz Virja ve¢ godinama imaju glavnu ulogu
u natjecanjima u sjevernoj Hrvatskoj. Spomenut je i niz Sportskih drustava i sekcija, od kojih su
se neki samo sporadi¢no javili tijekom povijesti u Virju. Primjerice, rije¢ je o Gimnastickom
drustvu Hrvatski sokol, Auto-moto drustvu, Drustvu tjelesnog odgoja Partizan, Streljackoj dru-
Zini Omladinac, Zrakoplovnom modelarskom drustvu Hrvatska krila, ribolovnom i lovackom
drustvu itd.

Ova monografija je vazan prinos boljem poznavanju povijesti Sporta u Virju i Podravini. Nje-
zina najveca vrijednost je objavljivanje obilja dokumenata i povijesne grade te velikog izbora fo-
tografija iz proSlosti 1 sadaSnjosti. Zapravo, ova knjiga predstavlja prvenstveno vazan izvor grade.
Steta je $to ta golema grada, u Cije je prikupljanje uloZen golem trud, nije dobila i kvalitetniju
struéno-znanstvenu obradu i prezentaciju.

VSIdOSYQ | VOINY HIAON 1ZvM1dd

Dragutin Feletar
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PRIKAZI NOVIH KNJIGA | CASOPISA

JELA MARESIC, MIRA MENAC-MIHALIC: FRAZEOLOGIJA KRIZEVACKO-
PODRAVSKIH KAJKAVSKIH GOVORA S RJECNICIMA, INSTITUT ZA HRVATSKI
JEZIK | JEZIKOSLOVLJE, ZAGREB 2008., STR. 352

Istaknuti hrvatski jezikoslovac i jedan od najboljih poznavatelja kajkavskoga govora, dr. sc.
Mijo Loncari¢ (iz Reke pokraj Koprivnice), objavio je mnogo znanstvenih ¢lanaka te dvije temelj-
ne knjige o toj problematici (,,Bilogorski kajkavski govori®, 1986., te ,,Kajkavsko narjecje‘, 1996.).
Varazdinski glumac i zaljubljenik u kajkavstinu Tomislav Lipljin objavio je, pak, reprezentativni
1 obuhvatni Rje¢nik varaZdinskoga kajkavskog govora (2002.).

Sada jo$ jedno temeljno djelo znanstveno progovara o kajkavskom govoru Podravine i Prigor-
ja. Sa studijom i bogatim rjecnikom registrira i objasnjava veliku kajkavsku frazeolosku gradu.
Dobar dio grade prikupili su studenti Odsjeka za kroatistiku na zagrebackom Filozofskom fakul-
tetu. Istrazivanja su obavljena prvenstveno u Podravskim Sesvetama i Vrbovcu, te jo§ u Virju,
Peterancu, Bakovcicama, Krizevcima, Velikim Rasc¢anima i KloStru Podravskom.

O autoricama knjige u uvodu pise: ,,Dr. sc. Jela Maresi¢, baveci se prikupljanjem opcega lek-
sika za projekt Istrazivanja hrvatskih dijalekata koji vodi akademik Milan Mogus, viSegodi$njim
je radom prikupila i veliku frazeolosku gradu. Rado se odazvala pozivu dr. sc. Mire Menac-Mi-
hali¢ na suradnju u projektu IstraZivanje hrvatske dijalektalne frazeologije. Rezultat je te suradnje
ova knjiga za koju je dr. sc. Jela Maresi¢ skupila oko 2600 frazema iz govora Podravskih Sesveta
te oko 500 frazema iz govora Klostra Podravskog. Osim toga, terenskim je radom provjerila ve-
¢inu istraZenih punktova, izradila njihove fonoloske opise te izdvojila osnovne morfoloske karak-
teristike. Dr. sc. Zeljka Brlobas za ovu je knjigu prikupila 1200 frazema u govoru Vrbovca, izra-
dila fonoloski opis toga govora te izdvojila osnovne morfoloske karakteristike®.

Na pocetku knjige uvrstena je znanstvena studija o istraZenim krizevacko-podravskim kajkav-
skim govorima, ispitivac¢ima i tijeku terenskih istraZivanja. Kajkavski govor u Podravini i Prigor-
ju odlikuje se, dakako, znatnim lokalnim razlikama koje su Cesto prisutne i u susjednim selima.
Autorice su prihvatile Loncari¢evu osnovnu regionalnu klasifikaciju ovdasSnjih kajkavskih govo-
ra: 1. podravski, 2. glogovnicko-bilogorski, 3. gornjolonjski i 4. sjevernomoslavacki. U knjizi su
razradene karakteristike podravskog dijalekta (s govorom Virja, Podravskih Sesveta i Bakovcica),
glogovnicko-bilogorskog (s govorima KloStra Podravskog, KriZzevaca i Velikih Rasc¢ana) i gornjo-
lonjskog (s govorima Vrbovca i Peteranca). U nastavku je predoceno i krace objasnjenje o pojmu
frazeologije.

Najveci dio knjige obuhvaca abecedni rjecnik frazema, zatim rjecnik istoznacnih i bliskoznac-
nih frazema, a na kraju su navedeni abecedno kazalo i literatura. Citajuéi uvrstene frazeme, njih
viSe od 4500, stjece se potpuniji dojam o iznimnom bogatstvu kajkavskoga govora te o elokven-
tnosti 1 masStovitosti njegovih narodnih kreatora. Frazemi su abecedno poredani najprije na hrvat-
skom knjiZevnom jeziku, kako bi se olakSalo suvremeno koriStenje, a zatim su navedeni primjeri
na kajkavskom govoru. Na taj su nacin nastali knjiga i rje¢nik nezaobilazne vrijednosti, koji afir-
miraju jezicne vrijednosti kajkavskog podrudja.

Dragutin Feletar

KOPRIVNICKO-KRIZEVACKA ZUPANIJA, FOTOMONOGRAFIJA, MERIDIJANI,
KOPRIVNICA 2009., STR. 312

Uz materijalnu potporu Koprivnicko-kriZevacke Zupanije tiskana je prva opsezna fotomono-
grafija Podravine i Prigorja. Tekst su napisali prof. dr. sc. Dragutin Feletar i dr. sc. Hrvoje Petric,
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a u cijelosti je tiskan i na engleskom jeziku. U knjizi je objavljeno oko 300 pomno odabranih fo-
tografija. Medu autorima javlja se razmjerno velik broj afirmiranih fotografa iz sjeverne Hrvat-
ske. Najveéi broj objavljenih fotografija snimili su Nikola Wolf, Zvonimir Tanocki, Zeljko Car,
Marcel Kovaci¢ i Zoran Homen, a uvritene su i one &iji su autori Alan Caplar, Bolto Spoljar, Ro-
meo IbriSevi¢, Darko Cugovcan, Zdravko Sabari¢, Kresimir BlaZek, Zdravko Mihevc, Nikola
Zulj, Damir Martinovi¢, Zdenko Kristijan, Dubravko Lesar i Antun Hosni.

U predgovoru Darko Koren, koprivni¢ko-kriZzevacki Zupan, isti¢e glavne elemente prometno-
geografskog polozaja Prigorja i Podravine te uspjehe u razvoju i izraZzava optimizam kada je rije¢
o naporima za izlazak iz sadaSnje gospodarske krize. Dr. Feletar i dr. Petri¢ osnovni su tekst mo-
nografije naslovili Koprivnicko-kriZevacka Zupanija na razmedi tisuéljeca. U tekstu od 50-ak
kartica autori najprije razraduju osnovne elemente geografskog poloZaja, fizicko-geografskih
znacajki 1 razvoja stanovnistva (uz zabrinjavajuéi hod depopulacije u svim ruralnim naseljima).

Velik dio teksta posvecen je razradbi dugog povijesnog slijeda na podrucju Podravine i Pri-
gorja. Naveden je pregled povijesti toga kraja od pretpovijesti (sopotske kulture) do Domovinskog
rata. Taj kratak kroki podravsko-prigorske povijesti manje upuéenima moZze posluZiti kao osnov-
na informacija i vodilja. Posebni dio teksta odnosi se na prikaz vaZnijih kulturno-povijesnih spo-
menika od romanike i gotike do kasnoga baroka i historicizma. VrijednoSc¢u i staros$cu isticu se
spomenici u KriZevcima i kalnickom Prigorju. Posebna je pozornost posvecena prikazu gospo-
darskog razvoja, uz isticanje suvremenih ekonomskih moguénosti. Na kraju je naveden pregled
bogatstva drustvenog Zivota, posebice Koprivnice, KriZevaca i Purdevca, te brojnih kulturno-tu-
ristickih priredbi i dogadanja, koja u tu Zupaniju privlace sve viSe posjetitelja i turista.

Reprezentativne fotografije, razvrstane u devet poglavlja, predstavljaju Zupaniju u novom svje-
tlu. Odmah na pocetku prezentirano je desetak vrsnih fotografija velikog formata (A-3), koje iz
zraka prikazuju panorame triju gradova i milovidne pejzaZe od Kalnika do poloja Drave. Nakon
teksta slijede fotografije o zacudujucim ljepotama prirode kalnickog Prigorja i Podravine, koje
neodoljivo zovu u posjet. U tom je stilu nastavljeno i trece poglavlje u kojemu su posebno pred-
stavljene fotografije o zasticenim prirodnim vrijednostima na Zupanijskom podrucju.

Posebno je zanimljivo poglavlje pod naslovom Prica starih razglednica - tako je bilo nekoc.
Uglavnom iz zbirke razglednica D. Feletara, uz dodatak razglednica iz Gradskog muzeja Krizev-
ci, prikazan je presjek vizura naselja i njihovih ulica snimljenih uglavnom pocetkom 20. stolje¢a
i u razdoblju izmedu dva svjetska rata. Te fotografije imaju poseban Sarm, a ¢itateljima omogu-
¢uju da sagledaju razlike izmedu prohujalih vremena i danasnjice. Slijede fotografije koje na re-
prezentativan nacin prezentiraju vec¢inu vrijednih kulturno-povijesnih spomenika. Te graditeljske
i kulturne vrijednosti dokazuju kako taj dio Hrvatske ne samo §to pripada srednjoj Europi, nego
je svojim prinosima i stvarao srednjoeuropsku kulturu.

U poglavlju Otvoreno srce narodne bastine slikovno su prikazane neprijeporne vrijednosti
prigorskih i podravskih narodnih obicaja, noSnji, starog alata i drugih etnografskih predmeta.
Zasebno poglavlje odnosi se na gospodarstvo, a prezentirani su i suvremeni proizvodni i drugi
pogoni koji djeluju na podrucju Zupanije. DrusStvena i turisticka dogadanja dobila su posebno
mjesto, a istaknuta su ona najvaznija: durdevacka Picokijada, koprivnic¢ki Podravski susreti i Re-
nesansni festival te kriZzevacko Veliko spravi$¢e. Na kraju je ilustrirana raznolikost turisticko-
kulturne ponude: smjeStajni kapaciteti, seoski turizam te ponuda muzeja, galerija i zbirki. Kao
prilog knjizi tiskana je izvrsna geografsko-turisticka karta Zupanije, na ¢ijoj se poledini nalaze
iscrpni podaci o kretanju stanovniStva svih naselja u Podravini i Prigorju.

VSIdOSYQ | VOINY HIAON 1ZvM1dd

Petar Feletar
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IN MEMORIAM
ZVONIMIR BARTOLIC (20. 2. 1930. - 10. 2. 2009.)

Iznenada, na jednoj knjiZzevnoj veéeri, nakon nadahnutog govora, u Cakovcu je umro prof. dr.
sc. Zvonimir Bartoli¢, doajen sjevernohrvatskih znanstvenika i kulturnih djelatnika. Bio je u
krugu entuzijasta koji su pokrenuli izdavanje znanstvenog ¢asopisa Podravina te ¢lan Urednickog
vijeCa od prvog broja. IzlaZenje je pomagao suradnjom, a jo§ viSe savjetom i iskrenom
potporom.

Jedan je cakovecki list u povodu smrti Zvonimira Bartoli¢a objavio ¢lanak pod naslovom
,-OtiSao je najveci hrvatski intelektualac iz Medimurja“. To je doista tako jer je dr. Bartoli¢ bio
vrhunski znanstvenik, intelektualac i nositelj svekolike kulturne i drustvene djelatnosti. Uz vise
stotina znanstvenih radova i bezbroj novinskih ¢lanaka, napisao je 22 knjige koje predstavljaju
sam vrhunac znanosti o povijesti hrvatske knjiZevnosti.

Zahvaljujuci prof. Bartolicu na svemu Sto je dao hrvatskom narodu, a osobito ¢asopisu Podra-
vina i na§im suradnicima, ovdje ¢emo citirati govor koji je na pogrebu u Cakoveu odrzao prof. dr.
sc. Dragutin Feletar, glavni urednik Podravine:

TuZni zbore, draga i poStovana obitelj Bartolic!

,.Nigdje nam se ljeta ne pricinjaju tako prava ljeta, jeseni mozda nigdje nisu tako prave jeseni,
zime tako dosljedne, a proljeca tako Zeljno ocekivana kao ovdje u dnu Medimurja, u zagrljaju
Mure i Drave, u Donjoj Dubravi i Zadubravlju, gdje je priroda istovremeno bila blagonaklono da-
rezljiva i hirovito okrutna‘.

Tako je o svojoj Dobravi pisao mladi profesor Zvonimir Bartoli¢ jo§ dalekih 60-ih godina
prosloga stoljeca. Vinuo se potom od mladica iz blatne medimurske zabiti, iz siromaSne devete-
roclane katolicke obitelji, do samih vrhunaca hrvatske znanosti i knjiZevnosti. Ono §to je u svom
teSkom i bremenitom Zivotu ostvario moj Dobravcan Zvonko Bartoli¢ istraZivat ¢e se godinama,
o njegovu velikom djelu pisat ¢e se doktorati, generacije ¢e crpsti znanje i odgajati se na izvorima
koje im je ostavio neumorni profesor. Ali, profesor Bartoli¢ bio je i mnogo vise od toga.

Dragi moj prijatelju Zvonko, ¢asni moj Zmaju Donjodubravski! Bog je htio da ode$ u vjecnost
upravo na Stepincevo, 10. veljace. U tome vidim doista mnogo simbolike. Na§ blazenik Stepinac
prosao je lepoglavski martirij - bas$ kao i ti, moj Zvonko, golootocki; stradao je i trpio samo zato
Sto je bio rodoljub i volio svoju jedinu Hrvatsku - ba$ kao i ti, moj Zvonko; konacno, i na$ blaZe-
nik bio je pocasni ¢lan Druzbe Bra¢a Hrvatskoga Zmaja - ba$ kao i ti, moj Zmaju od Donje
Dubrave.

U ovom trenutku kada rijeci ponestaju, kada je zapravo dovoljan i samo skruSeni pogled koji
nosi bol rastanka, sjetih se ipak nasih bezbrojnih razgovora, planova koje ¢emo knjige jo$ napisa-
ti, Casopise pokrenuti, spomenike podici. A sve u slavu hrvatskoga naroda. Ta o tomu smo razgo-
varali jo§ prosli tjedan! Bez tebe, moj Zvonko, to ¢e biti gotovo nemoguce ostvariti. Jer, ti si bio
onaj hrast samotnjak koji je svojom golemom kro$njom znanja, mudrosti i erudicije pokrivao i
branio nas ostale, tvoje pratitelje skromnijih mogucnosti i znanja. Kada smo zapali u krizu, kada
smo pogrijesili, kada smo vapili za savjetom i skloniStem, obracali smo se tebi, moj Zvonko. Ti
si nam bio vodilja, stru¢na potpora kojoj se vjerovalo. Bio si i ostat ¢e$§ nasa moralna vertikala
koja nam je bila uzor i koja nas je stitila.

Moj prijatelju, tesko ¢e nam biti bez tebe!

Lahka ti bila ova voljena hrvatska gruda!
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UPUTE SURADNICIMA
A WORD TO ARTICLES« CONTRIBUTORS

Casopis Podravina objavljuje ¢lanke koji se recenziraju i one koji ne podlijeZu recenzentskom
postupku. Clanci koji se kategoriziraju kao znanstveni i stru¢ni moraju imati dvije pozitivne
recenzije.

VINIOINAYYNS 31NdN

Recenzirani radovi kategoriziraju se na sljedeci nacin:

1. Izvorni znanstveni ¢lanci, kratka priopcenja, prethodna priopéenja i izlaganja sa znanstve-
nog skupa sadrZe neobjavljene rezultate izvornih istraZivanja u potpunom ili preliminarnom
obliku. Oni moraju biti izloZeni tako da se mozZe provjeriti to¢nost rezultata istraZivanja.

2. Pregledni radovi sadrze izvoran, sazet i kriticki prikaz jednog podrucja ili njegova dijela
u kojemu autor i sam aktivno sudjeluje. Mora biti naglaSena uloga autorova izvornog doprinosa u
tom podrucju u odnosu na ve¢ objavljene radove, kao i iscrpan pregled tih radova.

3. Strucéni rad sadrzi korisne priloge iz podrucja struke i za struku, koji ne moraju predstav-
ljati izvorna istraZivanja. Casopis objavljuje i tekstove koji spadaju u grupu »grada« koja sadrzi,
prema pravilima za objavljivanje, pripremljene izvorne dokumente.

Kategoriju ¢lanak predlazu dva recenzenta, a u slucaju njihova neslaganja kona¢no misljenje
donosi uredni$tvo. Kategorizacija se navodi i objavljuje u zaglavlju ¢lanka.

Urednistvo i urednici pridrzavaju pravo na manje izmjene teksta, lekture i grafickih priloga,
ali tako da to bitno ne utjece na sadrzaj i smisao ¢lanka.

Urednistvo ne odgovara za navode i glediita iznesena u pojedinim prilozima. Casopis izlazi u
pravilu dva puta godiSnje, a rukopisi se ne vracaju.

Osim recenziranih ¢lanaka, ¢asopis Podravina objavljuje recenzije i prikaze knjiga te periodi-
ke, a prema potrebi obavijesti, biljeSke, reagiranja i sli¢no.

Jednom prihvaceni ¢lanak obvezuje autora da ga ne smije objaviti na drugom mjestu bez do-
zvole uredniStva casopisa koje je ¢lanak prihvatilo, a i tada samo uz podatak o tome gdje je clanak
objavljen prvi put.

Prilozi za ¢asopis Podravina moraju biti pisani na racunalu, u jednoj od verzija programa MS
Word (od 6.0 nadalje) ili iznimno u nekom od programa koji su kompatibilni s MS Word. Svi
tekstovi moraju biti snimljeni u formatu MS Word dokumenta (**.doc). Potrebno je koristiti font
Times New Roman. Velicina slova je 12, a prored 1,5. U biljeSkama je veli¢ina slova 10, a prored
jednostruki (single).

UredniStvu treba dostaviti jedan ispis teksta i disketu (ili CD).

Clanci se mogu predati osobno uredniku ili se $alju na adrese (s naznakom: Za Casopis
Podravina):

- odgovorni urednik prof. dr. sc. Dragutin Feletar, Trg mladosti 8, 48000 Koprivnica

- Meridijani, Obrtnicka 26, 10430 Samobor, meridijani@meridijani.com

- urednik Hrvoje Petri¢, Trg kralja Zvonimira 8, 48000 Koprivnica, h.petric@inet.hr

Clanci ne bi smjeli prelaziti opseg od dva arka (32 kartice), a autori dobivaju besplatno primje-
rak casopisa Podravina te prema mogucnostima i do deset primjeraka separata.

Tablice, graficki prilozi (crtezi, karte i dr.) i fotografije moraju imati numeraciju i takav ras-
pored u tekstu da ih je moguce uvrstiti paralelno s tekstom. Graficki prilozi se prilazu u originalu,
svaki na posebnoj stranici, formata do A4. Naslov tablice (skrac¢eno Tab.) stavlja se iznad, a izvor
ispod nje. Izvorni znanstveni ¢lanci u pravilu ne smiju koristiti graficku dokumentaciju drugih
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UPUTE SURADNICIMA

autora. Ako se koristi takva dokumentacija, obvezno treba citirati autora. Kod objavljivanja starih
karata i grafika treba navesti autora, izvor ili ustanovu gdje se graficki prilog cuva te signaturu
ako postoji.

Svaki je autor duZan dostaviti sljedece podatke o ¢lanku i sebi:

a) naslov ¢lanka

b) ime(na) autora

¢) naziv i adresu ustanove u kojoj autor radi

d) za ¢lanke koji se recenziraju potrebno je priloZiti sazetak, a on treba sadrzavati op¢i prikaz
teme, metodologiju rada, rezultate i kratki zakljucak. Treba ga pisati u treCem licu i izbjegavati
pasivne glagolske oblike, a optimalan opseg sazetka je tekst koji ima oko 250 rijeci

e) kljucne rijeci na jeziku ¢lanka.

Clanci se objavljuju u pravilu na hrvatskom, njemackom, slovenskom i engleskom jeziku.

CITIRANJE | PISANJE BILJEZAKA

Prezime autora pise se velikim tiskanim slovima (verzal), a ime obi¢nim slovima (kurent).
Naslov clanka piSe se obi¢nim slovima, a naslov djela udesno nagnutim slovima (kurziv). Kod ci-
tiranja ¢lanka se moze, ali i ne mora staviti »str.« ili »s.« Najbolje je samo napisati broj stranice.
Kada se isto djelo ponovno navodi u ¢lanku na drugome mjestu, treba upotrijebiti skrac¢eni naziv,
a navodi se samo prvo slovo imena autora i prezime te prvih nekoliko rijeci djela ili ¢lanka i broj
stranica.

Drugi nacin ponovna citiranja sadrzi prezime autora, prvo slovo imena verzalom, godinu iz-
danja i broj stranice. Ako je isti autor iste godine napisao dva ili viSe teksta, onda se citira godina
s dodatkom malog slova po abecedi, 1991.a, 1991.b, 1991.c itd.

Na kraju ¢lanka se moze, ali i ne mora priloziti popis literature i izvora, i to abecednim
redom.







Weeridijani

IZDAVACKA KUCA
Izdano u Hrvatskoj, za nakladnika Petra Somek
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